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ALENDE, Oscar Eduvardo
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DUSSOL, Ramén Adolfo
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SABADINI, José Luis
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! Solicitud pendiente de aprobacion de
la Honorable Cémara.

SUMARIO

1. Izamiento de la bandera nacional. (Pig. 3931.)

2. Asuntos entrados. Resolucién respecto de los asun-
tos que requieren pronunciamiento inmediato del

cuerpo. (Pag. 3931.)

3. Licencias para faltar a sesiones de la Honorable

Camara. (Pag. 3933.)

4. Homenajes:

I. A la provincia de Catamarca, con motivo de
cumplirse un nuevo aniversario de su autonomia.

(Pag. 3933.)

II. A la Republica Espaiiola. (Pag. 3934.)

<)

aprueba. (Pag. 3935.)

6. Plan de labor de la Honorable Cimara. (Pag. 3936.

Pedidos de informes o de pronto despacho, consultas
y mociones de preferencia o de sobre tablas:

II.

Insercién solicitada por el sefior diputado Stubrin III.
(A. L) en homenaje al centésimo aniversario del
fallecimiento del doctor Onésimo Leguizamén. Se

I. Mocién del sefior diputado Fappiano de v,

preferencia para el proyecto de resolucién
del sefior diputado Blanco (J. A.) por el que

se solicita al Poder Ejecutivo que haga sa-
ber a la Universidad Nacional de Lujin la
necesidad de restablecer el Centro Regional
de Nueve de Julio (580-D.-86). Se aprueba.
(Phg. 3937.)

Pedido del sefior diputado Fappiano de
pronto despacho del proyecto de resolucién
del sefior diputado Lestelle por el que se
solicita al Poder Ejecutivo el cumplimiento
efectivo de lo dispuesto en el articulo 19,
inciso ¢), de la ley 16.463 y la aplicacién
de las sanciones previstas en el articulo 20
de dicha ley en materia de contralor de
drogas y productos utilizados en medicina
humana (1.151-D.-86). Se aprueba. (Pagi-
na 3938.)

Pedido del sefior diputado Fappiano de
pronto despacho del proyecto de resolucién
del sefior diputado Lestelle por el que se
solicita al I'oder Ejecutivo la adopcién de
medidas referentes a la prescripcién de los
medicamentos denomiunados psicotrépicos y
a la presentacién de sus envases (1.152-D.-
86). Se aprueba. (Pag. 3938.)

Mocién del sefior diputado Lestelle de que
se trate sobre tablas el proyecto de resolu-
cién del que es coautor sobre creacién en
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el 4mbito de la Honorable Cémara de una
comisién especial para el contralor y apoyo
en la investigacién y desarrollo de la droga
denominada crotoxina (1.175-D.-86), Es re-
chazada. (P4g. 3938.)

V. Mocién de! sefior diputado Alsogaray de
preferencia para el proyecto de resolucién
del que es coautor por el que se solicitan
informes verbales al sefior ministro de Eco-
nomia sobre la crisis del plan austral y
cuestiones conexas (1.662-D.-86). (P4ag. 3940.)

VI. Manifestaciones del sefior diputado Bordén
Gonzilez sobre el pronunciamiento recaido
en la mocién a la que se refiere el ntimero
7-IV de este sumario y mocién del sedior
diputado Dalmau de que se reconsidere di-
cho pronunciamiento, (Pag. 3940.)

8. Cuestién de privilegio planteada por el sefior dipu-

tado Jaroslavsky con motivo de manifestaciones for-
muladas por el sefior diputado Lestelle (1.864-D.-
86). Pasa a la Comisién de Asuntos Constitucionales.
(Pag. 3940.)

. Pedidos de informes o de pronto despacho, consul-
tas y mociones de preferencia o de sobre tablas
(continuacién):

VII. Pronunciamiento de la Honorable Cimara
respecto de la mocién de reconsideracién a
Ia que se refiere el nimero 7-VI de este
sumario. Se aprueba la mocién. (Pag. 3941.)

VIII. Reconsideracién de la mocién de tratamien-
to sobre tablas a la que se refiere el nt-
mero 7-IV de este sumario. Es rechazada.
(Pag. 3941)

Cuestién de privilegio planteada por el seiior dipu-
tado Lestelle con motivo de manifestaciones formu-
ladas por los sefiores diputados Jaroslavsky y Berri
(1.863-D.-86). Pasa a la Comisién de Asuntos Cons-
titucionales. (Pag. 3941.)

. Pedido de informes o de pronto despacho, consultas
y mociones de preferencia o de sobre tablas (con-
tinuacién):

IX. Continta el planteamiento de la mocién de
preferencia a la que se refiere el ndmero
7.V de este sumario. (PAg. 3943.)

Solicitud del sefior diputado Maya de que el sefior
diputado Nieva aclare manifestaciones vertidas en
el curso de la sesién, y aclaracién por parte del se-
fior diputado Nieva. (Pag. 3943.)

. Solicitud del sefior diputado Nieva de que se gire
a la Comisién de Asuntos Constitucionales la ver-
sién taquigrafica de manifestaciones formuladas por
el sefior diputado Maya. (Pig. 3944.)

. Manifestaciones de la Presidencia con motivo de

una actitud del sefior diputado Dalmau, y aclara-
cién del sefior diputado Dalmau con la que la Pre-
sidencia da por terminado el incidente. (Pag. 3944.)

15. Pedidos de informes o de pronto despacho, consul-

tas y mociones de preferencia o de sobre tablas
(continuacién):

X. Continlla el planteamiento y la conside-
racién de la mocién de preferencia a la
que se refiere el nimero 7-V de este suma-
rio. Se aprueba. (Pag. 3945)

XI. Mocién del sefior diputado Natale de que
se trate sobre tablas su proyecto de reso-
lucién por el que se solicita al Poder Eje-
cutivo que plantee la necesidad de la crea-
cién de un fondo de ayuda alimentaria en
la reunién que préximamente celebrari el
GATT en la ciudad de Punta del Este, Re-
piblica Oriental del Uruguay (1.669-D.-
86). Se aprueba un pedide de pronto des-
pacho. (Pag. 3949.)

XII. Mocién del seiior diputado Zaffore de pre-
ferencia para su proyecto de resolucién
por el que se solicitan informes verbales
a los sefiores ministros de Economia y de
Relaciones Exteriores y Culto sobre distin-
tos aspectos relacionados con los alcances
de los acuerdos comerciales suscritos con
la Reptiblica del Brasil (1.443-D.-86). Se
aprueba. (Pag. 3950.)

XIII, Pedido del sefior diputado Maglietti de
pronto despacho de los siguientes proyectos
de ley de los que es autor: declaracién de
utilidad piblica de la venta del parque au-
tomotor oficial que no sea imprescindible
para el eficaz cumplimiento de las funciones
pertinentes (1.027-D.-86); modificacién del
articulo 1.112 del Cédigo Civil, referente
a la responsabilidad civil de los funciona-
rios y empleados piblicos por dafios ma-
teriales y morales causados a un tercero
(1.028-D.-88); régimen especial de capaci-
tacién profesional para estudiantes univer-
sitarios en empresas puablicas y privadas
(3.684-D.-85), y modificacién del articulo
2682 del Cédigo Penal, que reprime el
enriquecimiento ilegitimo de los funciona-
rios puhblicos (4.020-D.-85). Se aprueba.
(Pag. 3950.)

XIV. Mocién del sefior diputado Martinez Mér-
quez de preferencia para el proyecto de ley
del sefior diputado Leale por el que se mo-
difica la ley 21.205, de régimen comple-
mentario de jubilaciones, pensiones y se-
guridad social para escribanos (2.608-D.-
85). Se aprueba. (Pig. 3951.)

XV. Pedido del sefior diputado Abdala (L. O.)
de pronto despacho de su proyecto de ley
por el que se exime del pago de fletes o
tarifas a las encomiendas o cargas que con
carbcter de donacién se destinen a las ins-
tituciones cooperadoras de establecimientos
escolares o a toda otra entidad de bien pa-
blico (2.352-D.-85). Se aprueba. (P4g. 3951.)
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XVI. Pedido del sefior diputado Bisciotti de pron-
to despacho de sus proyectos de ley sobre
realizacién del Primer Censo Nacional del
Lisiado (2.807-D.-85) y sobre facilidades
para la adquisicién de automotores a per-
sonas lisiadas o discapacitadas y adopcién
del simbolo internacional de acceso apro-
bado por la Asamblea de Rehabilitacién In-
ternacional (524-D.-86). Se aprueba. (Pa-
gina 3951.)

XVII. Pedido del sefior diputado Mulqui de pron-
to despacho de su proyecto de declaracién
por €l que se solicita al Poder Ejecutivo
que regule la importacién de estafio y adop-
te medidas arancelarias para resguardar la
produccién y el mantenimiento de las fuen-
tes de trabajo macionales en relacién al es-
tablecimiento Pirquitas, de la provincia de
Jujuy (1.595-D.-88). Se aprueba. (Pag. 3951.)
XVIII. Mocién del sefior diputado Druetta de pre-
ferencia para las iniciativas referentes a la
venta subsidiada de granos por parte del
gobiemo de los Estados Unidos de Améri-
ca. Se aprueba. (Pig. 3951.)

Consideracién del proyecto de resolucién del sefior
diputado Grosso por el que se crea en el senc de la
Honorable Cimara una comisién especial sobre
modernizacién del funcionamiento parlamentario
(1.831-D.-86). Se sanciona. (Pag. 3953.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Relaciones Exteriores y Culto y de Presupuesto y
Hacienda en el proyecto de ley en revisién por el
que se aprueba el Acuerdo Complementario en
Materia de Planificacién Econdmica y Social entre
el gobierno de la Reptiblica Argentina y el gobier-
no de los Estados Unidos Mexicanos, firmado en
Buenos Aires el 4 de alnil de 1984 (48-S.-85). Se
sanciona definitivamente (ley 23.356.) (Pig. 3954.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Re-
laciones Exteriores y Culto en el proyecto de ley
en revision por el que se aprueba el Convenio Ge-
neral de Cooperacién Econémica entre el gobierno
de la Republica Argentina y el gobierno de los Es-
tados Unidos Mexicanos, suscrito en Buenos Aires
el 4 de abril de 1984 (29-S.-86). Se sanciona de-
finitivamente (ley 23.357). (Pag. 39586.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Ciencia y Tecnologia v de Relaciones Exteriores y
Culto en el proyecto de resolucién del sefior dipu-
tado Cavallari y otros por el que se promueve una
reunién de parlamentarios y personalidades vincu-
ladas a la comunidad informatica de Latinoamérica
para tratar el tema de las politicas informaticas
(846-D.-88). Se sanciona. (Pag. 3959.)

Mocién de orden del sefior diputado Rodriguez (Je-
sts) de que se aplace la consideracién de los pro-
yectos de ley sobre modificacién de Jas leyes de

21.

22,

23.

26.

21.

impuesto al valor agregado (1.561 y 1.568-D.-86)
y de impuestos internos (1.562 y 1.569-D.-86). Se
aprueba, (Pag. 3961.)

Consideracién del proyecto de ley del sefior dipu-
tado Elizalde por el que se desafecta de la 6rbita
de la Direccién General de Remonta el predio ocu-
pado por el Haras General Urquiza en Gualeguay,
provincia de Entre Rios, y se lo destina a un pro-
grama de colonizacién (692-D.-86). Se sanciona con
modificaciones. (Pag. 3961.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Legislacion Penal y de Finanzas en las enmiendas
introducidas por el Honorable Senado en el pro-
vecto de ley que le fuera pasado en revisién por
el que se reprimen conductas que dafien o pongan
en peligro el patrimonio de bancos y compaiiias
financieras, o afecten la credibilidad del sistema
financiero (43-P.E.-83, 806-D.-84 y 1.187-D.-84).
Se aceptan parcialmente las enmiendas introducidas
por el Honorable Senado. (Pag. 3973.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Asuntos Municipales y de los Territorios Nacionales
—cspecializada— en el proyecto de ley del sefior
diputado Vanossi por el que se dispone el traslado
a la Plaza de Mayo de la estatua del doctor Ma-
riano Moreno actualmente emplazada en la plaza
Lorea de la Capital Federal (190-D.-86). Se san-
ciona. (Pag. 3977.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Edu-
cacién en el proyecto de ley en revisién sobre in-
clusién en los planes de estudio de los niveles de
ensefianza primaria y secundaria de los contenidos
necesarios a fin de establecer una adecuada preven-
cién de la drogadiccion (36-S.-85). Se sanciona de-
finitivamente (ley 23.358.) (Pag. 3978.)

. Consideracién del dictamen de la Comisién de Jus-

ticia en el proyecto de ley del Poder Ejecutivo por
el que se restablece a la Fiscalia Nacional de In-
vesiigaciones Administrativas su condicién de or-
ganismo integrante del ministerio piblico, con la
continuidad y la independencia funcional que su
cometido especifico requiere (31-P.E.-85). Se san-
ciona. (Pag. 3979.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Relaciones Exteriores y Culto y de Comunicaciones
en el proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el
que se aprueban las Actas Finales de la Conferen-
cia Administrativa Regional de Radiodifusién por
Ondas Hectométricas (Regién 2), suscritas en la
ciudad de Rio de Janeiro el 19 de diciembre de
1981 y otors instrumentos complementarios (24-
PE.-86). Se sanciona. (Pag. 3983.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Asuntos Constitucionales y de Asuntos Municipales
y de los Territorios Nacionales en ¢l proyecto de
ley del sefior diputado Vanossi sobre modificacioens
a la ley 19.987, organica de la Municipalidad de
la Ciudad de Buenos Aires, extendiendo la inmuni-
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

dad consagrada en su artfculo 20 a los magistrados
de la Justicia Municipal de Faltas (4.188-D.-85).
Sa sanciona. (Pag. 3984.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Relaciones Exteriores y Culto y de Transportes en
el proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el que
se aprueba el Convenio de Transporte Aéreo Co-
mercial entre el gobierno de la Repiblica Argentina
y el gobierno de Canad4, suscrito en Buenos Aires
el 8 de mayo de 1979 (27-P.E.-86). Se sanciona,
(Pag. 3985.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de Re-
laciones Exteriores y Culto y de Legislacién General
en el proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el
que se aprueba la convenciébn que suprime la exi-
gencia de legalizacién de los documentos piblicos
extranjeros, adoptada en La Haya ¢l 5 de octubre
de 1961 (22-P.E.-86). Se sanciona. (P4g. 3993.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Relaciones Exteriores y Culto y de Ciencia y Tec-
nologia en el proyecto de ley del Poder Ejecutivo
por el que se aprueba el Convenio de Cooperacién
Técnica entre el Gobierno del Estado de Israel y el
Gobierno de la Repiiblica Argentina, suscrito en la
ciudad de Buenos Aires el 14 de diciembre de 1982
(23-P.E.-86). Se sanciona. (Pag. 3997.)

Consideracién de los dictimenes de mayoria y mi-
noria de las comisiones de Comunicaciones y de
Relaciones Exteriores y Culto en el proyecto de ley
en revisién por el que se aprueba ei Convenio In-
ternacional de Telecomunicaciones, adoptado en
Nairobi, Kenya, el 6 de noviembre de 1982 (5-S.-86).
Se sanciona un proyecto de ley sustitutivo. (Pa-
gina 4000.)

Mocién de orden del sefior diputado Jaroslavsky de
que se aplace la cunsideracién de los dictamenes
con observaciones incluidos en el plan de labor de
la Honorable Camara. Se aprueba. (Pag. 4065.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Edu-
cacién en el proyecto de declaracién del sefior dipu-
tado Pupillo por el que se solicita al Poder Ejecutivo
la creacién y funcionamiento de varios estableci-
mientos educacionales del nivel medio en el partido
de La Matanza, provincia de Buenos Aires (236-D.-
86). Se sanciona. (Pag. 4065.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Edu-
cacién en el proyecto de declaracién de los sefiores
diputados Maglietti y Silva (C. O.) por e! que se
solicita al Poder Ejecutivo la habilitacién de una
escuela nacional de educacién técnica en la ciudad
de Clorinda, provincia de Formosa (420-D.-86). Se
sanciona. (Pag. 4066.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Edu-
cacién en el proyecto de resoluci6n de los sefiores
diputados Grimaux y Fappiano sobre creaci6n de
una comisién ad hoc en el 4mbito de la Honorable
Camara para elaborar un programa educativo per-
manente destinado a elevar la cultura politica del

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

estudiantado argentino (513-D.-86). Se sanciona.

(Pag. 4067.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Edu-
cacién en el proyecto de ley del sefior divutado
Lamberto sobre declaracién de la ciudad de Galvez,
provincia de Santa Fe, como Capital Nacional del
Canto Coral (843-D.-86). Se sanciona un proyecto
de declaracién. (Pag. 4068.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Trans-
portes en el proyecto de declaracién del sefior dipu-
tado Blanco (J. A.) por el que se solicita al Poder
E:ecutivo la rehabilitacién del servicio ferroviario
de pasajeros entre las estaciones Pehuajo, Carlos Ca-
sares, Nueve de Julio y Once, con empalme a ese
fin con el servicio existente a partir de la estacién
Bragado (413-D.-86). Se sanciona. (Pag. 4069.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Trans-
portes en el proyecto de resolucién del sefior dipu-
tado Gargiulo por el que se solicita al Poder Ejecu-
tivo que promueva la implantacién de servicios de
transporte de pasajeros en la modalidad de los lla-
mados ferrobuses, reactivando el ramal Avellaneda-
La Plata del antiguo Ferrocarril Provincial de Bue-
nos Aires (529-D.-86). Se sanciona un proyecto de
declaracién. (Pag. 4071.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Trans-
portes en el proyecto de declaracién del sefior dipu-
tado Diaz por el que se solicita al Poder Ejecutivo
la construccién de un tramo de red ferroviaria que
una Monte Quemado con Campo Gallo, en la pro-
vincia de Santiago del Estero (502-D.-86). Se san-
ciona. (Pag. 4072)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Turismo y Deportes y de Transportes en el proyecto
de declaracién de los sefiores diputados Pepe y Al-
terach por el que se solicita al Poder Ejecutivo que
agilice el flujo turistico a nuestro pais a través del
puente internacional Iguazi-Meira y otras cuestiones
conexas (195-D.-86). Se sanciona. (Pag. 4073)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Co-
municaciones en los proyectos de declaracién del
sefior diputado Di Cio por los que se solicita al Po-
der Ejecutivo la instalacién de teléfonos ptblicos en
la ciudad de Zarate (644-D.-86) y la adopcién de
medidas tendientes a instalar teléfonos ptblicos para
uso interno en el Concejo Deliberante y en la Mu-
nicipalidad de Esteban Echeverria, provincia de Bue-
nos Aires (783-D.-86). Sa sanciona. (Pag. 4074.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Ciencia y Tecnologia y de Educacién en el pro-
yecto de declaracién del sefior diputado Cavallari
por el que se solicita al Poder Ejecutivo que declare
de interés nacional el VI Coloquio Latinoamerica-
no de Algebra, a realizarse en la ciudad de Cérdoba
(56-D.-86). Se sanciona. (Pag. 4075.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Edu-
cacién en el proyecto de declaracién del sefior di-
putado Parente por el que se solicita al Poder
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44.

45,

46.

47.

48.

46,

56.

51.

Ejecutivo que disponga la creacién de un colegio
secundario en la localidad de Aldea Brasilera, pro-
vincia de Entre Rios (766-D.-86). Se sanciona. (Pa-
gina 4076.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Edu-
cacibn en el proyecto de declaracién del sefior
diputado Parente por el que se solicita al Poder
Ejecutivo la instalacién de una misidn monotécnica
en la localidad de General Ramirez, provincia de
Entre Rios (631-I).-868). Se sanciona. (Pag. 4077.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Agri-
cultura y Ganaderfa en el proyecto de resolucién
del sefior diputado Lestani por el que se solicita
al Pader Ejecutivo que implemente las medidas
para la aplicacién gradual y progresiva de la va-
cuna antiaftosa con medio oleoso, en reemplazo de
Ia vacuna tradicional (3.200-D.-85). Se sanciona un
proyecto de declaracién. (Pag. 4078.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Re-
laciones Exteriores y Culto en el proyecto de de-
claracién del sefior diputado Maglietti por el que
se repudia la decisién de la Comunidad Econémica
Europea de considerar a las islas Malvinas como
territorio britanico de ultramar para la concesién
de ayuda econémica en el marco de un programa
de asistencia (905-D.-88). Se sanciona. (Pag. 4079.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Agri-
cultura y Ganaderfia en el proyecto de resolucién
del sefior diputado Maglietti por el que se solicita
al Poder Ejecutivo que el aumento de la tarifa
sustitutiva impuesta por la ley 23.107 se efectie
en un porcentaje similar al incremento que registrd
el jornal de los trabajadores algodoneros (3.683-D.-
85). Se sanciona un proyecto de declaracién. (Pi-
gina 4080.)

Consideracién del dictamen de 1a Comisién de Agri-
cultura y Ganaderia en el proyecto de declaracién
del sefior diputado Manzano por el que se solicita
al Poder Ejecutivo la efectiva aplicacién de la Ley
Federal de Carnes (613-D.-86). Se sanciona. (Pa-
gina 4081.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Agri-
cultura y Ganaderia en el proyecto de resolucién del
sefior diputado Pellin y otros por el que solicita al
Poder Ejecutivo la eximicién del pago por pastaje
a los miembros de la tribu indigena Caiiicul, asen-
tada en la zona del lago Huechulaufquen, en la
provincia del Neuquén (518-D.-86). Se sanciona
un proyecto de declaracién. (Pag. 4082.)
Consideracién del dictamen de la Comisién de Asis-
tencia Social y Salud Pablica en el proyecto de re-
solucién del sedor diputado Lugones por el que se
solicita al Poder Ejecutivo que declare de interés
nacional a las XVII Jornadas de Tisiologia y Neu-
monologia del Noroeste Argentino (579-D.-86). Se
sanciona un proyecto de declaracién. (Pag. 4083.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Asistencia Social y Salud Péblica y de Previsién y

52.

53.

55,

56.

57.

58.

Seguridad Social en el proyecto de resolucién del
sefior diputado Gonzalez Cabafias por el que se
solicita al Poder Ejecutivo que se autorice a los
afiliados del Instituto Nacional de Jubilados y Pen-
sionados a utilizar las prestaciones médico-asisten-
ciales en todo el pais, y que se dejen sin efecto las
normas que restringen la facultad de utilizar dichos
servicios por cuestiones de domicilio (2.701-D.-85).
Se sanciona un proyecto de declaracién. (PAg. 4084.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Energia y Combustibles y de Ciencia y Tecnolo-
gia en el proyecto de resolucién del sefior dipu-
tado Dovena por el que se solicita al Poder Ee-
cutivo que declare de interés nacional el aprove-
chamiento hidroeléctrico de baja potencia sobre el
rio Los Antiguos, en la provincia de Santa Cruz
(1.819-D.-85). Se sanciona un proyecto de decla-
racién. (Pag. 4085.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Edu-
cacién en el proyecto de declaracién de los sefiores
diputados Maya y Garcia (R. J.) por el que se
solicita al Poder Ejecutivo que declare de interés
nacional la fiesta infantil que se celebra anualmente
en la ciudad de Necochea, provincia de Buenos
Aires (2.652-D.-85). Se sanciona. (P4g. 4086.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Le-
gislacién del Trabajo en el proyecto de resolucién
del sefior diputado Garefa (R. J.) por el que se
solicitan al Poder Ejecutivo informes sobre diver-
sos aspectos relacionados con la situacién laboral
del personal perteneciente a los bancos Oddone
S.A. y Regional del Norte Argentino S.A., en pro-
ceso de liquidacién (583-D.-88). Se sanciona. (Pa-
gina 4087)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Transportes en el proyecto de declaracién del sefior
diputado Romano Norri por el que se solicita al
Poder Eiecutivo que disponga el enripiado de las
banquinas de la ruta nacional interprovincial 38 de
la provincia de Tucumén, en el tramo comprendido
entre Concepcién y Huacra (448-D.-86). Se san-
ciona. (Pag. 4089.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Transportes en el proyecto de declaracién de los
seflores diputados Maglietti y Silva (C. O.) por el
que se solicita al Poder Ejecutivo la pavimenta-
cién del tramo de la ruta nacional 81 comprendido
entre las localidades de Estanislao del Campo y Las
Lomitas, provincia de Formosa (419-D.-88). Se san-
ciona. (Pag. 4090.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Transportes en el proyecto de declaracién de los
sefiores diputados Caceres y Terrile por el que se
solicita al Poder Ejecutivo la construccién de pla-
taformas de ensanche sobre la ruta nacional 19, en
la localidad de San Carlos Norte, provincia de
Santa Fe (303-D.-86). Se sanciona. (Pig. 4091.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Transportes en el proyecto de declaracién del se-
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

fior diputado Bielicld mor el que se solicita al Po-
der Ejecutivo la reconstruccién de un tramo de la
ruta nacienal 201 en la localidad El Palomar, pro-
vincia de Buenos Aires (157-D.-88). Se sanciona.
(Pag. 4091.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Transportes en el proyecto de resolucién de los
sefiores diputados Salto y Caferri por el que se
solicita al Poder Ejecutivo que el descuento que
Ferrocarriles Argentinos realiza en sus tarifas a
jubilados y pensionados se extienda a los servicios
de trenes prestados una sola vez por semana en
dias en que no sc otorga dicho beneficio (4.517-
D.-85). Se sanciona un proyecto de declaracién.
(Pag. 4092)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Transportes en el proyecto de resolucién del sefior
diputado Riquez por el que se solicita al Poder
Ejecutivo la ejecucién de obras en la ruta nacional
3, en el tramo que une las localidades de Caleta
Olivia y Fitz Roy, provincia de Santa Cruz (4.443-
D.-85). Se sanciona un proyecto de declaracién. (Pa-
gina 4093.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Transportes en el proyecto de declaracién de los
sefiores diputados Piucill y Massaccesi por el que
se solicita al Poder Ejecutivo la continuacién de los
trabajos de construccién de la ruta 258 en el tra-
mo Tacuifi-Los Repollos, provincia de Rio Negro
(3.833-D.-85). Se sanciona. (Pag. 4095.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Pre-
visitn y Seguridad Social en el proyecto de decla-
1acién del sefior diputado Martinez Marquez y
otros por el que se solicita al Poder Ejecutivo el
reajuste de las asignaciones familiares de confor-
midad con los incrementos que se produzcan en la
recaudacién de las cajas respectivas (905-D.-88).
Se sanciona. (Pag. 40986.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Co-
municaciones en el proyecto de declaracién del se-
fior diputado Clérici por el que se solicita al Poder
LEjecutivo que disponga la instalacién de un telé-
fono de microondas en la localidad de Arboledas,
provincia de Buenos Aires (341-D.-86). Se san-
ciona. (Pag. 4097.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Ener-
gia y Combustibles en el proyecto de resolucién del
sefior diputado Zingale (2.921-D.-85) y el proyecto
de declaracién de los sefiores diputados Masini y
Manzano (2.203-D.-85) por los que se solicita al
Poder Ejecitivo que incluya en el régimen de ta-
rifas eléctricas preferenciales a la zona del valle
de Uco y a los departamentos de San Rafael y
Malargiie, de la provincia de Mendoza. Se san-
ciona un proyecto de deelaracién. (Pag. 4097.)

5. Consideracién del dictamen de las comisiones de

Asistencia Social y Salud Pdblica y de Legislacién
del Trabajo en el proyecto de declaracién del se-
for diputado Terrile por el que se solicita al Po-

66.

67.

68.

69.

70.

71

72.

der Ejecutivo que declare de interés nacional el
II Congreso Nacional de Medicina Laboral (897-
D.-86). Se sanciona. (Pag. 4098.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Asistencia Social y Salud Piblica en el proyecto de
declaracién del sefior diputado Caceres por el que
se solicita al Poder Ejecutivo que declare de inte-
rés nacional el Il Simposio Argentino y V Latino-
americano de Farmacobotanica (1.217-D.-86). Se
sanciona. (Pag. 4099.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Re-
cursos Naturales y Conservacién del Ambiente Hu-
mano en el proyecto de declaracién del sefior di-
putado Rauber y otros por el que se solicita al
Poder Ejecutivo que declare de interés nacional las
Primeras Jornadas Nacionales sobre Diversidad Ge-
nética, Ambiente y Desarrollo: Forestacién (475-
D.-86). Se sanciona con una modificacién. (Pa-
gina 4100.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Recursos Naturales y Conservacién del Ambiente
Humano y de Agricultura y Ganaderia en el pro-
vecto de declaracién de la sefiora diputada Riutort
de Flores por el que se solicita al Poder Ejecutivo
que reglamente el articulo 33 de la ley 22.351, re-
lativo al Cuerpo de Guardaparques Nacionales
(1.055-D.-86). Se sanciona, (Pag. 4101.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Educacién y de Comunicaciones en el proyecto de
declaracién del sefior diputado Ginzo por el que se
solicita al Poder Ejecutivo que incorpore a los
programas educacionales correspondientes a la en-
sefianza primaria y media, en los establecimientos
de su dependencia, la lectura y anilisis de diarios
de circulacién nacional (1.082-D.-86). Se sanciona.
(Pig. 4102.)

Consideracion del dictamen de la Comisién de Obras
Piblicas en el proyecto de declaracién del sefior
diputado Herrera y otros por el que se solicita al
Poder Ejecutivo 'a realizacién de un estudio inte-
gral de las quebradas que aportan agua potable a
la localidad de Chamical, provincia de La Rioja
(2.197-D.-85). Se sanciona. (Pag. 4103.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Obras
Publicas en el proyecto de resolucién del sedor di-
putado Bonino por el que se solicita al Poder Eje-
cutivo que en el proyecto de reparaciéon del com-
plejo del puente Nicasio Orofio, de Santa Fe, sea
incluida la zona correspondiente al Club Regatas
Santa Fe (2.979-D.-85). Se sanciona un proyecto de
declaracién. (Pag. 4104.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Obras Piblicas en el proyecto de declaracion de!
sefior diputado Alterach por el que se solicita al
Poder Eiecutivo la construccién de un nuevo edi-
ficio para el Colegio Nacional N® 1 Martin de
Moussy, de Posadas, provincia de Misiones (4.146-
D.-85). Se sanciona. (Pag. 4105.)
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73.

74.

75.

77.

78.

79.

80.

Consideraciébn del dictamen de !a Comisién de
Obras Pablicas en el proyecto de declaracién del
sefior diputado Dalmau y otros por el que se soli-
cita al Poder Ejecutivo que incorpore en el plan
de obras para 1986 el proyecto de desagiies cloa-
cales para la ciudad de Ober4, provincia de Mi-
siones (449-D.-86). Se sanciona. (Pig. 4108.)

Consideracién de! dictamen de la Comisién de
Asuntos Municipales y de los Territorios Naciona-
les en el proyecto de declaracién del sefior dipu-
tado Conte por el que se solicitan al Poder Ejecu-
tivo informes sobre diversas cuestiones relacionadas
con los programas que se proyecta llevar a cabo en
el Jardin Zoolégico Municipal (2.961-D.-85). Se
sanciona un proyecto de resolucién. (Pag. 4107.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Edu-
caciéon en el proyecto de declaracién del sefior di-
putado Abdala (L. O.) por el que se solicita al
Poder Ejecutivo la rreacién de una escuela nacio-
nal de educacién técnica en la localidad de Che-
pes, provincia de La Rioja (1.281-D.-88). Se san-
ciona. (Pag. 4110.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de
Educacién en el proyecto de resolucién de los se-
fiores diputados Lescano y Pérez Vidal por el que
se solicita al Poder Ejecutivo que declare de inte-
rés nacional el Festival Latinoamericano de Folk-
lore, a celebrarse en la ciudad de Salta (717-D.-
86). Se sanciona un proyecto de declaracién. (P4-
gina 4111.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Tu-
rismo y Deportes en el proyecto de resolucién de
los sefiores diputados Purita y Medina por el que
se solicita al Poder Ejecutivo la construccién de
un puerto deportivo y amarradero para barcos de
pesca en la localidad de Mar del Tuyd, provincia
de Buenos Aires (981-D.-86). Se sanciona un pro-
yecto de declaracién. (Pag. 4111.)

Consideracién de! dictamen de la Comisién de Tu-
rismo y Deportes en el proyecto de declaracién del
sefior diputado Dovena por el que se solicita al
Poder Ejecutivo que declare de interés nacional el
proyecto de construccién del albergue El Calafate,
a erigirse en la localidad del mismo nombre, pro-
vincia de Santa Cruz (485-D.-86). Se sanciona.
(Pag. 4113.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Tu-
rismo y Deportes en el proyecto de declaracién de
los sefiores diputades Manzano y Masini por el que
se solicita al Poder Ejecutivo que declare de interés
nacional el complejo muiltiple de deportes inver-
nales del valle de Manantiales, provincia de Men-
doza (1.088-D.-86). Se sanciona. (Pig. 4114.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Tu-
rismo y Deportes en el proyecto de declaracién del
sefior diputado Altamirano por el que se solicita al
Poder Ejecutivo la realizacién de una campafia in-
ternacional de promocién de! turismo en nuestro
pais (1.236-D.-86). Se sanciona. (Pig. 4115)

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Asistencia Social y Salud Publica y de Educacién
en el proyecto de resolucién del sefior diputado
Chceres por el que se solicitan al Poder Ejecutivo
informes sobre la situacién de los hospitales uni-
versitario (327-D.-86). Se sanciona. (Pag. 4116.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Asun-
tos Municipales y de los Territorios Nacionales en
el proyecto de resolucion del sefior diputado Fap-
piano y otros por el que se solicitan al Poder Eje-
cutivo informes sobre el reclamo por parte de la
Municipalidad de la Ciudad de Buenos Aires de
una declaracién jurada relativa a pagos en con-
cepto de contribuciones efectuados en 1983 y 1984
(1.094-D.-88). Se sanciona. (Pag. 4117.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de Asun-
tos Municipales y de los Territorios Nacionales en
el proyecto de declaracién del seiior diputado Pu-
pillo y otros sobre ereccién de una nueva estatua
del ex presidente Hipélito Yrigoyen en la Capital
Federal (1.064-D.-86). Se sanciona. {Pag. 4118.)

Consideracién del dictamen de las comisiones de
Industria y de Recursos Naturales y Conservacién
del Ambiente Humano en el proyecto de resolu-
cién del sefior diputado Socchi sobre constitucién
de una comisién especial bicameral para estudiar
el tratamiento y disposicién final de los residuos
industriales peligrosos (1.077-D.-86). Vuelve a co-
misién. (Pag. 4120.)

Consideracién del dictamen de la Comisién de In-
dustria en el proyecto de declaracién del sedior di-
putado Socchi por el que se solicita al Poder Eje-
cutivo que declare de interés nacional la realiza-
cibn de la Segunda Exposicién de la Industria
Electrénica Argentina “Electronia 88" (1.128-D.-86).
Se sanciona. (Pag. 4121.)

Mocién dc orden del sefior diputado Jaroslavsky de
que se levante la sesi6n. Se aprueba. (Pag. 4122.)

Apéndice:

A. Sanciones de la Honorable Camara. (Pag. 4123.)
B. Asuntos entrados:

I. Mensajes del Poder Ejecutivo:

1. Mecnsaje 1.343 y proyecto de ley:
modificacién de los articulo 25, 26
y 32 del Cédigo Electoral Nacio-
nal y de los articulos 59 y 10 de
la ley 23.298 (Ley Orginica de
los Partidos Politicos) (36-P.E.-886).
(Pag. 4138)

2. Mensaje 1.341 y proyecto de ley:
régimen optativo para la refinan-
ciacién de las deudas hipotecarias
contraidas de acuerdo con las nor-
mas de las circulares RF 202, 687
y 1.050 del Banco Central de la
Republica Argentina (37-P.E.-86).
(Pag. 4139.)
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3. Mensaje 1.363 v proyecto de ley: 18.575 —zonas vy areas de fronte-
aprobaciém del aporte de la Repi- ra— (1.466-D.-86). (Pag. 4163.)

:):;izcﬁ]ginh;: :;;ii];;st%cm(glgg).g_ 3. l?el §eﬁor diputado C'ardo?o: auto-
86). (Pag. 4142) rizacién al Poder Ejecutivo para
transferir al Club Nacional de Santa
4, l\{ensaie 1-34.4: SOliCitU(l de retiro Fe’ una fracc;'én de terreno con
del mensaje 1.501 y proyecto de destino a actividades deportivas y
ley por el cual se habilita la ne- culturales (1.473-D.-86). (Pagina
gocizcién de convfenciones colecti- 4166.)
vas de trabajo conforme al régimen 4. Reproducido por el sefior diputado
d? la ley 14.250 (39-P.E.-86). (Pa- Baglini: creacién de un fondo na-
gina 4143) cional para el pago de honorarios a
5. Mensaje 1.423: solicitud de retiro los abogados y procuradores depen-
del mensaje 1.045 y proyecto de diente de la Direccién Nacional de
ley por el que se propone la modi- Recaudacién Previsional (1.478-D.-
ficacién parcial de la ley 21.864, 86). (Pag. 4166.)
de actualizacién de prestaciones v 5. Del sefior diputado Alagia: término
créditos de la seguridad social (40- para la afectacién al archivo y con-
PE.-86). (Pig. 4143) sulta piblica de todo documento pi-
6. Mensaje 1.447 y proyecto de ley: blico P(ieclaradg secreto (1.482-D.-
modificacién de la ley 19.628, sus- 86). (Phg. 4168.)
titutiva de la ley 14.231, de seguro 8. Del sefior diputado Manzano v
obligatorio para los espectadores de otros: institucién de la ensefianza
justas deportivas (41-P.E.-86). (Pa- del idioma portugués en los esta-
gina 4143.) blecimientos de ensefianza media,
dependientes del Ministerio de Edu-
7. Mensaje 1.455 v proyecto de ley: cacibn y Justicia de la Nacién

transferencia 2 la Universidad Na-
cional de Salta de una fraccién de
terreno del Instituto Nacional de
Tecnologia Agropecuaria (INTA),
ubicada en el departamento Los Ce-
rrillos, provincia de Salta (42-P.E.-
86). (Pag. 4144.)

(1.483-D.-86). (Pag. 4169.)

Del sefior diputado Cafiero y otros:
modificacién de la ley 17.531 ——ser-
vicio militar obligatorio— y crea-
cibn del servicio civil obligatorio
(1.491-D.-86). (Pag. 4169.)

Del sefior diputado Romano Norri

1I. Comunicaciones del Honorable Senado

(Pag. 4146.) y otros: alfabetizacién a cargo de la

Comisién Nacional de Alfabetiza-
cién Funcional y Educacién Perma-
nente, de los alumnos conscriptos
que se instruyen en las escuelas
anexas a las fuerzas armadas (1.493-
D.-86). (Pag. 4173.)

III. Comunicaciones de la Presidencia (Pagi-
na 4149.)

Dictdmenes de comisiones. (Pag. 4149.)

< 2

Dictimenes observados. (Pag. 4156.) 9. Del sefior diputado Torres y otros:

VI. Comunicaciones de comisiones. (Pigina derogacién del decreto 15.970/56,

4157.) que aprueba el ingreso de la Repi-
blica Argentina al Fondo Monetario
Internacional y al Banco Interaa-
cional de Reconstruccién y Fomen-
to (1.495-D.-86). (Pag. 4176.)

VII. Comunicaciones de seiiores diputados (Pa-
gina 4157.)

VIII. Comunicaciones oficiales. (Pag. 4158.)

. . . , 10. Del sefior diputado Martinez: pen-
IX. Peticiones particulares, (Pag. 4161.) sién graciable a don Cindido Agiic-
X. Proyectos de ley: ro (1.496-D.-86). (Pag. 4178.)

1. Del sefior diputado Berri: ley de 11. Del senor dl.p utado Garclla (R .J') y
lucha contra la diabetes (1.456-D.- otros: inclusién en las disposiciones
88). (Pag. 4164.) del decreto 4.257/68, sobre régimen

de jubilaciones y pensiones para

quienes realicen tareas peligrosas o

insalubres, a los trabajadores ocu-

pados en la recoleccién de residuos

2. Del sefior diputado Vairetti y otros:
inclusién de la provincia de Entre
Rios en las disposiciones de la ley
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12.

13.

14,

16.

17.

18.

19.

20.

21.

domiciliarios, barrido y limpieza
(1.498-D.-86). (P4g. 4178.)

Del sefior diputado Peldez y otros:
gravamen a las apuestas de todo tipo
que se realicen sobre carreras de
caballos (1.499-D.-86). (Pag. 4178.)

Del seiior diputado Garcia (R.].) ¥
otros: reanudacién de la vigencia de
la ley 20.550, sobre jubilacién es-
pecial para funcionarios del Poder
Judicial (1.500-D.-88). (Pag. 4180.)
Del sefior diputado Borda y otros:
derogacién de la ley 21.297, modifi-

catoria de la Ley de Contrato de
Trabaio (1.502-D.-86). (Pag. 4182.;

5. Del sefior diputado Gareia (R.]) v

otros: creaci6n de la Comisién Na-
cional de Defensa del Cousumidor
de la Repuiblica Argentina (Conadel-
co) (1.503-D.-86). (Pag. 4183))

Del sefior diputado Garcia (R.].) v
otros: aprobacién del Convenio 153,
sobre duraci6n del trabajo y perio-
dos de descanso en los transportes
por carretera, adoptado por la Con-
ferencia General de la Organizacién
Internacional del Trabajo (1.504-D.-
86). (Pag. 4184.)

Del sefor diputado Digén y otros:
sancién a quien reproduzea fonogra-
mas sin autorizacién del autor, com-
positor o intérprete y de su produc-
tor o causahabiente (1.506-D.-86).
(Pag. 4184)

Del sefior diputado Borda y otros:
derepacién de la ley 21.307, sobre
suspensién de la aplicacién de la
ley 14.250, de convenciones colec-
tivas de trabajo (1.507-D.-86). (Pa-
gina 4186.)

Del sefior diputado Garcia (R.J.) y
otros: afectacién a centro de expo-
siciones del edificio conocido como
Galeria Pacifico, en la Capital Fe-
deral (1.508-D.-86). (P4g. 4187.)

Del sefior diputado Garcfa (R.]J.)
y otros: participacién de los trabaja-
dores en las ganancias de las em-
presas (1.510-D.-86). (Pag. 4188.)

Del sefior diputado Borda y otros:
derogacién de la ley 21.293, sobre
intervencién de las cajas de subsi-
dios familiares para empleados de
comercio, para el personal de Ia
industria y el de la estiba (1.511-D.-
86). (Pig. 4189.)

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Del sefior diputado Garcia (R.].) y
otros: ley de prevencién de la dis-
capacidad provocada por enferme-
dades inaparentes en la infancia
(1.513-D.-86). (Pag. 4190.)

Del sefior diputado Garefa (R.].) y
otros: declaracién como trabajo in-
salubre al de panificacién, reposte-
ria, pasteleria y afines (1.514-D.-86).
(Pag. 4194))

Del sefior diputado Garcfa (R.].} v
otros: régimen legal nara la produc-
cién de alcohol etilico anhidro a
partir de biomasas para uso -como
combustible en motores a explosiéu
(1.515-D.-86). (Pag. 4198.)

Del sefior diputado Garcia (R.].) vy
otrns: derogacién de la ley 21.294,
sobre intervencién a las obras so-
ciales (1.517-D.-86). (Pag. 4198.)

Del seiior diputado Borda y otros:
restablecimiento de la vigencia de
la ley 18.610, de obras sociales
(1.519-D.-86.) (Pag. 4199.)

Del sefior diputado Cardozo y otros:
régimen legal de la prestacién del
servicio de limpieza a terceros
(1.521-D.-86). (Pig. 4199.)

Del sefior diputado Garcfa (R.].) v
otros: preferencia para cubrir las va-
cantes en la administracién puablica
a los agentes del Estado dejados
cesantes durante el Gltimo gobier-
no militar (1.523-D.-86). (Pag. 4201.)

Del sefior diputado Garcia (R.].) v
otrus: aplicacion por el término de
seis meses de la ley 20.508, de am-
nistia, a los trabajadores dejados ce-
santes por razones gremiales o poli-
ticas desde septiembre de 1955 y
que no se hubieran acogido a los
beneficios jubilatorios (1.524-D.-88).
(Pag. 4202.)

Del sefior diputado Rubeo y otros:
eximicién del pago de impuestos,
tasas o contribuciones a los adqui-
rentes de vivienda tnica familiar
mediante créditos con garantia hi-
potecaria otorgados por el Instituto
Nacional de Servicios Sociales para
Jutilados y Pensionados (1.525-D.-
86). (Pag. 4202.)

Del sefior diputado Garcfa (R.].) v
otros: derogacién de la ley 22.425 y
reimplantacion del ordenamiento ie-
gal de trabajo para los cmpleadcs
de bancos y ecntidades dc seguros,
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32,

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40,

41.

42,

reaseguros y capitalizacién de aho-
rro (1.526-D.-86). (Pag. 4203.)

Del sefior diputado Borda y otros:
derogacién de la ley 22.105, de aso-
ciaciones gremiales de trabajadores,
y restablecimiento de la vigencia de
la ley 20.615, de Asociaciones Pro-
fesionales de Trabajadores (1.527-
D.-86). (Pag. 4204.)

Del seiior diputado Rubeo y otros:
régimen de jubilacién ordinaria pa-
ra el personal que se desempeiia en
plantas industriales de elaboraci6n
de carnes (1.528-D.-86). (Pag. 4205.)

Del seiior diputado Garcia (R.].) v
otros: modificacién del articulo 49
de la ley 18.257, de creacién del
Instituto de Servicios Sociales para
el Personal de la Industria de la
Carne y Afines (1.529-D.-86). (Pa-
gina 4207))

Reproducido por el sefior diputado
Serralta: transferencia de diversos
inmuebles a la Universidad Nacio-
nal de La Pampa (1.533-D.-86). (Pa-
gina 4207.)

Del sefior diputado Lizurume vy
otros: modificacién del articulo 3°
de la ley 23.019, sobre régimen de
franquicias para las provincias de
Rfo Negro, Neuquén, Chubut y San-
ta Cruz (1.536-D.-86). (Pag. 4209.)

Del sefior diputado Martinez: pen-
sién graciable a dofia Elsa Eresmila
Rigazzio de Villafane (1.546-D.-86).
(Pag. 4210)

De los sefiores diputados Nieva y
Castiella: prohibicién de la venta de
pegamentos a base de toluenos y sus
derivados, a menores de 18 aifios
(1.551-D.-86). (Pag. 4210.)

Del sefior diputado Garay: suspen-
sibn por 2 afios de todas las reten-
ciones y gravimenes sobre las ex-
portaciones de granos (1.557-D.-86).
(Pag. 4211))

Reproducido por el sefior diputado
Maglietti: derogacién del articulo
118 del Cédigo Penal, sobre adul-
terio (1.563-D.-86). (Pig. 4212.)

De los sefiores diputados Berri y
Ortiz: régimen legal de la actividad
farmacéutica (1.565-D.-86). (Pagi-
na 4215.)

De los seiiores diputados Del Rio
y Vidal: desafectacién de la juris-

43.

44.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

o54.

diccién federal a los inmuebles so-
bre los que se encuentra edificada
la Villa Permanente de El Chocén,
provincia del Neuguén (1.567-D.-
86). (Pag. 4223.)

Del seitor diputado Srur: aproba-
ci6r del tratado de creacién de la
autoridad interjurisdiccional de las
cuencas de los rios Limay, Neuquén
y Negro (1.576-D.-86). (Pag. 4224.)

De los sefiores diputados Goroste-
gui y Bulacio: creacién de la Uni-
versidad Nacional de La Matanza
(1.579-D.-86). (Pag. 4228.)

. Del sefior diputado Martinez: pen-

sién graciable a dofia Maria Teresa
Percyra (1.580-D.-86), (Pag. 4228.)

Del seiior diputado Terrile: pen-
sion graciable a don Juan Alfredo
Irilcity (1.585-D.-86). (Pag. 4228.)

Del sefior diputado Terrile: subsi-
dio u la Escuela Fiscal N? 180 Flo-
rentino Ameghino, de la localidad
de Melincué, provincia de Santa Fe
(1.586-D.-86). (Pag. 4229.)

Del sefior diputado Terrile: pen-
sibn graciable a don Héctor Bertaz-
zo (1.587-D.-86). (Pag. 4229)

Del sefior diputado Terrile: subsi-
dio a la Escuela N? 773 Pablo A.
Pizzurno, de la ciudad de Rosario,
provincia de Santa Fe (1.588-D.-86).
(Pag. 4229.)

Del senor diputado Corzo: modifi-
cacién de los articulos 188 y 189
de la ley 21.297, sohre Contrato de
Trabajo, en lo relat'vo al trabajo de
menores (1.591-D.-86). (Pag. 4230.)

Del sefior diputado Martinez: sub-
sidio a la Unibén Vecinal Villa San
Miguel-Lotes Herrera, de la locali-
dad de Albardén, provincia de San
Juan (1.592-D.-88). (Pag. 4232.)

2. Del sefior diputado Bianciotto:

subsidio a la d‘écesis de General
San Martin, provincia de Buenos Ai-
res (1.593-D.-86). (Pag. 4232)

Del seiior diputado Martinez: pen-
si6n graciable a dofia Norberta Al-
faro (1.607-D.-86). (P4g. 4233.)

Del sefior diputado Carranza: mo-
dificacién del articulo 245 de la
Ley de Contrato de Trabajo, sobre
indemnizacién por antigiiedad o
despido (1.810-D.-86). (Pag. 4234.}
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

686.

Del sefior diputado Carranza: mo-
dificacién del articulo 252 de la Ley
de Contrato de Trabajo, sobre ex-
tincién de la relacién por jubila-
cién del trabajador (1.611-D.-86).
(Pag. 4234.)

Del sefior diputado Carranza: con-
validacién o denuncia por parte de
las provincias, de los acuerdos al-
canzados en cuestiones de limites
por los gobiernos de facto (1.612-
D.-86). (Pag. 4235.)

Del seiior diputado Pellin y otros:
prohibicién de venta de pegamentos
que contengan compuestos tdxicos,
a menores de 16 afios (1.614-D.-86).
(Pag. 4236.)

Del sefior diputado Aramburu vy
otros: régimen legal de transferen-
cia de tecnologia (1.616-D.-86). (P4-
gina 4237.)

Del sefior diputado Aramburu vy
otros: creacién del Servicio Geold-
gico Nacional (SGN) (1.626-D.-86).
(Pag. 4243.)

Del seior diputado Aramburu y
otros: creacién del Centro Nacional
de Documentacién y Referencia
Cientifico-Tecnolégica  (1.627-D.-
86). (Pag. 4244.)

Del sefior diputado Pereyra y otros:
modificacién del articulo 99 de la
Ley de Contrato de Trabajo, sobre
aplicacidn del principio de la norma
mas favorable al trabajador (1.829-
D.-86). (Pag. 4245.)

Del sefior diputado Pereyra y otros:
modificacién del articulo 142 de la
Ley de Contrato de Traba‘o, sobre
validez probatoria de los recibos de
pago (1.630-D.-86). (Pag. 4245.)

De los sefiores diputados Silva (C.
0.) y Maglietti: donacién a la Mu-
nicipalidad de Clorinda, provincia
de Formosa, de dos fracciones de
terreno afectadas a ENTEL (1.832-
D.-86). (P4g. 4246.)

Del sefior diputado Martinez: pen-
sién graciable a dofia Maria Sixta
Fernindez (1.833-D.-86). (Pagina
4247))

Del sefior diputado Triaca: régi-
men de regularizacién patrimonial
de capitales exteriorizados (1.636-
D.-86). (Pag. 4247.)

Del sefior diputado Macaya y otros:
prérroga de la vigencia del régimen
de incentivo fiscal a la produccién

67.

68.

69.

70.

71.

73.

74.

76.

agropecuaria, establecido por la ley
22.817 (1.837-D.-86). (Pag. 4252.)

Reproducido por el sefior diputado
Ib4fiez: apoyo integral y promocién
de las exportaciones de la industria
pesquera (1.639-D.-86). (Pag. 4253.)

Del sefior diputado Carranza: de-
nuncia del Tratado Interamericano
de Asistencia Reciproca (TIAR) en
los términos de su articulo 25 (1.642-
D.-86). (Phg. 4255.)

Del sedior diputado Martinez: pen-
sién graciable a dofia Petrona Ge-
noveba Cuadro (1.646-D.-86). (Pa-
gina 4259.)

De los sefiores diputados Ramos y
Moreau: transferencia al Instituto
Provincial de la Vivienda de la pro-
vincia de Buenos Aires, de una frac-
cién de terreno ubicada en el par-
tido de San Isidro, provincia de
Buenos Aires (1.649-D.-86). (Pagina
4259.)

De la sefiora diputada Allegrone de
Fonte: regulacién de la profesién de
agente del especticulo artistico, en
el dmbito de la ciudad de Buenos
Aires (1.850-D.-86). (Pag. 4260.)

Del senor diputado Dovena: régi-
men legal del Fondo Nacional de la
Vivienda (FONAVI) (1.658-D.-86).
(Pag. 4283.)

Del sefior diputado Carignano y
otros: régimen de gobiemo de los
establecimientos educacionales na-
cionales de nivel superior no univer-
sitario dependientes del Ministerio
de Educacién y Justicia (1.659-D.-
86). (Pag. 4268.)

Del sefior diputado Guatti: equipa-
racién de las remuneraciones de los
agentes de Yacimientos Carbonife-
ros Fiscales (YCF) con la de los
agentes de Yacimientos Petroliferos
Fiscales (YPF), que se desempefian
en la provincia de Santa Cruz
(1.660-D.-86). (P4g. 4271.)

. Del sefior diputado Curitolo: sub-

sidio al Centro de Jubilados y Pen-
sionados de Murphy, provincia de
Santa Fe (1.866-D.-86). (Pag. 4272.)

Del sefior diputado Curitolo: pen-
sién graciable a don Enrique Villa-
nueva (1.667-D.-86). (Pig. 4272.)

. Del sefior diputado Martinez: pen-

sién graciable a dofia Elvira Maria
de Luna (1.871-D.-86). (Pag. 4273.)
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91

Del sefior diputado Castiella: sub-
sidio a la Escuela N 647, Miguel
Lardies, de la localidad de Cobos,
provincia de Salta (1.674-D.-86).
(Pag. 4273.)

Del sefior diputado Purita: pensién
graciable a dofia Maria Florentina
Moreno (1.676-D.-86). (Pag. 4273.)

Del sefior diputado Pérez Vidal:
subsidio al municipio de Santa Vic-
toria, provincia de Salta (1.677-D.-
86). (Pag. 4273.)

Del seiior diputado Martinez: pen-
sién graciable a doiia Robertina Or-
tensia de Roldan viuda de Martinez
(1.683-D.-86). (Pag. 4274.)

Del sefior diputado Sella: pensién
graciable a dofia Ger6énima Teresa
Montoya (1.685-D.-86). (Pag. 4274.)

Del sefior diputado Sella: pensién
graciable a don Lorenzo Moreno
(1.686-D.-88). (Pag. 4274.)

Del sefior diputado Sella: pensién
graciable a don Victorino Antonio
Galiano (1.687-D.-86). (Pag. 4275.)

De los sefiores diputados Auyero y
Conte: régimen legal de cooperati-
vas de trabajo (de produccién y ser-
vicios) (1.688-D.-86). (P4ag. 4275.)

De los sefiores diputados Auyero y
Conte: creacién de diez juzgados
nacionales en lo civil de familia
(1.889-D.-86). (Pag. 4277)

Del sefior diputado Barbeito: régi-
men por el que se faculta al Poder
Ejecutivo para la organizacién y re-
caudacién de fondos destinados a un
programa de emergencia denomina-
do Fondo de Asistencia en Medica-
mentos (FAM) (1.694-D.-86). (P4gi-
na 4279.)

Del sefior diputado Fino: creaci6n
del Instituto Nacional para la Fa-
milia (1.697-D.-86). (PAg. 4283.)

Del sefior diputado Martinez: pen-
si6én graciable a don Transito Ro-
que Carrizo (1.705-D.-86). (Pigina
4283.)

Del seiior diputado Lugones: pen-
sibn graciable a dofia Sara Angélica
Becerra (1.710-D.-86). (P4g. 4284.)

Del sefior diputado Romano Norri:
subsidio al Colegio Santisimo Rosa-
rio, de Monteros, provincia de Tu-
cuméan (1.715-D.-86). (Pag. 4284.)

92.

93.

94,

986.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

Del sefior diputado Curétolo: sub-
sidio a la Agrupacién de Jubilados
y Pensionados de Totoras, provincia
de Santa Fe (1.716-D.-86). (Pagina
4284)

Del sefior diputado Purita: modifi-
cacién del articulo 70 de la Ley de
Impuestos Internos (1.717-D.-86).
(Pag. 4285.)

Del sefior diputado Costantini y
otros: ereccién de un monumento en
memoria del doctor Ramén Carri-
llo y edicién de sus obras comple-
tas (1.721-D.-86). (Pag. 4285.)

. Del sefior diputado Costanting y

otros: creacién de la citedra Ramén
Carrillo en todas las escuelas y fa-
cultades dedicadas a la formacién de
recursos humanos de nivel univer-
sitario, en el 4rea de la salud y de
las ciencias sociales (1.722-D.-88).
(Pag. 4286.)

Del sefior diputado Papagnoi sub-
sidio a la Asociacién Juventud, So-
cial, Cuitural, Deportivo y Fouento
Urbano de la ciudad Evita, partido
de La Matanza, provincia de Bue-
nos Aires (1.724-D.-86). (Pag. 4287.)

Del sefior diputado Mac Karthy y
otros: creacién de! Fondo Patagonia
con destino a la utilizacién integral
del recurso agua en la regién pata-
gonica (1.738-D.-86). (Pag. 4287.)

Del sefior diputado Austerlitz: mo-
dificacién del articulo 49 de la ley
20.337, de cooperativas (1.740-D.-
86). (Pag. 4290.)

Reproducido por el sefior diputado
Austerlitz: derogacién de la ley
22.298 y restablecimiento de la ley
13.248, sobre arrendamiento y apar-
cerfas rurales (1.741-D.-86). (PAgina
4294.)

Del sefior diputado Arabolaza y
otres: modificacién de la ley 21.581,
sobr. Fondo Nacional de la Vivien-
da (1.743-D.-86). (P4g. 4294.)

Del sefior diputado Martinez: pen-
sién graciable a don Francisco Wal-
ter Balverdi (1.744-D.-88). (Pagina
4297.)

Del sefior diputado Digén y otros:
declaracién de delitos de lesa hu-
manidad 2 los cometidos por perso-
nal de las fuerzas armadas y auxi-
liares en la represién del terrorismo
(1.758-D.-88). (Pag. 4297.)
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103.

104.

105.

108.

107.

108.

109.

110.

111,

112

113.

Del sefior diputado Bakirdjian y
otros: declaracién de utilidad ptbli-
ca y sujeto a expropiacién de un
terreno ubicado en La Matanza, pro-
vincia de Buenos Aires, destinado a
la construccién de 1a Escuela Nor-
mal Nacional de la localidad de Isi-
dro Casanova (1.761-D.-86). (Pigina
4298.)

Del sefior diputado Romano Norri:
confeccion del Catalogo Nacional del
Libro a cargo de la Biblioteca Na-
cional (1.775-D.-86). (Pig. 4298.)

Reproducido por el sefior diputado
’I"orres (C. M.): modificacién del ar-
ticulo 28 de la ley 18.037, de jubi-
laciones y pensiones para trabaja-
dores en relacién de dependencia
(1.777-D.-86). (Pag. 4300.)

l?el sefior diputado Martinez: pen-
sién graciable a don Alfonso Fer-
nindez (1.778-D.-86). (Pag. 4301.)

Del sefior diputado Curétolo: sub-
sidio al Instituto Zona Oeste C-45,
de ensefianza secundaria comereial,
privada y gratuita, de Ia ciudad de
Rosario, provincia de Santa Fe
(1.786-D.-86). (Pag. 4301.)

Del sefior diputado Curdtolo: sub-
sidio al Centro de Jubilados y Pen-
sionados Nacionales y Provinciales
de Los Quirquinchos, provincia de
Santa Fe (1.787-D -86). (Pag. 4301.)

Del sefior diputado Cangiano: crea-
cién del Libro Turistico Cultural de
la Repiblica Argentina (1.788-D.-
86). (Pig. 4302,)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: modificacién del articulo 25
de la ley 20.266, de ejercicio de la
profesion de martillero ptblico
(1.792-D.-86). (Pag. 4303.)

Del sefior diputado Martinez: pen-
sibn graciable a dofia Luisa Reyna
Cortez de Castro (1.796-D.-88). (Pa-
gina 4304.)

Reproducido por el sefior diputade
Pedrini: derogacién de las leyes
21.311, 21.382, 21.495, 21.526,
21.572, 22.051, 22.267 y 22.529, y
restablecimiento de las leyes 20.520,
20.523, 20.539, 20.574 y 20.575, so-
bre Carta Orgénica del Banco Cen-
tral, Entidades Financieras y Regis-
tro de Inversiones Extranjeras
(1.797-D.-86). (Pag. 4304.)

Repraducido por el sefior diputado
Pedrini: régimen de promocién re-

114,

115.

116,

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123,

124,

gional para las provincias del Chaco
v Formosa (1.798-D.-86). (Pagina
43086.)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: modificacién de los articu-
los 12 y 49 de la ley 22.371, pro-
riogando la vigencia del régimen de
reembolso fiscal por inversiones
productivas y limitando su zona de
aplicacién al sur del paralelo 45 y
areas de frontera (1.799-D.-88). (Pa-
gina 4310.)

Ren-oducido por el sefior diputado
Pedrini: creacién de la Comisién Na-
cional de Emergencia Industrial y
regulacién de la declaracién de zo-
na de emergencia o desastre indus-
trial (1.803-D.-86). (Pag. 4311.)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: régimen legal de coloniza-
cién de tierras (1.804-D.-86). (Pagi-
na 4314.)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: creacién del Consejo Algo-
donero Nacional (1.808-D.-86). (Pa-
gina 4318.)

Reproducido por el sefior diputado
Maglietti: reglamentacién del dere-
cho de réplica para toda persona o
institucién que se considere agra-
viada por cualquier medio (1.815-
D.-86). (Pag. 4321.)

Del sefior diputado Martinez: pen-
si6n graciable a don Rafael Nava-
rro (1.821-D.-86). (Pag. 4324.)

Del senor diputado Vaca: modifi-
cacién del inciso i) del articulo 19
de la ley 18.464, de jubilaciones de
jueces y funcionarios judiciales
(1.822-D.-86). (Pag. 4324.)

Del sefior diputado Vaca y otros:
régimen legal de transferencia de
tecnologia (1.823-D.-86). (Pag. 4325.)

Del sefior diputado Martinez: pen-
sién graciable a dofia Zulema Agui-
lera (1.824-D.-86). (Pig. 4331.)

Del sefior diputado Cortese: incor-
poraci6én del articulo 3° bis a la ley
23.344, de limitacién de la publici-
dad de tabacos, cigarros y cigarri-
llos (1.828-D.-86). (Pag. 4331.)

Del sefior diputade Fappiano y
otros: regulacién del ejercicio de la
profesion de pelugueros y peinado-
res de la Capital Federal (1.830-D.-
86). (Pag. 4331.)
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XI. Proyectos de resolucién:

1.

Del sefior diputado Avalos: solicitud
al Poder Ejecutivo para que adopte
medidas tendientes a la ejecucion de
obras de pavimentacién en diversos
tramos de las rutas nacionales 38 y
60, en la provincia de Catamarca
(1.458-D.-86). (Pag. 4339.)

Del sefior diputado Triaca: pedido
de informes al Poder Ejecutivo sobre
cuestiones relacionadas con un pro-
yecto de reglamentacién de la ley
23.101, de promocién de exportacio-
nes (1.461-D.-86). (Pag. 4340.)

De los sefiores diputados Barbeito y
Manzano: solicitud al Poder Ejecu-
tivo para que gestione ante la Orga-
nizacién de los Estados Americanos
la formacién de una fuerza militar
panamericana para combatir el nar-
cotrafico en toda América (1.462-D.-
86). (Pag. 4341.)

. Reproducido por el sefior diputado

Pérez Vidal: homenaje al general
Martin Miguel de Giiemes en el bi-
centenario de su nacimiento (1.464-
D.-86). (Pag. 4341.)

Del sefior diputado Clérici: solici-
tud al Poder Ejecutivo para que de-
je sin efecto los derechos de expor-
tacibn que gravan los productos
agropecuarios (1.469-D.-86). (Pagi-
na 4342)

Del sefior diputado Garay: pedido
de informes al Poder E ecutivo sobre
las supuestas declaraciones del se-
cretario de Informacién Ptblica re-
feridas a la decisién presidencial de
traspasar el canal de televisién Ar-
gentina Televisora Color (ATC) al
4mbito de la Presidencia de la Na-
cién (1.481-D.-86). (Pag. 4342)

De los sefiores diputados Auyero y
Conte: solicitud al Poder Ejecutivo
para que reglamente la ley 23.189,
sobre beneficios a sociedades de
bomberos voluntarios (1.484-D.-86).
(Pag. 4343)

Del sefior diputado Bonino: solicitud
al Poder Ejecutivo para que remita
los antecedentes y el cuadro de si-
tuacién de la empresa Flota Fluvial
del Estado en liquidacién (1.497-D.-
86). (Pag. 4343)

Del sefior diputado Borda y otros:
pedido de informes al Poder Ejecu-
tivo sobre la rehabilitacién de dele-

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

gaciones, agencias e inspectorias del

Ministerio de Trabajo de la Nacién
(1.501-D.-86). (Pag. 4343.)

Del sefior diputado Digén y otros:
pedido de informes al Poder Ejecu-
tivo sobre el expendio de medica-
mentos que contengan la droga gin-
seng (1.505-D.-86). (Pag. 4344)

Del sefior diputado Digén y otros:
solicitud a la Corte Suprema de Jus-
ticia de la Nacién para que remita
copia de las actuaciones labradas en
el Juzgado Nacional en lo Criminal
de Instruccién N? 8, referente al ca-
so Sivak (1.509-D.-86). (Pag. 4344.)

Del sefior diputado Contreras Gé-
mez y otros: pedido de informes al
Poder Ejecutivo sobre los fondos re-
caudados por aplicacién de los gra-
vamenes sobre los intereses a plazo
fijo establecidos por ley 22916
(1.512-D.-86). {(Pig. 4345.)

Del sefior diputado Garcia (R. J.) v
otros: pedido de informes al Poder
Ejecutivo sobre las razones por las
que no se ha cumplimentado el ar-
ticulo 99 de la ley 20.957, de Ser-
vicio Exterior de la Nacién, que crea
el cuerpo de agregados laborales
(1.516-D.-86). (Pag. 4346.)

Del sefior diputado Torres (C. M.) v
otros: solicitud a la Comisién de
Recursos Naturales y Conservacién
del Ambiente Humano para que or-
ganice las I Jornadas sobre Recur-
sos Hidricos en las Zonas Aridas y
Semiaridas y su relacién con el Me-
dio Ambiente y el Hombre (1.522-
D.-86). (Pig. 4346.)

Del sefior diputado Fino: pedido de
informes al Poder Ejecutive sobre
1a integracién del directorio de ATC
ante la transferencia de esa socie-
dad a la Secretaria de Informacién
Piiblica (1.543-D.-86). (Pag. 4346.)

Del sefior diputado Fappiano y otros:
pedido de informes al Poder Ejecu-
tivo sobre cuestiones relacionadas
con los orgamismos oficiales que
albergan a menores (1.544-D.-86).
(Pag. 4347.)

Del sefior diputado Martinez y otros:
solicitud a la Comisién de Educa-
cién de la Honorable Cimara para
que realice un plan de educacién
para la democracia destinado a quie-
nes visiten el Congreso de la Nacibén
(1.547-D.-86). (Pag. 4348.)
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18.

19.

21.

22,

24,

26.

De los sefiores diputados Curatolo
y Golpe Montiel: expresién de bene-
placito por las actas firmadas por
los presidentes de la Argentina y el
Brasil, sobre integracién y coopera-
cién (1.564-D.-86). (Pag. 4349.)

Del sefior diputado Arrechea: pedi-
do de informes al Poder Ejecutivo
sobre la existencia de estudios mi-
neralégicos realizados en el territorio
de la provincia de Misiones (1.570-
D.-86). (Pag. 4350.)

. De los sefiores diputados Matzkin y

Massei: solicitud al Poder Ejecutivo
para que realice negociaciones con
la Cooperativa Eléctrica de Bari-
loche Limitada a fin de permitirle
usar instalaciones de Gas del Es-
tado en San Carlos de Bariloche,
provincia de Rio Negro (1.574-D.-
86). (Pag. 4350.)

Del sefior diputado Fino: pedido de
informes al Poder Ejecutivo sobre
las reformas, refacciones y cons-
trucciones realizadas por el actual
gobierno en el Hipédrogo Argen-
tino (1.577-D.-86). (Pag. 4351.)

Del sefior diputado Fino: pedido de
informes al Poder Ejecutivo sobre
1a inclusién del item “Sistema de
telecomunicaciones” dentro de los
bienes de capital, en uno de los
anexos de los convenios firmados
recientemente entre los gobiernos

de la Argentina y el Brasil (1.578-

D.-86). (Pag. 4351.)

Del sefior diputado Mulqui y otros:
pedido de informes al Poder Eiecu-
tivo sobre la recaudacién e inver-
sién del Fondo Nacional de la Vi-
vienda (FONAVT) y sobre los planes
de construccibn por provincia
(1.581-D.-86). (Pag. 4352)

Del sefior diputado Rabanaque y
otros: pedido de informes al Poder
Ejecutivo sobre los lineamientos y
politicas adoptados para los medios
de comunicacién (1.594-D.-86). (Pa-
gina 4352.)

. Del sefior diputado Fino: pedido de

informes al Poder Ejecutivo sobre
el funcionamiento y la pertenen-
cia del acelerador lineal Mevatrén
12, instalado en el Centro de Es-
tudios Oncolégicos de la Academia
Nacional de Medicina (1.596-D.-
86). (Pag. 4353)

Del sefior diputado Maglietti: soli-
citud al Poder Ejecutivo para que
instale una repetidora del Canal

217.

28.

29.

30.

3L

32.

33.

34.

35.

11 de televisién de Formosa, en la
localidad de Laguna Yema, provin-
cia de Formosa (1.601-D.-86). (Pa-
gina 4354.)

Del sefior diputado Serralta: solici-
tud al Poder Ejecutivo para que
considere las consecuencias juridi-
co-institucionales que podrian plan-
tearse por los acuerdos interpro-
vinciales cuyos territorios se afec-
tarfan  parcialmente al nuevo
distrito federal (1.603-D.-86). (Pa-
gina 4354.)

De los sefiores diputados Clérici y
Alsogaray (M. J.): pedido de infor-
mes al Poder Ejecutivo sobre las
medidas adoptadas respecto de Ia
concesién para la prestacién de
servicios de pasajeros dispuesta por
resolucién 260/85 de la empresa
Ferrocarriles Argentinos (1.608-D.-
86). (Pag. 4355.)

Del sefior diputado Carranza: solici-
tud al Poder Eiecutivo para que dé
cumplimiento a lo dispuesto por la
ley 16.605, sobre traslado a la
Plaza de Mayo de la estatua de
Mariano Moreno (1.609-D.-86).
(Pag. 4355.)

Del sefior diputado Alende y otros:
creacién de una comisién especial
bicameral para considerar el tras-
lado de la Capital Federal (1.615-
D.-86). (PAg. 4356.)

Del sefior diputado Bonino: solicitud
al Poder Ejecutivo para que adopte
las medidas tendientes a que se
dicte la materia Educacién Comu-
nitaria en los colegios de ensefianza
media (1.622-D.-86). (Pag. 4357)
Del sefior diputado Storani (F. T.
M.): expresion de beneplacito ante
la realizacitn de la II Reunién
Cumbre del Grupo de los Seis
efectuada en México (1.635-D.-86).
(Pag. 4357.)

Del sefior diputado Alsogaray vy
otros interpelacién al sefior ministro
de Economfa sobre la crisis del plan
austral (1.862-D.-86). (Pag. 4358.)
Del sefior diputado Pereyra y otros:
interpelacién al sefior ministro de
Trabajo y Seguridad Social sobre
la convocatoria efectuada por ese
ministerio al Congreso General Ex-
traordinario del gremio bancario
(1.663-D.-86). (Pig. 4359.)

Del sefior diputado Cantor: declara-
cién de interés nacional a la XLV
Reunién Plenaria del Comité Con-
sultivo Internacional del Algodén a
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

realizarse en Buenos Aires, y a la
Reunién Regional Latinoamericana
que se realizard en Presidencia Ro-
que Sienz Pena, provincia del Cha-
co (1.668-D.-86). (PAg. 4359.)

Del seiior diputado Natale: solicitud
al Poder Ejecutivo para que plantee
la necesidad de la creacién de un
fondo de ayuda alimentaria en la
proxima reunién del GATT a cele-
brarse en la ciudad de Punta del Es-
te, Republica Oriental del Uruguay
(1.669-D.-86). (Pag. 4360.)

Del sefior diputado Ratkovic: pedide
de informes al Poder Ejecutivo so-
bre el cumplimiento de la ley 19.227,
de mercados de interés nacional
(1.678-D.-86). (Pag. 4361.)

De los sefiores diputados Maglietti y
Silva (C. 0.): solicitud al Poder Eje-
cutivo para que instale una repeti-
dora de Canal 11 de televisién de
Formosa, en la localidad de Las Lo-
mitas, de la provincia mencionada
(1.682-D.-86). (Pag. 4362.)

De la sefiora diputada Riutort de
Flores: instalacién de un busto del
general Jos¢ de San Martin en la
plaza seca de ingreso al edificio
anexo del Congreso Nacional (1.692-
D.-86). (Pag. 4362.)

Del sefior diputado Fino y otros: in-
terpelacion al sefior ministro de Tra-
bajo y Seguridad Social sobre los
proyectos remitidos por el Poder Eje-
cutivo a esta Honorable Cimara re-
feridos a la reglamentacién del de-
recho de huelga, convenciones co-
lectivas de trabajo y otras cuestio-
nes conexas (1.695-D.-86). (Pagi-
na 4363.)

Del sefior diputado Fino y otros: pe-
dido de informes al Poder Ejecutivo
sobre distintas cuestiones relaciona-
das con las reservas de gas (1.696-
D.-86). (Pag. 4363.)

De los sefiores diputados Guelar v
Matzkin: pedido de informes al Po-
der Ejecutivo sobre el Convenio Fi-
nanciero Transitorio de Distribucidon
de Recursos Federales a las Provin-
cias (1.700-D.-86). (Pag. 4364.)

Del sefior diputado Arrechea: pedido
de informes al Poder Ejecutivo so-
bre el incumplimiento de la ley
23.138, sobre creacibn de un juz-
gado federal en la localidad de El
Dorado, y de la Camara Federal de
Apelaciones en la ciudad de Posa-

44.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

das, provincia de Misiones (1.712-
D.-86). (Pag. 4364.)

Del sefior diputado Grimaux y otros:
expresién de satisfaccién por la de-
cisién del Poder Ejecutivo de parti-
cipar en la VIII Reunién Cumbre
del Movimiento de Paises no Alinea-
dos (1.713-D.-86). (Pag. 4365.)

Del sefior diputado Matzkin: pedido
de informes al Poder Ejecutivo sobre
el establecimiento de un sistema de
représtamos en un contrato de cré-
dito concertado por el Estado nacio-
nal con un consorcio de bancos in-
ternacionales (1.719-D. - 88). (Pagi-
na 4365.)

Del sefior diputado Soria Arch: con-
dena de la provocacién efectuada por
aviones britdnicos contra barcos pes-
queros argentinos, fuera de la zona
de exclusién impuesta por Gran Bre-
tafia (1.734-D.-86). (Pag. 4366.)

Del sefior diputado Gay y otros: so-
licitud al Poder Ejecutivo para que
elimine la retencién a las exporta-
ciones de leche en polvo (1.746-D.-
86). (Pag. 4367.)

Del sefior diputado Garay: pedido
de informes al Poder Ejecutivo so-
bre el otorgamiento de subsidios a
distintas instituciones por parte de
la Secretaria General de la Presiden-
cia de la Nacién (1.747-D.-86). (P4-
gina 4367.)

Del sefior diputado Castro: apertura
de pasos a nivel entre las avenidas
Anibal Ponce y Primera Junta, de
la ciudad de Tres Arroyos, provin-
cia de Buenos Aires (1.748-D.-86).
(Phg. 4368.)

Del sefior diputado Castro: apertu-
ra de la calle Beruti a la altura de
las vias del Ferrocarril General Ro-
ca, en la ciudad de Tres Arroyos,
provincia de Buenos Aires (1.749-D.-
86). (Pag. 4368.)

De los sefiores diputados Storani (F.
T.M.) y Huarte: condena a las int-
midaciones efectuadas por aviones
britinicos contra pesqueros naciona-
les en aguas jurisdiccionales argen-
tinas (1.750-D.-86). (Pag. 4368.)

Del sefior diputado Carranza: soli-
citud al Poder Ejecutivo para que
disponga la creacién de la Direccién
Nacional de Relaciones Interdiscipli-
narias para la Defensa de los Ingre-
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

sos Populares (1.751-D.-86). (Pagi-
na 4369.)

Del sefior diputado Carranza: soli-
citud al Poder Ejecutivo para que
disponga el levantamiento de la
clausura de las barreras situadas en
la interseccién de la calle Pravaz y
las vias del Ferrocarril Roca, en la
ciudad de Ezeiza, provincia de Bue-
nos Aires (1.752-D.-86). (P4g. 4372.)

Del sefior diputado Rabanaque y
otros: impresién de cincuenta mil
ejemplares de la sentencia de la Cor-
te Internacional de La Haya contra
1z intervencién de los Estados Uni-
dos de América en Nicaragua (1.762-
D.-86). (P4g. 4372.)

Del sefior diputado Gay y otros:
solicitud al Poder Ejecutivo para que
traslade la sede administrativa de la
Comisién Técnica Mixta de Salto
Grande, de la Capital Federal a la
ciudad de Concordia, provincia de
Entre Rios (1.771-D.-86). (Pag.
4374).

De la sefiora diputada Alsogaray:
constitucién de una comisién bica-
meral para el estudio de la transfe-
rencia en propiedad de las empresas
con mayoria de capital estatal a sus
empleados y trabajadores (1.773-D.-
86). (P4g. 4375.)

Del sefior diputado Toma y otros:
solicitud al Poder Ejecutivo para que
investigue exhaustivamente las cau-
sas por las cuales el menor Fernando
Gabriel Méndez se encuentra en es-
tado de vida vegetativa en el hospi-
tal de Clinicas General San Martin
(1.774-D.-86). (Pag. 4375.)

Del sefior diputado Pellin y otros:
creacién de la Comisién de Asuntos
Cooperativos en el ambito de esta
Honorable Cimara (1.780-D.-86).
(Pag. 4376.)

Del sefior diputado Pellin y otros:
creacién de la Comisién de Zonas y
Areas de Frontera, en el 4mbito de
esta Honorable Cimara (1.781-D.-
86). (Pag. 4376.)

Del sefior diputado Dalmau y otros:
pedido de informes al Poder Ejecu-
tivo relacionado con los planes de
desarrollo nuclear del Brasil (1.784-
D.-86). (Pig. 4377)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: pedido de informes al Po-
der Ejecutivo sobre el probable le-
vantamiento de las bases del Ejér-

62,

63.

64.

cito General San Martin y General
Belgrano, del sector Antartico Ar-
gentino (1.791-D.-86). (P4ag. 4378.)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: solicitud al Poder Ejecutive
para que remita para su considera-
ciéon el modelo de contrato de hi-
drocarburos a celebrarse con empre-
sas extranjeras (1.805-D.-86). (Pagi-
na 4380.)

De la sefiora diputada Alberti: soli-
citud al Poder Ejecutivo para que
realice un censo, durante el afio
1987, sobre el nimero de discapaci-
tados que prestan servicios en el
Estado nacional, sus empresas, or-
ganismos descentralizados o autir-
quicos y la Municipalidad de la Ciu-
dad de Buenos Aires (1.820-D.-86).
(Pag. 4380.)

Del sefior diputado Grosso: creacién
de la Comisién Especial sobre Mo-
demizacién del Funcionamiento Par-
lamentario en el Ambito de la Ho-
norable Cimara (1.831-D.-86). (Pa-
gina 4381.)

XII, — Proyectos de declaracién:

1.

Del senor diputado Cantor y otros:
solicitud al Poder E ecutivo para que
aumente los aranceles por derechos
de importacién de fibra de algodén
(1.480-D.-86). (Pag. 4383.)

Del sefior diputado Dimasi: solicitud
al Poder Ejecutivo del ascenso post
mortem al grado inmediato superior
del personal de oficiales, suboficia-
les y soldados fallecidos en acto de
servicio en el accidente ocurido en
1a isla Grande de la Tierra del Fue-
go (1.492-D.-86). (Pag. 4384.)

Del sefior diputado Torres (C. M.) v
otros: solicitud al Poder Ejecutivo
para que declare de interés nacio-
nal a las I Jornadas Nacionales so-
bre Recursos Hidricos en Zonas Ari-
das y Semiaridas, en Relacién con
el Medio Ambiente y el Hombre, a
realizarse en la provincia de Santa
Cruz (1.520-D.-86). (Pag. 4384.)

Del seiior diputado Silva (C. 0.): so-
licitud al Poder Ejecutivo para que
declare de interés nacional la VII
Jormada Nacional Cordobesa, a re-
alizarse en la ciudad de Cérdoba
(1.532-D.-86). (Pag. 4385.)

Del sefior diputado Rabanaque vy
otros: expresién de preocupacién por
los anuncios realizados por el secre-
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10.

11.

12.

13.

tario de Seguridad Social acerca de
la reforma del régimen previsional
(1.545-D.-86). (Pag. 4385.)

Del sefor diputado Bello: solicitud
al Poder Eecutivo para que esta-
blezca convenios bilaterales recipro-
cos con todos los gobiernos latinoa-
mericanos a tin de facilitar las visas
turisticas (1.548-D.-86). (Pag. 4386.)

Del seior diputado Bello: solicitud
al Poder E ccutive para que declare
de interés nacional la tercera edi-
cibn del Campeonato Mundial de
Bochas, a realizarse en la Capital
Federal (1.549-D.-86). (Pag. 4387.)

Del sefior cCiputado Lema Machado:
solicitud al Poder Ejecutivo para gue
instale semaforos en la interseccién
de la avenida Regimiento de Patri-
cios y la calle Rio Cuarto, en la
Capital Federal (1.554-D.-88). (Pagi-
na 4387.) i

De los sefiores diputados Irigoyen y
Bellu: solicitud al Poder Ejecutivo
para que declarc de interéds nacional
la XIX Edicién del Campeonato Su-
damericano de Bochas Roberto Ort-
ner y la 111 Edicién de la Copa In-
ternacional de Bochas a disputarse
en la ciudad de Bahia Blanca (1.560-
D.-86). (Pag. 4388.)

Del sefior diputado Berri: solicitud
al Poder £jecutivo para que instale
un teléfono publico en el Club Cen-
tenario, de la localidad de City Bell,
provincia de Buenos Aires (1.571-D.-
86). (Pag. 4388.)

Del sefor Jdiputado Moreau: solici-
tud al Poder E‘ecutivo para que pon-
ga en funcionamientc una delega-
cibn de la Universidad de Buenos
Aires en la ciudad de San Isidro, pro-
vincia de Buenos Aires (1.572-D.-86).
(Pag. 4388.)

De los sefiores diputados Auyero y
Conte: soficitud al Poder Ejecutivo
para que evite el ciene de la fucnte
de trabajo de Mina Pirquitas, pro-
vincia de Jujy (1.583-D.-88). (P4-
gina 4389.)

De la sefiora diputada Alberti: so-
licitud al Pcder Ejecutivo para que
realice un censo pablico sobre las
escenas de violencia que se emiten
por canales de televisién de la Ca-
pital Federal (1.589-D.-86). (Pagi-
na 4389.)

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Del seiior diputado Ruiz (0. C.): so-
licitud al Poder Ejecutivo para que
declare de interés nacional la I Con-
vencién Nacional de Tasadores, a
realizarse en la sede central del Ban-
co Hipotecario Nacional (1.590-D.-
86). (Pag. 4390.)

Del seciior diputado Mulqui: solici-
tud al Poder Ejecutivo para que
adopte medidas arancelarias a la im-
portacién de estafio y resguarde la
fuente de trabajo del establecimiento
Pirquitas, en la provincia de Jujuy
(1.595-D.-86). (Pag. 4390.)

De! sefior diputado Diaz: solicitud
al Poder Ejecutivo para que incluya
dentro del plan de obras piblicas pa-
ra 1987 la construccién de la aveni-
da de circunvalacién oeste de la ciu-
dad de Santiago del Estero (1.597-D.-
86). (Pag. 4391.)

Del sefior diputado Diaz: solicitud
al Poder Ejecutivo para que cree
una subdelegacién del Instituto Na-
cional de Tecnologia Agropecuaria
en Nueva Esperanza, provincia de
Santiago del Estero (1.598-D.-88).
(Pag. 4392.)

Del sefor diputado Grimaux: solici-
tud al Poder Ejecutivo para que dis-
ponga la asignacién de un inmueble
fiscal destinado al funcionamiento de
la Escuela Nacional de Bellas Artes
Prilidiano Pueyrredén, en la Capital
Federal (1.600-D.-86). (Pag. 4392.)

Del sefior diputado Gonzalez (A.L):
solicitud al Poder Ejecutivo para que
acorte los plazos previstos para la
construccién del comple;o hidroeléc-
trico Los Blancos I y II, en la pro-
vincia de Mendoza (1.623-D.-86). (Pa-
gina 4393.)

Del sefior diputado Pedrini: solicitud
al Poder Ejecutivo para que mejore
el servicio teleténico de larga distan-
cia en las cakinas pablicas, mediante
sistemas de radioenlaces monocana-
les, en varias localidades de la pro-
vincia del Chaco (1.628-D.-86) (P4-
gina 4394.)

Del sefior diputado Brizuela (G.R.)
y otros: solicitud al Poder Ejecutivo
para que concrete el convenio cele-
brado entre las provincias de Cata-
marca y Tucuman con Agua y Ener-
gia Eléctrica para la realizacién det
analisis del sistema Potrero del Cla-
villo (1.631-D.-86). (P4ig. 4394.)
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22,

23.

26.

27.

28.

29,

De los sefiores diputados Ingaramo
y Silva (R.P.): solicitud al Poder
Ejecutivo para que adopte medidas
tendientes a paliar la situacién que
afrontan los productores agropecua-
rios de los departamentos de Gene-
ral Obligado, Vera, Nueve de Julio
y San Javier, de la provincia de San-
ta Fe (1.634-D.-86). (Pag. 4395.)

Del sefior diputado Mosso: solicitud
al Poder Ejecutivo para que suspen-
da en los departamentos de San Ra-
fael y General Alvear, de la provin-
cia de Mendoza, la aplicacién del
prorrateo de emergencia de los vinos
de mesa para el consumo interno
(1.638-D.-86). (Pag. 4395.)

Del sefior diputado Stubrin (A.L.):
solicitud al Poder Ejecutivo para que
en los establecimientos de nivel pri-
mario y medio dependientes del Mi-
nisterio de Educacién y Justicia apli-
que las previsiones de las leyes 16.583
y 20.337, sobre ensefianza de los prin-
cipios del cooperativismo (1.647.D.-
86). (Pag. 43986.)

Del sefior diputado Botta: solicitud
al Poder Ejecutivo para que conceda
al Cine Club Deportivo Chaiiares de
la ciudad de James Craik, provincia
de Cérdoba, la organizacién anual de
la Fiesta Nacional del Tambo (1.648-
D.-86). (Pag. 4398.)

Del sefior diputado Douglas Rin-
cén: solicitud al Poder Ejecutivo pa-
ra que nacionalice el Instituto Priva-
do Secundario Rosario Vera Pefialoza
J-5, de Villa Unién, provincia de La
Rioja (1.653-D.-86). (Pag. 4398.)

Del sefior diputado Vairetti y otros:
solicitud al Poder Ejecutivo para que
done un busto de Mariano Moreno
para ser emplazado en la ciudad
de Parana, provincia de Entre Rios
(1.654-D.-86). (Pag. 4399.)

Del sefior diputado Vanessi: solici-
tud al Poder Ejecutivo para que in-
cluya en el plan de obras puiblicas
del presente afio la pavimentacién
de wvarias calles de la localidad
de Unquillo, provincia de Cérdoba
(1.655-D.-86). (Pag. 4399.)

Del sefior diputado Usin: solicitud
al Poder Ejecutivo para que declare
de interés nacional al X Congreso
Nacional de Cardiologia, I Reunién
Cientifica de la Secci6n Latinoame-
ricana de la Sociedad de Investiga-
ciones Cardiolégicas y Simposio In-

30.

31

32.

33.

34.

36.

317.

ternacional de Cardiologia, organiza-
do por la Federacién Argentina de
Cardiologia, a realizarse en la ciu-
dad de Rosario (1.656-1.-86). (Pag.
4400.)

Del seitor diputado Storani (C. H.):
solicitud al Poder Ejecutivo para
que encomicnide a Ferrocarriles As-
gentinos la realizacién de estudios
para la rehabilitacién del servicio fe-
rroviario Cérdoba-Rio Cuarto, del
Ferrocarril General Mitre (1.657-D.-
86). (Pag. 4400.)

Del sefior diputado Barreno: solici-
tud al Poder Ejecutivo para que re-
pare el material rodante del ramal
ferroviario que une lngeniero Jaco-
bacci con Esquel, de las provincias
de Rio Negro y Chubut respectiva-~
mente (1.661-D.-86). (Pag. 4401.)

Del seiior diputado Alterach: solici-
tud al Poder Ejecutivo para que de-
nomine Radl Scalabrini Ortiz a la
actual estacién Canning, de la linea
D de subterraneos (1.670-D.-86).
(Pag. 4401.)

Del sefior diputado Dimasi: solicitud
al Poder Ejecutivo para que instale
seméforos en la interseccién de las
calles Jean Jaurés y Valentin Gé-
mez, de la Capital Federal (1.672-
D.-86). (Pag. 4401.)

Del sefior diputado Arrechea: soli-
citud al Poder Ejecutivo para que
reimplante el descuento del 50 por
ciento en los pasajes adquiridos por
jubilados, pensionados y retirados
(1.675-D.-86). (Pag. 4402.)

. Del sefior diputado Pérez Vidal: so-

licitud al Poder Ejecutivo para que
remodele la estafeta postal ubicada
en Santa Victoria Este, provincia de
Salta (1.678-D.-86). (Pag. 4402.)

Del sefior diputado Alderete: solici-
tud al Poder Ejecutivo para que rea-
lice el estudio de factibilidad del
proyecto de puente sobre el rio Uru-
guay que conecte localidades de la
provircia de Misiones y del estado
brasileio de Rio Grande del Sur
(1.680-D.-86). (Pag. 4402.)

Del sefior diputado Maglietti: soli-
citud al Poder Ejecutivo para que
incorpore a la Justicia Electoral Na-
cional a los empleados supernume-
rarios contratados por el Ministerio
del Interior para la ejecucién de ta-
reas comiciales (1.681-D.-86). (PAgi-
na 4403.)
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38. Del sefior diputado Ullea: solicitud

39.

40.

4].

42,

43.

44.

45.

al Poder Ejecutivo para que consul-
te a las provincias y a las entidades
representativas de los productores
antes de adoptar decisiones en ma-
teria de intercambio con Brasil (1.693-
D.-86). (Pag. 4404.)

Del sefior diputado Zéccola: solici-
tud al Poder Eecutivo para que
equipare las remuneraciones y be-
neficios zonales del personal de las
empresas nacionales que se trasladen
a la nueva capital, de acuerdo con
las condiciones climatolégicas (1.698-
D.-86). (Pag. 4404.)

Del sefior diputado Di Cfo: solicitud
al Poder Ejecutivo para que dispon-
ga que las transmisiones de Argentina
Televisora Cclor Canal 7 se extiendan
hasta la ciudad de Carmen de Patago-
nes, provincia de Buenos Aires (1.702-
D .-88). (Pag. 4404)

Del sefior diputado Cerzo: solicitud
al Poder Ejecutivo para que reduzca
los montos de las cuotas establecidas
para el pagn de las viviendas adjudi-
cadas por el Banco Hipotecario Na-
cional en el barrio Antartida Argenti-
na de la cindad de La Rioja (1.708-
D.-86). (Pag. 4405.)

De los sefiores diputados Dimasi y
Berri: solicitud al Poder Ejecutivo pa-
ra que establezca una linea de prés-
tamos destinados a la adquisicién de
aparatos de rayos X e instrumental
médico producidos por INVAP (Inves-
tigaciones Aplicada S. E.) de la ciu-
dad de San Carlos de Bariloche, pro-
vincia de Rio Negro (1.714-D.-86).
(Pag. 4406.)

De los seidores diputados Costantini
y Barbeito: solicitud al Poder Ejecuti-
vO para que incorpore soja en cada
caja del Programa Alimentario Nacio-
nal (1.720-D.-88). (Pag. 4408.)

Del seiior diputado Pupillo: solicitud
al Poder Ejecutivo para que invite a
los profesionales que aplicaron la dro-
ga crotoxina para que en un progra-
ma televisivo informen sobre sus pro-
piedades y efectos (1.725-D.-86). (Pa-
gina 4407.)

Del sefior diputado Digén y otros:
solicitud al Poder Ejecutivo para que
conceda al doctor José Maria Rosa la
distincién de ciudadano ilustre de la
ciudad de Buenos Aires (1.728-D.-86).
(Pag. 4408.)

46.

47.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Del sefior diputado Storani (C.H.):
solicitud al Poder Ejecutivo para que
constituya una sociedad del Estado en-
tre la Comisién Nacional de Energia
Atémica y la provincia de Cérdoba
(1.733-D.-86). (Pag. 4409.)

De los seriores diputados Massei y
y Torres (C.M.): expresibn de soli-
daridad con el pueblo y gobierno del
Pert y condena a las medidas toma-
das por el Fondo Monetario Interna-
cional (1.735-D.-88). (Pag. 4411.)

. Del seiior diputado Natale: solicitud

al Poder Ejecutivo para que declare
de interés nacional al II Congreso Ar-
gentino de Quemaduras y la I Confe-
rencia Internacional a realizarse en
Rosario, provincia de Santa Fe (1.736-
D.-86). (Pag. 4412.)

De los seficres diputados Manzano y
Masini: solicitud al Poder Ejecutivo
para que declare zona de frontera a
los departamentos de Malargiie, San
Rafael. Lujan de Cuyo, Tupungato,
Tunuyan, San Carlos y Las Heras, en
la provincia de Mendoza (1.737-D.-
86). (Pag. 4412))

Del sefior diputado Dalmau y otros:
solicitud al Poder Ejecutivo para que
transfiera an predio situado en Lo-
mas de Zamora, provincia de Buenos
Aires a efectos de construir una esta-
cién terminal de 6mnibus (1.745-D.-
86). (Pag. 4412))

Del sefior diputado Macaya y otros:
solicitud al Poder Ejecutivo para que
exprese su solidaridad con el gobier-
no del Per ante la decisién del Fon-
do Monetario Internacional de decla-
rarlo pais inelegible y convoque al
Consenso de Cartagena (1.753-D.-86).
(Pag. 4413.)

Del seficr diputado Manzano y otros:
solicitud al Poder Ejecutivo para que
declare de interés nacional el IV Con-
greso Latinoemericano de Disefio In-
dustrial y la IV Asamblea de la Aso-
ciacién Latinoamericana de Diseiio
Industrial gue se realizars en la ciu-
dad de Msandoza (1.760-D.-88). (P4-
gina 4414.)

Del seiior Jiputado Avalos: solicitud
al Poder Ejecutivo para que fije la
zona de frontera del territorio de la
provincia de Catamarca (1.767-D.-
86). (Pag. 4415.)

Del seiior diputado Douglas Rincén:
solicitud al Poder Ejecutivo para que
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55.

57.

58.

59.

GO.

61.

62.

disponga la conversibn del profeso-
rado secundario que funciona como
anexo de la Escuela Normal de Maes-
tros “Doctor Pedro Ignacio de Cas-
tro Barros” en el Instituto Nacional
del Profesorado de La Rioja (1.776-
D.-86). (Pag. 4416.)

Del sefior diputado Lema Machado:
solicitud a! Poder Ejecutivo para que
declare de interés nacional las Pri-
meras Jornadas sobre Provincializa-
cién del Territorio Nacional de la
Tienna del Fuego, Antiitida e Islas
del Atlantico Sur, a realizarse en la
ciudad de Ushuaia (1.785-D.-86). (P4-
gina 4417.)

Del sefior diputado Salte: solicitud
al Poder Ejecutivo para que dispon-
ga la pavimentacién de todas las ca-
lles que no lo estuvieran a la fecha
y la .epavimentacién de aquellas que
se hallaren en malas condiciones pa-
ra su trdnsito, en la ciudad de Bue-
nos Aires (1.789-D.-86). (Pag. 4417.)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: solicitud al Poder Ejecutivo
para que instrumente el precio mi-
nimo sostén para el algodén, girasol
y sorgo de la provincia del Chaco
(1.790-D.-86). (Pag. 4418.)

Reproducido por el seior diputado
Pedrini: establecimiento de lineas es-
peciales y promociones de crédito a
productores primarios del Chaco
(1.793-D.-86). (Pag. 4418.)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: finalizacién de obras de cons-
truccién del Colegio Wacional de Vi-
lla  Angela, provincin del Chaco
(1.795-D.-86). (Pag. 4419.)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: solicitud al Poder Ejecutivo
para que incluya en el directorio de
la Compaiifa Azucarera Las Palmas
a un representante del Sindicato
Unico de Trabajadores de Las Pal-
mas, provincia del Chaco (1.800-D.-
86). (Pag. 4419.)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: solicitud al Poder Ejecutivo
para que determine el valor de las
viviendas del Barrio San Cayetano,
de Resistencia, provincia del Chaco,
para los juicios promovidos por los
adjudicatarios (1.806-D.-86). (Pagina
4420.)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: solicitud al Poder Ejecutivo

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

para que instale plantas industriales
para la fabricacién de productos elec-
trénicos en el departamento San Fer-
nando, de la provincia del Chaco
(1.807-D.-88). (Pag. 4421.)

Reproducido por el sefior diputado
Pedrini: eliminacién de} gravamen so-
bre la fibra de zlgodén de calidad
inferior a “D%” con destino a la
exportacién  (1.810-D.-86). (Pagina
4422)

Del sefior diputado Clérici: solicitud
al Poder Ejecutivo para que instale
una oficina de Encotel en la locali-
dad de San Antonio, provincia de
Misiones (1.814-1).-86). (Pag. 4423.)

De los sefiores diputados Parente y
Elizalde: solicitud al Poder Ejecutivo
para que disponga la apertura de
una sucursal del Banco de la Nacién
Argentina en la localidad de Villa
Elisa, provincia de Entre Rios (1.816-
D.-86). (Pag. 4423.)

Del sefior diputado Masini: solicitud
al Poder Ejecutivo para que adopte
medidas para la firma con la pro-
vincia de Mendoza de los acuerdos
necesarios para proveer gas natural
al departamento de General Alvear,
de dicha provincia (1.818-D.-88). (Pa-
gina 4424.)

De los sefiores diputados Macaya y
Riutcrt de Flores: solicitud al Poder
Ejecutivo para que deje sin efecto
la demanda promovida por Ferroca-
rriles Argentinos contra los ocupan-
tes de un predio situado en Sienz
Pefia, provincia de Buenos Aires
(1819-D.-86). (Pag. 4424.)

Del sefior diputado Stubrin (A. L.):
solicitud al Poder Ejecutivo para que
divulgue en los ambitos educativos
la experiencia que est4d llevando a
caho la divisibn de ensefianza prees-
colar de la Subsecretaria de Educa-
cién y Cultura de la Municipalidad
de Avellaneda (1.825-D.-86). (Pagina
4425.)

De los sefiores diputados Brizuela
(G.R.) v Brizuela (J. A.): solicitud al
Poder Ejecutivo para que deje sin
efecto la remodelacion de la Red
Nacional de Caminos, dispuesta por
decreto 1.595/79 (1.829-D.-86). (Pa-
gina 4425.)

Del sefior diputado Alderete: solici~
tud al Poder Ejecutivo para que ini-
cie la construccién de los edificios
de contro'es del puente que une las
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ciudades de Posadas, Republica Ar-
gentina, con Encarnacién, Reptblica
del Paraguay (1.832-D.-86). (Pigina
4426.)

XIII. Licencias. (Pag. 4426.)
C. Inserciones. (Pag. 4428))

—En Buenes Aires, a los veintisicte dias
del mes de agosto de 1986, a la hora 16 y
35, previo pasc de lista:

1
IZAMIENTO DE LA BANDERA NACIONAL

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda abicrta la
sesion con la presencia de 157 sefiores diputados.
Invito al sefior diputado por el distrito elec-
toral de Santa Fe don Radl Augusto Dructta a
izar la bandera nacional en el mastil del recinto.

—Puestos de pie los seiiores diputados y
el piablico asistente a las galerias, el seifior
diputado don Raul Augusto Druetta procede
a izar la bandera nacional en el mastil del
recinto. (Aplausos.)

2

ASUNTOS ENTRADOS

Sr. Presidente (Pugliese). — Corresponde dar
cuenta de los asuntos incluidos en los boletines
de asuntos entrados nimeros 14 y 15, que obran
cn poder de los seiiores diputados.

Conforme a lo resuelto por la Honorable Ci-
mara, se prescindird de la enunciacién de dichos
asuntos por Secretarfa, sin perjuicio de su inclu-
sibn en el Diario dc Sesiones, y se dard por
aprobado el pasc a las comisiones respectivas .

Corresponde que la Honorable Cimara pase
a resolver respecto de los asuntos que requieren
pronunciamiento inmecdiato del cuerpo, de los
que se dara cuenta por Secretaria.

Sr. Secretario (Bravo). — Mediante el mensaje
1423 el Poder Ejecutivo solicita ¢l retiro del
mcnsaje 1.045 y proyecto de ley sobre modifi-
cacion parcial de la ley 21.864 (cxpediente 40-
P.E.-86).

Sr. Presidente (Pugliese). — Si hay asentlimien-
to de la Honorable Cémara, se procedera a la
devolucién solicitada por el Poder Ejecutivo.

—Asentimiento.

! Véase la relacion de los asuntos entrados en el
Apéndice. (Pag. 4138.)

Sr. Secretario (Bravo). — Mediante el mensajc
1.344 el Poder Ejecutivo solicita la devolucién
del mensaje y proyecto de ley por el que se
habilita la negociacién de convenciones colecti-
vas de trabajo conforme con el régimen de la
ley 14.250 (expediente 39-P.E.-86).

Sr. Presidente (Pugliese). — Si hay asentimien-
to de la Honorable Cémara, se procederi a la
devoluci6n solicitada por el Poder Ejecutivo.

—Asentimiento.

Sr. Secretario (Bravo).— El sefior diputado
Zoccola solicita autorizacién para retirar el pro-
yecto de ley del que cs autor, caratulado Crea-
cion del Servicio de Guardacostas Argentinos
(Serguar) (expediente 593-D.-86).

Sr. Presidente (Pugliese). —Si hay asenti-
miento de la Honorable Cimara, se concedera
la autorizacién solicitada por el sefior diputado
Zoccola,

—Asentimiento.

Sr. Secretario (Bravo). — La sefiora diputada
Falcioni de Bravo presenta su renuncia como
integrante de la Comisién de Obras Publicas.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar si
se acepta la renuncia presentada.

—Resulta afirmativa.

Sr. Secretario (Bravo). — El sefior diputado
Vanossi solicita aatorizacién para que se inserte
en el Diario de Sesiones un texto mediante el
que sc rinde homenaje al doctor Onésimo Legui-
zamdn, con motivo de cumplirse el centenario
de su fallecimiento,

Sr. Presidente (Pugliese). — Si hay asentimien-
to de la Honorable Cmara, se procederi a efec-
tuar la insercién solicitada por el sciior dipu-
tado Vanossi.

—Asentimiento.

Sr. Presidente (Pugliesc). — Se hara la inser-
cién solicitada 1.

Sr. Secretario (Bravo). — El sefior diputado
Pérez Vidal presenta su renuncia como miem-
bro de la Comisién de Presupuesto y Hacienda.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar si
se acepta la renuncia presentada.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aceptada

la renuncia.

' Véase el texto de la insercibn en el Apéndice.
(Pag. 4428)
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Sr. Secretario (Bravo). — El seiior diputado
Giacosa presenta su renuncia como integrante
de la Comisién de Comercio.

Sr. Presidente (Pugliese). —Se va a votar si
se acepta la renuncia presentada.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aceptada la
renuncia.

Sr. Secretario (Bravo). — El sefior diputado
Serralta solicita autorizacién para efectuar una
correccién en el proyecto de resoluciéon del que
es autor, caratulado “Solicitar al Poder Ejecu-
tivo diversas medidas tendientes a considerar
las consecuencias juridico-institucionales que po-
drian plantearse por los acuerdos interprovin-
ciales cuyos territorios se afectarian parcialmen-
te al nuevo distrito federal por el traslado de
la Capital a la ciudad de Viedma”. (Expediente
1.603-D.-86.)

Sr. Presidente (Pugliese). —Si hay asenti-
miento, se proceder4 a efectuar la correccién
solicitada por el sefior diputado Serralta.

—Asentimiento.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se hard la co-
rreccién pertinente.

Sr. Secretario (Bravo). — El sefior diputado
Lema Machado solicita el retiro del proyecto
de declaracién del que es autor, registrado ba-
jo el nimero de expediente 1.272-D.-86, por el
cual se pide al Poder Ejecutivo que declare de
interés nacional las jornadas de derecho cons-
titucional a realizarse en la ciudad de Rio Gran-
de, territorio de la Tierra del Fuego, Antértida
e islas del Atlantico Sur, durante los dias 29,
30 y 31 de agosto de 1986, y que fuera girado
a Ja Comision de Asuntos Constitucionales.

Sr. Presidente (Pugliese). — Si hay asenti-
miento de la Honorable Cémara, se procederd
conforme a lo solicitado.

—Asentimiento.

Sr. Secretario (Bravo). — El sefior diputado
Manzano comunica la renuncia del sefior dipu-
tado Masini como miembro de la Comisién de
Peticiones, Poderes y Reglamento.

Sr. Bisciotti. — Pido la palabra.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Bisciotti. — Sefior presidente: he pedido la
palabra al solo efecto de solicitar una aclara-
cién formal. Entiendo que cuando se trata de

una renuncia presentada por un sefior diputa-
do como integrante de una comision, debe ser
éste quien personalmente la solicite, por cuan-
to se trata de un acto personalisimo. De lo con-
trario, estariamos convalidando una representa-
cién por poder que sentaria un mal precedente.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefor diputado por Mendoza.

Sr. Masini. — Sefior presidente: ratifico en to-
dos sus términos la comunicacién de la que se
acaba de dar lectura por Secretaria.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar si
se acepta la renuncia presentada por el sefior
diputado Masini a la Comisiéon de Peticiones,
Poderes y Reglamento.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aceptada
la renuncia.

Sr. Secretario (Bravo). — El sefior diputado
Aguilar presenta su renuncia al cargo de vocal
de la Comisién de Asistencia Social y Salud
Puablica.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar si
se acepta la renuncia presentada por el sefior
diputado Aguilar como integrante de la Comi-
sién de Asistencia Social y Salud Publica.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aceptada
la renuncia.

Sr. Secretario (Bravo). — El sefior diputado
Aguilar eleva su renuncia al cargo de vocal de
la Comisi6n de Vivienda.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar si se
acepta la renuncia del sefior diputado Aguilar
como miembro de la Comisién de Vivienda.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Puglicse). — Queda aceptada la
renuncia,

Sr. Secretario (Bravc). — El sefior diputado
Cafiero solicita se introduzca una modificacién
en el proyecto de ley del que es autor, registrado
bajo el nimero de expediente 845-D.-86, sobre
sustitucion del articulo 10, primera parte, de la
ley 18.820 —jubilaciones y pensiones— sobre ré-
gimen legal de recaudacién.

Sr. Presidente (Pugliese). —Si hay asenti-
miento, se proceder4d conforme a lo solicitado
por el sefior diputado Cafiero.

—Asentimiento.
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Sr. Presidente (Pugliese). — Se introduciri la
modificacién correspondiente.

3
LICENCIAS

Sr. Presidente (Pugliese). — Corresponde re-
solver respecto dec los pedidos de licencia pre-
sentados por los sefiores diputados, cuya némi-
na se registra en los boletines de Asuntos En-
trados antes mencionados. !

Se va a votar si se acuerdan las licencias soli-
citadas.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar si se
conceden con goce de dieta.

—Resulta afirmativa.

4
HOMENAJES

Sr. Presidente (Pugliese). — Corresponde pa-

sar al término reglamentario destinado a rendir
homenajes,

I

A la provincia de Catamarca con motivo de
cumplirse un nuevo aniversario de su autonomia

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Catamarca.

Sr. Brizuela (G. R.). — Sefior presidente, sefio-
res diputados: hace ciento sesenta y cinco afios
que Catamarca, mi amada tierra natal, se erigié
después de un largo proceso en provincia auté-
noma. Aquél fue un desafio al porvenir lanzado
con coraje por hombres que se sentian ciudada-
nos de una causa noble.

Las fechas histéricas de trascendencia macio-
nal jamas dejan de tener vigencia y vivencia
para los pueblos que han conguistado y viven
por y para la libertad, como el de mi provincia,
Catamarca.

Solicito a este honorable cuerpo que rinda
homenaje a esa fecha tan grata para los catamar-
quefios, renovando la recordacién de aquella
etapa feliz que tenia la magia de un bello ama-
necer con su bagaje de esperanzas, y también
al federalismo argentino.

No deseo entrar en el relato de lo sucedido
en aquella época, y omitiré los antecedentes y

! Véase la némina de las licencias solicitadas en el
Apéndice. (Pig. 4428.)

consecuencias de este hecho histérico; pero no
puedo dejar de sefialar que el 25 de agosto de
1821 Catamarca decidié declararse “pueblo li-
bre, como todos los demas estados de la estable-
cida Unién del Sud”, tal como expresa el acta
correspondiente. Varones preclaros dieron ese
paso trascendental en el ordenamiento politico
de nuestra provincia, plenamente compenetra-
dos de la responsabilidad que asumian ante sus
conciudadanos y las generaciones futuras. Al
darnos la autonomia dentro del sagrado con-
cierto de la gran Nacién Argentina, nos legaron
un patrimonio y nos brindaron una leccién de
virtud civica que siempre debe ser el norte de
nuestras fatigas, aspiraciones y desvelos por el
progreso de nuestra provincia y de toda nues-
tra patria.

Estoy plenamente persuadido de que mis
comprovincianos no estarin solos en esta lucha
por el progreso, cl desarrollo y la transforma-
cién de Catamarca y la felicidad de su pueblo,
porque existe renovado optimismo en el futuro
accionar del poder central y de los represen-
tantes en el Congreso de la Nacibn, integrados
por hombres que sienten una verdadera pasién
por la libertad, el bienestar de la comunidad
argentina y la unidad e integracién de la Repu-
blica.

jCatamarcal, dulce nombre que nos sacude de
emocién cuando estamos lejos y no podemos
gozar de la belleza incomparable de tu cielo
limpio, de la majestuosidad de tus montafias,
donde la brisa estd siempre saturada de la
suave fragancia de la flor del aire. Por tradi-
cién, eres cristiana y criolla, como todas tus
hermanas argentinas que hoy constituyen esta
gran Republica.

Mis palabras trasuntan el sentimiento de mis
comprovincianos, de ese magnifico pueblo de
relevantes virtudes morales y espirituales que
le posibilitaron mantener viva la fe y la con-
fianza en &l porvenir de nuestra patria, hon-
rando asi !a memoria de los ilustres préceres
que nos legaran esta Nacién libre y una pro-
vincia organizada y auténoma. '

En estos dificiles y cruciales momentos de
nuestra amada patria os puedo asegurar —y doy
fe dc ello por haber sido gobernador de mi
pueblo— que Catamarca sabri responder ple-
namente, al igual que los demés Estados argen-
tinos, para salvar a la Republica en democracia
politica y social, con paz y justicia; y si fuere
necesario, también con el alto honor de ser el
baluarte de la tan preciada libertad que nos
dieran nuestros antepasados y padres de la pa-
tria, como San Martin, Belgrano y tantos otros
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al igual que el ilustre y santo catamarquefio
fray Mamerto Esquit, el orador de la Consti-
tucién Argentina.

Ante cse grandioso acervo histérico, como
argentinos debemos estar dispuestos a brindar
nuestros mejores afanes, patriotismo y contri-
bucién abnegada a los mayores sacrificios que
la hora reclame para la lucha sin tregua contra
los enemigos potenciales de la Reptblica, para
que sea una realidad presente y futura con que
nos signaron nuestros mayores y para que los
laureles que ellos supieron conquistar sean eter-
nos en esta magnifica y gloriosa Nacién Argen-
tina. (Aplausos.)

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Catamarca.

Sr. Avalos. — En nombre del Movimiento Po-
pular Catamarquefio adhiero al homenaje que
a la autonomia de la provinciz de Catamarca
formulara ¢l sefior diputado preopinante. A mi
vez, quiero reafirmar de los principios de nues-
tra Constitucién Nacional cse tan declamado
pero que tanto necesitamos los argentinos del
interior de la Nacibn: el auténtico federalismo.
(Aplausos.)

Sr. Presidente (Pugliese). — Con las palabras
pronunciadas por los sefiores diputados queda
rendido el homenaje a un nuevo aniversario de
la autonomia de la provincia de Catamarca.

i1
A la Reptblica Espaifiola

Sr. Presidente (Pugliese). — Para un homenaje
tiene la palabra el sefior diputado por Rio Ne-
gro.

Sr. Piucill. — Sefior presidente, Honorable
Camara: rindo hoy homenaje a la Republica
Espaiiola.

Hace muchos afios, cuando era nifio, vivi en
la zona cordillerana de la provincia de Rio
Negro y alli ignotos policias de los territorios
nacionales sacaban de los capotes provistos por
el Estado nacional los botones dorados que
llevaban el escudo de la Nacién, donindolos
como contribucién al ejército republicano es-
pafiol.

Este ejemplo lo vivi cuando era apenas un
infante y me sirvié para respetar y afianzar mis
convicciones democraticas y de afecto a los repu-
blicanos espafioles.

Hace poco mis de un mes se cumplié6 medio
siglo de la sublevaciéon que apuiialé por la es-
palda a la Gltima Republica Espaiiola. También
fue el comienzo de la guerra civil, que dejé en

el camino un millén de muertos y que dej6 tam-
bién a una Espafia dividida por los odios y para-
lizada por todas las frustraciones; sumida, diria
yo, en ¢l mas profundo oscurantismo.

Aquel 17 de julio de 1936 la guarniciéon de
Melilla, en Marruecos, se alzé contra las autori-
dades legitimamente constituidas, y del estado
insurreccional cn csa regidén espafiola, en esa
colonia, se pasé en muy pocas horas a un levan-
tamicento que se cxtendié por Sevilla, Zaragoza,
Pamplona y Oviedo.

A partir de entonces el conflicto insumié casi
tres afios, tres afios de lucha, de luto, de sangre
y de muerte para los espafioles. Son las visperas
muy sangrientas de la Segunda Guerra Mundial,
que ensayaba en estas tierras espaiiolas las tac-
ticas y las armas que pronto habrian de ensom-
brecer a la humanidad.

Desdc entonces hasta ahora transcurrieron cin-
cuenta afios. Parecicra que los rencores han
quedado sepultados; pero la Republica Espafiola
mercce el recuerdo y el homenaje que los hom-
bres libres tributan a las causas justas, cualquiera
que seca la suerte que la historia les haya de-
parado.

La ultima Republica Espafiola, proclamada el
14 de abril de 1931, surge como la consecuencia
natural del resquebrajamiento de la dictadura de
Primo de Rivera.

La década de los afios veinte se caracteriza
esencialmente por grandes movimientos de obre-
ros y campesinos en procura de reivindicaciones,
la lucha de los regionalismos para que se les
reconozecan sus derechos y la imposicién de una
politica colonialista en Africa.

La respuesta de Primo de Rivera es una pre-
tensién que no encuentra eco en la sociedad es-
pafiola: convertirse, precisamente, en un régimen
estable, con fundamentos constitucionales inspi-
rados en el fascismo italiano. Y el fin de la dicta-
dura provoca paralelamente la caida de la mo-
narquia.

El 12 de abril de 1931 se produce el triunfo
de los republicanos y socialistas en las elecciones
municipales espafiolas. Un comité revolucionario
encabezado por Niceto Alcald Zamora formula
un ultim4tum. Dos dias més tarde el rey aban-
dona el pais y se proclama la Republica, que
llega al poder gracias a un entusiasmo popular
que preconiza un estado democratico, regionalis-
ta, laico y abierto a amplias reformas sociales.
Espafia entra en una nueva era; tanto la Consti-
tucién que se promulga como las leyes que com-
plementan su ejercicio aseguran una organiza-
cién institucional descentralizada, el sufragio uni-
versal, el sistema parlamentario unicameral, el
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cardcter democratico y laico del Estado, la vi-
gencia del divorcio vincular —ese mismo divor-
cio que en la Argentina acabamos de votar re-
cién este afio—, la ejecucion de la reforma agra-
ria —que sc cmpieza a implantar por medio de
una ley llamada de bases—, cambios cn las fuer-
zas armadas y una amplia autonomia para Ca-
talufia.

Sefior presidente: se ha dicho con razon que
la Reptiblica tenia ¢l gobierno pero carccia del
poder. Los choques entre la guardia civil y los
trabajadores industriales y campesinos, lz resis-
tencia de los terratenientes a la reforma agraria,
la tenaz oposicién de parte de la burguesia y
el clero y los golpes castrenses, no son més que
las manifestaciones visibles de un orden que se
niega a ser suplantado y herido cn sus tradicio-
nales privilegios.

De csta forma, en un clima general de descs-
tabilizacién, en las eleccioncs generales de no-
viembre de 1933 —o sea, dos afios después—
triunfan las agrupaciones de derecha que tras
desmontar la legislacién progresista tienen, sin
embargo, que llamar a nuevas elecciones, en las
que, tres afios mas tarde, el 16 de febrero de
1936, vuelve a imponerse la coalicién republica-
na reunida en el Frente Popular.

Este nuevo turno del pueblo es conducido por
hombres como Azafia, Martinez Barrio, Compa-
nys, Largo Caballero y Prieto, quienes retoman
la senda que las circunstancias habian interrum-
pido: se reanuda la reforma agraria, se procla-
m2 una amnistia que beneficia a treinta mil pre-
sos politicos, se pone en marcha un programa de
educacién popular y se restablece la Generali-
tat de Cataluiia.

Son, sin embargo, muy pocos los meses que
dura —s6lo cinco— la febril actividad construc-
tiva. El 17 de julio la Repiiblica se enfrenta al
alzamiento que venia preparidndose desde hacia
tiempo. Los dias previos han conocido asesina-
tos y disturbios originados en radicalizaciones
que ya no aceptan las alternativas y las discre-
pancias democriticas. La Espafia anacrénica se
apronta a la revancha.

Después vendra la tremenda sangria colectiva
de esta guerra civil, los irracionales “Viva la
muerte!” que tuvo que escuchar don Miguel de
Unamuno en la Universidad de Salamanca —que
lo llevaron a la tumba—, las persecuciones pue-
blerinas y domésticas, el bombardeo de Guerni-
ca. los fusilamientos —en particular el fusila-
miento, junto a la fuente, del gran poeta cspa-
iiol— v todos los excesos en que incurren ambos
bandos. Més tarde, la coexistencia de dos Espa-
fias: una en el exilio y otra en la dictadura.

Rendir homenajc a la Reptblica Espafiola es
detenerse en una pagina de la historia contem-
porénea rica en ensefianzas. Es reconocer, en pri-
mer lugar, que las justas demandas de los pue-
blos pueden ser demoradas incluso con el recur-
so a las armas, pero nunca suprimidas de la raiz
misma de las nacionalidades.

Afortunadamente, la Espafia de lioy es un
ejemplo. La mayorfa de las viejas aspiraciones
que no pudo concretar la Repiblica tienen ahora
vigencia en las instituciones actuales. La larga y
tragica siesta del franquismo pudo ocultar la
marcha de Ja historia, pero no suprimirla.

Otra leccibn que nos legdé la Repiblica es
aquella que hace especial hincapié en el respeto
irrestricto por el resultado dc las urnas. Nadie
pensé entonces, por los menos entre los republi-
canos de Espafia, en negar cl acceso al gobierno
a las derechas que habian obtenido el triun-
fo cn las elecciones de 1933 que recordé antes.
Fue una actitud completamente distinta a la asu-
mida por los golpistas de julio de 1936, quicnes
desconocieron Ja voluntad popular expresada tan
sblo cinco meses antes.

Finalmente, con respecto al recurso de la fuer-
za y de la lucha armada como sustitutivos dcl
juego normal de las instituciones, todos sabemos
por experiencia propia quc las bayonetas sirven
para cualquier cosa menos para sentarse sobre
ellas. Tarde o temprano los pueblos dejan ofr su
voz y piden cuenta por los afios perdidos y los
anhelos sofocados.

De esta manera dejo rendido mi homenajc a
la Republica Espaiiola. (Aplausos.)

Sr. Presidente (Pugliese). —En las palabras
pronunciadas por el sefior diputado queda con-
cretado el homenaje a la Republica Espafiola.

5
INSERCION

Sr. Stubrin (A. L.) — Pido la palabra.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Santa Fe.

Sr. Stubrin (A.L.) — En virtud dc¢ cumplirse
en estos dias el centésimo aniversario del falle-
cimiento de Onésimo Leguizamén y como con-
tribucién a la agilidad del trabajo de la Honora-
ble Cémara, solicito —del mismo modo quc lo
hiciera el sefior diputado Vanossi— la insercién
en el Diario de Sesiones del discurso de home-
naje que he preparado.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar la
insercién solicitada por el sefior diputado por
Santa Fe.

—Resulta afirmativa.
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Sr. Presidente (Pugliese). — Se hari la inser-
cién solicitada *.

6
PLAN DE LABOR

Sr. Presidente (Pugliese). — Corresponde pa-
sar al término reglamentario destinado a la con-
sideracién del plan de labor de la Honorable
Cémara.

Por Secretaria se dard lectura del plan de la-
bor propuesto por la Comisién de Labor Parla-
mentaria,

Sr. Secretario (Belnicoff). — El plan de traba-
jo propuesto por la Comisién de Labor Parla-
mentaria para esta sesién es el siguiente:

Consideracién de los siguientes asuntos que
tienen acordada preferencia para su tratamiento,
con o sin despacho de comisi6n:

—Proyectos de ley sobre modificacién del ar-
ticulo 1° de la ley que sustituye el texto de la
Ley del Impuesto al Valor Agregado (expedien-
tes 1.561 y 1.568-D.-86).

—Proyectos de ley sobre modificacién de la
Ley de Impuestos Internos (expedientes 1.562 y
1.569-D.-86).

—Proyecto de ley reproducido por el sefior
diputado Elizalde por ¢l que se desafecta de la
6rbita de la Direccién General de Remonta el
predio ocupado por el haras General Urquiza
en Gualeguay, provincia de Entre Rios, y se lo
destina para un programa de colonizacién (ex-
pediente 692-D.-86).

Tratamiento sobre tablas de los siguientes
asuntos:

—Proyecto de resolucién del sefior diputado
Grosso por el que se crea una comisién especial
sobre modernizacién del funcionamiento parla-
mentario {(expediente 1.831-D.-86).

—Dictamen de las comisicnes de Relaciones
Exteriores y Culto y de Presupuesto y Hacienda
en el proyecto de ley en revisién por ¢l que se
aprueba cl Acuerdo Complementario en Mate-
ria de Planificacién Econémica y Social entre el
gobierno de la Repiblica Argentina y el go-
bierno dc los Estados Unidos Mexicanos, firma-
do en Buenos Aires el 4 de abril de 1984 (Or-
den del Dia N° 352; expediente 48-S.-85).

—Dictamen de la Comisién de Relaciones Ex-
teriores y Culto en ¢l proyecto de ley en revisién
por el que se aprueba el Convenio General de

! Véase el texto de la iusercion en el Apéndice.
(Pig. 4430.)

Cooperacion Econémica entre el gobierno de la
Republica Argentina y el gobierno de los Esta-
dos Unidos Mexicanos, suscrito en Buenos Aires
el 4 de abril de 1984 (Orden del Dia N¢ 354;
expediente 29-S.-86).

—Dictamen de las comisiones de Ciencia y
Tecnologia y de Relaciones Exteriores y Culto
en el proyecto de resolucién del sefior diputado
Cavallari y otros por ¢l que se promueve una
reunién de parlamentarios y personalidades vin-
culadas a la comunidad informética de Latino-
américa para tratar el tema de las politicas in-
forméaticas (Orden del Dia N© 361; expediente
846-D.-86).

Consideracién de los dictimenes sin disiden-
cias ni observaciones y de término vencido re-
caidos en los siguientes asuntos:

—Enmiendas introducidas por el Honorable
Senado en el proyecto de ley que le fuera pa-
sado en revisién por el que se reprimen conduc-
tas que dafien o pongan en peligro el patrimo-
nio de bancos y compaiifas financieras, o afecten
la credibilidad del sistema financiero (Orden del
Dia N? 281, expedientes 43-P.E.-83, 806-D.-84
y 1.187-D.-84).

—Proyecto del sefior diputado Vanossi por el
que se dispone el traslado a la Plaza de Mayo
de la estatua del doctor Mariano Moreno ac-
tualmente emplazada en la plaza Lorea de la
Capital Federal (Orden del Dia N? 304; expe-
diente 190-D.-86).

—Proyecto de ley en revisién sobre inclusién
en los planes de estudio de niveles de ensefian-
za primaria y secundaria de los contenidos ne-
cesarios a fin de establecer una adecuada pre-
vencién de la droradiccién (Orden del Dia
N? 305; expediente 36-S.-85).

—Proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el
que se restablece a la Fiscalia Nacional de In-
vestigaciones Administrativas su condicién de
organismo integrante del ministerio puablico
(Orden del Dia N¢ 306; expediente 31-P.E.-85).

—Proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el
que se aprueban las Actas Finales de la Confe-
rencia Administrativa Regional de Radiodifu-
sién por Ondas Hectométricas Regién 2), suscri-
tas en la ciudad de Rio de Janeiro el 19 de di-
ciembre de 1981, y otros instrumentos comple-
mentarios (Orden del Dia N¢ 307; expediente
24-P .E.-86).

~Proyecto de ley del sefior diputado Vanossi
sobre modificaciones a la ley 19.987, orginica
de la Municipalidad de 1a Ciudad de Buenos
Aires, extendiendo la inmunidad consagrada en
su articulo 20 a los magistrados de la justicia
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municipal de faltas (Orden del Dia N? 309; ex-
pediente 4.188-D.-85).

—Proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el
que se aprueba el Convenio de Transporte Aéreo
Comercial entre el gobierno de la Reptblica
Argentina y el gobierno de Canad4, suscrito en
la ciudad de Buenos Aires el 8 de mayo de
1979 (Orden del Dia N° 310; expediente 27-
P.E.-86). '\

—Proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el
que se aprueba la convencién que suprime la
exigencia de legalizacién de los documentos
publicos extranjeros, adoptada en La Haya el
5 de octubre de 1961 (Orden del Dia N¢ 318;
expediente 22-P.E.-86).

—Proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el
que se aprueba el Convenio de Cooperacion
Técnica entre el gobierno del Estado de Israel
y el gobierno de la Reptiblica Argentina, sus-
crito en la ciudad de Buenos Aires el 14 de
diciembre de 1982 (Orden del Dia N? 322; ex-
pediente 23-P.E.-86).

Consideracién de los dictimenes de mayorfa
y minoria de las comisiones de Comunicacio-
nes y de Relaciones Exteriores y Culto en el
proyecto de ley en revisién por el que se aprue-
ba el Convenio Internacional de Telecomunica-
ciones adoptado en Nairobi, Kenya, el 6 de no-
viembre de 1982 (Orden del Dia N9 211; expe-
diente 5-S.-86).

Dictamenes de comisién, con observaciones,
recaidos en los siguientes asuntos:

—Proyecto de ley del sefior diputado CAceres
por el que se dispone la creacién con carécter
obligatorio de la Libreta de Salud para todo
nifio de hasta seis afios de edad (Orden del Dia
N© 298; expediente 328-D.-86).

—Proyecto de ley del sefior diputado Vanossi
sobre creacién del registro de personas dete-
nidas o restringidas en su libertad (Orden del
Dia N? 299; expediente 11-D.-86).

—Proyecto de ley del sefior diputado Céce-
res sobre realizacién de una prueba obligatoria
para la deteccién precoz de la fenilcetonuria
en los recién nacidos (Orden del Dia N° 301;
expediente 330-D.-86).

Consideracién de los dictimenes de comisién
recaidos sobre proyectos de resolucién o de de-
claraci6n, contenidos en los 6rdenes del dia
nimeros 277, 278, 279, 280, 282, 284, 285, 286,
287, 288, 289, 290, 292, 293, 294, 295, 296, 297,
300, 302, 303, 308, 311, 312, 313, 314, 315, 316,
317, 319, 321, 323, 3,24, 325, 326, 327, 328, 329,
330, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 337, 338, 339,

341, 342, 343 y 344 (sin disidencias ni observa-
ciones y de término vencido), y 283 y 320 (con
observaciones).

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
el plan de labor propuesto para esta sesién por
la Comisién de Labor Parlamentaria.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aprobado
el plan de labor.

7

PEDIDOS DE INFORMES O DE PRONTO
DESPACHO, CONSULTAS Y MOCIONES
DE PREFERENCIA O DE SOBRE TABLAS

Sr. Presidente (Pugliese). — Corresponde pa-
sar al término reglamentario destinado a pedi-
dos de informes o de pronto despacho, consultas
y mociones de preferencia o de sobre tablas.

I

Mocién de preferencia

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Formosa.

Sr. Fappiano. — Sefior presidente: en primer
término, voy a solicitar preferencia para que
en la primera sesibn de tablas de la semana
préxima se trate, con o sin despacho de comi-
sién, el proyecto de resolucién presentado por
el sefior diputado JesGs A. Blanco, por el cual
se solicita al Poder Ejecutivo que haga saber a
la Universidad Nacional de Lujin la necesidad
de restablecer el Centro Regional de Nueve de
Julio, de acuerdo con la ley 23.044 que dispuso
la reapertura de esa casa de estudios. El pro-
yecto lleva el ndmero de expediente 580-D.-86
y figura en el Tramite Parlamentario 22.

La razén que motiva mi pedido es obvia:
proximo a finalizar el actual periodo ordinario
de sesiones, entendemos uc esta iniciativa de-
be ser aprobada por la Cémara a fin de que
en 1987 se vea facilitada la reinstalacién del
centro regional aludido, lo que coincidiria con
la reapertura del periodo lectivo de la Univer-
sidad Nacional de Lujan.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
la mocién de preferencia formulada por el se-
fior diputado por Formosa.

Tiene la palabra el sefior diputado por Santa
Fe.

Sr. Stubrin (A. L.). — Sefior presidente: de-
searia que el sefior diputado preopinante me
aclarara el porqué de su interés en este tema.
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Sr. Presidente (Pugliese). — Para contestar a
la aclaracién solicitada por el sefior diputado
por Santa Fe tiene la palabra el sefior diputa-
do por Formosa.

Sr. Fappiano. — Sefior presidente: el Centro
Regional de Nueve de Julio es el émico quc no
ha sido reabierto con posterioridad a la san-
cion de la ley 23.044, y por ello consideramos
que su reapertura significaria cumplir en su
totalidad los propésitos que la Camara tuvo en
cuenta al sancionar esa norma.

Sr. Presidente (Pugliese). — Ticne la palabra
el sefior diputado por Santa Fe.

Sr. Stubrin (A. L.). — Quiero sefialar que la
demora en resolver el asunto en el seno dc la
Comisién de Educacién no obedece a un pro-
blema de trimite burocritico, sino a opiniones
divididas acerca del tema. Si el sefior diputado
Fappiano solicitara la preferencia para que el
proyecto fuera tratado con despacho de comi-
sién, apoyarfamos la mocién; de lo contrario
no podriamos hacerlo por no existir una opi-
nidén undnime.

Sr. Fappiano. — Modifico entonces mi peti-
cién y solicito preferencia para considerar en
Ja primera sesibn de la préxima semana, con
despacho de comisién, el proyecto de rcsolu-
cién antes mencionado.

Sr. Presidente (Pugliese). —Se va a votar la
mocién de preferencia formulada por el sefior
diputado por Formosa.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aprobada
la mocién.

I

Pedido de pronto despacho

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la pulabra
el sefior diputado por Formosa.

Sr. Fappiano. — Sefior presidente: solicito
pronto despacho del proyecto de resolucién del
sefior diputado Lestelle —expedientc 1.151-D.-
86—, que fuera girado a las comisiones de Asis-
tencia Social y Salud Publica, de Comercio y
de Legislacién Penal, por el que se requiere al
Poder Ejecutivo dar cumplimiento efectivo a
lo dispuesto en el articulo 19, inciso ¢), de la
ley 16.463, sobre contralor de drogas y produc-
tos utilizados en medicina humana, y proceder
a la aplicacién de las sanciones previstas en cl
articulo 20 de la mencionada ley.

Sr. Presidente (Pugliese). — Sc va a votar el
pedido de pronto despacho formulado por el
sefior diputado por Formosa,

—~—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se dard traslado
del pedido a las comisiones respectivas.

I

Pedido de pronto despacho

Sr. Presidente (Pugliese). — Ticne la palabra
el sefior diputado por Formosa.

Sv. Fappiano. — Sciior presidente: pido ¢l
pronto despacho de otro proyecto de resolu-
cién del seior diputado Lestelle —expediente
1.152-D.-86—, que fuera girado a las comisio-
nes de Asistencia Social y Salud Pdblica y de
Comercio, por el que se solicita al Poder Eje-
cutivo disponga que los medicamentos denomi-
nados psicotrépicos sean prescritos en un rece-
tario especial, y que a los envases que conten-
gan dichas drogas se les incorporc una leyenda
igual a la del recetario.

Sr. Presidente (Pugliesc). — Sc va a votar la
solicitud de pronto despacho formulada por el
sefior diputado por Formosa.

—Resulta airfmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Sc comunicara a
las comisiones respectivas.

v
Mocién de sobre tablas

Sr. Presidente (Pugliese). — Ticene la palabra el
sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Lestelle. — Sefior presidente: solicito el
tratamiento sobre tablas de un proyecto dc re-
solucién que fuera presentado el 18 de julio de
este afio, por el que se propicia la creacién
de una comisién especial —en el 4mbito de esta
Camara— para el contralor y apoyo de la in-
vestigacién y desarrollo de la droga denominada
crotoxina (expediente 1.175-D.-86).

—OQcupa la Presidencia el sefior vicepresi-
dente 1° de la Honorable Camara, don Roberto
Pascual Silva.

Sr. Presidente (Silva).— En consideracién la
mocién formulada por el sefior diputado por
Buenos Aires.

Tiene la palabra el sefior diputado por Coér-
doba.
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Sr. Martinez Marquez. — Sefior presidentc: el
proyecto para el cual el sefior diputado Lestelle
solicita tratamiento sobre tablas sec encuentra
en la Comisién de Asistencia Social y Salud Pa-
blica, en la que en este momento es objeto de
un estudio preferente. Se han realizado entre-
vistas con los sectores interesados en el tema
e incluso s¢ ha citado a la comision al sefior
ministro del drea y a sus ascsores especializados
en la cuestién, quiencs nos han brindado un
pormenorizado detalle de todo lo referente a
la investigacién que se estd llevando a cabo en
el pais con gran seriedad. Incluso el tema fi-
gura en el plan de labor que la Comisién de
Asistencia Social y Salud Publica ha previsto
para su reunién ordinaria del dia de mafana.

Salvaguardando la importancia que merece
el asunto, y teniendo en cuenta la preocupacién
no s6lo de los miembros de la mencionada co-
misién sino también de todo el pais, es que
considero que la constitucién de una comisién
que surja de esta Honorable Camara para la
investigacion y el desarrollo de la droga es una
cuestién que excederia los limites razonables
con los que este honorable cuerpo podria brin-
dar una informacién. En consecuencia, rechazo
en nombre de la Comisién de Asistencia Social
y Salud Piblica que este proyecto sea tratado
sobre tablas en el dia de hoy.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior. diputado por Buenos Aires.

Sr. Lestelle. — Sefior presidente: de una ma-
nera un tanto ambigua o irreal —por lo que
acabamos de escuchar— este proyecto estd dur-
miendo en una comisién, a pesar de que existe
un pedido expreso de que en clla se trate pre-
ferentemente. Tengo en mi poder la constancia
de esa solicitud, que data del 31 de julio y que
se ha dilatado permanentemente.

El sefior diputado Martinez Marquez se ha
confundido: no se ha invitado a ningtn minis-
tro, sino que ha concurrido el sefior secretario
de Estado de Salud Publica de la Nacién. Po-
seo la version taquigréfica de todo lo relatado
por ese funcionario, y en clla no se ha aclara-
do nada.

Sr. Presidente (Silva). —La Presidencia ad-
vierte al sefior diputado que debe fundamentar
la urgencia del tratamiento sobre tablas.

Sr. Lestelle. — Lo estoy haciendo, sciior pre-
sidente.

Sr. Presidente (Silva). — Ademas, Ja Presiden-
cia informa al sefior diputado que ha agotado
el tiempo reglamentario de que dispone.

Sr. Lestelle, — Ante un tema de vida o muer-
te, agradeceria a la Presidencia que no tenga en
cuenta el reglamento.

Sr. Jaroslavsky. — {El sefior diputado esta
fucra de la cuestién! {Se trata de una maniobra
demagogical

Si. Lestelle. — Este tema es serio y grave, y
no hay que enojarse por él.

Sr, Jaroslavsky. — jPor supuesto que es gravel

Sr. Lestelle. — Debemos deponer la politica.

Sr. Jaroslavsky. — {Es una maniobra dema-
gbgical

Sr. Lestelle. — Entonces, presenten cl proyecto
ustedes. Cumplan con el si a la vida y ¢l no a
la muerte. Brinden una solucién al tema.

—Varios sefiores diputados hablan a la vez.

Sr. Lestelle. — No se enojen, sefiores diputa-
dos. La verdad los irrita. Mientras este proyec-
to requiere s6lo un esclarecimiento, estamos. ..

Sr. Martinez Marquez. — ;Me permite una
interrupcién el sefior diputado, con permiso de
la Presidencia?

Sv. Lestelle. — No, sefior diputado. Mientras
esto se sigue discutiendo, quienes padecen la
enfermedad contindan falleciendo, y los fami-
liares. ..

Sr. Jaroslavsky. — |Estd {uera de la cucstion,
sefior diputado!

Sr. Presidente (Silva). — La Presidencia hace
saber al sefior diputado que ha concluido el
tiempo de que disponia para hacer uso de la
palabra.

Sr. Lestelle. — jNo me interesa el tiempol
[Voy a continuar gritando sin micréfono, si
hace falta!l (Aplausos.)

Sr. Jaroslavsky. — [Demagogol!

Sr. Lestelle, — jPonga la cara, mentiroso!

Sr, Jaroslavsky. — jEs un demagogo! jNo tie-
ne derecho. . .!

Sr. Lestelle. — {No le digan que no a la so-
ciedad!

Sr. Berri, — |No sea mentiroso! |Diga la ver-
dad!

Sr. Lestelle. — jEstoy diciendo la verdad!

—Varios sefiores diputados hablan a la vez.

Sr. Presidente (Silva). —Se va a votar el pe-
dido de tratamiento sobre tablas formulado por
el sefor diputado por Buenos Aires. Se requie-
ren dos tercios de los votos que se emitan.

—Resulta negativa,
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Sr. Presidente (Silva). — Queda rechazada la
moci6a.

Sr. Dalmau, — Sefior presidente: antes de que
pusiera la cuestién a votacién, varios sefiores di-
putados le estaban pidiendo la palabra. ¢Cémo
se va a votar en la forma que ustedes quieren?

Sr. Presidente (Silva). — Hacian falta los dos
tercios de los votos que se emitieran, y la mo-
cién no ha obtenido ese apoyo.

Vv

Mocién de preferencia

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por la Capital.

Sr. Alsogaray. — Sefior presidente: voy a for-
mular mocién de preferencia con motivo de otra
cuestién: nuestra bancada ha presentado un pro-
yecto de resolucién (expediente 1.662-D.-86) a
los efectos de invitar al sefior ministro de Eco-
nomia para que, asesorado por los sefiores se-
cretarios de Estado del 4rea y los técnicos que
considere necesarios, asista a esta Honorable
Cémara para informar sobre la evolucién econd-
mica del pafs.

VI
Manifestaciones y mocién de reconsideracién

Sr. Bordén Gonzalez. — Pido la palabra para
formular una mocién de orden.

Sr. Presidente (Silva). — Para una mocién de
orden tiene la palabra el sefior diputado por
Mendoza.

Sr. Bordén Gonzélez. — Seiior presidente: creo
que los diputados tenemos derecho a pronun-
ciarnos a favor o en contra de las cuestiones
que se planteen, porque para eso ocupamos una
banca en este recinto.

Estimo que el desorden que imperaba en el
momento del pronunciamiento acerca de la mo-
cién de tratamiento sobre tablas formulada por
el sefior diputado Lestelle impide que se pueda
considerar que ha habido votacién. En conse-
euencia, con orden y en tranquilidad. ..

Sr. Presidente (Silva). — La Presidencia aclara
al sefior diputado que tratindose de una mocién
de tratamiento sobre tablas, un pronunciamien-
to afirmativo requeria los dos tercios de los votos
que se emitieran. Habiendo fijado su posicién
contraria la bancada radical, era imposible que
se alcanzara la mayoria necesaria. De alli que
la votacién haya resultado negativa.

Sr. Bordén Gonzilez. — Sefior presidente: no

es mi intencién hacer cambiar el voto a los se-
fiores diputados, sino simplemente poner de ma-

nifiesto que esta Honorable Camara no se me-
rece que parezca que en un momento determi-
nado se evitd una votacién, cuando lo que co-
rrespondia era un pronunciamiento por la afir-
mativa o por la negativa.

Sr. Presidente (Silva). — Para volver sobre la
cuestién planteada debe solicitarse la reconside-
raciéon del asunto.

Sr. Dalmau. — Pido la palabra para formular
una mocién de reconsideracién.

Sr. Jaroslavsky. — |Pido la palabra, sefior pre-
sidentel

Sr. Borda. — No grite, sefior diputado.

Sr. Jaroslavsky. — No tengo micréfono y usted
no me va a decir cémo tengo que hablar.

—Varios sefiores diputados hablan a la vez.

Sr. Presidente (Silva). —Para formular una
mocién de reconsideracién tiene la palabra el
sefior diputado por Misiones.

Sr. Dalmau. — Seiior presidente: creo que en
un momento de la confusa situacién durante la
que se cerré el micr6fono que utilizaba mientras
estaba hablando —lo cual lesiona mi condicién
de diputado y de ciudadano—, no adverti que el
tema habia sido sometido a votacién. Creo que
debemos rectificar este nada claro episodio y
pido que se reconsidere la votacién.

8
CUESTION DE PRIVILEGIO

Sr. Jaroslavsky. — Pido la palabra para una
cuestién de privilegio.

Sr. Presidente (Silva). — Para una cuestién de
privilegio tiene la palabra el sefior diputado por
Entre Rios.

Sr. Dalmau. — He presentado una mocién de
reconsideracién que debe ser votada por la Ho-
norable Cimara.

Sr. Presidente (Silva). — De acuerdo con el
reglamento la Presidencia debe someter de in-
mediato las cuestiones de privilegio a la con-
sideraciéon de la Honorable Camara, con des-
plazamiento de cualquier otro asunto que se
esté tratando.

Tiene la palabra el sefior diputado por En-
tre Rios.

Sr. Jaroslavsky. — Sefior presidente: considero
que por la forma en que este asunto ha sido
planteado en la Honorable Cémara se ha lesio-
nado mi condicién de legislador.

—QOcupa la Presidencia el sefior presidente
de Ia Honorable Camara, doctor Juan Carlos
Pugliese.
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Sr. Jaroslavsky. — El sefior diputado Lestelle
solicité con todo derecho el tratamiento sobre
tablas de un proyecto referido a la creacién
de una comisién para el contralor y apoyo de
la investigacién y desarrollo de la droga deno-
minada crotoxina, Un miembro de la Comisién
de Asistencia Social y Salud Pdblica, el sefior
diputado Martinez Marquez, explic6 las razo-
nes por las que no se puede acceder al trata-
miento sobre tablas, informando a la Cémara
que esa comisién estid abocada seria y concien-
zudamente al estudio de esa iniciativa. Inclusive
este tema va a ser nuevamente tratado en la
reuniéon que maifiana va a celebrar la Comision
de Asistencia Social y Salud Pablica.

Esa mocién de tratamiento sobre tablas se
formul6 ante la presencia de ciudadanas y ciu-
dadanos integrantes de la comisién que apoya
la produccién y utilizacién de esta droga, in-
vitados —casualmente o no— a esta sesién. No
satisfecho con las explicaciones brindadas por
la comisién, el autor de la iniciativa volvié a
hacer uso de la palabra, a mi juicio en condi-

ciones de dudosa oportunidad reglamentaria,

lesionando mi investidura al involucrar a quie-
nes no accedimos a su solicitud de que este
asunto sea considerado en la presente sesién en
una actitud de insensibilidad que en lo personal
me ataca y hiere profundamente.

No hubiera querido apelar a esta referen-
cia, pero tengo que decir que a la ltima her-
mana de mi padre la enterré hace veinticinco
dias y los ultimos quince de vida que le que-
daron me pidi6 cotidianamente por teléfono
que le consiguiera crotoxina.

No sé a qué sensibilidad y sentimientos ape-
la el sefior diputado.

Lo que tenemos que hacer es legislar racio-
nalmente y no permitir que un asunto de tal
gravedad e importancia sea minimizado a un
mero episodio con connotaciones politicas, que
incluso conduzca a excesos por parte de algin
afectado que desde la barra se considere con
derecho a faltar el respeto a la Honorable Cé-
mara,

Ahi es donde encuentro que esti lesionando
el privilegio. Tengo derecho a indicarlo y por

ello lo manifiesto de esta forma a la Honora-
ble Cémara.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar si
la cuestién de privilegio planteada por el sefior
diputado por Entre Rios tiene caricter prefe-
rente. Se requieren dos tercios de los votos
que se emitan.

—Resulta negativa,

Sr. Presidente (Pugliese). — La cuestién pasa
a la Comisién de Asuntos Constitucionales.

9

PEDIDOS DE INFORMES O DE PRONTO
DESPACHO, CONSULTAS Y MOCIONES
DE PREFERENCIA O DE SOBRE TABLAS

(Continuacién)

v

Mocién de reconsideracién

Sr. Presidente (Pugliese). — Corresponde con-
siderar la mocién de reconsideracién formulada
por el sefior diputado por Misiones respecto de
la mocién de tratamiento sobre tablas presen-
tada por el sefior diputado Lestelle.

Se a votar. Se requieren dos tercios de los
votos que se emitan,

~—Resulta afirmativa,

Vil

Maocién de sobre tablas - Reconsideracién

Sr. Presidente (Pugliese). — Corresponde con-
siderar nuevamente la mocién de tratamiento so-
bre tablas formuladas por el sefior diputado por
Buenos Aires.

Si no se hace uso de la palabra, se va a vo-
tar. Se requieren dos tercios de los votos que
se emitan,

—Resulta negativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda rechazada
la mocién.

Tiene la palabra el sefior diputado Alsogaray.

Sr. Lestelle. — Pido la palabra.

Sr. Presidente (Pugliese). — ¢A qué efectos, se-
fior diputado?

Sr. Lestelle. — Para plantear una cuestién de
privilegio, sefior presidente.

Sr. Presidente (Pugliese). ~— Lo lJamento mucho,
sefior diputado Alsogaray, pero el privilegio lo
afecta.

10
CUESTION DE PRIVILEGIO

Sr. Presidente (Pugliese). — Para una cuestién
de privilegio tiene la palabra el sefior diputado
por Buenos Aires.

Sr. Lestelle. — Muchas gracias por su pacien-
cia, sefior diputado Alsogaray.

Es cierto lo que dice el sefior diputado Jaros-
lavsky: hay aqui una gran cantidad de familiares
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y enfermos, pero no estan s6lo hoy sino que des-
de hace mas de un mes concurren a csta casa.
Mucho lamento que el seficr diputado por Entre
Rios se entere recién hoy de csta realidad. La-
mento también que el sedor diputado Jaroslavs-
ky no haya tenido la oportunidad de recibirlos
y asimismo que confunda también. . .

Sr. Bisciotti.— Los hemes recibido.

Sr. Lestelle. — Quisiera que se me respetara
en el uso de la palabra, sefior presidente.

Sr. Bisciotti. — No puede mentir,

Sr. Lestelle. — Quien habl6 en nombre de la
Comisién de Asistencia Social y Salud Pablica no
es precisamente ..

—Varios sefiores diputados hablan a la vez.

Sr. Presidente (Pugliese). — Sirvanse los sefio-
res diputados respetar al orador en uso de la
palabra, y a éste la Presidencia le solicita que
no haga alusiones pcrsonales para evitar que
otros sefiores diputados se vean motivados a con-
testarle.

Sr. Lestelle. — Un diputado, vocal de la comi-
sién, que me debe el mismo respecto que el se-
iior presidente, al fundamentar el pedido de tra-
tamiento sobre tablas. ..

Sr. Presidente (Pugliese). — Sefior diputado
Lestelle: no le he concedido el uso de la palabra
para fundamentar un pedico de tratamiento so-
bre tablas sino para plantear una cuestién de
privilegio,

Sr. Lestelle. — Fundamento entonces la cues-
tién de privilegio en la circunstancia de haber si-
do ofendido como diputade de la Nacién me-
diante la imputacién de la intencién que el sefior
diputado Jaroslavsky plantea en el sentido de
hacerme quedar como un demagogo politico por
la peticién que formulara precedentemente.

Sostuve en la comisién, y sus integrantes son
testigos, que esta iniciativa —como lo afirmo
también en los fundamentos que acompafan el
proyecto— no debe tener ningdn tipo de tnico
duefio. Incluso conversé con el sefior diputado
Pupillo, que también es autor de un proyecto
sobre esta cuestidn, para reelaborar ambas ini-
ciativas de manera conjunta.

Mi proyecto no propende a la determinacién
de responsables o irresponsables sino que preten-
de allegar claridad al enfoque de la cuestién. No
estamos ante una panacea ni mucho menos. As-
piramos a la adecuada clarificacién de algo que
es importante no sélo para la Argentina sino
también para toda la humanidad.

Si con tal intencién he ofendido a algin legis-
lador, pido desde ya las disculpas del caso; pero

deseo que la Honorable Cimara comprenda per-
fectamente bien el sentido de mi iniciativa, que
estd dando vueltas en la comisién desde hace
més de un mes y que el jueves préximo pasado
no pudo ser tratada por fracasar la reunién ante
la falta de quérum para sesionar.

En esa ocasién un integrante de la comisidn, el
seitor diputado Berri, me anticipé verbalmente
que el despacho iba a ser negativo, si1 bien —acla-
ro— sus palabras no tenian valor, por la falta
de quérum.

Por eso, como diputado nacional me he senti-
do afectado cuando el colega Berri me acusaba
de mentiroso. No miento, sefior presidente.

Si es necesario, retiro este proyecto, para que
redactemos uno en comin, Pero e! camino que
se esti transitando en este tema de la crotoxina
es lamentable. Considero come argentino, como
ser humano. ..

Sr. Presidente (Pugliese). — La Presidencia en-
tiende que es lamentable la forma en que el se-
for diputado estd planteando la cuestién de
privilegio.

Sr. Lestelle. — ...y como legislador que éste
no es el camino mas adecuado.

En alguna medida buscamos que no haya
irritacién frente a algo que no es irritante. De-
bemos buscar entre todos la solucién de este
problema porque hay mucha gente esperanzada
en la droga. Sin que ésta signifique, lo digo una
vez mas, una panacea.

No sabemos qué es ni qué podra llegar a ser
la crotoxina, pero si sabemos que el camino que
se esta transitando no es el méas claro.

Por todo lo mencionado, reitero que he sido
afectado en mi fuero intimo, como hombre y
como legislador. Tengo elementos de juicio,
que por razones de prudencia politica y por res-
peto a la Chmara —donde el oficialismo cuen-
ta con la mayoria como para no aprobar el
proyecto en cuestién— voy a fundamentar en
la comisién.

De todas maneras, para que el tema quede
clarificado, solicito que la votacién sea nomi-
nal a fin de que se sepa quiénes queremos tra-
tar la cuestibn como corresponde y quiénes no,
quiénes queremos acelerar un camino de escla-
recimiento y quiénes no.

—Varios sefiores diputados hablan a la vez.

Sr. Presidente (Pugliese), — La Presidencia so-
licita al sefior diputado que no mezcle las co-
sas. Estaba planteando una cuestién de privi-
legio, pero lo que plantea ahora es otra cosa.
Le recuerdo que la Presidencia le otorgd la pa-
labra para una cuestién de privilegio.
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Sr. Lestelle. — La Presidencia tiene razon.

Sr. Presidente (Pugliese). — Esa otra cuestion
podra ser planteada en la sesion de mafiana. Lo
contrario significarfa que cada diputado toma
el reglamento y lo interpreta segin su voluntad.

Sr. Lestelle. — Sefior presidente: quiero dejar
aclarado que la cuestion de privilegio plantea-
da es para sefialar a los sefiores diputados, fun-
damentalmente al preopinante, que cree que
ésta es una actitud demagégica, que no lo es.
Si asi lo entiende, me daré por satisfecho; de lo
contrario, seguiremos la discusién.

Sr. Presidente (Pugliese). — La Presidencia ad-
vierte al sefior diputado que las cuesticnes de
privilegio no se discuten. Se someten a votacién
para que la Cémara dictamine si se les acuerda
0 no carécter preferente.

Se va a votar si se concede caidcter prefe-
rente a la cuestibn de privilegio planteada por
el sefior diputado Lestelle,

—Resulta negativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consecuencia,
la cuestién pasa a la Comisién de Asuntos Cons-
titucionales.

—Manifestaciones en el palco bandeja.
Sr. Presidente (Pugliese). — jDetengan a esa
personal

—Manifestaciones en las galerias,
—Varios sefiores diputados hablan a Ja vez.

11

PEDIDOS DE INFORMES O DE PRONTO
DESPACHO, CONSULTAS Y MOCIONES
DE PREFERENCIA O DE SOBRE TABLAS

(Continuacién)

IX
Mocién de preferencia

Sr. Presidente (Pugliese). — Continda en el
uso dc la palabra el sefior diputado Alsogaray
a efectos de proseguir fundando una mocién de
preferencia.

Sr. Alsogaray. — Sefior presidente: obviamen-
te debo hablar dentro de un marco y de una ex-

pectativa que muy poco tiene que ver con lo
quc voy a decir,

—Varios seitores diputados hablan a la vez.
Sr. Alsogaray. — Voy a colaborar con la Pre-

sidencia hablando de modo que podamos seguir
adelante.

12
ACLARACION

Sr. Maya. — Pido la palabra para una acla-
racién.

Sr. Presidente (Puglicse). — Pero est4 hablan-
do el sefior diputado Alsogaray.

Sr. Maya, — Pido la palabra, entonces, para
plantear una cuestién de privilegio.

Sr. Presidente (Pugliese). — Para una cuestién
de privilegio tiene la palabra el sefior diputado
por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: desde hoy ve-
nimos soportando una serie de extravios verba-
les, tales como las manifestaciones que duran-
te el incidente que acaba de ocurrir ha formu-
lado el sefior diputado Nieva.

Cuando en esta Cimara se han producido
desviaciones todos hemos efectuado las repara-
ciones del caso, pidiendo las disculpas corres-
pondientes en muchas oportunidades. El sefior
diputado Nieva ha hecho publico que nosotros
hemos traido a quien pronunciara una expresién
nazi desde las galerias.

En virtud de los privilegios que nos asisten
a todos los sefiores diputados, solicito que el se-
fior diputado Nieva exprese con claridad a quién
estd acusando, porque no estamos dispuestos a
consentir que nadie se extravie en esta materia,
(Aplausos.)

Reitero que el seior diputado Nieva ha ex-
presado que esa persona fue traida por este
sector. Por lo tanto, solicito que no haya eufe-
mismos en la aclaracién, asi como nunca los ha
habido en nuestros pedidos de disculpas.

Sr. Presidente (Pugliese). — El sefior diputa-
do no ha planteado una cuestién de privilegio
sino que ha solicitado que un sefior diputado
ratifique o rectifique lo que ha expresado.

Tiene Ia palabra el sefior diputado por Jujuy.

Sr. Nieva.— Sefior presidente: yo he dicho
“lo trajeron”; por lo tanto, si el sefior diputado
se da por aludido es exclusiva responsabilidad
de su conciencia. . .

—Varios sefiores diputados hablan a la vez.

Sr. Nieva. — Si alguien sc siente agraviado
por manifestaciones que se realizan en forma
indefinida, ello corre por cuenta y riesgo de él.
No se ofende quien quiere sino quien debe.

Seguramente alguien trajo a la persona que
efectué esa expresién, o quizd vino sola, pero
yo en ningin momento mencioné a ningan blo-
que. De modo tal que el respeto que les tengo
a los sefiores legisladores de la bancada justi-
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cialista sigue presente, asi como también el res-
peto que me merecen los miembros de mi ban-
cada. Si el sefior diputado Maya se ha dado
por aludido, ha hecho muy mal y ha actuado
precipitadamente.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya, — Sefior presidente: no voy a plan-
tear ninguna cuestién de privilegio porque evi-
dentemente el sefior diputado Nieva ng tran-
sita por el mismo terreno ni se maneja con las
mismas normas con que lo hacemos nosotros
al sostener o rectificar manifestaciones que son
resultado de extravios. (Aplausos.)

13
SOLICITUD

Sr. Nieva. —Pido la palabra para una cues-
tién de privilegio.

Sr. Presidente (Pugliese). — La Presidencia ha
tolerado que se solicitara el uso de la palabra
para plantear cuestiones de privilegio que no
son tales. Por lo tanto, a fin de ordenar el de-
bate, aclara que si el sefior diputado no plantea
una cuestiéon de privilegio, de inmediato le ser4
retirado el uso de la palabra.

Para una cuestién de privilegio tiene la pala-
bra el sefior diputado por Jujuy.

Sr. Nieva. — Sefior presidente: solicito que se
saquen copias de la versién taquigrdfica corres-
pondiente a lo expresado por el sefior diputado
Maya, ya que ha agraviado mi condicién de
legislador en lo referente a mi actitud y actividad
en esta Camara, Por lo tanto, pido que esta cues-
tién sea girada a la Comisién de Asuntos Cons-
titucionales.

Sr. Presidente (Pugliese). — Eso no es una cues-
tién de privilegio, sefior diputado, y por lo tan-
to no procede que sea sometida a votacién.

14
MANIFESTACION Y ACLARACION

Sr. Presidente (Pugliese). — La Presidencia de-
sea hacer referencia a una cuestién fundamental
sobre la que la Cimara deber4 pronunciarse,

Un sefior que se encontraba en las galerias ha
agraviado a toda la Cémara, ya que insulté a
los sefiores diputados. La Presidencia ordené su
detencién por el agravio inferido a la Honorable
Céamara, pero un diputado hizo valer en forma
prepotente su autoridad frente a la policia, le
quité al detenido y lo condujo fuera de la Ci-
mara.

Esta es una violacién de los privilegios de la
Cémara en su conjunto y de los de la Presiden-
cia en particular. En consecuencia, acuso al se-
fior diputado Dalmau de violar los privilegios
de la Cémara... (Aplausos.) ...alegando tener
los mismos poderes que tiene la Presidencia.
(Aplausos.) De manera que llamo severamente
al orden al seior diputado, y en ultima instancia
la Comisién de Asuntos Constitucionales deter-
minar4 si en este caso es de aplicacién el articu-
lo 58 de la Constitucién Nacional. (Aplausos.)

Sr. Dalmau. — He visto llevar presa a mucha
gente durante afios muy duros. . .

Sr. Presidente (Pugliese). — Yo también, sefior
diputado. A mi no me venga a hablar del pasado.

—Varios sefiores diputados hablan a la vez.

Sr. Dalmau. — Yo jamas lo interrumpi, sefior
presidente.

Sr. Presidente (Pugliese). — Usted tiene que
responder por qué hizo algo que no le corres-
pondia, y no me hable ahora de lo que vimos
juntos. ¢Acaso sblo usted vio c6mo se llevaba
presa a la gente en este pais?

Sr. Dalmau. — Estoy hablando de mi expe-
riencia; la suya no la puedo conocer.

Sr. Presidente (Pugliese). — Pero debe ceiiirse
a lo que estabamos hablando aca.

Sr. Dalmau. — Eso es lo que queria hacer. Lo
que ocurre es que en un estado de exaltacién. ..

—Varios sefiores diputados hablan a la vez.

St. Dalmau. — Para explicar el porqué quiere
decir que cada vez que algun civil iba preso, a
todos nos dolia, y a mi me sigue doliendo.

Si hay un hecho al que realmente uno se re-
siste es justamente ver cémo se lleva presa a una
persona quizds por haberse exaltado debido al
momento que estd padeciendo, es decir, por un
estado emocional que Ja motivé para tomar esa
actitud.

El sefior presidente actud en su derecho y ello
estd contemplado en el reglamento. Quizis yo
haya violado el poder que tiene la Presidencia
de la Camara, pero yo quiero ubicar a la Cé-
mara respecto de mi estado de &nimo.

Como bien sabe el sefior presidente, en estos
dos afios y medio hemos soportado muchas cosas,
pero nunca he faltado el respeto ni perdido la
condicién que siempre traté de mantener, dando
lo mejor de mif en el cumplimiento de mis obli-
gaciones y mi trabajo. Siempre hay casos en los
que juega la emotividad...

Sr. Presidente (Pugliese). — El sefior diputado
esta reconociendo la atribucién de la Presidencia.
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Sr. Dalmau.— ¢Me permite proseguir, sefior
presidente?

Sr. Presidente (Pugliese). — Si, sefior diputado.

Sr, Dalmau, — El tema es muy claro, por lo
menos para mi. He tenido una reaccién que me
ha hecho olvidar el reglamento en el que por
supuesto debemos enmarcarnos, aunque algunas
veces no lo hagamos en los andariveles por él
prescritos. Pero quiero aclarar que esa actitud
no encierra ninguna ofensa de tipo personal, se-
fior presidente. Creo que esto le consta porque
aqui se trataron mil temas donde hubo muchi-
simos problemas y yo no reaccioné de esa ma-
nera. Pero si me doli6 mucho —quizis a otros
no los afecte— el hecho de ver cémo se llevaban
a esa persona, porque yo crei que la sacaban
afuera. Yo reaccioné al ver que conducian a un
civil a la comisaria por orden de la Cémara a la
cual pertenezco. Asi fue como actué quizas sin
pensar en lo que hacia en el mismo filo de la
puerta de la comisaria.

Recuerdo, por ejemplo, el caso del diputado
provincial Marchesini, quien después fuera dipu-
tado nacional. Cuando en 1976 abandonabamos
juntos la Legislatura misionera que acabéba-
mos de entrcgar a las autoridades revoluciona-
rias, al mencionado diputado lo metieron de un
tirén en un camion celular y lo dejaron preso du-
rante més de cinco afios.

Sr. Presidente (Pugliese). — No me compare
con aquellos asesinos.

Sr. Dalmau. — Sefior presidente: usted es una
persona que tiene muchos afios y muchas horas
de vuelo en la experiencia parlamentaria y es
muy habil. Pero, aunque vo tenga menos horas,
no voy a perder la ilacién del discurso ni a de-
jar de sostener mis convicciones, porque no pue-
do admitir que en esta Cadmara se haga detener
a una persona.

Sr. Presidente (Pugliese). — Creo que nos he-
mos demorado mucho en la aclaraciéon de esta
cuestién. Acepto sus explicaciones, de manera
que damos por terminado el incidente,

Sr. Dalmau. — Agradezco su actitud, sefior pre-
sidente. Ojalé que la serenidad nos haga recapa-
citar siempre.

Sr. Presidente (Pugliese). — Sélo deseo aclarar
que cuando ordeno una detencién no es porque
estoy molesto personalmente, sino porque la Ca-
mara ha sido agraviada mediante un insulto.

No es la primera vez que ordeno una deten-
cién y que, apenas concluida la sesion, voy perso-
nalmente a poner en libertad al detenido. Lo
que no tolero es que mi autoridad quede que-
brantada por un diputado que hace infringir las
6rdenes dadas por la Presidencia. -

Con las explicaciones brindadas por el sefior
diputado por Misiones me doy por satisfecho y
entendo que la Cidmara también. (Aplausos.)

Sr. Dalmau. — Le agradezco, seficr presidente,
y me sumo al aplauso.

15

PEDIDOS DE INFORMES O DE PRONTO
DESPACHO, CONSULTAS Y MOCIONES
DE PRIVILEGIO O DE SOBRE TABLAS

(Continuacién)

X

Mocién de preferencia

Sr. Presidente (Pugliese). — Corresponde que
contintie en el uso de la palabra el sefior dipu-
tado Alsogaray a efectos de que concrete la
mocién de preferencia cuyo planteamiento ha-
bia iniciado.

Sr. Alsogaray. — Sefior presidente: por expe-
diente 1.662 hemos solicitado el pasado 15 de
agosto que la Camara invite al sefior winistro
de Economia y a los secretarios del 4rea a con-
currir al recinto para referirse a la situacién
econémica y social por la que atraviesa el pais.

Este pedido no fue casual ni intencionado, si-
no que respondié a hechos concretos que tu-
vieron lugar entre fines de julio y principios de
agosto de este afio. Cuando el costo de vida se
elevd al 6,8 por ciento, los ahorristas comenza-
ron —incipientemente todavia— a deslizarse ha-
cia el dblar y el gobierno reaccioné elevando
las tasas de interés a niveles extravagantes,

Estos tres acontecimientos simultineos crea-
ron una situacién de incertidumbre en el pais
y la expectativa de acontecimientos més impor-
tantes, a los que esta Camara no puede perma-
necer ajena.

El ministro de Economia pronuncié anteayer
un discurso anodino y decepcionante ante la
Asociacién de Bancos Argentinos, en el cual se
limité a anticipar que volver4 a hablar en el
curso dc esta semana o de la préxima. Ante ello,
caben dos hipétesis: que el ministro estad ten-
diendo una cortina de humo para preparar al-
gun paquete de medidas similar al del plan aus-
tral y que seria lanzado —como ocurrié el afio
pasado— sin conocimiento del Congreso, o bien
que el ministro esti tan desconcertado que ne-
cesita ganar tiempo para pensar qué va a hacer.

En cualquiera de los dos casos, creo que la
Cémara de Diputados debe tomar parte en el
asunto y requerir la presencia del ministro, Si
estd en preparacién otro plan austral, que nos
o diga antes de su puesta en prictica, a fin de
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que el afio que viene no tengamos que aprobar,
en tres renglones de la ley de Presupuesto, una
serie de decretos mediante los cuales se gobier-
na autoritariamente al pais.

Por otro lado, si lo que sucede es que el mi-
nistro estd desconcertado, es conveniente que lo
sepamos de una vez por todas, porque no es
posible que el pais esté navegando a la deriva.

Ademas, los ministros estin disfrazando la
verdad, ya que estdn emitiendo moneda a pesar
de que afirman que no lo hacen y estas cosas
también deben ponerse en claro de una vez por
todas. Por eso creo que antes de que finalice
el actual perfodo de sesiones ordinarias el mi-
nistro de Economia debe venir a rendir cuentas
a la Cimara y explicar qué es lo que va a hacer.

No tenemos mucho tiempo por dclante. Admi-
tamos que necesite unos dias o algunas pocas
semanas para pensar, pero antes del 30 de sep-
tiembre el ministro debe hacerse presenle en
esta Camara.

En definitiva, la preferencia solicitada para
este proyecto se debe exclusivamcute al deseo
de que el sefior ministro concurra a este recin-
to antes de que finalice el presente periodo
ordinario de sesiones.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
la mocién de preferencia formulada por el se-
fior diputado Alsogaray.

Tiene la palabra el sefior diputado por la
Capital.

Sr. Rodriguez (Jests).— Si no he entendido
mal, el sefior diputado Alsogaray solicita prefe-
rencia para un proyecto que ha presentado y
que ha sido girado a la comisién pertinente. Si
esto fuera asi, podriamos apoyar la solicitud sin
ningdn tipo de inconvenientes, previo dictamen
de comisién.

De todas formas, no puedo dejar de referirme
a los comentarios que ha vertido el sefior dipu-
tado preopinante, que no son novedosos ni ori-
ginales y, afortunadamente, tampoco son acer-
tados.

Los argentinos estamos bastante acostumbra-
dos a escuchar ese tipo de predicciones apoca-
lipticas y a esa suerte de relatores de catéstro-
fes venideras que no van a suceder.

El sefior diputado Alsogaray dijo que hay dos
posibilidades: la creacién de una cortina de hu-
mo, o en todo caso, el desconcierto del sefior
ministro. Creo que ello involucra un criterio
poco menos que despectivo acerca de la con-
duccién econdémica, o una sobrevaloracién de
las propias aptitudes del sefior diputado, que
por otra parte todos los argentinos conocemos

porque ha tenido oportunidad de demostrarlas
en la préctica.

Debemos desechar cualquier tipo de adita-
mento conceptual que tilde de autoritario al
gobiermo. Creo que pocas veces la historia ar-
gentina ha mostrado un gobierno como el pre-
sente, surgido de la voluntad popular y repre-
sentativo de clla, que sostiene un criterio de
libertad y respeto en todos los érdenes de la
vida nacional y para el conjunto de nuestro
pueblo.

Se afirm6 que se disfraza la verdad. En ese
sentido, creo que existen suficientes elementos
plblicos de juicio acerca de que la verdad dis-
frazada se encuentra en boca del sedor dipu-
tado Alsogaray y no en los nimeros objetivos
provistos por los organismos técnicos corres-
pondientes.

En cuanto a la rendicién de cuentas por parte
de un gobiemo popular, deseo recordar que
en las consultas populares el voto es el que
avala o no la gestién realizada.

En consecuencia, vamos a votar afirmativa-
mente este pedido de preferencia, pero de nin-
guna manera aceptaremos afirmaciones ligeras,
en algunos casos irresponsables y, sin ningdn
tipo de dud.s, desacertadas, incompletas y que
no se corresponden con la verdad.

Sr. Alsogaray. — Pido la palabra para una
aclaracién.

Sr. Presidente (Puglicse). — Para una aclara-
cién tiene la palabra el sefior diputado por la
Capital.

Sr. Alsogaray. — No he utilizado argumentos
apocalipticos; simplemente me he limitado a
decir una parte de la verdad. El Banco Central
no publica balances desde el 23 de julio de este
afio. ¢Qué es lo que est4 ocultando?

Estos hechos hay que sefalarlos pablicamen-
te; los primeros que debemos enterarnos somos
los integrantes de esta CAmara. De lo contrario,
cl afio préximo tendremos que aceptar los de-
cretos autoritarios del Poder Ejecutivo. Ello
ocurre porque esta CAmara trata los hechos
después de ocurridos. Como dato para que eva-
lien los sefiores diputados, sefialo que los ba-
Jances del Banco Central no se estdn publi-
cando.

Hay un memoridndum confidencial del Ban-
co Central en el que se advierte la crisis poli-
tica atravesada por su directorio, De alli se des-
prende la forma en que el Banco Central ha
estado emitiendo moneda por medio de redes-
cuentos, aunque sostiene que debi6 hacerlo por
culpa del Ministerio de Economia.
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Deberiamos tomar conocimiento de estas cir-
cunstancias en forma directa y no por medio de
algin hébil comentarista de un diario, que reci-
be documentos reservados.

Sin otra intencién que la de conocer la verdad,
solicitamos la concurrencia del sefior ministro,
Seguramente dentro de sus ocupaciones podra
encontrar dos horas para explicar al pueblo ar-
gentino qué es lo que se esta haciendo y qué sc
piensa realizar en el futuro.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por la Capital.

Sr. Rodriguez (Jests). — No conozco tanto los
aspectos reglamentarios como la Presidencia,
pero considero que deberiamos votar la solici-
tud del seiior diputado Alsogaray en términos
de un pedido de preferencia con despacho de
comisién del proyecto que ha presentado.

Sr. Presidente (Pugliese). — La iniciativa del
sefior diputado Alsogaray se refiere a convocar
al sefior ministro de Economia, licenciado Juan
Vital Sourrouille, en los términos del articulo 63
de la Constitucién Nacional. Entonces, cl sefior
diputado ha formulado un pedido de preferencia
para su proyecto.

Sr. Alsogaray. — Se trata de un pedido de pre-
ferencia para que la iniciativa sea considerada
con o sin despacho de comisi6n.

Sr. Rodriguez (Jesus). — Estamos dispucstos a
apoyar el pedido de preferencia con despacho
de comisién,

Sr. Presidente (Pugliese). — El sefior diputado
Alsogaray ha pedido una preferencia para que
su proyecto de resolucién sea tratado con o sin
despacho de comisién antes del vencimiento del
periodo ordinario de sesiones.

Tiene la palabra el sefior diputado por Buenos
Aires.

Sr. Zaffore. — Deseo formular una mocién de
preferencia sobre el mismo tema.

Sr. Presidente (Pugliese). — Entonces, corres-
ponde que adhiera a la que ha presentado el
sefior diputado Alsogaray.

Sr. Zaffore. — Lo que ocurre es que se trata

de un proyecto especifico y distinto al del ingc-
niero Alsogaray.

Sr. Presidente (Pugliese). — Si es Jistinto, de-
bera esperar el turno reglamentario correspon-
diente.

Tiene la palabra el sefior diputado por Buenos
Aires.

Str. Guelar. — Si no escuché mal, el sefior di-
putado Rodriguez no objeté la posibilidad de
fijar dfa y hora para la invitacién al sefior minis-

tro de Economia, aunque si criticé los términos
que se habian utilizado.

Sr. Rodriguez (Jestis). — Sélo manifesté que
apoyarfa la preferencia con despacho de co-
misién.

Sr. Guelar. — En consecuencia, no habria nin:
gin obstaculo reglamentario para que fijemos
la fecha de concurrencia del sefior ministro, lo
que seguramente serd respaldado por todas las
bancadas.

Sr. Presidente (Pugliese). — Reglamentaria-
mente no es lo mismo, sefior diputado. Mediante
el proyecto del sefior diputado Alsogaray se
requieren, de conformidad con el articulo 63 de
la Constituciéon Nacional, informaciones que
estdn especificamente determinadas en el texto
de esa iniciativa. Otro sefior diputado podria
solicitar la presencia del sefior ministro para
realizar otro interrogatorio. Son dos cuestiones
diferentes. No se trata s6lo de la presencia del
sefior ministro, sino de un pedido de informes
verbales, denominado interpelacién, en lugar
de un pedido de informes por escrito.

Ticne la palabra la sefiora diputada por la
Capital.

Sra. Alsogaray. — Sefior presidente: quisiera
formular una pregunta al sefior diputado Jesus
Rodriguez. Cuando dice que estd dispuesto a
otorgar la preferencia previo despacho de co-
mision, ¢significa que vamos a tener al sefor
ministro de Economia en el recinto o no? ¢Sig-
nifica que la comisién se va a expedir sobre el
proyecto permitiendo que el sefior ministro con-
curra a esta Honorable Camara? ¢O significa
que el despacho de comisién puede impedir la
asistencia del sefior ministro de Economia?

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefor diputado por la Capital.

Sr. Rodriguez (Jests). — Sefior presidente: lo
que he dicho es que la comisién debera expe-
dirse acerca de ese proyecto. Es decir, la co-
misién resolverd si dicho proyecto queda re-
dactado tal cual estd, si se rechaza, si los infor-
mes solicitados deben suministrarse por escrito,
si deben rendirse verbalmente a la Honorable
Camara o a la comisién, etcétera.

Sr. Presidente (Pugliese). — Entonces, lo que
el sefior diputado propone es un pedido de
pronto despacho sobre el proyecto, pero sin
que ello importe comprometer el contenido de
ese despacho.

Sr. Rodriguez (Jests). — Asi es, sefior presi-
dente.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el seiior diputado por la Capital.
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Sr. Alsogaray. — Sefior presidente: no desea-
mos hacer politica menuda sobre este tema. Si
la Honorable Cémara considera necesario el tra-
tamiento de este proyecto en comision, retira-
mos nuestra propuesta en el sentido de que sea
considerado sin despacho de comisién. Admiti-
mos que se trate con despacho de comisién, si
ello es requisito indispensable para que se lo
considere, porque lo que pretendemos, en defi-
nitiva, es que se trate.

Sr. Presidente (Pugliese). — Debo aciararle
que ése no ha sido el sentido del pronuncia-
miento por el que se inclinard la bancada ma-
yoritaria.

Tiene la palabra el sefior diputado por Bue-
nos Aires.

Sr. Guelar. — Sefior presidente: nuestra ban-
cada acepta la propuesta del seflor diputado Je-
stis Rodriguez, en el sentido de dar preferencia
al asunto con despacho de comisién.

Sr. Presidente (Pugliese). — Debo aclarar que
lo que el sefior diputado Jesi = Rodriguez deno-
mina preferencia es, en realidad, un pronto des-
pacho. Es decir, ha dicho que el proyecto se
despache en comision. De manera que es ésta
la que determinara si lo acepta o no; no quiso
significar que se expedird en sentido afirmati-
vo, como lo interpretan los sefiores diputados
Alsogaray y Guelar.

Sr. Guelar. — Entiendo que la preferencia con
despacho de comisién significa que el proyecto
seré tratado en comision y tendra despacho para
que sea considerado en la primera sesion.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
cl sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Aramburu. — Sefior presidente: creo que
estamos dando mdis importancia a los silencios
o a los términos ao definidos que a los hechos
en si,

El bloque del Partido Intransigente va a
acompaiiar el pedido formulado por el sefior di-
putado Alsogaray en las condiciones que fijen
las demas bancadas. Y pareciera que el sefior
diputado Alsogaray asi lo ha entendido, pues
ha accedido a que el proyecto sea tratado en
comisién para que ésta lo despache y sea luego
considerado con preferencia por esta Honora-
ble Camara.

Creo que lo que méas preocupa a todos los
sefiores diputados es la marcha de la economia
wrgentina. De manera que es saludable y proce-
dente que si el pais estd preocupado por la
marcha de sus finanzas, seamos nosotros, los re-
presentantes del pueblo, los que primero opine-
mos y resolvamos sobre la cuestién,

Sr. Presidente (Pugliesc). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Monserrat. — Sefior presidente: entiendo
que seguimos inmersos en una confusién, pues
una mocién de preferencia requiere la fijacién
de un dia para el tratamiento de un determi-
nado proyecto. De modo que evidentemente
ésta no es una preferencia, porque decir que la
comisién correspondiente, en este caso la de
Presupuesto y Hacienda, va a tratar ¢l asunto,
no significa afiadir nada novedoso. Eso es lo
que rutinariamente corresponde, o sea, que una
iniciativa de esta naturaleza sea girada a una
comisién para su tratamiento.

Aqui se esta tratando de definir si se le re-
conoce 0 no al tema la trascendencia que tiene,
y si se fija una fecha para considerar el pro-
yecto, ya que no se trata de determinar un dia
para promover el pedido de informes verbales,
Las primeras palabras que surgieron de la ban-
cada oficialista seiialaron que no tenian incon-
venientes cn aprobar una preferencia para el
tratamiento de esta iniciativa, y eso indica la
necesidad dec establecer una fecha para tratar-
la; de lo contrario no es una preferencia sino
un mero pedido de pronto despacho. Por lo tan-
to, ello no implica ningin tratamiento espe-
cial: el asunto continuard en comisién sin que
se advierta una disposicién de la Honorable
Cémara a considerarlo en forma rdpida. En ese
sentido, hay que tener en cuenta que se tra-
ta de un tema que estd conmocionando a la
opinién pablica porque se ha producido una
verdadera estampida de precios y un descontrol
de diversas variables cconémicas, cuestiones so-
bre las que todavia no ha habido respuestas
concretas ni explicaciéon alguna por parte del
gobierno.

Entiendo que es necesario precisar los térmi-
nos: gvamos a votar un pedido de pronto des-
pacho, que es algo que habitualmente se hace
en todas las reuniones y que en la practica no
da resultado alguno, o una mocién de preferen-
cia para determinar el dia en que se habri de
tratar esta iniciativa?

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Bisciotti. — Sefior presidente: aclaro que
el bloque de Ja Unién Civica Radical va a apo-
yar el pedido de pronto despacho del proyecto.

Sr. Presidente (Pugliese). — Eso significa que
va a votar en forma negativa la mocién de pre-
ferencia, porque no hay ningin pedido de pron-
to despacho.

Sr. Bisciotti. — Entonces, votaremos por la ne-
gativa.
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Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
la sefiora diputada por la capital.

Sra. Alsogaray. — Sefior presidentc: el sefior
diputado Jests Rodriguez formulé una pro-
puesta concreta que debe estar registrada en la
versién taquigrafica. ¢Por qué no la revisamos?
Salvo que haya oido mal, personalmente en-
tendi que el sefior diputado propuso que este
tema tenga tratamiento preferente con despa-
cho de comisién.

Sr. Presidente (Pugliese). — Usted le pidi6 al
sefior diputado Jesis Rodriguez que aclarara si
eso importaba que la Comisién de Presupuesto
y Hacienda aprobaria la invitacién al sefior
ministro de Economia, y el sefior diputado le
respondié que eso no significaba que la comi-
sién fuera a votar favorablementc la solicitud
de invitacién.,

Sra. Alsogaray. — Sciior presidente: entiendo
que el sefior diputado Jesds Rodriguez dijo que
su bancada aceptaba la preferencia, con des-
pacho de comisién, para antes de la finaliza-
cion del periodo de scsiones ordinarias. Eso
debe estar registrado en la versién taquigra-
fica, de modo que no discutamos mas qué se
dijo o no y ledmosla.

Sr. Presidente (Pugliese). — Evidentemente no
nos ponemos de acuerdo en la interpretacién
del reglamento. El sefior diputado Alsogaray
mencion6é el proyecto, pero solicité preferen-
cia para que el scior ministro de Economia
concurra a esta Honorable Céamara antes del
30 de septiembre del corriente afo a fin de
suministrar informes verbales. Luego se produ-
jo un cambio y ahora la preferencia es para el
proyecto, con despacho de comisién, lo que es
algo totalmente diferente. La preferencia —si
no se aprueba con fijacién de fecha— es para
la sesién siguiente a la del dia en que se ha
formulado la mocién; y cuando hay despacho
de comisién, para la primera reunién que la
Cémara celebre luego de que exista dictamen.

En consecuencia, lo que la Presidencia so-
meterd ahora a votacién es un pedido de pre-
ferencia para considerar con despacho de co-
misién el proyecto del sefior diputado Alsoga-
ray que bajo el mimero 8 estid contenido en el
Tramite Parlamentario N° 60 (expediente 1.662-
D.-86).

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aprobada
la mocién de preferencia.

X1
Mocién de sobre tablas

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Santa Fe.

Sr. Natale. — Tal como lo anticipara en la
reunién de la Comisién de Labor Parlamentaria,
solicito el tratamiento sobre tablas del proyecto
de resolucién del que soy autor por el que se
pide al Poder Ejecutivo que plantee la necesi-
dad de la creacién de un fondo de ayuda ali-
mentaria en la préxima reunién del GATT, a
celebrarse dentro de muy pocos dias en Ja ciu-
dad de Punta del Este, Reptblica Oriental del
Uruguay (expediente 1.669-D.-86).

La urgencia en la consideraciéon del proyecto
finca en la inminencia de la celebracién de esa
reunion del organismo internacional, y a nuestro
juicio es importante y necesario que el Poder
Ejecutivo propicie en ese foro que las naciones
desarrolladas brinden un tratamiento especial en
materia alimentaria hacia los paises subdesa-
rrollados.

Las Naciones Unidas desde hace muchisimos
afios proclaman la necesidad de una contribucién
de los paises desarrollados a las naciones en vias
de desarrollo. La Republica Argentina hace ya
tiempo tomé la iniciativa en esa direccién: fue
en la Conferencia de Alta Gracia.

Es por ello que proponemos que el Poder
Ejecutivo gestione ante el GATT la posibilidad
de un acuerdo internacional con el objeto de que
los paises con ingresos per cépita superiores a
4 mil doblares anuales realicen un aporte del
orden del uno por ciento de su producto bruto
interno, destinado a brindar a paises subdesa-
rrollados tratamiento preferencial en materia de
provisién de alimentos.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
la mocién de tratamiento sobre tablas formulada
por el sefior diputado por Santa Fe.

Tiene la palabra el sefior diputado por Bue-
nos Aires.

Sr. Moreau. — Me permito sugerir al sefior di-
putado por Santa Fe que transforme su peticién
en un pedido de pronto despacho.

Sr. Natale. — No tengo inconveniente en mo-
dificar m1 proposicién y en que se postergue
por unos dias el tratamiento del asunto, pero
51 quiero recalcar que la reunién del GATT ten-
dra lugar en la primera quincena de septiembre;
de alli la necesidad de que la Honorable Ca-
mara se¢ pronuncie con la debida antelacién a
tal ocasion.



3950

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

Reunion 302

s

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar el

pedido de pronto despacho formulado por el se-
fior diputado por Santa Fe.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se comunicari a
la respectiva comisién.

X

Mocién de preferencia

Sr. Presidente (Pugliese). — Tienc la palabra el
sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Zaffore. — Tengo presentado un proyecto
de resoluciéon por el que se solicitan informes
verbales al sefior ministro de Economia (expe-
diente 1.443-D.-86). Pido que se le dé idéntico
tratamiento al que la Honorable CAmara dis-
pusiera para la iniciativa del sefior diputado
Alsogaray, dado que —aunque con distinto en-
foque— versa sobre la misma materia. En con-
secuencia, solicito preferencia para ese proyecto,
con despacho de comisi6n.

La razén de mi peticién se justifica en los in-
dices que hemos podido apreciar respecto del
comportamiento de la inflacién: los registros del
mes de julio marcan un 6,8 por ciento, que exce-
den en mucho las pautas prefijadas.

Sr. Presidente (Pugliese). — La Presidencia ad-
vierte al sefior diputado que no se le ha conce-
dido la palabra para dar los fundamentos del
proyecto. Si simplemente adhiriera a los que ex-
pusiera el sefior diputado Alsogaray, entonces
no tendria por qué extenderse en su exposicién.

Sr. Zaffore, — Sefior presidente: le aclaro que
voy a dar mis propios fundamentos.

Sr, Presidente (Pugliese). — Debe limitarse a
dar los fundamentos de la mociéon de preferen-
cia y no los del proyecto.

Sr. Zaffore. — Precisamente, sciior presidente,
los fundamentos de la preferencia son dos: el
primero es el desborde de los indices inflaciona-
rios y el segundo estd relacionado con el hecho
de que el sefior ministro de Economia ha efec-
tuado anuncios segin los cuales —a mi juicio—
las medidas quc se adoptardn van a acentuar la
recesién. Se realizardn importaciones que des-
plazardn a la produccién local y presumible-
mente también se tomen medidas de congela-
miento salarial.

Creo que la preferencia se justifica en razém
de que muy pronto, segin tenemos entendido
por los proyectos elaborados por el Poder Eje-
cutivo, la Cdmara se abocard a tratar una legis-
lacién laboral que restringe el derecho de huelga

y una ley de entidades financieras que se ins-
cribe dentro de esta etapa del plan austral.

Antes de ese tratamiento, seria til la presen-
cia del sefior ministro de Economia en el recinto.
Por lo tanto, hago mocién de preferencia para
que este proyecto sea tratado con despacho de
comision.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
la mocién de prefercncia con despacho de co-
misién formulada por el seiior diputado Zaffore.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aprobada
la mocién.

X1

Pedido de pronto despacho

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Formosa.

Sr. Maglietti. — Sefior presidente: formulo pe-
dido de pronto despacho para cuatro proyec-
tos de ley, uno de ellos relacionado con la de-
claracién de utilidad pdblica y venta del parque
automotor oficial, lo que es imprescindible para
el eficaz cumplimiento de las funciones perti-
nentes (expediente 1.027-D.-86).

El proyecto fue presentado en 1984, y al no
ser tratado debié ser reproducido, segin cons-
ta en el Tramite Parlamentario N? 37 del 3 de
julio de 1986.

Los otros proyectos de ley para los que se so-
licita pronto despacho son los siguientes: el que
reproduce un proyecto por el que se modifica
el articulo 1.112 del Cédigo Civil, referente a
la responsabilidad civil de los funcionarios y
empleados piblicos por dafios materiales y mo-
rales causados a un tercero (expediente 1.028-
D.-86); otro referido al régimen especial de ca-,
pacitacién profesional para estudiantes univer-
sitarios, que se realizard en empresas publicas
y privadas (expediente 3.684-D.-85); y el dlti-
mo implica modificar el articulo 2682 del Cé-
digo Penal, que reprime el enriquecimiento ile-
gitimo de los funcionarios putblicos (expedientc
4.020-D.-85).

Sr. Presidente (Pugliese). — Se van a votar los
pedidos de pronto despacho formulados por el
sefior diputado por Formosa.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se comunicaran a
las comisiones respectivas.
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XIv

Mocién de preferencia

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Cérdoba.

Sr. Martinez MaArquez. — Sefior presidente:
solicito preferencia para que en la sesion del
jueves de la semana proxima se trate el pro-
yecto de ley por el que se modifica la ley
21.205, de régimen complementario de jubila-
ciones, pensiones y seguridad social para es-
cribanos, que tiene despacho unanime de comi-
sién (expediente 2.608-D.-85).

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracion
la mocién de preferencia formulada por el se-
Aor diputado por Cérdoba.

-~Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aprobada
la mocién.

XV
Pedido de pronto despacho

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por La Rioja.

Sr. Abdala (L. O.) — Sefior presidente: soli-
cito pronto despacho para un proyecto de ley
del que soy autor por el cual se exime del pa-
go de fletes o tarifas a las encomiendas o car-
gas destinadas a las instituciones cooperadoras
de establecimientos escolares, asi como tam-
bién a toda entidad de bien piiblico, que con
caracter de donacién se consignen a las enti-
dades o instituciones mencionadas (expediente
2.352-D.-85).

Sr. Presidente (Pugliese). —Se va a votar el
pedido de pronto despacho formulado por el
sefior diputado por La Rioja.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se comunicari a
las comisiones correspondientes.

XVI

Pedido de pronto despacho

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Bisciotti. — Sefior presidente: solicito pron-
to despacho para ¢l proyecto de ley referido a
la realizacién del Primer Censo Nacional del
Lisiado (expediente 2.807-D.-85), asi como tam-
bién para el proyecto de ley sobre régimen legal
que acuerda facilidades para la adquisicién de

automotores a personas lisiadas o discapacitadas
que estén encuadradas con lo prescrito en el
articulo 131 del Cédigo Civil, y adopcién del
simbolo internacional de acceso, aprobado por la
asamblea de rehabilitacion internacional en su
rcunion de la ciudad de Dublin, Irlanda, en
1969 (expediente 524-D.-86).

Sr. Presidente (Puglicse). — Se va a votar el
pedido de pronto despacho formulado por el
sefior diputado por Buenos Aires.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se comunicara a
las comisiones correspondientes.

Xvil

Pedido dc pronto despacho

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Jujuy.

Sr. Mulqui. — Sefior presidente: solicito cl
pronto despacho del proyecto de deciaracion
por ¢l que se pide al Poder Ejecutivo que regule
y adopte medidas arancelarias a la importacién
de estafio, resguardando la produccién y el man-
tenimiento de las fuentes de trabajo nacionales
en relacién al establecimiento Pirquitas, provin-
cia de Jujuy, (expediente 1.595-D.-86).

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar el
pedido de pronto despacho formulado por el
sefior diputado por Jujuy.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se dara traslado
a las comisiones correspondientes.

XVIII

Mocion de preferencia

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
¢l sefior diputado por Santa Fe,

Sr. Druetta. — Sefior presidente: el dia 14 del
corriente mes esta Cdmara habia resuelto tratar
sobre tablas varios proyectos de resolucién y
declaracién presentados con respecto a los subsi-
dios a las exportaciones de trigo implementados
por los Estados Unidos y la Comunidad Econé-
mica Europea, hecho que puede ocasionar ne-
{astas consecuencias para nuestro pais.

Con motivo del tratamiento del proyecto de
ley de divorcio vincular esa sesién no se realizé
y no sé si ya se ha establecido una fecha con-
creta para que sc considere el tema que he
mencionado. De cualquier manera voy a solici-
tar que csa cuestion sea considerada en la sesion
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del dia de maiiana, afirmando la resolucién que
esta Camara habia tomado a fin de considerar
los proyectos presentados y teniendo en cuenta
la importancia que reviste este asunto.

Por otra parte, en estos momentos el sefior
secretario de Agricultura, Ganaderia y Pesca se
encuentra en Australia considerando toda esta
problematica.

Sr. Presidente (Puglicse). — La Presidencia de-
sea aclarar que esta cuestién fue considerada en
la reunién que en el dia de hoy celebrara la
Comisién de Labor Parlamentaria, pero no hubo
ninguna decisién concreta y se habl6 de la posi-
bilidad de llegar a un acuerdo a fin de aunar
los distintos proyectos que se han presentado.

Sr. Druetta. — De todos modos, considero que
debe fijarse una fecha para tratar esta cucstion.

Sr. Presidente (Pugliese). — La Presidencia en-
tiende la inquietud del sefior diputado; por eso
pone en su conocimiento lo que se tratd en la
reunién de la Comisién de Labor Parlamentaria.

Sr. Druetta. — Me parece importante que se
trate de aunar los distintos proyectos prcsenta-
dos, aunque entre ellos haya diferencias sustan-
ciales, Mé4s all4 de esta cuestién es deber de es-
ta Caimara fijar una fecha concreta, ya que no
se realiz6 la sesién especial porque el cuerpo
estuvo abocado al tratamiento del proyecto so-
bre el divorcio vincular. Concretamente, soli-
cito que se fije la fecha en la que se tratarin
estos proyectos.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Macaya. — Con respecto al mismo asun-
to, nuestra bancada formula mocién de prefe-
rencia para que, con o sin despacho de comi-
sién, la Honorable Cémara considere en la se-
sibn de mafana el proyecto de resolucién que
figura en el Tramite Parlamentario N¢ 53, del
6 de agosto, expediente 1.483-D.-86. Por dicho
proyecto se exhorta al Poder Ejecutivo a sus-
pender el pago de los servicios de la deuda ex-
terna correspondiente a los bancos de los Esta-
dos Unidos de América; expresar indignacién
por la decisién de ese pais que incide negativa-
mente sobre las posibilidades de desarrollo de
nuestro pais; enviar una delegacién parlamen-
taria ante el Congreso y la opinién pablica de
los Estados Unidos de América dando a cono-
cer las consecuencias de esa determinacién y
solicitar informes al Poder Ejecutivo sobre los
costos que tales decisiones politicas significan
para nuestra economia,

Seré sumamente breve en la funcamentacién.
Simplemente quiero decir que el 6 de agosto el

Honorable Senado de la Nacién aprobdé un pro-
yecto de declaracion por el que expresa que
veria con agrado que el Poder Ejecutivo nacio-
nal revisara su politica sobre la deuda externa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Santa Fe.

Sr. Druetta. — Sélo quiero recordar al sefior
diputado preopinante que la Cimara habia re-
suelto considerar en conjunto los proyectos re-
feridos al tema de los subsidios a la exportacién
de trigo, que son diez. En consecuencia, pien-
so que ahora deben ser tratados del mismo
modo.

Mas alla de los acuerdos a los que se pueda
arribar y si bien no comparto lo que se dice en
algunos proyectos, pienso que el tema debe ser
debatido en esta Camara pues es de trascenden-
tal importancia. Por ello solicito que sea tratado
en la sesi6n del dia de mafiana.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Arabolaza. — Quiero informar a la C4mara
qre en la reunién de la Comision de Labor Pai-
lamentaria se hablé del tema pero no se llegé a
ninguna solucién. Durante ¢l curso del debate
hice llegar en nombre de mi bancada al sefior
presidente del bloque radical la intencién de so-
licitar una preferencia para la sesién del préximo
miéreoles o jueves a fin de que todos tuviéramos
tiempo suficiente para analizar a fondo el pro-
blema.

Adhiero a las expresiones vertidas por los se-
fores diputados preopinantes. Considerc que la
Camara debe abocarse al debate de este tema.

Si el sefior diputado Druetta no se opone, su-
giero que la preferencia sca para el miércoles
préximo, manteniéndola para el jueves en caso
de que por cualquier circunstancia ese dia no
pudiéramos abocarnos a esta cuestién.

Sr. Druetta. — No tengo inconveniente,

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra el
seiior diputado por Buenos Aires.

Sr. Moreau. — Sefior presidente: sélo quiero
ratificar las expresiones del sefior diputado Ara-
bolaza en el sentido de que efectivamente hoy
hubo un acuerdo informal para tratar este tema
el miércoles o jueves de la préxima semana. Sim-
plemente quiero dejar scntado que el bloque de
la mayoria esta dispuesto a cumplir con ese com-
promiso.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar si se
acuerda prefcrencia para que, en la sesién del
préximo miéreoles —o, en su defecto, en la del
jueves— se trate el conjunto de proyectos rela-



Agosto 27 de 1986

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

3952

tivos a la venta subsidiada. de granos por parte
del gobierno de los Estados Unidos de América.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aprobada
la mocién.

Se va a pasar al orden del dia.

16

COMISION ESPECIAL SOBRE MODERNIZACION
DEL FUNCIONAMIENTO PARLAMENTARIO

Sr. Presidente (Pugliese). — Corresponde con-
siderar el proyecto de resolucién del sefior dipu-
tado Grosso por el que se crea una comisién es-
pecial sobre modernizacién del funcionamiento
parlamentario en el seno de la Honorable C4ma-
ra (expediente 1.831-D.-86).

Por Secretaria se dard lectura al proyecto.

—Se lee®.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
en general.

Tiene la palabra el sefior diputado por la Ca-
pital. :

Sr. Grosso. — Sefior presidente: voy a ser muy
breve en la fundamentacién de este proyecto.
Creo que el conjunto de los legisladores que
conformamos esta Honorable Céimara somos
conscientes de la importancia que revisten el
Poder Legislativo v el eficiente funcionamiento
parlamentario, en términos de la consolidacién
de las instituciones democraticas. Hemos pade-
cido durante mucho tiempo la interrupcién per-
manente del funcionamiento de estas institucio-
nes de la democracia.

Hace pocos dias. con motivo del debate so-
bre el proyecto de modificacién del régimen
de matrimonio civil, dijimos que los legislado-
res nos estibamos poniendo al dia acerca de
cuestiones que eran patrimonio comidn de los
ciudadanos e implicaban decisiones tomadas por
el pueblo. Del mismo modo, creo que todos los
diputados tenemos el compromiso de estudiar
la forma de actualizar y modernizar esta Cima-
ra y analizar lo referente a su estructura, fun-
cionamiento, reglamento y servicios.

En la propuesta de creacién de una comisién
especial hemos intentado resumir proyectos pre-
sentados con anterioridad por el propio presi-
dente de la Cimara y por los diputados Bor-
dén Gonzélez, Rabanaque, Manzano y Fappia-
no, quienes propiciaban la modernizacién de dis-

! Véase el texto del proyecto de resolucién y de sus
fundamentos en el Apéndice. (P4g. 438L.)

tintos aspectos vinculados con el funcionamiento
de esta Camara. Al proponer la creacién de
esta comisién buscamos que la revisién a efec-
tuar sea integral, tanto en lo que se refiere al
tramite parlamentario como a lo establecido por
el reglamento. De esa forma nos encaminare-
mos hacia practicas mis actualizadas, en las
que se privilegie el trabajo en comisién, ya que
éste debe ser el verdadero 4mbito de gestacién
de la tarea parlamentaria. El recinto debe que-
dar para los grandes debates, aquellos que por
su estructura temética conciten la atencién per-
manente de la ciudadania.

Queremos actualizar el reglamento con el
aporte de la experiencia vivida por los propios
legisladores argentinos y de todos los antece-
dentes que obran sobre la formulacién de los
reglamentos y el funcionamiento de otros par-
lamentos de democracias estables.

Ademads, queremos estudiar los mecanismos
de insercién y extensién ciudadana en la labor
parlamentaria con el objeto de estrechar los
vinculos con la comunidad. Hay que pensar en
sistemas de coordinacién y recepcién de las pe-
ticiones de la comunidad para que a la Cémara
lleguen aquellas inquietudes que los diputados,
por separado, no somos capaces de presentar
como provenientes del conjunto de la sociedad.

Debemos encarrilar este tema para que no
tengan lugar actos de exasperacién y desbor-
des emocionales como hemos visto en los 1lti-
mos debates. Esa relacién con la comunidad nos
servira para establecer reglas de juego acerca
de la utilizacién de los medios de comunicacién
social y la repercusién que esta Camara obtie-
ne, por su intermedio, en la comunidad.

En cuanto a los servicios que sustentan la ta-
rea de los legisladores, debemos establecer una
politica de recursos humanos en la que se cua-
lifique y jerarquice al personal que respalda esa
tarea, a efectos de hacer eficiente la ya deno-
dada actividad de los organismos técmicos, y
estudiar las posibilidades de mancomunar los
antecedentes que los organismos cientificos y
académicos de la Argentina pueden aportar so-
bre el particular.

Debemos también buscar la forma de impul-
sar el proceso tendiente a introducir la infor-
méatica en la Camara, sobre lo cual existen di-
versas propuestas que queremos apoyar decidi-
damente para lograr la modernizacién tecnol6-
gica que el Parlamento est4 exigiendo a gritos.

Asimismo tenemos que crear instrumentos y
mecanismos agiles de coordinacién y coopera-
cién entre ambas Cémaras a efectos de hacer
més fluida la informacién y la gestibn parla-



3954

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

Reunion 303

mentaria y lograr mejores y méas rapidos acuer-
dos en torno del tratamiento de los distintos
proyectos que se consideran tanto en la Cimara
de Diputados como en la de Senadores. Ademas,
debemos avanzar en los sistemas de coordina-
cion informativa con el Poder Ejecutivo. A es-
te respecto existen muchos modelos en el par-
Jamentarismo mundial.

Finalmente, debemos concretar esta inicia-
tiva para mancomunar el cuerpo de doctrina y
jurisprudencia de este Congreso con el que de-
sarrollan las distintas legislaturas provinciales.

Reitero que me hago eco de proyectos pre-
existentes y del espiritu que seguramente exis-
ten en todos los bloques de esta Camara. Por ello
adelanto el voto favorable del bloque justicia-
lista con respecto a la creacién de esta comi-
sién.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar en
general.
—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
en particular el punto 1°.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.
—Sin observaciones, se votan y aprueban
los puntos 29, 39 y 49,

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de resolucién .

Se haran las comunicaciones pertinentes.

17

ACUERDO COMPLEMENTARIO EN MATERIA
DE PLANIFICACION ECONOMICA Y SOCIAL
CON EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS

' MEXICANOS

(Orden del Dia N? 352)

Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y de
Presupuesto y Hacienda han considerado el proyecto de
ley venido en revisién por el que se aprueba el Acuerdo
Complementario en Materia de Planificacién Econémica
y Social entre el Gobierno de la Repiblica Argentina y
el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, firmado
en Buenos Aires el 4 de abril de 1984; y, por las razo-

' Véase el texto de la sancion en el Apéndice. (Pa-
gina 4129.)

nes expuestas en el informe que se acompafa y las que
darid el miembro informante, aconsejan su sancion.

Sala de las comisiones, 14 de agosto de 1986.

Federico T. M. Storani. — Jesis Rodriguez.
— José O. Borddn Gonzdlez. — Ariel Pue-
bla. — Alberto J. Triaca. — Ricardo A.
Alagia. — Oscar E. Alende. — Ratl E.
Baglini. — Ricardo A. Berri. — José Bie-
licki. — Alberto C. Bonino. — Lorenzo |.
Cortese. — Héctor H. Dalmau. — Ricardo
Daoud. — Oscar L. Fappiano. — José A.
Furque. — Julio J. O. Ginzo. ~ Diego R.
Guelar. — Horacio H. Huarte. — Santiago
M. Lépez. — Roberto Llorens. — Alberto
R. Maglietii. — Jorge R. Matzkin. — Héc-
tor M. Maya. — Hugo G. Mulqui. ~~ Raiil
Reali. — Guillermo C. Sarquis. — Ale-
jandro Solari Ballesteros. — José M. So-
ria Arch. — Marcelo Stubrin. — Enrique
N. Vanoli. — Carlos A. Vidal. — Balbino
P. Zubiri.

Buenos Aires, 18 de septiembre de 1985.

Al sefior presidente de la Honorable Cdmara de Diputados
de la Nacién.
S/D.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente, a fin
de comunicarle que el Honorable Senado, en la fecha,
ha sancionado el siguiente proyecto de ley que paso en
revisién a esa Honorable Camara:

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Apruébase el Acuerdo Complementario
en Materia de Planificacién Econémica y Social entre el
Gobierno de la Repiblica Argentina y el Gobierno de los
Estados Unidos Mexicanos, firmado en Buenos Aires el
4 de abril de 1984, cuyo texto forma parte de la presente
ley.

Art. 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Saludo a usted muy atentamente.

Epison OTERO.
Antonio ]J. Macris.

ACUERDO COMPLEMENTARIO EN MATERIA
DE PLANIFICACION ECONOMICA Y SOCIAL
ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y EL GOBIERNO
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

El Gobierno de la Republica Argentina y el Gobierno
de los Estados Unidos Mexicanos, con el propésito de
estimular la cooperacién y el intercambio de experien-
cias en materia de planeacién econdémica y social, pro-
gramacién y presupuestacién, evaluacién e informacién
geografica y estadistica.

Con fundamento en lo establecido por el Convenio
General de Cooperacién Econémica suscrito entre el
Gobierno de la Reptiblica Argentina y el Gobierno de
los Estados Unidos Mexicanos, en la ciudad de Buenos
Aires el dia cuatro del mes de abril de 1984,
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Conscientes de que el proceso de integracién de los
pueblos latinoamericanos requiere el establecimiento de
una estrategia que defina los objetivos y medios para
la planeacién del desarrollo de cada pais en particular, y

Tomando en consideracién los avances técnicos lo-
grados por ambos paises en lo relativo a la planeacién,

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1

Ambos Gobiernos, denominados en adelante las Par-
tes, deciden por este conducto promover entre ellos
un intercambio de experiencias, informacién y conoci-
mientos en materia de planeacién econémica y social.

ARTICULO 2

El intercambio mencionado en el articulo anterior
abarcara las 4reas enunciadas a continuacién:

a) Metodologias y mecanismos para la formulacion,
instrumentacién, control y evaluacién de los sis-
temas de planeacién;

Mecanismos de participacién social en el pro-
ceso de planeacién;

Vinculacién y congruencia entre la planeacion
nacional y regional, entre la planeacién global
y sectorial y entre la planeacién de corto y me-
diano plazo;

b)
c)

d) Sistemas de elaboracién, seguimiento, control
a integracién del Presupuesto Federal o Nacio-
nal y de la vinculacién entre éste y el Plan
Nacional;

¢) Sistemas de contabilidad gubernamental;

f) Metodologias para la aprobacién, control, ce-
guimiento y evaluacién de la inversién putblica;

g) Bases juridicas e institucionales de los sistemas
de planeacién y de la elaboracién, aprobacién
y ejecucién del Presupuesto;

h) Sistema de informacién estadistica v geografi-
ca para la planeacitm;

i) Capacitacién e investigacién para la planea-

cibn en instituciones puablicas, académicas y
privadas;

i) Experiencia en materia de descentralizacién y
desconcentracién de funciones vinculadas al
proceso de planeacién;

k

~

Disefio de alternativas de politica econémica y
social de corto plazo y de estrategias de desa-
rollo;

Otras areas acordadas conjuntamente con las Par-
tes.

)]

ARTICULO 3

Las actividades en que podri concertarse el inter-
cambio materia de este Acuerdo, serdn las siguientes:

a) Intercambio de expertos o téenicos, tanto gu-
bernamentales como pertenecientes a institucio-
nes de educacién superior e investigacién, que
trabajen en relacién a las 4reas mencionadas en
el articulo 2.

2

5) Otorgamiento de becas para estudios de ec<pe-
cializacién e investigacién, en las areas men-
cionadas en el articulo 2;

Organizacién de cursos, coloquios, seminarios,
sesiones de trabajo y otros eventos anilogos so-
bre las 4reas de interés mencionadas;
Intercambio bibliografico, documental y esta-
distico, sobre los temas vinculados a las areas
de interés mencionadas;

Otros medios de cooperacion que consideren
convenientes ambas Partes.

c)
d)
°)

ARTICULO 4

La aplicacién de este Acuerdo, por parte del
‘Gobierno de la Republica Argentina estard a
cargo de la Secretarfa de Planificacién y por
parte del Gobierno de los Estados Unidos Mexi-
canos de la Secretaria de Programacién y Pre-
supuesto. A tal efecto, se celebrarin consultas
periédicas entre ambas instituciones, en las que
se evaluarin los resultados alcanzados en la
cooperacién téenica y se formulara de comin
acuerdo el Plan de Trabajo para el afio siguien-
te. Ambas instituciones informarin periédica-
mente a la Comisién de Cooperacién Econd-
mica Bilateral del resultado de sus actividades.
Para la ejecucibn de las actividades previstas
en el Plan de Trabajo convenido entre las Par-
tes, se observard la divisibn de costos segin la
cual el pafs visitante tendra a su cargo los gas-
tos de transporte internacional y el pais anfi-
triém los gastos locales de transporte interno y
estancia de los expertos y técnicos que se in-
tercambien.

2.

ARTICULO §

La Secretaria de Planificacion de la Reptiblica Ar-
gentina y la Secretaria de Programacién y Presupuesto
de los Estados Unidos Mexicanos actuarin como 6rga-
nos de enlace con otras dependencias, para ampliar la
cooperacién en las materias a que se refiere este
Acuerdo.

ARTICULO 6

El presente Acuerdo podra ser modificado con el
consentimiento de las Partes, a propuesta de cualquiera
de ellas.

Las modificaciones acordadas en los términos del pa-
rafo anterior se formalizarin a través de un canje de
notas diplomaticas y entrarin en vigor en la fecha en
que las Partes se comuniquen reciprocamente haber
cumplido los requisitos legales necesarios para tal fin,

ARTICULO 7

El presente Acuerdo entrari en vigor a partir de la
fecha en la cual las Partes se comuniquen reciproca-
mente por la via diplomatica haber cumplido los requi-
sitos legales necesarios para tal fin y tendra una vigencia
de seis afios, prorrogables por reconduccién técita, por
periodos adicionales iguales.

Asimismo, podrid darse por terminado en cualquier
momento, por una de las Partes, mediante notificacién.
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por escrito, cursada por lo menos con seis meses de
anticipacién a la fecha de terminacién, en cuyo caso no
se afectaran los programas y proyectos en ejecucion acor-
dados durante su vigencia.

HzcHo en la ciudad de Buenos Aires, Capital de la
Republica Argentina, a los cuatro dias del mes de abril
del afio mil novecientos ochenta y cuatro, en dos ejem-
plares igualmente validos en idioma espafiol.

Por el Gobierno de los
Estados Unidos Mexicanos
Lic. Bernardo Sepiilveda

Por el Gobiemmo dec la
Reptblica Argentina
Lic. Dante M. Caputo

Amor
Ministro de Relaciones Secretario de Relaciones
Exteriores y Culto Exteriores

INFORME
Honorable Cdmara:

El proyecto despachado por las comisiones de Rela.
ciones Exteriores y Culto v de Presupuesto y Hacienda,
aprueba el Acuerdo de complementacién en materia de
planificacién econémica y social firmado entre los gobier~

nos de la Argentina y de México.

Consecuente del Convenio General de Cooperacién
Econémica suscrito en la mismo fecha que el acuerdo
que nos ocupa —el 4 de abril de 1984—, consta de
sicte articulos y es en la aspiracién de dar estimulo
a la cooperacién e intercambio de experiencias en ma-
teria de planificacién econémico-social, programacién y
presupuestaci6n, evaluacién e informacién geografica y
estadistica. Es que el proceso de integracién de los
pueblos latinoamericanos exige una estrategia que defina
medios y objetivos para el logro del progreso de cada
pais en particular tomando en consideracién el avance
técnico en materia de planeamiento.

El articulo 1¢ sefiala —en consecuencia— la nece-
sidad de la promocién, a través del acuerdo, del inter-
cambio de experiencias y conocimientos econémico-so-
ciales. El articulo 29 encuadra el 4mbito de las &reas:
metodologfas y mecanismos para la proyeccién, instru-
mentaci6én, control y evaluacién de sistemas de planea-
miento; mecanismos de participacién social; vinculacién
y congruencia entre los planeamientos nacionales, re-
gionales, globales y sectoriales, de cortos y medianos
plazos; sistemas de contabilidad gubernamentales; de
informacién y estadisticas; capacitacién e investigacién
para la planificacién de instituciones piiblicas y priva-
das, ctcétera, y otras 4reas que acuerden las partes.

En el articnlo 3¢ se explicitan las actividades en que
se podri concretar el intercambio materia del acuer-
do agregindose también que las partes podrén acordar
otras no sefialadas. El articulo 49 estipula que su eje-
cucién estard a cargo de la Secretaria de Planeamiento
de nuestro pais y de la Secretaria de Programacién y
Presupuesto de México. Las actividades de éstas en el
rubro se transmitiran a la Comisién de Cooperacién Eco-
némica Bilateral. Asimismo se sefiala en el articulo 5° que
ambas secretarias de Estado serin los enlaces con otras
dependencias para facilitar la ampliacién de la coope-
racién promovida.

Dc comin acuerdo, ¢l instrumento podra ser modifica-
do con el mutuo consentimiento de partes por medio

del canje de notas reversales, entrando en vigor ésta
—1lo indica el articulo 69— desde la reciproca comuni-
cacién,

En cuanto al acuerdo, entrard en vigor por mutua
comunicacién diplomatica del cumplimiento de los re-
quisitos constitucionales y/o legales de cada parte. Su
duracién es de seis afios prorregables por iguales perio-
dos y por acuerdo tacito. Asimismo se establece en el
articulo 7° que la vigencia del convenio se suspende por
denuncia de una de las partes con seis meses de antela-
cién a la misma. No cesan los trabajos y proyectos en
ejecncién iniciados ante esta eventualidad.

Por dltimo, es de destacar que la implementacién
del acuerdo permitird activar otros, aleanzados en la
segunda reunién de la Comisién Mixta Interguberna-
mental Argentino Mexicana sobre Asuntos Econémicos
y Comerciales.

Federico T. M. Storani.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
el articulo tnico del proyecto.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.
—El artfculo 29 es de forma.

Sr. Presidente (Pugliese). —Queda definitiva-
mente sancionado el proyecto de leyl.

Se comunicar4 al Poder Ejecutivo y se dard
aviso al Honorable Senado.

18

CONVENIO DE COOPERACION ECONOMICA
CON EL GOBIERNO DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

(Orden del Dia N? 354)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comision de Relaciones Exteriores y Culto ha
considerado ¢! proyecto de ley en revisién por el que
se aprueba el Convenio General de Cooperacién Econé-
mica entre el Gobierno de la Repiblica Argentina y el
Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, suscrito en
Buenos Aires el 4 de abril de 1984; y, por las razones
expuestas en el infonme que se acompafia y las que dard
el miembro informante, aconseja su sancién.

Sala de la comisién, 14 de agosto de 1986.

Federico T. M. Storani. — José O. Borddn
Gonzdlez. — Ricardo A. Berri. — José
Bielicki. — Ricardo Daud. — Julio ]. O.
Ginzo. — Horacio H. Huarte, — Mario
A. Losada. — Alberto R. Maglietti. —
Adam Pedrini. — Guillermo C. Sarquis. —
Alejandro Solari Ballesteros. — José M.
Soria Arch. — Marcelo Stubrin,

! Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4123.)
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Buenos Aires, 30 de julio de 1986.

Al sefior presidente de la Honorable Cdmara de Dipu-
tados de la Nacién.
S/D.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente, a tin
de comunicarle que el Honorable Senado, en la fecha,
ha sancionado el siguiente proyecto de ley que paso en
revisién a esa Honorable Camara:

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Apruébase el convenio de cooperacién
econémica entre el Gobierno de la Repiblica Argentina
y €l Gaobierno de los Estados Unidos Mexicanos, suscrito
en Buenos Aires el 4 de abril de 1984, cuyo texto forma
parte de la presente ley.

Art, 20— Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Saludo a usted muy atentamente.

Vicror H. MarTtingEz.
Antonio J. Macris.

CONVENIO GENERAL DE COOPERACION
ECONOMICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ARGENTINA Y EL GOBIERNO
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

El Gobiemo de la Reptblica Argentina y el Gobierno
de los Estados Unidos Mexicanos.

—Convencidos de que la cooperacién internacional
es instrumento idéneo para propiciar cambios en favor
del desarrollo, del actual sistema de relaciones econé-
micas internacionales y, en este sentido, subrayando la
importancia del didlogo y la negociacién con los paises
industrializados y de la cooperacién econémica entre
paises en desarrollo como medio para alcanzar la plena
aplicacién de los principios del Nuevo Orden Econé-
mico Intermacional.

—Destacando el importante papel que desempefia la
cooperacién latinoamericana en los esfuerzos para for-
talecer la autonomia de la regién, orientados a promover
la seguridad econémica regional, a incrementar la capa-
cidad de respuesta de América Latina frente a la crisis
econdémica mundial y a reducir Ja vulnerabilidad externa
de la regién.

—Decididos a apoyar los objetivos en materia de co-
ordinacién, cooperacién econémica e integracién regional
del Sistema Econdmico Latinoamericano, de la Asocia-
cién Latinoamericana de Integracién y de los demas
organismos regionales de cooperacién de los que ambos
paises forman parte.

—Tomando en cuenta la Declaracién y Plan de Ac-
cion de Quito, emanados de la Conferencia Econémica
Latinoamericana.

~—Deseosos de fortalecer los lazos de amistad que
unen a sus pueblos, sobre la base del interés mutuo en
acrecentar la cooperacién bilateral.

~—Teniendo en cuenta la necesidad de establecer me-
canismos que fortalezcan el conjunto de las relaciones
entre los sectores publico y privado de ambos paises,

en las diversas 4reas de cooperacién econémica y cien-
titico-técnica.

—Persuadidos de la necesidad de contar con un marco
institucional apropiado para el desarrollo armonioso de
sus relaciones de cooperacién econémica bilateral, que
integre y coordine los diferentes acuerdos, entendimien-
tos y programas en vigor, en materia de colaboracién
econfmica y cientifico-técnica, asi como aquellos que se
establezcan en el futuro.

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1

Las Partes promoverin y coordinaran, conforme a
las disposiciones del presente Couvenio, todas las acti-
vidades de cooperacién econd.nica y cientifico-técnica
entre Argentina y México, que se realizan al amparo de
los diferentes instrumentos firmados por instituciones
y dependencias de ambos Gobiernos y las que se deri-
ven de instrumentos que se establezcan en el futuro.

ARTICULO I1

Las Partes mantendrin consultas permanentes orien-
tadas a coordinar las posiciones de ambos paises, entre
ellas y con la de otros paises en desarrollo, en las ne-
gociaciones de caricter econémico y técnico que se
realicen en el marco de organismos internacionales o
con pafses o grupos de paises desarrollados, con par-
ticular énfasis en los campos del comercio internacional,
el desarrollo industrial, la transferencia de tecnologia y
los asuntos monetarios y financieros.

ARTICULO III

Las Partes impulsarin la cooperacién econdémica y
cientifico-técnica bilateral, tomando en cuenta los res-
pectivos planes de desarrollo nacionales y sectoriales,
asi como las posibilidades de complementacién existen-
tes con vistas a alcanzar un equilibrio dindmico a largo
plazo, que considere las caracteristicas de sus respec-
tivas economias, teniendo en cuenta los compromisos
contrajdos en los organismos regionales y subregionales
a que pertenecen.

ARTICULO IV

Las Partes propiciaran la celebracién de acuerdos o
entendimientos especificos entre los organismos y em-
presas de sus sectores pablico y privado, para la ejecu-
cion dc programas y proyectos de cooperacién, deter-
minados de comin acuerdo, a través de los érganos y
mecanismos a que se refieren los articulos subsiguientes
del presente Convenio.

ARTICULO V

Las Partes reiteran la conveniencia de celebrar, a
corto plazo, acuerdos o entendimientos en las siguientes
freas:

2) En el campo comercial se adoptarin medidas
tendientes a incrementar el intercambio recipro-
co dentro de un equilibrio dindmico, mediante
la celebracion de acuerdos de suministro para
productos tradicionales y no tradicionales, y pro-
curaran incrementar la utilizacién de mecanismos
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de promocién, tales como misiones comerciales
y exposiciones y ferias, entre otros;

b

~—

En el sector industrial las Partes promoverin
v desarrollarin los esfuerzos necesarios para am-
pliar el grado de complementacién y coopera-
cibn en el desarrollo de industrias de interés
reciproco, para lo cual impulsaran las iniciativas
de sus respectivos sectores econémicos y pro-
moveran proyectos de interés para ambos paises;

¢) En los sectores minero y energético, las Partes
analizaran la posibilidad de realizar proyectos
conjuntos, intercambiar experiencias y demés
facilidades que se consideren aptas para lograr
la complementacién econémica en estas Aareas;

d) En los sectores agropecuario, forestal y de pes-
ca, se analizara la posibilidad de ejecutar pro-
yectos conjuntos, para lo cual ambas Partes pro-
moverin el intercambio de informacién y expe-
riencias;

e) En materia de turismo, las Partes promoverin
la ejecucién de proyectos de interés mutuo, ten-
dientes a lograr el efectivo aprovechamiento de
sus recursos especificos. Para ello, impulsaran,
bilateralmente y con otros paises de la regidn,
toda iniciativa que contribuya al logro de la fi-
nalidad indicada;

f) En materia de planificacién econémica y social,
ambas Partes intercabiarAn experiencias y es-
tablecer4n mecanismos de cooperacidn;

g) En materia de transporte aéreo y maritimo,
las Partes facilitaran la preparacién y ejecucién
de proyectos de infraestructura, que tiendan a
la complementacién de las economias de los dos
paises, habida cuenta de la importancia que
tiene este campo en el desarrollo econémico y
en el incremento de las corrientes comerciales
bilaterales;

h) En el 4mbito de la cooperacién monetaria y fi-
nanciera las Partes analizaran alternativas que
permitan reforzar los actuales esquemas en ope-
racién y crear nuevos que faciliten la coopera-
ciébn econémica,

ARTICULO VI

Las Partes reafirman su interés en el intercambio
cientifico y destacan la importancia que tiene el desa-
mrollo tecnolégico compartido, como requisito para los
esfuerzos de complementacién econémica.

Dentro de este contexto, acuerdan que la cooperacién
en estos sectores se llevara a cabo, entre otras, con las
siguientes modalidades:

a) Intercambio de informacién cientifica y tecno-
légica;

b) Intercambio de profesores y asesores;

¢) Intercambio de becas de grado y especializa-
cién técnica;

d) Intercambio de material y equipo;

e) Proyectos conjuntos de desarrollo cientifico y
tecnolégico;

f)} Organizacion de seminarios y conferencias e in-
tercambio de documentacién.

ARTICULO VII

Las Partes establecen la Comision de Cooperacién
Econémica Bilateral entre Argentina y México, como
instrumento encargado de coordinar fodas las *acciones
de cooperacién econbémica bilateral en vigor, asi como
las que se emprendan en cumplimiento de este Con-
venio,

ARTICULO VIIX

La Comisién se reunird bienalmente, de manera al-
ternada en cada uno de los dos paises, pudiendo con-

vocarse reuniones extraordinarias, por acuerdo entre las
Partes.

ARTICULO IX

Para la aplicacién del presente Convenio Ja Comisién
establecerA un programa de trabajo bienal, que com-
prende los diversos sectores de cooperacién. La ejecu-
ci6n de este programa sera revisada periédicamente.

ARTICULO X

Se establece una Subcomisién Argentina-México de
Cooperacién Cientifico-Técnica, dependiente de la Co-
misién, con objeto de examinar los asuntos de coope-
racién técnica y cientifica, relacionados con la ejecu-
cion del presente Convenio.

ARTICULO XI

El presente Convenio podri ser modificado con el
consentimiento de las Partes, a propuesta de cualquiera
de ellas.

Las modificaciones acordadas en los términos del pa-
rrafo anterior se formalizaran a través del canje de no-
tas diplomaticas y entrarin en vigor en Ja fecha en que
las Partes se comuniquen reciprocamente haber cumpli-
do los requisitos legales necesarios para tal fin,

ARTICULO XII

El presente Convenio entrard en vigor a partir de la
fecha en la cual las Partes se comuniquen reciproca-
mente por la via diplomatica haber cumplido los re-
quisitos legales necesarios para tal fin y tendri una
vigencia de seis afios, prorrogable, por reconduccién
tacita, por periodos adicionales iguales.

Asimismo, podrid darse por terminado en cualquier
momento, por una de las Partes, mediante notificaci6n,
por escrito, cursada por lo menos con seis meses de
anticipacién a la fecha de terminacién, en cuyo caso
no se afectaran los programas y proyectos en ejecucion
acordados durante su vigencia,

HECHO en Ja ciudad de Buenos Aires, a los cuatro
dfas del mes de abril del afio mil novecientos ochenta
y cuatro, en dos ejemplares originales, en idioma espa-
fiol, igualmente validos.

Por el Gobierno de la
Republica Argentina
Lic. Dante M. Caputo

Por ¢l Gobierno de los
Estados Unidos Mexicanos
Lic. Bernardo Septilveda

Amor
Ministro de Relaciones Secretario de Relaciones
Exteriores y Culto Exteriores
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Honorable Cdmara:

El Poder E'ecutivo ha remitido al Congreso de la Na-
cién para su consideracién legislativa el proyecto de ley
por el que se propicia la aprobacién del Convenio Gene-
ral de Cooperacion Econémica entre el Gobierno de la
Repiblica Argentina y el Gobiemno de los Estados Unidos
Mexicanos, suscrito en Buenos Aires, el 4 de abril de
1984, en ocasién de la visita del sefior presidente de los
Estados Unidos Mexicanos, licenciado don Miguel De la
Madrid.

El convenio de referencia —que consta de 12 articu-
los— es5 un instrumento idéneo para generar el creci-
miento a través de las relaciones econémicas internacio-
nales, puesto, que al ser de los denominados “marco”,
impulsa la concrecién de acuerdos internacionales para
la negociacién y cooperacién econémica a través de los
principios del nuevo orden econémico internacional.

Son objetivos del convenio, la promocién y coordina-
cién de todas las actividades de cooperacién econémica
y cientifico-técnica argentino-mexicana, al amparo de
los diversos instrumentos que se firmen entre las institu-
ciones y dependencias gubernamentales y las que deri-
ven de los instrumentos que se firmen en el futuro (ar-
ticulo I del convenio).

El articulo II establece el método de consultas perma-
nentes para la coordinacién de las posiciones de ambos
paises entre ellos y con los de otros paises en desarrollo,
en las negociaciones de caracter econémico y técnico o
con otros paises o grupos desarrollados, en el campo del
comercio internacional, del desarrollo industrial, de la
transferencia tecnolégica y de los asuntos financieros y
monetarios. Por el articulo III se reitera que se promo-
verdn la cooperacién econémica y cientifico-técnica bi-
laterales, sujet4ndose a los planes que en la materia
desarrollen las partes.

A su vez, el articulo IV expresa que se fomentaran los
acuerdos o entendimientos especificos entre organismos
y empresas de los sectores ptiblicos y privados de ambos
pafses para la ejecucion de programas y proyectos de
cooperacién determinados mutuamente a través de los
érganos y mecanismos que determina el convenio.

En el articulo V se fijan las 4reas que abarcarin los
acuerdos o entendimientos que se concreten, en tanto
el articulo VI destaca la importancia del desarrollo tec-
nolégico compartido reafirmando el interés en el inter-
cambio cientifico como requisito para la complementa-
cién econdémica; en dicho contexto se especifican las
modalidades que en la cooperacién los diversos sectores
deberan llevar a cabo.

Por el articulo VII se crea Ia Comisién de Cooperacién
Econémica Bilateral entre la Argentina y México, que
coordinara las acciones cooperativas en el irea, en vigor,
como las nuevas que se emprendan.

En €] articulo VIII se determina que la comisién se
reuniry alternativaemnte en los dos paises cada dos
afios, posibilitindose asimismo reuniones de caricter ex-
traordinarias de comtn acuerdo, estableciéndose que la
comisién fijarA —articulo IX— su plan de actividades.
Una subcomisién de cooperacién cientifico-técnica exa-
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minari los asuntos en la materia en relacién a la elecu-
cién del convenio (articulo X).

El articulo XI posibilita la modificacién del convenio
en analisis por mutuo acuerdo y a propuesta de cual-
quiera de ellas, a través del canje de notas diplomaticas.
En el articulo XII se establece que el convenio entrari
en vigor a partir de la fecha en que las partes se comu-
niquen reciprocamente y por via diplomética haber cum-
plido con las formalidades legales necesarias para tal
fin. Durara seis afios, serd prorrogable por ticita recon-
duccién y por periodos similares adicionales.

Se destaca la fundamental importancia del convenio
en la coordinacién de las actividades de cooperacién
econémica y cientifico-téenica que se realizan a través
del convenio anterior (ley 21.027: Convenio de Coope-
racién Cientifico-Técnica del 12 de febrero de 1973) y
los que se concreten (entre ellos el Acuerdo Complemen-
tario de Complementacién Econémica y Social, del 4 de
abril de 1984), para unificar las posiciones de las partes,
que fortalece la capacidad de mnegociacién individual
frente a los paises desarrollados, para el logro de los ob-
jetivos comunes tendientes al mejoramiento del estandar
de vida de los pueblos de las dos naciones hermanas.

Federico T. M. Storant.

Sr. Presidente (Pugliese).— En consideracién
el articulo tnico del proyecto.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.
—El articulo 22 es de forma.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda definiti-
vamente sancionado el proyecto de ley .

Se comunicari al Poder Ejecutivo y se dara
aviso al Honorable Senado.

19
REUNION SOBRE POLITICAS INFORMATICAS
(Orden del Dia N9 361)

Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Ciencia y Tecnologia, de Relacio-
nes Exteriores y Culto y de Presupuesto y Hacienda han
considerado el proyecto de resolucién de los sefiores
diputados Cavallari y otros por el que se promueve la
realizacién de una reunién que convoque a parlamen-
tarios y personalidades vinculadas a la comunidad infor-
matica de Latinoamérica para tratar el tema de las poli-
ticas informAticas, ser sede de la misma, encomendar a
la Comisién de Ciencia y Tecnologia iniciar los con-
tactos necesarios e invitar al Honorable Senado a par-
ticipar de este evento; y, por las razones expuestas en

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice
(Pag. 4123)
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el informe que se acompafia y las que dari el miembro
informante, aconsejan su aprobacién,

Sala de las comisiones, 12 de agosto de 1986.

Juan J. Cavallari. — Federico T. M. Storani
— Jestis Rodriguez. — Eduardo P. Vaca.
— José O. Bordén Gonzdles. — Ariel
Puebla. — Alberto ]. Triaca. — Ricar-
do A. Alagia. — Oscar E. Alende. — José
Ararmburu, — Rail E. Baglini. ~— Juan C.
Barbeito. — Ricardo A. Berri. ~— José
Bielicki. — Alberto C. Bonino. — Loren-

zo ]. Cortese. — Ricardo Daud. — Oscar |

L. Fappiano. — José A. Furque. ~ Luis
R. Giacosa. — Ramdn F. Giménez. —
Julio J. O. Ginzo. ~ Néstor L. Golpe
Montiel. — Diego R. Guelar. — Horacio
H. Huarte, — Santiago M. Lépez. ~
Roberto Llorens. — Alberto R. Maglietti.
— Héctor R. Masini. — Jorge R. Matz-
kin. — Héctor M. Mayas. — Hugo G.
Mulqui. — Guillermo C. Sarquis. — José
M. Sorta Arch. — Juan C. Stavale, —
Jorge Stolkiner. — Conrado H. Storani.
— Marcelo Stubrin, — Adolfo Torresa-
gasti. — Carlos A. Vidal. — Balbino P.
Zuoiri,

Proyecto de resolucién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

1¢ — Promover la realizacién de una reunidén que
convoque a parlamentarios y personalidades vinculados
a la comunidad informatica de los paises de la regi6n
para tratar el tema de las politicas informéticas, los
mecanismos de integracién en ese plano y la bisqueda
de acciones conjuntas para la investigacién cientifica y
tecnologica en las disciplinas relacionadas, para su in-
corporacién a los paises con una visién estratégica de
desarrollo y modernizacién tal como lo plantea el pro-
grama Planeta,

20 — Manifestar su disposicién de ser sede para un
evento de tal envergadura, consciente del pepel que el
mismo puede jugar para tortalecer las posiciones con-
juntas y terciar con mayor fundamento y energia en el
didlogo de las naciones.

30 — Que dadas fas caracteristicas de la reunién, su
composicién y la tematica a desarrollar, estd dispuesta
a asumnir la tarea de organizarla,

4v — Encomendar a la Comisién de Ciencia y Téc-
nologia la respousabilidad de iniciar los contactos ne-
cesarios con sus similares de los paises de la regifn,
asi como con otras instancias y foros de cooperacién
regional interesados cn concretar el encuentro.

5¢ — Invitar a la Honorable Cimara de Senadores a
participar en la organizacién de este evento, mediante
los representantes que dicho cuerpo designe a tal efecto.

Juan ]. Cavallari. — José P. Aramburu, —
Eduardo P. Vaca.

N R INFORME: R B U T Y

Honorable Cdmara:

Las comisiones de Ciencia y Tecnologia, de Relacio-
nes Exteriores y Culto y de Presupuesto y Hacienda,
al considerar el proyecto de resolucién de los sefiores
diputados Cavallari y otros, creen innecesario abundar
en mas detalles que los expuestos por los autores en
sus fundamentos, por lo que los hacen suyos y asi lo
expresan.

Juan ]. Cavallari.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

El estado actual de las economias de los pafses de
la regién, fuertemente condicionadas por la situacién del
endeudamiento externo que impide el desarrollo pleno
de sus facultades, hace necesaria la bisqueda de meca-
nismos comunes que permitan el intercambio fructifero
de ideas para abordar en el corto y largo plazo el desa-
rrollo de las respectivas sociedades. Una forma de salit
del estancamiento y teniendo en cuenta los beneficios
de la suma de esfuerzos que potencian las acciones de
cada uno de los paises de la regi6n o grupo de ellos
hacen por si mismos, es el camino de la integracién
latinoamericana, _

La época que estamos viviendo —la de la tercera
revolucién industrial— potencia el papel de la ciencia
y la tecnologia. Aun en medio de la crisis, una visién
estadista, orientada al largo plazo, implica prestarle la
atencién debida al tema de las nuevas tecnologias, por-
que estad en juego el porvenir de las naciones y el des-
tino de las préximas generaciones.

El desarrollo no puede repetir aquellos modelos
anteriores que han agudizado la situacién de dependen.
cia. Al mismo tiempo, la ponderacién de las nuevas tec-
nologias, no implica subestimar el papel de las indus-
trias tradicionales, sino jerarquizar el efecto multiplica-
dor y dinamizador que pueden tener sobre las mismas
en el proyecto de un pais moderno mirando en el largo
plazo.

Personalidades del ambito oficial y privado de nues.
tro pafs participan en diversos foros y organismos inter-
nacionales donde se manifiesta, con asiduidad, la cues-
tion de las nuevas tecnologias y las condiciones dé su
incorporacién a los paises de la regi6n, asi como tam-
bién los costos y beneficios que ello implica. Entre esos
toros ocupa un lugar destacado el Club de Cali, que
ha surgido a iniciativa del presidente de Colombia, Be.
lisario Betancourt, y del director general del L.B.I., Fer-
min Bernasconi, bajo el lema “Informatica y soberania,
La juformatica: una estrategia para la integracién regio-
nal”, Janzando en su segunda reunién plenaria, realizada
en Cartagena, la iniciativa del Programa Planeta y una
carta a los presidentes de América latina que fue catre-
gada al presidente Alfonsin.

Una iniciativa de tal tipo tiene que ver con la
voluntad politica de la regién, sobre la necesidad de
encarar el tema de la incorporacién de las nuevas tec-
nologias, teniendo en cuenta una visién estratégica aun
en medio de la crisis. Ese programa debe conformar un
proceso que incluya en el marco de un amplio espacio
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integrativo, al conjunto de iniciativas nacionales, bina-
cionales, subregionales y regionales, para la bdsqueda
de mecanismos comunes que permiten aprovechar las
ventajas comparativas de un mercado comin latinoame-
ricano que para fines de siglo contars con 600 millones
de habitantes ligados por una historia, un origen y un
destino comin.

En esos foros internacionales, asf como en cada uno
de los paises, se abre paso la idea de la necesidad de
convocar una reunién de personalidades del ambito ofi-
cial y privado, de parlamentarios y de miembros de la
comunidad informética como primer paso hacia activida-
des futuras encaradas por los Estados en el maés alto
nivel. Recientemente, el propio presidente Alfonsin su-
giri6 la conveniencia de reuniones de ministros, incluso
de presidentes de los paises de la regi6n para estudiar
el tema de las nuevas tecnologias, para constituir una
multinacional regional de la ciencia y de la técnica, ha-
ciendo mencién al Programa Planeta. Coincidentemente
diversos sectores de nuestro pais han venido planteando
la conveniencia de buscar mecanismos de convergencia.
Entre esas manifestaciones se pueden mencionar pronun-
ciamientos de diversos partidos politicos, en forma indi-
vidual o conjunta y de distintos sectores de la comuni-
dad informética.

La iniciativa concreta sobre una) reunién de parla-
mentarios de los pafses de la regién para debatir en
particular el tema de las politicas informaticas y la pro-
visién de fondos para la investigacién y el desarrollo de
nuevas tecnologias, ha sido recibida con beneplacito en
el conjunto de estos paises, habiendo manifestado algu.-
nos de ellos su disposicién a organizar la reunién men-
cionada.

Esta Honorable Cimara de Diputados, en el marco
de su accién especifica, manifiesta su voluntad de bus-
car mecanismos de coincidencia con el resto de sus
similares de otros paises en el marco més amplio de la
integracién latinoamericana.

Juan ]. Cavadllari, ~— José P. Aramburu. —
Eduardo P. Vaca.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
en general.
Se va a votar.
—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
en particular el punto 1°.
Se va a votar.
—Resulta afirmativa.

—Sin observaciones, se votan y aprueban
los puntos 29 a 5°.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de resolucién .

Se comunicard al Honorable Senado.

? Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4130.)

20
MOCION

Sr. Rodriguez (Jests). — Pido la palabra para
formular una mocién de orden.

Sr. Presidente (Pugliese). — Para una mocién
de orden tiene la palabra el sefior diputado por
la Capital.

Sr. Rodriguez (Jests). — Seiior presidente: la
Honorable Cémara habfa resuelto oportunamen-
te otorgar tratamiento preferente para la se-
sin de hoy a los expedientes 1.561-D.-88,
1.568-D.-86, 1.562-D.-86 y 1.569-D.-86, por los
que introducen modificaciones a las leyes de
impuesto al valor agregado y de impuestos in-
ternos; pero también se resolvié que debian ser
discutidos previamente en la Comisién de Pre-
supuesto y Hacienda, a la cual serian invitados
representantes de las cimaras, empresas y or-
ganismos involucrados en el tema para recabar
la informacién necesaria.

Debido a que atn no ha concluido la discu-
sibn en comisién, hago mocién para que se
aplace la consideracién de estos proyectos y se
los trate con preferencia en la sesién de la
préxima semana.

Sr. Presidente (Pugliese). — El pedido de pre-
ferencia debié haberlo formulado en la hora
destinada a ese fin.

Sr. Rodriguez (Jesus). — De acuerdo, sefior pre-
sidente. En la sesién que se celebrard en el dia
de mafana formularé el pedido de preferencia
seiialado.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar la
mocién de aplazamiento formulada por el sefior
diputado Jesis Rodriguez.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda aplazada la
consideracién de los asuntos indicados.

21

DESAFECTACION DE UN INMUEBLE
Y DESTINO A COLONIZACION

Sr. Presidente (Pugliese). — Corresponde con-
siderar el proyecto de ley reproducido por el
sefior diputado Elizalde por el que se desafecta
de la érbita de la Direccién General de Remonta
el predio ocupado por el haras General Urqui-
za, en Gualeguay, provincia de Entre Rios, para
destinarlo a un programa de colonizacién (ex-
pediente 692-D.-88).
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PROYECTO DE LEY

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 190 — Por razones de utilidad publica desa-
féctase parcialmente la tenencia del predio rural, junto
con sus mejoras e instalaciones, propiedad del Estado
nacional, actualmente destinado al haras General Ur-
quiza dependiente de la Direccién General de Remonta
y Veterinaria del Ejército Argentino, ubicado cn el dis-
trito Clé, departamento Gualeguay, provincia de Entre
Rios.

Art. 20 — Mantiénese la tenencia, en favor del orga-
nismo del Ejército Argentino mencionado en el articulo
primero, de una superficie de cien (100) hectireas jun-
to con las instalaciones imprescindibles para el cumpli-
miento de sus objetivos especificos.

Art. 39 — Destinase la fraccién de campo y las res-
pectivas instalaciones y mejoras desafectadas conforme
lo estipulado precedentemente, para colonizacién, radi-
cacién de plantas agroindustriales, estacibn o agencia
experimental para el Instituto Nacional de Tecnologia
Agropecuaria (INTA) y establecimiento educativo de
orientacién agropecuaria.

Art. 40 — El Poder Ejecutivo, de acuerdo a las con-
diciones estatuidas en los articulos siguientes, debera
determinar las superficies e instalaciones necesarias a
efectos del cumplimiento de los destinos dispuestos en
el articulo tercero.

¢ Art. 50— El Poder Ejecutivo dentro de los ciento
veinte (120) dias de promulgada esta ley procedera a
deslindar las superficies e instalaciones referidas en el
articulo_ cuarto y a subdividir la fraccién de campo
destinada a colonizaci6n, asegurando a cada lote adecua-
das comunicaciones viales y una superficic que, a
modo de unidad econdémica, se establece en ciento cin-
cuenta (150) hectéreas.

Art. 689 — Asimismo, el Poder Ejecutivo, dentro del
plazo fijado en el articulo quinto, queda facultado,
conforme lo 1cdiquen los pertinentes estudios y eva-
luaciones, a dejar sin efecto todos o alguno de los des-
tinos previstos en el articulo tercero, excepto la colo-
nizacién, a la cual deberan asignarse las fracciones que
dc esta forma no fueren utilizadas.

Art. 79 — P.evio al vencimiento del plazo establecido
en el articulo quinto, el Poder Ejecutivo, con interven-
cién de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia, de-
terminar4 el precio de cada lote, a cuyos fines deberan
tenerse en consideracién las siguientes pautas:

a) Valuacién fiscal;

b) Valores venales promedio en la zona;

¢) Prodaccién promedio en la zona de los productos
mas representativos, en el transcurso del Gltimo
quinquenio;

U

Valor de las instalaciones y mejoras existentes
en cada lote.

Art. 80 — Por razones de orden publico, los contra-
tos de arrendamiento y/o aparceria caducaran de pleno
derecho, siu lugar a ningiin tipo de indemnizacién, al
recolectarse ‘as cosechas sembradas a la fecha de san-
cién de esta ley o al recolectarse las que se siembren

en tierras con trabajos culturales superiores al cincuenta
por ciento (50 %) del total necesario para la siembra
éptima, ya realizados a la fecha de promulgacién de
la ley. !

Art. 99 — Cumplimentada la subdivision a que se
refiere el articulo quinto, el Poder Ejecutivo, a través
de los organismos competentes, procedera a ofrccer en
venta los lotes debidamente individualizados, por el
precio establecido para cada uno de ellos y haciéndose
conocer las restantes condiciones, con amplia publicidad.

Asimismo, Jebera publicarse en el Boletin Oficial de
la Nacién, Boletin Oficial de la Provincia de Entre Rios
y en un diario de importante circulacién en la zona de
ubicacién del predio.

El plazo de la oferta puiblica ser4 fijado por el Poder
Ejecutivo, no pudiendo ser inferior a treinta dias ni
superior a sesenta dias desde la twltima publicacién, Ia
que se realizarid durante diez dias en cada uno-de los
medios sehalados en el parrafo anterior.

Art. 10. — El Poder Ejecutivo a través de la Secre-
taria de Agricultura y Ganaderia, adjudicar4 las unidades
por concurso de seleccién dentro de los treinta (30)
dias del vencimiento del plazo de la oferta de venta.

Art, 11, — Para ser adjudicatario de los predios de-
berAn reunirse los siguientes requisitos minimos e
indispensables:

a) Ser productor agropecuario o hijo de productor
agropecuario que colabore o haya colaborado en
tareas rurales.

Se considera que satisfacen el requisito de
productor aquellos que acrediten haber realiza-
do tareas rurales; como asi también los egresa-
dos de univessidades o escuelas, sean naciona-
les o provinciales, correspondientes a estudios
con orientacién agropecuaria;

b) Contar como minimo con veintitn (21) afios
de edad y acreditar buenos antecedentes perso-
nales;

¢) No ser propietario, como tampoco su cényuge,
de inmuebles que representen una unidad eco-
némica o superficie mayor;

d) No padecer enfermedades crénicas, ni defectos
fisicos, que incapaciten para el trabajo rural

Art. 12.— A su vez, entre aquellos que rednan los
requisitos basicos determinados en el articulo anterior,
se dard preferencia, en el siguiente orden de prioridades,
a quienes:

a) Se hubieren desempeiiado en calidad de perso-
nal civil de la Direccién de Remonta y Veteri-
naria del Ejército Argentino, afectados al Haras
General Urquiza, y que acrediten, asimismo,
haber realizado tareas rurales en esa condicidn,
estén afincados en la zoma y sean declarados
prescindibles en virtud de la reestructuracién del
haras a consecuencia de la aplicacién de la
presente ley;

b) Hubieren sidy arrendatarios en el predio des-
afectado por esta ley, en una o mas oportunida-
des, durante los ltimos cinco afios a partir de
promulgada la misma; :
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¢) Tengan scde principal de las actividades agro-
pecuarias o su domicilio real en un radio no
superior a sesenta (60) kilémetros del inmue-
ble a colonizar;

d) Cuenten con implementos agricolas y/o ganado
vacuno de su propiedad, en relacién con las
exigencias de la actividad a desarrollar en el
inmueble;

e) Sean naturales de la provincia de Entre Rios vy,
en su defecto, argentinos o extranjeros con re-
sidencia mayor de diez (10) afios en el pais;

f) Tengan familia apta para colaborar en el tra-
bajo del predio.

Art. 13. — Las unidades econbémicas se ofrecerin en
venta en cuarenta (40) cuotas semestrales, equivalente
cada una de ellas al cinco (5) por ciento del precio
total, reajustable segin variacién que sufran los produc-
tos agropecuarios mas representativos de la zona a par-
tir de la fecha de adjudicacién hasta el vencimiento de
cada cuota, con garantia hipotecaria sobre la unidad
adjudicada, mas un interés del seis por ciento (6 %)
anual con servicios semestrales.

Art. 14.— Los montos que el Estado nacional per-
ciba por amortizaciones e intereses seran imputados has-
ta su cancelacibn como recursos liquidos del Ejércite
Argentino en cada presupuesto anual y con el destino
fijado en la legislacién vigente o la que la sustituya.

Art. 15.—Los adjudicatarios quedarin exentos del
pago del cincuenta por ciento (50 %) del impuesto a
las ganancias sobre los beneficios que se originen de la
explotacién de la unidad objeto de la compraventa.

A los fines de la determinacién de la base imponible
del impuesto a los capitales se computara el cincuenta
por ciento (50 %) de la diferencia entre su valor im-
positivo actualizado, y el saldo del precio.

En ambos casos estos beneficios regirdn por el tér-
mino de cinco (5) afios.

Art. 16, — Los adquirentes de predios segin el régi-
men estatuido por la presente ley quedan sujetos por el
término de diez afios, a contar desde la fecha de otor-
gamiento de la escritura traslativa de dominio, a las
siguientes prohibiciones:

a) Transferir el dominio a titulo gratuito u one-
roso; consecuentemente se anotara la indisponi-
bilidad del bien al inscribirse el dominio en el
registro general de la provincia (Registro de la
Propiedad Inmueble);

b) Ceder el predio en arrendamiento, aparceria,
comodato o a través de cualquier otra figura
juridica. La violacién de esta prohibicién im-
portard la revocacién del dominio y el predio
sera nuevamente sometido al régimen de la pre-
sente ley;

¢) Subdividir el predio. El registro general de la
provincia no tomara razén de planos y planillas
que se presenten en violacién de esta norma;

d) Gravar el inmueble. Se exceptdan los gravame-
nes que se constituyan a favor del Banco de la
Nacién Argentina y del Banco de la Provincia
de Entre Rios en garantia de préstamos para

vivienda rural, aguadas, alambrados e instalacién
de silos para el predio. El registro general de
la provincia no tomari razén de gravamenes
que violen esta prohibicién.

Art. 17.—La autoridad judicial competente podra
eximir de la prohibicion establecida en el inciso a) del
articulo anterior, en cuanto a la transferencia a titulo
oncroso, cuando el precio de la venta se invierta en la
compra de otro inmueble rural con destino a la explo-
tacién agropecuaria y se acredite la conveniencia para

el titular adjudicataric y su grupo familiar, en su caso,

de la nueva adquisicién.

Art. 18. — En caso de muerte del titular del dominio,
si existicra mas de un heredero, el juez interviniente
adjudicard el inmueble en condominio con manteni-
miento legal de indivision hasta que transcurra el plazo
de diez (10) anios desde la fecha de suscripcién de la
escritura traslativa de dominio.

A falta de acuerdo entre los herederos, el juez inter-
viniente designarid administrador para asegurar la explo-
tacién del campo, con preferencia en los herederos, re-
cayendo en tercero sélo si ninguno de aquéllos quisiera
ejercerla o existierc razén importante que aconseje su
conveniencia.

Si existiere un solo heredero se anotari el dominio
con mantenimiento de la prohibicién del articulo 16,
inciso a).

Art. 19. —El Banco de la Nacién Argentina dara
tratamiento preferencial a los adjudicatarios para el otor-
gamiento de créditos de sus lineas o planes y, de ma-
nera especial, con destino a vivienda rural y mejoras
necesarias para la explotacién agropecuaria.

Art. 20. — Por el término de diez (10) afios, a contar
desde la fecha de suscripcién de la escritura traslativa
de dominio el predio adjudicado sera inembargable, con
excepcién de las medidas cautelares que se ordenaren
para garantizar obligaciones asumidas para atender la
explotacién rural. En todos los supuestos no podra de-
cretarse la subasta hasta que transcurra el plazo de diez
afios a computar en la forma precedentemente senalada.

Art, 21.— El Poder Ejecutivo queda facultado para
realizar convenios, contratos o adjudicaciones con la
provincia de Entre Rios, entes autirquicos, empresas
particulares o cooperativas cuando resulte necesario a
los fines de dar cumplimiento a los objetivos determi-
nados por esta ley.

Art. 22. — Comuniquese al Poder Ejecutivol.
Juan F. C. Elizalde.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
en general,

Tiene la palabra el seiior diputado por Entre
Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: brevemente
fundamentaré el proyecto dec ley que nos ocu-

1 Véanse los fundamentos del proyecto en el Diario
de Sesiones del 3 de julio de 1986, pagina 2141.



3964

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

Reunion 303

S
pa, que ha merecido tratamiento preferencial
para ser considerado en la sesién de hoy.
Cuando la actividad militar en nuestro pais,
hace varias décadas, requeria como elemento
vital la utilizacién intensiva del ganado equino
para el desarrollo de sus objetivos especificos,
fue necesario asignar al Ejército Argentino im-
portantes extensiones de tierra para que cum-
pliera aquel cometido, que tuvo a su cargo el
Comando de Remonta y Veterinaria.

Esa circunstancia fue la que dio origen al
haras General Urquiza en la provincia de Entre
Rios, departamento Gualeguay, distrito Clé, in-
tegrado en la actualidad por una superficie de
alrededor de 5.000 hectareas de tierras de ex-
cepcional aptitud agricola.

Con posterioridad, las evoluciones téenico-
militares produjeron, entre otras consecuencias,
la pérdida paulatina de aquel papel preponde-
rante del :quino, hasta llegar al presente en el
que su empleo ha quedado relegado a una in-
fima y minima expresién. Por eso resulta facil
comprender gue a raiz de las transformaciones
sefialadas es innecesario y quizid hasta indebido
mantener en el ambito de esas instituciones la
mayor parte de las tierras otrora adjudicadas,
toda vez que las razones que en aquella opor-
tunidad determinaron la conveniencia de esa
adjudicacién han perdido su legitima vigencia.

Durante el gobierno que presidié el doctor
Arturo Umberto Illia se presentaron iniciativas
en este sentido referidas a esta fraccién de
tierra, pero no pudieron concretarse a raiz del
golpe de estado, y como rara casualidad, el
gobierno militar de entonces dicta entre otras
disposicionss legales la ley 17.117, que declara
lIa indisponibilidad de una serie de fracciones
de tierra dedicada a esta actividad, y un de-
creto por el cual este haras General Urquiza se
destina a ia produccién del asno. Yo vivo a 40
kilémetros de esta fraccion de campo, y tengo
la absoluta seguridad que desde 1944 hasta la
fecha nunca se ha criado alli un asno, lo que
significa que tampoco se ha cumplido con el
objctivo que la legislacién de aquel entonces
hakbia marcado.

Para terer una cabal nocién de todos los
aspectos atinentes a esta iniciativa en su més
amplio sentido, es menester hacer hincapié en
la excepcional calidad de las tierras ocupadas,
unida a su ubicacién privilegiada, con 4ptimos
accesos viales y a una distancia de la Capital
Federal de aproximadamente 300 kilémetros so-
bre caminos votalmente asfaltados. No debe ex-
trafiar entonces que se trate de una de las zonas
no s6lo con mayor aptitud y riqueza agriccla

de nuecstro pafs, sino también de mayor valor
econdmico.

Para finalizar, deseo sefialar que por medio
de normas como las sancionadas en sesiones pa-
sadas estamos buscando hacer efectiva la adju-
dicacién prevista a favor de los productores,
dando pleno cumplimiento a un vital destino
que la plataforma nacional de la Unién Civica
Radical cstablece entre sus objetivos: la erradi-
cacién de tos latifundios improductivos y su
transformacién en unidades econémicas, pro-
pendiéndosc a otorgar la propiedad de la tierra
a quien la trabaja y utilizando las tierras pu-
blicas con fines de colonizaci6n.

Esta iniciativa recepta un primordial y acen-
drado principio de nuestro partido, que con
imperioso mandato determina la inexcusable
funcién social que debe desempefiar y condi-
cionar la utilizacién de la tierra. Es indudable
que este proyecto impusara el desairollo de una
vasta regibn, tanto en el plano social como en
los aspectos econémicos, laborales y hasta edu-
cativos.

Con estas palabras dejo expresado nuestro
apoyo para el proyecto en consideracién, no sin
antes advertir que en ocasién del tratamiento
en particular habré de proponer algunas mo-
dificaciones.

Sr. Presidente (Pugliese). — La Presidencia ad-
vierte que algunos sefiores diputados no tienen
en su poder el texto del proyecto en considera-
cién, por lo que corresponderia que previamen-
te sea leido por Secretaria.

Sr. Maya. — Si mc permite, sefior presidente,
a efectos de lograr economia en el tramite par-
lamentario del asunto y adelantando desde ya
nuestro voto favorable en general, sugiero que
la lectura se realice a medida que la Presidencia
ponga en consideracién cada uno de los articu-
los del proyecto.

Sr. Presidente (Pugliese). — Si hubiera asen-
timiento, se procederd del modo indicado por
el sefior diputado por Entre Rios.

—Asentimiento.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar en
general,

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
en particular el articulo 19,
Por Secretaria se dard lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Buenos Aires.
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Sr. Elizalde. — Deseo proponer una modifi-
cacién: que la expresién “por razones de utili-
dad publica desaféctase parcialmente la tenen-
cia del predio rural...” sea sustituida para que
el articulo quede redactado asi: “Desaféctase
en forma parcial del dominio publico del Es-
tado nacional y déjase sin efecto parcialmente
la tenencia del predio rural, que consta de dos
fracciones de 1.235 hectéreas 98 centidreas 34
dreas y 3.698 hectireas o lo que en mas o en
menos resulte de las mensuras a practicar...”
Y el texto sigue igual.

Sr. Presidente (Pugliese). —Se va a votar el
articulo 1° con las modificaciones propuestas
por el autor del proyecto.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — En consideracién
el articulo 2°,

Por Secretaria se dara lectura.

—~Se lee.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Propongo la siguiente modifi-
cacién: “Mantiénese bajo el dominio puablico
del Estado nacional y la tenencia, en favor del
organismo...”, y luego continuaria el texto del
articulo tal como figura en el proyecto.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: en cuanto a
la superficie de cien hectireas sefialada en for-
ma rigida —dirfa yo—, quisiera saber si esto
obedece a una distribucién real de necesidades,
porque de lo contrario propondria el agregado
de un péarrafo que indique que esta superficie
por cien hectireas podr4 incrementarse o dismi-
nuirse hasta un 10 por ciento con el propésito
de dar cumplimiento a los fines indicados en
el parrafo anterior.

Sr. Elizalde. — Acepto la indicacién del sefior
diputado Maya.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el seflior diputado por Santiago del Estero.

Sr. Garcia (C.E.). — Quisiera saber cémo se
podrin escriturar las fracciones de terreno de
las que se hace mencién, porque no hay indi-
cacién de que estén individualizadas.

Sr. Presidente (Pugliese). — Tiene la palabra
el sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — A medida que avancemos en el
articulado quedari satisfecha la inquietud del
sefior diputado. Evidentemente, la idea es en-

cuadrar estas cien hectireas —que pueden ser
hasta novenia o ciento diez— alrededor de las
instalaciones que en la actualidad utiliza la
Direccién de Remonta y Veterinaria del Ejér-
cito.

Sr. Presidente (Pugliese). — Son cien hecta-
reas para los fines indicados, sefior diputado.

Sr. Garcia (C.E.). — Pero debe hacerse la in-
dividualizacién, sefior presidente.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se va a votar el
articulo 29 con las modificaciones propuestas
por los sefiores diputados Maya y Elizalde.

—Resulta afirmativa.

—Qcupa la Presidencia el sefior vicepresi-
dente 19 de la Hownorable Cimara, don Ro-
berto Pascual Silva.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 3°.
Por Secretaria se durd lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 4°.

Por Secretaria se dara lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: propongo
que el final de este articulo quede redactado
de la siguicnte manera: “...instalaciones nece-
sarias a los cfectos del cumplimiento de los
destinos dispuestos en los articulos 2° y 39"

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar el ar-
ticulo 49 con la modificacién propuesta por el
sefior diputado Elizalde.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 5°.
Por Secretaria se dard lectura,

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: solicito que
el presente articulo sea modificado, y donde
dice: “...se establece en ciento cincuenta (150)
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hectéreas”, se exprese: “...se determine por los
estudios agroeconémicos a realizar”.

Sr. Presidente (Silva). — Con la modificacién
propuesta por el sefior diputado Elizalde, se
va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — El consideracion el
articulo 6°.
Por Secretaria se¢ dard lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sciior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Propongo climinar la palabra
“Asimismo” que figura al comienzo del articulo.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: quisiera que el
autor del proyecto explique por qué se dejan sin
efecto algunos de los destinos previstos en el ar-
ticulo 39, sobre todo si se tiene en cuenta que el
destino final estara en relacién con la valoracién
que se haga de los distintos puntos que contem-
pla dicho articulo, y que la facultad de estable-
cer las prioridades la tendri el Poder Ejecutivo o
el organismo encargado de la determinacién de
los destinatarios. Me parece que esto no tiene
fundamento o bien que se otorgan excesivas fa-
cultades, cuando ellas estan implicitas en el ar-
ticulo 32

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — El objeto de este articulo es
simplemente cumplimentar lo dispuesto en el
articulo 3°. Es decir, si realizada la consulta
o los estudios con los érganos competentes
—INTA, Ministerio de Educacién y demés— se
crce y evalia que no resulta conveniente esta-
blecer una agencia de extensién o una cscuela
agricola, el Poder Ejecutivo dejarid sin efecto
esa adjudicacién y destinara la fraccién de cam-
po a colonizacién.

Sr. Presidente (Silva). — Con la supresién pro-
puesta por el sefior diputado Elizalde, se va a
votar,

—Resulta afirmativa,
Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el

articulo 7°.
Por Secretaria se dara lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tienc la palabra ef
sefior diputado por Entre Rios,

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: voy a pro-
poner que en todos aquellos articulos del pro-
yecto donde se menciona la ex Secretaria de
Agricultura y Ganaderia, se adopte la denomi-
nacién correcta, que es Secretaria de Agricul-
tura, Ganaderia y Pesca.

Sr. Presidente (Silva). — Con ¢l asentimiento
de la Cimara se procederd a la modificacion
propuesta por el sefior diputado autor del pro-
yecto. i

Ticne la palabra el sefior diputado por Entre
Rios.

Sr. Maya. — Scilor presidente: teniendo en
cuenta quc el objetivo del proyecto es la venta
de los lotes desafectados, sugicro que cn la de-
terminacidn de su precio intervenga igualmente
¢l organismo pertinente de la provincia de En-
tre Rios.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Acepto la sugerencia del dipu-
tado preopinante, con la salvedad de que el or-
ganismo provincial dcbe ser €l instituto especi-
fico que actGa en materia de colonizacién cuyo
nombre no puedo precisar en este momento.

Sr. Parente. — Sefior presidente: quiero pun-
tualizar que el organismo al que hace referen-
cia el diputado Elizalde es el Instituto para la
Transformacién y Colonizacién Agraria de En-
tre Rios (Iptycaer).

Sr. Presidente (Silva). —Se va a votar el ar-
ticulo 7° con las modificaciones propuestas.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva).— En consideracién el
articulo 8°.
Por Secretaria se dara lectura.

—Se lee,

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra «l
sefior diputado por Entre Rios.

. Sr. Maya. — Seiior presidente: deseo plantear
una excepcién a la operatividad de lo dispues-
to por este articulo cuando quien sea benefi-
ciario de un contrato de arrendamiento o apar-
ceria se encuentre en las situaciones previstas
en el articulo 12 —eventuales destinatarios o
adjudicatarios de un lote—, siempre que no se
obstaculice el cumplimiento de lo reglado en
los articulos 2° y 39, es decir que no se trate
de zonas destinadas a la explotaciéon exclusiva
por parte del Ejército o del Instituto Nacional
dc Tecnologia Agropecuaria. Por ello es que
propongo agregar el siguiente parrafo: “Excep-
thanse las caducidades contractuales de arrenda-
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miento o aparceria, cuando los contratantes cum-
plimenten las condiciones establecidas en el ar-
ticulo 12, inciso b), y siempre que no obstacu-
licen el cometido indicado en los articulos 2°
y 397

Sr. Presidente (Silva). — ¢El autor del pro-
yecto acepta la modificacién propuesta?

Sr. Elizalde. — Si, sefior presidente.

Sr. Presidente (Silva). — Sc va a votar cl ar-
ticulo 8% con las modificaciones propuestas por
el sefior diputado Maya y aceptadas por el au-
tor del proyecto.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 99.
Por Secretaria se dara lectura.

—Se lee.
Sr. Presidente (Silva). —Se va a votar.
—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 10.
Por Secrctaria se dara lectura.

~Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Seifior presidente: propongo con-
cretamente que el articulo 10 en consideracién
quede redactado en su primera parte de la si-
guiente manera: “El Poder Ejecutivo, a través
de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y
Pesca de la Nacién y de acuerdo con cl Iptycaer
adjudicara...”, y que luego contintie sin modi-
ficaciones. Es decir, la intencién es que la ad-
judicacién sea el resultado de un entendimiento
entre Ja Secretarfa de Agricultura, Ganaderia y
Pesca de la Nacién y el organismo encargado
de la colonizacién en el orden provincial.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabxa el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: debo acla-
rar que ya hay una disposicién en virtud de la
cual se da intervencién al organismo provincial.
De manera que si el sentido de la propuesta
se refiere al hecho de que se tenga en cuenta
a ese organismo provincial cuando se haga la
adjudicacién, no voy a aceptarla.

Sr. Presidente (Silva). — Tienc la palabra cl
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Seiior presidente: el sentido de
la propuesta es otro, pues el organismo provin-
cial de referencia es el Instituto de Colonizacién

de la Provincia de Entre Rios. El Poder Ejecu-
tivo transmite la propiedad de esas tierras por
intermedio de la Secretaria de Agricultura, Ga-
naderia y Pesca, pero aquel organismo podré
aportar los elementos necesarios a los fines de
la determinacién de las adjudicaciones, dado que
desde hace mucho tiempo viene realizando una
serie de estudios de fundamental importancia a
tales fines, habiendo efectuado un chequeo de
los colonos de la provincia y de las necesidades
que existen en cada una de las zonas a colo-
nizar, como asi también un censo circunstanciado
de las personas que se desempefian en las acti-
vidades del caso.

Vale decir que la adjudicacién debe ser la
resultante de un entendimiento entre el orga-
nismo nacional y ¢l provincial sefialado, circuns-
tancia que sin duda obedece a una integracién
federal del tema.

Por lo tanto, insisto en la propuesta por en-
tender que no altera el objetivo perseguido por
el proyecto de ley en cuanto a la adjudicacién.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
seftor diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: las tltimas
palabras pronunciadas por el sefior diputado
Maya me han hecho entender el sentido de la
modificacién propuesta, de modo que voy a
aceptarla.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar el ar-
ticulo 10 con las modificaciones propuestas por
el sefior diputado Maya y aceptadas por el autor
de la iniciativa.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 11.

Por Secretaria se dari lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: sugiero al autor
del proyecto que en la parte final del inciso c)
se agregue un punto y coma y la siguiente ex-
presién: “salvo que se trate de familia numerosa,
en cuyo caso la propiedad se podrd extender
hasta la superficie equivalente a dos unidades
econémicas.” Este agregado persigue el propé-
sito de facilitar la situacién creada por los siste-
mas de colonizacién de mi provincia. Alli las
familias son numerosas, y con el crecimiento de
los hijos los grupos familiares se desintegran
porque la capacidad econémica se torna un obs-
ticulo para la permanencia en el lugar.
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Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefor diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: esta cuestién
ya fue considerada cuando se estudié el pro-
yecto, pero conociendo la zona se puede apre-
ciar que en el caso que plantea el sefior diputado
Maya habrfa que realizar una amplia y estricta
seleccidén, pues seguramente los postulantes van
a ser demasiados. En consecuencia, no voy a
aceptar la modificacién propuesta, pero si voy
a solicitar que en este inciso ¢), donde dice
“...de inmuebles...”, se agregue la palabra
“rurales”.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar con el
agregado propuesto por el autor del proyecto.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 12.

Por Secretaria se dara lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Solicito que la expresién ini-
cial “A su vez, eatre aquellos...” quede susti-
tuida por la siguiente: “Entre aquellos interesa-
dos...”.

Y en el inciso ¢) propongo que en lugar de la
palabra “naturales” se diga “nativos”.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — A los fines de la ulterior inter-
pretacién de la intencién del legislador expreso
que respecto del inciso f) —sin modificarlo— es
también vélidamente aplicable lo que antes se
expusiera en relacién al tema de la familia
numerosa.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar el ar-
ticulo 12, con las modificaciones propuestas por
el autor de la iniciativa.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). —En consideracién el
articulo 13.
Por Secretaria se dari lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Quiero proponer dos modifica-
ciones. La primera se refiere al primer parrafo
del articulo, que quedaria asi: “Las unidades
econdémicas se ofrecerdn en venta en cuarenta

(40) cuotas semestrales, no superando cada una
de ellas el cinco por ciento (5 %) del precio to-
tal...”.

La otra modificacién propuesta es la elimi-
nacién del interés del 6 por ciento anual, pues
la actualizacién del valor de los productos que
se prevé ofrece un reajuste por demds suficiente
teniendo en cuenta que los beneficiarios del
sistema de colonizacidén seran productores agro-
pecuarios.

St. Presidente (Silva). — ¢Acepta el sefior di-
putado Elizalde las modificaciones?

Sr. Elizalde. — Si, sefior presidente.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar el ar-
ticulo 13 con las modificaciones propuestas por
el sefior diputado Maya.

—Resulta afirmativa,

Sr. Presidente (Silva).— En consideracién el
articulo 14.
Por Secretaria se dara lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: propongo la
siguiente redaccién: “Los montos que el Estado
nacional perciba por amortizaciones y actuali-
zaciones serdn imputados...” Quiere decir que
se suprime el término “intereses” y en su lugar
se dice “actualizaciones”.

Sr. Presidente (Silva). — jAcepta el sefior di-
putado Elizalde la modificaciém?

Sr. Elizalde. — Si, sefior presidente.

Sr. Presidente (Silva).— Se va a votar el ar-
ticulo 14 con la modificacién propuesta por el
sefior diputado Maya.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 15.

Por Secretaria se dara lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: propongo que
en la parte final de este articulo se diga lo si-
guiente: “En ambos casos estos beneficios re-
girAn hasta el término del pago del precio to-
tal”, teniendo en cuenta que los destinatarios
van a ser verdaderos trabajadores del campo y
en consecuencia este beneficio ayudara al pago
del precio.
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Sr. Presidente (Silva). — ¢Acepta el sefior di-
putado Elizalde la modificaciéon?

Sr. Elizalde. — No la acepto, seiior presiden-
te. El sentido de esta exencién esti referido a
que el Estado debe impulsar la colonizacién y
el apoyo a los colonos en sus primeros ciclos
econémicos a los fines de que obtengan alguna
consolidacién.

Quiero aclarar que mi intencién no es pre-
sentar un proyecto por el que se privilegie a
alguien; tampoco busco regalar algo. La idea
es sancionar un proyecto de ley con el que se
haga justicia. Cuando se habla de justicia y de
equidad no se busca crear privilegios. El plazo
de cinco afios es el necesario para que el pro-
ductor pueda desenvolverse y consolidarse en
su situacién econémica, de acuerdo con alguna
inversién por él realizada. Este es el sentido de
la exencién y no otro.

Sr. Presidente (Silva). — El autor del proyecto
no acepta la modificacién propuesta.

Sr. Maya. — Pido la palabra para una acla-
raci6n.

Sr. Presidente (Silva). — Para una aclaracién
tiene la palabra el sefior diputado por Entre
Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: el objetivo de
mi propuesta es permitir que los trabajadores
rurales tengan un més fécil acceso a la propie-
dad de los medios de produccién, ya que en la
actualidad no lo consiguen.

Sr. Elizalde. — Esa ha sido la intencién que
he tenido al presentar este proyecto.

Sr. Presidente (Silva).— Se va a votar el ar-
ticulo 15 del proyecto.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 16.

Por Secretaria se dara lectura.

—Se lee.

Sr. Maya. — Pido la palabra.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: debo entender
que el inciso a), cuando habla de la transferen-
cia del dominio a titulo gratuito, exceptia la
transmisién mortis causa. Asimismo, interpreto
que en el inciso b) no se incluye como causal
de revocacién la circunstancia de que el adju-
dicatario. se encuentre imposibilitado por inva-
lidez o cualquier otra circunstancia y que la

explotacién continie en cabeza de los hijos o
grupo familiar.
Quisiera una aclaraciéon sobre el particular,

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: creo que hoy
no hay ninguna contradiccién con respecto al
inciso @) porque el articulo prohibe que el ad-
quirente transficra el dominio a titulo gratuito
u oneroso; si éste falleciera, de ninguna mane-
ra puede transferir el bien sino que en ese caso
se abriria una sucesién y entrarian a jugar las
reglas establecidas para esta situaci6n,

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Si se tiene en cuenta la alterna-
tiva de la revocatoria cuando el adjudicatario
estd imposibilitado por invalidez u otra causa,
des su grupo familiar el que prosigue con la
explotacién?

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por La Pampa.

Sr. Pera Ocampo. — Deseo sugerir al autor
del proyecto la conveniencia de establecer una
prohibicién de diez afios para disponer del in-
mueble adjudicado a partir de la fecha de la
adjudicacidn y no de la escrituracién, porque en
este tipo de sistema suelen transcurrir muchos
afios entre la adjudicacién, los pagos que se rea-
lizan y la escrituracién traslativa del dominio.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Parente. — Sefior presidente: con respecto
a la inquietud que formulara el sefior diputado
Maya, deseo expresar que esa situacidn esti con-
templada en el inciso f) del articulo 12.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar el ar-
ticulo 16.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). —En consideracién el
articulo 17.

Por Secretaria se dara lectura.

—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: teniendo en
cuenta que la redaccién del presente articulo
podria dar lugar a algin tipo de inconveniente,
sugeriria que en lugar de hablar sélo del juez
competente se especifique que se trata del juez
civil y comercial del lugar de ubicacién del
inmueble.
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Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
seitor diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: considero
que esta cuestion formari parte de la regla-
mentacién del presente proyecto, ya que te-
niendo en cuenta la forma en que la provincia
de Entre Rios tiene organizado su sistema ju-
dicial —que es descentralizado— podria suce-
der que diéramos competencia a un juez de-
terminado y luego por una modificacién en la
organizacién judicial esa competencia le co-
rresponda a otro juez. Por ello, entiendo con-
veniente que esto se determine en la correspon-
diente reglamentacién.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
senor diputado por Formosa.

Sr. Fappiano. — Sefior presidente: aqui no se
trata de la competencia de la justicia provincial
sino que pucde plantearse una cuestién de com-
petencia entre la justicia federal y la provin-
cial. No nos olvidemos que estan en juego fon-
dos nacionales, ya que hay una venta, y de
acucrdo con una jurisprudencia pacifica de la
corte, cuando estan afectados los fondos na-
cionales la competencia es federal. Creo que
en este caso convendria precisar si la compe-
tencia serd federal o provincial.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — En ese sentido vamos a pro-
poner la siguiente redaccién: “La autoridad ju-
dicial compctente de la provincia de Entre
Rios...”, y continda tal como estd redactado.

Sr. Presidente (Silva). — Con la modificacién
propuesta por el sefior diputado Elizalde, se
va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracion el
articulo 18.
Por Secretaria se dard lectura,

—~—Se lee.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior dipntado por Formosa.

S¢. Fappiano. — Este articulo establece que
en caso de tfallecimiento del titular del dominio
el juez interviniente adjudicaré el inmueble en
condominio con mantenimiento legal de indi-

‘Visibn hasta que transcurra el plazo de diez

afios desde la f- ha de suseripeién de la escri-
tura traslativa de dominio. Me parece mejor
que sca desde la fecha de fallecimiento del
causante. En consecuencia, la parte final del
primier panalo del articulo quedaria redactada
de la siguiente manera: "...con manterimien-

to legal de indivision hasta que transcurra el
plazo de diez afios desde la fecha de falleci-
miento del causante.”

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Santiago del Estero.

Sr. Diaz, — Sefior presidente: pareciera que
de esta manera se prorroga el término de la
indisponibilidad, ya que el fallecimiento del ti-
tular podria tener lugar a los cinco u ocho afios
de haber adquirido el dominio. Por eso creo
que es mas correcto mantener, con referencia
a la indisponibilidad, la fecha de adquisicién
del dominio, tal cual figura en la norma.

Sr. Presidente (Silva) — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: acepto la
modificacién propuesta por el diputado Fappia-
no, en el entendimiento de que esta es una
situacién fictica distinta de la que estaba plan-
teada y que, por lo tanto, debe existir la posi-
bilidad de una prérroga dentro de los diez afios.

Sr. Presidente (Silva). — Sc va a votar el
articulo 18 con la modificacién propuesta por
¢l sefior diputado Fappiano y aceptada por el
diputado autor del proyecto.

~—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 19.
Por Secretaria se dara lectura.

—Se lee.
Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar.
-—~Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 20.
Por Secretaria se dard lectura.

—Se lee.
Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar.
—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracidén
el articulo 21. .
Por Secretaria se dard lectura.

—Se lee. .
Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
senor diputado por Entre Rios.
Sr. Maya. — Sefior presidente: en vista de

que el articulo 10 ha sido modificado, corres-
ponderia modificar igualmente este que conside-
ramos, mediante la insercién, entre comas, de
la expresién “...en los términos del articulo
10...” entre “El Poder Ejecutivo queda facul-
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tado...”, y “...para realizar convenios, contra-
tos o adjudicaciones...”.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Agradezco al diputado Maya
la observacién y acepto la modificacién que
propone.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar el ar-
ticulo 21 con la modificacién propuesta por el
diputado Maya y aceptada por el diputado au-
tor del proyecto.

—Resulta afirmativa.

Sr. Elizalde. — Pido la palabra,

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
seitor diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Voy a distracr brevemente la
atenciéon de la Ciamara para proponer la inclu-
si6bn de dos nuevos articulos.

El primero de ellos, que llevaria el nimero 22,
seria el siguiente: “Déjanse sin efecto a los fines
de esta ley, el articulo 49 de la ley 17.117, el
articulo 11 del decreto 5.281/68 y toda otra
disposicién legal que se oponga a la presente.”

Quiero manifestar que las normas legales se-
fialadas en este nuevo articulo fueron dictadas
por la dictadura militar que detenté el poder
desde 1966 hasta 1973 y procuran cvitar que
los campos ocupados por las fuerzas armadas
dejen de estar afectados a su uso exclusivo.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién
el nuevo articulo 22 propuecsto por el sefior dipu-
tado por Entre Rios.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — Ticne la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — El otro articulo que deseo pro-
poner, que llevaria el ntimero 23, tendria la si-
guiente redaccién: “El Registro de la Propiedad
Inmueble de la ciudad de Gualeguay, provincia
de Entre Rios, o el que corresponda, procedera
a tomar razén de las modificaciones y/o inscrip-
ciones de dominio que se produjeran como con-
secuencia de la ejecucién de la presente ley.”

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el

nuevo articulo 23 propuesto por el sefior diputa-
do Elizalde.

Se va a votar.
—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra ¢l
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Deseo proponer un nuevo articu-
lo —a fin de que se incorpore a continuvacién
del que acaba de ser aprobudo—, que consigne
que las escrituras traslativas de dominio se ha-
ran por medio de la Escribania Mayor de Go-
bierno de la provincia de Entre Rios y a titulo
gratuito.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Enire Rios.

Sr. Parente. — Me surge una duda de caricter
constitucional. ¢Una iniciativa como ésta puede
obligar a la Escribania Mzvor de la provincia de
Entre Rios a autorizar escrituras publicas en for-
ma gratuita?

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra la
sefiora diputada por la Capital.

Sra. Allegrone de Fonte. — Los escribanos de-
ben distinguir en la factura tres aspectos: el
impuesto fiscal, los gastos y los honorarios. Me
parece correcto que las escrituras sean otorgadas
por la Escribania Mayor. En cuanto a los tres
aspectos que acabo de mencionar, debe tenerse
en cuenta cémo los ha estructurado la provincia
de Entre Rios. En consecuencia, bastaria estable-
cer que las escrituras seaw otorgadas por la Es-
cribania Mayor, ya que ella determinard los
distintos rubros a pagar.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Teniendo en cuenta que el Es-
tado nacional otorga la escritura, nuestro obje-
tivo debe consistir en plantear la eximicién del
pago de honorarios, y no de impuestos, ya que
intervendria la Escribania General de la Naci6n.
Nosotros tenemos facultades para una disposi-
cién de esta naturaleza,

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Parente. — Sefior presidente: desearia que
el sefior diputado Maya aclare si se refiere a la
Escribania Mayor de Gobicrno de la provincia
o a la Escribania General de la Nacién.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sciior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Propongo la siguiente redaccién:
“A los fines de la concrecién de la escritura tras-
lativa de dominio, la misma se efectuara a través
de la Escribania General de la Nacién, eximién-
dose del pago de honorarios.”

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Cavallaro. — Es muy engorroso lograr una
escritura en la Escribania General de la Nacién.
Por ello propongo que sea ante la Escribania
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Mayor de Gobierno de la provincia y que que-
den exceptuados todos los gastos por sellados
y honorarios.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Bielicki. — Sefior presidente: quiero hacer
notar 2l distinguido colega y notario de la pro-
vincia de Entre Rios que este cuerpo no esta fa-
cultado para disponer en materia impositiva que
esté reservada a la provincia, en tanto y en cuan-
to se trata de atribuciones no cedidas al gobierno
nacional.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
seiior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: propongo agre-
gar también la eximicién de impuestos. De mo-
do que quedarfa la siguicnte redaccién: “A los
fines de la escritura traslativa de dominio, la
misma se efectuard por la Escribania General
de la Nacién eximiéndose del pago de honora-
rios e impuestos”.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Buenos Aires.

Sr. Arabolaza. — Sefior presidente: no se puede
por una ley nacional efectuar una eximicion de
un impuesto de caracter provincial, por cuanto
ello es atribucién exclusiva de la respectiva pro-
vincia. La transferencia de inmuebles estd some-
tida a la legislacién impositiva que cada provin-
cia decida imponerle. Obviamente, no puede es-
tablecerse la eximicién del pago del impuesto de
sellos provincial por una ley nacional.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Cavallaro. — Sefior presidente: quiero acla-
rar que por ley nacional nimero 14.394 se crea
el bien de familia y se lo exime de toda imposi-
cién en todo el territorio de la Nacién. Vale de-
cir que las provincias se rigen por esa norma.
Por lo tanto, es vilido determinar que dichas
escrituras traslativas de dominio quedan exentas
del pago de impuestos y honorarios.

7

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Tucuman.

Sr. Romano Norri. — Sefior presidente: en re-
lacién con el bien de familia, las provincias san-
cionaron leyes provinciales de acogimiento al ré-
gimen nacional. De alli que la ley nacional haya
tenido vigencia en el 4mbito provincial.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Jujuy.

Sr. Nieva. — Sefior presidente: ademéas de lo
que acaba de decir el sefior diputado preopinan-
te, de acucrdo con el régimen de cada provincia
¢l bien de familia tiene que inscribirse en el re-

gistro inmobiliario respectivo. De tal manera que
no se puede eximir un impuesto que cada una
de las provincias percibe para si por ser una
facultad no delegada al gobierno nacional.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: al ser propieta-
rio de esas tierras el Estado nacional, sin duda
la escritura traslativa de dominio debe hacerla
la Escribania General de la Nacién. Ante esa al-
ternativa, planteamos que cuando se la forma-
lice, se la exima del pago de honorarios e im-
puestos.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: como autor
del proyecto, y salvo que mi bloque opine otra
cosa, puedo aceptar que las escrituras las realice
la Escribania General de la Nacién.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Sefior presidente: insisto en la
eximicién del pago de honorarios e impuestos,

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Elizalde. — Sefior presidente: no voy a
aceptar ninguna modificacién porque en defini-
tiva el articulo 21 otorga facultades al Poder
Ejecutivo para establecer todos los convenios ne-
cesarios con las provincias a fin de que se cum-
pla la ley.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Cérdoba.

Sr. Stolkiner. — Seiior presidente: no voy a for-
mular observaciones ni a solicitar modificacio-
nes, pero para tranquilidad de mi propia con-
ciencia debo hacer la siguiente salvedad. Para
disponer de estos inmuebles enajenandolos o con-
cediéndolos a terceros ha sido necesario desafec-
tarlos de su actual destino, tal como lo dispone
la norma proyectada por el seiior diputado Eli-
zalde. Al desafectar esos inmuebles de su actual
destino, aunque la Nacién siga siendo la titular
de un dominio, de acuerdo con los principios
del federalismo las tierras son de las provincias,
y en mi concepto la Nacién no tiene facultades
para imponer en una ley quién debe hacer la
transferencia y si cobra o no honorarios.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

Sr. Maya. — Retiro mi propuesta, sefior pre-
sidente. .

Sr. Presidente (Silva). — El articulo 22 del pro-
yecto, que pasa a ser articulo 24, es de forma.
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Queda sancionado el proyecto de ley .
Se comunicara al Honorable Senado.

22

REPRESION DE CONDUCTAS ILICITAS
EN EL AMBITO DE LA ACTIVIDAD FINANCIERA

(Orden del Dia N? 281)

Dictamen de las comisiones

Honorable Cdmara:

Las comisiones de Legislacién Penal y de Finanzas,
han considerado las modificaciones introducidas por el
Honorable Senado en el proyecto de ley que le fuera
pasado en revisién mediante el cual se reprimen conduc-
tas que dafian o ponen en peligro el patrimonio de
bancos y compaiifas financieras o afectan la credibilidad
del sistema financiero; y, por las razones expuestas en
el informe que se acompaifia y las que dara el miembro
informante, aconsejan:

19 — Aceptar las modificaciones a los artfculos: 19, in-
ciso 29, en cuanto al cambio de redaccién; 49, parrafo 39,
en cuanto al agregado de la expresién “técnicos 0”; y 69
en cuanto a la incorporacién de las palabras “o aceptare
promesas”.

29 — Desechar las correspondientes a los articulos: 39
y 49, en cuanto a la modificacién de las penas; 59, en
cuanto a la modificacién de las penas y el agregado del
inciso 49; 89, en cuanto a la modificacién de las penas;
79, en cuanto a la modificacién de la segunda parte y 12,
en cuanto a las normas de procedimiento y

3% — No aceptar la incorporacién de los nuevos articu-
los propuestos mimeros 13, 14, 15, 16, 17 y 18.

Sala de las comisiones, 29 de julio de 19886.

Lorenzo ]. Cortese. — Radl E. Baglini, —
Juan C, Castiella. — Norberto L. Copello.
— Néstor Perl, — Jorge L. Matzkin, —
Délfor A. Brizuela. — Osvaldo Camisar —
Pedro J. Capuano. ~ Raul Carignano, ~——
Ratl A. C. Carrizo — Juan B Castro.
— Carlos Contreras Gémez. — Mario A.
Gerarduzzi. — Maria F. Gémez Miranda.

~— Préspero Nieva. ~ Rodolfo Parente. —

Pedro A. Pereyra. — Hugo D. Piucill, —
Osvaldo H. Posse. — Daniel O. Ramos. —
Jestis Rodriguez ~ José L. Rodriguez Ar-
tusi. — Juan Rodrigo. — Jorge Stolkiner.
- Lionel A. Sudrez. — Carlos A. Zaffore.

INFORME

Honorable Cdmara:

19 — Las comisiones, luego de diversas reuniones de
estudio, han resuelto insistir en la sancién original de
Diputados y aconsejan aceptar solamente algunas refor-
mas formales.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4124.)

El Honorable Senado introduce al proyecto diversas
modificaciones, siendo las méas importautes las que hacen
a las penas y a su modo de cumplimiento y las relativas
a la suspensién de los juicios contra el Banco Central de
la Repiblica Argentina, cuando se trate de certificados
sospechados de fraudulentos o no genuinos.

Respecto de las penas privativas de libertad el Hono-
rable Senado disminuye su monto (articulos 39, 49, 5° y
89), estableciendo que las mismas ser4n de cumplimien-
to efectivo (articulo 15), es decir no regird la condena-
cién condicional. En este tema las comisiones han coin-
cidido en mantener el criterio que ha sostenido este
Congreso a partir de su ingreso al tiempo democratico.
es decir acordar un tratamiento igualitario a todos los
hechos respecto de 1a aplicacién del articulo 26 del Cé-
digo Penal, entendiendo que resulta perjudicial, desde el
punto de vista de politica criminal, apartarse de estas
pautas rectoras del Derecho Penal. Ademas. estiman alta-
mente inconveniente la aplicacién desigual de la con-
dena de ejecucién condicional segin los hechos delicti-
vos de que se trate porque, de aceptarse este tempera-
meato, cada sector pretenderd que también el institutn
no se aplique a los hechos delictivos que los perjudica,
como ocurre frecuentemente.

En cuanto a las normas transitorias que introduce el
Honorable Senado (articulos 16, 17 y 18) las comisiones
han mantenido reuniones con autoridades del Banco Cen-
tral tendientes a contar con los fundamentos de la me-
dida. Los sefiores diputados han entendido que, aungue
so acogiera favorablemente la iniciativa en cuanto a ia
necesidad de la suspensién de los juicios, resultaria in-
dispensable la modificacién sustancial de los textos pro-
piciados, lo que no resulta posible a la luz de las normas
constitucionales que rigen el proceso de la formacién de
las leyes. Se continia analizando el tema y, prima facie,
las comisiones han considerado conveniente que el tema
sea regido por una ley independiente, con fundamento ea
los recuados exigidos por la Corte Suprema en cuanto a
temporalidad, razonabilidad y emergencia.

Por estas razones es que se aconseja rechazar la incor-
poracién de los articulos 16, 17 y 18.

Igualmente, no acepta la modificacién propuesta por
el Honorable Senado a la segunda parte del articulo 79,
coincidiendo la sancién de Diputados con el texto pro-
puesto por el Poder Ejecutivo (articulo 99). Los recau-
dos que exige la sancién del Honorable Senado para ia
no aplicacién de la pena aparecen como excesivos y no
se compadecen con las normas que rigen el poder de
policia financiero, a cargo del Banco Central.

Asimismo, han resuelto no aceptar el articulo 13, in-
troducido por el Honorable Senado. La pena accesoria de
multa que se propicia no se adecua a los tipos penales
proyectados. En efecto, el articulo se refiere, para fijar
la pena accesoria de multa, al “monto de la operacién en
infraccién” y algunos de los tipos penales no tienen rela-
cién precisa con “operaciones en infraccién”. Asf, los ar-
ticulos 39, 62 y 14,

El inciso 2?9 resulta técnicamente incorrecto habida
cuenta que la cabeza del articulo se refiere a la imposi-
cién de penas privativas de libertad y no a la multa. En
cuanto al inciso 3° aparece como innecesario toda vez
que la norma proyectada estd contenida en el Cédigo
Penal (articulos 45 y 46).
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Con relacién al inciso 19 y al dltimo parrafo, las co-
misiones han estimado que podria acogerse la idea, pero
serian necesarias modificaciones de los textos, lo que po-
dria generar cuestionamientos en cuanto al trAmite de for-
macién de la ley ya que no se trataria, en este caso, sola-
mente de una aceptacién fraccionada de la modificacién
o incorporacién propuesta ue podria admitirse, sino de
cambios también substanciales de texto. De todas mane-
ras, entendemos que las penas contenidas en la sancién
de Diputados con mas las previstas en stras leyes (ar-
ticulo 14) resultan adecuadas y suficientes al fin buscado.

También las comisiones han resuelto descchar el nuevo
articulo 14, incorporado por el Honorable Senado por
cuanto, de sancionarse, resultaria incoherente con los ar-
ticulos 248 y 249 del Cédigo Penal que se refieren al in-
cumplimiento de los deberes de los funcionarios pibli-
cos. En efecto, podria darse el caso en que la figura cul-
posa tuviese igual o mayor pena que la figura dolosa.

Asimismo no comparten el criterio del Honorable Se-
nado en cuanto a la eliminacién del articulo 14 de la
sanci6én de Diputados. Por el contrario, las comisiones
han repensado el tema y han llegado a la conclusién de
la conveniencia de mantenerlo por cuaato otras leyes
contienen sanciones que aplican las autoridades adminis-
trativas y que resulta indispensable que se apliquen con-
juntamente: por ejemplo, prohibicién de ofertas publicas,
revocacién de autorizacién, etcétera.

De la misma manera han juzgado conveniente mante-
ner los textos de los articulo 12, 13 y 15 de la sancién
de Diputados que hacen al procedimiento, rechazando,
en consecuencia, las modificaciones propiciadas por el
Honorable Senado en el articulo 12 de su sanci6n.

20 — En cambio, las comisiones aconsejan aceptar las
siguientes modificaciones propuestas por el Honorable
Senado: 1) al articulo 19, inciso 29, por entender que el
texto del Honorable Senado mejora la redaccién. 2) al
articulo 4, parrafo 3°, en cuanto a la sustitucién de la
expresién “asesores profesionales” por “asesores técnicos
o profesionales” y al articulo 6° en cuanto al cohecho
financiero, se acepta la incorporacién de las palabras
“o aceptare promesas” por adecuarse al texto del Cédigo
Penal (articulo 256).

Lorenzc ]. Cortese.

ANTECEDENTES
1
Buenos Aires, 30 de setiembre de 1985.
Vo ’ S/D.

Al sefior presidente de la Honorable Cdmara de Dipu-
tados de la Nacién.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente, a fin
de comunicarle que el Honorable Senado, en la fecha,
ha considerado el proyecto de ley en tevisién por el
que se penan las acciones y omisiones ejecutadas en el
ambito de la actividad financiera y ha tenido a bien
aprobarlo, de la siguiente forma:

El Senado y Cémara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Las acciones y omisiones ue en esta
ley se penan son las ejecutadas en el ambito de la ae-

tividad financiera. Por actividad financiera se entende-
ra a los fines de esta ley:

1. La captacién o colocacién de fondos, valores,
ticulos valores, publicos o privados, provenien-
tes de terceras personas, o la intermediacién en
el trafico de estos recursos, cuando fuese reali-
zado de manera reiterada o permanente.

2. Los actos mencionados en el inciso 1, aunque
no sean realizados en forma permanente o rei-
terada, cuando los fondos o valores proviniesen
de un nimero indeterminado de personas fisi-
cas o colectivas.

Art. 20— Salvo el caso del articulo 39, las conductas
que esta ley incrimina son las ejecutadas por los di-
rectores, administradores, gerentes, sindicos, mandata-
rios o miembros del consejo de vigilancia o de admi-
nistracién de personas juridicas, o por personas fisicas,
autorizadas por el Banco Central o la Comisién Nacio-
nal de Valores o los Mercados de Valores a realizar
las actividades del artfculo 1e.

Art. 39— Serd reprimido con prisibn de dos meses
a dieciocho meses el que realice una actividad finan-
ciera sin estar autorizado por la autoridad correspon-
diente para ello.

Art. 49 — Serad reprimido con prisién de dos meses
a dieciocho meses quien, en relacin a una actividad
financiera, documentare, asentare contabiemente o de
cualquier modo hiciere constar un préstamo, depbsito,
garantia o cualquier operacién crediticia activa o pa-
siva o de intermediacién de titulos valoies, insertando
datos falsos o mencionando hechos inexistentes de modo
que pueda resultar perjuicio.

En la misma pena incurrird quien omitiese asentar
o dejar debida constancia de alguna de las operacio-
nes a que alude el parrafo anterior.

SerA reprimido con multa de cien australes a diez mil
australes, el que por imprudencia o negligencia, por
violacién de los deberes a su cargo, o por impericia en
caso de asesores técnicos o profesionales, cometiere o
permitiere cometer alguno de los hechos mencionados
en el presente articulo.

Seri reprimido con prisién de un mes a dos afios el
sindico de las personas autorizadas a realizar las acti-
vidades del articulo 1° de esta ley que, en conocimien-
to de los hechos a que se refiere el presente articulo,
no lo denunciare inmediatamente a la autoridad.

Art. 59— 1) El que transgrediere las disposiciones
legales, reglamentarias o las provenientes de los esta-
tutos o cartas organicas, destinadas a preservar la sol-
vencia o liquidez de las entidades, ser4 reprimido con
multa de cien australes a diez mil australes.

2) Si el hecho provocare un serio riesgo de que la
entidad no puede atender regularmente sus compromi-
sos, se aplicard prisién de dos meses a dieciocho meses,
siempre que no resultare un delito m4is severamente
penado.

3) Si el hecho determinare la liquidacién de la en-
tidad, la pena serd de seis meses a tres afios de prisién.
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4) Si el hecho se cometiere por imprudencia o ne-
gligencia serd sancionado con multa de cincuenta aus-
trales a cinco mil australes.

Art. 69 — Sera reprimido con prisién de dos meses a
un afio el que por si o por interpdsita persona recibiere
ventajas econémicas indebidas, o aceptare promesas di-
rectas o indirectas, con el fin de facilitar, permitir,
ordenar o aconsejar la concesién de crédiios o cualquier
otra operacién financiera, o que dichas operaciones se
lleven a cabo en condiciones més favorables.

Art. 79 — Ser4 reprimido con prisién de dos meses
a cuatro afios, siempre que no resultare un delito més
severamente penado, el que, con conocimiento del es-
tado de insolvencia de la persona juridica autorizada,
no impidiese la realizacién de depésitos de terceros.
No serA punible la conducta cuando los hechos incri-
minados sean posteriores a la presentacién, por parte
de la entidad financiera, de un plan de regularizacién
que retina todos los requisitos que exija la reglamenta-
cién que al efecto dicte el Banco Central, y éste auto-
rizare dentro del plazo de cinco (5) dias hébiles la con-
tinnidad de la recepcién de depésitos. Esta autorizacién
no significard pronunciamiento sobre la admisibilidad
del plan, la que deberid ser decidida en cuarenta y
cinco (45) dias hébiles.

Art. 80— Cuando la ejecucién de alguna de las ac-
tividades penadas por esta ley produjese alguna ven-
taja econémica a la entidad o a los ejecutores, el juez
ordenar4, como accesoria de la condena, la incautacién
de la misma o su equivalente, la que pasari a “Rentas
generales”.

Art. 99 — Cuando mediare condena firme, el juez or-
denari la publicacién, en medios de difusién puéblica,
del nombre del infractor y, en su caso, de la entidad,
naturaleza del hecho y la pena impuesta.

Art. 10. — Los montos de las multas serin actualiza-
dos semestralmente por el Banco Central de la Repd-
blica Argentina, de acuerdo con la evolucién del indice
del precio al por mayor —nivel general— suministrado
por el Instituto Nacional de Estadistica y Censos.

Art. 11, — Serd competente para juzgar en los delitos
previstos en esta ley la justicia federal, con jurisdiccién
en el lugar de los hechos. En la Capital Federal enten-
dera la justicia en lo penal econémico.

Art. 12. — Una vez recibida la denuncia o la querella
o instruida la causa de oficio, €l juez dari intervencién,
dentro de los tres (3) primeros dfas al Banco Central
o a la Comisién Nacional de Valores, remiiiéndoles copia
de los elementos que obraren en la causa, quedando
autorizadas dichas entidades a actuar como parte que-
rellante.

Art. 13. —La imposicién de cualquiera de las san-
ciones privativas de libertad prevista en esta ley traerd
consigo las penas accesorias de multa por un importe
de una (1) a cuatro (4) veces el monto de la operacién
en infraccién, e inhabilitacién especial para administrar,
fiscalizar o dirigir entidades.

1. En caso de pena de prisién, la inhatalitacién
sera de dos (2) afios como minimo, hasta diez
(10) afios como maximo.

2. En caso de multa la inhabilitacién sera de hasta
dieciocho (18) meses.

3. Quienes resultaren participes segin las reglas
del Titulo VII, Libro I del Cédigo Penal, sufririn
las mismas penas accesorias que los autores,
pudiéndose reducir de un tercio a la mitad en
los casos en que sea de aplicacién el articulo 48.

Las personas juridicas cuyos directores, administrado-
res, gerentes, sindicos, mandatarios o miemhros del
consejo de vigilancia 0 de administracién, y las personas
fisicas mencionadas en el articulo 29 cuyos mandatarios
cometieran alguno de los delitos previstos en la presente
ley, serin solidariamente responsables del pago de la
multa correspondiente a ese delito.

Art. 14. — Serd reprimido con prisién de un mes a
dos afios, siempre que no resultare un delito mis seve-
ramente penado, el funcionario del Banco Central de la
Repuiblica Argentina que por imprudencia, negligencia
o violacién de los deberes a su cargo permitiere cometer
o no impidiere la comisién de alguno de los hechos
sancionados en la presente ley.

Art, 15. — Las penas privativas de libertad previstas
en esta ley serin de cumplimiento efectivo.

Sin perjuicio de lo dispuesto, y hasta el dictado de la
sentencia definitiva, serA procedente el heneficio excar-
celatorio, )

Art. 16. — No se dictard sentencia ni se proseguirin
los trAmites de ejecucién en las acciones judiciales ten-
dientes a hacer efectivas las garantias a que se refiere
el articulo 56 de la Ley de Entidades Financieras, siem-
pre que concurriesen los siguientes requisitos:

1. Que el Banco Central de la Repiblica Argentina
denuncie o querelle con motivo de hechos eje-
cutados por quienes, en nombre o representacién
de la entidad, hubiesen otorgado certificados
trasgrediendo disposiciones legales o reglamen-
tarias. No serd necesaria la individualizacién de
los autores o participes.

2. Que el juez competente tenga motivos suficientes
para sospechar de la comisién de algin delito.

3. Que la entidad hubiese sido liquidada.

Art. 17. — La suspensién a que se refiere el articulo
anterior, se mantendra hasta la conclusién del sumario
originado en la denuncia o querella menciorada en
dicho articulo, pero en ningtin caso podri exceder los
dos (2) aifios de duracién.

Art. 18.— La vigencia de estas normas transitorias,
se extenderid por dos (2) afios desde la fecha de su
publicacién.

Art. 19. — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Saludo a usted muy atentamente,

Victor H. MARTiNEZ.
Antonio ]J. Macris.
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Buenos Aires, 29 de septiembre de 1984.
Sefior presidente del Honorable Senado:
S/D.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente, co-
municindole que esta Honorable Camara ha sancionado
en sesién de la fecha, el siguiente proyecto de ley que
paso en revisién al Honorable Senado:

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Las acciones y omisiones que en esta
ley se penan son las ejecutadas en el ambito de la activi-
dad financiera. Por actividad financiera se entenderi a
los fines de esta ley:

1. La captacién o colocacién de fondos, valores, ti-
tulos valores, publicos o privados, provenientes
de terceras personas, o la intermediacién en el
trafico de estos recursos, cuando fuese realizado
de manera reiterada o permanente.

2. Los actos mencionados en el inciso 1, cuando,
aunque no sean realizados en forma permanente
o reiterada, los fondos o valores proviniesen de
un ndmero indeterminado de personas fisicas o
colectivas.

Art. 29 — Salvo el caso del articulo 39, las conductas
que esta ley incrimina son las ejecutadas por los direc-
tores, administradores, gerentes, sindicos, mandatarios o
miembros del consejo de vigilancia o de administracién
de personas juridicas, o por personas fisicas, autorizadas
por €l Banco Central o la Comisién Nacional de Valores
o los mercados de valores a realizar las actividades del
articulo 1le,

Art. 39— Sera reprimido con prisién de tres meses a
cuatro afios el que realice una actividad financiera sin
estar autorizado por la autoridad correspondiente para
ello,

Art. 40 — Ser4 reprimido con prisién de tres meses a
cuatro afios quien, en relacién a una actividad financiera,
documentare, asentare contablemente o de cualquier
modo hiciere constar un préstamo, depésito, garantia o
cualquier operacién crediticia activa o pasiva o de inter-
mediacién de titulos valores, insertando datos falsos o
mencionando hechos inexistentes de modo que pueda
resultar perjuicio.

En la misma pena incwrriri quien omitiese asentar o
dejar debida constancia de alguna de las operaciones
a que alude el parrafo anterior.

Serd reprimido con multa de cien mil a diez mi-
llones de pesos argentinos, el que por imprudencia o
negligencia, por violacién de los deberes a su cargo,
o por impericia en caso de asesores profesionales, co-
metiere o permitiere cometer alguno de los hechos men-
cionados en el presente articulo.

Sera reprimido con prisién de un mes a dos afios el
sindico de las personas autorizadas a realizar las activi-
dades del articulo 1?9 de esta ley que, en conocimiento
de los hechos a que se refiere el presente articulo, no lo
denunciare inmediatamente a la autoridad.

Art. 59 —

1. El que transgrediere las disposiciones ilegales,
reglamentarias o las provenientes de los estatu-
tos o cartas orgénicas, destinadas a preservar la
solvencia o liquidez de las entidades, sera repri-
mido con multa de cien mil a diez millones de
pesos argentinos.

2. Si el hecho provacare un serio riesgo de que la
entidad no pueda atender regularmente sus com-
promisos, se aplicard prisién ‘de dos me:es a
cuatro afios, siempre que no resultare un delito
més severamente penado.

3. Si el hecho determinare la liquidacién de la en-
tidad, la pena serad de seis meses a seis afios de
prisién,

Art. 69 — Sera reprimido con prisién de un mes a dos
aftos el que por si o por interpdsita persona recibiere
ventajas econémicas indebidas, directas o indirectas, con
el fin de facilitar, permitir, ordenar o aconsejar la con-
cesién de créditos o cualquier otra operacién financiera,
o que dichas operaciones se lleven a cabo en condicio-
nes mas favorables.

Art. 79 — Sera reprimido con prision de dos meses
a cuatro afios, siempre que mo resultare un delito mas
severamente penado, el que, con conocimiento del es-
tado de insolvencia de la persona juridica autorizada
no impidiese la realizacién de depésitos de terceros. No
sera punible la conducta cuando la persona juridica hu-
biere presentado un plan de regularizacién a conside-
racién del Banco Central y éste no hubiere prohibido la
recepcién de depésitos.

Art. 82 — Cuando la ejecucién de alguna de las acti-
vidades penadas por esta ley produjese alguna ventaja
econémica a la entidad o a los ejecutores, el juez orde-
nara, como accesoria de la condena, la incautacién de
la misma o su equivalente, la que pasarsd a “Rentas ge-
nerales”.

Art. 99 — Cuando mediare condena firme, el juez or-
denarad la publicacién, en medios de difusién ptblica
del nombre del infractor y, en su caso, de la entidad,
naturaleza del hecho y la pena impuesta.

Art. 10. — Los montos de las multas serdn actuali-
zados semestralmente por el Banco Central de la Re-
ptblica Argentina, de acuerdo con la evolucién del in-
dice del precio al por mayor —nivel general— sumi-
nistrado por el Instituto Nacional de Estadistica y Cen-
S0s.

Art. 11. — Serd competente para juzgar en los delitos
previstos en esta ley la justicia federal, con jurisdiccién
en el lugar de los hechos. En la Capital Federal en-
tendera la justicia en lo penal econémico.

Art. 12.— Una vez recibida la denuncia o la que-
rella, o instruida la causa de oficio, el juez debera dar
intervencién al Banco Central o a la Comisién Nacio-
nal de Valores, en su caso, remitiéndole copia de los
elementos que obraren en su poder dentro de los tres
primeros dfas. El Banco Central o la Comision Nacional
de Valores deberan ofrecer al juzgado toda la colabo-
racién técnica e informativa que éste requiera, propor-
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cionandole, a su vez, los efectos de que dispunga con-
forme a las exigencias de la causa.

Art, 13. — En todo lo que no se oponga a lo dispues-
to por la presente ley serd de aplicacién el Cédigo de
Procedimientos en Materia Penal.

Art. 14. — Las sanciones establecidas en la presente
ley no excluyen otras cuya imposicién correspondiese
en virtud de las normas de la Carta Organica del Banco
Central de la Republica, de la ley de entidades tinan-
cieras o de la ley 17.811.

Art. 15. — EIl Banco Central y la Comisidiz Naciunal
de Valores podrin actuar como parte querellante cuan-
do sus autoridades asi lo decidiesen. En los casos en
que no asumiesen ta] caricter, el organismo debera pres-
tar su asistencia al ministerio pdblico cuando este Glti-
mo asi lo solicitase.

Art. 18. — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Dios guarde al sefior presidente.

Juan C. Pucrizse.
Carlos A. Béjar.

Sr. Presidente (Silva). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar el punto 1°.

—Resulta afirmativa.

—Sin observaciones, se votan y aprueban los
puntos 2° y 3°.

Sr. Presidente (Silva). — Quedan parcialmente
‘aceptadas las enmiendas introducidas por el Ho-
norable Senado !

El proyecto vuelve a la Cimara revisora,

23

TRASLADO DE LA ESTATUA DEL DOCTOR
MARIANO MORENO

(Orden del Dfa N? 304)

Dictamen de comisién

Honorable Cdmara:

La Comisién de Asuntos Municipales y de los Terri-
torios Nacionales —especializada— ha counsiderado e!
proyecto de ley del sefior diputado Vanossi por el que
se dispone el traslado de la estatua del doctor Mariano
Moreno desde Plaza Lorea a Plaza de Mayo; y, por las

1 Véase en el Apéndice el texto de la comunicacién
cursada al Honorable Senado. (Pag. 4126.)

razones expuestas en el informe que se acompafa y las
quae dard el miembro intormaite, aconseja su saucién.

Sala de la comisién, 2 de julio de 19Y886.

Liborio Pupillo. — Roberto }. Salto. — Lu-
cia T. N. Alberts, — Amado H. H. Alia-
mirano. — Tuhio M. Bernascons. — |usé
C. Blanco. — Guillermo F. Douglas Hin-
c¢én. — fjorge Lema Machade. — Hugo
D. Piucill. — Ariel Puebla. — Eduardo
P. Vaca. — Miguel ‘A, Srur.

PROYECTO DE LEY
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — E! Poder Ejecutivo dispondr4 e trasla-
do de la estatua del doctor Mariano Moreno, existente
en la Plaza Lorea, a la Plaza de Mayo, debiendo ubi-
carse frente al Cabildo y mirando hacia este editicio.

Art. 29 — Los gastos que origine el cumplimiento de
la presente ley se imputardn a “Rentas generales”.

Art. 3v — Comuuiquese al Poder Ejecutivo.

Jorge R. Vunosst.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Asuntos Municipales y de los Te-
rritorios Nacionales —especializada— al considerar el
proyecto de ley del sefior diputado Vanossi, cree inne-
cesario abundar en maés detalles que los expuestos en
los tundamentos que se acompafian, por lo que los
hace suyos y asi lo expresa.

Liborio Pupillo.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

El presente proyecto vuelve a poner en vigencia lo
dispuesto por la ley 16.605 que tuera derogada por la
ley de facto 17.316.

La norma legal de jure disponfa el traslado de la
estatua del précer de la Revolucién de Mayo e inspi-
rador de la Primera Junta de Gobiervo, a la Plaza de
Mayo, treute al Cabildo de Buenos Aires.

La ley fue sancionada por la casi unanimidad de las
legisladores, entre quienes se encontraban los doclo-
res Radl Alfonsin, Antonio Tréccoli, Américo Ghioldi,
eteétera.

Entre los motivos (en verdad pretextos) que esgrimié
el gobierno de facto de entonces para derogar una ley
sancionada por la casi unanimidad de lus legisladores
(en la Camara bajo tuvo 79 votos favorabes de los
98 diputados presentes), tigura el de que tal traslado
podia sentar un precedente en cuya virtud se incor-
porasen otros préceres igualmente ilustres, en desmed:o
del conjumto arquitectéuico de la Plaza de Mayo (ver
fundamentos del decreto ley 17.316).

A tal respecto no estd de mas puntualizar que en el
extremo opuesto de la plaza y frente a la Casa de
Gobierno se encuentra desde hace més de cien afios,
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con el beneplacito tanto del pueblo como de los suce-
sivos gobernantes, la bella estatua de Manuel Belgrano
—inaugurada con un célebre discurso de Sarmiento—,
otro précer de Mayo cuya vinculacién con Moreno hizo
decir a Mitre: “Belgrano era el yunque de la Junta,
Moreno el martillo, entre los dos forjaban la espada
de la revolucién™ (Bartolomé Mitre, Historia de Bel-
grano y de la Independencia Argentina, 43 edicién,
tomo 1, pagina 348, afio 1887).

También es bueno sefialar que la ley, disponiendo el
traslado de la estatua frente al Cabildo, conté con Ia
aprobacién de los legisladores de todos los partidos
politicos que estaban representados en ese entonces en
el Parlamento.

Jorge R. Vanossi.

Sr. Presidente (Silva). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

~-Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién en
particular el articulo 1°.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

~Siu observaciones, se vota y aprueba el
articulo 29.

—El articulo 39 es de forma.

Sr. Presidente (Silva). — Queda sancionado el
proyecto de ley .
Se comunicard al Honorable Senado.

24

INCLUSION EN PLANES DE ESTUDIOS
DE CONTENIDOS PARA PREVENIR
LA DROCADICCION

(Orden de} Dia N? 305)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién ha considerado el proyecto
de ley en revisién, por el que se propone la inclusién
en los planes de estudio de los niveles de ensefianza
primaria y secundaria de los contenidos necesarios, a fin
de establecer una adecuada prevencién de la drogadic-
cibn y otras situaciones conexas y, por las razones ex-
puestas en el intlorme que se acompaia y las que dara
el miembro informante, aconseja su sancibn.

Sala de la comisién, 8 de agosto de 1986.

Adolfo L. Stubrin. — Luis O. Abdala. —
Norma Allegrone de Fonte. — Marcelo M.
Arabolaza. — Carlos Auyero. — Juan .
Cavallari, — Lily M. D. de la Vega de

1 Véase el texto de la sancién en el Aéndice, (Pa-
gina 4126.)

Maleasio. — Julio L. Dimasi. — Ramdn
F. Giménez. — Oscar S. Lamberto. —
Julio C. A. Romano Norri. — Angel H.
Ruiz, — Orlando E. Sella. — Adolfo To-
rresagasti. ..

Buenos Aires, 10 de septiembre de 1985.

Al sefior presidente de la Honorable Cdémara de Dipu-
tados de la Nacién.
S/D.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente a fin
de. comunicarle que el Honorable Senado, en la fecha,
ha sancionado el siguiente proyecto de ley que paso en
revision a esa Honorable Camara:

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19— El Poder Ejecutivo, por intermedio del
Ministerio de Educacién y Justicia, incluird en los pla-
nes de estudio de los niveles de cnsefianza primaria y
secundaria los contenidos necesarios a fin de establecer
una adecuada prevencién de la drogadiccién.

Art. 20— Los contenidos a los cuales se refiere el
articulo anterior deberan desarrollarse obligatoriamente,
cumpliendo un plan de horas-catedra suficiente para
garantizar la correcta aprehensién del alumno respecto
de la informacién suministrada.

A los efectos de una correcta implementacién, se
dard especial importancia a la capacitacién sistemética
de los docentes, segin los lineamientos de la educacién
preventiva.

Art. 39 — El Poder Ejecutivo, por intermedio de la
Secretaria de Informacién Publica, instruird a las licen-
ciatarias de los servicios de radio y televisién, asi como
también a las autoridades de los medios administrados
por el Estado nacional, a fin de incluir en las programa-
ciones adecuada informacién relativa a la prevencién de
la drogadiccién.

Art. 49 — La informacién a que se refiere el articulo
anterior debera dirigirse a los niveles de: nifios, adoles-
centes y adultos, con contenidos diferenciados, mediante
lenguaje e imagenes de facil penetracién y con la fre-
cuencia y horarios necesarios para lograr la formacién
de opinién en torno a la gravedad que la drogadiccitn
implica.

Art. 59 — Los estados provinciales que regulen la ac-
tividad de los medios de difusién ubicados en su terri-
torio podran adherir a la presente.

Art. 69 — Comuniquese al Poder Ljecutivo.

Saludo a usted muy atentamente.

Vicror H. MARTINEZ,
Alberto ]. Iribarne.

INFORME
Honorable Cdmara:

Vuestra Comision de Educacién ha estud.ado el pro-
yecto de ley venido en revision de! Honorable Senado
y por unanimidad aconseja su aprobacion.

La comisién coincide con la iniciativa y estima ade-
méis que el problema de la drogadiccién, en todos los
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niveles de la sociedad, es cada dia mas grave, con gra-
dos de penetracién que hacen casi imposible detenerla
con los medios de precaucién y proteccién actualmente
disponibles, aun en los paises méas desarrollados. La es-
cuela debe ser, en consecuencia, uno de los canales més
idéneos, sin ser excluyente, ya que el problema es social
y crea responsabilidad al conjunto de los nicleos hu-
manos, y esa proyeccién compete a los educadores en el
amb'to de la ley y con los alcances que la misma deter-
mina.

Abarca este proyecto la ensefianza primaria y secun-
daria y en los planes de ensefianza de las mismas el
Ministerio de Educacién y Justicia incluira los conteni-
dos necesarios a fin de prevenir acerca de los peligros
del uso de las drogas v disuadir a los nifios y a los ado-
lescentes de la adiccién a ellas, por el evidente accio-
nar de los delincuentes dedicados a provocar por la ten-
tacibn en la caida al vicio, de cuyas garras es casi
imposible arrancarlos.

Contiene ademés el proyecto de ley, cuya sancién se
sugiere, disposiciones atinentes a la difusién por radio
y televisién, de informacién adecuada a la prevencién
de la drogadiccibn, dirigida a los niveles de nifios, j6-
venes y adultos, con el objeto de lograr la formacién de
opinién en torno a la gravedad que la drogadiccién im-
plica.

La ley aludida regira en todo el territorio nacional,
y por el articulo 59 se invita a los estados provinciales
que regulen la actividad de los medios de difusién ubi-
cados en su jurisdiccién, a adherir a aquélla.

La Comisi6n de Educacién cree someter a considera-
ciébn de vuestra honorabilidad una iniciativa de especial
interés y trascendencia, al sumar la accién docente al
esfuerzo titinico que realizan en todas las regiones del
mundo los gobiemos y las instituciones de bien puablico
para combatir a la insidiosa penetracién de la destruc-
ci6on “blanca” en la sociedad modema.

Angel H. Ruiz.

Sr. Presidente (Silva), —Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.

Sr. Ruiz (A. H.). — Pido la palabra.

Sr, Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Corrientes.

Sr. Ruiz (A. HL.). — Sefior presidente: quisiera
reiterar que este proyecto ha sido despachado
por unanimidad por la Comisién de Educacién,
en cuyo nombre ratifico los conceptos que se ex-
ponen en el correspondiente informe, agregan-
do que ha sido un antecedente muy valioso pa-
ra este proyecto otro similar presentado por el
sefior diputado Bielicki,

Acoto, por otra parte, que este proyecto ha
venido en revisiéon del Honorable Senado.

Sr. Garcia (C.E..—Pido la palabra, sefior
presidente.

Sr. Presidente (Silva). —La Presidencia ad-
vierte a los sefiores diputados que los proyectos
que estamos considerando estan comprendidos
en los términos del articulo 133 del reglamento.

En consecuencia, no corresponde ceder el uso
de la palabra para referirse a este asunto.

Sr. Garcia (C. E.). — Lo que ocurre, sefior pre-
sidente, es que soy autor de un proyecto en el
mismo sentido, que ingresé en esta Camara en
1984 y que no tuvo la fortuna de ser conside-
rado. ’

El que estamos tratando es muy parecido al
que yo presenté, y quiero dejar constancia de
ello.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar el pro-
yecto en general.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién en
particular el articulo 1°.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.
—Sin observaciones, se votan y aprueban los
articulos 29 a 5°.

—El articulo 6° es de forma.

Sr. Presidente (Silva). — Queda definitiva-
mente sancionado el proyecto de leyl.

Se comunicard al Poder Ejecutivo y se dard
aviso al Honorable Senado.

25

FISCALIA NACIONAL DE INVESTIGACIONES
ADMINISTRATIVAS

(Orden del Dia N? 306)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Justicia ha considerado el mensaje
y proyecto de ley del Poder Ejecutivo mediante el cual
se restablece a la Fiscalia Nacional de Investigaciones
Administrativas su condicién de organismo integrante
del ministerio pub'ico, con la continuidad y la indepen-
dencia funcional que su cometido especifico requiere;
y, por las razones expuestas en el informe que se acom-
pafia y las que dari el miembro informante, aconseja
la sancién del siguiente

PROYECTO DE LEY
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Sustitiiyese el articulo 12 de la ley de
facto 21.383, sustituido por la ley de facto 22.891, por
el siguiente:

Articulo 19— La Fiscalia Nacional de Investiga-
ciones Administrativas integra el ministerio pablico
con caricter permanente.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4123.)
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Estad constituida por un fiscal general, cinco fis-
cales adjuntos, dos secretarios generales, ocho sc-
cretarios letrados y tres contadores auditores. El
fiscal general tendra la categoria jerdrquica y pre-
supuestaria del Procurador General de la Nacién.
Los fiscales adjuntos quedarin equiparados en
cuanto a jerarquia y retribucién a los fiscales de
camara, los secretarios generales a los fiscales de
primera instancia, los secretarios letrados a los se-
cretarios de cAmara y los contadores auditores a los
peritos contadores. Para el desempefio de los car-
gos mencionados, se requeriran las condiciones que
la ley exige, respectivamente, para las jerarquias
enunciadas precedentemente,

Art, 29 — Sustitiyese el articulo 3¢ de 1a ley de facto
21.383, por el siguiente:

Articulo 3v — Corresponde al tiscal general:

a) Promover la investigacién de la conducta ad-
ministrativa de los agentes integrantes de la
administracién nacional, de sus entidades des-
centralizadas, de las empresas del Estado o
de propiedad del Estado y de la Intendencia
Mumicipal de la Ciudad de Buenos Aires, sus
organismos y dependencias. Las investigacio-
nes seran promovidas, cualquiera sea el con-
ducto por el cual los hechos imputados le-
guen a conocimiento del fiscal general. En
todos los supuestos los sumarios se formaran
por el solo impulso de la Fiscalia Nacional
de Investigaciones Administrativas y sin ne-
cesidad de que otra autoridad estatal lo dis-
ponga;

b) Efectuar investigaciones en toda institucién o
asociacién que tenga como principal fuente
de recursos el aporte estatal ya sea prestado
en forma directa o indirecta, al solo efecto
de determinar la correcta inversién dada a
los mencionados recursos;

¢) Distribuir entre los fiscales adjuntos las inves-
tigaciones que no resolviera efectuar perso-
nalmeunte;

d) Denunciar ante la justicia competente los he-
chos que, como consecuencia de las investiga-
ciones practicadas, sean considerados como
presuntos delitos.

En tales casos la actuacion de la Fiscalia
teudra valor de prevencién sumaria y el ejer-
cicio de la accién publica quedura a cargo
de los fiscales de primera instancia en turno
ante el tribunal donde quede radicada la de-
nuncia, quienes en ningdn caso podran de-
sistir la acci6n penal y deberan apelar de
toda decisi‘m adversa a sus pretensiones. La
Fiscalia Nacional de luvestigaciones Adminis-
trativas podra, sin embargo, asumir en cual-
quier estado de la causa, cuando lo cousidere
necesario, el ejercicio directo de Ia accién
pGblica, o impartir a los sefiores fiscales de
las causas las instrucciones que a su juicio
correspoudan  y requerirles los pertinentes
informes.

La Fiscalia Nacional de Investigaciones
Administrativas podri estar representada en
juicio, en forma indistinta, alternativa o con-
junta, por el fiscal general, los fiscales ad-
juntos a los sccretarios generales, quedando
limitada la actuacién de estos Gltimos a Ia
primera instancia,

Axt. 3¢ — Sustitiyese el articulo 16 de la ley de facto
21.383, modificado por el articulo 32 de la ley de facto
22.891, por el siguiente:

Articulo 16. — El fiscal general y los fiscales ad-
juntos, determinarin, de conformidad con las par-
tidas que le hubieran sido asignadas al organismo,
los cargos de los funcionarios y empleados téeni-
cos y administrativos y del personal obrero, de
maestranza y de servicios de la Fiscalfa Nacional
de Investigaciones Administrativas, que se consi-
deren necesarios para su mejor funcionamicnto, pu-
diendo a tal fin suprimir, crear o modificar los
existentes. Todo elle de acuerdo a las normas que
rijan en materia escalafonaria y salarial para el
personal del Poder Judicial de la Nacién.

Art 49 — Dentro de los sesenta dias contados a par-
tir de la fecha de promulgacién de la presente, el Poder
Ejeculivo dictard el texto ordenado de la ley de facto
21.383 y sus modificatorias.

Art. 59 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Sala de la comisién, 31 de julio de 1986.

Préspero Nieva. — Alejandro Solari Balles-
teros. — Juan C. Castiella. — Eduardo
A. del Rio. — Mario A. Gerarduzzi. —
Julio J. O. Ginzo. — Maria F. Gémez
Miranda. — Roberto O. Irigoyen. — An.
tonio Juez Pérez. — Reaé Pérez. — Juan
Rodrigo. — Julio C. A. Romano Norri.
— Carlos G. Spina.

INFORME

llonorable Cdmara:

La Cowmision dz Justicia, al considerar el mensaje y
proyecto de ley del Poder Ejecutivo, mediante el cual
se restablece a la Fiscalia Nacional de Investigaciones
Administrativas su condicién de organismo integrante
del ministerio pablico, no ha hecho otra cosa que en-
cuadrar a la misma en el espiritu de la norma que le
dio origen, con caracteristicas propias y como instru-
mento adecuado para investigar la conducta de los
funcivnarios de todas las jerarquias de uno de los po-
deres del Lstado, despejando, de esta manera, la situa-
cién de incertidumbre juridica a la que habia sido
somctida a través de dos leyes sancionadas durante el
iltimo periodo de facto,

Prdspero Nieva.
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ANTECEDENTE
Mensaje del Poder Ejecutivo

Buenos Aires, 9 de septiembre de 1985,

Al Honorable Congreso de la Nacidn.

Tengo el agrado de dirigirme al Honorahle Congreso
de la Nacién con el objeto de someter a su covside-
racién un proyecto de ley tendiente a restablecer a la
Fiscalia Nacional de Investigaciones Administrativas su
condicién de organismo iutegrante del ministerio pd-
blico, con la continuidad y la independencia funcional
que su cometido especifico requicre.

El decreto ley 11.265/62, de creacién de la Fiscalia,
le otorgb esas caracteristicas como medios idéneos para
investigar con total libertad de accién la conducta de
funcionarios de todas las jerarquias de uno de los po-
deres del Estado, criterio que fue mantenido a través
del decreto ley 14.096/62, modificatorio del anterior,
y de la ley 16.478 que ratifico ambos pronurciamientos.

Ahora bien, al dictarse la ley 21.383, del wltimo
gobierno de facto, se suprimié la parte referente a la
ubicacién del ente sin que le fuera asignado otro des.
tino expreso, lo cual fue interpretado como que habia
dejado de estar dentro del ministerio publico y, como
consecuencia, de formar parte del Poder Judicial de la
Nacién, credndose asi una situacién de incertidumbre
juridica que afecté el accionar especifico de la Fiscalia.

Esa interpretacién seria contraria al espiritu que ins-
piré la creacién del organismo y perjudica la actuacién
de éste en pro de los superiores intereses que debe
resguardar y defender, razén por la cual se estima
necesario ubicarlo nuevamente dentro del ministerio
publico.

Por otra parte y para permitir una mayor participacién
en juicio del organismo, se aclara que su representacién
en él podra ser realizada en forma indistinta, alternativa
o conjunta por el fiscal general, los fiscales adjuntos o los
secretarios generales, lo que queda suficientemente jus-
tificado en tanto la ley 21.383 reconocié al fiscal general
su equiparacién jerdrquica y presupuestaria con el pro-
curador general de la Nacién, a los fiscales adjuntos con
los fiscales de Camara y a los secretarios generales con
los fiscales de primera instancia.

También se le otorga al fiscal general y a los fiscales
adjuntos la atribucién de determinar de conformidad con
las partidas presupuestarias que le hubieran sido asig-
nadas al organismo, los cargos de los funcionarios, em-
pleados técnicos y administrativos y del personal obrero,
de maestranza y de servicio de la Fiscalia Nacional de
Investigaciones Administrativas, que se consideren nece-
sarios para su normal funcionamiento, flexibilizado asf
el procedimiento vigente y permitiendo una mayor agili-
dad ante eventuales necesidades de cambio.

Por los motivos expuestos, confio en que vuestra hono.
rabilidad habri de sancionar el proyecto comentado.

Dios guarde a vuestra honorabilidad.
Mensaje 1.718

RatL R. Avronsin.
Carlos R. S. Alconada Aramburd.

PROYECTO DE LEY
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 1° — Sustitiyese el articulo 1° de la ley
21.383, sustituido por la ley 22.891, por el siguiente:

Articulo 19 — La Fiscalia Nacional de Investiga-
ciones Administrativas integra el ministerio publico
con caracter permanente y con las facultades que
establece su régimen juridico.

Esta consttuida por un fiscal general, cinco fis-
cales adjuntos, dos secretarios generales, ocho se-
cretarios lebados y tres contadores auditores. El tis-
cal general tendra la categoria jersrquica y presu-
puestaria del procurador general de la Nacién. Los
fiscales adjuntos quedarAn equiparados en cuanto
a jerarquia y retribucién a los tiscales de Camara,
los secretarios gencrales a los fiscales de primera
instancia, los secretarios letrados a los secretarios
de Caimara y los contadores auditores a los peritos
contadores. Para el desempefio de los cargos men-
cionados, se requeriran las condiciones que la ley
exige, respectivamente, para las jerarquias enuneia-
das precedentemente.

Art. 29 — Sustitdyese el articulo 39 de la ley 21.383,
por el siguiente:

Articulo 39 — Corresponde al fiscal general:

a) Promover la investigacién de la conducta ad-
ministrativa de los agentes integrantes de la
administracién nacional, de su entidades des-
centralizadas, de las empresas del Estado o
de propiedad del Estado y de la Intendencia
Municipal de la Ciudad de Buenos Aires, sus
organismos y dependencias. Las investigacio-
nes serin promovidas, cualquicra sea el con-
ducto por el cual los hechas imputados lle-
guen a conocimiento del fiscal general. En
todos los supuestos los sumarios se formaran
por el solo impulso de la Fiscalia Nacional de
Investigaciones Administrativas y sin necesi-
dad de que otra autoridad estatal lo dispon-
ga;

b) Efectuar investigaciones en toda institucién o
asociacién que tenga como principal fuente
de recursos el aporte estatal ya sea prestado
en forma directa o indirecta, al solo efecto
de determinar la correcta inversién dada a
los mencionados recursos;

¢) Distribuir entre los fiscales adjuntos las inves-
tigaciones que no resolviera efectuar perso-
nalmente;

d) Denunciar ante la justicia competente los he-
chos que, como consecuencia de las investi-
gaciones practicadas, sean considerados como
presuntos delitos.

En tales casos la actuacién de la Fiscalia
tendrd valor de prevencién sumaria y el ejer-
cicio de la accién piblica quedard a cargo
de los fiscales en primeras intancia en turno
ante el tribunal donde quede radicada la de-
nuncia, quienes en ningdn caso podrin de-
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sisir la accién penal y deberin apelar de
toda decision adversa a sus pretensiones. La
Fiscalia Nacional de Investigaciones Admi-
nistartivas podra, sin embargo, asumir en
cualquier estado de la causa, cuando lo con-
sidere necesario, el ejercicio directo de la ac-
cién piblica, o impartir a los sefiores fiscales
de las causas las instrucciones que a su juicio
correspondan y requerirles los pertinentes in-
formes.

La Fiscalia Nacional de Investigaciones Ad-
ministrativas podra estar representada en jui-
cio, en forma indistinta, alternativa o conjunta
por el fiscal general, los fiscales adjuntos o
los secretarios generales, quedando limitada
la actuacién de estos tltimos a la primera
instancia.

Art. 32 — Sustitiyese el articulo 16 de la ley 21.383,
modificado por el articulo 39 de la ley 22.891, por el
siguiente:

Articulo 16. — El fiscal general y los fiscales
adjuntos, determinaran, de conformidad con las par-
tidas que le hubieran sido asignada al organismo,
los cargos de los funcionarios y empleados técnicos
y administrativos y del personal obrero, de maes-
tranza y de servicios de la Fiscalia Nacional de
Investigaciones Administrativas, que se consideren
necesarios para su mejor funcionamiento, pudiendo
a tal fin suprimir, crear o modificar los existentes.
Todo ello de acuerdo a las normas que rijan en
materia escalafonaria y salarial para el personal del
Poder Judicial de la Nacién.

Art. 49 — Dentro de los sesenta dfas contados a partir
de la fecha de promulgacién de la presente, el Podrr
Ejecutivo nacional dictard el texto ordenado de la ley
21.385 y sus modificatorias.

Art. 59 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Carlos R. S. Alconada Aramburi.

Sr. Presidente (Silva). — Despacho sin disiden-
cias ni observaciones y de término vencido.

Sr. Garay. — Pido la palabra para una mocién
de orden.

Sr. Presidente (Silva). — Para una mocién de
orden tiene la palabra el sefior diputado por
Corrientes.

Sr. Garay. — Sefior presidente: de acuerdo con
el articulo 108 inciso 8% del reglamento, formulo
mocién de vuelta a comisién del proyecto de ley
contenido en el Orden del Dia N9 306, por cuan-
to se constituye una entidad hibrida con pautas
contradictorias entre si.

En el informe se dice que se otorga al orga-
nismo continuidad ¢ independencia funcional y
luego se dice que integra el ministerio piblico.

El ministerio publico no tiene inamovilidad en
el orden nacional, aun cuando en el resto de las
provincias los fiscales, titulares de la accidn
publica, se manejan con la imparcialidad nece-
saria, como todo funcionario que desempeiia tal
cargo. Es decir que a los funcionarios de la Fis-
calia Nacional de Investigaciones Administra-
tivas se los asimila al ministerio pablico, e in-
clusive los fiscales adjuntos quedan equiparados
a los fiscales de Camara.

Existe también una incongruencia cuando se
otorga la facultad de promover denuncia luego
de la investigacién preliminar. Si son titulares
de la accién ptblica pueden llevarla adelante
aunque se exprese que tales actuaciones se ten-
dran como preliminares del sumario. Pero den-
tro de las potestades atribuidas por esta ley,
pueden asumir la accién piablica en cualquier
momento desplazando a los fiscales de Cimara
o de primera instancia. Por lo tanto, se crea por
esta via una especie de superfiscales que pue-
den desplazar a los fiscales ordinarios.

Es decir que este proyecto puede mejorarse.
Inclusive, nuestro blogue ya ha presentado una
iniciativa para dotar de inamovilidad al minis-
terio pablico, y en él se sefialan una serie de
pautas que determinan la conveniencia de proce-
der conforme a lo que ocurre en muchas pro-
vincias argentinas.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar la mo-
cién de orden formulada por el sefior diputado
por Corrientes de que el proyecto de ley con-
tenido en el Orden del Dia N° 306 vuelva a
comisi6n,

—Resulta negativa.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar en ge-
acral el proyecto de ley.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién en
particular el articulo 1°.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

—Sin observacién, se vonta y aprueban los
articulos 29 a 40,

—El articulo 5° es de forma.

Sr. Presidente (Silva). — Queda sancionado el
proyecto de leyl.
Se comunicard al Honorable Senado.

1 Véase el texto de la sanci6n en el Apéndice. (Pa-
gina 4126.)
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ACTAS FINALES DE LA CONFERENCIA
ADMINISTRATIVA REGIONAL
DE RADIODIFUSION POR ONDAS
HECTOMETRICAS

(Orden del Dia N2 307)
Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto vy
de Comunicaciones han considerado el mensaje 1.120
y proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el que se
aprueban las Actas Finales de la Conferencia Admi-
nistrativa Regional de Radiodifusién por Ondas Hecto-
métricas (Regién 2), suscritas en la ciudad de Rio de
Janeiro el 19 de diciembre de 1981, que incluyen el
Acuerdo Regional sobre el Servicio de Radiodifusién
por Ondas Hectométricas en la Regién 2, Resoluciones
y Recomendaciones; y, por las razones expuestas en el
informe que se acompafia y las que dari el miembro
informante, aconsejan su sancién.

Sala de las comisiones, 7 de agosto de 1986.

Federico T. M. Storani. — Dolores Diaz de
Agiiero. — Torcuato E. Fino. — Ramén
R. Aguilar. — Ricardo A. Alagia. — Oscar
E. Alende. — Maria J. Alsogaray. — Vi-
cente M. Azcona. — Ricardo A. Berri. —
Carlos H. Bianchi. — José Bielicki. — Je-
stis A. Blanco. — Rubén Cantor. — Fede-
tico Clérici. — Ricardo Daud. — Lindolfo
M. Gargiulo. — Julio J. O. Ginzo. — Emi-
lio R. Guatti. — Horacio H. Huarte. —
José L. Lizurume. — Alberto R. Maglietti.
— Leopoldo R. Moreau. — Alberto A. No-
tale. — Guillermo C. Sarquis. — Orlando
E. Sella. — José M. Soria Arch. — Enri-
que N. Vanoli.

PROYECTO DE LEY

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19— Apruébanse las Actas Finales de la
Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusién
por Ondas Hectométricas (Regién 2), Rio de Janeiro,
1981, suscritas en la ciudad de Rio de Janeiro el 19
de diciembre de 1981, cuyo texto original en idioma
espafiol en fotocopia autenticada forma parte de la pre-
sente ley. Dichas actas incluyen: el Acuerdo Regional
sobre el servicio de radiodifusién por ondas hectomé-
tricas en la regién 2, que consta de doce (12) articu-
los, tres (3) anexos y un (1) protocolo final, seis (6)
resoluciones y tres (3) recomendaciones.

Art. 20— Al procederse a su ratificacién, deberan
formularse las siguientes reservas:

«) La Republica Argentina en sjercicio de su dere-
cho de soberania sobre las islas Malvinas, Geor-
gias del Sur y Sandwich del Sur y la Antartida

Argentina, ubicada entre los 25° y los 74° de
longitud oeste de Greenwich y al sur de los 60°
de latitud sur, declara que:

I. No reconoce las asignaciones de frecuencia
que otras administraciones puedan efectuar,
cualquiera sea su banda y servicio, en los
territorios mencionados.

1I. Esta declaracién debe ser aplicada especial-
mente a la banda comprendida entre 535 y
1.605 kIIz, atribuida al servicio de radiodi-
fusién conforme al articulo 8¢ del Regla-
mento de Radiocomunicaciones y que es
objeto de planificacién en la Conferencia
Administrativa Regional de Radiodifusién.

III. Asi también se reserva el derecho de apli-
car las medidas que considere pertinentes
para asegwrar el desarrollo satisfactorio de
sus servicios de radiodifusién en los terri-
torios mencionados, si los intereses de su
pais se vieran afectados por las decisiones

de la conferencia.

IV. Por otra paite, Ja Asamblea General de las
Naciones Unidas ha adoptado las resolucio-
nes 2085 (XX), 3160 (XXVIII), 31/49,
37/9, 38/12, 39/6 vy 40/21, en las que se
reconoce la existencia de una disputa de
soberania referida a la cuestién de las islas
Malvinas, y se urge a la Reptblica Argen-
tina v al Reino Unido de Gran Bretaiia e
Irlanda del Norte a mantener negociaciones
a fin de encontrar lo antes posible una
solucién pacifica y definitiva de la disputa
con la interposicién de los buenos oficios
del secretario general de las Naciones Uni-
das, quien deberad informar a la Asamblea
General acerca de los progresos realizados.

b) Asimismo, se reserva el derecho de adoptar las
medidas que estime necesarias para asegurar y
proteger sus servicios de radiodifusién si sus in-
tereses se viesen afectados por las decisiones de
la conferencia, particularmente en el caso que
un miembro contratante notifique una asigna-
cién que supere los valores de interferencia emer-
gentes de la aplicacién de las normas técnicas
del acuerdo regional sobre el servicio de radio-
difusién por ondas hectométricas en la regién 2;

¢) Se reserva asimismo el derecho de adoptar las
medidas que considere pertinentes para asegurar
la prestacién de sus servicios de radiodifusién
en los casos en que, como consecuencia de re-
servas a las actas finales, formuladas por otros
paises, se ocasionara perjuicio o se restringiera
la satisfactoria prestacién de los mismos.

Art. 32— Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Dante Caputo. — Roberto J. Tomasini.

INFORME
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores v Culto y de
Comunicaciones al considerar el mensaje y proyecto de
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ley remitido por el Poder Ejecutivo tendientes a aprobar
las actas finales de la Conferencia Administrativa Regio-
nal de Radiodifusién por Ondas Hectométricas (Regién
2), Rio de Janeiro, 1981, creen innecesario abundar en
mas detalles que los expresados en el mensaje, por lo que
los hacen suyos y asi lo expresan.

Federico T. M. Storani.

T T s T e e -y K

Buenos Aires, 7 de julio de 1988.
Al Honorable Congreso de la Nacién.

Tengo el agrado de dirigirme a vuestra honorabilidad
con el objeto de someter a su consideracién un proyecto
de ley tendiente a aprobar las actas finales de la Confe-
rencia Administrativa Regional de Radiodifusi6én por On-
das Hectométricas (Regién 2), Rio de Janeiro, 1981, sus-
criptas en la ciudad de Rio de laneiro el 19 de diciembre
de 1981, Las actas finales incluyen el Acuerdo Regional
sobre el Servicio de Radiodifusién por Ondas Hectomé-
tricas en la Regi6n 2, las resoluciones y las recomenda-
ciones.

El propésito fundamental de 1a Conferencia fue el de
establecer procedimientos de coordinacién entre los pai-
ses signatarios para el uso de las frecuencias del espectro
de radiodifusién comprendido entre 535 y 1.605 kHz,
para lo cual interviene la Junta Internacional de Registro
de Frecuencias -organismo permanente de la Unién In-
ternacional de Telecomunicacinres—, quien a pedido de
alguno de los paises intervinientes puede recomendar so-
luciones para casos de incompatibilidad presentes y fu-
turos.

Adem4s, la Conferencia adopté normas y eriterios téc-
nicos que servirAn como elementos \inicos de referencia
en los célculos de interferencia y negociacién de incom-
patibilidades que se susciten en la aplicacién de los ar-
ticulos 49 y 5¢ del Acuerdo.

Dicha Conferencia tuvo dos sesiones. La primera de
ellas se realiz6 en esta ciudad en el mes de enero de
1980 y tuvo por objeto aprohar las bases técnicas que
sirvieron de sustento para Ja elaboracién del Plan Regio-
nal de Radiodifusién, que se adoptaria después como
“Plan de Rio de Janeiro”.

En la segunda sesién de la Conferencia, celebrada en
Rio de Janeiro, se constituyeron dos comisiones de tra-
bajo fundamentales, 1a de Plan:ficacién v la del Acuerdo.

En las negociaciones que tuvieron lugar durante las
sesiones de la Comisién de Pianificacién, junto con re-
presentantes de la Secretaria de Comunicaciones y del
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto, actuaron de-
legados del Comité Federal de Radiodifusién (CFR),
en virtud de su responsabilidad en la ejecucién de la
politica nacional de radiodifusiér y del Plan Nacional de
Radiodifusién, Es importante destacar que, salvo pocas
excepciones, las asignaciones de frecuencia de dicho Plan
Nacional fueron negociadas con éxito durante el desarro-
lo del evento.

El Acuerdo que elaboré la Comisién de Trabajo dio
flexibilidad al Plan Regional, ya que permite las rela-
ciones entre las Partes para llegar a cualquier modifica-
cién del mismo, asi como también permile el agregado
de nuevas asignaciones.

Ademas mediante una resolucién de la conferencia, se
han adoptado disposiciones tendientes a la solucién de
incompatibilidades de operacién de estaciones, no re-
sueltas durante la conferencia.

El Acuerdo, contenido en las Actas Finales, entrté en
vigor el 10 de julio de 1983, a las 08:00 U.T.C. (tiempo
universal coordinado) y se aplica en todos los pafses
signatarios del mismo, entre los que figura la Republica
Argentina.

La delegacién de la Repiublica Argentina, al proceder
a la firma de las Actas Finales, formulé la reserva que
figura como N¢ 2 en el protocolo final de las mismas, en
relacién con la soberania sobre las islas Malvinas, Geor-
gias del Sur y Sandwich del Sur, para asegurar el desa-
rrollo satisfactorio de sus servicios de radiodifusién sobre
las islas citadas, considerindose propicio que estas ma-
nifestaciones sean reiteradas en ocasién de la ratifica-
cién de las Actas Finales de que se trata, en los términos
que expresa ¢l articulo 29 del proyecto de ley adjunto.

Dios guarde a vuestra honorabilidad.

Ra¢YL R. Avronsin.
Dante Caputo. — Roberto J. Tomasini.

NOTA: Actas Finales de la Conferencia Administra-
tiva Regional de Radiodifusién por Ondas Hectométri-
cas (Regi6n 2), Rio de Janeiro, 1981 (ver expediente
24.P.E.-19886).

Sr. Presidente (Silva). — Dictamen sin disiden-
cias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar en general.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién en
particular el articulo 1°.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

—Sin observaciones, se vota y aprueba el
articulo 29.

—El articulo 39 es de forma.

Sr. Presidente (Silva). — Queda sancionado el
proyecto de ley ™.
Se comunicar4 al Honorable Senado.
27

LEY ORGANICA DE LA MUNICIPALIDAD
DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES.
MODIFICACION

(Orden del Dia N° 309)

Dictamen de las comisiones
Honorable Cémara:

Las comisiones de Asuntos Constitucionales y de
Asuntos Municipales y de los Territorios Nacionales

1 Véase c] texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4127.)
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han considerado el provecto de ley del sefior diputado
Vanossi sobre modificaciones a la ley 19.987, Orgénica
de la Municipalidad de la Ciudad de Buenos Aires, ex-
tendiendo la inmunidad consagrada en su articulo 20 a
los magistrados de la Justicia Municipal de Faltas; y,
por las raomes expuestas en el informe que se acom-
pafia y las que dard el miembro informante, aconsejan
su sancién.

Sala de las comisioacs, 7 de agosto de 1986.

Liborio Pupillp. — Ricardo J. Cornaglia. ——
Roberto §. Digén. — Héctor R. Masind.
— Roberto ]. Salto. — Lucfa T. N. Al-
berti. — Oscar E. Alende. — Amado H.
H. AMtamirano. ~— Héctor R. A-son. —
Tulio M. Bernasconi. — José Bielicki, —
José C. Blanco. — José D. Canata. — Au-
gusto Cnte. —— Guillermo F. Douglas Rin-
cén. — Torcutto E. Fino. — Roberto O.
Irigoyen. — Jorge Lema Machado. — Al-
fredo M. Mosso. — Félix J. Mothe. —
Préspero Nieva. — René Pérez. — Ariel
Puebla. — Carlos G. Spina. — Miguel A.
Srur. — Ricardo A. Terrile. — Carlos M.
Torres. — Eduarde P. Vaca.

PROYECTO DE LEY

El Senado y Cdmare de Diputados, efc.

Articulo 19 — Incorpérase como articulo 54 bis de la
ley 19.987 el siguiente texto:

Los jueces de primera instancia y los jueces de
la Cimara de Apelaciones de la Justicia Municipal
de Faltas de la Municipalidad de la Ciudad de
Buenos Aires, gozaran durante el desempefio de sus
funciones, con los mismos alcances, de la inmuni-
dad establecida en el articulo 20.

Art, 29 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Jorge R. Vanoss.

INFORME
Honorable Cdmara:

Los magistrados de la Justicia Municipal de Faltas
estin sujetos a muchas obligaciones e incompatibilida-
des; también tienen sus remuneraciones equiparadas a
las de los jueces y camaristas de la justicia nacional.

Es justo, entonces, que los alcance la inmunidad pre-
vista en el articulo 20 de la ley 19.987 para los re-
presentantes, extendida por el articulo 29 de dicho cuer-
po legal al intendente municipal y a los secretarios del
Departamento Ejecutivo.

Vale decir, que durante el desempefioc de sus fun-
ciones no pueden ser detenidos sin orden expresa de
juez competente, salvo el caso de flagrante delito, ni mo-
lestados o reconmvenidos por autoridad alguna por mo-
tivo proveniente del ejercicio de sus funciones, o en
razén de las opiniones que sustenten. Y es esta inicia-
tiva la que produciri esos efectos,

Ricardo ]. Cornaglia.

Sr. Presidente (Silva). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar el articulo Unico del proyecto
de ley.

—Resulta afirmativa.
—El articulo 29 es de forma.

Sr. Presidente (Silva). — Queda sancionado el
proyecto de ley L.
Se comunicara al Honorable Senado.

28

CONVENIO DE TRANSPORTE AEREO
COMERCIAL CON EL GOBIERNO DE CANADA

(Orden del Dia N? 310)
Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y
de Transportes han considerado el mensaje 1.182 y pro-
yecto de ley del Poder Ejecutivo por el que se aprueba
el Convenio de Transporte Aéreo Comercial entre el
gobiemo de la Reptiblica Argentina y el gobierno de
Canada, suscrito en Buenos Aires el 8 de mayo de 1979;
y, por las razones expuestas en el informe que se acom-
pafia y las que dari el miembro informante, aconsejan
su sancién.

Sala de las comisiones, 7 de agosto de 1986.

Federico T. M. Storani. — Félix Riquez, ——
José O. Borddon Gonzdlez. — Ricardo Daud.
— Rubén A. Rapaccini. — Ricardo A. Ala-
gia. — Oscar E. Alende. — Maria J. Al-
sogaray. — Héctor R. Arson. — Vicente
M. Azcona. — Ricardo A. Berri. — José
Bielicki. ~ Alberto C. Bonino, — Felipe
E. Botta. — Héctor H. Dalmau, — Ma-
nuel A. Diaz. — Julio ]J. O. Ginzo. —
Horacio H. Huarte. — Luis A. Lencina. —
Alberto R. Maglietti, — Préspero Nieva.
— Osvaldo H. Posse. — Domingo Purita.
— Guillermo C. Sarquis. — José M. So-ia
Arch. — Miguel A. Toma. — Enrique N.
Vanoli.

PROYECTO DE LEY

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Apruébase el Convenio de Transporte
Aéreo Comercial entre el gobierno de la Repiblica Ar-
gentina y el gobierno de Canadi, suscrito en Buenos
Aires el 8 de mayo de 1979, cuyo texto original en idio-
ma espafiol, que consta de veinte (20) articulos, un (1)
anexo, un (1) plan de rutas v notas generales aplicables

1 Véase el texto de la sancién en ¢l Apéndice, (Pa-
gina 4128.)
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al plan de rutas, en fotocopia autenticada forma parte
de la presente ley.

Art. 20 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Dante Caputo.

CONVENIO DE TRANSPORTE AEREO
COMERCIAL ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y EL. GOBIERNO DE CANADA

El Gobierno de la Repiiblica Argentina y el Gobierno
de Canadé, en adelante las Partes Contratantes, conside-
rando: , R

Que son signatarios del Convenio de Aviacién Civil
Internacional, sucripto en Chicago el 7 de diciembre
de 1944;

Que desean concluir un Convenio sobre Transporte
Aéreo que gobierne los servicios entre sus respectivos
territorios

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1

Las Partes Contratantes se conceden mutuamente, los
derechos especificados en ¢l presente Convenio y su
Anexo, con el objeto de establecer los servicios aéreos
internacionales regulares de pasajeros, correo y carga,
ya sea en forma separada o mixta, descriptos en el Plan
de Rutas,

ARTICULO 11

A los cfectos de este Convenio de Transporte Aéreo
Comercial y salvo que expresamente se establezca lo
contrario, los siguientes términos y expresiones signifi-
can: <

a) “Autoridades Aeronduticas”, en el caso de la
Republica Argentina el Comando en Jefe de la
Fuerza Aérea —Direccién Nacional de Trans-
porte Aéreo Comercial— y en el caso de Ca.
nad4, el Ministerio de Transportes y la Comi-
sion Canadiense de Transporte o, en amhos ca-
sos, cualquier otra autoridad o persona con
poder para realizar funciones ahora ejercidas
por tales autoridades;

b

~—

“Servicios convenidos”, servicios aéreos regulares

en las rutas especificadas en el Plan de Rutas

del Anexo para el transporte de pasajeros, co-

rreo y carga ya sea en forma separada o mixta;

¢) “Convenio”, el conjunto de articulos que consti-
tuyen el Convenio de Transporte Aéreo Comer-
cial, en el cual estan reconocidos derechos reci-
pocos y principios basicos;

d) “Anexo”, las secciones, I, II, Il y 1V del Con-
venio de Transporte Aéreo Comercial en las cua-
les se regula la ejecucién de lo consagrado en
¢l Convenio;

2) “Plan de Rutas”, aquella parte que integra el
Convenio de Transporte Aéreo Comercial en la
cual se establecen los itinerarios a ser servidos
por las lineas aéreas designadas por las Partes;

f) “Convencién”, la Convencién de Aviacién Civil

Internacional firmada en Chicago el 7 de diciem-

bre de 1944 incluyendo cualquier anexo adop-
tado bajo el Articulo 90 de tal Convencién y to-
da modificacién de los Anexos o de la Conven-
cién bajo los Articulos 90 y 94 siempre que ta-
les anexos y enmiendas hayan sido adoptadas
por ambas Partes Contratantes;

“Linea Aérea Designada”, todo transportador
que haya sido designado y autorizado conforme
los Articulos IV y V del Convenio;

“Tarifas”, se considerari que incluye todos los
derechos (Tarifas de pasajeros y cargas, cargos
por transporte, clasificaciones, franquicias, condi-
ciones de transporte, normas, regulaciones y
practicas con ello relacionadas) pero excluyendo
remuneracién y condiciones de transporte de
COITeo;

i) “Territorio”, “Servicio Aéreo”, “Servicios Aéreos
Internacionales”, “Linea Aérea” y “Escala para
fines no comerciales”, tienen los significados
asignados en los Articulos 2 y 96 de la Con-
vencibn.

~

g

h

~—

ARTICULO III

1. Cada Parte Contratante concede a la otra Parte
Contratante los siguientes derechos para la explotacién
de servicios aéreos internacionales por la empresa aérea
designada por la otra Parte Contratante;

a) de sobrevolar el territorio de la otra Parte Con-
tratante sin aterrizar en el mismo;

b) de aterrizar con fines no comerciales en los
aeropuertos abiertos al trafico internacional; y

¢) de realizar trafico internacional desembarcando
y embarcando pasajeros, correo y carga en for-
ma separada o mixta, en los puntos mencionados
en los Planes de Rutas.
2. Nada de lo establecido en el parrafo 1 de este ar-
ticulo serd interpretado como obligacién de conferir a
la Yinea aérea de una Parte Contratante el privilegio de
embarcar pasajeros, carga y correo, mediante remunera-
cién o alquiler, en el territorio de la otra Parte Contra-
tante con destino a otro punto del mismo territorio.

ARTICULO IV

Cada Parte Contratante tendrad el derecho de designar
una linea aérea y el de sustituirla por otra, para operar
los servicios convenidos, debiendo efectuar la comunica-
cién a la otra Parte Contratante por medio de nota di-
plomatica.

ARTICULOC V

1. Luego de ser notificadas de la designacién o sustitu.
cién segin el Articulo IV de este Convenio, las autori-
dades aeroniuticas de la otra Parte Contratante, conce-
deran, conforme a sus leyes y normas, con minima de-
mora, a la linea aérea designada las autorizaciones per-
tinentes para operar los servicios convenidos.

9. Al recibo de tales autorizaciones la linea aérea de-
signada podr4 comenzar a operar en cualquier momen-
to los servicios convenidos, en todo o en parte, siempre
que las tarifas establecidas, acorde lo previsto en la
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Seccién IV del Anexo a este Convenio, estén en vigencia
con respecto a tales servicios.

ARTICULO VI

1. Las autoridades aeroniuticas de cada Parte Contra-
tante tendrin el derecho de retener las autorizaciones
referidas en el Articulo V de este Convenio, a una linea
aérea designada por la otra Parte Contratante; de revocar
tales autorizaciones o imponer sobre ellas condiciones
temporarias 0 permanentes;

a) En el caso de que tal linea aérea no cumpla con
los requisitos de habilitacién ante las autoridades
aeroniuticas de tal Parte Contratante, segiin las
leyes y reglas, normal y razonablemente aplica-
das por tales autoridades, de conformidad con la
Convencibn;

En el caso de incumplimiento de las leyes y

normas de dicha Parte Contratante por tal linea
aérea;

b)

¢) En el caso de que ellas no tengan la conviccidn
que la propiedad sustancial y control efectivo de
tal linea aérea estén en manos de la Parte Con-

tratante que la designara o de sus nacionales;
En el caso de que la linea aérea de la otra Par-
te no cumpla las condiciones prescritas en el
Convenio de Transporte Aéreo Comercial.

d)

2. A menos que sea necesaria una accién inmediata para
prevenir infraccién a las leyes y normas, ya consignadas,
los derechos enumerados en el parrafo 1 de este Articulo
seran ejercidos sélo luego de consultas con las autoridades
aeroniuticas de la otra Parte Contratante. Salvo que se
acuerde otra cosa entre las Partes Contrantes, tales con-
sultas comenzaran dentro de un periodo de treinta (30)
dias desde la fecha en que la otra Parte Contratante ha-
ya recibido la solicitud pertinente.

ARTICULO VII

1. Las leyes, reglamentos y procedimientos establecidos
por una Parte Contratante para la admisién, salida, ope-
racién y navegacién de las aeronaves afectadas a la na-
vegacién aérea internacional deberin ser cumplidas por
Ia linea aérea designada por la otra Parte Contratante al
entrar, mientras permanezca y al salir del territorio de
aquella Parte,

2. Las leyes y reglamentaciones que rigen la entrada,
autorizacibn, trinsito, inmigraciones, pasaportes, aduana,
salubridad y sanidad animal y vegetal, en el territorio
de una de las Partes Contratantes, serin cumplidas por
la linea aérea designada por la otra Parte Contratante,
y por sus tripulaciones, pasajeros, carga y correo —o0 por
la linea aérea en representacion de éstos— en el transito,
admisién, salida o mientras permanezcan en el territorio
de aquella Parte, conforme los procedimientos estableci-
dos por las autoridades pertinentes.

3. Las tripulaciones inscriptas en los documentos per-
tinentes de 2 bordo de las aeronaves de ambas Partes
Contratantes, que operen los servicios convenidos, de-
berin poseer el pasaporte vilido o un certificado de
miembro de la tripulacién, extendidos a sus nombres.

ARTICULO VIIl

1. Los certificados ue aeronavegabilidad, de competen-
cia y licencias emitidos o considerados validos por una
Parte Contratante, durante el periodo que estén en vi-
gencia, seran reconocidos como validos por la otra Parte
Contratante con el propésito de operar los servicios con-
venidos especificados en el Plan de Rutas, siempre que
tales certificados o licencias hayan sido emitidos o con-
siderados validos de conformidad con los niveles estable-
cidos por la Convencidn. Cada Parte Contratante se re-
serva, no obstante, el derecho de rehusar el reconoci-
miento ~—cuando lo sean para sobrevolar su propio te-
rritorio— de los certificados de competencia y licencias
concedidas a sus propios nacionales por la otra Parte
Contratante.

2. Si los derechos o las condiciones de las licencias o
certificados indicados en el péarrafo 1 de este Articulo,
emitidos por las autoridades aeroniuticas de una Parte
Contratante a cualquier persona o linea aérea designada
que opere los servicios convenidos especificados en rl
Plan de Rutas, permitieran una diferencia con los ni-
veles establecidos por la Convencién, diferencia regis-
trada en la OACI, las autoridades aeronauticas de la otra
Parte Contratante podrin requerir consultas con las au-
toridades aeroniuticas de tal Parte Contratante a efectos
de establecer que la prictica en cuestibn es aceptable
para ellas,

En caso de no alcanzarse un acuerdo satisfactorio en
asuntos relacionados con seguridad de vuelo, ello sera
motivo para la aplicacién del Articulo VI de este Conve-
nio, en otros casos se aplicar el Articulo XVI del mismo.

ARTICULO IX

1. Las cargas impuestas, para el uso de aeropuertos y
otras facilidades de aviacién, en el territorio de cuales-
quiera de las Partes Contratantes sobre las aeronaves de
la linea aérea designada por la otra Parte Contratante,
no seran mayores que aquellas impuestas a una aeronave
de una linea aérea nacional que realice similares servicios
internacionales.

2. Ninguna de las Partes Contratantes dara preferencia
a su propia linea aérea o a cualquiera otra sobre la linea
aérea de la otra Parte Contratante en la aplicacién de sus
normas de aduana, inmigracién, salubridad, sanidad ani-
mal y vegetal y similares reglas o en el uso de aeropuer-
tos, rutas y servicios de trafico y facilidades conexas, bajo
su control.

ARTICULO X

1. Cada Parte Contratante en base a reciprocidad, exi-
mird a la linea aérea designada por la otra Parte Con-
tratante, en tanto sea compatible con su legislacién na-
cional, de restricciones a la importacién, derechos adua-
neros, impuestos internos, tasas por inspeccién y otras
cargas o derechos nacionales sobre las aeronaves, com-
bustibles, lubricantes, abastecimientos técnicos consumi-
bles, repuestos, incluyendo motores, equipos aeroniuticos
normales, abastecimientos de a bordo (incluyendo bebi-
das, tabaco y otros productos destinados a la venta a los
pasajeros, en cantidades limitadas, durante el vuelo), y
otros elementos destinados tnicamente a ser utilizados en
relacién con la operacién o servicios de las aeronaves de
la Hnea aérea designada por dicha Parte Contratante, que
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operen los servicios convenidos, a igual que el material
de publicidad distribuido sin cargo por aquella linea
aérea designada.

2. La exencién concedida por este Articulo serd apli-
cable a los elementos indicados en el parrafo 1 de este
Articulo:

a) Introducidos en el territorio de una de las Par-
tes Contratantes por o en representaci6n de la
lnea aérea designada por la otra Parte Contra-
tante;

b) Mantenides a bordo de aeronaves de la linea aé.
rea designada por una de las Partes Contratantes
que llega o parte del territorio de la otra Parte
Contratante;

¢) Embarcados en las aeronaves de la linea aérea
designada por una Parte Contratante, en el terri-
torio de la otra Parte Contratante, para ser uti-
lizados en la operacién de los servicios conveni-
dos; sean o no utilizados o consumidos entera-
mente dentro del territorio de la Parte Contra-
tante que concede la exencién, siempre que di-
chos elementos (excepto el material de publici-
dad comin distribuido sin cargo), no sean enaje-
nados en el territorio de dicha Parte Contratante,

3. Los equipos de a bordo normales, como asi también,
los materiales y abastecimientos usualmente a bordo de
las aeronaves de cualquiera de las Partes Contratantes
pueden ser descargados en el territorio de la otra Parte
Contratante {nicamente con la aprobacién de las auto-
ridades aduaneras de aquel territorio. En tal caso, pue-
den ser colocados bajo la supervisién de las menciona-
das autoridades hasta el momento que sean reexporta-
dos, o proceder en otra forma con ellos, de acuerdo con
las reglamentaciones aduaneras.

ARTICULO XI

1. Trimestralmente, las autoridades aeronauticas de ca-
da una de las Partes Contratantes intercambiarin infor-
mes con detalle mensual de estadisticas que incluya to-
da Ia informacién necesaria para determinar la cantidad
de trafico (pasajeros y carga), transportada en las rutas
especificadas en el Plan de Rutas y los puntos de em-
barques v desembarques de tal trafico en esas rutas.
2. Los detalles de la informacién estadistica a ser pro-
vista y los métodos que se utilizardn para proveer tal
informacién de una Parte Contratante a la otra Parte
Contratante, se acordaran entre las autoridades aeroniu-
ticas y se cumplimentardn no mis tarde de tres (3) me-
ses después de que la linea aérea designada, por una
o ambas Partes Contratantes, comience las operaciones,
total o parcialmente, de los servicios convenidos.

3. Si no se llegara a un acuerdo satisfactorio referente
a la provisién de estadisticas, puede, a discrecién de
cualquiera de las Partes, ser motivo para la aplicacién
del Articulo XIV o Articulo XVI de este Convenio.

ARTICULO XII

1. Cada linea aérea designada tiene ¢l derecho de
dedicarse a la venta de transporte aéreo en el territorio
de la otra Parte Contratante directamente y, a su dis-
crecién, a través de agentes. Dicha linea aérea tendra

el derecho de vender dicho transporte y cualquier per-
sona tendra libertad para comprarlo en la moneda apli-
cable en cada caso.

2. Cada Parte Contratante otorga a la otra Parte
Contratante el derecho de libre transferencia de fondos
obtenido en el curso normal de sus operaciones. Tales
transferencias seran efectuadas a los tipos de cambio
del mercado vigente a las fechas de las transferencias
y serdn sometidas vinicamente a las respectivas regula-
ciones sobre moneda extranjera aplicable a todos los
paises en circunstancias similares. La transferencia de
fondos no estard sujeta a ningln cargo excepto aquellos
normalmente cobrados por los bancos en tales opera-
ciones.

ARTICULO XII1

La linea aérea designada por una de las Partes Con-
tratantes tendra el derecho de mantener en el territorio
de la otra Parte Contratante sus representantes y el per-
sonal comercial, operativo y técnico necesario en cone-
xién con la operacién del servicio convenido. Esta ne-
cesidad de personal puede, a opcién de la linea aérea
designada, ser satisfecha ya sea con su propio personal
o utilizando los servicios de una organizacién compe-
tente, compafifa o linea aérea que opera en el terri-
torio de la otra Parte Contratante, Tales representantes
y personal estarin sujetos a las leyes y regulaciones en
vigencia de la otra Parte Contratante.

ARTICULO XIV

1. Las autoridades aeronduticas de cada una de las
Partes, en un espiritu de estrecha cooperacién, se con-
sultaran periédicamente a fin de asegurar el cumpli-
miento satisfactorio de las previsiones del Convenio de
Transporte Aéreo Comercial.

2. Tales consultas se llevarin a cabo dentro de un
periodo de sesenta (60) dias de la fecha de solicitud de
aquéllas.

ARTICULO XV

Si alguna de las Partes Contratantes considera nece-
sario modificar cualquier previsién del Convenio de
Transporte Aéreo Comercial, puede solicitar consulta
con la otra Parte. Tales consultas, que pueden ser re-
alizadas entre autoridades aeroniuticas y que pueden
ser en reunién, o por correspondencia, comenzarin den-
tro de los sesenta (60) dias de la fecha de la solicitud.
Cualquier modificacién acordada en tales consultas en-
trard en vigencia una vez confirmada a través del in-
tercambio de notas diplométicas.

ARTICULO XVI

1. Cualquier divergencia respecto de la interpretacién
o aplicacién del Convenio de Transporte Aéreo Comer-
cial que no pueda solucionarse mediante consultas o
negociacién serd sometida a un Tribunal de Arbitraje,
a peticion de las Partes Contratantes.

2. El Tribunal de Arbitraje estars integrado por tres
(8) 4rbitros designados, uno por cada Parte Contratan-
te, los cuales a su vez propondrin a un tercero, sujeto
a la confirmacién de los gobiernos de ambas Partes Con-
tratantes. Los 4rbitros serin designados en un plazo
de cuarenta y cinco (45) dias contados de la fecha
en la que una de las Partes Contratantes notifique
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a Ja otra su propésitn de someter el desacuerdo a un
arbitraje y, el tercer miembro del Tribunal serd elegido
en un plazo de sesenta (60) dias a partir de la fecha
del nombramiento de los dos primeros.

3. Si no se observaran los plazos sefialados en el
parrafo anterior, cada una de las Partes Contratantes,
a falta de otro acuerdo, puede solicitar al Presidente
del Consejo de la Organizacién de Aviacién Civil In-
ternacional (OACI) que efectie los nombram’entos ne-
cesarios. En caso de que el Presidente tenga la mnacio-
nalidad de una de las Partes Contratantes, o esté im-
pedido por otras causas, su sustituto efectuara los nom-
bramientos correspondientes.

4. El Tribunal de arbitraje adoptard su propio re-
glamento y decidirdA por mayoria de votos. Sus fallos,
que deberin ser dictados en un plazo no mayor de
sesenta (60) dias de su nombramiento, seran obliga-
torios para ambas Partes Contratantes. Cada una de
éstas sufragard las costas de su arbitro. Las costas del
tercer arbitro, asi como los demis gastos devengados,
sern soportados en proporciones iguales por las dos
Partes Contratantes.

5. Mieatras una de las Partes Contratantes no cum-
pliese con las decisiones arribadas de acuerdo con el
parrafo 4 de este Articulo, la otra Parte puede limitar,
retener o revocar cualquier derecho o privilegio, que
se haya otorgado en virtud del Convenio de Transporte
Aéreo Comercial, a la Parte o la linea aérea desig-
nada, en falta.

ARTICULO XVII

Cualquiera de las Partes Contratantes puede, una vez
en vigencia el Convenio de Transporte Aéreo Comercial,
comunicar a la otra Parte, por via diplomatica, su de-
cision de denuncia. Tal decisién serd simultineamente
comunicada a la Organizacién de Aviacién Civil Intex-
nacional (OACI). El Convenio de Transporte Aéreo
Comercial finalizard seis (6) meses después de la fecha
de recepcién de tal decisién por la otra Parte, salvo que
la comunicacién de la denuncia sea retirada de comtn
acuerdo, antes de la fecha de expiracién de este perio-
do. En caso de no existir acuse de recibo de la notifica-
ci6bn por la otra Parte Contratante, se considerara que
la notificacién ha sido recibida dentro de los catorce
(14) dias después de la fecha de su recepcién por parte
de la Organizacién de Aviacién Civil Internacional.

ARTICULO XVIII

El Convenio de Transporte Aéreo Comercial y cual-
quier modificacién serdn registrados en la Organizacén
de Aviacién Civil Internacional.

ARTICULO XIX

En caso que entrara en vigor un Convenio General
Multilateral sobre Transporte Aéreo, aceptado por am-
bas Partes Contratantes, sus disposiciones tendran prio-
ridad. Todas las consultas con el fin de determinar hasta
qué punto el Convenio de Transporte Aéreo Comercial
ha sido afectado por las disposiciones del Convenio Mul-
tilateral, se efectuaran conforme con lo establecido en
los articulos XIV y XV.

ARTICULO XX

Este Convenio de Transporte Aéreo Comercial se apli-
card provisionalmente desde el momento de su firma y
entrara en vigor en la fecha en que ambos Gobiernos se
bayan comunicado, por nota diplomatica, que se han
cumplido los requisitos internos mnecesarios para su
ratificacién,

HECHO en la ciudad de Buenos Aires, Capital de
la Reptiblica Argentina, a los ocho dias del mes de ma-
yo del afio mil novecientos setenta y nueve, en dos ejem-
plares en los idiomas espafiol, inglés y francés, todos
igualmente auténticos y de un mismo tenor,

Por el gobiemo de la Por el gobiemo de

Repiblica Argentina Canada
Carlos W. Pastor .
Ministro de Relaclones Duwight W. Fulford
Exteriores y Culto. Emba jador.
ANEXO
SEcciéN I

El Gobierno de la Reptblica Argentina concede al
Gobierno de Canada el derecho a realizar, por inter-
medio de la empresa que éste haya designado, servicios
aéreos en las rutas descriptas en la Seccién II del Plan
de Rutas y, reciprocamente, el Gobierno de Canada con-
cede al Gobierno de la Republica Argentina el mismo
derecho en las rutas aéreas descriptas en la Seccidn 1
del mismo. o

Secciéon 11

Ambas Partes Contratantes se comprometen a conce-
der, en forma inmediata, el ejercicio de los derechos es-
tablecidos en el parrafo 1 del Articulo III del Convenio.

Seccaron 111

1. Las empresas designadas por cada Parte Contra-
tante gozarin de oportunidades justas y equitativas para
explotar los servicios convenidos en las rutas especifi-
cadas en el Plan de Rutas.

2. Al operar los servicios convenidos, la linea aérea
designada por cada Parte Contratante tendrd en cuenta
el interés de la linea aérea de la otra Parte Contratanet,
con el fin de no afectar indebidamente en todo o en
parte, los servicios que esta tltima provee en su respee-
tiva ruta.

3. Los servicios convenidos prestados por las lineas
aéreas designadas por ambas Partes Contratantes guar-
darin prudente relacién con las necesidades de trans-
porte del puablico en las rutas establecidas y tendran
como objetivo primario la provisibn, a racional factor
de carga, de una capacidad adecuada que responda a
los presentes y a razonables futuros requerimientos de
transporte de pasajeros, carga y corres entre los terri-
torios de ambas Partes, tomando en consideracién los
derechos de trafico convenidos por las Partes Contra-
tantes en puntos intermedios de la ruta.

4. Ademais las previsiones para el transporte de pa-
s5a‘eros, correo y carga embarcados y desembarcados en
puntos de las rutas especificadas, en territorios de otros
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Estados que no sean los que designan la linea aérea, se
efectuaran de acuerdo con el principio general que la
capacidad estard relacionada con:

@) requerimientos prioritarios de trafico desde y
hacia el territorio de la Parte Contratante que
ha designado la linea aérea;

b) requerimientos subsidiarios de trafico del area
a través de la cual la linea aérea pasa, después
de tener en cuenta otros servicios de transporte
establecidos por las lineas aéreas de los Estados
comprendidos en el 4rea; y

¢) los requerimientos complementarios de la ope-
racién total de la linea aérea.

5. La capacidad a ser provista en las rutas especi-
ficadas, es decir, frecuencia, tipo de aeronave, configu-
racién y programacién de servicios, serd acordada entre
las lineas aéreas designadas de acuerdo con los prin-
cipios establecidos en esta Seccién y sujetos a la apro-
bacién de las autoridades aeroniuticas de las Partes
Contratantes. En ausencia de un acuerdo entre las li
neas aéreas designadas, la cuestién serad remitida a las
autoridades aeroniuticas de las Partes Contratantes, las
que tratarin de resolverla de acuerdo con el procedi-
miento descripto en el Articulo XIV de este Convenio.
En ausencia de un acuerdo entre las autoridades aero-
nauticas la capacidad serda mantenida —o reducida si
asi correspondiera— al nivel acordado en el momento
de la firma del Convenio de Transporte Aéreo.

SeEccion IV

1. Las taritas de cualquiera de los servicios acorda-
dos serAn establecidas a niveles razonables, teniendo en
cuenta todos los factores re'evantes, incluidos costos de
operacién, razonables ganancias, diferenciales por con-
version de moneda, caracteristicas del servicio (tales
como estdndares de velocidad y comodidades) y, don-
de se considere necesario, las tarifas de otras lineas
aéreas para cualquier sector de la ruta en cuestién.

2. Las tarifas indicadas en el parrafo 1 de esta Sec-
cién se acordarin entre las lineas aéreas designadas
por las Partes Contratantes; se llegard a tales acuerdos,
siempre que sea posible, a través del procedimiento de
establecimicnto de tarifas de la Asociacién de Trans-
porte Aéreo Internaciona: (IATA). Cada linea aérea de-
ssgnada serd responsable de justificar y dar las razones
de las taritas acordadas sblo ante su propia autoridad
gubernamental.

3. Las tarifas asi acordadas serin sometidas a las au-
toridades competentes de ambas Partes Contratantes por
lo menos cuarenta y cinco (45) dias antes de la fecha en
la que se pondrin en vigencia; en casos especiales un
periodo més corto puede ser aceptado por las citadas
autoridades. La aprobacién o desaprobacién de estas ta-
rifas se hard de acuerdo con los procedimientos de las
autoridades aeronauticas de la Parte Contratante concer-
nida. El perfodo de tiempo para tal accién sera de
treinta (30) dias desde la fecha de presentacién de la
tarifa a las autoridades aeronduticas. En caso que un
periodo més corto sea aceptado por las autoridades aero-

nAuticas para la presentacién, ellas pueden acordar que
el periodo para la notificacibn disminuya a menos de
treinta (30) dias.

4. Si no se pudiera establecer una tarifa de acuerdo
con el procedimiento indicado en el parrafo 2, o si du-
rante el periodo aplicable segin el parrafo 3, una de las
Partes Contratantes no aprobase la tarifa, o informara que
la desaprueba, las autoridades aeronéuticas de ambas Par-
tes Contratantes se esforzardn para determinar la tarifa
mediante acuerdo entre ellas.

5. Si las autoridades aeronduticas no pudieran acor-
dar en ninguna de las tarifas presentadas para su apro-
bacién segin los pirrafos 3 o 4 de esta Seccién la dife-
rencia se arreglard de acuerdo con lo establecido en el
Articulo XVI del Convenio.

6. a) No entrariA en vigencia ninguna tarifa que no
cuente con la aprobacién de las autoridades aeronuti-
cas de ambas Partes Contratantes, excepto bajo las pre-
visiones del parrafo 4 del Articulo XVI del Convenio.

b) Cuando las tarifas han sido acordadas segin las
previsiones de esta Seccidn, dichas tarifas permaneceran
en vigor hasta que nuevas tarifas hayan sido establecidas
de acuerdo con las previsiones de esta Seccién o del Ar-
ticulo XVI del Convenio.

7. Si las autoridades aeroniuticas de una de las Partes
Contratantes no estin satisfechas o desean revisar una
tarifa establecida, notificaran a las autoridades aeroniu-
ticas de la otra Parte Contratante y las lineas aéreas de-
signadas tratarin de llegar a un acuerdo. Si las lineas
aéreas designadas no lo logran, se aplicard el procedi-
miento indicado en los parrafos 4 y 5.

8. Las autoridades aeron4uticas de ambas Partes Con-
tratantes se esforzarin para asegurar que: (1) las tarifas
aplicadas y cobradas sean las tarifas aprobadas por am-
bas autoridades aeroniuticas y (2) ninguna linea aérea
rebajar ninguna porcién de dicha tarifa bajo ningén con-
cepto, directa o indirectamente, incluido el pago de co-
misiones excesivas de venta a los agentes.

PLAN DE RUTAS
SecadN I

Ruta a ser operada por la linea aérea designada por
la Republica Argentina.

Puntos de origen: Argentina,

Puntos intermedios: Rio de Janeiro (Brasil), Miami
(EE.UU.), Nueva York (EE.UU.).

Puntos en Canad4: Montreal.

Notas:

1. En la operacién de los servicios convenidos, en
la ruta establecida, la linea aérea designada por la
Reptiblica Argentina tendra derecho a desembarcar
y embarcar, en el punto determinado en territorio del
Canad4, trafico internacional de pasajeros, carga y correo
procedente o destinado a la Argentina, asi como también
a las escalas intermedias establecidas (Nueva York -
Miami y Rio de Janeiro).

2. El ejercicio de los derechos de 5% libertad entre
Rio de Janeiro y Montreal le serid garantido a la linea
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aérea designada por la Argentina por un periodo de
tres (3) afios, a partir de la fecha de firma del Con-
venio de Transporte Aéreo.

Cuando una linea aérea canadiense sea designada
para servir Rio de Janeiro, se efectuara la revisibn de
todos los derechos de 5% libertad dentro de los seis (8)
meses siguientes a esa designacién.

Si no se llegara a un acuerdo en los derechos de
52 libertad en dicho periodo, todos los derechos de 5%
libertad otorgados les serin suspendidos a ambos trans-
portadores (a) al final del periodo de seis (6) meses
o (b) en la fecha en la que el transportador canadien-
se inicie las operaciones, tomando en cuenta la que
ocurra en \ltimo término entre ambas situaciones, con-
tinuandose las negociaciones. Los derechos de 5% liber-
tad conferidos a cualquiera de las lineas aéreas desig-
nadas no serin suspendidos, en ningtn caso, durante el
periodo de tres (3) afios al que se refiere el primer
parrafo de esta nota.

3. La operacién de la escala Nueva York es manda-
toria en los vuelos que transporten trafico de 52 libertad
entre Miami y Montreal y constituira parte integral de
la revisién de los derechos de trafico de 52 libertad re-
feridos en Ja nota 2, precedente.

Szccrén 11

Ruta a ser operada por la linea aérea designada por
Canada.

Puntos de origen: Canada.

Puntos intermedios: Lima (Perd), Santiago (Chile).

Puntos en Argentina: Buenos Aires.

Dos puntos a ser designados por Canadi (excluidos
el territorio de los Estados Unidos de América y las is-
las del Caribe).

Nota:

En Ia operacién de los servicios convenidos en la ruta
establecida, la linea aérea designada por Canadi tendra
derecho de desembarcar y embarcar en el punto de-
terminado en el territorio de la Reptiblica Argentina, tra-
fico internacional de pasajeros, carga y correo proceden-
te y con destino a Canada, asi como también a las es-
calas intermedias establecidas Lima (Peri)) - Santiago
(Chile) y dos puntos mas a ser designados por Canada.

Notas generales aplicables al Plan de Rutas

1) La linea aérea designada por cada Parte Contra-
tante tendria derechos de trafico en los puntos interme-
dios de las rutas establecidas.

2) El derecho de transportar trafico con parada-
estancia en los puntos intermedios de dichas rutas sera
¢ercicio siempre que el periodo cubierto por la parada-
estancia no exceda quince (15) dias salvo que las Auto-
ridades Aeronauticas de ambas Partes Contratantes
acuerden otros plazos.

3) Excepto en el caso previsto por la Seccibn I,
cualquiera o todas las escalas intermedias de las rutas
establecidas podran, a opcién de la linea aérca desig-
nada, ser omitidas, en alguno o en todos los vuelos, siem-
pre que el punto de origen de la ruta quede en territo-
rio de la Parte Contratante que designara a dicha linea
aérea.

4) La linea aérea designada por cualquicra de las
Partes Contratantes puede efectuar la “ruptura de car-
ga” en los puntos intermedios de las rutas establecidas
siempre que:

i) Las operaciones mas all4 del punto de ruptura
de carga sean llevadas a cabo con una aerona-
ve de menor capacidad, en direccién hacia el
territorio de la otra Parte Contratante, o de
mayor capacidad, en direccién hacia el propio
territorio, que la de la aeronave que llega a di-
cho punto.

i) Producida la ruptura de carga, la aeronave que
contintia el servicio mantendra el mismo ntimero
de vuelo.

5) Quedan autorizadas conexiones internas de la linea
aérea en los puntos intermedios de las rutas autorizadas
siempre que el pasajero permanezca en transito —salvo
que €l Plan de Rutas lo permita— y que el tiempo pre-
visto entre ambos vuelos conectados no exceda seis (6)
horas.

6) La capacidad inicial permitida ser2 de hasta dos
(2) vuelos semanales con aeronaves Boeing 707, DC-8, o
de tipo equivalente, para cada linea aérea.

7) Queda entendido que dos vuelos semanales opera-
dos con aviones de fuselaje angosto (Boeing 707 o DC-8
de cualquier tipo) equivalen a un vuelo semanal operado
con avién de fuselaje ancho (Boeing 747; L 1011 o DC-
10, de cualquier tipo).

INFORME
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y
de Transportes han dictaminado en el mensaje y pro-
yecto de ley remitido por el Poder Elecutivo que pro-
picia la aprobacién del Convenio de Transporte Aéreo
Comercial firmado por el gobierno argentino con el go-
bierno del Canad4 en Buenos Aires, el 8 de mayo de
1979.

La elaboracién del convenio es el resultado de reu-
niones de sus autoridades a partir de enero de 1977 a
efectos de concertar normas especificas de proteccién
en la materia, eliminindose la doble tributacién en las
operaciones de los servicios internacionales sobre bases
econdmicas sélidas.

Este amplio cuerpo bilateral consta ademas de su
estructura basica, de un anexo y un plan de rutas que
regulan derechos referentes a los servicios regulares de
pasajeros, carga y correos en los que se delimitan dere-
chos y obligaciones de las partes y principios funda-
mentales de sus actividades; integra el convenio asi-
mismo una serie de reglas generales de aplicacién del
plan de rutas. El convenio establece las pautas para la
explotacién de los servicios por las empresas aéreas de-
signadas por las partes.

Se especifica a través del texto un sistema de salva-
guardas para la resolucién de los problemas emergen-
tes del transporte con la agilidad adecuada, brindandose
asi un espectro de seguridades para los usuarios del
servicio.
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Por €l anexo, en su seccién 1, el gobierno de Cana-
d4 concede al gobiemo argentino el derecho a realizar
por intermedio de la empresa por él designada, los ser-
vicios aéreos en las rutas que alli se establecen; y, a
la inversa, el gobierno de la Republica Argentina con-
cede al gobierno canadiense iguales derechos, en la
seccién IL del anexo.

Cada parte, asimismo, tendri el derecho de desig-
nar la linea aérea sustitutiva —de ser necesario—, a
la linea ofrecida para la ejecucién del convenio. Todo
ello con la perentoriedad requerida dada la indole del
servicio.

El convenio estid sujeto a las enmiendas que fueran
menester, como resultado de consultas previas entre
las partes concertadas a esos fines.

En caso de controversias en la aplicacién del conve-
nio, no resueltas por conciliacién, éstas seran sometidas
a un tribunal de arbitraje y a pedido de las partes,
tribunal éste compuesto por una tema: un arhitro ele-
gido por cada parte y un tercero concertado de co-
min acuerdo y sujetos a confirmacién de los gobiernos
partes del acuerdo. El tribunal arbitral redactara su
propio reglamento y decidirA siempre por mayoria.

En el caso de entrar en vigencia una convencién ge-
neral internacional de transporte aéreo aceptada por
ambas partes, la convencién tendra prioridad siendo el
convenio supletorio.

El convenio y las modificaciones o enmiendas que se
hicieran, ser4n registradas ante la OACI —Organiza-
cién de Aviacién Civil Internacional—.

Entrard en vigor al momento que ambas partes se
hayan comunicado diplomaticamente el cumplimiento
de los requisitos necesarios para su ratificacién, apli-
cindose mientras tanto provisionalmente desde el 8 de
mayo de 1979. Asimismo se podra comunicar unilate-
ralmente el deseo de denunciar el acuerdo por via di-
plomatica simultineamente a la QACI y a la otra parte.
Seis meses después, el convenio perdera validez efec-
tiva salvo que la denuncia sea retirada de comin acuer-
do por ambas partes.

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y de
Transportes consideran que los fundamentos expues-
tos en el presente informe —ademis de los que brin-
dard en el recinto el miembro informante— son sufi-
ciente aval a la sancién del proyecto en consideracién.

Federico T. M. Storani.

ANTECEDENTE
Buenos Aires, 8 de julio de 1986.
Al Honorable Congreso de la Nacién.

Tengo el agrado de dirigirme a vuestra honorabilidad
con el objeto de someter a su consideracién un proyecto
de ley tendiente a aprobar el Convenio de Transporte
Aéreo Comercial entre el gobierno de la Republica Ar-
gentina y el gobiemo de Canadi, suscrito en Buenos
Aires el 8 de mayo de 1979.

El mencionado convenio surgié de una serie de reu-
niones entre autoridades de ambos paises, que tuvieron
lugar en Buenos Aires del 17 al 22 de octubre de 1977

y en Ottawa entre ¢l 24 y 30 de encro de 1978. En estas
ultimas se llegd a un acuerdo sobre el texto del mismo.

Se trata de un amplio cuerpo de normas especificas
que permitiran estab'ecer una conveniente proteccion
contra la doble tributacion en la operacién de los ser-
vicios aéreos internacionales sobre bases econémicas
sélidas.

Se compone de una parte principal, un anexo y un
plan de rutas, en los cuales se regulan los derechos rela-
tivos al servicio aéreo intemacional regular de pasajeros,
correo y carga, en forma separada o mixta, abarcando
las diferentes situaciones quec puedan originarse en el
complejo marco del transporte aéreo, estableciendo los
derechos y obligaciones de ambas partes y los principios
rectores de sus actividades.

Las partes se conceden los siguientes derechos para
la explotacién de servicios aéreos internacionales por la
empresa aérea designada por la otra parte contratante:

a) De sobrevolar el territorio de la otra parte contra-
tante sin aterrizar en el mismo;

b) De aterrizar con fines no comerciales en los aero-
puertos abiertos al trafico internacional; y

¢) De realizar trafico internacional desembarcando pa-
sajeros, correo y carga en forma separada o mixta, en
‘os puntos mencionados en los planes de rutas.

A través de todo su articulado imprime a las situacio-
nes contempladas un caricter de seguridad que permi-
tira resolver los problemas emergentes de las mismas
con la celeridad exigida en temas de esta indole.

Por el anexo, el gobierno de la Repliblica Argentina
concede al gobierno de Canadi el derecho de realizar
por intermedio de la empresa designada por él, Jos ser-
vicios aéreos en las rutas descritas en la seccién II del
Pian de Rutas y, reciprocamente, el gobierno de Ca-
nadi concede al gobierno de la Repiblica Argentina
idéntico derecho en las rutas aéreas que figuran como
seccién I del mencionado Plan de Rutas.

Por lo expuesto, considero que con la sancién y pro-
mulgacién del proyecto de ley que acompafio se favo-
receran multiples intereses comunes.

Dios guarde a vuestra honorabilidad.

Mensaje 1.182
RaGL R. ALrONSIN.
Dante M. Caputo.

Sr. Presidente (Silva). — Dictamen sin disiden-
cia ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar el articulo unico del proyecto
de ley.

—Resulta afirmativa.
—FEI articulo 29 es de forma.
Sr. Presidente (Silva). — Queda sancionado el

proyecto de ley?.
Se comunicara al Honorable Senado.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4128.)
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CONVENCION SOBRE SUPRESION
DE LA EXIGENCIA DE LEGALIZACION
DE L.0OS DOCUMENTOS PUBLICOS
EXTRANJEROS

(Orden del Dia N? 318)
Dictamen de las comisiones
Honorable Cédmara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y de
Legislaciébn General han considerado el mensae 1.058
y proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el que se
aprueba la convencién suprimiendo la exigeacia de lega-
lizacién de los documentos publicos extranieros, adop-
tada en La Haya el 5 de octubre de 1981, con un
anexo; por la Conferencia de La Haya de Derecho
Internacional Privado; y, por las razones expuestas en
el informe que se acompafia y las que dara el miembro
informante, aconsejan su sancién.

Sala de las comisiones, 8 de agosto de 19886.

Federico T. M. Storani. — Carlos G. Spina.
— Osvaldo Camisar. — Ricardo A. Alagia.
— Lucia T. N. Alberti. — Oscar E. Alen-
de. — Norma Allegrone de Fonte. — Maric
J. Alsogaray. — Carlos Auyero. — Ricardo
A. Berri. — José Bielicki. — Délfor A. Bri-
zuela. — Ricardo Daud. — Carlos E. Gar-
cia. — Julio J. O. Ginzo. — Maria F. Gémez
Miranda. — Horacio H. Huarte. — Alberto
R. Maglietti. — Miguel P, Monserrat, —
Rodolfo M. Parente. — Guillermo C. Sar-
quis. — Carlos O. Silva. — José M. Soriu
Arch. — Ricardo A. Terrile, — Enrique N.
Vanoli.

PROYECTO DE LEY
El Senado y Cdmara de Diputados, elc.

Articulo 19 — Apruébase la Convencién Suprimiendo
la Exigencia de Legalizacién de los Documentos Pu-
blicos Extranjeros y Anexo, adoptada en la ciudad de
La Haya el 5 de octubre de 1961 por la Conferencia
de La Haya de Derecho Internacional Privado, cuyo
texto original en idiomas inglés y francés, que consta
de quince (15) articulos y un anexo, en traduccién ofi-
cial al idioma espafiol forma parte de la presente ley.

Art, 29 — Al adherir a esta Convenciéa y teniendo
en cuenta la extensién hecha por el Reino Unido de
Gran Bretafia e Islanda del Norte a las islas Malvinas,
1Georgias del Sur y Sandwich del Sur, como asimismo al
llamado “Territorio Antartico Britanico”, se debera for-
mular la siguiente declaracién: “La Repiblica Argentina
rechaza la extensién de la aplicacién de la Convencién
suprimiendo la exigencia de legalizacién de los docu-
mentos puiblicos extranjeros, adoptada en La Haya el 5
de octubre de 1961, a las islas Malvinas, Georgias del
Sur y Sandwich del Sur que fue notificada por el Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte al Ministerio
de Relaciones Exteriores del Reino de los Paises Bajos

¢l 24 de febrero de 1965 y reafirma sus derechos de
soberania sobre las islas Malvinas, Georgias del Sur y
Sandwich del Sur, que forman parte integrante de su
territorio nacional”.

La Asamblea General de las Naciones Unidas ha adop-
tado las resoluciones 2.085 (XX), 3.160 (XXVIII), 31/49,
37/9, 38/12, 39/6 y 40/21, en las que se reconoce la
existencia de una disputa de soberania referida a la
“Cuestién de las islas Malvinas” y se urge a la Repi-
blica Argentina y al Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte a mantener negociaciones a fin de
encontrar lo antes pos’ble una soluc'én pacifica y defi-
nitiva de la disputa, con la interpo:icién de los buenos
oficios del secretario general de las Naciones Unidas,
guien deber4 informar a la Asamblex General acerca de
los progresos realizados.

La Republica Argentina rechaza igualmeate la exten-
sibn de la Convencién al llamado “Territorio Antartico
Britanico”, formulada en la misma fecha, a la par que
reafirma los derechos de la Reptblica al Sector Antér-
tico Argentino, incluyendo los relativos a su soberania
o jurizdiccién maritima correspondientes. Recuerda ade-
mas las salvaguardias sobre reclamaciones de soberanfa
territorial en la Antartida previstas en el articulo IV del
Tratado Antértico, suscrito en Washington el 1° de di-
ciembre de 1959, del cual son Partes la Repiblica Ar-
gentina y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte.

Art. 3% — Comuniquese al Poder E ecutivo.

Dante Caputo. — Carlos R. S. Alconada
Aramburit.

CONVENCION SUPRIMIENDO LA EXIGENCIA
DE LEGALIZACION DE LOS DOCUMENTOS
PUBLICOS EXTRANJEROS

Los Estados signatarios de la presente Convenci6n,

Deseando suprimir la exigencia de la legalizacién di-
plomatica o consular de los documentos pablicos extran-
jeros,

Resuelven concluir una Convencién al efecto y con-
vienen las siguieates disposiciones:

ARTICULO 1

La presente Convencién se aplicard a los documentos
plblicos que hayan sido extendidos en el territorio de
un Estado contratante y que deban ser presentados en
el territorio de otro Estado contratante.

De acuerdo con la presente Convencién seran consi-
derados documentos publicos:

a) los documentos emitidos por una autoridad o
un funcionario perteneciente a un tribunal del
Estado, inclusive los extendidos por un fi:cal
de justicia, un secretario o un oficial de justicia;

b) los documentos administrativos;

¢) las actas notariales;

d) las certificaciones oficiales en documentos fir-
mados por personas privadas, tal como la certifi-
caci6n del registro de un documento o de una
fecha determinada y la autenticacién de firmas
en documentos de caracter privado.
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No obstante, la presente Convencién no se aplicari:

a) a los documentos extendidos por funcionarios
diplomaticos o consulares;

b) a los documentos administrativos relacionados
directamente con una operacién comercial o
aduanera.

ARTICULO 2

Cada Estado contratante eximira de la legalizacién a
los documentos a los que se aplique la presente Con-
vencién y que deban ser presentados en su territorio. La
legalizacién, segin la presente Convencién sélo consis-
tird en la formalidad por la cual los funcionarios diplo-
maéticos o consulares del pafs en cuyo territorio deba ser
presentado el documento, certifican la autenticidad de la
firma, el caricter con que actud el signatario del docu-
mento y, de corresponder, la identidad de! sello o timbre
que lleva el documento.

ARTICULO 3

La tnica formalidad que podri ser exigida para cer-
tificar la autenticidad de la firma, el caracter con que
ha actuado el signatario del documento y, de correspon-
der, la identidad del sello o del timbre que lleva el docu-
mento, ser4 una acotacién que debera ser hecha por la
autoridad competente del Estado en el cual se origind
el documento, de conformidad con lo previsto en el ar-
ticulo 4.

Sin embargo, la formalidad mencionada en el parrafo
precedente no podrid ser exigida cuando la legislacién,
los reglamentos o las costumbres vigentes en el Estado
en el que se presenta el documento, o un acuerdo entre
dos o més Estados contratantes que rechace, simplifique
o exima al documento del requisito de la legalizacién.

ARTICULO 4

La acotacién prevista en el Articulo 3, Parrafo Pri-
mero, deberd ser hecha en el mismo documento o en
una extensién del mismo, de conformidad con el modelo
anexo a la presente Convencién.

Esta acotacién podra ser hecha en el idioma oficial
de la autoridad que la expide. Las indicaciones que
figuren en la misma podrin ser hechas en otro idioma,
pero el titulo “Apostille (Coavention de La Haye du
S octobre 1961)” debera ser escrito en idioma francés.

ARTICULO 5

La acotacién debera ser hecha ante solicitud del sig-
natario 0 de cualquier otra persona portadora del do-
cumento.

Debidamente cumplimentada, la acotacién debera dar
fe de la autenticidad de la firma, del cardcter con que
el signatario haya actuado y de corresponder, de la
identidad del sello o el timbre que lleva el documento.

La firma, el sello o el timbre que figuren en la
acotacién quedarin exentos de toda certificacion.

ARTICULO 6

Cada Estado contratante designard a las autoridades
con competencia para hacer la acotacién prevista en el

Articulo 3, Parrafo Primero y debera notificar eza de-
signacién al Ministerio de Asuntos Extranjeros de los
Paises Bajus en el momento del depésito del corres-
pondiente instrumento de ratificacién o de adhesién o
de su declaracién de extensién. También debera noti-
ficarle toda modificacién que se produzca en la desig-
nacién de esas autoridades.

ARTICULO 7

Cada una de las autoridades designadas de acuerdo
con el Articulo 6, debera llevar un registro o fichero
en el que seran anotadas las acotaciones hechas que
indique:

a) el nimero de orden y fecha de la acotacibn;

b) el nombre del signatario del documento piblico
y el carhcter con que ha actuado y para los
documentos sin firma se deberid consignar el
nombre de la autoridad que ha puesto el sello
o el timbre,

Ante solicitud de cualquier interesado, la autoridad
que ha hecho la acotacién deberd verificar si la ins-
cripcién de la acotacién corresponde a las del registro
o del fichero.

ARTICULO 8

Cuando exista entre dos o mas Estados contratantes
un tratado, una convencién o un acuerdo que incluya
disposiciones que supediten la certificacién de la firma,
del sello o del timbre, a ciertas formalidades, la pre-
sente Convencién sélo las derogara, si esas formalidades
son mAas rigurosas que las previstas en los Articulos
3y4

ARTICULO 9

Cada Estado contratante tomar4 las medidas nece-
sarias para evitar que los funcionarios diplomaticos o
consulares procedan a legalizar los documentos en los

casos en que la presente Convencién los exime de esa
formalidad.

ARTICULO 10

La presente Convencién queda abierta a la firma de
los Estados representados en la Novena Sesién de la
Conferencia de La Haya sobre Derecho Internacional
Privado, asi como a la de Irlanda, Islandia, Liechtens-
tein y Turquia.

Ser4 ratificada, y los instrumentos de ratificacién se-
ran depositados ante e! Ministerio de Asuntos Extran-
jeros de los Paises Bajos.

ARTICULO 11

La presente Convencién entrard en vigencia a los
sesenta dias de ser depositado el tercer instrumento de
ratificacién previsto por el Articulo 10, Parrafo 2.

La presente Convencién entrard en vigencia, para
cada Estado signatario que la ratifique, con posterio-
ridad a los sesenta dias de ser depositada el respectivo
instrumento de ratificacién.
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ARTICULO 12

Todo Estado no contemplado en el Articulo 10, po-
dra adherir a la presente Convencién, después de su
entrada en vigencia en virtud del Articulo 11, Parrafo
Primero. El instrumento de adhesién debera ser depo-
sitado ante el Ministerio de Asuntos Extranjeros de los
Paises Bajos. \

La adhesién s6lo tendra efecto para las relaciones en-
tre el Estado adherente y los Estados contratantes que
no hayan presentado objecién al respecto dentro de los
seis meses subsiguientes al recibo de la notificacién pre-
vista por el Articulo 15, letra d).

ARTICULO 13

Todo Estado, en el momento de la firma, ratificacién
o adhesién, podra declarar que la presente Convencidn
se extendera al conjunto de territorios que éste repre-
senta internacionalmente, © a uno o a varios de ellos.
Esta declaracién tendra efecto en el momento de la en-
trada en vigencia de la Convencién para dicho Estado.

Con posterioridad, toda extensién de este tip> debera
ser notificada al Ministerio de Asuntos Extrancros de
los Paises Bajos.

Cuando la declaracién de extensién sea hecha por
un Estado que haya firmado y ratificado !a Convencion,
ésta entrard en vigencia para los territorios contempla-
dos segin las disposiciones del Articulo 11. Cuando la
declaracién de extensién sea hecha por un Estado que
va haya adherido a la Convencitn, ésta entrard en vi-
gencia para los territorios contemplados por las dispo-
siciones de! Articulo 12.

ARTICULO 14

La presente Convencién tendra una duracién de cin-
co afios a partir de la fecha de su entrada en vigencia
de acuerdo con el Articulo 11, Parrafo Primero, inclu-
sive para los Estados que la hayan ratificado o adheri-
do con posterioridad.

La presente Convencién serd renovada tacitamente
cada cinco afios, salvo denuncia.

La denuncia deberi ser notificada al Ministerio de
Asuntos Extranjeros de los Paises Bajos al menos con
seis meses de antelacién a la expiracion del plazo de
cinco afios.

Podra limitarse a determinados territorios a los que
se aplica la Convencién. .

La denuncia sélo tendra efecto respecto al Estado que
lo baya notificado. La Convencién continuard en vigen-
cia para los demas Estados contratantes.

ARTICULO 15

El Ministerio de Asuntos Extranjeros de los Paises
Bajos debera notificar a los Estados contemplados en el
Articulo 10 asi como a los Estados que hayan adheri-
do de acuerdo con el Articulo 12:

a) las notificaciones a las que se refiere el Articu-
lo 8, Parrafo 2;

b) las firmas y ratificaciones previstas en el Ar-
ticulo 10;

¢) la fecha en la que la presente Convencién en-
trara en vigencia de acuerdo a las disposicio-
nes del Articulo 11, Parrafo Primero;

d) las adhesiones y objeciones a que hace refe-
rencia el Articulo 12 y la fecha en la que las
adhesiones tendran efecto;

e) las extensiones previstas en el Articulo 13, y la
fecha en que éstas tendran efecto;

#) las denuncias contempladas en el Articulo 14,
Parmrafo 3.

En fe de lo cual, los infrascritos, debidamente auto-
rizados, firman la presente Convencién.

Dado en La Haya, el 5 de octubre de 1961, en idio-
ma francés e inglés —prevaleciendo el texto en francés
en caso de divergencia entre ambos textos—, en un solo
ejemplar que ser4 depositado en los archivos del Go-
biemo de los Paises Bajos y del cual una copia auten-
ticada ser4 remitida por via diplomatica a cada uno de
los Estados representados ante el Noveno Periodo de
Sesiones de la Conferencia de La Haya sobre Derecho
Internacional Privado, asi como a Irlanda, Islandia,
Liechtenstein y Turquia.

ANEXO A LA CONVENCION

Modelo de acotacién

La acotacién tendrd la forma de un cuadrado de 9
centimetros de lado como minimo.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1.
PalS L i i e e
El presente documento publico
2. ha sido firmado
2107 P eee
3. actuando en calidad de
4. lleva el sello/timbre de
Certificado
5. en ... 6.- el dia
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atm,

9. Sello/timbre:

8. bajo ¢!

Copia autenticada del original

El director de Tratados del Ministerio de Asuntos

Extranjeros del Reino de los Pases Bajos. (Firma ilegi-
ble.)

Es traduccién del francés.
6 de enero de 1986.

INFORME
Honorable Cdmara:

Por el proyecto acompaiiado se aprueba Ja Conven-
cion por la que se exime de la exigencia de legaliza-
cién de los documentos publicos extranjeros, adoptada
por la Conferencia de La Haya de derecho internacio-
nal privado del 5 de octubre de 1961, con su respec-
tivo anexo. La Republica Argentina integra la citada
organjzacién intergubernamental de sde sus origenes.

Nuestro pais ha venido adecuando sus procedimientos
en materia de derecho internacional privado a la mo-
derna legislacién vigente en las relaciones internacio-
nales a efectos de climinar en lo posible todo tipo de
trabas de caricter burocratico agilitindose asi los pro-
cedimientos y permitiendo asimismo que la Republica
no quede aislada en el concierto internacional en dicho
aspecto. Recientemente las comisiones de Relaciones
Exteriores y Culto y de Legislacién General dictamina-
ron favorabiemente en los proyectos referidos a: la Con-
vencién sobre reconocimiento y eiecucion de sentencias
arbitrales extranjeras, de Nueva York, del 10 de junio
de 1958: orden del dia 234-86; la Convencién sobre oh-
tencion de pruebas en el extranjero en materia civil y
comercial de La Haya del 18 de marzo de 1970 adop-
tada por la Conferencia de La Haya de Derecho Inter-
nacional Privado: orden del dia 201/86; y la Conven-
cién interamericana sobre recepcién de pruebas en el
extranjero, adoptada por la I Conferencia Interamericana
de Derecho Internacional Privado, Panama, 30 de enero
de 1975: orlen del dia 203/86. ’

El convenio en analisis continda los lineamientos
adoptados por la Reptiblica a través de los denominados
Tratado de Derecho Procesal o “Convenio co nel ob;eto
de suprimir la elgalizacién de las firmas en las comi-
siones rogatorias en materia civil o criminal”, firmado
con la Repuiblica Oriental del Uruguay, en Montevideo
e! 7 de septiembre de 1903 por los plenipotenciarios de
la Reptiblica Argentina, y aprobado por ley 4.329; el
Tratado de Derecho Procesal Internacional de Monte-
vides de 1940, aprobado junto a otros convenios de
derecho internacional privado por ley 14.467; el “Con-
venio entre las Republicas Argentina y Oriental del
Uruguay sobre igualdad de trato procesal y exhortos”
v el Convenio entre la Reptiblica Argentina y la Repii-
blica Oriental del Uruguay sobre aplicacién e informa-
cién del derecho extranjero, ambos del 20 de noviembre

de 1980, aprobudus por leyes 22.410 y 22411, respec-
tivamente.

La convencion objeto de estudio, tras sefialar en su
articulo 1 el alcance de sus normas, precisa el concep-
to de legalizacién en su articulo 2, mientras que por el
articulo 3 se sustituyen trimites a que generalmente se
sujeta la documentacién otorgada en pais extranjero
por una acotacién emitida por la autoridad de quien
emana la documentacién, organizindose en el pais de
origen un fichero en que constaran sus intervenciones
y otros datos para su individualizaci6n. El articulo 4
sefiala el modelo a seguir en la elaboracién de ia aco-
tacién segin lo determina el anexo a la presente con-
vencién. En el articolo 5 se indica que la acotacién
serd e.aborada a pedido del signatario o cualquiera otra
persona portadora del documento. Dicha acotacién da-
r4 fe de la autenticidad de la firma y caricter de la
intervencion del signatario. El estampillado o sellado
estaran exentos de toda certificacién. Cada Estado con-
tratante designard a las autoridades con competencia
para hacer la acotacién establecida por el articulo 3 y
debera notificar la designacién al Ministerio de Asun-
tos Extranjeros de los Paises Bajos, sede de la conven-
cién —articulo 6—.

Por el articulo 7 se sefiala la necesidad de llevar el
registro indicado en tanto que en el articulo 8 se ex-
presa que de existir entre dos o mas Estados contra-
tantes un acuerdo que incluya disposiciones sobre la
necesidad de Ja certificacién de la firma o sellado, la
convencién presente <blo las derogard si son més rigu-
rosas que la que la misma establece. Por el articulo 9
se determina que cada Estado contratante tomari los
recaudos pertinentes para evitar que las representacio-
nes diplomaticas procedan a la legalizacién de documen-
tos que en la materia esta convencién exima.

A parttiv del articulo 10 y hasta el Gltimo se determi-
nan las formalidades a cumplir por los contratantes a
efectos de la ejecucién de la convencibn,

En refe-encia al proyecto de ley remitido por el Po-
der E'ecutivo, en su articulo 22 se establece la declara-
cién que el gobierno de la Repiblica Argentina hari al
momeato de adherir a la misma y en relacién a la que
formulara ¢! Reino Unido relativas a las islas Malvinas,
Georgias del Sur y Sandwich del Sur como asimismo a
nuestro territorio antértico.

Por las razones expuestas y en virtud del contenido
de 11 convencién, como asimismo del mensaje respec-
tivo, las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y
de Legislacion General solicitan de la Honorable Ca-
mara el apoyo al dictamen acompafiado.

Federico T. M. Storani.

ANTECEDENTES
Mensaje del Poder Ejecutivo
Buenos Aires, 30 de junio de 1986.
Al Honorable Congreso de la Nacidn.

Tengo el agrado de dirigirme a vuestra honorabilidad
con el ob,eto de someter a su consideracion un proyecto
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de ley tendiente a aprobar la convencién suprimiendo
la exigencia de legalizacién de los documentos ptblicos
extranjeros y anexo, adoptada en la ciudad de La Haya
el 5 de octubre de 1961 por la Conferencia de La Haya
de Derecho Internacional Privado, organizacién intergu-
bernamental a la que pertenece la Republica Argentina.

Esta convencién consagra una tendencia manifestada
en convenios ya vigentes para la Republica Argentina.
Asi ocurre con el Tratado de Derecho Procesal cele-
brado con la Repihblica Oriental del Uraguay el 7 de
septiembre de 1903, el Tratado de Derecho Procesal
Internacional de Montevideo de 1940, el Convenio entre
la Reptblica Argentina y la Reptblica Oriental d=l
Uruguay sobre Igualdad de Trato Procesal y Exhortos
y el Convenic entre la Repuiblica Argentina y la Rept-
blica Oriental del Uruguay sobre Aplicacién e Informa-
cién del Derecho Extranjero del 20 de noviembre de 1980.

Tras establecer en el articulo I cuiles son los actos
publicos alcanzados por sus normas, precisa los aleances
del concepta de legalizacién, definiéndola como la for-
malidad otorgada por los agentes diplomaticos del pais
en que ha de conocerse el acto, destinuda a certificas
la veracidad de la firma, la calidad en que ha actuado
el otorgante y la autenticidad del sello o timbre qu:
ostente. Desde luego que este concepto se¢ formula a
los fines de la dispensa de legalizacién, que constituye
el objetiva de la convencién.

El articulo 3 sustituye los trimites a que de ordi-
nario queda sujeta la documentacién otorgada en pafs
extranjero (legalizacién por la autoridad extranjera y
autenticacién por el agente diplomitico o consular del
pafs destinatario del acto), por una acotacién emitida
por la autoridad competente del pais de quien emana
el documento. Esta autoridad debe organizar un regis-
tro, en el que constarn sus intervenciones y que con-
tendri los datos destinados a su individualizacién.

Al adherir a esta convencién, y teniendo en cuenta
Ja extensién hecha por el Reino Unido de Gran Breta-
fia e Irlanda del Norte a las islas Malvinas, Georgias del
Sur y Sandwich del Sur como asimismo al Ilamado
“Territorio Antartico Brit4nico”, se deberd formular la
siguiente declaracién: “La Republica Argentina rechaza
la extensi6n de la aplicacién de la convencién supri-
miendo la exigencia de legalizacién de los documentos
publicos extranjeros, adoptada en La Haya el 5 de oc-
tubre de 1961, a las islas Malvinas, Georgias de! Sur
v Sandwich del Sur que fue notificada por el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte al Minis-
terio de Relaciones Exteriores del Reino de los Paises
Bajos el 24 de febrero de 1985 y reafirma sus derechos
de soberania sobre las islas Malvinas, Georgias del Sur
y Sandwich del Sur, que forma parte integrante de su
territorio nacional,

”La Asamblea General de las Naciones Unidas ha
adoptado las resoluciones 2.065 (XX), 3.160 (XXVIII),
31/49, 37/9, 38/12, 39/6 y 40/21, en las que se re-
conoce la existencia de una disputa de soberania refe-
rida a la cuestibn de las islas Malvinas y se urge a la
Reptblica Argentina y al Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Itlanda del Norte a mantener negociaciones a
fin de encontrar lo antes posible una solucién paciti-
ca y definitiva de la disputa con la interposicién de

los buenos oficios del secretario general de las Nacio-
nes Unidas, quien debers informar a la asamblea ge-
neral acerca de los progresos realizados.

”La Repablica Argentina rechaza igualmente la exten-
sibn de la convencién al llamado .Territorio Antartico
BritAnico,, formulada en la misma fecha, a Ia par que
reafirma los derechos de la Reptblica al Sector Antar-
tico Argentino, incluyendo los relativos a su sobera-
nia o jurisdiccién maritima corespondientes. Recuerda
ademas las salvaguardias sobre reclamaciones de so-
berania territorial en la Antartida previstas en el articulo
IV del Tratadv Antértico, suscritc en Washington el
1¢ de diciembre de 1959, del cual son partes la Re-
publica Argentina y el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte”.

Dios guarde a vuestra honorabilidad.

Mensaje 1.058

RAUL R. ALronsin.
Dante Caputo. — Carlos R. §. Alconada
Aramburi.

Sr. Presidente (Silva). — Dictamen sin disiden-
cias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar en general,

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién en
particular el articulo 1°.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

—Sin observaciones, se vota y aprueba el
articulo 29,

—El articulo 3% es dc forma.

Sr. Presidente (Silva). — Queda sancionado el
proyecto de ley .
Se comunicard al Honorable Senado.

30

CONVENIO DE COOPERACION TECNICA
CON EL GOBIERNO DEL ESTADO DE ISRAEL

(Orden del Dfa N? 322)
Dictamen de las comisiones
Honorable Cémara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y
de Ciencia y Tecnologia "han considerado el mensaje
10680 y proyecto de ley del Poder Ejecutivo por el
que se aprueba el Convenio de Cooperacién Técnica
entre el gobierno del Estado de Israel y el gobierno
de la Repiblica Argentina suscrito en la cindad de

1 Véase cl texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4128.)
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Buenos Aires el 14 de diciembre de 1982; y, por las
razones expuestas en el informe que se acompafia y las
que dar4 el miembro informante, aconsejon su sancién.

Sala de las comisiones, 7 de agosto de 1986.

Federico T. M. Storani. — Juan ]. Cava-
llari. — José O. Bordén Gonzdlezs, — Ri-
cardo A. Alegia. — Oscar E. Alende. —
Maria J. Alsogaray. — José P. Aramburu.
— Juan C. Barbeito. — Ricardo A. Be-
rri. — José Bielicki, — Ricardo Daud.
— Ramén F. Giménez. — Julio ]. O.
Ginzo. — Néstor L. Golpe Montiel. —
Horacio H. Huarte. — Roberto O. Iri-
goyen. — Luis M. Macaya. — Alberto
R. Maglietti. — Luis A, Martinez, —
Héctor R. Masini. — Arturo ]. Negri, —
Guillermo C. Sarquis. — Juan C. Stavdle.
— José M. Soria Arch. — Conrado H.
Storani. — Adolfo Torresagasti. — Enri-
que N. Vanoli.

PROYECTO DE LEY

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Apruébase el Convenio de Cooperacién
Técnica entre el gobierno de la Reptblica Argentina
y el gobiemo del Estado de Israel, suscrito en la ciu-
dad de Buenos Aires el 14 de diciembre de 1982, cu-
yo texto original en idioma espafiol, que consta de
ocho (8) articulos, en fotocopia autenticada forma par-
te de la presente ley.

Art. 22 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Dante Caputo. — Juan V. Sourrouille. —
Carlos R. S. Alconada Aramburi. — Ma-
rio S. Brodersohn. — Manuel Sadosky.

CONVENIO DE COOPERACION TECNICA
ENTRE
EL GOBIERNO DEL ESTADO DE ISRAEL
Y
EL ‘GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA

El Gobierno del Estado de Israel y el Gobiermo de la
Repiiblica Argentina, animados del deseo de fortalecer
las relaciones de amistad existentes entre los dos paises
y con el propésito de incrementar la cooperacién mutua
en los campos de la técnica y la tecnologia para facilitar
el desarrollo de sus paises, han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1

Las Partes Contratantes promoverin la cooperacién
téenica y tecnolégica entre sus dos Estados, incentivando
el intercambio de experiencias y conocimientos en acti-
vidades que puedan facultar el desarrollo de sus econo-
mias y el fortalecimiento de la potencialidad de produc-
cién de sus paises a fin de contribuir al bienestar de
ambos pueblos.

ARTICULO 2

La realizacién de programas, proyectos u otras formas
de cooperaciém emergentes del presente Convenio, serdn
objeto de Acuerdos Especificos concertados por via diplo-
maética.

ARTICULO 3

En vista de los objetivos prioritarios para sus paises,
y la experiencia adquirida en cada uno de ellos, las
Partes Contratantes consideran. los siguientes campos de
actividades como los mas adecuados para la cooperacién
y asistencia mutuna:

1. Desarrollo agricola y formacién profesional para

proyectos de desarrollo.

Desarrollo de zonas éridas.

Maneo de cuencas.

Aprovechamiento de recursos hidricos para rie-

£0 y otros usos.

Desarrollo de la produccién lechera mediante

métodos modernos.

Salud Pablica y servicios comunitarios de salud.

Energia solar. :

Planeamiento, prospeccién y desarrollo de la

exploracién de recursos naturales y formacién

de especialistas en estos campos.

9. Cooperativismo.

10. Cualquier otro campo de actividad que pueda
ser acordado entre ambas Partes.

ook

i

ARTICULO 4

Las acciones de cooperacién previstas en el presente
Coavenio se llevar&n a la préctica mediante el inter-
cambio de expertos, técnicos e informaciones técnicas,
en los campos de accién y en la forma que se determi-
naran en los Acuerdos Especificos correspondientes.

ARTICULO §

Cada una de las Partes Contratantes designara los téc-
nicos que colaboraran con los expertos enviados por la
otra Parte para los fines previstos en los Acuerdos Espe-
cificos respectivos. Los expertos enviados facilitaran a los
técnicos designados por el Estado que recibe la asisten-
cia, J]a mais amplia informacién sobre los métodos apli-
cados en sus respectivos sectores.

ARTICULO 6
Ambas Partes eximiran a los especialistas de:

1. Los impuestos y demis gravimenes a las remu-
neraciones que perciban por los servicios que®
presten en cumplimiento del presente Convenio
y de los Acuerdos especiales previstos en el ar-
ticulo 2;

2. Derechos de importacién y exportacién y demas
gravimenes sobre la introduccién en el pais y la
salida de él de sus efectos personales y de los
correspondientes a los miembros de su familia que
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estén a su cargo y convivan con ellos, incluidos
sus muebles, enseres del hogar y los repuestos
necesarios;

Derechos de importacién vy demds gravamenes
para la introduccién de un automévil por grupo
familiar, que podra ser ve ndido de acuerdo con
las leyes vigentes en los respectivos paises y con-

forme a un trato reciproco.

ARTICULO 7

Los Acuerdos Especificos previstos en los Articulos 2
y 4 determinarin, en cada caso, la distribucién de los
gastos y cargas derivados de su cumplimiento. Estable-
ceran, igualmente, una clausula relativa a su duracién.

ARTICULO 8

El presente Convenio entrard en vigencia una vez pro-
ducido el canje de los instrumentos de ratificacién por
las Partes Contratantes. Tendra una duracién de cinco
afios y se prorrogarid automiticamente por periodos su-
cesivos de un afio, a menos que una de las Partes lo
denuncie por escrito tres meses antes de la expiracién
del periodo respectivo.

Después de su terminacién, el presente Convenio con-
tinuard aplicindose exclusivamente a los proyectos o
programas de cooperacion téenica ya iniciados, hasta su
conclusién. |

Firmado en Buenos Aires a los catorce dias del mes
de diciembre de mil novecientos ochenta y dos, corres-
pondiente a kav jet (28) de Kislev del aiio cinco mil
setecientos cuarenta y tres, en dos ejemplares originales,

en los idiomas espaiiol y hebreo, siendo ambos igual-
mente validos,

Por ¢l Gobierno del
Estado de Israel.

Por el Gobierno de la
Republica Argentina.

INFORME
Honorable Cdmara:

En virtud de lo explicito del texto del Convenio de
Cooperacién Técnica entre el Gobierno de la Reptblica
Argentina y el Gobierno del Estado de Israel, rubricado
en Buenos Aires el 14 de diciembre de 1982, las comi-
siones de Relaciones Exteriores y Culto y de Ciencia
y Tecnologia sélo quieren sefialar:

—Que se tiende por el citado acuerdo a la promo-
cién de la cooperacién técnica-tecnolégica incentivando
el intercambio de experiencias y conocimientos en acti-
vidades que puedan facilitar el crecimiento de sus eco-
nomias y el fortalecimiento de la potencialidad de pro-
duccién.

—Se realizarin programas, proyectos u otras formas
de cooperacién emergentes del convenio que seran con-
certados por acuerdos especificos.

—Los campos prioritarios mds adecuados para la
cooperacion argentina-israeli serdn: el desarrollo agricola
v formacién profesional para proyectos de fomento, ¢l
desarrollo de zonas 4ridas, el manejo de cuencas, el

aprovechamiento de recursos hidricos para riego y otros
usos, el desarrollo de la produccién lechera mediante
métodos modernos, la salud piblica y servicios comuni-
tarios de salud, encrgia solar y su aprovechamiento,
prospeccion, planeamiento y desarrollo de la explota-
cién de recursos naturales y formacién de especialistas,
el cooperativismo y cualquier otro campo de actividad
que pudieran acordar las partes.

—A esos efectos citados se intercabiaran expertos,
técnicos e informacién en los campos especificos y los
que se determinen en acuerdos emergentes.

—Se facilitara la eximicién de impuestos a los espe-
cialistas de acuerdo a las normas vigentes en los res-
pectivos paises y conforme a un trato reciproco.

~Los acuerdos emergentes determinardn la distribu-
cién de los gastos y cargas derivados e su cumpli-
miento, estableciendo una cliusula relativa a su du-
racion.

—El convenio en si tendrid una duracién de cinco

afios prorrogables ticitamente por iguales periodos salvo
denuncia.

En sintesis, el convenio esta animado del deseo de
fortalecer las relaciones de amistad existentes entre am-
bos pueblos a efectos del incremento de la mutua coo-
peracién en los campos citados para facilitar el desa-
rrollo de sus paises, por ello y en aras del mutuo bene-
ficio de ambos pueblos es que se pide cl apoyo al pro-
yecto. :

Federico T. M. Storani.

ANTECEDENTE
Mensaje del Poder Ejecutivo
Al Honorable Congreso de la Nacién.

Tengo el agrado de dirigirme a vuestra honorabili-
dad con el objeto de someter a su consideracién un
proyecto de ley tendiente a aprobar el Convenio de
Cooperacién Técnica entre el Gobierno de la Reptblica
Argentina y el Gobierno del Estado de Israel, firmado en
Buenos Aires el 14 de diciembre de 1982,

El objeto de este convenio es promover la coopera-
cién téenica y tecnoldgica entre los dos Estados, incen-
tivando el intercambio de experiencias y conocimientos
en actividades que puedan facilitar el desarrollo de sus
economias y el fortalecimiento de la potencialidad de
produccién.

Al respecto se prevé el intercambio de expertos, téc-
nicos e informacién técnica y la formulacién de progra-
mas y proyectos, considerandose como los campos mAs
adecuados para la cooperacién y asistencia mutua ell
desarrollo agricola y de zonas 4ridas, el manejo de cuen-
cas, el aprovechamiento de recursos hidricos, el desa-
rrollo de la produceién lechera, la energia solar, la salud
piblica y el cooperativismo.

Por otro lado, y para la realizacién dc los programas,
proyectos y otras formas de cooperacién se regula la
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concertacién de acuerdos especificos, que tendrin lugar
por via diplomitica.

La entrada en vigor ha sido establecida en Ia fecha
en que ambas partes procedan al canie de los respectivos
instrumentos de ratificacién, fijindose para el convenio
una duracién de cinco (5) afios, prorrogables tacita-
mente por iguales periodos, salvo denuncia de una de
las partes.

Dios guarde a vuestra honorabilidad.

Mensaje 1.060

RaGL R. ALFONSIN.

Dante Caputo. — Juan V. Sourrouille, —
Carlos R. S. Alconada Aramburd. — Ma-
rio Brodersohn. — Manuel Sadosky.

Sr. Presidente (Silva). — Dictamen sin disiden-
cias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar el articulo tnico del proyecto
de ley.

~—Resulta afirmativa.
~El articulo 20 es de forma.

Sr. Presidente (Silva). — Qucda sancionado ¢}
proyecto de ley 1,
Se comunicara al Honorable Senado.

31

CONVENIO INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES

(Orden del Dia N? 211)

1
Dictamen de mayoria
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Comunicaciones y de Relaciones
Exteriores y Culto han considerado el proyecto de ley
en revision por el que se aprueba el Convenio Inter-
nacional de Telecomunicaciones adoptado en Nuairobi,
Kenya, el 6 de noviembre de 1982; y, por las razones
expuestas en el informe que se acompafia y las que
dard el miembro informante, aconsejan la sancién del
siguiente

PROYECTO DE LEY

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 1¢ — Apruébase el Convenio Interncional de
Telecomunicaciones adoptado en Nairobi, Kenya, el 6
de noviembre de 1982, que consta de ochenta y tres
(83) articulos, tres (3) anexos y siete (7) protocolos
adicionales, cuyos textos originales en idioma espafiol
forman parte de la presente ley.

1 Véase el texto de la sancion en ¢l Apéndice. (Pa-
gina 4128.)

Art, 20— Al procederse a la ratificacién ael Con-
venio!

a) Se expresard quc:

I. En relaciéon a la ratificacién del Convenio
Internacional de Telecomunicaciones de Nai-
robi (1982) y su Protocolo Adicional Facul-
tativo relativo a la solucién obligatoda de
controversias, suscripto en Nairobi, Kenya,
el 6 de noviembre de 1982, cuyo instrumen-
to fue depositado por el gobierno del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
en la Secretaria General de la Unién Inter-
nacional de Telecomunicaciones el 15 de no-
viembre dc 1984, la Repiblica Argentina
rechaza dicha ratificacién en la medida en
que se hace en nombre de las islas Malvinas,
Georgias del Sur y Sandwich del Sur, y
reafirma sus derechos de soberania sobre
esos archipiélagos, que forman parte inte-
grante de su territorio macional.

La Asamblea General de las Naciones Uni-
das ha adoptado las resoluciones 2.085 (XX),
3.160 (XXVII), 31/49, 38/12 y 39/6, en
las que se reconoce la existencia de una
disputa dc soberania veferida a la cuestion
de las islas Malvinas y se urge a la Rept-
blica Argentina y al Reino Unido de Gran
Bretajia e Irlanda del Norte a reanudar las
negociaciones a fin de encontrar lo antes po-
sible, una solucién pacifica y definitiva de
la disputa y de sus restantes diferencias refe-
ridas a dicha cuestion, con la interposicién
de los buenos oficios del secretario general
de la Organizacién, quien debers informar a
Ja Asamblea General acerca de los progre-
sos realizados.

II. La Reptblica Argentina rechaza, asimismo,
la ratificacién mencionada en el péarrafo an-
terior, en la medida en que se hace en nom-
bre del llamado “Territorio Antartico Brita-
nico” y reafirma que no acepta ninguna de-
nominacién que se refiera o incluya, como
perteneciente a otro Estado, el Sector An-
tartico Argentino comprendido entre los me-
ridianos 259 y 74° de longitud ocste y el pa-
ralelo 60° de latitud sur, sobre el cual la
Repiiblica Argentina tiene soberanfa, siendo
parte integrante de su territorio.

b) Se formulardn las siguientes reservas:

1. La Reptblica Argentina se reserva el dere-
cho de no aceptar ninguna medida finan-
ciera que pueda entrafiar un aumento de su
contribucién.

II. La Reptblica Argentina se reserva el dere-
cho a tomar todas las medidas que estime
oportunas para proteger sus servicios de tele-
comunicaciones en el caso de que paises
nlicmbros no ohserven las disposiciones del
Counvenio Internacional de Telecomunicacio-
nes  (Nairoli, 1982).
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Art. 32 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Sala de las comisiones, 11 de junio de 1986.

Héctor Di Cio. — Federico T. M. Storani.
— Dolores Diaz de Agiicro. — José O.
Bordén Gonzdlez. — Torcuato E. Fino, —
Ramén R. Aguilar. — Carlos A. Alderete.
— Maria ]. Alsogaray. — Vicente M. Az-
cona. — Ricardo A. Berri. — Carlos H.
Bianchi. ~ José Bielicki. — Jestis A. Blan-
co. — Federico Clérici. — Ricardo Daud.
— Lindolfo M. Gargiulo. — Julio ]J. O.
Ginzo. — Horacio H. Huarte. — Mario A.
Losada. — Roberto Llorens. — Alberto
A. Natale. — Adam. Pedrini. — Luis Ru-
beo. — Guillermo C. Surquis. — José M.
Soria Arch. — Marcelo Stubrin. — Enri-
que N. Vanoli.

CONVENIO INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES

Protocolos Adicionales
Protocolo Adicional Facultativo
Resoluciones, Recomendacién y Rucgos
Nairobi, 1982

PRIMERA PARTE

Disposiciones fundamentales
Predmbulo

1 Reconociendo en toda su plenitud ¢l derecho so-
berano de cada pais de rcglamentar sus telccomunica-
ciones y teniendo en cuenta la importancia creciente
de las telecomunicaciones para la salvaguardia de la
paz y el desarrollo social y econémico de todos los
paises, los plenipotenciarios de los gobiernos contratan-
tes, con el fin de facilitar las relaciones pacificas, la
cooperacién internacional y el desarroilo econdmico y
social entre los pueblos por medio del buen funciona-
miento de las telecomunicaciones, celebran, de comin
acuerdo, el siguiente Convenio que constituye el instru-
mento fundamental de la Unién Internacional de Te-
lecomunicaciones.

CarpituLo 1

Composicién, objeto y estructura de la Unidn

ARTICULO 1
Comgposicion de la Unidén

2 1. En virtud del principio de la universalidad, que
hace deseable la participacién de todos los paises, la
Unién Internacional de Telecomunicaciones esta cons-
tituida por los siguientes Miembros:

3 a) todo pais enmuerndo en ¢l Anexo 1, gque haya
precedido a la fivma y ratificacion de este
Convenio o a la adhesion al mismo;

4 b) todo pais no enumerado en el Anexo 1, que
llegue a ser Miembro de las Naciones Unidas
v que se adhiera al Convenio, de conformidad
con las disposicioncs del articulo 46;

todo pafs soberano no enumerado en el Anexo
1, que, sin ser Miembro de las Naciones Uni-
das, se adhiera al Convenio, de conformidad
con las disposiciones del articulo 48, previa
aprobacién de su solicitud de admisién como
Miembro por dos tercios de los Miembros de
la Unién.

6 2. A los efectos de lo dispuesto en el niimero 5,
si en el intervalo de dos Conferencias de Plenipoten-
ciarios se presentase una solicitud de admisién en ca-
lidad de Miembro, por via diplomética y por conducto
del pais sede de la Unién, el Secretario General con-
sultara 2 los Miembros de la Unién. Se considerard
abstenido a todo Miembro que no haya respondido en
el plazo de cuatro meses, a contar de la fecha en que
haya sido consultado.

ARTICULO 2
Derechos y obligaciones de los Miembros

7 1. Los Miembros de la Unién tendran los derechos
y estardn sujetos a las obligaciones previstas en el Con-

" venio,

8 2. Los derechos de los Miembros en lo que con-
cieme a su participacién en las conferencias, reuniones
o consultas de Ja Unién scran los siguientes:

9 a) participar en las conferencias de la Unidn, ser
clegibles para el Consejo de Administracién y
presentar candidatos para los cargos electivos
de los organismos permanentes de la Uniodn;
cada Miembro, a reserva de lo dispuesto en los
nameros 117 y 179, tendri derecho a un voto
en todas las conferencias de la Unién, en todas
las reuniones de los Comités consultivos inter-
nacionales y, si forma parte del Consejo dc
Administracién, en otdas las reuniones del Con-
sejo;

cada Miembro, a reserva de lo dispuesto en los
ntmeros 117 y 179, tendra igualmente derecho
a un voto en las consultas que se efectien por
correspondencia.

10 b)

11  ¢)

ARTICULO 3
Sede de la Unidn
12 La sede de la Unién se fija en Ginebra.

ARTICULO 4
Objeto de la Union

13 1. La Unién ticne por objeto:

14 a) Mantener y ampliar la cooperacién internacio-
nal entre todos los Miembros de la Unién para
¢l mejoramiento y el empleo racional de toda
clase dc telecomunicacién, asi como promover
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15

16

17
18

19

20

21

22

23

24

b

~

c)

y proporcionar asistencia técnica a los paises
en desarrollo en el campo de las telecomuni-
caciones;

Favorecer el desarrollo de los medios técnicos
y su mis eficaz explotacién, a fin de aumentar
el rendimiento de los servicios de telecomuni-
cacién, acrecentar su empleo y generalizar lo
mas posible su utilizacién por el pablico;
Armonizar los esfuerzos de las naciones para
la consecucién de estos fines.

2. A tal efecto, y en particular, la Unién:

a)

b

~

c)

d)

e)

f)

g)

Efectuara la distribucién de las frecuencias del
espectro radioeléctrico y llevara el registro de
las asignaciones de frecuencias, a fin de evitar
toda interferencia perjudicial entre las estacio-
nes de radiocomunicacién de los distintos paises;

Coordinara Jos esfuerzos para eliminar toda in-
terferencia perjudicial entre las estaciones de
radiocomunicacién de los diferentes pajses y
mejorar la utilizacién del espectro de frecuen-
cias radioeléctricas.

Fomentar4 la cooperacién internacional en el
suministro de asistencia técnica a los paises en
desarrollo, asi como la creacién, el desarrollo
y el perfeccionamiento de las instalaciones y
de las redes de telecomunicacién en los paises
en desarrollo por todos los medios de que dis-
ponga y, en particular, por medio de su parti-
cipacién en los programas adecuados de Jas Na-
ciones Unidas y el cmpleo de sus propios
recursos, segin proceda;

Coordinara, asimismo, los esfuerzos en favor
del desarrollo arménico de los medios de te-
Jecomunicacién, especiaimente los que utili-
zan técnicas espaciales, a fin de aprovechar
al maximo sus posibilidades;

Fomentarad la colaboracién entre sus Miem-
bros con el fin de llegar, en el establecimien-
to de tarifas, al nivel minimo compatible con
un servicio de buena calidad y con una ges-
tibn financiera de las telecomunicaciones sa-
na e independiente;

Promoveri la adopcién de medidas tendientes
a garantizar la seguridad de la vida huma-
na, mediante la cooperacién de los servicios
de telecomunicacién;

Emprendera estudios, establecerd reglamentos,
adoptard resoluciones, har4 recomendaciones,
formulara ruegos y reunird y publicari infor-
macién sobre las telecomunicaciones.

ARTICULO 5§

Estructura de la Unién

25 La Unién comprende los érganos siguientes:

26 1. La Conferencia, de Plenipotenciarios, 6rgano
supremo de la Unién;

2. Las conferencias administrativas;
28 3. El Consejo de Administracién;

27

29 4. Los é4rganos permanentes que a continuacién
se enumeran:

30 a) La Secretaria General;

31 D) La Junta Internacional de Registro de Fre-
cuencias (IFRB);

32 ¢) El Comité Consultivo Internacional de Radio-
comunicaciones (CCIR);

33 d) El Comité Consultivo Internacional Telegra-
fico y Telefénico (CCITT).

ARTICULO 6

Conferencia de plenipotenciarios

34 1. La Conferencia de Plenipotenciarios esta inte-

grada por delegaciones que representan a los miembros

y se convocard normalmente cada cinco afios. En todo

caso, el intervalo entre dos Conferencias de Plenipo-

tenciarios sucesivas no excederid dec seis aiios.

35 2. La Conferencia de Plenipotenciarios;

36 a) Determinard los principios generales aplicables

para alcanzar los fines de la Unidn prescritos

en el articulo 4 del presente convenio.

FExaminard el informe del Consejo de Admi-

nistracién sobre las actividades de los érganas

de la Unién desde la wltima Conferencia de

Plenipotenciarios;

38 ¢) Fijara las bases del presupuesto de la Unién

y determinara cl tope de sus gastos hasta la

siguiente Conferencia de Plenipotenciarios des-

pués de considerar todos los aspectos pertinen-
tes de las actividades de la Unién durante
dicho periodo, incluido el programa de confe-

rencias vy reuniones y cualquier otro plan a

medio plazo presentado por el Consejo de Ad-

ministracion;

Dara las instrucciones generales relacionadas

con la plantilla de personal de la Unién y, si

es necesario, fijara los sueldos base y la escala
de sueldos, asi como el sistema de asignaciones

y pensiones para todos los funcionarios de la

Unidn;

40 e) Examinara y, en su caso, aprobarid definitiva-
mente las cuentas de la Uniébn;

41  f) Elegira a los miembros de la Unién que han
de constituir el Consejo de Administracién;

42  g) Elegira al secretario general y al vicesecretario
general v fijard las fechas en que han de to-
mar posesion de sus cargos.

43  h) Elegira a los miembros de la Junta Interna-
cional de Registro de Frecuencias y fijard la
fecha en que han de tomar posesién de sus
cargos;

44 i) Elegira a los directores de los Comités consul-
tivos internacionales y fijars la fecha en que
han de tomar posesién de sus cargos;

37 b

~—

39 d

~—

45 i) Revisard el Convenio si lo estima necesario;
46 k) Concertara v, en su caso, revisara los acuerdos
entre la Unién y ofras organizaciones interna-
cionales, cxaminard los acucrdos provisionales
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celebrados con dichas organizaciones por el
Consejo de Administracién en nombre de la
Unién y resolveri sobre ellos lo que estime

oportuno;
47 1) Tratard cuantos asuntos de telecomunicacién
juzgue necesarios.
ARTICULO 7
48. 1. Yas conferencias administrativas de la Unién

comprenden:

49 a) Las conferencias administrativas mundiales;
50 b) Las conferencins administrativas regionales,

51 2. Normalmente, las conferencias administrativas
seran convocadas para estudiar cuestiones particulares
de telecomunicaciones y se limitarin estriclamente o
tratar los asuntos que figuren en su orden del dia. Las
decisiones que adopten tendrin que ajustarse en todos
los casos a las disposiciones del Convenio. Al adoptar
resoluciones y decisiones, las conferencias administrati-
vas deben tener en cuenta sus repercusiones financieras
previsibles y procuraran evitar la adopcién de aquellas
que puedan traer consigo el rebasamiento de los limites
superiores de los créditos fijados por la Conferencia de
Plenipotenciarios.

52 3. (1) En el orden del dia de una conferencia ad-
ministrativa mundial podrén incluirse:

53 @) La revisién parcial de los Reglamentos admi-

nistrativos indicados en el nimero 643;

54 b) Excepcionalmente, la revisiéon completa de
wno o varios de esos Reglamentos;

¢) Cualquier otra cuestién de caricter mundial
que sea de la competencia de la conferencia.

56 (2) El orden del dia de una conferencia adminis-
trativa regional sélo podrd contener puntos relativos a
cuestiones especificas de telecomunicaciones de caracter
regional, incluyendo instrucciones a la Junta Internacio-
nal de Registro de Frecuencias relacionadas con sus ac-
tividades respecto de la regién considerada, siempre que
tales instrucciones no estén en pugna con los intereses
de otras regiones. Ademas, las decisiones de tales con-
ferencias habrin de ajustarse en todos los casos a las
disposiciones de los Reglamentos administrativos.

55

ARTICULO 8
Consejo de Administracion

57 1. (1) El Consejo de Administracién estara consti-
tuido por cuarenta y un miembros de la Unién elegi-
dos por la Conferencia de Plenipotenciarios teniendo en
cuenta la necesidad de una distribucién equitativa de
los puestos entre todas las regiones del mundo. Salvo
en el caso de las vacantes que se produzcan en las con-
diciones especificadas en el Reglamento General, dichos
Miembros desempefiardn su mandato hasta la eleccién
de un nuevo Consejo de Administracién por la Con-
ferencia de Plenipotenciarios y seran reelegibles.

58 (2) Cada uno de los Micmbros del Consejo desig-
naré una persona para actuar en el mismo, que podri
estar asistida de uno o més asesores.

59 2. El Consejo de Administracién establecera su pro-
pio Reglamento interno.

60 3. En el intervalo entre las Conferencias de Pleni-
potenciarios, el Consejo de Administracién actuara como
mandatario de la Conferencia de Plenipotenciarios, den-
tro de los limites de las facultades que ésta le delegue.
8l 4. (1) El Consejo de Administracién adoptara las
medidas necesarias para facilitar la aplicacién por los
Miembros de las disposiciones del Convenio, de los Re-
glamentos administrativos, de las decisiones de la Con-
ferencia de Plenipotenciarios y, en su caso, de las deci-
siones de otras conferencias y reuniones de la Unién.
Realizara, ademas, las tareas que le encomiende la Con-
ferencia de Plenipotenciarios.

62 (2) Determinari cada afio la politica de asistencia
téenica conforme al objeto de la Unién.

63 (3) Asegurard la coordinacién eficaz de las acti-
vidades de la Unién y ejercerd un control financiero
efectivo sobre sus 6rganos permanentes.

64 (4) Promovers la cooperacién internacional para
facilitar por todos los medios de que disponga, espe-
cialmente por la participacién de la Unién en los pro-
gramas apropiados de las Naciones Unidas, la coope-
racién técnica con los paises en desarrollo, conforme al
objeto de la Unién, que es favorecer, por todos los me-
dios posibles, el desarrollo de las telecomunicaciones.

ARTICULO 9
Secretaria General

65 1. (1) La Secretaria General estard dirigida por
un Secretario General, auxiliado por un Vicesecretario
General.

66 (2) El Secretario General y el Vicesecretario Ge-
neral tomarin posesién de sus cargos en las fechas que
se determinen en el momento de su eleccién. Normal-
mente permanecerin en funciones hasta la fecha que
determine la siguiente Conferencia de Plenipotencia-
rios y sélo serin reelegibles una vez.

87 (3) El Secretario General tomara las medidas ne-
cesarias para garantizar la utilizacién econémica de los
recursos de la Unién y responderd ante el Consejo de
Administracién de todos los aspectos administrativos y
financieros de las actividades de la Unién. El Vicese-
cretario General respondera ante ¢l Secretario General.

68 2. (1) Si quedara vacante el empleo de Secreta-
rio General, le sucederdi en el cargo el Vicesecretario
General, quien lo conservari hasta la fecha que deter-
mine la siguiente Conferencia de Plenipotenciarios pu-
diendo ser elegido para dicho cargo, a reserva de lo
dispuesto en el nimero 66. Cuando en estas condicio-
nes el Vicesecretario General suceda en el cargo al Se-
cretario General, se considerarz que el empleo de Vice-
secretario General queda vacante en la misma fecha y
se aplicardn las disposiciones del nimero 69.

69 (2) Si quedara vacante el empleo de Vicesecre-
tario Gencral més de 180 dias antes de la fecha fijada
para la convocacién de la préxima Conferencia de Ple-
nipotenciarios, el Consejo de Administracién nombrara
un sucesor para ¢l resto del mandato.
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70 (3) Si quedaran vacanles simultineamente los em-
pleos de Secretario General y de Vicesecretario Ceneral,
el funcionario de eleccién de mayor antigiiedad en el
cargo asumiré las funciones de Secretario General duran-
t= un periodo no superior a 90 dias. El Consejo de Admi-
nistracién nombrard un Secretario General y, en caso de
producirse dichas vacantes més de 180 dias antes de la
fecha fijada para la convocacién de la préxima Confe-
rencia de Plenipotenciarios, a un Vicesecretario General.
Los funcionarios nombrados por el Consejo de Adminis-
tracién seguiran en funciones durante e} resto del man-
dato para el que habiun sido elegidos sus predecesores.
Podran presentar su candidatura en las elecciones para
los cargos de Secretario General y Vicesecretario General
en dicha Conferencia de Plenipotenciarios.

71 3. El Secretario General actuard como representante
Jegal de la Unién,

72 4. El Vicesecretario General ausiliara al Secretario
General en el desempefio de sus funciones y asumira las
que especificamente le confie éste. Desempeiiara las fun-
ciones del Secretario General en ausencia de éste,

ARTICULO 10
Junta Internacional de Regisiro de Frecuencias

73 1. La Junta Internacional de Registro de Frecuen-
cias (IFRB) estard integrada por cinco miembros inde-
pendientes elegidos por Ia Conferencia de Plenipotencia-
rios entre los candidatos propuestos por los pajses Miem-
bros de la Unién de manera que quede asegurada una
distribucién equitativa entre las regiones del mundo.
Cada Miembro de la Unién no podra proponer mis que
ua candidato nacional.

74 2. Los miembros de la Junta Internacional de Regis-
tro de Frecuencias tomaran posesién de sus cargos en las
fechas que se determinen en ¢l momento de su eleccién
y permaneceran en funciones hasta la fecha que deter-
mine la Conferencia dz Plenipotenciarios siguiente.

75 3. En el desempeiio de su cometido, los miembror
de la Junta Internacional de Registro de Frecuencias no
actuardn en representacién de sus respectivos paises ni
de nna regién determinada, sino como agentes imparcia-
les investidos de un mandato internacional.

76 4. Las funciones esenciales de la Junta Interna-
cional de Registro de Frecuencias serdn las siguientes:

77 a) Efectuar la inscripcién y registro metédicos
de las asignaciones de frecuencias hechas por
los diferentes pafses, de acuerdo con el pro-
cedimiento establecido en el Reglamento de
Radiocomunicaciones vy, en su caso, con las
decisiones de las conferencias competentes de
la Unién, con el fin de asegurar su reconoci-

miento internacional oficial;

78 b)) Efectuar en las mismas condiciones, y con el
mismo objeto, la inscripcién metédica de las
posiciones asignadas por los paises a los sa-
télites geoestacionarios;

79  ¢) Ascsorar a los Miembros con miras a la ex-
plotacién del mayor nimero posible de cana-

les radioeléclricos en las regziones del espectro
de frecuencias en que puedan producirse in-
terferencins perjudiciales y a la utilizacién
equitativa, eficaz y econdmica de la érbita de
los satélites geocstacionarios, teniendo en cuen-
ta las necesidades de los Miembvos que re-
quieran asistencia, las necesidades especiticas
de los paises en desarrollo, asi como la situa-
cidn geografica especial de determinados paises;
80 d) Llevar a cabo las demis funciones comple-
mentarias, relacionadas con la asignacién y uti-
lizacién de las frecuencias v con la utilizaciom
equitativa de la é6rbita de los satélites geoesta-
cionarios, conforme a los procedimientos pre-
vistos en el Reglamento de Radiocomunicacio-
nes, prescritas por una conferencia competente
de la Unidén o por el Consejo de Administra-
ci6on con el consentimiento de la mayoria de
los Miembros de la Unién, para la preparacién
de conferencias de esta indole o en cumpli-
miento de las decisiones de las mismas;

81 ¢) Prestar asistencia técnica para la preparacién y
organizacién de las conferencias de radiocomu-
nicaciones consultando, si procede, con los otros
érganos permanentes de la Unién, teniendo en
cuenta las directrices del Consejo de Adminis-
tracién para realizar esos preparativos, la jun-
ta prestara también asistencia a los paises en
desarrollo en sus preparativos para esas confe-
rencias;

Tener al dia los registros indispensables para
el cumplimiento de sus tunciones;

8 f
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ARTICULO 11

Comités consultivos nternacionales

83 1. (1) El Comité Consultivo Internacional de Ra-
diocomunicaciones (CCIR) realizard estudios y formu-
lara recomendaciones sobre las cuestiones técnicas y de
explotacién relativas especificamente a las radiocomuni-
caciones sin limitaciéon de la gama de frecuencias: esos
estudios no versardn en general sobre cuestiones econd-
micas pero, si entrafian la comparacién de variantes téc-
nicas, podrin tomarse en consideracién factores econé-
mcos.

84 (2) El Comité Consultivo Internacional Telegra-
fico y Telefénico (CCITT) realizars estudios y formula-
14 recomendaciones sobre las cuestiones técnicas, de ex-
platacién y de tarificacién que se refieren a los servi-
cios de telecomunicacién, con excepcién de las cues-
tiones técnicas y de explotacién que se refieran especifi-
camente a las radiocomunicaciones y que, segin el
namero 83, competen al CCIR.

85 (3) En cumplimiento de su misién, cada Comité
consultivo internacional prestard la debida atencién al
estudio de los problemas y a la elaboracién de las reco-
mendaciones directamente relacionadas con la creacién,
el desarrollo y el perfeccionamiento de las telecomunica-
ciones en los pafses en desarrollo, en el marco regional
y en el campo internacional.
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86 2. Seran micmbrus de los Coumités consultivos in-
ternacionales:

87 a) Por derecho propio, las administraciones de los
Miembros de la Unidn;
88 b) Toda empresa privada de explotacién reconoci-

da que, con la aprobacién del Miembro que la
haya reconocido, manifieste el deseo de par-
ticipar cu los trabajos de estos Comités.
89 3. El funcionamiento de cada Comité consultivo in-
lernacional estard asegurado:

90 a) Por la Asamblea Plenarin;

91 D) Por las comisiones de estudio establecidas por
e]la;

92 ¢) Por un Director clegido por la Conferencia de

Plenipotenciarios y nombrado de conformidad
con el ndmero 323.

93 4. Habrd una Comisién Mundial del Plan, asi como
las Comisiones Regionales del Plan que decidan crear
conjuntamente las Asambleas Plenarias de los Comités
consultivos internacionales. Las Comisiones del Plan
desarrollarin un Plan general para la red internacional
de telecomunicaciones que sirva de ayuda para facilitar
el desarrollo coordinado de los servicios internacionales
de telecomunicaciones. Confiardin a los Comités consul-
tivos internacionales el estudio de las cuestiones que
sean de especial interés para los paises en desarrollo y
que entren en la esfera de competencia de dichos Co-
mités,

94 5. Las Comisiones Regionales del Plan podran aso-
ciar estrechamente a sus trabajos las organizaciones re-
gionales que lo deseen.

95 6. En el Reglamento General se establecen los mé-
todos de trabajo de los Comités consultivos internacio-
nales.

ARTICULO 12

Comité de Coordinacion

98 1. El Comité de Coordinacién estard integrado por
el Secretario General, el Vicesecretario General, los Di-
rectores de los Comités cousultivos internacionales, el
Presidente y el Vicepresidente de la Junta Internacional
de Registro de Frecuencias. Su Presidente sers el Se-
cretario General y, en ausencia de éste, el Vicesecreta-
rio General.

97 2. El Comité de Coordinacién asesorard y propor-
cionara asistencia practica al Secretario General en todas
las cuestiones administrativas, financieras y de coopera-
cién técnica que afecten a mas de un érgano perma-
nente, asi como en lo que respecta a las relaciones
exleriores y a la informacion pablica. En sus considera-
ciones, el Comité de Coordinacién tendrd plenamente
en cuenta las disposiciones de]l Convenio, las decisiones
del Conscjo de Administracién y los intereses globales
de la Unién.

98 3. E] Comité examinari asimnismo los demés asun-
tos que le encomienda el Convenio y cualesquiera otros

asuntos que le confie cl Consejo de Administracibn.
Una vez examinados, informari al Consejo de Adminis-
tracién por conducto del Secretario General.

ARTICULO 13
Funcionarios de eleccién y personal de la Unién

99 1. (1) En el desempeiio de su cometido, los fun-
cionarios de eleccién y el personal de la Unién no soli-
citardn ni aceptarin instrucciones de gobierno alguno
ni de ninguna autoridad ajena a la Unién. Se absten-
drin asimismo de todo acto incompatible con su con-
dicién de funcionarios internacionales.

100 (2) Cada Miembro deberd respetar el caricter
exclusivamente internacional del cometido de los fun-
cionarios de eleccién y del personal de la Uni6én y no
tratard de influir sobre ellos en el ejercicio de sus fun-
ciones.

101 (3) Fuera del desempeiio de su cometido, los
funcionarios de eleccién y el personal de la Unién no
tomardn parte ni tendrin intereses financieros de especie
alguna en ninguna empresa de telecomunicaciones. En
Ia expresién iutereses financieros> no se incluye la con-
tinuacion del pago de cuotas destinadas a la constitucion
de una pensién de jubilacién, derivada de un empleo
o de servicios anteriores.

102 (4) Con el fin de garantizar el funcionamiento
cficaz de la Unién, tode Miembre de donde proceda el
Secretario General, el Vicesecretario General, los miem-
bros de la Junta Internacional de Registro de Frecuen-
cias y los Directores de los Comités consultivos inter-
nacionales se abstendra, en la medida de lo posible, de
retirarlo entre dos Conferencias de Plenipotenciarios.

103 2. El Secretario General, el Vicesecretario Ge-
neral, los Directores de los Comités consultivos inter-
nacionales, asf como los miembres de la Junta interna-
cional de Registro de Frecuencias deberin ser todos
nacionales de Miembros diferentes de la Unién. Al pro-
ceder a su eleccién habrd que tener en cuenta los prin-
cipios expuestos en el vimero 104 y una distribucién
gecgrafica equitativa entre las diversas regiones del
mundo.

104 3. La consideracién predominante en el recluta-
miento del personal y en la determinacién de las con-
diciones de empleo seri la necesidad de asegurar a la
Uni6n los servicios de persouas de la mayor eficiencia,
competencia e integridad. Se dari la debida importan-
cia al reclutamiento del personal sobre una base geogra-
fica lo mas amplia posible.

ARTICULO 14

Organizacién de los trabajos y normas para las
deliberaciones en las conferencias y otras reuniongs

4

105 1. Para la organizacién de sus trabajos y en sus
debates, las conferencias, Asambleas Plenarias y reu-
niones de los Comités consultivos internacionales apli-
cardn el reglamento interno inserto en el Reglamento
General.

108 2. Las conferencias, el Consejo de Administra-
cién, las Asambleas Plenarias y las reuniones de los
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Comités consultivos internacionales podrin adoptar las
reglas que juzguen indispensables para completar las
del reglamento interno. Sin embargo, estas reglas com-
plementarias deberin ser compatibles con las disposi-
ciones del Convenio. si se tratase de reglas complemen-
tarias adoptadas por las Asambleas Plenarias y comi-
siones de estudio, éstas se publicaran bajo la forma
de resolucion en los documentos de las Asambleas Ple-
narias.

ARTICULO 15

Finanzas de la Unidn

107 1. Los gastos de la Unién comprenderir los oca-
sionados por:

108 &) El Consejo de Administracién y los o6rganos
permanentes de la Unibn;

109 b) Las Conferencias de Plenipotenciarios y las
conferencias administrativas mundiales;

110 ¢) La cooperacién y asistencia técnicas que brin-
de a los paises en desarrollo.

111 2. Los gastos de la Unién se cubririn con las
contribuciones de sus Miembros a prorrata del nédmero
de unidades correspondientes a la clase de contribucién
elegida por cada Miembro, segin la escala siguiente:

Clase de 40 unidades

Clase de 35 unidades

Clase de 30 unidades

Clase de 25 unidades

Clase de 20 unidades

Clase de 18 unidades

Clase de 15 unidades

Clase de 13 unidades

Clase de 10 unidades

Clase de 8 unidades

Clase de 5 unidades

Clase de 4 unidades

Clase de 3 unidades

Clase de 2 unidades

Clase de 1 1/2 unidad

Clase de 1 unidad

Clase de 1/2 unidad

Clase de 1/4 unidad

Clase de 1/8 de unidad en el caso de los paises
menos adelantados enumerados por las Naciones
Unidas y en el de otros paises sefialados expre-
samente por ¢l Consejo de Administracidn.

112 3. Ademas de las clases contributivas menciona-
das en el ntmero 111, cualquier Miembro podra elegir
una clase contributiva superior a 40 unidades.

113 4. Los Miembros elegirdn libremente la clase en
que deseen contribuir para el pago de los gastos de la
Unidn.

114 5. No podra efectuarse ninguna reduccién de la
clase contributiva establecida de acuerdo con el Con-
venio, mientras esté en vigor dicho Convenio, pero en
circunstancias excepcionales, como catastrofes naturales
que exijan el lanzamiento de programas de ayuda inter-
nacional, El Consejo de Administracién podrad aprobar

una reduccién de la clase contributiva cuando un Miem-
bro lo solicite y demuestre que no le cs posible seguir
manteniendo su contribucién en la clase originariamen-
te elegida.

115 6. Los gastos ocasionados por las conferencias
administrativas regionales a que se refiere el ntimero 50
seran sufragados por los Miembros de la regién de que
se trate, de acuerdo con su clase contributiva y, sobre
lIa misma base, por los Miembros de otras regiones que
hayan participado eventualmente en tales conferencias.

116 7. Los Miembros abonaran por adelantado su con-
tribucién anual, calculada a base del presupuesto apro-
bado por el Consejo de Administracion,

117 8. Los Miembros atrasados en sus pagos a la
Unién perderdn el derecho de voto estipulado en los
nimeros 10 y 11 cuando la cuantfa de sus atrasos sea
igual o superior a la de sus contribuciones correspon-
dientes a los dos afios precedentes.

118 9. Las disposiciones relativas a las contribuciones
financieras de las empresas privadas de explotacién re-
conocidas, de los organismos cientificos o industriales y
de las organizaciones internacionales figuran en ¢l Re-
glamento General.

ARTICULO 16
Idiomas

119 1. (1) Los idiomas oficiales de la Unién son: el
arabe, el chino, el espariol, el francés, el inglés y el ruso.
120 (2) Los idiomas de trabajo de Ja Unién son: el
espafiol, el francés y el inglés.

121 (3) En caso de desacuerdo, el texto francés
hara fe.

122 2. (1) Los documentos definitivos de las Confe-
1encias de Plenipotenciarios y de las conferencias admi-
nistrativas, sus actas finales, protocolos, resoluciones, re-
comendaciones y ruegos, se redactardn en los idiomas
oficiales de la Unién, en textos equivalentes en su forma
y en su fondo.

123 (2) Todos los demas documentos de estas confe-
rencias se redactarin en los idiomas de trabajo de la
Unién.

124 3. (1) Los documentos oficiales de servicio de la
Unién, enumerados en los Reglamentos administrativos,
sc publicarin en los seis idiomas oficiales.

125 (2) Las proposiciones y contribuciones presenta-
das para su examen en las conferencias y reuniones de
los Comités consultivos internacionales que se presenten
en cualquiera de los idiomas oficiales, se comunicarin a
los Miembros en los idiomas de trabajo de la Unién.

126 (3) Los demas documentos, cuya distribucién ge-
neral deba efectuar el Secretario General, de conformi-
dad con sus atribuciones, se redactarin en los tres idio-
mas de trabajo.

127 4. (1) En las conferencias de la Unién y en las
Asambleas Plenarias de los Comités consultivos intemna-
cionales, en las reuniones de las comisiones de estudio
incluidas en el programa de trabajo aprobade por una
Asamblea Plenaria, v en las reuniones del Consejo de



Agosto 27 de 1986

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

4007

Administracién, los dchates se desarrollarin con ayuda
de un sistema eficaz de interpretacién reciproca entre
los seis idiomas oficiales.

128 (2) En las demis reuniones de los Comités con-
sultivos internacionales los debates se desarrollarin en
los idiomas de trabajo siempre que los Miembros que
desean interpretacién a un idioma de trabajo determi-
nade comuniquen con una antelacién minima de 90 dias
su intencién de participar en estas reuniones.

129 (3) Cuando todos los participantes en wna con-
ferencia o rewnién asi lo acucrden, podra utilizarse en
los debates un nimero menor de idiomas que el men-
cionado anteriormente.

ARTICULO 17
Capacidad juridica de la Unibn

130 La Unién gozar, en el territorio de cada uno de
sus Miembros, de la capacidad juridica necesaria para
el ejercicio de sus funciones y la realizacién de sus pro-
positos.

Carituro II

Disposiciones generales relativas a las
telecomunicaciones

ARTICULO 18

Derecho del piblico a utilizar el servicio internacional
de telecomunicaciones

131 Los Miembros reconocen al publico el derecho a
comunicarse por medio del servicio internacional de co-
rrespondencia puablica. Los servicios, las tasas y las ga-
rantias seran los mismos, en cada categoria de corres-
pondencia, para todos los usuarios, sin prioridad ni pre-
ferencia alguna.

ARTICULO 19

Detencidn de telecomunicaciones

132 1. Los Miembros se reservan el derecho de dete-
ner la transmisién de todo telegrama privado que pue-
da parecer peligroso para la seguridad del Estado o
contrario a sus leyes, al orden piblico o a las buenas
costumbres, a condicién de notificar inmediatamente a
la oficina de origen la detencién del telegrama o de una
parte del mismo, a no ser que tal notificacién se juzgue
peligrosa para la seguridad del Estado.

133 2. Los Miembros se reservan también el derecho
de interrumpir cualquier telecomunicacién privada que
pueda parecer peligrosa para la seguridad del Estada
o contraria a sus leyes, al orden piblico o a las buenas
costumbres.

ARTICULC 20
Suspensién del servicio

134 Cada Miembro se reserva el derecho de sus-
pender por tiempo indefinido el servicio de telecomuni-
caciones internacionales, bien en su totalidad o sola-
mente para ciertas relaciones y para determinadas cla-

ses de correspondencia de salida, liegada o transito,
con la obligacién de comunicarlo inmediatamente, por
conducto del Secretario General, a los demés Miembros.

ARTICULO 21
Responsabilidad

135 Los Miembros no aceptan responsabilidad alguna
con relacién a los usuarios de los servicios internaciona-
les de telecomunicacién, especialmente en lo que con-
cierne a las reclamaciones por dafios y perjuicios.

ARTICULQO 22
Secreto de las telecomunicaciones

136 1. Los Miembros se comprometen a adoptar to-
das las medidas que permita el sistema de telecomuni-
cacién emp.eado para garantizar el secreto de la corres-
pondencia internacional.

137 2. Sin embargo, se reservan el derecho a comu-
nicar esta correspondencia a las autoridades compe-~
tentes, con el fin de asegurar la aplicacién de su legis-
lacién interior o la ejecucién de los convenios interna-
cionales en que sean parte.

ARTICULO 23

Establecimiento, explotacién y proteccién
de los canales e instalaciones de telecomunicaciin

138 1. Los Miembros adoptarin las medidas proce-
dentes para el establecimiento, en las mejores condi-
ciones técnicas, de los canales e instalaciones necesariog
a fin de asegurar el intercambio ripido e ininterrum-
pido de las telecomunicaciones internacionales.

139 2. En lo posible, estos canales e instalaciones de-
beran explotarse de acuerdo con los mejores métodos y
procedimientos basados en la practica de la explotacién
y mantenerse en buen estado de funcionamiento' y a la
altura de los progresos cientificos y técnicos.

140 3. Los Miembros asegurarin la proteccién de es-
tos canales e insta'aciones dentro de sus respectivas ju-
risdicciones.

141 4. Salvo acuerdos particulares que fijen otras con-
diciones, cada Miembro adoptard las medidas necesa-
rias para asegurar el mantenimiento de Jas secciones de
los circuitos internacionales de telecomunicacién com-
prendidas dentro de los limites de su control.

ARTICULO 24

Notificacién de las contravenciones

142 Con objeto de faci'itar la aplicacién del articulo 44,
los Miembros se comprometen a informarse mutuamente
de las contravenciones a las disposiciones del presente
Convenio y de los Reglamentos administrativos anexos.

ARTICULO 25

Prioridad de las telecomunicaciones relativas
a la seguridad de la vida humana

143 Los servicios internacionales de telecomunicacién
deberin dar prioridad absoluta a todas las telecomunica-
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ciones relativas a la seguridad de !a vida humana en
el mar, en tierra, en el aire y en el espacio ultratmos-
férico. asi como a las telecomunicaciones epidemiolé-
gicas de urgencia excepcional de la Organizacién Mun-

dial de la Salud.

ARTICULO 26

Prioridad de los telegramus y conferencias
telefénicas de Estado

144 A reserva de lo dispuesto en los articulos 25 y 36,
los telegramas de Estado tendrin prioridad sobre los
demis telegramas cuando el expedidor lo solicite. Las
conferencias telefénicas de Estado podrin igualmente
tener prioridad sobre las deméis comunicaciones telefé-
nicas, a peticién expresa y en la medida de lo posible.

ARTICULO 27

Lenguaje secreto

145 1. Los telegramas de Estado, asi como los de ser-
vicio, podran ser redactados en lenguaje secreto en todas
las relaciones.

148 2. Los telegramas privados en lenguaje secreto po-
drin también admitirse entre todos los paises, a excep-
cién de aquellos que previamente hayan notificado, por
conducto del Secretaric General, que no admiten este
lenguaje para dicha categoria de correspondencia.

147 3. Los Miembros que no admitan los telegramas
privados en lenguaje secreto procedentes de su propic
territorio o destinados al mismo, deberan aceptarlos en
transito, salvo en el caso de la suspensién de servicio
prevista en el articulo 20.

ARTICULO.28

. Tasas y franquicia

148 En los Reglamentos administrativos anexos a este
Conv:nio figuran las disposiciones relativas a las tasas
de lan telecomunicaciones y los diversos casos en que sc
concede la franquicia.

ARTICULO 29

Establecimiento y liquidacion de cuentas

149 La liquidacién de cuentas internacionales serd con-
sideruda como una transaccién corriente, y se efcctuara
con sujecibn a las obligaciones internacionales ordina-
rias de los paises interesados cuando los gobiernos hayan
celebrado arreglos sobre esta materia. En ausencia de
arreglos de este género o de acuerdos particulares con-
certados en las condiciones previstas en el articulo 31,
estas liquidaciones de cuentas seran efectuadas conforme
a los Reglamentos administrativos.

ARTICULO 30
Unidad monetaria

150 A menos que existan arreglos particulares entre
Miembros, 1a unidad monetaria empleada para la com-

posicion de las tasas de distribucion de los sevvicios in-
temmacionales de telecomunicacion y para el estableci-
miento de las cuentas internacionales, sera

—la unidad monelaria del Foudo Monetario luter-
nacional, o
—e¢l franco oro

entendiendo ambos como se definen en los Reglumentos
administrativos. Las disposiciaues para su aplicacibu se
establecen en el apéndice L de los Reglamentus Telegra-
fico y Telefénico.

ARTICULO 31

Arreglos particulares

151 Los Miembros se reservan para si, para las em-
presas privadas de explotacién por ellos reconocidas y
para las demas debidamente autovizadas a tal etecto,
la facultad de concertar arreglos particulares sobre cues-
tiones relativas a telecomunicaciones que no interesen
a la generalidad de los Miembros. Tales arreglos, sin
embargo, no podran estar en contradiccidn con las dis-
posiciones de es.e Convenio o de los Reglamentos admi-
nistrativos anexos en lo que se refiere a las interferencias
perjudiciales que su aplicacién pueda ocasionar a los
servicios de radiocomunicaciones de otros paises.

ARTICULO 32

Conferencias, arreglos y organizaciones regionales

152 Los Micmbros se reservan el derecho de celebrar
conferencias regionales, concertar arreglos regionales y
crear organizaciones rvegionales con el fin de resolver pro-
blemas de telecomunicacion que puedan ser tratados en
un plano regional. Los arreglos regionales no estaran en
contradiccion con el presente Convenio.

Carpituro 11

Disposiciones especiales relativas
a las radiocomunicaciones

ARTICULO 33

Utilizacion 1acional del espectro de frecuencias
radioeléctricas y de la 6rbita de los satélites
geoestacionarios

153 1. Los Miembros procurarin limitar el ntimero de
frecuencias y el espectro utilizado al minimo indispen-
sable para asegurar el funcionamiento satisfactorio de
los servicios necesarios. A tales fines, se esforzarin por
aplicar, a la mayor brevedad, Ins adelantos técnicos més
tecientes.

154 2. En la utilizacién de bandas de frecuencias para
las radiocomunicaciones espaciales, los Miembros tendran
en cuenta que las frecucncias y la orbita de los satélites
geoestacionatios son recursos naturales limitados que de-
ben utilizarse en forma eficaz y econdémica, de confor-
midad con lo establecido en el Reglamento de Radioco-
municaciones, para permitir ¢l acceso cquitativo a esla
6rbita y a esas frecuencias a los diferentes paises o
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grupos de paises, teniendo en cuenta las necesidades
especiales de los paises en desarrollo y la situacién geo-
grafica de determinados paises.

ARTICULO 34

Intercomunicacién

155 1. Las estaciones que aseguren las radiocomuni-
caciones en el servicio mdévil estardn obligadas, dentro
de los limites de su empleo normal, al intercambio reci-
proco de radioccomunicaciones, sin distincién del sistema
radiceléctrico que utilicen.

156 2. Sin embargo, a fin de no cntorpecer los progre-
sos cientificos, las disposiciones del nimero 155 no seran
obsticulo para el empleo de un sistema radioeléctrico
incapaz de comunicar con otros sistemas, siempre que
esta incapacidad sea debida a la naturaleza especifica
de tal sistema y no resultado de dispositivos adoptados
con el dnico objeto de impedir la intercomunicacién.

157 3. No obstante lo dispuesto en el nimero 155, una
estacién podra ser dedicada a un servicio internacional
restringido de telecomunicacién, determinado por la fi-
nalidad de este servicio o por otras circunstancias inde-
pendientes del sistema empleado.

ARTICULO 35
Interfererncias perjudiciales

158 1. Todas las estaciones, cualquiera que sea su ob-
jeto, deberin ser instaladas y explotadas de tal manera
que no puedan causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones o servicios radioeléctricos de otros Miem-
bros, de las empresas privadas de explotacién reconoci-
das o de aquellas otras debidamente autorizadas para
realizar un servicio de radiocomunicacién y que funcio-
nen de conformidad con las disposiciones del Reglamen-
to de Radiocomunicaciones.

159 2. Cada Miembro se compromete a exigir a las
empresas privadas de explotacién por é! reconocidas y
a las demis debidamente autorizadas a este efecto, el
camplimiento de las prescripciones del niimero 158.

180 3. Ademas, los Miembros reconocen la convenien-
cia de adoptar cuantas medidas sean posibles para im-
pedir que el funcionamiento de las instalacioues y apa-
ratos eléctricos de toda clase causen interferencias per-
judiciales en las comunicaciones o servicios radioeléctri-
cos a que se refiere el nimero 158.

ARTICULO 36
Llamadas y mensajes de socor.v

161 Las estaciones de radiocomunicacién estdn obliga-
das a aceptar con prioridad absoluta las llamadas y
mensajes de socorro, cualquiera que sea su origen, y a
responder en la misma forma a dichos mensajes, dén-
doles inmediatamente el debido curso.

ARTICULO 37
Seiiales de socorro, urgencia, seguridad o identificacién,
falsas o engafiosas

162 Los Miembros se comprometen a adoptar las me-
didas necesarias para impedir la transmisién o circula-

cién de sefiales de socorro, urgencia, seguridad o iden-
tificacién que sean falsas o engafiosas, asi como a cola-
borar en la localizacién e identificacién de las estacio-
nes de su propio pais que emitan estas seiiales,

ARTICULO 38
Instalaciones de los servicios de defensa nacional

163 1. Los Miembros conservarin su entera libertad
en lo relativo a las instalaciones radioeléctricas milita-
res de sus ejércitos de tierra, mar y aire.

164 2. Sin embargo, estas instalaciones se ajustaran en
lo posible a las disposiciones reglamentarias relativas al
auxilio en casos de peligro, a las medidas para impedir
las interferencias perjudiciales, y a las prescripciones de
los Reglamentos administrativos concernientes a los tipos
de emisién y a las frecuencias que deban utilizarse, se-
gin la naturaleza del servicio.

165 3. Ademds, cuando estas instalaciones se utilicen
en el servicio de correspondencia piblica o en los de-
més servicios regidos por los Reglamentos administrati-
vos anexos al presente Convenio deberin, en general,
ajustarse a las disposiciones reglamentarias aplicables a
dichos servicios.

CariTuro 1V

Relaciones con las Naciones Unidas
y con las organizaciones internacionales

ARTICULO 39
Relaciones con las Naciones Unidas

166 1. Las relaciones entre las Naciones Unidos y la
Unién Internacional de Telecomunicaciones se definen
en el Acuerdo concertado entre ambas Organizaciones y
cuyo texto figura en el Anexo 3 del presente Convenio.

167 2. De conformidad con las disposiciones del ar-
ticulo XVI del citado Acuerdo, los servicios de explota-
cién de telecomunicaciones de las Naciones Unidas go-
zaran de los derechos previstos y estarin sujetos a las
obligaciones impuestas por este Convenio y por los Re-
glamentos administrativos. En consecuencia, tendrin el
derecho de asistir, con cardcter consultivo, a2 todas las
conferencias de la Unién, incluso a las reuniones de los
Comités consultivos internacionales.

ARTICULO 40
Relaciones con las organizaciones internacionales

168 A fin de contribuir a una completa coordinacién
internacional en materia de telecomunicaciones, la Unién
colaborard con las organizaciones internacionales que
tengan intereses y actividades conexos.

CariTuLo V
Aplicacién del Convenio y de los Reglamentos
ARTICULO 41
Disposiciones fundamentales y Reglamento General

169 En caso de divergencia entre las disposiciones de
la primera parte del Convenio (Disposiciones fundamen-
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tales, ntimeros 1 a 184) y las de la segunda (Reglamen-
to General, nimeros 201 a 643), prevaleceran las pri-
meras.

ARTICULO 42

Reglamentos administrativos

170 1. Las disposiciones del Convenio se completan con
los Reglamentos administrativos que contienen las dispo-
siciones relativas a la utilizacién de las telecomunicacio-
nes y obligardn a todos los Miembros.

171 2. La ratificacién de e;te Convenio en virtud del
articulo 45, o la adhesién al mismo en virtud del articulo
46, implicara la aceptacién de los Reglamentos adminis-
trativos vigentes en el momento de la ratificacién o
adhesién.

172 3. Los Miembros deberin notificar al Secretario
General su aprobacién de toda revisién de estos Regla-
mentos efectuada por una conferencia administrativa
competente. El Secretario General comunicara estas apro-
baciones a los Miembros a medida que las vaya reci-
biendo.

173 4. En caso de divergencia entre una disposicién
del Convenio y una disposicién de un Reglamento admi-
nistrativo, el Convenio prevalecera.

ARTICULO 43

Validez de los Reglamentos administrativos vigentes

174 Los Reglamentos administrativos a que se refiere
el nimero 170 serin los vigentes en el momento de la
firma de este Convenio. Se considerar4n como anexos
al mismo y constervaran su validez, a reserva de las revi-
siones parciales que puedan adoptarse en virtud de lo
dispuesto en el ntmero 53, hasta la fecha de entrada
en vigor de los nuevos Reglamentos aprobados por las
conferencias administrativas mundiales competentes y
destinados a sustituirlos como anexos al presente Con-
venio

ARTICULO 44
Ejecucion del Convenio y de los Reglamentos

175 1. Los Miembros estarin obligados a atenerse a
las disposiciones del presente Convenio y de los Re-
glamentos administrativos en todas las oficinas y esta-
ciones de telecomunicacién instaladas o explotadas por
ellos y que presten servicios internacionales o puedan
causar interferencias perjudiciales a los servicios de radio-
comunicacién de otros paises, excepto en lo que con-
cieme a los que se hallen exentos de estas obligaciones
de conformidad con el articulo 38.

176 2. Ademais, deberan adoptar las medidas mecesa-
rias para imponer la observancia de las disposiciones
del presente Convenio y de los Reglamentos adminis-
trativos, a las empresas privadas de explotacién por ellos
autorizadas para establecer y explotar telecomunicacio-
nes, que aseguren servicios internacionales o que ex-
ploten estaciones que puedan causar interferencias per-
judiciales a los servicios de radiocomunicacién de otros
paises.

ARTICULO 45

Ratificacién del Concenio

177 1. El presente Convenio sera ratificado por cada
uno de los gobiernos signatarios de conformidad con las
normas constitucionales vigentes en los respectivos paises.
Los instrumentos de ratificacién se remitiran en el més
breve plazo posible, por via diplomatica y por conducto
del gobierno del pais sede de la Unién, al Secretario
General, quien hard la notificacién pertinente a los
Miembros.

178 2. (1) Durante un periodo de dos afios a partir de
la fecha de entrada en vigor de este Convenio, todo
gobierno signatario, aun cuando no haya depositado el
instrumento de ratificacién de acuerdo con lo dispuesto
en el namero 177 gozara de los mismos derechos que
confieren a los Miembros de la Unién los nimeros 8 a 11.

179 (2) Finalizado el periodo de dos afios a partir de
la fecha de entrada en vigor de este Convenio, todo
gobierno signatario que no haya' depositado un instru-
mento de ratificacién, de acuerdo con lo dispuesto en
el niimero 177, no tendra derecho a votar en ninguna
conferencia de la Unién, en ninguna reunién del Con-
sejo de Administracién, en ninguna de las reuniones de
los Grganos permanentes, ni en ninguna consulta efec-
tuada por correspondencia, en virtud de las disposiciones
del presente Convenio, hasta que haya depositado tal
instrumento. Salvo el derecho de voto, no resultarin
afectados sus demas derechos.

180 3. A partir de la entrada en vigor de este Conve-
nio, prevista en el articulo 52, cada instrumento de
ratificacién surtira efecto desde la fecha de su depésito
en poder del Secretario General.

181 4. La falta de ratificacién del presente Convenio
por uno o varios gobiemos signatarios no obstarad a su
plena validez para los gob’ernos que lo hayan ratificado.

ARTICULOQO 46
Adhesidn al Convenio

182 1. El gobierno de un pais que no haya firmado
¢l presente Convenio podra adherirse a él en todo mo-
mento, con sujecion a lo dispuesto en el articulo 1.
183 2. El instrumento de adhesién se remitira al Se-
cretario General por via diplomética y por conducto del
gobierno del pais sede de la Unidn. Salvo estipulacién
en contrario, la adhesién surtir4 efecto a partir de la
fecha de depdsito del instrumento correspondiente. El
Secretario General notificara la adhesién a los Miembros
y enviara a cada uno de ellos copia certificada del ins-
trumento de adhesion.

ARTICULO 47
Denuncia. del Convenio

184 1. Todo Miembro quc haya ratificado el Conve-
w'o o se hava adherido a él tendra el derecho de denun-
ciarlo mediante notificacién dirigida al Secretario Gene-
ral por via diplomatica y por conducto del gobierno de!
pais sede de la Unién. El Secretario General comuni-
cara la denuncia a los demas Miembros,
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185 2. Esta denuncia surtird efecto a la expiracién
del periodo de un afio contado desde la fecha en que el
Secretario General haya recibido la notificacién.

ARTICULO 48

Derogacién del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones de Mdlaga - Torremolinos
(1973)

188 El presente Convenio deroga y reemplaza, en las
relaciones entre los gobiernos contratantes, al Conve-
nio Internacional de Telecomunicaciones de Malaga-
Torremolinos (1973).

ARTICULO 49
Relaciones con Estados no contratantes

187 Los Miembros se reservan para si, y para las em-
presas privadas de explotacién reconocidas, la facultad
de fijar las condiciones de admisién de las telecomuni-
caciones que hayan de cursarse con un Estado que no
sea parte en este Convenio. Toda telecomunicacion pro-
cedente de un Estado no contratante y aceptada por
un Miembro debera ser transmitida y se le aplicarin las
disposiciones obligatorias del Convenio y de los Regla-
mentas administrativos, asi como las tasas normales,
en la medida en que utilice canales de un Miembro.

ARTICULO 50

Solucién de controversias

188 1. Los Miembros podrin resolver sus contro-
versias sobre cuestiones relativas a la interpretacién o a
la aplicacién de este Convenio o de los Reglamentos a
que se refiere el articulo 42, por via diplomatica, por el
procedimiento establecido en los tratados bilaterales o
multilaterales concertados entre si para la solucién de
controversias internacionales o por cualquier otro mé-
todo que decidan de comidn acuerdo.

183 2. Cuando no se adopte ninguno de los métodns
citados, todo Miembro que sea parte en una controver-
sin podra recurrir al arbitraje de conformidad con of
procedimiento fijado en el Reglamento General o se-
gin el caso, en el Protocolo Adicional Facultativo,

Carituro V1

Definiciones
ARTICULO 51

Definiciones

190 En el presente Convenio y siempre que no resul-
te en contradiccién con el contexto:

191 a) Los téiminos definidos en el Anexo 2 al pre-
sente Convenio tendrin el significado que en
él se les asigna,

192 b) Los demés términos definidos en los Regla
mentos a que se refiere el articulo 42 tendra
el significado que se les asigna en los citados
Reglamentos.

CaritTuro VII
Disposicién final
ARTICULO 52

Fecha de entrada en vigor y registro del Convenio

193 El presente Convenio entrard en vigor el 10 de
enero de 1984 entre los Miembros cuyos instrumentos
de ratificacion o de adhesién hayan sido depositados
antes de dicha fecha.

194 El Secretario General de la Uuién registrard el
presente Convenio en la Secretaria de las Naciones
Unidas, de conformidad con las disposiciones del
articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

SEGUNDA PARTE

Reglamento general

Caritero VIII

Funcionamiento de la Uni6én
ARTICULO 53

Conferencia de Plenipotenciarios

201 1. (1) La Conferencia de Plenipotenciarios se
reuniri de conformidad con lo dispuesto en el numero
34.

202 (2) De ser posible, el lugar y la fecha de la Cou.-
ferencia seran establecidos por la precedente Conferen-
cin de Plenipotenciarios; en otro caso, serdn determina-
dos por el Consejo de Administracién con la conformi-
dad de la mayoria de los Miembros de la Unién.
203 2. (1) El lugar y la fecha de la préxima Confe-
rencia de Plenipotenciarios podran ser modificados:
204 a) A peticién de la cuarta parte, por lo menos,
de los Miembros de la Unién, dirigida indivi-
dualmente al Secretario General.

205 b) A propuesta del Consejo de Administracién,

206 (2) En ambos casos, para fijar el nuevo lugar y
la nueva fecha de la Conferencia se necesitara la con-
formidad de la mayoria de los Miembros de la Unién.

ARTICULO 54
Conferencias administrativas

207 1. (1) El Consejo de Administracién, con el asen-
timiento de la mayorfa de los Miembros de la Unién,
fijara el orden del dia de una conferencia administra-
tiva cuando se trate de una conferencia administrativa
mundial, o con el de la mayorfa de .0s Miembros de la
region considerada cuando se trate de una conferencia
administrativa regional, a reservas de lo establecido en
el nimero 229.

208 (2) Si ha lugar, en el orden del dfa figurara todo
asunto cuya inclusibn haya decidido una Conferencia
de Plenipotenciarios.

209 (3) Toda conferencia administrativa mundial que
trate de radiocomunicaciones podri incluir también en
su orden del dia un punto sobre instrucciones a la Jun-
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ta Internacional de Registro de Frecuencias en lo que
respecta a sus actividades y al examen de estas Gltimas.
En sus decisiones podra incluir, segiin el case, instruc-
ciones o peticiones a los érganos permanentes.

210 2. (1) Se convocard una conferencia adminis-
trativa mundial:

211 @) Por decisién de una Conferencia de Plenipo-
tenciarios, que podra fijar la fecha y el lugar
de su celebracién;

212 b) Por recomendacién de una conferencia admi-
nistrativa mundiai precedente, aprobada por el
Consejo de Administracién;

213 ¢) Cuando una cuarta parte, por lo menos, de los
Miembros de la Unién lo hayan propuesto in-
dividualmente al Secretario General;

214 d) A propuesta del Consejo de Administracién.

215 (2) En los casos a que se refieren los ptimeros
212, 218, 214 y, eventualmente, el ndimero 211, la
fecha y el lugar de la reunién los fijara el Consejo de
Administracién con el asentimiento de la mayoria de los
Miembros de la Unién, a reserva de lo establecido en
el nlimero 229.

216 3. (1) Se convocaré una conferencia administra-
tiva regional:

217 @) Por decisién de una Conferencia de Plenipo-
tenciarios;

218 b) Por recomendacién de una conferencia admi-
nistrativa mundial o regional precedente, apro-
bada por el Consejo de Administracién;

219 ¢) Cuando una cuarta parte, por lo menos, de
los Miembros de la Unién de la regién inte-
resada Jo hayan propuesto individualmente al
Secretario General;

220 d) A propuesta del Consejo de Administracién.

221 (2) En los casos a que se refieren los niimeros
218, 219, 220 y, eventualmente, el nimero 217, la fecha
y el lugar de la reunidn los fijar4 el Consejo de Admi-
nistracién con el asentimiento de la mayoria de los
Miembros de la Unién de la regi6n interesada, a reserva
de lo establecido en el nimero 229.

222 4, (1) El orden del dia, la fecha y el lugar de
una conferencia administrativa podran modificarse:

223 a) Si se trata de una conferencia administrativa
mundial, a peticién de la cuarta parte, por lo
menos, de los Miembros de la Uni6én y si se
trata de una conferencia administrativa regio-
nal, de la cuarta parte de los Miembros de la
regién interesada. Las peticiones deberan diri-
girse individualmente al Secretario General, el
cual las sometera al Consejo de Administracién
para su aprobacidn;

224 b) A propuesta del Consejo de Administracién.

225 (2) En los casos a que se refieren los ntimeros
223 y 224, las modificaciones propuestas sblo quedarin
definitivamente adoptadas con el acuerdo de la mayoria
de los Miembros de la Unién, si se trata de una con-
ferencia administrativa mundial, o con el de la mayoria

de los Miembros de la Unién de la regién interesade
cuando se trate de una conferencia administrativa regio-
nal, a reserva de lo establecido en el niimero 229,

226. 5. (1) Una Conferencia de Plenipotenciarios o e}
Consejo de Administracién decidiran si conviene que la
reunién principal de una conferencia administrativa vaya
precedida de una reunién preparatoria que establezea y
presente un informe sobre las bases técnicas requeridas
para los trabajos de la Conferencia.

227 (2) La convocacién de esta reunién preparato-
ria y su orden del dia deberin ser aprobados por la
mayoria de los Miembros de la Unién, si se trata de
una conferencia administrativa mundial, o por la ma-
yorfa de los Miembros de la Unién de la regién inte-
resada, si se trata de una conferencia administrativa
regional, a reserva de lo establecido en el nimero 229.

228 (3) Salvo decisién en contrario de la sesién ple-
naria de la reuvnién preparatoria de una conferencia
administrativa, los textos que tal reunién apruebe final-
mente se compilarin en un informe que tendrd gque
aprobar la sesién plenaria y que firmard el presidente.

229 6. En las consultas previstas en los nimeros 207,
215, 221, 225 y 227, se considerard que los Miembros
de la Unién que no hubieren contestado dentro del
plazo fijado por el Consejo de Administracién no par-
ticipan en la consulta y, en consecuencia, no se ten-
drin en cuenta para el célculo de la mayorfa. Si el nd-
mero de respuestas no excediera de la mitad de los
Miembros consultados, se procedera a otra consulta, cuyo
resultado sera decisivo, independientemente del niimero
de votos emitidos.

230 7. Si una Conferencia de Plenipotenciarios o el
Consejo de Administracién ¢ una conferencia administra-
tiva precedente invita al CCIR a establecer y presentar
las bases técnicas para una conferencia administrativa
ulterior, a reserva de que el Consejo de Administracién
conceda los oportunos créditos presupuestarios, el CCIR
podra convocar una reunién preparatoria de la confe-
rencia que se celebrard con antelacién a la misma. El
informe de esa reuni6n preparatoria de la conferencia
sera presentado por el Director del CCIR por conducto
del Secretario General para uso como documento de
dicha conferencia administrativa.

ARTICULO 55
Consejo de Administracién

231 1. (1) El Consejo de Administracién estard cons-
tituido por Miembros de la Unién elegidos por la Confe-
rencia de Plenipotenciarios.

232 (2) Si entre dos Conferencias de Plenipotenciarios
se produjese una vacante en el Consejo de Administra-
cién, corresponderd cubrirla, por derecho propio, al
Miembro de la Unién que en la Gltima eleccién hubiese
obtenido el mayor ndmero de sufragios entre los Miem-
bros pertenecientes a la misma regién sin resultar elegido.
233 (3) Se considerara que se ha producido una vacan-
te en el Consejo de Administracién:

234 a) Cuando un Miembro del Consejo no se haga
representar en dos reuniones anuales conse-
cutivas;
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235 b) Cuando un Miembro de la Unién renuncie a
ser Miembro del Consejo.

236 2. Exn la medida de lo posible, la persona desig-
nada por un Miembro del Consejo de Administracién
para actuar en el Consejo sera un funcionario de su admi-
nistracién de telecomunicacién o que sea directamente res-
ponsable ante esta administracién, o en su nombre, y que
esté calificada por su experiencia en los servicios de tele-
comunicacién.

237 3. Al comienzo de cada reunién anual, el Consejo
de Administracién elegird presidente y vicepresidente
entre los representantes de sus Miembros; al efecto se
tendrd en cuenta el principio de rotacién entre las re-
giones. Estos desempefiaran sus cargos hasta la préxima
reunién anual y no serin reelegibles. El vicepresidente
reemplazard al presidente en su ausencia.

238 4. (1) El Consejo de Administracién celebrara
una reunién anual en la sede de la Unién.

239 (2) Durante esta reunién podrd decidir que se
celebre, excepcionalmente, una reunién suplementaria.

240 (3) En el intervalo entre dos reuniones ordina-
narias, el Consejo, a peticibn de la mayoria de sus
Miembros, podra ser convocado, en principio en la sede
de la Unién, por su presidente o por iniciativa de éste
en las condiciones previstas en el niimero 267.

241 5. El Secretario General y el Vicesecretario Gene-
ral, el Presidente y el Vicepresidente de la Junta Inter-
nacional de Registro de Frecuencias y los Directores de
los Comités consultivos internacionales participarian por
derecho propio en las deliberaciones del Consejo de
Administracién, pero no tomaran parte en las votaciones.
No obstante, el Consejo podra celebrar sesiones limitadas
exclusivamente a sus miembros,

242 6. El Secretario General ejercera las funciones de
secretario del Consejo de Administracién.

243 7. El Consejo de Administracién tomard decisio-
nes unicamente mientras se encuentre en reuniéon. Excep-
cionalmente, el Consejo puede decidir en una de sus
reuniones que un asunto concreto se decida por corres-
pondencia.

244 8. El representante de cada uno de los Miembros
del Consejo de Administracién podra asistir como ob-
servador a todas las reuniones de los érganos perma-
nentes de la Unién citados en los nimeros 31, 32 y 33.
245 9. Sélo correran por cuenta de la Unibn los gastos
de traslados, las dietas y los seguros del representante
de cada uno de los Miembros del Consejo de Adminis-
tracién, con motivo del desempefio de sus funciones
durante las reuniones del Consejo.

246 10. Para el cumplimiento de las atribuciones pre-
vistas en el Convenio, el Consejo de Administracién, en
particular:

247 a) En el intervalo de las Conferencias de Plenipo-
tenciarios, asegurara la coordinacién con todas
las organizaciones internacionales a que se re-
fieren los articulos 39 y 40 y, a tal efectu, con-
certard en nombre de la Unién acuerdos provi-
sionales entre las organizaciones internacionales
a que se refiere el articulo 40 y con las Na-
ciones Unidas en aplicacién del Acuerdo entre

esta Ultima y la Unién Internacional de Tele-
comunicaciones; dichos acuerdos provisionales
seran sometidos a la consideracién de la siguien-
te Conferencia de Plenipotenciarios, a los efec.
tos de lo dispuesto en el nimero 46;

248 b

~—

Decidira sobre la aplicacién de cualesquiera
decisiones, con repercusiones financieras, rela-
tivas a futuras conferencias o reuniones, que
hayan sido adoptadas por conferencias adminis-
trativas o Asambleas Plenarias de los Comités
consultivos internacionales. En sus decisiones,
el Consejo de Administracién tendrad en cuenta
lo dispuesto en el articulo 80;

249 c¢) Decidira sobre las proposiciones de cambios or.
ganizativos en los dérganos permanentes de la

Unién que le remita el Secretario General;

250 d) Examinard y aprobara los planes multianuales
referentes a los empleos y al efectivo de la
Unidn;

Determinara el efectivo y la clasificacién del
personal de la Secretaria General y de las secre-
tarias especializadas de los 6rganos permanen
tes de la Unién y, teniendo en cuenta las nor-
mas generales de la Conferencia de Plenipo
tenciarios, aprobara, habida cuenta de lo dis-
puesto en el nimero 104, una lista de empleos
de la categoria profesional y superior que, en
atencién a los progresos constantes en materia
de tecnologia y explotacién de las telecomu-
nicaciones, habrin de ser ocupados por titularer
de contratos de periodo fijo con posibilidad
de prérroga, con objeto de emplear a los espe-
cialistas mas competentes cuyas candidaturas
sean presentadas por intermedio de los Miem-
bros de la Unién; el Secretario General, en
consulta con el Comité de Coordinacién, debers
proponer esta lista y mantenerla continuamente
en estudio;

252 f) Establecerd los reglamentos que considere ne.
cesarios para las actividades administrativas y
financieras de la Unién y los reglamentos admi-
nistrativos pertinentes para tener en cuenta la
préctica seguida por las Naciones Unidas y por
los organismos especializados que aplican el sis-
tema comin de sueldos, asignaciones y pen-
siones;

253 g) Controlara el funcionamiento administrativo de
la Unién y determinari las medidas adecuadas
para la racionalizacién eficaz de ese funcio

namiento;

254 h) Examinard y aprobari el presupuesto anual de
la Unién y el presupuesto provisional para el
afio siguiente dentro del tope establecido por Ia
Conferencia de Plenipotenciarios realizando las
maximas economias, pero teniendo presente la
obligacién de la Unién de conseguir resultados
satisfactorios con Ya mayor rapraez posible por
medio de las cenferencias y los programas de
trabajo de los 4rganos permanentes; asimismo
se inspirard en las opiniones del Comité de
Coordinacién comunicadas por el Secretario Ge-
neral en lo que respecta al plan de trabajo
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255

256
257

258

260

261

262

263

264

i)

i)

k)

1))

265 m)

mencionado en el ntimero 302 y los resultados
de los analisis de costos mencionados en los
nimeros 301 y 304;

Dispondra lo necesario para la verificacién
anual de las cuentas de la Unién establecidas
por el Secretario General y las aprobara si pro-
cede, para presentarlas a la siguiente Conte-
rencia de Plenipotenciarios;

Ajustard en caso necesario:

1. Las escalas de sueldos base del personal
de las categorias profesional y superior, con
exclusién de los sueldos correspondientes a
los empleos de eleccién, para adaptarlas a
las de los sueldos base adoptadas por las
Naciones Unidas para las categorias corres-
pondientes del sistema comun.

2. Las escalas de sueldos base del personal de
la categoria de servicios generales, para
adaptarlas a las de los sueldos aplicados por
la Organizacién de las Naciones Unidas y los
organismos especializados en la sede de la
Unién.

3. Los ajustes por lugar de destino correspon-
dientes a las categorias profesional y supe-
rior, incluidos los empleos de eleccitn, de
acuerdo con las decisiones de las Naciones
Unidas aplicables en la sede de la Uwmén.

4. Las asignaciones para todo el personal de
la Unién, de acuerdo con los cambios adop-
tados en el sistema comin de las Naciones
Unidas.

5. Las contribuciones pagaderas por la Unién
y por su personal a la Caja Comin de Pen-
siones del personal de las Naciones Unidas
de conformidad con las decisiones del Co-
mité mixto de esa Caja.

6. Las asignaciones por carestia de vida abo-
nadas a los pensionistas de la Caja de Se-
guros del personal de la Unién basando-
se en la practica seguida por las Naciones
Unidas.

Adoptard las disposiciones para convocar lay
Conferencias de Plenipotenciarios y, adminis-
trativas de la Unién, de conformidad con los
articulos 53 y 54;

Hara a la Conferencia de Plenipotenciarios las
sugestiones que considere pertinentes;

Examinard y coordinard los programas de tra-
bajo v su ejecucién, asi como las disposiciones
relativas a los trabajos de los érganos perma-
nentes de la Unidn, incluido el calendario de
sus reuniones y adoptard en particular las me-
didas que considere oportunas para reducir el
numero y duracién de las conterencias y reunio-
nes y disminuir los consiguientes gastos;

Proporcionara, con el consentimiento de la ma-

yoria de los Miembros de la Unién, si se trata
de una conferencia administrativa mundial, o

287 o)
268 p)
269 gq)
270 r)
271

272 t)
273 u)
274 v)
275 1.
276 a)

de la mayoria de los Miembros de la Unién
de la regi6n interesada, si se trata de una con-
ferencia administrativa regional, las directrices
oportunas a los érganos permaneutes de la
Unién respecto de su asistencia técnica y de
otra indole para la preparacién y organizacién
de las conferencias administrativas;

Cubrira las vacantes de Secretario General o de
Vicesecretario General, sujeto a lo establecido
eu el nmero 103, en las situaciones previstas
en los niimeros 69 6 70 durante una reunién
ordinaria, si la vacante se produce dentro de
los 90 dias anteriores a la reuni6n o durante
una veunién convocada por su presidente den-
tro de los periodos especificados en los nime-
ros 69 6 70;

Cubrird la vacante de Director de cualquiera
de los Comités consultivos internacionales en la
reunién ordinaria que siga a la produccién de
la vacante. Un Director asi elegido permane-
cerd en funciones hasta la fecha prevista para
la Conferencia de Plenipotenciarios siguiente,
como se especifica en ¢l nmero 323, y serd
elegible para dicho empleo en la Conferencia
de Plenipotenciarios siguiente:

Cubrira las vacantes que se produzean entre los
miembros de la Junta Internacional de Registro
de Frecuencias, segin el procedimiento previs-
to en el niimero 315;

Desempefiars las demas funciones que se le
asignan en el Convenio y las que, dentro de
los limites dz= éste y de los Reglamentos admi-
nistrativos, se consideren necesarias para la bue-
na administracién de la Unién o de cada uno
de sus drganos permanentes.

$) Previo acuerdo de la mayoria de los Miembros

de la Unién, tomara las medidas necesarias para
resolver, con caricter provisional, los casos no
previstos en el Convenio ni en los Reglamen-
tos administrativos y sus anexos, ¥ para cuya
solucién no sea posible esperar hasta la pré-
xima conferencia competente;

Someterd un informe sobre las actividades de
todos los érganos de la Unién desde la ante-
rio. Conferencia de Plenipotenciarios;

Después de cada reunién, enviari lo antes po-
sible a los Miembros de la Unién informes re-
sumidos sobre sus actividades y cuantos docu-
mentos estime conveniente;

Tomari las decisiones necesarias para asegurar
una distribucién geografica equitativa del per-
sonal de la Unién y fiscalizaraA su cumpli-
miento.

ARTICULO 56

Secretaria General

El Secretario General:

Coordinara las actividades de los distintos 6r-
ganos permanentes de la Unién, teniendo en
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cuenta la opinién del Comité de Coordinacion
a que se refiere el nimero 96, con el objeto
de asegurar la maxima eficacia y economia en
la utilizacién del personal, de los fondos v de-
mas recursos de la Unién;

Organizard el trabajo de la Secretaria General
y nombrara el personal de la misma, de confor-
midad con las normas fijadas por la Conferen-
cia de Plenipotenciarios y con los reglamentos
establecidos por el Consejo de Administrac'én;
Adoptara las medidas administrativas relativas
2 la constitucién de las secretarias especializa-
das de los érganos permanentes y nombrara
al personal de las mismas previa seleccién v
a propuesta del jefe de cada érgano perma-
nente, aunque la deci ién definitiva en lo que
respecta al nombramiento y cese del personal
correspondera al Secretario General:
Informard al Consejo de Administracién de
las decisiones adoptadas por las Naciones Uni-
das y los organismos especializados que afecten
a las condiciones de servicio, a‘ignaciones y
pensiones del sistema comin;

Velarda por la aplicacién de los reglamentos
administrativos y financieros aprobados por el
Consejo de Administracién;

f) Facilitard asesoramiento juridico a los érganos

de la Unién;

Tendra a su cargo la supervisién administra-
tiva del personal de la sede de la Unibn, con
el fin de asegurar la utilizacién opt'ma del per-
sonal y la aplicacién de las condiciones de em-
pleo del sistema comin al personal de la Unidn.
El personal nombrado para colaborar directa-
mente con los Directores de los Comités con-
sultivos internacionales y con la Junta Interna-
cional de Registro de Frecuencias, traba‘ard
directamente bajo las érdenes de los altos fun-
cionarios interesados, pero con arreglo a las
directrices administrativas generales del Con-
scjo de Administracién y del Secretario General;

h) En interés de toda la Unién, y en consulta .con

el Presidente de la Junta Internacional de Re-
gistro de Frecuencias o el Director del Comité
consultivo interesado, trasladara temporalmente,
en caso necesario, a los funcionarios de los em-
pleos para los que hayan sido nombrados, con
objeto de hacer frente a las fluctuaciones del
trabajo en la sede. El Secretario General noti-
ficara este cambio temporal de funciones y sus
consecuencias financieras al Conseio de Admi-
nistracién;

i) Asegurara el trabajo de secretaria anterior y

posterior a las conferencias de la Un‘én;

i) Preparatd recomendaciones para la primera

reunién de los jefes de delegacién mencionada
en el niimero 450, teniendo en cuenta los resul-
tados de cualquier consulta regional;

286 k) Asegurari, en cooperacién, si procede, con el

287

288

289

290

291

292

293

294

295

296

gobiemo invitante, la secretaria de las confe-
rencias de la Unién y, en colaboracién con el
jefe del érgano permanente interesado, facili-
tara los servicios necesarios para las reuniones
del 6rgano permanente de que se trate, recu-
rriendo al personal de la Uni6n cuando lo con-
sidere necesario, de conformidad con el ndmero
283. Podra también, previa peticién y por con-
trato, asegurar la secretaria de otras reuniones
relativas a las telecomunicaciones;

1) Tendrs al dia las listas oficiales, excepto los

registros basicos y demas documentacién esen-
cial que pueda relacionarse con las funciones
de la Junta Internacional de Registro de Fre-
cuencias, utilizando para ello los datos suminis-
trados a tal fin por los érganos permanentes
de la Unién o por las administraciones;

m) Publicara los informes principales de los érga-

nos permanentes de la Unién, las recomenda-
ciones vy las instrucciones de explotacién, deri-
vadas de dichas recomendaciones, para uso de
los servicios internacionales de telecomunica-
ciones;

n) Publicara los acuerdos internacionales y regio-

nales concernientes a las telecomunicaciones
que le hayan sido comunicados por las partes
interesadas y tendra al dia la documentacién
que a los mismos se refiera;

0) Publicara las normas técnicas de la Junta Inter-

nacional de Registro de Frecuencias, asi como
cualesquiera otros datos relativos a la asigna-
cién y utilizacién de las frecuencias y las posi-
ciones orbitales de los satélites geoestacionarios
que prepare la Junta en cumplimiento de sus
funciones;

p) Preparara, publicard y tendrd al dia, con la

colaboracién de los demis érganos permanen-

tes de la Unién cuando coresponda;

1. La documentacién relativa a la composicion
y estructura de la Unién;

2. Las estadisticas ;generales y los documentos

oficiales de servicio de la Unién prescritos
en los Reglamentos administrativos;

3. Cuantos documentos prescriban las confe-

rencias y el Consejo de Administracion;

q) Recopilard y publicard en forma adecuada los

informes nacionales e internacionales referentes
a las telecomunicaciones del mundo entero;

r) Reunird y publicari, en colaboracién con los

demas érganos permanentes de la Unién, las
informaciones de caracter técnico o administra-
tivo que puedan ser de especial utilidad para
los paises en desarrollo, con el fin de ayudarles
a perfeccionar sus redes de telecomunicacién;
sefialara a la atencién de e:tos paises las posi-
bilidades que ofrecen los programas internacio-
nales patrocinados por las Naciones Unidas;
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287 s) Recopilari y publicari todas las informaciones
referentes a la aplicacién de medios técnicos
que puedan servir a los Miembros para lograr
el méaximo rendimiento de los servicios de te-
lecomunicaciones y, en especial, el empleo
més conveniente de las frecuencias radioeléc-
tricas para disminuir las interferencias;

t) Publicard periédicamente un boletin de infor-
macién y de documentacién general sobre las
telecomunicaciones, a base de las informaciones
que pueda reunir o se le faciliten, y las que
pueda obtener de otras organizaciones inter-
nacionales;

298

299 y) Determinard, en consulta con el Director del
Comité consultivo internacional interesado o,
en su caso, del Presidente de la Junta Inter-
nacional de Registro de Frecuencias, Ja forma
y presentacién de todas las publicaciones de
la Uni6n, teniendo en cuenta su naturaleza y
contenido, asi como los medios de publicacién
mis apropiados y econdmicos;

300 o) Tomars medidas para que los documentos pu-

blicados se distribuyan a su debido tiempo;

Tras haber consultado al Comité de Coordi-
macién y tras haber realizado todas las econo-
mias posibles, preparard y someters al Consejo
de Administracién un proyecto de presupuesto
anual y un presupuesto provisional para el afio
siguiente que cubra los gastos de la Unién den-
tro de los limites fijados por la Conferencia de
Plenipotenciarios y que comprenda dos varian-
tes. Una corresponde a un crecimiento nulo de
la unidad contributiva y la otra a un crecimien-
to inferior o igual a cualquier limite fijado en el
Protocolo Adicional I después de una posible
detraccién de la cuenta de provisién. El pro-
yecto de presupuesto y su anexo con el analisis
de costos, aprobados por el Consejo, serdn en-
viados a todos los Miembros de 1a Unién para
su conocimiento;

302 x) Tras haber consultado con el Comité de Coor-
dinacién y teniendo en cuenta su opinién pre-
parari y someteri al Consejo de Administracién
planes de trabajo futuros relatives a las prin-
cipales actividades de la sede de la Unién, si-
guiendo las directivas del Consejo de Admi-
nistracién;

Preparari y sometera al Consejo de Administra-
cién planes plurianuales de reclasificacién de
empleos de contratacién y de supresién de em-
pleo;

Teniendo en cuenta las opiniones del Comité
de Coordinacién preparard y presentard al
Consejo de Administracién analisis de costos de
las principales actividades de la sede de la
Unién, durante ¢l afio que precedi6 a la reu-
nién, teniendo sobre todo en cuenta los efec-
tos conseguidos con la racionalizacién;

Con la asistencia del Comité de Coordinacién
preparari anualmente un informe de gestién fi-

301 w)

303 y)

304 z)

305 as)

nanciera que someterd al Consejo de Adminis-
tracién, y un estado de cuentas recapitulative
antes de cada Conferencia de Plenipotenciarios,
previa verificacién y aprobacién por el Con-
sejo de Administracién, estos informes serin
enviados a los Miembros y sometidos a la si-
guiente Conferencia de Plenipotenciarios para
su examen y aprobacién definitiva;

Con la asistencia del Comité de Coordinacién
preparara un informe anual sobre las activida-
des de la Unién que, después de aprobado por
el Consejo de Administracién, serad enviado a
todos los Miembros;

308 ab)

307 ac) Asegurara las demas funciones de secretaria de
Ja Unién;

Cumplird las demés funciones que el Consejo
de Administracién pueda encomendarle.

309 2. El Secretario General o el Vicesecretario Gene-
ral deben asistir, con caricter consultivo, a las Confe-
rencias de Plenipotenciarios y a las conferencias admi-
nistrativas de la Unién, asi como a las Asambleas Ple-
narias de los Comités consultivos internacionales, su par-
ticipacién en las reuniones del Consejo de Administra-
cién se regird por lo dispuesto en los nimeros 241 y
242, El Secretario General o su representante podrin
participar, con caricter consultivo, en las demés reunio-
nes de la Unié6n.

308 ad)

ARTICULO 57
Junta Internacional de Registro de Frecuencias

310 1. (1) Los miembros de la Junta Internacional
de Registro de Frecuencias deberin estar plenamente
capacitados por su competencia técnica en radiocomu-
nicaciones y poseer experiencia prictica en materia de
asignacién y utilizacién de frecuencias.

311 (2) Ademés, para Ia mejor comprensién de los pro-
buemas que tendrd que resolver la Junta en virtud del
nimero 79, cada miembro deberad conocer las condicio-
nes geograficas, econémicas y demograficas de una re-
gién particular del globo.

312 2. 1) El procedimiento de eleccién lo establece-
ra la Conferencia de Plenipotenciarios en la forma espe-
cificada en el ntimero 73.

313 (2) Todos los miembros de la Junta en funcio-
nes podrin ser propuestos en cada eleccién como candi-
datos del pais de que sean nacionales.

314 (3) Los miembros de la Junta iniciaran el desem-
pefio de sus funciones en la fecha determinada por fa
Conferencia de Plenipotenciarios que los hayan elegido
y, normalmente, continuarin desempefidndolas hasta la
fecha que fije la conferencia que elija a sus sucesores.

315 (4) Cuando un miembro elegido de la Junta re-
nuncie a sus funciones, las abandone o fallezca en el pe-
riodo comprendido entre dos Conferencias de Plenipoten-
ciarios que elijan a los miembros de la Junta, el Presi-
dente de la Junta pedirid al Secretario General que in-
vite a los Miembros de la Unién de la regién considera-
da a que designen candidatos para la eleccién de un sus-
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tituto en la reunién anual siguiente del Consejo de Ad-
ministracién. Sin embargo si la vacante se produjera mas
de 90 dias antes de la reunién anual del Consejo de Ad-
ministracién o después de la reunién anual del Consejo
de Administracién que procede a la préxima Conferencia
de Plenipotenciarios, el pais del que fuera nacional el
miembro de que se trate designari lo antes posible y
dentro de un plazo de 90 dias un sustituto que habra
de ser también nacional de dicho pais y permanecerad en
funciones hasta la toma de posesién del nuevo miembro
elegido por el Consejo de Administracién o hasta la
toma de posesién de los nuevos miebros de la Junta
que elija la préxima Conferencia de Plenipotenciarios, se-
gan sea el caso; en ambos casos, los gastos que origine
el viaje del miembro sustituto correrin a cargo de su ad-
ministracién. El sustituto podri ser candidato a la elec-
cién por el Consejo de Administracién o por la Confe-
rencia de Plenipotenciarios segin proceda.

318 3. (1) En el Reglamento de Radiocomunicaciones
se definen los métodos de trabajo de la Junta.

317 (2) Los miembros de la Junta elegirin ea su pro-
pio seno un presidente y un vicepresidente, cuyas fun-
ciones durardn un afie. Una vez transcurrido éste, el
vicepresidente sucederd al presidente y se elegirdi un
nuevo vicepresidente,

318 (3) La Junta dispondra de una secretaria especiali-
zada.

319 4. En el ejercicio de sus funciones, los miembros
de la Junta no solicitaran ni recibirin instrucciones de
gobiemo alguno, de ningin funcionario de gobierno ni
de ninguna organizacién o persona piblica o privada.
Adem4s, cada miembro debera respetar el caricter inter-
nacional de la Junta y de las funciones de sus miem-
bros y no deberd en ningin caso tratar de influir sobre
ellos en lo que respecta al ejercicio de sus funciones.

ARTICULO 58
Comités consultivos internacionales

320 1. El funcionamiento de cada Comité consultivo
internacional estard asegurado:

321 ¢) Por la Asamblea Plenaria que se reunira prefe-
riblemente cada cuatro afios. Cuando una con-
ferencia administrativa mundial correspondien-
te haya sido convocada, la reunién de la Asam-
blea Plenaria se celebrara si es posible, por lo
menos ocho meses antes de esta conferencia;

322 b) Por las comisiones de estudio establecidas por
Iz Asamblea Plenaria para tratar las cuestiones
que hayan de ser examinadas;

323 ¢) Por un Director elegido por la Conferencia de
Plenipotenciarios para el periodo comprendido
entre dos Conferencias de Plenipotenciarios. Se-
14 reelegible en la Conferencia de Plenipoten-
ciarios siguiente. Si el cargo quedara vacante
por causas imprevistas el Consejo de Adminis-
tracién en su reunién anual siguiente designa-
14 al nuevo Director de conformidad con las dis-
posiciones del nimero 268;

324 d) Por una secretaria especializada, que auxiliard
al Director;

325 e) Por los laboratorios o instalaciones técnicas
creados por la Unién.

326 2. (1) Las cuestiones que ha de estudiar cada
Comité consultivo internacional, sobre las cuales debe
formular recomendaciones, son las que a cada uno de
ellos presenten la Conferencia de Plenipotenciarios, una
conferencia administrativa, el Consejo de Administraci6n,
el otro Comité consultivo o Ja Junta Internacional de
Registro de Frecuencias, ademas de aquellas cuyo es-
tudio haya sido decidido por la Asamblea Plenaria del
Comité consultivo mismo, o pedido o aprobado por co-
rrespondencia en el intervalo entre sus Asambleas por
veinte Miembros de la Uni6én, como minimo.

327 (2) A solicitud de los paises interesados, todo
Comité consultivo podra igualmente efectuar estudios v
asesorar sobre cuestiones relativas a las telecomunicacio-
wnes nacionales de esos paises. El estudio de estas cues-
tiones se hari de conformidad con el nimero 326 vy,
cuando entrafie la comparacién de variantes técnicas, po-
dran tomarse en consideracién los factores econémicos.

ARTICULO 59

Comité de Coordinacién

328 1. (1) El Comité de Coordinacidn asistird y ase-
sorard al Secretario General en todas las cuestiones ci-
tadas en el nimero 97, y asistira al Secretario General
en todas las funciones que se le asignan en los niimeros
276, 298, 301, 305 y 3086.

329 (2) El Comité serd responsable de asegurar la
coordinacién con todas las organizaciones internaciona-
les mencionadas en los articulos 39 y 40 en lo que se
refiere a la representacién de los érganos permanentes
de 1a Unién en las conferencias de esas organizaciones.

330 (3) El Comité examinari los progresos de los tra-
bajos de la Unién en materia de cooperacién técnica v,
por conducto del Secretario General, formulard recomen-
daciones al Consejo de Administracion.

331 2. El Comité es esforzari por que sus conclusio-
nes sean adoptadas por unanimidad. De no obtener el
apoyo de la mayoria del Comité, su presidente podra
tomar decisiones bajo su propia responsabilidad en ca-
sos excepcionales, si estima que la decisién sobre los
asuntos considerados es urgente y no puede aplazarse
hasta la préxima reunién del Consejo de Administracién.
En tales casos, informara de ello rapidamente y por es-
crito a los Miembros del Consejo de Administracién, ex-
poniendo las razones que le guian y cualquier opinién
presentada por escrito por otros miembros del Comité.
Si en tales casos los asuntos no fuesen urgentes, pero si
importantes, se someterin a la consideracién de la pré-
xima reunién del Consejo de Administracién.

332 3. El Comité sera convocado por su presidente,
como minimo yna vez al mes; en caso necesario, podrd
también ser convocado a peticién de dos de sus miem-
bros.
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333 4. Se elaborara un informe de las actividades del
Comité de Coordinacién, que se hara llegar a los Miem-
bros del Consejo de Administracién a peticion de los
neismos.

Carituro IX

Disposiciones generales relativas
a las conferencias

ARTICULO 60

Invitacion a las Conferencias de Plenipotenciarios
y admision en las mismas cuando haya gobierno invitante

334 1. El gobierno invitante, de acuerdo con el Con-
sejo de Administracién, fijard la fecha definitiva y el
lugar exacto de la conferencia.

335 2. (1) Un afio antes de esta fecha, el gobierno
invitante enviari la invitacién al gobierno de cada pais
Miembro de la Unién,

336 (2) Dichas invitaciones podran enviarse ya sea
directamente, ya por conducto del Secretario General, o
bien a través de otro gobierno.

337 3. El Secretario General invitard a las Naciones
Unidas, de conformidad con lo dispuesto en al articulo
39, asi como las organizaciones regionales de telecomu-
nicaciones mencionadas en el articulo 32, cuando éstas
lo soliciten.

338 4. El gobierno invitante, de acuerdo con el Con-
sejo de Administracién, o a propuesta de éste, podré
invitar a los organismos especializados de las Naciones
Unidas y al Organismo Internacional de Energia Ato-
mica a que envien observadores para participar con ca-
ricter consultivo en la conferencia, siempre que esista
reciprocidad.

339 5. (1) Las respuestas de los Miembros de Ia
Unién deberin obrar en poder del gobierno invitante
un mes antes, por lo menos, de la fecha de apertura de
la conferencia y en ellas se hara constar, de ser posible,
la composicién de la delegacién.

340 (2) Dichas respuestas podran enviarse al gobier-
no invitante ya sea directamente, ya por conducto del
Secretario General, o bien a través de otro gobierno.

341 6. Todos los érganos permanentes de la Unién
estaran representados en Ja conferencia con cardcter
consultivo.

342 7. Se admitira en las Conferencias de Plenipoten-
ciarios:

343 a) A las delegaciones definidas en el Anexo 2;
344 b) A los observadores de las Naciones Unidas;

345 c¢) A los observadores de las organizaciones regio-
nales de telecomunicacién, de conformidad con
el ndmero 337;

346 d) A los observadores de los organismos especia-
lizados y del Organismo Internacional de Ener-
gia Atdmica, de conformidad con el ntimero
338.

ARTICULO 61

Invitacién a las conferencias administrativas y admisién
en las mismas cuando haya gobierno invitante

347 1. (1) Lo dispuesto en los nimeros 334 a 340 se
aplica a las conferencias administrativas.

348 (2) Los Miembros de la Unién podran comunicar
la invitacion recibida a las empresas privadas por ellos
recongcidas.

349 2. (1) EI gobierno invitante, de acuerdo con el
Consejo de Administracién, o a propuesta de éste, podra
enviar una notiticacién a las organizaciones internaciona-
les que tengan interds en que sus observadores partici-
pen con caricter consultivo en los trabajos de la confe-
rencia.

350 (2) Las organizaciones internacionales interesa-
das dirigirdn al gohierno invitante una solicitud de admi-
sién dentro de los dos meses siguientes a la fecha de la
notificacibn,

331 (3) El gobiemo invitante reunirad las solicitudes;
correspondera a la conferencia decidir sobre la admisién.

352 3.
353 a) A las delegaciones definidas en el Anexo 2;
354 b) A los observadores de las Naciones Unidas;

Se admitira en las conferencias administrativas:

355 ¢) A los observadores de las organizaciones regio-
nales de telecomunicaciones mencionadas en el
articulo 32;

A los observadores de los organismos especia-
lizados y d=} Organismo Internacional de Ener-
gia Atémica, de conformidad con el nimere
338;

357 e) A los observadores de las organizaciones inter-
nacionales que hayan sido admitidas, segin lo
dispuesto en los ntimeros 349 a 351;

356 d

~—

358 1) A los representantes de las empresas privadas
de explotacién reconocidas que hayan sido auto-
rizadas por los Miembros de que dependan;

359 g) A los 6rganos permanentes de la Unién, con
carhcter consultivo, cuando la conferencia trate
asuntos de su competencia. En caso necesario,
la conferencia podra invitar a un érgano per-
manente que no haya enviado representante;

360 h) A los observadores de los Miembros de la
Unién que, sin derecho a voto, participen en la
conferencia administrativa regional de una re-
gién diferente a la de dichos Miembros.

ARTICULO 62

Procedimiento para la convocacién de conferencias
administrativas mundiales a peticion de Miembros de la
Unidén o a propuesta del Consejo de Administracién

361 1. Los Miembros de la Unién que deseen la con-
vocacién de una conferencia administrativa mundial lo
comunicaran al Secretario General, indicando el orden del
dia, el lugar y la fecha propuestos para la conferencia.
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362 2. Si el Secretario General recibe peticiones con-
cordantes de una cuarta parte, por lo menos, de los
Miembros de la Unién, informara a todos los Miembros,
por los medios mas adecuados de telecomunicacién, y
les rogara que le indiquen, en el término de seis sema-
nas, si aceptan o no la proposicién formulada.

363 3. Si la mayoria de los Miembros, determinada de
acuerdo con lo establecido en el niimero 229, se pronun-
cia en favor del conjunto de la proposicién, es decir, si
acepta, al mismo tiempo, el orden del dia, la fecha y
el lugar de la reunién propuestos, el Secretario General
lo comunicard a todos los Miembros de Ja Unién por
los medios mas adecuados de telecomunicacidn.

364 4. (1) Si la proposicién aceptada se refiere a la
reunién de la conferencia en lugar distinto de la sede
de la Unién, el Secretario General preguntara al gobierno
del pais interesado si acepta ser gobiemo invitante.

365 (2) En caso afirmativo, el Secretario General
adoptara las disposiciones necesarias para la reunién de
la conferencia, de acuerdo con dicho gohierna.

366 (2) En caso negativo, el Secretario General invi-
tara a los Miembros que hayan solicitado la convoca-
cién de la conferencia a formular nuevas proposiciones
en cuanto al lugar de la reunién.

367 5. Cuando la proposicién aceptada tienda a reunir
la conferencia en la sede de la Unidn, se aplicaran las
disposiciones del articulo 64.

368 6. (1) Si la proposicion no es aceptada en su
totalidad (orden del dia, lugar y fecha) por la mayoria
de los Miembros, determinada de acuerdo con lo esta-
blecido en el ntimero 229, el Secretario General comu-
nicara las respuestas rccibidas a los Miembros de Ja
Unién y les invitarA a que se pronuncien definitiva-
mente, dentro de las seis semanas siguientes a la fecha
de su recepcion, sobre el punto o puntos en litigio.

369 (2) Se consideraran adoptados dichos puntos
cuando reciban la aprobacién de la mayoria de los Miem-
bros, determinada de acuerdo con lo establecido en el
numero 229.

370 7. El procedimiento indicado precedentemente se
aplicara también cuando la proposicién de convocacién
de una conferencia administrativa mundial sea formu-
lada por el Consejo de Administracién,

ARTICULO 63

Procedimiento para la convocacién de conferencias
administrativas regionales a peticion de Miembros de
la Unidn o a propuesta del Consejo de Administracién

371 En el caso de las conferencias administrativas re-
gionales, se aplicard el procedimiento previsto en el
articulo 82 sélo a los Miembros de la regién interesada.
Cuando la convocacién se haga por iniciativa de los
Miembros de la region, bastard con que el Secretario
General reciba solicitudes concordantes de una cuarta
parte de los Miembros de la misma.

ARTICULO 64

Disposiciones relativas a las conferencias
que se retinan sin gobierno incitante

372 Cuando una conferencia haya de celebrarse sin
gobierno invitante, se aplicarin las disposiciones de los
articulos 60 y 61. El Secretario General adoptard las
disposiciones necesarias para convocar y organizar la
conferencia en la sede de la Unién, de acuerdo con el
Gobierno de la Confederacién Suiza.

ARTICULO 65

Disposiciones comunes a todas las conferencias;
cambio de lugar o de fecha de una conferencia

373 1. Las disposiciones de los articulos 62 y 63 se
aplicaran por analogia cuando, a peticién de los Miem-
bros de la Unién o a propuesta del Consejo de Admi-
nistracién, se trate de cambiar la fecha o el lugar de
reuniéon de una conferencia. Sin embargo, dichos cam-
bios podran efectuarse tUnicamente cuando la mayoria
de los Miembros interesados, determinada de acuerdo
con lo establecido en el nimero 229, se haya pronuncia-
do en su favor.

374 2. Todo Miembros que proponga la modificacién
del lugar o de la fecha de reunién de una conferencia
debera obtener por st mismo el apoyo del ntimero re-
querido de Miembros.

375 3. El Secretario General harad conocer, llegado el
caso, en la comunicacién que prevé el nimero 362, las
repercusiones financieras que pueda originar el cambio
de lugar o de fecha, por ejemplo, cuando ya se hubie-
ran efectuado gastos para preparar la conferencia en
el lugar previsto inicialmente.

ARTICULO 66

Plazos y modalidades para la presentacion
de proposiciones o informes en las conferencias

376 1. Enviadas las invitaciones, el Secretario General
rogard inmediatamente a los Miembros que le remitan,
en el plazo de cuatro meses, las proposiciones relativas
a los trabajos de la conferencia.

377 2. Toda proposicién cuya adopcidn entraiie la
revision del texto del Convenio o de los Reglamentos
administrativos, deberi contener una referencia a los
nimeros correspondientes a las partes del texto que haya
de ser objeto de revisién. Los motivos que justifiquen
la proposicién se indicarin concisamente a continuacién
de ésta.

378 3. El Secretario general enviara las proposiciones
a todos los Miembros, a medida que las vaya recibiendo.

379 4. El Secretario General reunird y coordinari las
proposiciones y los informes recibidos de las administra-
ciones, del Consejo de Administracién, de las Asambleas
Plenarias de los Comités consultivos internacionales y
de las reuniones preparatorias de las conferencias, segin
el caso, y los enviard a los Miembros con cuatro meses
de antelacion, por lo menos, a la apertura de la con-
ferencia. Los funcionarios de ecleccién de la Uni6n no
estaran facultados para presentar proposiciones.
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ARTICULO 67

Credenciales de las delegaciones para las conferencias

380 1. La delegacién enviada por un Miembro de la
Unién a una conferencia deberi estar debidamente acre-
ditada, de conformidad con lo dispuesto en los nfimeros
381 a 387.

381 2. (1) Las delegaciones enviadas a las Conferen-
cias de Plenipotenciarios estarin acreditadas por creden-
ciales firmadas por el Jefe del Estado, por el Jefe del
Gobierno o por el Ministro de Relaciones Exteriores.

382 (2) Las delegaciones enviadas a las conferencias
administrativas estardn acreditadas por credenciales fir-
madas por el Jefe del Estado, por el Jefe del Gobiemo,
por el Ministro de Relaciones Exteriores o por el minis-
tro competente en la materia de que trate la conferencia.

383 (3) A reserva de confirmacién, con anterioridad
a la firma de las Actas finales por una de las autorida-
des mencionadas en los niimeros 381 6 382, las dele-
gaciones podrin ser acreditadas provisionalmente por el
jefe de la misién diplomatica del pais interesado ante
el gobierno del pais en que se celebre la conferencia.
De celebrarse la conferencia en el pais de la sede de la
Unién, las delegaciones podrin también ser acreditadas
provisionalmente por el jefe de la delegacién permanen-
te del pais interesado ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra.

384 3. Las credenciales serin aceptadas si estin fir-
madas por las autoridades mencionadas en los nimeros
381 a 383 y responden a uno de los criterios siguientes:

385 -— Si confieren plenos poderes a la delegacién;

386 - Si autorizan a la delegacién a representar a su
gobierno, sin restricciones;

387 — Si otorgan a la delegacién, o a algunos de sus
miembros, poderes necesarios para firmar las
Actas finales,

388 4. (1) Las delegaciones cuyas credenciales reco-
nozca en regla el Pleno, podrin ejercer el derecho de
voto del Miembro interesado y firmar las Actas finales.

389 (2) Las delegaciones cuyas credenciales no sean
reconocidas en regla en sesién plenaria, perderin el de-
recho de voto y el derecho a firmar las Actas finales
hasta que la situacién se haya regularizado.

390 5. Las credenciales se depositarin lo antes posible
en la secretaria de la conferencia. Una comisién especial
descrita en el nimero 471 verificara las credenciales de
cada delegacién y presentari sus conclusiones en sesién
plenaria en el plazo que la misma especifique. La de-
legacién de un Miembro de la Unién tendri derecho a
participar en los trabajos y a ejercer el derecho de voto,
mientras la sesién plenaria de la conferencia no se pro-
nuncie sobre la validez de sus credenciales.

391 6. Como norma general, los Miembros de la Unién
deberin esforzarse por enviar sus propias delegaciones
a las conferencias de la Unién. Sin embargo, si por ra-
zones excepcionales un Miembro no pudiera enviar su
propia delegacién, podrd otorgar a la delegacién de otro
Miembro de la Uni6n poder para votar y firmar en su

nombre. Estos poderes deberan conferirse por credencia-
les firmadas por una de las autoridades mencionadas
en los ntimeros 381 6 3£2.

392 7. Una delegacién con derecho de voto podré otor-
gar a otra delegacién con derecho de voto poder para
que vote en su nombre en una o mé4s sesiones a las
que no pueda asistir. En tal caso, lo notificard oportu-
namente y por escrito al presidente de la conferencia.

393 8. Ninguna delsgacién podri ejercer mis de un
voto por poder.

394 9. No se aceptaran las credenciales ni las delega-
ciones de poder notificadas por telegrama, pero si se
aceptarin las respuestas telegraficas a las peticiones que,
para precisar las credenciales, hagan el presidente o la
secretaria de la conferencia.

Carituro X

Disposiciones generales relativas a los Comités
consultivos internacionales

ARTICULO 68
Condiciones de participacién

395 1. Los miembros de los Comités consultivos inter-
nacionales mencionados en los nimeros 87 y 88 podran
participar en todas las actividades del Comité consultivo
de que se trate.

396 2. (1) Toda solicitud de participacién de una em-
presa privada de explotacién reconocida en los trabajos
de un Comité consultivo debers ser aprobada por el
Miembro que la reconoce, el cual transmitira la solicitud
al Secretario General, quien la pondri en conocimiento
de todos los Miembros y del Director del Comité consul-
tivo interesado. El Director del Comité consultivo comu-
nicarid a la empresa privada de explotacién reconocida
la decisién que se haya dado a su solicitud.

397 (2) Ninguna empresa privada de explotacién re-
conocida podri actuar en nombre del Miembro que la
haya reconocido, 2 menos que ese Miembro comunique en
cada caso al Comité consultivo interesado que esti auto-
rizada para ello.

398 3. (1) En los trabajos de los Comités consultivos
podri admitirse la participacién, con caracter consultivo,
de las organizaciones internacionales y de las organizacio-
nes regionales de telecomunicacién mencionadas en el
articulo 32 que tengan actividades conexas y coordinen
suy trabajos con los de la Unién Internacional de Tele-
cornunicaciones.

399 (2) La primera solicitud de participaciéon de una
organizacién internacional o de una organizacién regional
de telecomunicaciones de las mencionadas en el articulo
32 en los trabajos de un Comité consultivo, deber4 diri-
girse al Secretario General, el cual la comunicara por los
medios de telecomunicacién mas adecuados a todos los
Miembros invitindolos a que se pronuncien sobre la mis-
ma. La solicitud quedari aceptada cuando sea favorable
Ia mayorfa de las respuestas recibidas en el plazo de un
mes. El Secretario General pondra en conacimiento de
todos los Miembros y de los miembros del Comité de
Coordinacién el resultado de la consulta.
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400 4. (1) Los organismos cientificos o industriales que
se dediquen al estudio de los problemas de telecomuni-
cacion o al estudio o fabricacion de materiales destina-
dos a los servicios de telecomunicacién, podrén ser admi-
tidos a participar con caricter consultivo, en las reuniones
de las comisiones de estudio de los Comités consultivos,
siempre que su participacién haya sido aprobada por la
administracién del pais interesado.

401 (2) Toda solicitud de admisién de un organismo
cientifico o industrial a las reuniones de las comisiones
de estudio de un Comité consultivo debera ser aprobada
por la administracién del pais de que se trate, la cual
transmitira la solicitud al Secretario General, quien in-
formara a todos los Miembros y al Director del Comité
consultivo. El Director del Comité consultivo comunicara
al organismo cientifico o industrial la decisién que se
haya dado a su solicitud.

402 5. Toda empresa privada de explotacién reconoci-
da, toda organizacién internacional y organizacién regio-
nal de telecomunicacién y todo organismo cientifico o
industrial admitido a participar en los trabajos de un
Comité consultivo internacional tendra derecho a denun-
ciar su participacién mediante notificacién dirigida al
Secretario General. Esta denuncia surtird efecto ‘al expi-
rar un periodo de un afio contadd a partir del dia de
recepcién de la notificacién por el Secretario General.

ARTICULO 69
Atribuciones de la Asamblea Plenaria
403 La Asamblea Plenaria:

404 g) Examinara los informes de las comisiones de es-
tudio y aprobara, modificara o rechazard los
proyectos de recomendacién contenidos en los
mismos;

405 b) Considerara si debe continuarse el estudio de
las cuestiones existentes y preparari una lista
de las nuevas cuestiones que deben estudiarse
de conformidad con las disposiciones del mi-
mero 326. En la formulacién de nuevas cues-
tiones tendra en cuenta que, en principio, su
consideracién deberi ser completada en un pe-
riodo equivalente a dos intervalos entre Asam-
bleas Plenarias;

¢) Aprobara el programa de trabajo resultante del
estudio realizado de conformidad con el ndme-
10 405 y determinari el orden en queé se estu-
diaran las cuestiones segiin su importancia, prio-
ridad y urgencia, teniendo presente la necesi-
dad de gravar al minimo los recursos de la
Unién;

407 ) Decidira, de dcuerdo con el programa de tra-
bajo aprobado de conformidad con el niimero
4086, si deben mantenerse o disolverse las comi-
siones de estudio existentes y si deben crearse
otras nuevas;

408 e) Asignara a las diversas comisiones las cuestiones
que han de estudiarse;

409 f) Examinari y aprobara el informe del Director
sobre las actividades del Comité desde la dltima
reunién de la Asamblea Plenaria;

Aprobara, si procede, la estimacion que presente
¢l Director, de conformidad con el nimero 439,
de las necesidades financieras del Comité hasta
la siguiente Asamblea Plenaria, que serd some-
tida a la consideracion del Consejo de Adminis.-
tracién;

Al adoptar resoluciones o decisiones, la Asam-
blea Plenaria debera tener en cuenta sus reper-
cusiones financieras previsibles y procurara evi-
tar la adopcién de aquellas que puedan traer
consigo el rebasamiento de los limites superio-
res de los créditos fijados por la Conferencia de
Plenipotenciarios;

Examinarg los informes de la Comision Mun-
dial del Plan y todas las cuestiones cuyo estudio
estime necesario, de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 11 y en el presente capitulo.

410 g)

411 h)

412 1)

ARTICULO 70
Reuniones de la Asamblea Plenaria

413 1. La Asamblea Plenaria se reunird normalmente
en la fecha y en el lugar fijados por la Asamblea anterior.

414 2. El lugar y la fecha de una reunién de la Asam-
blea Plenaria podran ser modificados previa aprobacién
de la mayoria de los Miembros de la Unién que hayan
contestado a una consulta del Secretario General.

415 3. En cada una de sus reuniones, la Asamblea
Plenaria sera presidida por el jefe de la delegacién del
pais en que se celebre la reunién o, cuando ia reunitn
se celebre en la sede de la Unibn, por una persona ele-
gida por la Asamblea. El presidente estari asistido por
vicepresidentes elegidos por la Asamblea Plenaria.

416 4. El Secretario General se encargara de tomar,
de acuerdo con el Director del Comité consultivo inte-
resado, las disposiciones administrativas y financieras ne-
cesarias para la celebracién de las reuniones de la Asam-
blea Plenaria y de las comisiones de estudio.

ARTICULO 71

Idiomas y derecho de voto en las sesiones de la
Asamblea Plenaria

417 1. (1) Los idiomas que se utilizaran en las sesio-
nes de la Asamblea Plenaria son los previstos en fos
articulos 16 y 78.

418 (2) Los documentos preparatorios de las comi-
siones de estudio, los documentos y actas de las Asam-
bleas Plenarias y los que publiquen después de éstas los
Comités consultivos internacionales estaran redactados en
los tres idiomas de trabajo de la Unidn.

419 2. Los Miembros autorizados a votar en las sesio-
nes de las Asambleas Plenarias de los Comités consultivos
son los mencionados en el nimero 10. No obstante, cuan-
do un Miembro de la Unién no se halle representado por
una administracién, el conjunto de los representantes
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de sus empresas privadas de explotacién reconocidas,
cualquiera que sea su nimero, tendran derecho a un sole
voto, a reserva de lo dispuesto en el ntmero 397,

420 3. Las disposiciones de los nimeros 391 a 394
relativas a la transferencia de poderes, seran aplicables
a las Asambleas Plenarias.

ARTICULO 72
Comisiones de estudio

421 1. La Asamblea Plenaria constituird y mantendré
en funciones las comisiones de estudio necesarias para
tratar las cuestiones cuyo examen haya decidido. Las
administraciones, las empresas privadas de explotacién
reconocidas, las organizaciones internacionales y las or-
ganizaciones regionales de telecomunicacién admitidas
de acuerdo con las disposiciones de los niimeros 398 y
399, que deseen tomar parte en los trabajos de las co-
misiones de estudio, indicar4n su nombre, ya sea en la
reunién de la Asamblea Plenaria, o bien ulteriormente
al Director del Comité consultivo correspondiente.

422 2. Asimismo, y a reserva de lo dispuesto en los
nimeros 400 y 401, podra admitirse a los expertos de
los organismos cientificos o industriales a que participen,
con caracter consultivo, en cualquier reunién de las co-
misiones de estudio.

423 3. La Asamblea Plcnaria nombrard normalmente
un relator principal v un relator principal adjunto para
cada comisién de estudio. Si el volumen de trabajo de
una comisién de estudio lo requiere, la Asamblea Ple-
naria nombrard para ellas los relatores principales ad-
juntos que estime necesarios. Para el nombramiento de
relatores principales y relatores principales adjuntos se
tendran particularmente presentes las exigencias de com-
petencia personal y distribucién geografica equitativa,
asi como la necesidad de fomentar una participacién
mas eficiente de los paises en desarrollo. Si en el inter-
valo entre dos reuniones de la Asamblea Plenaria el
relator principal de una comisién de estudio se ve im-
posibilitado de ejercer sus funciones y s6lo se ha nom-
brado un relator principal adjunto, éste le sustituird en
el cargo. Si la Asamblea Plenaria ha nombrado para esa
comisién de estudio méas de un relator principal adjunto,
la comisién elegira entre ellos en su primera reunién un
nuevo relator principal y, si fuese necesario, un nuevo
relator principal adjunto entre sus miembros. De igual
modo, si durante ese periodo, uno de los relatores prin-
cipales adjuntos se ve imposibilitado de ejercer sus fun-
ciones, la comisi6n de estudio elegird otro.

ARTICULO 173

Tramitacién de los asuntos en las comisiones de estudio

424 1. Los asuntos confiados a las comisiones de estu-
dio se tratardn, en lo posible, por correspondencia.

425 2. (1) Sin embargo, la Asamblea Plenaria podra
dar instrucciones con respecto a las reuniones de comi-
siones de estudio que parezcan necesarias para tratar
grupos importantes de cuestiones.

426 (2) Por regla general, las comisiones de estudio
no celebrarin més de dos reuniones entre las reuniones
de la Asamblea Plenaria, incluida la reunién final que
se celebra antes de esa Asamblea.

427 (3) Ademas, si después de la Asamblea Plenaria
algin relator principal estima necesaric que se reana
una comisién de estudio no prevista por la Asamblea
Plenaria, para discutir verbalmente los asuntos que no
hayan podido ser tratados por correspondencia, podré
proponer una reunién en un lugar adecuado, teniendo en
cuenta la necesidad de reducir los gastos al minimo, pre-
via autorizacién de su administracién y después de haber
consultado con el Director del Comité y con los miem-
bros de su comisién de estudio.

428 3. Cuando sea necesario, ]a Asamblea Plenaria
de un Comité consultivo podra constituir grupos mixtos
de trabajo para estudiar cuestiones que requieran la par-
licipaci6n de expertos de varias comisiones de estudio.

429 4. El Director de un Comité consultivo, después
de consultar con el Secretario General y de acuerdo con
los relatores principales de las comisiones de estudio
interesadas, establecera el plan general de las reuniones
de un grupo de comisiones de estudio en el mismo lugar
y durante el mismo periodo.

430 5. El Director enviara los informes finales de las
comisiones de estudio a las administraciones participan-
tes, a las empresas privadas de explotacién reconocidas
de su Comité consultivo y, eveutualmente, a las orga-
nizaciones internacionales y a las organizaciones regio-
nales de telecomunicacién que hayan participado. Estos
informes se enviarin tan pronto como sea posible y,
en todo caso, con tiempo suficiente para que lleguen a
su destino un mes antes, por lo menos, de la fecha de
apertura de la siguiente reunién de la Asamblea Ple-
naria, salvo si inmediatamente antes de la reunién de la
Asamblea Plenaria se celebran reunijones de comisiones
de estudio. No podran incluirse en el orden del dia de
la Asamblea Plenaria las cuestiones que no hayan sido
objeto de un informe enviado en las condiciones men-
cionadas.

ARTICULO 74
Funciones del Director; secretaria especializada

431 1. (1) El Director de cada Comité consultivo
coordinara los trabajos de la Asamblea Plenaria y de las
comisiones de estudio; serd responsable de la organi-
zacién de la labor del Comité consultivo.

432 (2) El Director tendra la responsabilidad de los
documentos del Comité y organizard su publicacién en
los idiomas de trabajo de la Unién de acuerdo con el
Secretario General.

433 (3) El Director dispondréa de uma secretaria
constituida con personal especializado, que trabajara a
sus érdenes directas en la organizacién de los traba-
jos del Comité.

434 (4) El personal de las secretarias especializa-
das, de los laboratorios y de las instalaciones técnicas
de los Comités consultivos dependerd, a los efectos
administrativos, del Secretario General, de conformi-
dad con lo dispuesto en el nimero 282.



Ny

-

Agosto 27 de 1988

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

4023

435 2. El Director elegird al personal técnico y ad-
ministrativo de su secretaria ajustdndose al presupues-
to aprobado por la Conferencia de Plenipotenciarios
o por el Consejo de Administracién. El nombramiento
de este personal técnico y administrativo lo hara el
Secretario General, de acuerdo con el Director. Corres-
ponderd al Secretario General decidir en Gltimo tér-
mino acerca del nombramiento o de la destitucién.

436 3. El Director participard por derecho propio,
con caricter consultivo, en las deliberaciones de la
Asamblea Plenaria y de las comisiones de estudio y,
a reserva de lo dispuesto en el nimero 418, adoptara
las medidas necesarias para la preparacién de las
reuniones de la Asamblea Plenaria y de las comisiones
de estudio.

437 4. El Director someterd a la consideracién de la
Asamblea Plenaria un informe sobre las actividades del
Comité desde la reunién anterior de la Asamblea Ple-
naria. Este informe, una vez aprobado, serd enviado
al Secretario General para su transmisién al Consejo
de Administracién.

438 5. El Director someterd a la reunién anual del
Consejo de Administracién, para su conocimiento y
el de los Miembros de la Unién, un informe sobre las
actividades del Comité durante el afio anterior.

439 6. El Director, previa consulta con el Secrcta-
rio General, someters a la aprobacién de la Asamblea
Plenaria una estimacién de las necesidades financieras
de su Comité consultivo hasta la siguiente Asamblea
Plenaria. Dicha estimacién una vez aprobada por la
Asamblea Plenaria, se enviara al Secretario General,
quien la sometera al Consejo de Administracién.

440 7. Basindose en la estimacién de las necesidades
financieras del Comité aprobada por la Asamblea
Plenaria, el Director establecerd con el fin de que sean
incluidas por el Sccretario General en el proyecto de
presupuesto anual de la Unién, las previsiones de gas-
tos del Comité para el afio siguiente.

441 8. El Director participara, en la medida necesa-
ria, en las actividades de cooperacién y asistencia téc-
nicas de la Unién en el marco de las disposiciones del
Convenio.

ARTICULO 175
Proposiciones para las conferencias administrativas

442 1. Las Asambleas Plenarias de los Comités con-
sultivos internacionales estAn autorizadas para someter
a las conferencias administrativas proposiciones que se
deriven directamente de sus recomendaciones o de las
conclusiones de los estudios que estén efectuando.
443 2. Las Asambleas Plenarias de los Comités con-
sultivos podran formular proposiciones de modificacién
de los Reglamentos administrativos.

444 3. Estas proposiciones se dirigirin a su debido
tiempo al Secretario General, a fin de que puedan ser
agrupadas, coordinadas y comunicadas en las condi-
ciones previstas en el ntmero 379.

4

ARTICULO 76

Relaciones de los Comités consultivos entre si
y con organizaciones internacionales

445 1. (1) Las Asambleas Plenarias de los Comités
consultivos podran constituir comisiones mixtas para
efectuar estudios y formular recomendaciones sobre
cuestiones de interés comun.

446 (2) Los Directores de los Comités consultivos, en
colaboracién con los relatores principales, podrin orga-
nizar reuniones mixtas de ~omisiones de estudio de cada
unu de los Comités consuvltivos, con el objeto de estudiar
cuestiones de interés comin y preparar proyectos de re-
comendaciones sobre las micraas. Estos proyectos de re-
comendacién seran presentudos en la siguiente reunién
de la Asamblea Plenaria de cada Comité consultivo.
447 2. Cuando se invite a uno de los Comités consulti-
vos a una reunién del otro Comité consultivo o de una
organizacién internacional, la Asamblea Plenaria o el
Director del Comité invitado podra tomar las disposicio-
nes necesarias, habida cuenta del ntimero 329, para que
designe un representante con caricter consultivo.

448 3. EIl Secretario General, el Vicesecretario General,
el Presidente de la Junta Internacional de Registro de
Frecuencias y el Director del otro Comité consultivo o
sus representantes, podran asistir con caricter consultivo,
a las reuniones de un Comité consultivo. En caso nece-
sario, un Comité podra invitar a cualquier érgano per-
manente de la Unién que no haya considerado necesa-
rio estar representado en ellas, a que se envien observa-
dores a sus reuniones a titulo consultivo.

Capituro XI

Reglamento interno de las conferencias
y de otras reuniones

ARTICULO 77

Reglamento interno de las conferencias
y de otras reuniones

1. Orden de colocacién

449 En las sesiones de la conferencia, las delegaciones
se colocarin por orden alfabético de los nombres en
francés de los paises representados.

2. Inauguracién de la conferencia

450 1. (1) Precedera a la sesibn de apertura de la
conferencia una reunién de los jefes de delegacién, en
el curso de la cual se preparars el orden del dia de la
primera sesién plenaria, y se formularian proposiciones
sobre la organizacién y la designacién del presidente y
fos vicepresidentes de la conferencia y de sus comisiones,
habida cuenta de los principios de la rotacién, de la dis-
tribucién geografica, de la competencia necesaria y do
las disposiciones del ntimero 454.

451 (2) El presidente de la reunién de jefes de dele-
gacién se designard de conformidad con lo dispuesto en
los niimeros 452 y 453.
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452 2. (1) La conferencia ser inaugurada por una per-
sonalidad designada por el gobierno invitante.

453 (2) De no haber gobiemo invitante, se encargari
de la apertura el jefe de delegacién de edad mas avan-
zada,

454 3. (1) En la primera sesién plenaria se procedera
a la eleccién del presidente, que recaerd por lo general,
en una personalidad designada por el gobierno invitante.

455 (2) Si no hay gobierno invitante, el presidente se
elegira teniendo en cuenta la propuesta hecha por los
jefes de delegacién en el curso de Ja reunién menciona-
da en el ntimero 450.

456 4. En la primera sesién plenaria se procedera asi
mismo:

457 a) A la eleccién de los vicepresidentes de la con-
ferencia;

458 b) A la constitucién de las comisiones de la con-
ferencia y a la eleccién de los presidentes y
vicepresidentes respectivos;

459 ¢) A la constitucién de la secretaria de la confe-
rencia, que estar4 integrada por personal de la
Secretaria General de la Unién y, en caso nece-
sario, por personal de la administracién del go-
bierno invitante.

3. Atribuciones del presidente de la conferencia

460 1. El presidente, ademas de las atribuciones que
le confiere el presente Reglamento, abrirA y levantard
las sesiones plenarias, dirigird sus deliberaciones, velara
por la aplicacién del Reglamento interno, concedera la
palabra, sometera a votacién las cuestiones que se plan-
teen y proclamara las decisiones adoptadas,

461 2. Asumird la direccibn general de los trabajos
de conferencia y velara por el mantenimiento del orden
durante las sesiones plenarias. Resolverd las mociones
y cuestiones de orden y, en particular, estard facultado
para proponer el aplazamiento o cierre del debate o
la suspensién o levantamiento de una sesién. Asimismo,
podra diferir la convocacién de una sesién plenaria cuan-
do lo considere necesario.

462 3. Protegeri el derecho de las delegaciones a ex-
presar libre y plenamente su opinién sobre la materia
en debate,

483 4. Velara por que los debates se limiten al asunto
en discusién, y podrd interrumpir a todo orador que
sa aparte del tema, para recomendarle que se circuns-
criba a la materia tratada.

4, Institucién de comisiones

464 1. La sesi6n plenaria podrd constituir comisiones
para examinar los asuntos sometidos a consideracién de
la conferencia. Dichas comisiones podran, a su vez, es-
tablecer subcomisiones. Las comisiones y subcomisiones
podrin, asimismo, formar grupos de trabajo.

465 2. Sblo se establecer4n subcomisiones y grupos de
trabajo cuando sea absolutamente necesario.

468 3. A reserva de lo dispuesto en los niimeros 464
y 465 se establecerin las siguientes comisiones:

487 4.1 Comisién de direccién

468 a) Esta comisién estard constituida normalmente
por el presidente de la conferencia o reunién,
quien la presidiri, por los vicepresidentes y
por los presidentes y vicepresidentes de las
comisiones.

469 b) La comisién de direccién coordinaré toda cues-
tién relativa al buen desarrollo de los trabajos
y programara el orden y ntmero de sesiones,
evitando, en lo posible, su simultaneidad en
atencién al reducido ntimero de miembros de
algunas delegaciones.

470 4.2 Comisién de credenciales

471 Esta comisién verificard las credenciales de las
delegaciones en las conferencias y presentara sus conclu-
siones en la sesién plenaria en el plazo que ésta espe-
cifique,

472 4.3 Comisién de redaccion

473 a) Los textos que las diversas comisiones redac-
taran, en la medida de lo posible, en forma
definitiva teniendo para ello en cuenta las opi-
niones emitidas, se someterdn a la comisién
de redaccién, la cual sin alterar el sentido,
se encargard de perfeccionar su forma y, si
fuese oportuno, de disponer su correcta articu-
lacién con los textos preexistentes que no hu-
bieran sido modificados.

474 b) La comisién de redaccién someterd dichos tex-
tos a la sesién plenaria, la cual decidira su
aprobacién o devolucién, para nuevo examen
a la comisién competente,

475 4.4 Comisién de control del presupuesto

476 a) La sesibn plenaria designari, al inaugurarse
una conferencia o reunién, una comisién de
control del presupuesto encargada de determi-
nar la organizacién y los medios que han de
ponerse a disposicibn de los delegados, de
examinar y aprobar las cuentas de los gastos
realizados durante dicha conferencia o reunién.
Formaran parte de esta comisién, ademéas de
los miembros de las delegaciones que deseen
inscribirse en ella, un representante del Secre-
tario General y, cuando exista gobierno invi-
tante, un representante del mismo.

477 b) Antes de que se agoten los créditos previstos
en el presupuesto aprobado por el Consejo de
Administracién para la conferencia o reunién
de que se trate, la comisién de control del pre-
supuesto, en colaboracién con la secretaria de
la conferencia o reunién, preparard un estado
provisional de los gastos para que la sesién
plenaria, a la vista del mismo, pueda decidir
si el progreso de los trabajos justifica una pro-
longacién de la conferencia o de la reunién
después de la fecha en que se hayan agotado
los créditos del presupuesto.
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478 ¢) La comi.ién de control del presupuesto pre-
sentara a la sesién plenaria, al final de la con-
ferencia o reunién. un informe en el que st
indicaran lo mas exactamente posible los gas-
tos estimados de la conferencia o reunién. as
como una estimacion de los gastos resultantes
del cumplimiento de las decisiones de esta
conferencia o reunidn;

479 d) Una vez examinado y aprobado este informe
por la sesién plenaria, serd transmitido al Se-
cretario General, con las observaciones del ple-
no, a fin de que sea presentado al Consejo de

Administracién en su proxima reunién anual.

5. Composicién de las comisiones

480 5.1 Conferencias de Plenipotenciarios

481 Las comisiones se constituirin con delegados de los
paises Miembros y con los observadores previstos en los
nimeros 344, 345 y 346 que lo soliciten o que sean
designados por la sesion plenaria.

482 52 Conbferencras administrativas

483 Las comisiones se constituirin con delegados de
los paises Miembros y con los observadores y represen-
tantes previstos en los nimeros 354 a 358 que lo soli-
citen o que sean designados por la sesién plenaria.

484 6. Presidentes y vicepresidentes de las

subcomisiones

485 El presidente de cada comisién propondri a ésta
la designacién de los presidentes y vicepresidentes de las
subcomisiones que se constituyan.

7. Convocacién de las sesiones

486 Las sesiones plenarias y las sesiones de las comi-
siones, subcomisiones y grupos de trabajo, se anunciarin
con anticipacién suficiente en el local de la conferencia.

8. Proposiciones presentadas con anterioridad a la
apertura de la conferencia

487 La sesi6o plenaria distribuira las proposiciones pre-
sentadas con anterioridad a la apertura de la conferencia
entre las comisiones competentes gque se instituyan de
acuerdo con lo estipulado en la seccién 4 de este Reglu-
mento interno. Sin embargo, la sesién plenaria pudra
tratar directamente cualquier proposiciéu.

9. Proposiciones o enmiendas presentadas duran'e
la conferencia

488 1. Las proposiciones o enmiendas que se presen-
ten después de la apertura de la couferencia se remitiran
al presidente 1e ésta o al presidente de la comisién com-
petente, segin corresponda. Asimismo, podrin entregar-
se en la secretaria de la conferencia para su publicacion
y distribucién como documentos de la conferencia.

489- 2. No podra presentarse proposicién escrita o en-

mienda alguna sin la firma del jete de la delegacién
interesada o de quien lo sustituya.

]

490 3. E! presidente de la conferencia, de una comi-
sion, de una subcomision o de un grupo de trabaijo
podra presentar en cualquier momento proposiciones
para acelerar el curso de los debates.

431 4. Toda proposicibn o enmienda contendri, en
términos precisos y concretos, el texto que deba consi-
derarse.

492 5. (1) El presidente de la conferencia o el de
la comisién, subcomisién o grupo de trabajo competente
decidir, en cada caso, si las proposiciones o enmiendas
presentadas en sesion podran hacerse verbalmente o en-
tregarse por escrito para su publicacién y distribucién
en las condiciones previstas en el nimero 488.

493 (2) En general, el texto de toda proposicién im-
poriante que deba someterse a votacién, debera distri-
buirse en los idiomas de trabajo de la conferencia con
suficiente antelacién para facilitar su estudio antes de la
discusion. :

494 (3) Ademas, el presidente de la conferencia, al
recibir las proposiciones o enmiendas a que se alude en
el nimero 488, las asignard a la comisién competente
o a la sesién plenaria, segiin corresponda.

495 6. Toda persona autorizada podra leer, o solicitar
que se lea, en sesion plenaria, cualquier proposicién o
enmienda que se haya presentado durante la confereucia,
y exponer los motivos en que la funda.

10. Requisitos para la discusién y votacién
de las proposiciones y enmiendas

496 1. No podrd ponerse a discusibn ninguna pro-
posicién o enmienda que haya sido presentada con ante-
rioridad a la apertura de la conferencia, 0 que durante
su transcurso presente una delegacién, si en el momen-
to de su consideracién no lograse, por lo menos, el apo-
yo de otra delegaci6n.

497 2. Toda proposicibn o enmienda debidamente
epoyada deberd someterse a votacién una vez discutida.

11. Proposiciones o enmiendas omitidas o diferidas

498 Cuando se omita o difiera el examen de una pro-
posicion o enmienda, incumbird a la delegacién intere-
sada velar por que se estudie.

12. Normas para las deliberaciones en sesién plenaria

499 12.1 Qudérum

500 Las votaciones en sesién plenaria sblo ser&n vali-
das cuando se hallen presentes o representadas en ella
mias de la mitad de las delegaciones con derecho a voto
acreditadas ante la conterencia.

501 12.2 Orden dé las deliberaciones

502 (1) Las personas que deseen hacer uso de la pa-
labra necesitaran para ello la venia del presidente. Por
regin general, comenzaran por indicar la representacion
que ejercen.

503 (2) Todo orador debera expresarse con lentitud y
claridad, distinguiendo bien las palabras e intercalando
lus pausas uecesarias para facilitar la comprensién de su
pensamiento.
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504 12.3 Mociones y cuestiones de orden

505 (1) Durante las deliberaciones, cualquier delega-
ci6n podra formular una mocién de orden o plantear una
cuestibn de orden, cuando lo considere oportuno, que
sera resuelta de inmediato por el presidente, de confor-

midad con este Reglamento interno. Toda delegacion |

tendr4 el derecho de apelar contra la decisién presiden-
cial, pero ésta se mantendrd en todos sus términos a
menos que la mayorfa de las delegaciones presentes y
votantes se oponga.

506 (2) La delegacién que presente una mocién e
orden se abstendri, en su intervencién, de hablar sohre
el fondo del asunto que se debate.

507 12.4 Prioridad de las mociones y cuestiones
de orden

508 La prioridad que deberi asignarse a las mociones
y cuestiones de orden de que tratan los ntimeros 505 y
506, sera la siguiente

509 g) Toda cuestién de orden relativa a la aplicacién
del presente Reglamento interno comprendidos
los procedimientos de votacién;

510 b) Suspensién de la sesién;

511 ¢) Levantamiento de la sesién;

5§12 d) Aplazamiento del debate sobre el tema en dis-
cusion;

513 e) Cierre del debate sobre el tema en discusién;

514 f) Cualquier otra mocién o cuestién de orden que |
pueda plantearse cuya prioridad relativa sera |
fijada por el presidente.

515 12.5 Mocién de suspensién o levantamiento

de las sesiones

518 En el transcurso de un debate, toda delegacién po-

dr& proponer la suspensién o levantamiento de la sesién |

indicando las razones en que se funda tal propuesta.
Si la proposicién fuese apoyada, s6lo se concedera la
palabra a dos oradores, que se opongan a dicha mocién,
para referirse exclusivamente a ella, después de lo cual
la propuesta ser4d sometida a votacién.

517 12.8 Mocién de aplazamiento del debate

518 Durante las deliberaciones, cualquier delegacién
podra proponer el aplazamiento del debate por un tiem-
po determinado. Formulada tal mocidn, el debate con-
siguiente, si lo hubiere, sz limitard a tres oradores como
méximo, uno a favor y dos en contra, ademas del autor
de la mocién, después de lo cual ]a pronuesta serd so-
metida a votacién. '

519 12.7 Mocién de clausura del debate

520 Toda delegacién podra proponer, en cualquier mo-
mento, el cierre del debate sobre el tema en discusién.
En tal caso, podra concederse el uso de la palabra sola-
mente a dos oradores que se opongan a la mocién, des-
pués de lo cual dicha mocién sera sometida a votacién.
Si se acepta la mocién, el presidente pondré inmedia-
tamente a votacién el tema cuyo debate fue objeto de
ia mocién de clausura.

521 12.8 Limitacién de las intervenclones

522 (1) La sesién plenaria podra establecer, eventual-
mente, el nimero y duracién de las intervenciones de
una misma delegacién sobre un tema determinado.

523 (2) Sin embargo, en las cuestiones de procedimien-
to, el presidente limitar4 cada intervencién a cinco mi-
nutos como maximo.

524 (3) Cuando un orador exceda el tiempo preesta-
blecido, el presidente lo hara notar a la asamblea y ro-
gard al orador que concluya brevemente su exposicién.

525 12.9 Cierre de la lista de oradores

526 (1) En el curso de un debate, el presidente podrs
disponer que se dé lectura de la lista de oradores ins-
critos; incluird en ella a quienes manifiesten su deseo
de intervenir, y con el consentimiento del pleno, podra
declararla cerrada. No obstante, el presidente, cuando
lo considere oportuno, podr4 permitir, como excepcién,
que se conteste cualquier exposicién anterior, aun des-
pués de cerrada la lista de oradores.

527 (2) Agotada la lista de oradores, el presidente de-
clarard clausurado el debate.

528 12.10 Cuestiones de competencia

529 Las cuestiones de competencia que puedan susci-
tarse seran resueltas con anterioridad a la votacién sobre
el fondo del asunto que se debate.

530 12.11 Retiro y reposicién de mociones

531 El autor de cualquier mocién podra retirarla antes
do la votacién. Toda mocién, enmendada o no, que se
retire del debate, podr4 presentarla de nuevo la dele-
gacién autora de la enmienda o hacerla suya cualquier
otra delegacién.

13. Derecho de voto

532 1. La delegacién de todo Miembro de la Unidn,
debidamente acreditada por éste para tomar parte en
los trabajos de la conferencia, tendrd derecho a un voto
en todas las sesiones que se celebren, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 2.

533 2. La delegacién de todo Miembro de la Unién
ejercera su derecho de voto en las condiciones determi-
nadas en el articulo 67,

14. Votacién

534 14.1 Definicién de mayoria

535 (1) Se entenderA por mayoria mis de la mitad
de las delegaciones presentes y votantes.

536 (2) Las delegaciones que se abstengan de votar
no seran tomadas en consideracién para el cémputo de
mayoria.

537 (3) En caso de empate, toda proposicién o en-
mienda se considerara rechazada.

538 (4) A los efectos de este Reglamento, se conside-
rard “delegaci6n presente y votante” a }a que vote en
favor o en contra de una propuesta.
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539 14.2 No participacién en una votacién

540 Las delegaciones presentes que no participen en
una votacién determinada o que declaren explicitamente
no querer participar en ella, no se consideraran como
ausentes para la determinacién del quérum, en el sen-
tido del nimero 500, ni como abstenidas desde el pun-
to de vista de la aplicacién de las disposiciones de! nid-
mero 544,

541 14.3 Mayoria especial

542 Para la admisién de nuevos Miembros de la Unién
regird la mayoria fijada en el articulo 1.

543 14.4 Abstenciones de mds del cincuenta por ciento
las delegaciones presentes con derecho de voto.

544 Cuando el niimero de abstenciones exceda de la
mitad de los votos registrados (a favor, en contra y abs-
tenciones), el examen del asunto en discusién quedara
diferido hasta una sesién ulterior, en la cual no se compu-
taran las abstenciones.

545 14.5 Procedimiento de votacién

546 (1) Los procedimientos de votacién son los si-
guientes;

547 a) por regla general, a mano alzada, si no se ha
solicitado la votacién nominal por orden alfabé-
tico, en virtud de b) o la votacién secreta, en
virtud de ¢);

548 b) nominal por orden alfabético de los nombres
en francés de los Miembros presentes y con
derecho a voto;

549 1. si asi lo solicitan por lo menos dos delega-
ciones presentes y con derecho de voto antes
de comenzar la votacién, y si no se ha soli-
citado una votacién secreta en virtud de ¢),
o

550 2. si el procedimiento a) no da lugar a una
mayoria clara;

5351 ¢) por votacién secreta, si asi lo solicitan antes del

comienzo de la votacién por lo menos cinco de
las delegaciones presentes con derecho de voto

532 (2) Antes de comenzar la votacién, el presidente
observara si hay alguna peticién en cuanto a la forma en
que debe realizarse la votacién; a continuacién, declarara
formalmente el procedimiento de votacién que haya de
aplicarse, el asunto que ha de someterse a votacién y el
comienzo de la misma. Una vez celebrada la votacién,
proclamara sus resultados.

553 (3) En los casos de votacién secreta, la secretaria
adoptar4, de inmediato, las medidas necesarias para ga-
rantizar el secreto del sufragio.

554 (4) La votacién podra efectuarse por un sistema

electrénico, si se dispone de un sistema adecuado y si la

conferencia asi lo determina.

555 14.8 Prohibicidn de interrumpir una votacién ini-
ciada

556 Ninguna delegacién podré interrumpir una votacién

iniciada excepto si se tratase de una cuestién de orden

acerca de la forma en que aquélla se realizara. La cues-
tién de orden no podra incluir la modificacién de la vo-
tacién en curso 0 un cambio del fondo del asunto some-
tido a votacién. La votacién comenzari con la declara-
cién del presidente de que la votacién ha comenzado
y terminard con la proclamacién de sus resultados por
el presidente.

557 14.7 Fundamentos del voto

558 Terminada la votacién, el presidente concedera la
palabra a las delegaciones que deseen explicar su voto.

559 14.8 Votacidn por partes

580 (1) Se subdividira y pondra a votacién por par-
tes toda proposicién si su autor lo solicitase, si el pleno
lo estimara oportuno o si el presidente, con la aprobacién
del aulor, lo propusiera. Las partes de la proposicién que
resulten aprobadas serdn luego sometidas a nueva vota-
cién de conjunto.

561 (2) Cuando se rechacen todas las partes de una
proposicién, se considerard rechazada la proposicién en
su totalidad.

562 14.9 Orden de votacidn sobre proposiciones con-
currentes

563 (1) Cuando existan dos o mas proposiciones so-
bre un mismo asunto, la votacién se realizara de acuerdo
con el orden en que aquéllas hayan sido presentadas,
excepto si el pleno resolviera adoptar otro orden dis-
tinto.

564 (2) Concluida cada votacién, el pleno decidira si
se vota o no sobre la proposicién siguiente.

565 14.10 Enmiendas

566 (1) Se entenderd por enmienda toda propuesta de
modificacién que solamente tienda a suprimir, agregar o
alterar una parte de la proposicién original.

567 (2) Toda enmienda admitida por la delegacton
que haya presentado la propuesta original serd incorpo-
rada de inmediato a dicha proposicién.

568 (3) Ninguna propuesta de modificacién que el
pleno juzgue incompatible con la proposicién original
serd considerada como enmienda.

569 14.11 Votacién de enmiendas

570 (1) Cuando una proposicién sea objeto de en-
mienda, esta Gltima se votard en primer término.

571 (2) Cuando una proposicién sea objeto de dos o
méis enmiendas, se pondrd a votacién en primer tér-
mino la enmienda que méas se aparte del texto original;
si esta enmienda no obtiene la aprobacién de la mayo-
ria, se hard lo propio con aquella enmienda que entre
las restantes también se aparte en mayor grado de la
proposicién considerada y este mismo procedimiento se
observari sucesivamente hasta que una enmienda obten-
ga la aprobacién de la mayoria; si una vez finalizado
el examen de todas las enmiendas presentadas, ninguna
hubiera obtenido la mayoria, se pondrd a votacién la
propuesta original.

572 (3) Cuando se adopten una o varias enmiendas,
se sometera seguidamente a votacién la proposicién asi
modificada.
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573 14.12 Repeticién de una votacién

574 (1) En las comisiones, subcomisiones y grupos de
trabajo de una conferencia o de una reunion, no podra
someterse de nuevo a votacién dentro de la misma comi-
sién, subcomisién o grupo de trabaio, una parte de una
proposicién o una modificacién ya decididas en otra
votacién. Este principio se aplicara con independencia
del procedimiento de votacién elegido.

575 (2) En las sesiones plenarias no se sometera de
nuevo a votacién una parte de una proposicién o una
enmienda, a menos que se cumplan las dos condiciones
siguientes: !

576 a) la mayoria de los miembros con derecho a
voto asi lo solicite, y

577 b) medie al menos un dia de reunién entre la
votacién realizada y la solicitud de repetic.én
de esa votacion,

15 Comisiones y subcomisiones.
Normas para las deliberaciones y procedimiento
de votacién

578 1. El presidente de toda comisibn o subcomisién
tendra atribuciones similares a las que la seccion 3 del
presente Reglamento intemo concede al presidente de
la conferencia.

579 2. Las normas de deliberacién instituidas en la
seccién 12 del presente Reglamento interno para las
sesiones plenarias, también serin aplicables a los deba-
tes de las comisiones y subcomisiones, con excepcién
de lo estipulado en materia de quérum.

580 3. Las normas previstas en la seccién 14 del pre-
sente Reglamento interno también seran aplicables a
las votaciones que se efectien en toda comisién o sub-
comisién,

16. Reservas

581 1. En general toda delegacién cuyos puntos de
vista no sean compartidos por las demas delegaciones
procurara, en la medida de lo posible, adherirse a la
opinién de la mayoria.

582 2. Sin embargo cuando una delegacién considere
que una decisién cualquiera es de tal naturaleza que
impida que su gobierno ratifique el Convenio o apruebe
la revisién de los Reglamentos, dicha delegacién podra
formular reservas provisionales o definitivas sobre aque-
Ila decisién.

17. Actas de las sesiones plenarias

583 1. Las actas de las sesiones plenarias serin re-
dactadas por la sccretaria de la conferencia, la cual
cuidard de que su distribucién entre las delegaciones
se realice lo antes posible y, en todo caso, no mas de
cinco dias laborables después de cada sesion.

584 2. Una vez distribuidas las actas, las delegaciones
podrin presentar por escrito a la secretaria de la con-
ferencia, dentro del mds breve plazo posible, las co-
rrecciones que consideren pertinentes, sin perjuicio de

su derecho a interponer oralmente tales correcciones
durante la sesién en que se consderen dichas actas.

585 3. (1) Por regla general, las actas contendran las
propuestas y conclusiones, con sus respectivos funda-
mentos, redactados con Ia mayor concision posible.

586 (2) No obstante toda delegacion tendra derecho
a solicitar que conste en acta, en forma sumaria o in-
tegra, cualquier declaracién por ella formulada durante
el debate. En tal caso, por regla general, lo anunciari
asi al comienzo de su exposicién, para facilitar la tarea
de los relatores. El texto respectivo sera suministrado
a la secretaria de la conferencia dentro de las dos horas
siguientes al término de la sesién.

587 4. La facultad conferida en el ntmero 586 en cuan-
to concierne a la insercién de declaraciones, debera usar-
se con discrecién en todos los casos.

18. Resumenes de los debates e informes
de las comisiones y subcomisiones

588 1. (1) Los debates de cada sesion de las comi-
siones y subcomisiones se compendiarin en resimencs
preparados por la secretaria de la conferencia, y se dis-
tribuirdan a las delegaciones a mas tardar cinco dias la-
borables después de cada sesién. Los restimenes refleja-
rdn los puntos esenciales de cada discusion, las distin-
tas opiniones que sea conveniente consignar, ast como
las proposiciones o conclusiones que se deriven del con-
junto.

589 (2) No obstante, toda delegacién también tendrd
derecho a proceder en estos casos conforme a la facul-
tad que le confiere el niimero 586.

590 (3) La facultad a que se refiere el apartado an-
terior tamhién deberd usarse con discrecién en todos los
Casos.

591 2. Las comisiones y subcomisiones podrin redac-
tar los informes parciales que estimen necesarios y, even-
tualmente, al finalizar sus trabajos, podrin presentar un
informe final en el que recapitulardn, en forma concisa
las proposiciones y conclusiones resultantes de los estu-

dios que se les hayan confiado.

19. Aprobaciéon de actas, resimenes
de debates e informes

592 1. (1) Por regla general, al iniciarse cada sesén
plenaria, se.ién de comisiéon o de subcomisién, el presi-
dente preguntard si las delegaciones tienen alguna ob-
servacién que formular en cuanto al acta o al resumen
de los debates de la sesion anterior, y estos documentos
se daran por aprobados si no mediasen correcciones pre-
sentadas ante la secretaria o si no se manifestara ningu-
no oposicién verbal. En caso contrario, se introducirin
las rectificaciones a que hubiere lugar.

593 (2) Todo informe parcial o final debera ser apro-
bado por la comisién o subcomisién interesada,

594 2. (1) Las actas de las tltimas sesiones plenarias
seran examinadas y aprobadas por el presidente de la
conferencia 0 reunién.
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595 (2) Los restunenes de los debates de las tdltimas
sesiones de cada comisién o subcomisién seran examina-
dos y aprobados por su respectivo presidente.

20. Numeracion

596 1. Hasta su primera lectura en sesién plenaria se
conservarin los némeros de los capitulos, articulos y apar-
tados de los textos que deban revisarse. Provisionalmen-
te se dard a los textos que se agreguen el nimero del
apartado precedente del texto primitivo, seguidos de
«As, <B,, etc.

597 2. La numeracién definitiva de los capitulos, ar-
ticulos y apartados, después de su aprobacién en primera
lectura, serd confiada normalmente a la comisiébn de re-
daccién aunque, por decisibn adoptada en sesién plena-
rin, podrd ¢ncomendarse al Secretario General.

21. Aprcbacién definitiva

598 Los textos de las Actas finales se considerarin de-
tinitivos una vez aprobados en segunda lectura en se-
won plenaria.

22, Firma

899 Los textos definitivamente aprobados por la confe-
rencia seran sometidos a la firma de los delegados que
tengan para ello los poderes definidos en el articulo 67,
a cuyo efecto se observard el orden alfabético de los
nombres, en francés, de los paises representados.

23. Comunicacos de prensa

600 No se podran facilitar a la prensa comunicados ofi-
ciales sobre los trabajos de la conferencia sin previa au-
torizacién de su presidente.

24. Franquicia

601 Durante la conferencia, los miembros de las dele-
gaciones, los miembros del Consejo de Administracién,
los altos funcionarios de los érganos permanentes de la
Unién que participen en la conferencia y el personal de
la secretaria de la Unién enviado a la conferencia, ten-
dran derecho a la franquicia postal, de telegramas asi
como a la franquicia telefénica y télex, que el gobierno
del pais en que se celebre la conterencia haya podido
conceder, de acuerdo con los demas gobiemos y con las
empresas privadas de explotacién reconocidas interesadas.

Carfruro XII
Bisposiciones diversas

ARTICULO 78

Idiomas

602 1. (1) En las conferencias de la Unién y en las
reuniones de los Comités consultivos internacionales y
de su Consejo de Administracién podrin emplearse otros
idiomas distintos de los indicados en los nimeros 120
y 127:

603 «) Cuaudo se solicite del Secretario General o
del jefe del 6rgano permanente interesado que
tome las medidas adecuadas para el empleo
oral o escrito de uno o mis idiomas adiciona-
les, siempre que los gastos correspondientes
sean sufragados por los Miembros que hayan
formulado o apoyado la petici6n.

604 b) Cuando una delegacién asegure, a sus expen-
sas, la traduccién oral de su propia lengua a

uno de los idiomas indicados en el ntimero 127.

605 (2) En el caso previsto en el nimero 603, el Se-
cretario General « el Jefe del 6rgano permanente inte-
resado atendera la peticién en la medida de lo posible,
a condicién de que los Miembros interesados se com-
prometan previamente a reembolsar a la Unién el impor-
ta de los gastos consiguientes.

606 (3) En el caso previsto en el nimero 604, la de-
legacién que lo desee podra asegurar, por su cuenta, la
traduccién oral a su propia lengua de las intervenciones
efectuadas en uno de los idiomas indicados en el ng-
mero 127.

607 2. Todos los documentos aludidos en los niimeros
122 a 128 del Convenio podrin publicarse en un idioma
distinto de los estipulados, a condicién de que los Miem-
bros que lo soliciten se comprometan a sufragar la tota-
lidad de los gastos que origine la traduccién y publica-
ci6n en el idioma de que se trate.

ARTICULO 79
Finanzas

608 1. (1) Los Miembros comunicarin al Secretario
General, seis meses antes, por lo menos, de la entrada
en vigor del Convenio, la clase contributiva que hayan
elegido.

609 (2) El Secretario General notificard esta decisién
a los Miembros.

610 (3) Los Miembros que no hayan dado a conocer
su decisién dentro del plazo previsto en el niimero 608
conservaran la clase contributiva que hayan elegido an-
teriormente.

611 (4) Los Miembros podrin elegir en cualguier mo-
mento una clase contributiva superior a la que hayan
adoptado anteriormente.

812 2. (1) Los nuevos Miembros abonarin por el
afio de su adhesién una contribucién calculada a partir
del primer dia del mes de su adhesién.

613 (2) En caso de denuncia del Convenio por un
Miembro, la contribucién deberd abonarse hasta el Wl-
timo dfa del mes en que surta efecto la denuncia.

614 3. Las sumas adeudadas devengarin  intereses
desde el comienzo de cada ejercicio econémico de la
Unién. Para estos intereses se fija el tipo de un 3%
(tres por ciento) anual durante los seis primeros meses
y de un 6 % (seis por ciento) anual a partir del sép-
timo mes,

615 4. Se aplicaran las disposiciones siguientes a las
contribuciones de las empresas privadas de explotacién
reconocidas, organismos cientificos o industriales y orga-
nizacignes internacionales,
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618 a) Las empresas privadas de explotacién recono-
cidas y los organismos cientificos o industriales
contribuirdn al pago de los gastos de los Co-
mités consultivos internacionales en cuyos tra-
bajos hayan aceptado participar. Asimismo, las
empresas privadas de explotacién reconocidas
contribuiran al pago de los gastos de las con-
ferencias administrativas en las que hayan
aceptado participar o hayan participado, con-
forme a lo dispuesto en el nimero 358;

617 b) Las organizaciones internacionales contribuirin
también al pago de los gastos de las confe-
rencias o reuniones en las que hayan sido ad-
mitidas, salvo cuando el Consejo de Adminis-
tracién las exima como medida de reciprocidad;

818 ¢) Las empresas privadas de explotacién recono-
cidas, los organismos cientificos o industriales
v las organizaciones internacionales que contri-
buyan al pago de los gastos de las conferen-
cias o reuniones en virtud de lo dispuesto én
los ntimeros 618 y 617, elegiran libremente en
Ia escala que figura en el niimero 111 del Con-
venio, la clase de contribucién con que parti-
ciparan en el pago de esos gastos, con exclu-
sién de las clases de 1/4 v de 1/8 de unidad
reservadas a los Miembros de la Unién, y co-
municaran al Secretario General la clase ele-
gida;

819 d) Las empresas privadas de explotacién recono-
cidas, los organismos cientificos o industriales
y las organizaciones internacionales que contri-
buyan al pago de los gastos de las conferen-
cias o reuniones, podran elegir en todo momen-
to una clase de contribucién superior a la que
hayan adoptado anteriormente;

620 e) No podra concederse ninguna reduccién de la
clase contributiva mientras esté en vigor el
Convenio;

En caso de denuncia de la participacién en
los trabajos de un Comité consultivo interna-
cional, debera abonarse la contribucién hasta
el dltimo dfa del mes en que surta efecto la
denuncia;

622 g) El importe de la unidad contributiva de las
empresas privadas de explotacién reconocidas,
organismos cientificos o industriales y organi-
zaciones internacionales, para el pago de los
gastos de las reuniones de los Comités consul-
tivos internacionales en cuyos trabajos hayan
aceptado participar, se fijars en 1/5 de la uni-
dad contributiva de los Miembros de la Unién.
Estas contribuciones se considerarin como un
ingreso de la Unién y devengaran intereses con-
forme a lo dispuesto en el niimero 614;

623 h) El importe de la unidad contributiva de las
empresas privadas de explotacién reconocidas,
para el pago de los gastos de las conferencias
administrativas en que participen conforme a
lo dispuesto en el niimero 358, y el de las
organizaciones internacionales que participen en

621 f

~—

ellas, se calcula dividiendo el importe total del
presupuesto de la conferencia de que se trate
por el mimero total de unidades abonadas por
los Miembros como contribucién al pago de
los gastos de la Unién. Las contribuciones se
considerardin como un ingreso de la Unién y
devengaran intereses a los tipos fijados en el
nimero 614 a partir del 6800 dia siguiente al
envio de las facturas correspondientes.

624 5. Los gastos ocasionados en los laboratorios e
instalaciones técnicas de la Unién por las mediciones,
ensayos e investigaciones especiales realizados por cuen-
ta de determinados Miembros, grupos de Miembros, or-
ganizaciones regionales u otras, seran sufragados por
estos Miembros, grupos, organizaciones, etc.

625 6. El Secretario General, en colaboraci6n con el
Consejo de Administracién, fijara el precio de las publi-
caciones vendidas a las administraciones, empresas pri-
vadas de explotacién reconocidas o a particulares, pro-
curando que los gastos de reproduccién y distribucién
queden cubiertos en general con la venta de las mismas.

628 7. La Unién mantendri una cuenta de provisién
a fin de disponer de capital de explotacién para cubrir
los gastos esenciales y mantener suficiente liquidez para
evitar, en lo posible, tener que recurrir a préstamos. El
sa'do de la cuenta de provisién serd fijado anualmente
por el Consejo de Administracién sobre la base de las
necesidades previstas. Al final de cada ejercicio econé-
mico, todos los créditos presupuestarios no utilizados ni
comprometidos se ingresarin en la cuenta de provision.
Pueden verse mas detalles sobre esta cuenta en el Re-
glamento Financiero.

ARTICULO 80

Responsabilidades de las conferencias administrativas y
las Asambleas Plenarias de los Comités consultivos
internacionales en materia financiera

627 1. Antes de adoptar proposiciones que tengan re-
percusiones financieras, las conferencias administrativas
y las Asambleas Plenarias de los Comités consultivos in-
ternacionales tendran presentes todas las previsiones pre-
supuestarias de la Unién para cerciorarse de que dichas
proposiciones no entrafian gastos superiores a los crédi-
tos de que el Consejo de Administracién puede disponer.

628 2. No se tomari en cuenta ninguna decisién de
una conferencia administrativa o de una Asamblea Ple-
naria de un Comité consultivo internacional que entrafie
un aumento directo o indirecto de los gastos por encima
de los créditos de que el Consejo de Administracién pue-
de disponer.

ARTICULO 81
Establecimiento y liquidacion de cuentas

629 1. Las administraciones de los Miembros y las
empresas privadas de explotacién reconocidas que ex-
ploten servicios internacionales de telecomunicacién de-
beran ponerse de acuerdo sobre el importe de sus
respectivos débitos y créditos.
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630 2. Las cuentas correspondientes a los débitos y
créditos a que se refiere el nfimero 629 se estableceran
de acuerdo con las disposiciones de los Reglamentos
administrativos a menos que se hayan concertado arreglos
particulares entre las partes interesadas.

ARTICULO 82

Arbitraje: procedimiento
(Véase el Articulo 50)

631 1. La parte que desee recurrir al arbitraje ini-
ciard el procedimiento enviando a la otra parte una no-
tificacién de peticion de arbitraje.

632 2. Las partes decidirAin de comin acuerdo si el
arbitraje ha de ser confiado a personas, administra-
ciones o gobierncs. Si en el término de un mes, con-
tado a partir de la fecha de notificacién de la peti-
ciébn de arbitraje, las partes no logran ponerse de
acuerdo sobre este punto, el arbitraje seri confiado a
gobiernos.

633 3. Cuando el arbitraje se confie a personas, los
arbitros no podran ser nacionales de un pais que sea
parte en la controversia ni tener su domicilio en uno
de los paises interesados, ni estar al servicio de algu-
no de ellos.

634 4. Cuando el arbitraje se confie a gobiernos o
administraciones de gobiernos, é&stos se elegirin entre
los Miembros que no sean parte en la controversia,

pe(;o si en el acuerdo cuya aplicacién lo haya provo-
cado.

635 5. Cada una de las dos partes en causa desig-
nard un érbitro en el plazo de tres meses, contados a
partir de la fecha de recibo de la notificacién de la pe-
ticibn de arbitraje.

8368 6. Cuando en la controversia se hallen implicadas
mas de dos partes, cada uno de los dos grupos de partes
que tengan intereses comunes en la controversia desig-
nard un &rbitro, conforme al procedimiento previsto
en los nimeros G634 y 635.

637 7. Los dos arbitros asi designados se concerta-
rdn para nombrar un tercero, el cual, en el caso de
que los dos primeros sean personas y no gobiernos
o administraciones, habrd de responder a las condi-
ciones sefialadas en el nimero 633, y deberi ser,
ademdas, de nacionalidad distinta a la de aquéllos.
Si los dos é&rbitros no llegan a un acuerdo sobre la
eleccién del tercero, cada uno de ellos propondra un
tercer 4rbitro no interesado en la controversia. El Se-
cretario General de la Unién realizard en tal caso
un sorteo para designar al tercer arbitro.

638 8. Las partes en desacuerdo podrin concertarse
para resolver su cantroversia por medio de un A4rhi-
tro tnico, designado de comfn acuerdo, también po-
dran designar un &rbitro cada uma y solicitar del Se-
cretario General que por sorteo designe, entre ellos,
al arbitro tnico.

6839 9. El é&rbitro, o los A4rbitros, decidirdn libre-
mente el procedimiento que debers seguirse.

640 10. La decisién del arbitro tnico serd definitiva
y obligard a las partes en la controversia. Si el arbi-
traje se confia a varios Arbitros, la decisién que se
adopte por mayoria de votos de los 4rbitros serd defi-
nitiva y obligaré a las partes.

641 11. Cada parte sufragard los gastos en que haya
incurrido con motivo de la instruccién y presentacién
del arbitraje. Los gastos de arbitraje que no sean los
efectuados por las partes se repartirdin por igual en-
tre los litigantes.

642 12. La Unién facilitarA cuantos informes rela-
cionados con la controversia puedan necesitar el 4r-
bitro o los 4rbitros.

Caritoro XIII
Reglamentos administrativos
ARTICULO 83
Reglamentos administrativos

643 Las disposiciones del Convenio se completan con
los Reglamentos administrativos siguientes:

—Reglamento Telegrafico,
—Reglamento Telefénico.
—Reglamento de Radiocomunicaciones.

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios respecti-
vos firman el Convenio en cada uno de los idiomas chi-
no, espaiiol, francés, inglés y ruso, en la inteligencia de
que, en caso de desacuerdo, el texto francés hara fe;
este ejemplar quedarsd depositado en los archivos de Ia
Unién Internacional de Telecomunicaciones, la cual re-
mitird copia del mismo a cada uno de los pafses signa-
tarios.

En Nairobi, a 8 de noviembre de 1982.

Pour la République Démocratique D’Afghanistan:

Mohammad Aslam Watanijar, ~—
Mohammad Zareen Karimi. —
Khowaia Aqa Sharar, — Azizullah Burhani.

Pour la République Algéridnne Démocratique
et Populaire:
N. Bouhired. — M. Ali Belhadi. — A. Hamza.

Au nom de la République Fédérale D’Allemagne:
H. Venhaus. — ]. von Vacano.

Pour la République Populaire D’Angola:
Maria Edith Pinto Alves. — José Anténio Smith.

Pour le Royaume d’Arabie Saoudite:
Rabea Sadik Dahlan. — Taher Jamel Aabed. —
Samy S. Al-Basheer Obaidulla H. Mohamed.
Pour la République Argentine:
Nicolds Joaquin Mazzaro. —Graciels Brigida Mealla. —
Marcelo Otero Mosteirin. - Antonio Ermete Cristiani.
Pour L'Australie: )
E. ]. Wilkinson. — M. R. Ramsay. — E. F. Sandbach.
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Pour L’Autriche:

Dr. Heinrich Ubleis. — Dr. Heinrich Gdrtner.
Dr. Walter Kudrna. — Dr. Kurt Hensely.

Pour la République Populaire du Bangladesh:
A. B. M. Taher. — A. M. Rashed Chowdhury.

Pour 'a Barbade:

Nigel A. Barrow. — C. M. Thompson. ~
Eugene V. Fingall.

Pour la Belgique:

Vicomte Georges Vilain XIV
Josef de Proft. — Michel Gony.

Pour le Belize:
]. F. R. Martin,

Pour la République Populaire du Benin:

Frangois Dossou. — Taofiqui Bouraima. —
Alphcnse D'Oliveira. — Fidelia Azodogbehou, —
Patrice Houngavou. — Désiré Adadja. —
Nassirou Machioudi.

Pour la République Socialiste Soviétique de Biélorussie:

1. M. Gritsuk.
Pour la République du Botswana:

Joseph M. B. Sekfte.

Pour la République Féderative du Brésil:
Arthur Cezar Araujo Ttuassu.

Pour la République Populaire de Bulgarie:
N. Krekmansky.

Pour la République du Burundi:

Pierre Claver Gahungu. — Zacharie Banyiyezako, —
Tharcisse Nyamwana.

Pour la République-Unie du Cameroun:
P. Kamga Njike. — ]. Jipguep. ~ H. Djouaka. —
V. Vega.

Pour le Canada:
Alain Gourd. — John A. Gilbert.

Pour la République du Cap-Vert
Maria Edith Pinto Alves.

Pour Ja République Centrafricaine

Commandant Emmanuel Mokalo. — Jean Cuyrille
Kounkou. — Dominique Vidakoua. —
Joseph Kondaoule. — Josué Yongoro. —

Simon Kossignon.

Pour le Chili:

Julio Sergio Polloni Pérez. — Miguel- L. Pizarro
Afagonés —= Serglo A. Angellotti Cddiz. —. .
. ]orge Ossa Arangua.

Pour la République Populaire de Chine:
"L$ Yukui. — Lius Yuan.

Pour la République de Chypre:
Andreas G. Skarparis.

Pour L’Etat de la Cité du Vatican:

Monseigneur P. Pham Van Thuong, —
Antonio Stefanizzi.

Pour la République de Colombie:
Héctor Charry Samper. — Orlando Gallo Sudrez.

Pour la République Populsire du Congo:

Bernard Balounda. — Isidore N'Dongabeka. —
Florentin Bouckacka. — Julien Boukambou Miakamiove.

Pour la République de Corée:
Suk Jae Kang.

Pour le Costa Rica: )
Miguel Leén Soler. — Marco T. Delgado Mora.

Pour la République de Cdte D'lvoire:

Kouassi Apete. — Yapo Samson Brou. —
Leon Aka Bonny. — Kouassi Ble. —
Julienne Koffi. — Oumar Dicoh.

Pour Cuba:
Fernando Galindo Castellanos

Pour le Danemark:
Hans Jespersen. — ]. F. Pedersen. — Jorn Jensby.

Pour la République Arabe D’Egypte:

Mohamed Wagdi Abdel Hamid. —
Ibrahim Fathi Hassan Khattab, —
Olfat Abdelhai Abdel Hamid Shawkat.

Pour Ja République D’ El Salvador
Miguel Leén Soler. — Marco T. Delgado Mora.

Pour L’Equateur:
Nelson F. Ruiz Coral. — Gabriel Bernal Gémez.

Pour L’Espagne:
F. Molina Negro. — ]J. M. Novillo. —
Fertrell y Paredes.

Pouf les Etats-Unis D’Amérique:

Michael R. Gardner. — Francis S. Urbany. —
Kalmann Schaefer.

Pour L’Ethiopie:
Ingidayehu Girmaw. — Gabrechristo Seyoum, —- -
Abebe Goshu. — . Alemseged Degefa.
Pour' Fidji:
G H Railton

Pour la Finlande:
- Pekka ‘Tarianne. — Jorma Nil.cki'lii.

) Pour la France:
Yoes Platiard — Michel Toutan — Marie Huet.
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Pour la République Gabonaise:
Dominique Hella-Hondo. -— Nestor Tchimina. ~—
Aaron Nguema Allogo. — Jules Legnongo. —

Fubien Mbeng Ekogha.

Pour la République de Gambie:
Assane Ndiaye.

Pour le Ghana:
Peter Tettch Debrah. — John Kofi Gyimah.

Pour La Créce:
Alexandre G. Afendoullis. — Vassilig Cassapoglou.

Pour la Grenade:
Fennis Augustine. — Ray Smith.

Pour la République du Guatemala:
Rafael A. Lemus M.

Pour la République Populaire Révolutionnaire
de Guinée:

Alafe Kourouma. — Mamadou Saliou Diallo. ~
Kadio Kolon Fofana. — M. Falilou Buah.

Pour la République de Guinée Equatoriale:

Demetrio Elo Ndong Nsefuml. — Emilio Mangue
Oyono Meye. — Cristobal Ndong Mba Ayang.

Pour le Guyana:
Kenneth R. Shortt. — Ronald Case.

Pour la République de Haute-Volta:
Gabriel Semporé. — Gaston Zongo. —
Augustine Balima.

Pour la République Populaire Hongroise:
Ferenc Valter

Pour la République de L’Inde:
T. V. Srirangan. — M. K. Rao. — P. K. Garg. —
V. S. Seshadri.

Your la République D’Indonésie:
R. Soepangat. — R. Wikanto. — Arnold Ph Diiwatampu.

— 8. Soegiharto. — Nazaruddin Nasution. —
P. Sartono. — Muntoyo Hadisuwarno. — S. A. Jasin

Pour la République Islamique D’Iran:
Sayed Mostaja Safavi.

Pour la République D’Irag:

Ali M. Abdulah Shaban. — Jawad Abdul Amin Khaki.
— Dr. Amer Jomard.

Pour L’Irlande:
H. E. Michael C. Creene. — F. G. McGovern, —
P. M. Ocionnaith.

Pour L'lIslande:
"Jon A. Skulason,

Pour L'Etat D’Israél:

Pour L'Italie:
Marcello Serafini.

Pour La Jamaique:
P. D. Cross.

Pour Le Japon:

Teruo Kosugi. — Moriya Koyama. — Mitsuo Kojima
— Toshiro Takahashi.

Pour le Royaume Hachémite de Jordanie:
Eng M. Dabbas.

Pour la République du Kenya:
Hon Henry Kiprono Aruap Kosgey.

Pour L'Etat du Koweit
Abdulla M. Al Subej. — Salman Y. Al Roomi. —
Ahemad R. Al Humaida. —
Adei A. Al Ebrahim.

Pour le Royaume du Lesotho:
M. Mathibeli. — F. M. Ramakae.

Pour le Liban:
Maurice Habib Ghazai.

Pour la Jamahiriya Arabe Libyenne
Populaire et Sacialiste:

Zakaria Ahmed Fahmi El Hammall. — Al§ Mohammed

Salem Enayli. —~ Mohamed Saleh Alsabey. —
Mohamed Abulgassem Ghawi.

Pour la Principauté de Liechtenstein:
M. Apothéloz, — J. Manz.

Pour le Luxembourg:
Charles Dondelinger.

Pour la République Démocratique de Madagascar:
Pascal Ratovondrahona. — Bernard Rabenoro.

Pour la Malaisie:
Mohamed Bin Darus. ~~ Chan Yan Choong.

Pour le Malawi:
Jasper Antoine Mbekeani. — James Chidambo
Kamfose. — Ewen Sangster Hiwa.

Pour la République des Maldives:
Hassan Mabhir.

Pour la République du Mali:
Mamadou Ba.

Pour le Royaume du Maroc:
Mohamed Mouhcine. — Mohamed Meziati. —
Hassan Lebbadi. — Ahmed Khaouia.

Pour la Répuhlique Islamique de Mauritanie:
Ousmane Saidou Sow.

Pour le Mexique:

M. Shakkéd. — Uri M. Gordon. ~— G. Rosenheimer.

Enrique Buj Flores.
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Pour Monaco:
Etienne Franzi.

Pour 1a République Populaire de Mongolie:
D Garam-Ochir. — L. Balganshosh. — L. Natsagdori.

Pour la République Populaire du Mozambique:
Smart Edward Katawala.

Pour le Népal:
Ram Prasad Sharma,

Pour le Nicaragua:

Dr. Norman Lacayo Rener. — Ing. Augusto
Gdmez Romero.

Pour la République du Niger:
Dandare Nameoua, — ldrissa Ibrahim. —
Mounkatla Moussa. — Hamani Kindo Hassane.
Pour la République Fédérale du Nigéria:

Nuhy Mohammed. — Stephen Jerry Okafor Mbanefo. —
Idris Ola Lediju. — Shehu Adebayo Nasiruy. —
Kehinde Ayoola Fadahunst. — John Adebayo
Lateju. — Albert Adebayo Beecroft.
Pour la Norvége:
Kijell Holler. — Ivar Moklebust. — Per
Mortensen. — Arne Boe.
Pour la Nouvelle - Zélande:
D. C. Rose. — A. Turpie. — C. W. Singleton. —
W. ]. Gray.
Pour le Sultanat D’Oman:
H. E. Karim Ahmed Al Haremi.

Pour la République de L’Ouganda:
Hon. Akena P’Ojok. — S. Eliphaz K. Mbabaali. —
Barnabas L. Kato.

Pour la République Tslamique du Pakistan:
Abdullah Khan.

Pour la Papouasie - Nouvellé - Guinée:
D. P. Kamara. — K. Maitava. — G. H. Railton.

Pour la République du Paraguay:
Radl Ferndndez Gagliardone. — Jalei Garcia.

Pour le Royaume des Pays - Bas:
Philippus Leenman.

Pour le Pérou:
Carlos A. Romero Sanjines. — Roberto Kanna Uesu.

Pour la République des Philippines:
Ceferino S. Carredn.

Pour la République Populaire de Pologne:
' Ledn Kolatkowski.

Pour le Portugal:

Pour I'Etat du Qatar
Fuad Abbas. — Ibrahim a al Mahmood.

Pour la République Arabe Syrienne:

Eng. M. R. Al Furdi. — Eng. M. Obeid. —
Eng. A. M. Naffakh.

Pour la République Démocratique Allemande:
Dr. Manfred Calov.

Pour la République Socialiste Soviétique D'Ukraine:
Vladimir Delikatnyi.

Pour la République Socialiste de Roumanie:
1. Ténase.

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et D'Irlande du Nord:
1. H. M. Solomon. — A. Marshall. — ]. F. R. Martin.

Pour la République Rwandaise:
Jean Kajyibwami. — Assumani Bizimana.

Pour la République de Saint-Marin:
Pietro Giacomint.

Pour la République du Sénégal:

Assane Ndiaye. — Mahmoudou Samoura. — Marie-
Jeanne Ndiaye. — Ledn Dia. — Assane Gueye, —
Souleymane Mbaye. — Alioune Badara Kebe. — Guila
Thiam, — Mamadou Ndiaye.

Pour la République de Singapour:
Limchoon Sai.

Pour la République Démocratique Somalie:

H. E. Abdukehman Hussein Mohamoud. —
Abdulkadir Mohamoud Walayo.

Pour la République Démocratique du Soudan:
Adalla Sirag Eldin. — Hassan Babiker Mohamed. —
Awad Babiker Abdelgadir. — Mahmoud Tamim.

Pour la République Socialiste Démocratique de
Sri Lanka:
Ambalavarnar Shanmugarajah.

Pour Ia Suéde:
Tony Hagstrom. — T. Larsson. ~— Arne Raberg.

Pour la Confédération Suisse:

M. Apothéloz — G. Dupuis. — ]. Manz, —
Th. Moeckli-Pelet. — P. L. Galli.

Pour la République du Suriname:
Johan Ricardo Neede.

Pour le Royaume du Swaziland:

Victor Sydney Leibbrandt. — John Selby Sikhondze. —
Basilio Fanukwente Manana. — James Penzie
Mbayiyane Mhlanga.

Pour Ia R¢publique-Unie de Tanzanie:
J. A. Msambichaka. — Charles Razuka. —
Abdulle H. Khamis — W. ]. G. Maliya.

Afonso de Castro. — José Anténio Da Silva Gomes. —

Jodo Versteeg.
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Pour la République Socialiste Tchécoslovaque:
Michael Ondreika.

Pour la Thailande:

Suchart P. Sakorn. — Kanes Schmarakkul. —
Manote Mitrsomwang. — Widhya Bhoolsuwan.

Pour la République Togolaise:

A. Do Aithnard. — Kouma Sethi Nenonene. —
Kossivi Ayitkoe. — K. Hinvi Edjossan. —
Mahama Boukari.

Pour le Royaume des Tonga:

D. C. Rose. — A. Turpie. —
C. W. Singleton. — W. ]. Gray.

Pour la Tunisie:

Brahim Khouadja. — Bechir Gueblaoui. —
Raouf Chkir. — Mohamed Ezzedine. — Chedly Helal.

Pour la Turquie:

Ahmet Akyamac. — A. Munir Cagavi. —
Enver Ibek

Pour L'Union des Républiques Socialistes Soviétiques:
Y. Zoubarev.

Pour la République Orientale de L'Uruguay:
Gilberto L. Verdier. — Luis M. Melide.

Pour la République du Venezuela:

Luts Manuel Leafiez Lugo. — Héctor Miguel Palma

Ndfiez. — Maria Elena Rodriguez C. — Abraham

Eduardo Mizrahi R. — Carlos Julio Martinez G. —
Carlos A. Sdénchez. — Miguel Ledén Castro.

Pour la République Socialiste du Viet Nam:
Truong Van Thoan

Pour la République Arabe du Yémen:
Abdulla Ali Al-Khourabi.

Pour la République Démocratique Populaire du Yémen:
Kamai Abdulrahim.

Pour la République Socialiste Fédérative de Yougoslavie:
Vucic Cagorovic

Pour la République du Zaire:
Ndeze Matabaro. — Lutula Elonga.

Pour la République de Zambie:
H. E. Musonda Justin Chimba. —
Thomas Nelson Chinyonga.
Pour la République du Zimbabwe:

Dr. Naomi Nhiwatiws. — Raymond Mutambirwa. —
Abnlel Whendero. — Chemist Siziba. —
Davis Dauramanzi.

ANEXO I
(Véase el nimero 3)

Afganistin (Republica Democratica del)
Albania (Reptblica Popular Socialista de)

Argelia (Reptblica Argelina Democritica y Popular)

Alemania (Repiiblica Federal de)
Angola (Republica Popular de)
Arabia Saudita (Reino de)
Argentina (Republica)

Australia

Austria

Bahamas (Commonwealth de las)
Bahrein (Estado de)

Bangladesh (Repidblica Popular de)
Barbados

Bélgica

Belice

Benin (Reptblica Popular de)
Bielorrusia (Repiblica Socialista Soviética de)
Birmania (Reptiblica Socialista de la Unién de)
Bolivia (Reptblica de)

Botswana (Reptblica de)

Brasil (Reptblica Federativa del)
Bulgaria (Repiblica Popular de)
Burundi (Republica de)

Camerin (Repiblica Unida de)
Canada

Caho Verde (Repiblica de)
Centroafricana (Reptblica)

Chile

Chipre (Repiblica de)

China (Reptblica Popular de)
Ciudad del Vaticano (Estado de la)
Colombia (Reptblica de)

Comoras (Reputblica Federal Is'dmica de las)
Congo (Reptiblica Popular del)
Corea (Repiblica de)

Costa Rica

Costa de Marfil (Repiblica de la)
Cuba

Dinamarca

Djibouti (Republica de)
Dominicana (Reptblica)

Egipto (Repdblica Arabe de)

El Salvador (Republica de)
Emiratos Arabes Unidos

Ecuador

Espafia

Estados Unidos de América
Etiopia

Fiji

Finlandia

Francia

Gabonesa (Repiblica)

Gambia (Repiblica de)

Ghana

Grecia

Granada

Guatemala (Reptb'ica de)

Guinea (Repiblica Popular Revolucionaria de)
Guinea-Bissau (Republica de)
Guinea Ecuatorial (Reptblica de)
Guyana

Haiti (Repablica de)

Alto Volta (Repiblica del)
Honduras (Republica de)

Hingara (Reptblica Popular)

India (Republica de la)
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Indonesia (Republica de)

Iran (Repiblica Is'Amica del)

Irag (Repuiblica del)

lrlanda

Islandia

Israel (Estado de)

Italia

Jamaica

Jap6n

Jordania (Reino Hachemita de)
Kampuchea Democratica

Kenya (Republica de)

Kuwait (Estado de)

Laos (Republica Demacratica Popular)
Lesotho (Reino de)

Libano

Liberia (Reptblica de)

Libia (Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista)
Liechtenstein (Principado de)
Luxemburgo

Madagascar (Republica Democritica de)
Malasia

Ma'awi

Maldivas (Reptblica de)

Mali (Reptblica de)

Malta (Repablica de)

Marruecos (Reino de)

Mauricio

Mauritania (Reptiblica Islamica de)
México

Ménaco

Mongolia (Republica Popular de)
Mozambique (Repiblica Popular de)
Namibia

Nauru (Repdblica de)

Nepal

Nicaragua

Niger (Repuiblica del)

Nigeria (Reptblica Federal de)
Noruega

Nueva Zelandia

Oméan (Sultania de)

Uganda (Repiblica de)

Pakistin (Republica Islamica del)
Panami (Reptblica de)

Papua Nueva Guinea

Paraguay (Repiblica del)

Paises Bajos (Reino de los)

Perti

Filipinas (Republica de)

Polonia (Reptiblica Popular de)
Portugal

Qatar (Estado de)

Repiblica Arabe Siria

Repiblica Democréitica Alemana
Reptblica Popu'ar Democréitica de Corea
Repiblica Socialista Soviética de Ucrania
Rumania (Reptblica Socialista de)
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte
Rwandesa (Repiblica)

San Marino (Reptiblica de)

Santo Tomé y Principe (Repiiblica Democritica de)
Senegal (Reptblica del)

Sierra Leona

Singapur (Reptblica de)

Somali (Repablica Democratica)

Sudin (Republica Democratica del)

Sri Lanka (Republica Socia'ista Democratica de)
Sudafricana (Republica)

Suecia

Suiza (Confederacién)

Suriname (Reptblica de)

Swazilandia (Reino de)

Tanzania (Repiblica Unida de)

Chad (Republica del)

Checoslovaca (Republica Socialista)
I'ailandia

Togolesa (Repiblica)

Tonga (Reino de)

I'rinidad y Tabago

linez

Turquia

Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas
Uruguay (Reptblica Oriental del)

Venezuela (Repub'ica de)

Viet Nam (Reptiblica Socialista de)

Yemen (Repiiblica Arabe del)

Yemen (Republica Democratica Popular del)
Yugoslavia (Reptiblica Socialista Federativa de)
Zaire (Reptblica del)

Zambia (Republica de)

Zimbabwe (Reptblica de)

ANEXO 2
Definicién de algunos términos empleados en el
Convenio y en los Reglamentos de la Uni6n
Internacional de Telecomunicaciones

Nota de la Secrctaria General

Las definiciones se han clasificado por orden alfa-
bético francés. Para facilitar su consulta, se indican a

continuacién por orden alfabético espafiol junto con
el ntmero de referencia correspondiente

~Administracién — 2002
—Correspondencia piablica — 2004
—Delegacién — 2005
—Delegado — 2008

—Empresa privada de explotacion — 2008

—Empresa privada de explotacién reconocida —
2009

—Experto — 2007

—Interferencia perjudicial — 2003

—Observador — 2010

—Radiocomunicacién — 2011

—Servicio de radiodifusién — 2012
—Servicio internacional — 2013
~—Servicio mévil — 2014
—Telecomunicaciébn — 2015
—Telefonia — 2021

—Telegratia — 2020

—Telegrama — 2016

—Telegramas de servicio -— 2017
—Telegramas privados — 2019

—Telegramas y conferencias telefénicas de Estado

— 2018,
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Definicién de algunos términos empleados en el
Convenio y en los Reglamentos de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones

2001 A los efectos del presente Convenio, los tér-
minos siguientes tienen el sentido que les dan las de-
finiciones que les acompanan.

2002 Administracién: Todo departamento o - servicio
gubernamental responsable del cumplimiento de las
obligaciones derivadas del Convenio Internacional de
Telecomunicaciones y de sus Reglamentos.

2003 Interferencia perjudicial: Interferencia que com-
promete el funcionamiento de un servicio de radiouna-
vegacién o de otros servicios de seguridad, o que de-
grada gravemente, interrumpe repetidamente o impi-
de el funcionamiento de un servicio de radiocomuni-
cacién explotado de acuerdo con el Reglamento de
Radiocomunicaciones.

2004 Correspondencia piblica: Toda telecomunica-
cibn que deban aceptar para su transmisién las ofici-
nas y estaciones por el simple hecho de hallarse a dis-
posicion del publico,

2005 Delegacién: El conjunto de delegados y, even-
tualmente, de representantes, asesores, agregados o
intérpretes enviados por un mismo pais.

Cada Miembro tendra la libertad de organizar su
delegacién en la forma que desee. En particular, podra
incluir en ella, en calidad de delegados, asesores o
agregados, a personas pertenecientes a empresas pri-
vadas de explotacién por él reconocidas 0 a otras em-
presas privadas que se interesen en el ramo de las te-
lecomunicaciones.

2006 Delegado: Persona enviada por el gobierno de
un Miembro de la Unién a una Conferencia de Pleni-
potenciarios 0 persona que represente al gobierno o a
la administracién de un Miembro de la Unién en una
conferencia administrativa o en una reunién de un
Comité consultivo internacional.

2007 Experto: Persona enviada por un establecimien-
to nacional, cientitico o industrial autorizado por el
gobierno o la administracién de su pais para asistir a
las reuniones de las comisiones de estudio de un Co-
mité consultivo internacional.

2008 Empresa privada de explotacién: Todo particu
lar o sociedad que, sin ser institucién o agencia gu
bernamental, explote una instalacién de telecomunica-
ciones destinada a asegurar un servicio de telecomuni~
cacién internacional o que pueda causar interferencias
perjudiciales a tal servicio.

2009 Empresa privade de explotacidon reconocida:
Toda empresa privada de explotacién que responda a
la definicién precedente y que explote un servicio de
correspondencia pablica o de radiodifusién y a la cual
impongan las obligaciones previstas en el articulo 44
del Convenio el Miembro en cuyo territorio se halle
la sede sociai de esta explotacién, o el Miembro que
la haya autorizado a establecer y a explotar un servi-
cio de telecomunicacién en su territorio.

2010 Observador: Persona enviada:

—Por las Naciones Unidas, un organismo espe-
cializado de las Naciones Unidas, el Organismo
Internacional de Energia Atémica o una or-
ganizacién regional de telecomunicaciones pa-
ra participar con caricter consultive en la
Conferencia de Plenipotenciarios, en una con-
ferencia administrativa o en una reunién de
un Comité consultivo internacional.

—Por una organizacién internacional para par-
ticipar con caricter consultivo en una con-
ferencia administrativa o en una reunién de
un Comité consultivo internacional.

—Por el gobierno de un Miembro de la Uni6én
para participar, sin derecho a voto, en una
conferencia administrativa regional.

de conformidad con las disposiciones pertinentes del
Convenio.

2011 Radiocomunicacién: Toda telecomunicacién trans-
mitida por medio de las ondas radioeléctricas.

2012 Servicio de radiodifusién: Servicio de radiocomu-
nicacién cuyas emisiones se destinan a ser recibidas
directamente por el puablico en general. Dicho servicio
abarca emisiones sonoras, de televisién o de otro género.

2013 Servicio internacional: Servicio de telecomunica-

cién entre oficinas o estaciones de telecomunicacién de

cualqmer naturaleza que se hallen en dlferentes paises
o pertenezcan a paises diferentes.

2014 Servicio mévil: Servicio de radiocomunicacién en-
tre estaciones moéviles y estaciones terrestres o entre
estaciones méviles.

2015 Telecomunicacién: Toda transmisién, emisién o
recepcién de signos, sefiales, escritos, imagenes, sonidos
o informaciones de cualquier naturaleza por hilo, radio-
eléectricidad, medios 6pticos u otros sistemas electromag-
néticos.

2016 Telegrama: Escrito destinado a ser transmitido
por telegrafia para su entrega al destinatario. Este tér-
mino comprende también el radiotelegrama, salvo espe-
cificacién en contrario.

2017 Telegramas de servicio:

Telegramas- cursados
entre: :

a) Las administraciones;

b) Las empresas privadas de explotacidén reco-
nocidas;

¢) Las administraciones y las empresas privadas
de explotacién reconocidas;

d) Las administractones y las empresas privadas
de explotacion reconocidas, por una parte y el
Secretario General de la Unidn, por otra.

y relativos a las telecrmunicaciones publicas interna-
cionales.

Nota 1: Las ondas radioeléctricas son ondas electromagné-
ticas, cuya frecuencia se fija convencionalmente por debajo
de 3.000 GHz que se propagan por el espacio sin guia artificial.

Nota 2: A los efectos del numero 83 del Convenio, :a pala-
bra <radiocomunicaciéns comprende también las telecomuni-
caciones realizadas por medio de las ondas electromagnétiqas
cuya frecuencia sea supenor a los 3.000 GHz y que se propa--
guen en el espacio sin gufa artificial.



4038

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

Reunién 30%

2018 Telegramas y conferencias telefénicas de Estado:
Telegramas y conferencias telefénicas procedentes de
una de las siguientes autoridades:

—Jefe de un Estado;

—Jefe de un gobierno y miembro de un go
bierno;

—~Comandantes en jefe de las fuerzas militares,
terrestres, navales o aéreas;

—Agentes diplomaticos o consulares;

—Secretario General de las Naciones Unidas,
jefes de los organismos principales de las Na-
ciones Unidas;

—Corte Internacional de Justicia.

Se consideran igualmente como telegramas de Estado
las respuestas a los telegramas de Estado precedente-
mente mencionados.

2018 Telegramas privados: Los telegramas que no sean
de servicio ni de Estado.

2020 Telegrafia: Forma de telecomunicacién en la cual
las informaciones transmitidas estan destinadas a ser
registradas a la llegada en forma de documento gra-
fico: estas informaciones pueden representarse en ciertos
casos en otra forma o registrarse para una utilizacién
ulterior.

2021 Telefonia: Forma de telecomunicacién destinada
principalmente al intercambio de informacién por medio
de la palabra.

ANEXO 3
(Véase el articulo 39)

Acuerdo entre las Naciones Unidas y la
Unién Internacional de Telecomunicaciones

Predmbulo

En virtud de las disposiciones del articulo 57 de la
Carta de las Naciones Unidas y del articulo 28 del Con-
venio de la Unién Internacional de Telecomunicaciones
de Atlantic City, 1947, las Naciones Unidas y la Unién
Internacional de Telecomunicaciones acuerdan lo si-
guiente:

ARTICULO 1

Las Naciones Unidas reconocen a la Unién Interna-
cional de Telecomunicaciones, denominada en adelante
en este Acuerdo “la Uni6én”, como la institucién espe-
cializada encargada de adoptar, de conformidad con su
Acta constitutiva, las medidas necesarias para el cumpli-
miento de los fines sefialados en la misma.

ARTICULO I
Representacién reciproca

1. La Organizacién de las Naciones Unidas sera invi-
tada a enviar representantes para participar, sin derecho

Nota: Un documento grafico es un soporte de informacién
en el cual se registra de forma permanente un texto escrito o
imlxt:reso o una imagen flja, y que es posible clasificar y con-
sultar,

a voto, en las deliberaciones de todas las Conferencias
de Plenipotenciarios y administrativas de la Unién, igual-
mente sera invitada, previo debido acuerdo con la Unién,
a enviar representantes para asistir @ reuniones de Comi-
tés consultivos internacionales o a cualesquiera otras con-
vocadas por la Unién, con el derecho de tomar parte, sin
voto, en la discusién de asuntos que interesen a las Na-
ciones Unidas.

2. La Unién sera invitada a enviar representantes pa-
ra asistir a las sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, con fines de consulta sobre asuntos
de telecomunicaciones.

3. La Unién sera invitada a enviar representantes pa-
ra asistir a las sesiones del Consejo Econémico y Social
de las Naciones Unidas y del Consejo de Tutela y de sus
comisiones y comités, y a participar, sin derecho a voto,
en sus deliberaciones, cuando se traten puntos del orden
del dia en los que la Unién pueda estar interesada,

4. La Unién sera invitada a enviar representantes pa-
ra asistir a las sesiones de las comisiones principales de
la Asamblea Geueral en las que hayan de discutirse asun-
tos de la competencia de la Unién, y a participar, sin
derecho a voto, en estas discusiones.

5. La Secretarfa de las Naciones Unidas distribuira
entre los Miembros de la Asamblea General del Consejo
Econémico y Social y de sus comisiones, y del Consejo de
Tutela, segin el caso, cuantas exposiciones presente la
Unién por escrito. De igual modo, las exposiciones que
por escrito presenten las Naciones Unidas seran distri-
buidas por la Unién entre sus propios Miembros.

ARTICULO 1

Inclusién de asuntos en el orden del dia

Previas las consultas oportunas, la Unién incluird en el
orden del dia de las Conferencias de Plenipotenciarios o
administrativas, o de las reuniones de otros organismos
de la Unién, los asuntos que le propongan las Naciones
Unidas. El Consejo Econémico y Social y sus comisiones,
asi como el Consejo de Tutela, incluirdn, de igual modo,
en su orden del dia los asuntos propuestos por las con-
ferencias o por los demis érganos de la Unién.

ARTICULO IV

Recomendaciones de las Naciones Unidas

1. La Unién, teniendo en cuenta el deber de las Na-
ciones Unidas de facilitar el logro de Jos objetivos previs-
tos en el articulo 535 de la Carta, y de ayudar al Con-
sejo Econémico y Social a ejercer la funcién y el poder
que le confiere el articulo 62 de la Carta para efectuar
o promover estudios e informes sobre problemas interna-
cionales de caracter econémico, social, cultural, educativo,
sanitario, etc., y para dirigir recomendaciones sobre
tales asuntos a las instituciones especializadas compe-
tentes; teniendo en cuenta, asimismo, que lns artfculos
58 y 63 de la Carta disponen que las Nacioues Unidas
deben formular recomendaciones para coordinar las acti-
vidades de estas instituciones especializadas y los prin-
cipios generales en que se inspiran, conviene en tomar
las medidas neeesarias para someter lo antes posible a su
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érgano apropiado, a los efectos procedentes, cuantas reco-
mendaciones oficiales pueda dirigirle la Organizacién de
las Naciones Unidas.

2. La Unién conviene en ponerse en relacién con la
Organizacién de las Naciones Unidas, cuando ésta lo so-
licite, con respecto a las recomendaciones a que se refie-
re el apartado anterior, y en comunicar a su debido tiem-
po a Jas Naciones Unidas las medidas adoptadas por la
Unién o por sus Miembros para poner en practica di-
chas recomendaciones o cualquier otro resultado que de
la consideracién de las mismas se derive.

3. La Unién cooperara en cualquier otra medida que
pudiera considerarse necesaria para asegurar la coordi-
nacién plenamente efectiva de las actividades de las ins-
tituciones especializadas y de las Naciones Unidas. Con-
viene, especialmente, en colaborar con todo 6rgano o en
todos los érganos que el Consejo Econdmico y Social
pueda crear para facilitar esta coordinacién y en sumi-
nistrar cuantos informes se revelen necesarios para el
logro de tales fines.

ARTICULO V
Intercambio de informaciones y de documentos

1. Sin perjuicio de las medidas que pudiera ser nece-
sario adoptar para garantizar el caricter confidencial de
ciertos documentos, las Naciones Unidas y la Unién pro-
cederdn al intercambio mas completo y rapido posible
de informaciones y documentos, para satisfacer las nece-
sidades de cada una de ellas.

2. Sin perjuicio del caracter general de las disposi-
ciones del apartado precedente:

a) La Uni6én presentard a las Naciones Unidas un
informe anual sobre sus actividades;

b) La Unién dara curso, en lo posible, a toda pe-
ticibn de informes especiales, estudios o antece-
dentes que las Naciones Unidas puedan diri-
girle;

¢) El Secretario General de las Naciones Unidas se

" pondrs en relacién con la autoridad competente
de la Uni6n, a peticién de ésta, para facilitar
a la Unién cuantas informaciones presenten para
ella un interés particular.

ARTICULO VI
Asistencia a las Naclones U.idas

La Unién conviene en cooperar con las Naciones Uni-
das y con sus organismos principales y subsidiarios, y
en prestarles la asistencia que le sea pnible, de confor-
midad con la Carta de las Naciones Unidas y el Con-
venio Internacional de Telecomunicaciones, teniendo de-
bidamente en cuenta la si*tuacién particular de los Miem-
bros de la Unién que no son Miembros de las Naciones
Unidas.

ARTICULO VI
Relaciones con la Corte Internacional de Justicia

1. La Uni6n conviene en suministrar a la Corte In-
ternacional de Justicia cuantas informaciones pueda soli-
citar de ella, en aplicacién del articulo 34 del Estatuto
de dicha Corte.

2, La Asamblea General de las Naciones Unidas au-
toriza a la Unién a solicitar de la Corte Internacional
de Justicia dictimenes consultivos sobre las cuestiones
juridicas que se planteen en materia de su competencia
y no conciernan a las relaciones mutuas de la Unién
con la Organizacién de las Naciones Unidas o con las
demas instituciones especializadas.

3. La Conferencia de Plenipotenciarios o el Consejo
de Administracién, actuando en virtud de autorizacién
de la Conferencia de Plenipotenciarios, podrin dirigir
una solicitud de esta naturaleza a la Corte.

4. Cuando la Unién solicite un dictamen consultivo de
la Corte Internacional de Justicia, informara de ello al
Consejo Econémico y Social.

ARTICULO VIII
Disposiciones concernientes al personal

1. Las Naciones Unidas y la Unién convienen en es-
tablecer para el personal, en lo posible, normas, métodos
y disposiciones comunes con el fin de evitar contradiccio-
nes graves en los términos y condiciones de e.npleo, impe-
dir la competencia en la contratacién del personal, y fa-
cilitar el intercambio de personal que convenga a una y
otra parte para la mejor utilizacién de sus servicios.

2. Las Naciones Unidas y la Unién convienen en
cooperar, en todo lo posible, para el logro de los fines
indicados. '

ARTICULO 1X
Servicios estadisticos

1. Las Naciones Unidas y la Unién convienen en
realizar los mayores esfuerzos para lograr la maxima
colaboracién, eliminar toda concurrencia innecesaria en
sus actividades y utilizar con la mayor eficacia posible
su personal técnico en la compilacién, analisis, publica.
cién, normalizacién, mejora y difusién de datos estadis-
ticos. Asimismo. unirin sus esfuerzos para obtener la
mayor utilidad posisle de las informaciones estadisticas
y para aliviar la labor de los gobiernos y demis orga-
nismos llamados a suministrar estas informaciones.

2. La Unién reconoce a la Organizacién de las Na-
ciones Unidas como el organismo central encargado de
recoger, analizar, publicar, normalizar, perfeccionar y
divulgar las estadisticas que sirvan a los fines generales
de las organizaciones internacionales.

3. La Organizacién de las Naciones Unidas reconoce a
la Unién como e} organismo central encargado de recoger,
analizar, publicar, normalizar, perfeccionar y divulgar las
estadisticas en la esfera de su competencia, sin perjuicio
del derecho de la Organizacién de las Naciones Unidas
de interesarse en tales estadisticas, en cuanto puedan sex
necesarias para la realizacién de sus propios objetivos o
para el perfeccionamiento de las estadisticas del mundo
entero. Correspondera a la Unién adoptar las decisiones
relativas a la forma en que se hayan de establecer sus
documentos de servicio.

4. Con el fin de establecer un centro de informacién
estadistica para uso general, los datos que se suminis-
tran en la Unidn para incorporarlos a sus series estadis-
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ticas 0 a sus informes especiales se pondrin, en lo posi-
ble, a disposicion de la Organizacién de las Naciones
Unidas cuando ésta asi lo solicite.

5. Los datos que reciba la Organizacion de las Nu-
ciones Unidas para incorporarlos a sus series estadist'cas
basicas o a sus informes especiales se pondran a dispo-
sicién de la Unién, a peticién de ésta v en la medida en
que sea posible v oportuno.

ARTICULO X
Servicios administrativos y técnicos

1. A los efectos de la utilizacién mas eficaz del per-
sonal y de los recursos disponibles, la Organizacion de
las Naciones Unidas y la Unién reconocen la convenien-
cia de evitar, en cuanto sea posible, la creacién de ser-
vicios que puedan hacerse competencia o cuyos trabajos
sean anilogos, y de consultarse a este respecto en ca-o
necesario.

2. La Organizacién de las Naciones Unidas y la Union
tomaran conjuntamente disposiciones en lo relativo al
registro v depdsito de los documentos oficiales.

ARTICULO XI

Disposiciones relativas al presupuesto

1. El presupuesto o el proyecto de presupuesto de la
Unién serd transmitido a la Organizacién de las Naciones
Unidas al mismo tiempo que a los Miembros de la Unién.
La Asamblea General podri hacer recomendaciones a la
Unién a este respecto.

2. La Unién tendra el derecho de enviar representan-
tes para participar sin derecho a voto, en las delibera-
ciones de la Asamblea General o de cualquiera de sus
comisiones, cuando el presupuesto de Ia Unién se halle
en discusion,

ARTICULO XII

Provision de fondos para sercicios especiales

1. Si como consecuencia de una solicitud de coopera-
cion, de informes especiales o de estudios, presentada por
la Organizaciéon de las Naciones Unidas conforme al ar-
ticulo VI o a otras disposiciones del presente Acuerdo,
la Unién se viera obligada a realizar importantes gastos
suplementarios, las partes se consultarin para determi-
nar la forma de hacer frente a estos ga-tos de In manera
mis equitativa posible.

2. La Organizacidn de las Naciones Unidas y la Unién
se consultaran igualmente para adoptar d sposicicaes que
estimen equitativas para cubrir los gastos de los servi-
cios centrales, administrativos, téenicos o fiscales y de
todas las facilidades o ayvudas especiales prestadas por
la Organizacién de las Naciones Unidas a pet'cion de
la Unién,

ARTICULO XIII
Salvoconductos de las Naciones Unidas

Los. funcionarios de la Uniéa tendrin el derecho a
utilizar los salvoconductos de las Naciones Unidas de

conformidad con los acuerdos especiales que celebren
el Secretario General de las Naciones Unidas y Jas an-
toridades competentes de la Unién.

ARTICULO XIV

Acuerdos entre instituciones

1. La Unién coaviene en informar al Conse'o Econé-
mico y Social sobre la naturaleza y alcance de todo acue--
do oficial proyectado entre la Unién y cualquicr otra ins-
titucién especializada, organismo intergubernamental u
organizacién internacional no gubermnamental, y en co-
municarle, asimismo, los detalles de dicho acuerdo, una
vez concluido.

2. La Organizacién de las Naciones Unidas convienc
en informar a la Unién sobre la naturaleza y alcance
de todo acuerdo oficial proyectado por cualesquiera otras
instituciones especial'adas sobre cuestiones que puedan
interesar a la Unién, v en comunicarle, asimismo, los
detalles de dicho acuerdo, una vez concluido.

ARTICULO XV
Enlace

1. La Organizacién de las Naciones Unidas y la Unién
convienen en las disposic’ones anteriores en la conviccion
de que éstas contribuyan a mantener un enlace efectivo
entre ambas organizaciones y afirman su intencién de
adoptar cuantas medidas puedan ser necesarias a tal fin.

2. Las disposiciones concernientes al enlace previsto
por el presente Acuerdo se aplicaran, en la med'da apro-
piada, a las relaciones entre la Unién y la Organizacién
de las Naciones Unidas, comprendidas sns oficinas regio-
niles o auxiliares.

ARTICULO XVI
Servicios de telecomunicacion de las Naciones Unidas

1. La Unién reconoce la importancia que para la
Organizacién de las Naciones Unidas tiene el poder dis-
frutar de los mismos derechos que los Miembros de la
Unién en la explotacion de los servicios de telecomuni-
cacién.

2. La Organizacién de las Naciones Unidas se com-
promete a explotar los servicios de telecomunicacién que
dependen de ella, ajustindose a los términos del Conve-
nio Internacional de Telecomunicaciones y del Regla-
mento anexo al mismo,

3. Las modalidades preci-as de aplicacion de este
articulo serdn ob’eto de arreglos por sepurado.
ARTICULO XVII

Ejecuciin del Acuerdo

El Secretario General de las Naciones Unidas y la auto-
ridad competente de la Unién podrian concluir cuantos
arreglos complementarios puedan parecer convenientes
para la aplicacién del presente Acuerdo.
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ARTICULO XVIII
Revisién

Este Acuerdo estard sujeto a revisibn por concierto
entre las Naciones Unidas y la Unién, con un aviso pre-
vio de seis meses por uua u otra parte.

ARTICULO XIX
Lntrada en vigor

1. El presente Acuerdo entrard en vigor provisional-
mente después de su aprobacion por la Asamblea Gene-
ral de las Naciones Unidas y por la Confereucia de Pleit-
potenciarios de Telecomunicaciones de Atlantic City.
1947,

2. A reserva de la aprobacién mencionada en el apar-
tado 1, el presente Acuerdo entrard en vigor oticialmen-
te al mismo tiempo que el Convenio Internacional de
Telecomunicaciones de Atlantic City, 1947, o en una
fecha anterior si la Unidn asi lo decidiese.

PROTOCOLOS ADICIONALES
PROTOCOLO ADICIONAL 1
Gastos de la Unidén para el perfodo de 1983 a 1989

1.1 Se autoriza al Consejo de Administracién para
establecer el presupuesto anual de la Unién de tal
manera que los gastos anuales:

—del Consejo de Administracién,
—de Ia Secretarin General,
~—de la Junta Internacional de Registro de Fre-

cuencias,

—de las Secretarias de los Comités consultivos
internacionales,

—de los laboratorios e instalaciones técnicas de la
Unién,

—de la cooperacién y asistencia técnicas que brinde
a los pafses en desarrollo,

no rebasen, para los afios 1983 y siguientes, hasta la
préxima Conferencia de Plenipotenciarios, las sumas de:

66.950.000 1983
72.300.000 1984
72.850.000 1985
74.100.000 1986
75.050.000 1987
75.400.000 1988
76.550.000 1989

ano
ano
afio
afio
afio
afio
ano

suizos
suizos
suizos
suizos
suizos
suizos
suizos

francos
francos
francos
francos
francos
francos
francos

para el
para el
para el
para el
para el
para el
para el

1.2 Para los afios siguientes a 1989, los presupuestos
anuales no deberin exceder la suma fijada para el afio
precedente.

1.3 Las cantidades arriba especificadas no incluyen
las cantidades para las conferencias, reumiones, semi-
narios y proyectos especiales incluidas en los pumntos
2y3.

2. El Consejo de Administracién podra autorizar los
gastos para las conferencias a que se refiere el nimero
108 del Convenio, los gastos para las reuniones de los
Comités consultivos internacionales y para los seminarios.

La suma asignada a tal efecto debera incluir los gastos
de las reuniones preparatorias de las conferencias, los tra-
bajos entre reuniones, los gastos reales de las conferencias
y los inmediatamente posteriores a Ias mismas, incluidos,
cuando se conozcan, los gastos inmediatos previstos como
resultado de las decisiones de las canterencias o reu-
niones.

2.1 Durante los afios de 1983 a 1989, el presupuesto
adoptado por el Consejo de Administracion para conte-
rencias, reuniones y seminarios, no exceder4 las siguientes
cantidades:

a) Conferencias

1950.000 francos suizos para la Conferencia
Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
para los servicios moéviles, 1983.

10.000.000 francos suizos para la Conferen-
cia Administrativa Mundial de Radiocomuuica-
ciones para la planiticacion de las bandas de on-
das decamétricas atribuidas al servicio de radio-
difusién, 1984/1988 (presupuestos de 1983 a
19886).

11.100.000 francos suizos para la Conferencia
Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
sobre la utilizacién de la 6rbita de los satélites
geoestacionarios y la planiticaciéon de los servi-
cios espaciales que la utilicen, 1985/1988 (pre-
supuestos de 1983 a 1988).

4.600.000 francos suizos para la Conferencia
Administrativa Mundial de Radiocomunicacio-
nes para los servicios mobviles, 1987 (presupues-
tos de 1986 y 1987.

1.130.090 francos suizos para 'a Conferencia
Administrativa Mundial Telegrafica y Teleténica,
1988 (presupuestos de 1987 y 1988).

4.130.000 fraucos suizos para la Conterencia
de Plenipotenciarios, 1989.

4.550 000 francos suizos destinados solamente
a la aplicacién de las decisiones de las couteren-
cias; esta cantidad, en caso de no utilizarse, no
puede transterirse a otras partidas del presupues-
to. Son gastos sujelos a la aprobaciéon def Con-
sejo de Administracién.

b) Reuniones del CCIR

2.700.000 francos
2.200.000 francos
5.250.000 francos
1.100.000 francos
3.450.000 francos
3.500.000 francos
5.300.000 francos

1983
1984
1985
1988
1987
1988
1989

suizos
suizos
suizos
suizos
suizos
suizos
suizos

para
para
para
para
para
para
para

¢) Reuniones del CCITT

4.800.000 francos
6.900.000 francos
6.100.000 trancos
6.300.000 francos
6.500.000 trancos
8.650.000 francos
7.000.000 francos

1983
1984
1985
1986
1987
1988
1989

suizos
suizos
suizos
suizos
suizos
suizos
suizos

para
para
para
para
para
para
para
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d) Seminarios

800.000 francos
200.000 francos
420.000 francos
200.000 francos
330.000 francos
330.000 francos

suizos para 1983
suizos para 1984
suizos para 1985
suizos para 1986
suizos para 1987
suizos para 1987

200.000 francos suizos para 1988

2.2 Si la Conferencia de Plenipotenciarios no se re-
uniese en 1989, el Consejo de Administracién establece-
ri el costo de cada conferencia mencionada en el niimero
109 y estableceri el presupuesto anual de las reuniones
de los Comités consultivos internacionales posteriores a
1989, previa aprobacién de los eréditos por los Miembros
de la Unién, de conformidad con lo dispuesto en el pun-
to 7 de este Protocolo. Tales créditos no seran transfe-
ribles,

2.3. El Consejo de Administracién podré autorizar que
se rebasen los limites fijados para las reuniones y semi-
narios en cada uno de los puntos 2.1 b), 21 ¢) y 2.1
d) «i el exceso puede compensarse por sumas que Se
mantengan por debajo del tope de los gastos:

—~ que hayan quedado disponibles los afios ante-
riores.

— que se deduzcan de los afios futuros.

3. Los gastos del proyecto «Mayor uso del computa-
dor por la IFRB.,, autorizados por el Consejo de Admi-
nistracién no podran rebasar las sumas siguientes:

3.976.000 francos
3.274.000 francos
3.274.000 francos
3.274.000 francos
3.274.000 francos
3.274.000 francos
3.274.000 francos

suizos para 1983
suizos para 1984
suizos para 1985
suizos para 1986
suizos para 1987
suizos para 1988
suizos para 1989

3.1 El Consejo de Administracién podra autorizar
que se rebasen los limites de los gastos fijados ante-
riormente si el exceso puede compensarse por sumas
que se mantengan por debajo dl tope de los gastos:

— que hayan quedado disponibles los afios an-
teriores

— que se deduzcan de los afios futuros.

4. El Consejo debera evaluar retrospectivamente cada
afio las variaciones que hayan ocurrido los dos dltimos
afios, las variaciones que probablemente ocurran en el
afio en curso y las variaciones basadas en las mejores
estimaciones que probablemente se producirin en los
dos afios venideros (el afio del presupuesto y el siguien-
te) teniendo en cuenta:

4.1. Las escalas de sueldos, contribuciones para pen-
siones y subsidios, incluidos los ajustes por lugar de
destino establecidos por las Naciones Unidas para su
personal empleado en Ginebra.

4.2 El tipo de cambio entre ¢l franco suizo y el
délar de los Estados Unidos en la medida en que afecte
a los gastos de personal.

43 El poder adquisitivo del franco suizo en rela-
cién con las partidas de gastos distintas de los de per-
sonal,

5. A la luz de esta informacién, el Consejo podra
autorizar gastos para el afio del presupuesto (y provi-
sionalmente para el ejercicio siguiente) que no rebasen
las cantidades indacadas en los puntos 1, 2 y 3 ajusta-
dos para tener en cuenta el punto 4, considerando la
conveniencia de financiar una parte importante de tales
aumentos mediante los ahorros realizados en la orga-
nizacién, pero reconociendo también que algunos gas-
tos no pueden ajustarse rapidamente en respuesta a
cambios que escapen al control de la Unién. Sin em-
bargo, el gasto real no podr4 rebasar de la cantidad
resultante de las variantes reales a que se refiere el
punto 4 anterior.

6. El Consejo de Administracién se encargard de
efectuar el maximo de economias. A tal fin, establece-
ra anualmente el nivel de bastos mas bajo posible que
sea compatible con las necesidades de la Unién, dentro
de los topes fijados en los puntos 1, 2 y 3 precedentes,
teniendo en cuenta, si ha lugar, las disposiciones del
punto 4.

7. Si los créditos que puede autorizar el Consejo de
Administracién en virtud de lo dispuesto en los prece-
dentes puntos 1 a 4 se revelan insuficientes para cu-
brir los gastos de actividades no previstas pero urgen-
tes, el Consejo podri exceder los créditos del tope
fijado por la Conferencia de Plenipotenciarios en me-
nos de 1 %. Si los créditos propuestos exceden del
tope en el 1 % o mas, el Consejo sé'o podra autorizar
dichos créditos con la aprobacién de la mayorfa de los
Miembros de la Unién debidamente consultados. Siem-
pre que se consulte a los Miembros de la Unién, de-
berd presentarseles una exposicién completa de los he-
chos que justifiquen la peticién.

8. Al determinar el valor de la unidad contributiva
de un determinado afio, el Consejo de Administracién
tendra en cuenta el programa de conferencias y reunio-
nes futuras y sus gastos conexos estimados con objeto
de evitar grandes fluctuaciones entre un afio y otro.

PROTOCOLO ADICIONAL 1I

Procedimiento que deben seguir los Miembros
para elegir su clase contributiva

1, Cada Miembro debera notificar al Secretario Ge-
neral, antes del 1 de julio de 1983 Ia clase contributiva
que haya elegido del cuadro contenido en el nimero 111
del Convenio Internacional de Telecomunicaciones de
Nairobi (1982).

2. Los Miembros que el 1 de julio de 1983 no hu-
bieren notificado su decisién, en aplicacién de lo dis-
puesto en el apartado que precede, contribuiran segin
el nimero de unidades suscrito por ellos en el Convenio
de Malaga-Torremolinos (1973).

3. En la primera reuniin del Consejo de Administra-
cién que siga a la entrada en vigor del presente Con-
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venio, los Miembros podrén, con la aprobacién del Con-
sejo de Administracién, reducir el nivel de la unidad
contributiva que hayan elegido si sus posiciones rela-
tivas de contribucién en virtud del nuevo Convenio son
sensiblemente mas desfavorables que sus posiciones en
virtud del antiguo.

PROTOCOLO ADICIONAL II1

Medidas para que las Naciones Unidas
puedan aplicar el Convenio en el
cumplimiento de las funciones
encomendadas por el articulo 75
de la Carta de las Naciones Unidas

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién In-
ternacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) ha
acordado que se apliquen las siguientes disposiciones,
» fin de que las Naciones Unidas puedan seguir apli-
cando el Convenio Internacional de Telecomunicacio-
nes, tras la decisién de la Conferencia de Malaga-To-
rremo’inos, 1973, de suprimir la categoria de Miembro
asociado.

Se acuerda que, al entrar en vigor el Convenio Inter-
nacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), las
Naciones Unidas puedan seguir aplicando, como hasta
ahora, el Convenio de Montreux (1965) cuando desem-
pefien las funciones encomendadas por el articulo 75 de
la Carta de las Naciones Unidas. El Consejo de Admi-
nistracién de la Unién examinari cada caso particular.

PROTOCOLO ADICIONAL 1V

Fecha en que el Secretario General
y el Vicesecretario General tomarin posesién de su cargo

El Secretario General y el Vicesecretario General ele-
gidos por la Conferencia de Plenipotenciarios de Nairobi
(1982), en las condiciones por ella fijadas, tomarin po-
sesién de su cargo el 1 de enero de 1983.

PROTOCOLO ADICIONAL V

Fecha en que los miembros de la IFRB
tomaran posesién de su cargo

Los miembros de la IFRB elegidos por la Conferen-
cia de Plenipotenciarios de Nairobi (1982), en la forma
prescrita por ésta, tomaran posesién de sus cargos el 1
de mayo de 1983.

PROTOCOLO ADICIONAL VI

Eleccién de los Directores de los Comités
consultivos internacionales

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién In-
ternacional de Telecomunicaciones de Nairobi (1982)
ha adoptado disposiciones en que se prevé la eleccion
de los Directores de los Comités consultivos internacio-
nales por la Conferencia de Plenipotenciarios. Se ha de-
cidido aplicar las siguientes medidas provisionales:

1. Hasta la préxima Conferencia de Plenipotenciarios,
los Directores de los Comités consultivos internacionales

serin elegidos por la Asamblea Plenaria del Comité
consultivo internacional respectivo, de conformidad con
el procedimiento establecido por el Convenio Internacio-
nal de Telecomunicaciones de Malaga-Torremolinos
(1973).

2. Los Directores de los Comités consultives interna-
cionales elegidos con arreglo a lo dispuesto en el anterior
punto 1 permanecerin en su cargo hasta la fecha en
que sus sucesores elegidos por la prézima Conterencia
de Plenipotenciarios asuman sus funciones de acuerdo
con la decisién de dicha Conferencia.

PROTOCOLO ADICIONAL VII‘
Disposiciones transitorias

La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién In-
ternacional de Telecomunicaciones de Nairobi (1982)
ha decidido que hasta la entrada en vigor del Convenio
Internacional de Telecomunicaciones de Nairobi (1982)
se apliquen provisionalmente las siguientes disposicio-
nes:

1. El Consejo de Administracién estara integrado por
cuarenta y un Miembros elegidos por la Conferencia de
acuerdo con el procedimiento estipulado en el Convenio.
El Consejo podra reunirse inmediatamente después de
elegido y ejecutar las tareas que en el Convenio se le
confien.

2. El presidente y vicepresidente que e'ija el Con-
sejo de Administracién en su primera reunién perma-
necerdn en funciones hasta la eleccién de sus sucesores,
la cual tendri lugar al inaugurarse la reunién anual del
Consejo de Administracién de 1984,

EN FE DE LO CUAL los plenipotenciarios respecti-
vos firman los presentes Pratocolos adicionales en cada
uno de los idiomas chino, espafiol, francés, inglés y ruso,
en la inteligencia de que, en caso de desacuerdo, el tex-
to francés hara fe; este ejemplar quedara depositado en
los archivos de la Unién Internacional de Telecomuni-
caciones, la cual remitird una copia del mismo a cada
uno de los pafses signatarios.

En Nairobi, a 68 de noviembre de 1982.

Las firmas que siguen son las mismas que las del Con-
venio,

PROTOCOLO ADICIONAL FACULTATIVO
AL CONVENIO INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES
NAIROBI, 1982

SOLUCION OBLIGATORIA
DE CONTROVERSIAS

En el acto de proceder a la firma del Convenio In-
ternacional de Telecomunicaciones de Nairobi (1982),
los plenipotenciarios que suscriben han firmado el Pro-
tocolo adicional facultativo que figura a continuacién,
relativo a la solucién obligatoria de controversias, y que
forma parte de las Actas finales de la Conferencia de
Plenipotenciarios de Nairobi (1982),
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Los Miembros de la Unién, partes en el presente
Protocolo adicional facultativo al Convenio Internacio-
nal de Telecomunicaciones de Nairobi (1982),

Expresando el deseo de recurrir, en cuanto les con-
clerne, al arbitraje obligatorio para resolver todas sus
cuntroversias relativas a la interpretacién o aplicacién del
Convenio o ce los Reglamentos previstos en el articulo
42 de éste,

Acuerdan adoptar las siguientes disposiciones:

ARTICULO 1

Salvo que se elija de comin acuerdo una de las for-
mas de solucién citadas en el articulo 50 del Convenio,
las controversias relativas a la interpretacién o aplica-
cién del Convenio o de los Reglamentos previstos en el
articulo 42 de éste se sometcran, a peticién de una de
lus partes, a un arbitraje obligatorio. El procedimiento
seré el articulo 82 del Convenio, cuyo punto 5 se mo-
difica como sigue:

”5. Cada una de las partes en la controversia desig-
nard un arbitro en el plazo de tres meses, contados a
partir de la fecha de recibo de la notificacién de la pe-
ticién de arbitraje. Transcurrido este plazo, si una de
fas partes no ha designado arbitro, esta designacién la
har4, a peticién de la otra parte, el Secretario General,
gue procederd de conformidad con lo dispuesto en los
puttos 3 y 4 del articulo 82 del Convenio”,

ARTICULO 2

El presente Protocolo estari abierto a la firma de los
Miembros signatarios del Convenio. Sera ratificado se-
gin el procedimiento previsto para el Convenio y se-
guird abierto a la adhesién de los paises que se con-
viertan en Miembros de la Unién.

ARTICULO 3

El presente Protocolo entrard en vigor el mismo dia
que el Convenio o el trigésimo dia después de la fecha
ade depésito del segundo instrumento de ratificacién o
¢e adhesién, pero no antes de la entrada en vigor del
Convenio.

Para cada Miembro que ratifique el presente Proto-
colo o se adhiera a él después de su entrada en vigor,
el Protocolo entrard en vigor el trigésimo dia después
de. depésito del instrumento de ratificacién o de adhe-
sién,

ARTICULO 4

El Secretario General notificara a todos los miembros:

a) Las firmas del presente Protocolo y el depésito
de los instrumentos de ratificacién o de adhe-
sién;

b) La fecha de entrada en vigor del presente Pro-
tocolo.

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios respec-
tivos firman el presenie Protocolo en cada uno de los
idicmas chino, espafiol, francés, inglés y ruso, en la
mteligencia de que, en caso de desacuerdo, el texto

francés darad fe; este ejemplar quedaris depositado en
los archivos de la Unién Internacional de Telecomuni-
caciones, la cual remitird copia del mismo a cada uno
de los signatarios.

En Nairobi, a 8 de noviembre de 1982.

Ncta de la Secretaria General

Este Protocolo Adicional Facultativo ha sido firma-
do por las delegaciones que a continuacién se enu-
rn.eran:;

Republica Democratica de Afganistdn, Reino de
Arabia baudita, Republica Argentina, Australia,
Austria, Republica Popular de Bangladesh, Barbados,
Bélgica, Belice, Republica Popular dc Benin, Repii-
blica de Botswana, Repiblica Federativa del Brasil,
Repliblica de Burundi, Republicas Unida de Ca-
meran, Canadi, Republica Centroafricana, Chile,
Republica de Chipre, Reptiblica de Colombia, Re-
publica Popular del Congo, Republica de Corea,
Costa Rica, Replblica de la Costa de Marfil, Cu-
ba, Dinamarca, Republica Arabe de Egipto, Re-
pablica de El Salvador, Ecuador, Fidji, Finlandia,
Reptiblica Gabonesa, Reptiblica de Gambia, Ghana,
Crecia, Granada, Repidblica de Guatemala, Re-
pablica Popular Revolucionaria de Guinea, Re-
piblica de Guinea Ecuatorial, Guyana, Republica
del Alto Volta, Islandia, Italia, Jamaica, Japén,
Reino Hachemita de Jordania, Estado de Kuwait,
Libano, Jumahiriya, Arabe Libia Popular y So-
cialista, Principado de Liechtenstein, Luxemburgo,
Repiblica Democratica de Madagascar, Malawi,
Reptblica de Maldivas, Reptblica de Mali, Reino
de Marruecos, Republica Islimica de Mauritania,
México, Nepal, Nicaragua, Republica del Niger, Re-
pablica Federal de Nigeria, Noruega, Nueva Ze-
landia, Sultanfa de Omén, Republica de Uganda,
Papua, Nueva Guinea, Reptblica del Paraguay,
Reino de los Pafses Bajos, Reptiblica de Filipinas,
Estado de Qatar, Repiblica Arabe Siria, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Re-
pablica Rwandesa, Repuablica de San Marino, Re-
phblica del Senegal, Reptblica Democratica de!
Sudan, Reptblica Socialista Democratica de Sri
Lanka, Uuecia, Confederacién Suiza, Repiblica de
Surinam, Reino de Swazilandia, Repuablica Unida de
Tanzania, Tailandia, Reptblica Togolesa, Tinez,
Republica Oriental del Uruguay, Republica Arabe
del Yemeun, Repiablica Democratica Popular del Ye-
men, Repdblica del Zaire, Reptblica de Zambia,
Repiiblica de Zimbabwe.

Norta:
No se publican las Resoluciones, Recomendacio-

nes, Ruegos, Indice y Tabla Analitica.
Ver expediente 5-S.-1986.

INFORME
Hororable Cdmara:

Las comisiones de Comunicaciones y de Relaciones
Exteriores y Culto han dictaminado en el proyecto de
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ley venido en revision, por el que se aprueba el Con-
venio Internacional de Telecomunicaciones, adoptado
en Nairobi el 6 de noviembre de 1982, por la Conteren-
cia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones —UIT—, organismo competente en
la materia ~—de la ONU— que regula dicha actividad
y de la que la Argentina es parte integrante.

Este couvenio reemplaza al de MaAlaga/Torremoli-
nos del 25 de octubre de 1973 y que tuera aprobado
por la ley argentina 21.478. Se caracteriza, signiendo
los principios generales del anterior, por la actualiza-
cibn de sus normas bésicas que regulan el funciona-
miento de la UIT, entre ellas mencionamos:

—FEIl consejo de administracién tendrd 41 miembros
en vez de 36 (art. 8).

—La limitacién de la permanencia en sus funciones
del secretario y vicesecretario general al establecerse
que sélo podran ser reclegidos por un perfodo (art. 9).

—La Conferencia de Plenipotenciarios elegird a los
directores de los comités consultivos internacionales de
radiocomunicaciones y telegréfico-teleténicos, en vez de
las asambleas plenarias de dichos comités (inciso 3 c del
articulo 11).

—La inclusién de la unidad monetaria del FMI para
la composicién de tasas de distribucién de servicios in-
ternacionales de telecomunicaciones y para el estableci-
miento de cuentas internacionales de telecomunicaciones,
en vez de la unidad monetaria tnica del franco oro
(articulo 30).

—Los topes de gastos de la UIT para 1983/89 y el
establecimiento de normas de austeridad y economia con
¢l fin de evitar que se sobrepasen dichos limites.

—En lo relativo a la cooperacién y asistencia técnica
se adoptaron disposiciones para permitir el logro de
resultados mas positivos, continuados y de mayor al-
cance que hasta ahora, dictindose a ese efecto las re-
soluciones 18, 20 y 26.

La Reptiblica Argentina, al ratificar el Convenio,
declarara:

—Ante el depdsito del instrumento de ratificacién
por parte del Reino Unido-—, su rechazo a dicha ratifi-
cacién en la medida que la misma se hace en nombre
de las islas Malvinas, Georgias y Sandwich del Sur, y
reafirma la soberania sobre los citados archipiélagos,
parte integrante de nuestro territorio; que —en virtud
de las resoluciones 2.065 (XX), 3.160 (XXVIII), 31/49,
38/12 y 39/68 de la Asamblea General de la ONU—
acepta reanudar las negociaciones a fin de encontrar lo
antes posible y con la interposicién de los buenos ofi-
cios del secretario general de la ONU, una solucién
pacifica y definitiva a la disputa; que rechaza, asimismo,
la ratificacibn hecha por Gran Bretafia en la medida
que se hace en nombre del llamado “Territorio Antartico
Britanico” y reafirma que no se acepta denominacién
alguna que se refiera o incluya como de otro Estado a
nuestro sector antértico argentino, geograficamente y
en forma explicita delimitado sobre el que nuestro
pais tiene soberania y es parte integrante de su territorio.

Asimismo, la Republica Argentina, al ratificar la
Convencién, hara las siguientes reservas:

—De no aceptar medidas financieras por parte de la
UIT que entrafien un aumento de su contribucién;

—De tomar las medidas necesarias para la proteccién
de sus servicios de telecomunicaciones en el supuestn
de que otros Estados no observen las disposiciones del
presente convenio.

En sintesis, por el presente proyecto se aprueba el
convenio (articulo 19), se formulan las citadas declara-
ciones y reservas (articulo 2°9). El articulo 39 es de
forma.

Las comisiones de Comunicaciones y de Relaciones
Exteriores y Culto, luego de un pormenorizado estudio
del proyecto venido en revisién, hacen las siguientes con-
sideraciones:

Al articulo 19: No considera prudente aprobar cl
protocolo final —que no forma parte integrante del
convenio— compuesto de 115 declaraciones y reservas
de distintos paises al momento de la firma, en relacién
a extensiones de su soberania; rechazo de extensiones
formuladas por otros estados, y desconocimiento de la
validez juridica de manifestaciones vertidas por otros
miembros y reservas de derechos, puesto que su apro-
bacién implicaria conformidad expresa a todas esas
declaraciones, que convertirian en ley de la Nacifn a
este hetereogéneo conjunto declarativo, muchas de ellas
encontradas a los intereses nacionales de la Repiiblica.

Al articulo 2¢: En su punto II, la sancién del Honora-
ble Senado incluye al final del mismo, la expresién
“y ejerce”... que a la luz del derechy internacional
ptiblico es discutible, toda vez que este ejercicio no es
reconocido por el resto de la comunidad internacional
y se halla asimismo limitado por el Tratado Antartico,
la Convencién sobre la Conservacién de los Recurscs
Vivos Marinos Antérticos y otros instrumentos conexos
de los que nuestro pafs es parte integrante. Al no ser
compartida esta interpretacién, es factible entonces de
ser respondida por el resto de la comunidad inter-
nacional.

Al artfculo 39: La mencién expresa que se hace a
Chile resultaria innecesaria desde el punto de vista
juridico e inconveniente desde la perspectiva politica
ya que:

—En el articulo 2¢ se formula una reserva conceptual
cuando “reafirma que no acepta ninguna denominacién
que se refiera o incluya como perteneciente a otro Estado,
el sector antartico argentino comprendido entre los
meridianos...”, rechazando, en consecuencia, cual-
quier extensién territorial que se refiera o incluya a
nuestro sector antartico.

—La reserva chilena omite referencia expresa a nuestro
pais, siendo ésta de caricter general.

—De quedar este articulo 39 propuesto por el Ho-
norable Senado, entendemos que Chile podria hacer una
nueva reserva, ahora en relacién a la Republica Argen-
tina, recreando una polémica -—que por otra parte nunca
s¢ ha rehuido— que resultara estéril sobre los derechos
de ambos paises ante terceros estadas.
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—Desde el punto de vista politico, expresar esta
disidencia es a todas luces inconvenieute e incomnatible
con el espiritu de declaraciones suscritas por los dos
paises en referencia al territorio antartico, en virtud de
que ambos paises se reconocer. mutuamente la sobera-
nia que reclaman en el territorio donde no se superpo-
nen los derechos que ambos se atribuyen y expresan su
intencién de delimitar el 4rea superpucsta, y la firme
determinacién a una defensa comin de los derechos que
ambos Estados reivindican ante terceros.

Por todo lo expuesto, es que las comisiones de Co-
municaciones y de Relaciones Exteriores y Cuito piden
de la Honorable Cimara la sancién del proyecto pro-
puesto.

Héctor Di Céo. ~~ Federico T. M. Storant.

bt

Dictamen de minoria
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Comunicaciones y de Relaciones
Exteriores y Culto han considerado el proyecto de ley
en revisién por el que se aprueba el Convenio Inter-
nacional de Telecomunicaciones adoptado en Nairobi,
Kenya, el 8 de noviembre de 1982; y, por las razones
expuestas e¢n el informe que se acompafia y las que
dar4 el miembro informante, aconsejan la sancién del
siguiente

PROYECTO DE LEY
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Artfculo 10 — Apruébase el Convenio Internactonal de
Telecomunicaciones adoptado en Nairobi, Kenya, el 6
de noviembre de 1882, que consta de ochenta y tres
(83) articulos, tres (3) anexos y siete (7) protocolos
adicionales, cuyos textos originales en idioma espafiol
forman parte de la presente ley.

Art. 20 — Al procederse a la ratificacién del conve-
nio:

a) Se expresard que:

L En relaci6n a la ratificacién del Convenio
Internacional de Telecomunicaciones de Nai-
robi (1982) y su protocolo adicional facul-
tativo relativo a la solucién obligatoria de
controversias, suscrito en Nairobi, Kenya, el
6 de noviembre de 1982, cuyo instrumento
fue depositado por el gobierno del Reino
Unido de Gran Bretana e lrlanda del Norte
en la Secretarfa General de la Unién Inter-
pacional de Telecomunicaciones el 15 de
noviembre de 1984, la Republica Argentina
rechaza dicha ratificacién en la medida en
que se hace en nombre de las islas Malvinas,
-Georgias del Sur y Sandwich de! Sur, y re-
afirma sus derechos de soberania sobre esos
_archipiélagos, -que forman parte integrante

- de su territorio nacional.
La Asamblea General de las Naciones Uni-
das ha adoptado las resoluciones 2.085 (XX),

3.160 (XXVIII), 31/49, 38/12 y 39/6, en
las que se reconoce la existencia de una
disputa de soberania referida a la cuestién
de las islas Malvinas y se urge a la Repa-
blica Argentina y al Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte a reanudar las
negociaciones a fin de encontrar, lo autes
posible, una solucién pacifica y definitiva
de la disputa y de sus restantes diferencias
referidas a dicha cuestién, con la interposi-
cién de los buenos oficios del secretario ge-
neral de la Organizacién, quien debera infor-
mar a la Asamblea General acerca de los
progresos realizados.

II. La Repablica Argentina rechaza, asimismo,
la ratificacién mencionada en el parrafo an-
terior, en la medida en que se hace en nom-
bre del llamado “Territorio Antartico Brita-
nico” y reafirma que no acepta ninguna de-
nominacién que se refiera o incluya como
perteneciente a otro Estado, el sector antar-
tico argentino comprendido entre los meri-
dianos 25° y 74° de longitud Qeste y el pa-
ralelo 60° de latitud Sur, sobre el cual la
Reptblica Argentina tiene y ejerce sobera-
nfa, siendo parte integrante de su territorio.

b) Se formularén las siguientes reservas:

1. La Repiblica Argentina se reserva el dere-
cho de no aceptar ninguna medida financiera
que pueda entrafiar un aumento de su contri-
bucién,

II. La Reptiblica Argentina se reserva el dere-
cho a tomar todas las medidas que estime
oportunas para proteger sus servicios de te-
lecomunicaciones en el caso de que pafses
miembros no observen las disposiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicacio-
nes (Nairobi 1982).

Art. 39 — Igualmente al procederse a la ratifica-
ci6n del Couvenio, se expresard que:

La Reptblica Argentina rechaza asimismo la ra-
tificacién efectuada por el Gobierno de la Repu-
blica d= Chile, en cuanto considera quc el sector
antartico comprendido entre los meridianos 53°
v 490° de longitud oeste es parte integrantec de su
territorio y sobre el cual esa Reptblica dice tener
derechos imprescriptibles y ejercer soberania. Esto,
en cuanto a que ese sector de sobrepone parcial-
mente al Sector Antirtico Argentino comprendido
entre los meridianos 25° y 74° de longitud oeste
y el paralelo 60° de latitud sur sobre cuya tota-
lidad Ja Republica Argentina tiene y ejerce sobe-
ranfa, siendo parte integrante de su territorio.

Art. 4°. — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Sala de las comisiones, 11 de junio de 1986.

Oscar E. Alende.

Nota: E) texto del convenio es e] mismo cuya sprobacién
aconseja el dictamen de mayoria.



Agosto 27 de 1986

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

4047

INFORME
Honorable Cémara:

Las comisiones de Comunicaciones y de Relaciones
Exteriores y Culto al considerar el presente proyecto
veuido en revisién, aconsejan la aprobacién del proyecto
adjunto con las enmiendas ahora propuestas, fundamen-
tando el mismo su miembrc informante en el recinto al
momento de su consideracién en la Honorable Cimara.

Oscar E. Alende.

ANTECEDENTE
Buenos Aires, 30 de abril de 19886.

Al sefior presidente de la Honorable Cdmara de Dipu-
tados de la Nacidn.

S/D.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente, a fin
de comunicarle que el Honorable Senade, en la fecha,
ha sancionado el siguiente proyecto de ley que paso en
revisibn a esa Honorable Céimara:

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 1¢ — Apruébase el Convenio Internacional de
Telecomunicaciones adoptado en Nairobi, Kenya, el 6
de noviembre de 1982, que consta de ochenta y tres (83)
articulos, tres (3) anexos, un (1) protocolo final y siete
(7) protocolos adicionales, cuyos textos originales en
idioma espafiol, forman parte de la presente ley.

Art. 20— Al procederse a la ratificacién del Convenio:
1) Se expresard que:

I. En relacién a la ratificacién del Cenvenio
Internacional de Telecomunicaciones de Nai-
robi (1982) y su protocolo adicional facul-
tativo relativo a la solucién obligatoria de
controversias, suscrito en Nairobi, Kenya, el
6 de noviembre de 1982, cuyo instrumento
fue depositado por el gobierno del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
en la Secretaria General de la Unién Inter-
nacional de Telecomunicaciones el 15 de no-
viembre de 1984, la Reptliblica Argentina
rechaza dicha ratificacién en la medida en
que se hace en nombre de las islas Malvinas,
Georgias del Sur y Sandwich del Sur, y rea-
firma sus derechos de soberania sobre esos
archipiélagos, que forman parte integrante
de su territorio nacional.

La Asamblea General de las Naciones Uni-
das ha adoptado las resoluciones 2085 (XX),
3160 (XXVIII), 31/49, 38/12 y 39/6, en
las que se reconoce la existencia de una
disputa de soberania referida a la cuestién
de las islas Malvinas y se urge a2 la Repti-
blica Argentina y al Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte a reanudar las

negociaciones a fin de encontrar lo antes po-
sible, una solucién pacifica y definitiva de
la disputa y de sus restantes diferencias refe-
ridas a dicha cuestién, con la interposicién
de los buenos oficios del secretario general
de la Organizacién, quien debers informar
a la Asamblea General acerca de los progre-
sos realizados.

II. La Reptblica Argentina rechaza, asimismo,
la ratificacién mencionada en el parrafo an-
terior, en la medida en que se hace en nom-
bre del Hamado Territorio Antartico Brita-
nico y reafirma que no acepta ninguna
denominacién que se refiera o incluya, como
perteneciente a otro Estado, el sector an-
tartico argeatino comprendido entre los me-
ridianos 25° y 74° de longitud oceste y el
paralelo 60° de latitud sur, sobre el cual
la Republica Argentina tiene y ejerce sobe-
rania, siendo parte integrante de su territorio.

b) Se formularin las siguientes reservas:

I. La Reptblica Argentina se reserva el dere-
cho de no aceptar ninguna medida finan-
ciera que pueda entrafiar un aumento de su
contribucién.

II. La Reptblica Argentina se reserva el dere-
cho de tomar todas las medidas que estime
oportunas para proteger sus servicios de te-
lecomunicaciones en el caso de que pafses
Miembros no observen las disposiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicacio-
nes (Nairobi, 1982).

Art. 39— Igualmente al procederse a la ratiticacién
del convenio, se expresard que:

La Reptiblica Argentina rechaza asimismo la rati-
ficacién efectuada por el gobierno de la Repiiblica
de Chile, en cuanto considera que el sector antir-
tico comprendido entre los meridianos 53° y 90°
de longitud oeste es parte integrante de su terri-
torio y sobre el cual esa Reptblica dice tener de-
rechos imprescriptibles y ejercer soberanfa. Esto,
en cuanto a que ese sector se sobrepone parcial-
mente al sector antdrtico argentino comprendido
entre los meridianos 25° y 74° de longitud oeste
y el paralelo 60° de latitud sur sobre cuya totalidad
la Reptiblica Argentina tiene y ejerce soberanfa,
siendo parte integrante de su territorio.

Art. 49 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Saludo a usted muy atentamente.

Vicror H. MARTINEZ,
Antonio J. Macrts.

Nota: Lof ochenta y tres (83) art{culos, tres (3) anexos
vy siete (7) protocelos adicionales, son los mismos cuya apro-
bacién aconseja el dictamen de mayorfa.



4048

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

Reunién 302

PROTOCOLO TI'INAL (°)

al
Conven’o Internacional de Telecomun’cactones

{(Na'rob®, 1982}

En el acto de proceder a la firma del Convenio Inter-
nacional de Teiecomunicaciones (Nairobi, 1982), los
plenipotenciarios que suscriben toman nota de las decla-
raciones siguientes que forman parte de las Actas finales
de la Conferencia de Plenipotenciarios (Nairobi, 1982).

1
De la Repiblica Popular Recvolucionaria de Guinea:

La Delegacién de la Reptblica Popular Revolucionaria
de Guinea reserva para su Gobierno el derecho de tomar
las medidas que juzgue oportunas para proteger sus mte-
reses en el caso de que ciertos Miembros no contribuyan
al pago de los gastos de la Unién o incumplan de cual-
quier otra forma las disposiciones del Convenio Interna-
cional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), de sus
Anexos o de los Pratocolos adjuntos al mismo, o si las
reservas de otros paises comprometen el buen funciona-
miento de sus servicios de telecomunicaciones.

2
De Francia:

La Delegacién francesa reserva para su Gobierno el
derecho de adoptar todas las medidas que considere
necesarias para proteger sus intereses en el caso de que
otros Miembros no contribuyan al pago de los gastos
de la Uni6n o dejen de cualquier otro modo de cumplir
las disposiciones de]l Convenio Internacional de Tele-
comunicaciones (Nairobi, 1982}, de sus Anexos o Proto-
colos adjuntos, o cuando las reservas formuladas por
otros pafses causen perjuicio al buen funcionamiento de
sus servicios de telecomunicaciones.

3
De Tailandia:

La Delegacién de Tailandia reserva para su Gobierno
el derecho de tomar cuautas medidas considere oportunas
para salvaguardar sus intereses en el caso de que cual-
quier pais incumpla las disposiciones del Convenio In-
ternacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) o si
las reservas formuladas por otro pais comprometen sus
servicios de telecomunicaciones o entrafian up aumento
de su contribucién al pago de los gastos de la Unién.

4
De la Repdablica Isldmica de Mauritania:

La Delegacién del Gobierno de la Repidblica Islamica
de Mauritania acreditada ante la Conferencia de Pleni-
potenciarios de la Unién Internacional de Telecomuni-
caciones (Nairobi, 1982) reserva para su Gobierno el

(%) Nota de la Secretaria General. Los textos de) Protocolo
final estan agiupados por orden cronnlbgico ie su depésito.

En el Indice estin clasificados segin el orden alfabético de
los nombres de tos palses,

derecho de no aceptar ninguna medida financiera que
pueda entrafiar un aumento de su contribucién para los
gastos de la Unién y de tomar cuantas medidas consi-
dere necesarias para proteger sus servicios de telecomu-
nicaciones en e} caso de que otros paises Miembros no
cumplan las disposiciones del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982).

5
De la Repdblica Argelina Democrdtica y Popular:

La Delegacién de la Reptblica Argelina Democra-
tica y Popular ante la Conferencia de Plenipotenciarios
de la Unién Internacional de Telecomunicaciones (Nai-
robi, 1982) reserva para su Gobierno el derecho de to-
mar cuantas medidas considere oportunas para proteger
sus intereses en el caso de que otros Miembros no cum-
plan las disposiciones del Convenio Internacional de Te-
lecomunicaciones (Nairobi, 1982) o de que las reservas
formuladas por otros Miembros comprometan sus ser-
vicios de telecomunicaciones o entrafien un aumento de
su contribucién al pago de los gastos de la Unién

6
De Malasia:
La Delegacién de Malasia declara:

1. Que reserva para su Gobierno el derecho de adop-
tar las medidas que juzgue necesarias para proteger sus
intereses en el caso de que otros Miembros dejen de
contribuir al pago de los gastos de la Unién o de que
alguno deje de cumplir en cualquier otra forma las dis-
posiciones del Convenio Intermacional de Telecomuni-
caciones (Nairobi, 1982), sus Anexos o los Protocolos
de! mismo, o si las reservas formuladas por otros pafses
causan perjuicio a sus servicios de telecomunicaciones.

2. Que la firma y la posible ratificacién subsiguirnte
de dicho Convenio por el Gobierno de Malasia no es
valida en lo que respecta al Miemhro mencionado en el
Anexo 1 bajo el nombre de Israel y no implica en modo
alguno el reconocimiento de ese Miembro.

7
De Ménaco:

La Delegacién del Principado de Ménaco reserva para
su Cobierno el derecho de adoptar las medidas que con-
sidere necesarias para proteger sus intereses en el caso
de que otros Miembros no contribuyan al pago de los
gastos de la Uni6én o no cumplan las disposiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones (Nairo-
bi, 1982), de sus Anexos o Protocolos adjuntos, o cuan-
do las reservas formuladas por otros Miembros causen
perjuicio al funcionamiento eficaz de sus servicios de
telecomunicaciones.

8
De la Reptblica Federal de Nigeria:

Al firmar el presente Convenio, la Delegaci6n de la
Republica Federal de Nigeria declara que su Gobierno
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se reserva el derecho de adoptar las medidas que con-
sidere necesarias para proteger sus intereses en el caso
de que otros Miembros no contribuyan al pago de los
gastos de la Unién o no cumplan las disposiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones (Nairo-
bi, 1982), de sus Anexos o Protocolos adjuntos, o cuan-
do las reserva formuladas por otros paises puedan per-
judicar de algin modo a los servicios de telecomunica-
ciones de la Reptiblica Federal de Nigeria.

9

De la Confederacidn Suiza y el Principado
de Liechtenstein:

1. Las Delegaciones de los paises arriba menciona-
dos reservan para sus Gobiernos respectivos el derecho
de adoptar Jas medidas necesarias para proteger sus in-
tereses en el caso de que reservas depositadas u otras
medidas tomadas hubieran de causar perjuicio al buen
funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones
o dar lugar a un aumento de sus contribuciones para
el pago de los gastos de la Unién.

2. En lo que respecta al articulo 83 del Convenio
Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982),
las Delegaciones de los pafses mencionados declaran
formalmente que mantienen las reservas formuladas en
nombre de sus Administraciones al firmar los Regla-
mentos enumerados en el articulo 83.

10

De la Repiblica Argentina:

1. Al firmar este Convenio, la Delegaciéon de la Re-
publica Argentina declara, en nombre de su Gobierno,
que toda referencia en el Protocolo final del Convenio
Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi, Kenya,
1982), o en cualquier otro documento de la Conferen-
cia a las Islas Malvinas, Islas Georgias del Sur y Sand-
wich del Sur, bajo la errénea denominacién de Islas
Falkland y sus dependencias en nada afecta a los de-
rechos soberanos de que es titular la Republica Argen-
tina sobre las mismas.

2. La ocupacién que detenta el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, en virtud de un acto de
fuerza jamas aceptado por la Repiblica Argentina, llevé
a que la Organizacién de las Naciones Unidas, mediante
las Resoluciones de la Asamblea General Nos. 2085 (XX)
3160 (XXVIII) y 31/49, invitase a ambas partes a en-
contrar una solucién pacifica a la disputa de soberania
sobre dichas islas e iustase a las partes a celebrar nego-
ciaciones con el fin de poner término a la situacién co-
lonial.

3. Cabe sedialar, por otra parte, que toda referencia en
los mismos documentos al llamado <Territorio Antartico
Britanico> en nada afecta a los derechos de la Repiblica
Argentina en €] Sector Antirtico Argentino y que aquella
mencién se encuentra comprendida en el articulo IV del
Tratado Antartico suscrito en Washington el 12 de di-
ciembre de 1959 v del que son signatarios la Reptblica
Argentina y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte.

11

De la Repiblica de Filipinas:

La Delegacién de la Repuiblica de Filipinas reserva
para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas
considere oportunas para proteger sus intereses en el caso
de que la falta de pago por otros Miembros de sus con-
tribuciones a los gastos de la Unidn ocasione un aumento
de su contribucién, o de que incumplan de cualquier
otra forma las disposiciones del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), de los Anexos,
Protocolos o del Reglamento adjuntos al mismo o si las
reservas formuladas por otros paises producen cualquier
consecuencia que afecte de modo adverso los intereses
de Filipinas

12

De Barbados:

La Delegacién de Barbados reserva para su Gobierno
e) derecho de tomar cuantas medidas considere oportu-
nas para salvaguardar sus intereses si algin Miembro
deja de contribuir al pago de los gastos de la Unién o in-
cumple de cualquier otra forma las disposiciones del Con-
venio Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi,
1982), sus Anexos o los Protocclos del mismo, o si las
reservas formuladas por otros Miembros comprometen los
servicios de telecomunicaciones de Barbados.

13
De la Republica de Venezuela:

La Delegacién de la Reptiblica de Venezuela reserva
para su Gobierno el derecho de adoptar las medidas
que considere necesarias para proteger sus intereses en
el caso de que otros Miembros actuales o futuros no
contribuyan al pago de los gastos de la Unién o no cum-
plan las disposiciones del Convenio Internacional de
Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), de sus Anexos o
Protocolos adjuntos, o cuando las reservas formuladas
por otros Miembros causen perjuicio al funcionamiento
eficaz de sus servicios de telecomunicaciones. Ademés,
es politica internacional del Gobierno de Venezuela no
aceptar el arbitraje como medio de solucién de contro-
versias. Por tal motivo, formula sus reservas con res-
pecto a los articulos del Convenio Internacional de Te-
lecomunicaciones (Nairobi, 1982) que tratan sobre esta
materia.

4
De la Repiblica Socidlista de Rumania:

Al firmar el Convenio Internacional de Telecomuni-
caciones (Nairobi, 1982), la Delegacién de Rumania
declara que el mantenimiento en estado de dependencia
de ciertos territorios a que se hace referencia en las dis-
posiciones del Protocolo Adicional III no estd en con-
formidad con los documentos adoptados por las Naciones
Unidas sobre la concesién de independencia a los paises
y pueblos coloniales, incluida la Declaracién relativa a
los principios del derecho internacional sobre las rela-
ciones amistosas y la cooperacién entre los Estados de
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conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, que
fue adoptada por unanimidad por la Resolucién 2625
(XXV) de la Asamblea General de las Naciones Unidas
del 24 de octubre de 1970 y en la cual se proclama
sclemnemente la obligacién de los Estados de promover
la aplicacién del principio de la igualdad de derechos
de los pueblos y su derecho a la autodeterminacién, con
miras a poner un ripido fin al colonialismo.

15
De la Republica Socialista de Rumania:

Al firmar las Actas Finales de la Conferencia de Ple-
nipotenciarios de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones (Nairobi, 1982), la Delegaci6n de la Rept-
blica Socialista de Rumania se reserva para su pafs el
derecho de:

1. Tomar las medidas que estime necesarias en re-
lacién con las consecuencias financieras que puedan de-
rivarse de las Actas Finales de la Conferencia o de las
reservas formuladas por otros Estados Miembros, inclui-
das las relativas a un aumento de su contribucién al pa-
go de los gastos de la Unién.

2. Formular cualquier declaracién o reserva hasta el
momento de la ratificacién del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982).

16
De la Reptiblica Rwandesa:

La Delegacién de la Republica Rwandesa reserva para
su Gobierno €} derecho de tomar las medidas necesarias
para proteger sus intereses en caso de que:

—Algunos Miembros no asuman su parte de los gas-
tos, provocando asi un aumento de las contribu-
ciones de los demas paises Miembros.

—Algunos Miembros incumplan de cualquier forma
las disposiciones del Convenio Internacional de Te-
lecomunicaciones (Nairobi, 1982), de sus Anexos
y de los Protocolos que acompaiian al mismo.

—Las reservas formuladas por otras administraciones
comprometan el funcionamiento eficaz de sus ser-
vicios de telecomunicaciones.

17
De Italia:

La Delegacién de Italia declara que su Gobierno no
puede aceptar ninguna consecuencia financiera que pue-
dan tener las reservas formuladas por otros gobiernos
que participan en Ja Conferencia de Plenipotenciarios
(Nairobi, 1982). -

Reserva, ademas, para su Gobierno el derecho de
tomar toda medida que eslime necesaria para proteger
sus intereses, en el caso de que los Miembros dejen de
cumplir las disposiciones del Convenio Internacional de
Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) o de que las re-
servas formuladas por otros paises pongan en peligro sus
servicios de telecomunicacién,

18
De la Reptiblica de Guatemala:

La Delegacién de Ia Repiiblica de Guatemala en la
Conferencia de Plenipotenciarios (Nairobi, 1882):

1. Reserva para su Gobierno el derecho de tomar
cuantas medidas considere necesarias y suficientes para
garantizar sus intereses en €l caso que otros Miembros
no cumplan las disposiciones del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), de sus Anexos
o Protacolos adjuntos, o cuando cualquier reserva for-
mulada por otros paises pueda perjudicar sus servicios
de telecomunicaciones.

2. Reserva asimismo para su Gobierno el derecho de
formular cualquier declaracién o reserva hasta el mo-
mento que ratifique el Convenio (Nairobi, 1982).

19
De la Repiublica Centroafricana:

La Delegacién Centroafricana ante la Conferencia de
Plenipotenciarios (Nairobi, 1982) declara que su Go-
bierno se reserva el derecho de tomar cuantas medidas
considere necesarias para proteger sus intereses si algu-
nos pafses Miembros de la Unién no cumplen las dispo-
siciones de este Convenio Internacional de Telecomuni-
caciones o formulan reservas anémalas encaminadas a
aumentar la contribucién de su pais a los gastos de Ja
Unién.,

20

(Este ntmero no ha sido utilizado)

21
De Malawi:

Al firmar este Convenio, la Delegacién de Malawi re-
serva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas me-
didas estime necesarias para proteger sus intereses si
ciertos Miembros no contribuyen a los gastos de la Unién
o dejan de cumplir de otro modo las disposiciones de
este Convenio, de los Anexos o de los Protocolos adjun-
tos al mismo, o si las reservas formuladas por otros paises
causan perjuicios a sus servicios de telecomunicaciones.

22
De la Repiiblica Popular de Bangladesh:

La Delegacién de la Repiblica Popular de Bangladesh
reserva para su Gobierno el derecho de tomar cuantas
medidas considere necesarias para salvaguardar sus inte-
reses:

1. Si las reservas formuladas por otros Gobiernos
Miembros de la Unién originan un aumento de su con-
tribucién al pago de los gastos de la Unién.

2. Si otros Miembros dejan de cumplir, en la forma
que sea, las disposiciones del Convenio Internacional de

Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), de sus Anexos o de
los Protocolos adjuntos; o :

TR
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3. Si las reservas formuladas por otros Miembros cau-
san perjuicio al funcionamiento de sus servicios de tele:
comunicaciones.

23

De la Reptblica Popular del Congo:

1. Al firmar el Protocolo final del Convenio Interna-
cional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), la Dele-
gacién de la Repiblica Popular del Congo reserva para
su Gobierno el derecho de tomar todas las medidas que
juzgue necesarias para proteger sus intereses en el caso
de que ciertos Miembros dejen de cumplir en cualquier
forma las disposiciones del Convenio Internacional de Te-
lecomunicaciones (Nairobi, 1982) o de que las reservas
por ellos formuladas perjudiquen a sus servicios de tele-
comunicaciones.

2. La Delegacién de la Reptblica Popular del Congo
reserva, ademés, para su Gobierno el derecho de no
aceptar ninguna medida financiera que pueda entrafiar
un aumento de su contribucién para el pago de los
gastos de la Unién,

24
De la Reptblica del 1raq:

La Delegacién de la Reptblica del Iraq declara que
su Gobierno se reserva el derecho de tomar las medi-
das que estime necesarias para proteger sus intereses
en el caso de que otros Miembros dejen de cumplir en
cualquier forma las disposiciones del Convenio Interna-
cional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) o de que
las reservas por ellos formuladas perjudiquen a sus ser-
vicios de telecomunicaciones o den lugar 2 un aumento
en la contribucién de Iraq para el pago de los gastos
de la Unién.

25
Del Ltbano:

La Delegacién del Libano declara que su Gobierno
se reserva el derecho de tomar todas las medidas que
considere necesarias para proteger sus intereses si otros
Miembros dejan de cumplir en cualquier forma las dis-
posiciones del Convenio Internacional de Telecomuni-
caciones (Malaga-Torremolinos, 1973 o Nairobi, 1982)
o si las reservas por ellos formuladas comprometen el
funcionamiento eficaz de los servicios de telecomunica-
ciones del Libano o entrafian un aumento de la contri-
bucién del Lfbano al pago de los gastos de la Unién.

28

De la Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista:

La Delegacién de la Jamahiriya Arabe Libia Popular
v Socialista reserva para su Gobierno ¢l derecho de acep-
tar o rechazar las consecuencias de cualquier reserva
formulada por otros paises que pueda entrafiar un au-
mento de su contribucién para el pago de los gastos de
la Unién, y de tomar todas las medidas que estime
necesarias para proteger sus intereses si un Miembro

incumple en alguna forma las disposiciones de] Conve-
nio Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982)
o de sus Reglamentos.

27
De Costa Rica:

La Delegacién de Costa Rica reserva para su Go-
bierno el derecho de:

1. No aceptar ninguna medida financiera que pueda
entrafiar un aumento de su contribucién a la Unidn.

2. De tomar todas las medidas que estime necesa-
rias para proteger sus servicios de telecomunicaciones
en el caso de que paises Miembros no observen las dis-
posiciones del Convenio Internacional de Telecomuni-
caciones (Nairobi, 1982).

3. También se reserva el derecho de su Gobierno a
formular las reservas que estime oportunas a los textos
que se incluyen en el Convenio Internacional de Tele-
comunicaciones (Nairobi, 1982) que afecten directa o
indirectamente a su soberania.

28
Del Estado de Israel:

La Delegacién del Estado de Israel, en nombre de
su Gobierno, reitera el Protocolo Final nimero XCIX
del Convenio de la UIT (Mailaga-Torremolinos, 1973)
y declara que las partes de la Resolucién N¢ 74 que se
refieren a Israel estin basadas en afirmaciones falsas.
Contienen conclusiones de hecho y de derecho care tes
de toda base practica y juridica. Israel rechaza, pues,
dichas partes, que no sirven a los verdaderos fines y
objetivos de 1a UIT.

29
De la Repiblica de Indonesia:

1. La Delegacién de la Repiblica de Indonesia re-
serva el derecho de su Gobiemo a tomar:

a) Cualquier medida que considere oportuna para
proteger sus intereses, en el caso de que otros
Miembros no cumplan las disposiciones del Con-
venio Internacional de Telecomunicaciones de
1982 o de que las reservas de otros paises per-
judiquen a sus servicios de telecomunicaciones.

b) Cualquier otra medida, de conformidad con la
Constitucién y las leyes de la Repiblica de In-
donesia.

2. La Delegacién de Indonesia, en nombre del
Gobierno de Ia Reptiblica de Indonesia, declara tam-
bién que no se considera obligada por el parrafo 2 del
articulo 50 del Convenio Internacional de Telecomurii-
caciones de 1982.

30
De la Reptblica Socidlista Federativa de Yugoslavia:

La Delegacién de la Reptiblica Socialista Federativa
de Yugoslavia reserva para su Gobierno el derecho de:

1. Tomar las medidas que considere necesarias pa-
ra proteger Jos intereses de sus telecomunicaciones en
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el caso de que otros Miembros no cumplan las dispo-
siciones del presente Convenio o si las reservas formu-
ladas por otros paises causan perjuicio al buen funcio-
namiznto de sus servicios de telecomunicaciones.

2. Tomar las medidas que considere necesarias pa-
ra proteger sus intereses en el caso de que otros
Miembros no contribuyan al pago de los gastos de la
Unién o si las reservas formuladas por otros paises
pueden dar lugar a un aumento de su contribucién
para el pago de los gastos de la Unibn.

31
De lu Reptiblica Popular de Benin:

La Delegacién de la Republica Popular de Benin
en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unibn
Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982)
reserva para su Gobierno el derecho de tomar todas
las medidas que considere necesarias para proteger
sus intereses en el caso de que otros Miembros no
cumplan las disposiciones del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) o de que las
reservas formuladas por otros miembros pongan en
peligro el buen funcionamiento de sus servicios de
telecomunicaciones o den lugar a un aumento de su
contribucién para el pago de los gastos de la Unién.

32
De la Repablica Togolesa:

La Delegacion de la Rephblica Togolesa reserva
para su Gobierno el derecho de tomar las medidas
que juzgue oportunas en el caso de que un pais no
respete las disposiciones del presente Convenio o si
las teservas formuladas por otros Miembros durante
la Conferencia de Plenipotenciarios (Nairobi, 1982) o
en el momento de la firma o de la adhesibn cau-
saran perjuicio a sus servicios de telecomunicaciones
o un aumento que estimase demasiado importante
su contribucién para el pago de los gastos de la Unién.

33
De la Repiblica Oriental del Uruguay:

La Delegacién de la Republica Oriental del Uru-
guay declara, en nombre de su Gobierno, que se re-
serva el derecho de adoptar las medidas que considere
necesarias para proteger sus intereses en el caso de
que otros Miembros no cumplan las disposiciones del
Convenio L.ternacional de Telecomunicaciones (Nairo-
hi, 1982) o de sus Anexos o Protocolos adjuntos, como
asimismo en caso de que las reservas hechas por otros
paises o el incumplimiento del Convenio comprometan
el buen funcionamiento de sus servicios de telecomu-
iticaciones.

34
De la Repiblica Democrdtica del Afganistdn.

La Delegacion de la Repablica Democratica del Af-
ganistdn en la Couferencia de Plenipotenciarios de Ta

Unién Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi,
1982) reserva para su Gobiemno el derecho de:

1. Tomar todas las disposiciones que considere
necesarias para proteger sus intereses en el caso de
que otros paises Miembros incumplan las disposicio-
nes del Convenio Internacional de Telecomunicariones
(Nairobi, 1982), sus Anexos o Protocolos adjuntos al
mismo, 0 en el caso de que las reservas formuladas
por otros paises atenten contra sus intereses y, en
especial, el buen funcionamiento de sus servicios de
telecomunicaciones.

2. No aceptar ninguna medida financiera que en-
trafic un aumento de su contribucién a los gastos de
la Uni6n,

3. Formular reservas o declaraciones hasta que el
Gobierno de la Reptiblica Democratica de Afganistan
haya ratificado el Converio Internacional de Teleco-
municaciones (Nairobi, 1982).

35
Del Estado de Kuwait y del Estado de Qatar:

Las Delegaciones del Estado de Kuwait y del Es-
tado de Qatar declaran que sus Gobiernos se reservan
el derecho de adoptar todas las disposiciones que con-
sideren necesarias para proteger sus intereses en el
caso de que otros paises Miembros de la Unién in-
cumplan las disposiciones del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, Kenya, 1982) o en
el caso de que las reservas formuladas por otros paises
Miembros pongan en peligro el buen funcionamiento
de sus servicios de telecomunicaciones o entrafien un
aumento de su contribucién a los gastos de la Unién.

36
Del Heino de Lesotho:

La delegacién del Reino de Lesotho declara, en nom-
bre del Gobierna de Lesotho:

1. Que no aceptarid consecuencia alguna resultante
de la reserva formulada por cualquier pais y se re-
serva el derecho de tomar las medidas que considere
apropiadas.

2. Que se reserva el derecho de tomar cuantas me-
didas considere necesarias para proteger sus intereses
en el caso de que cualquier otro pais no cumpliera las
disposiciones del presente Convenio (Nairobi, 1982),
sus Anexos o Protocolos adjuntos o de que las reservas
tormuladas por otros pafses perjudicasen a sus servicios
de telecomunicaciones.

37

De la Reptiblica Democrdtica del Afganistén, de la Re-
ptiblica Argelina Democrdtica y Popular, del Reino de
Arabia Saudita, de la Repiiblica Popular de Ban-
gladesh, de la Republica Isldmica del Irdn, de la
Reptiblica del Iraq, del Reino Huchemita de Jordania,
del Estado de Kuwait, del Libuno, de la Jamahiriya
Arabe Libia Popular Socialista, de la Repablica de
las Maldicas, del Reino de Marruecos, de la Repd-




Y
)

ol

L
.

Agosto 27 de 1986

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

4053

blica Isldmica de Mauritania, de la Sultania de Omdn,
ds la Repiblica Islémica de Pakistin, del Estado de
Qatar, de la Reptiblica Arabe Siria, de la Repiblica
Democrdtica Somali, de la Republica Democrdtica del
Suddn, de Tinez, de la Reptiblica Arabe del Yemen,
de la Repiblica Democrdtica Popular del Yemen.

Las Delegaciones de los paises mencionados en la
Conferencia de Plenipotenciarios (Nairobi, 1982) decla-
ran que la firma y la posible ratificacion por sus res-
pectivos {Gobiernos del Convenio Internacional de Tele-
comunicaciones (Nairobi, 1982) carecen de validez con
relacién a la Entidad sionista que figura en el Anexo 1
al mismo con el supuesto nombre de Israel y no implica
en modo alguno su reconocimiento.

38
De la Repiiblica de Singapur:

La Delegacién de la Repablica de Singapur reserva
para su Gobierno el derecho de tomar cuantas medidas
considere necesarias para salvaguardar sus intereses si
algin Miembro deja de cumplir, en la forma que sea,
las disposiciones del Convenio Internacional de Teleco-
municaciones (Nairobi 1982), sus Anexos o los Proto-
colos adjuntos al mismo, o si las reservas formuladas
por otros paises comprometen sus servicios de teleco-
municaciones o conduucen a un aumento de su contri-
bucién para el pago de los gastos de la Unién.

39
De la Repitblica de Corea:

La Delegacién de la Repiblica de Corea reserva para
su Gobierno el derecho de tomar toda medida que esti-
me necesaria para proteger sus intereses en el caso de
que algin Miembro no contribuya al pago de los gastos
de la Unién o no cumplan Jas disposiciones del Conve-
nio Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982),
de sus Anexos, Protocolos o Reglamentos adjuntos al
mismo, o si las reservas formuladas por otros paises
causan perjuicio a sus servicios de telecomunicaciones.

40
De la Repiiblica del Senegal:

En el momento de proceder a la firma del presente
Convenio, la Delegacién de la Reptblica del Senegal
declara en nombre de su Gobiemo que no acepta nin-
guna consecuencia de las reservas formuladas por otros
Gobiernos en la presente Conferencia que originen un
aumento de su contribucién al pago de los gastos de la
Unidn.

Por otra parte, la Republica del Senegal se reserva
el derecho de tomar todas las medidas que juzgue dtiles
para salvaguardar sus intereses, en caso de que las
reservas hechas por otros ypaises o el incumplimiento
del Convenio Internacional de Telecomunicaciones (Nai-
robi, 1982), sus Anexos o los Protocolos ancxos al mis-
mo, o de que las reservas formuladas por otros paises
comprometan sus servicios de telecomunicaciones.

41
De la Repiblica de Burundi:

La Delegacién del Gobiemno de la Republica de
Burundi reserva para su Gobierno el derecho:

1. De adoptar las medidas que considere necesarias
para proteger sus intereses en el caso de que otros
Miembros incumplan de cualquier modo las disposicio-
mes del Convenio Internacional de Telecomunicaciones
(Nairobi, 1982), de sus Anexos o Protocolos adjuntos.

2. De aceptar o rechazar cualquier medida que pueda
entrafiar un aumento de su contribucién.

42
De Ghana:

La Delegacién de Ghana reserva para su Gobierno el
derecho de tomar cuantas medidas considere oportunas
para proteger sus intereses en caso de que la inobser-
vancia del Coavenio Internacional de Telecomunicacio-
nes (Nairobi, 1982), sus Anexos, Protocolos o Regla-
mentos adjuntos al mismo, o las reservas formuladas por
otros Miembros pongan en peligro sus servicios de
telecomunicaciones.

43
De la Reéptblica Democrdtica de Madagascar:

La Delegacién de 1a Republica Democratica de Ma-
dagascar reserva para su Gobierno el derecho de tomar
cuantas medidas considere necesarias para proteger sus
intereses en el caso de que otros Miembros de la Unién
incumplan en la forma que sea las disposiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi,
1982) o si las reservas formuladas por otros paizes
comprometen el funcionamiento eficaz de sus servicios
de telecomunicaciones.

Reserva también para su Gobierno el derecho de no
aceptar ninguna consecuencia financiera resultante de
las reservas formuladas por otros Gobiernos participan-
tes en la presente Conferencia.

44
De la Repiblica Isldmica del Pakistdn:

La Delegacién del Gobierno del Pakistin en la Con-
ferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) se reserva el
derecho de aceptar las consecuencias resultantes del
incumplimiento por otro Miembro de la Unién de las
disposiciones del Convenio (1982) o de sus Regla-
mentos afines,

45
De la Republica Unida de Camerdn:

La Delegacién de la Repiblica Unida de Camerin
en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982)
declara, en nombre de su Gobierno, que éste se re-
serva el derecho de tomar todas las medidas oportunas
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para proteger sus intereses, en el caso de que las
reservas formuladas por otras delegaciones o el incum-
plimiento del Convenio pudieran poner en peligro el
buen funcionamiento de su servicio de telecomunica-
ciones.

El Gobierno de la Repiblica Unida de Camerdn tam-
poco acepta ninguna consecuencia de las reservas for-
muladas por otras delegaciones en la presente Confe-
rencia, que origine un aumento de su contribuciéy para
el pago de los gastos de la Unién,

46
De Turquia:

La Delegacién del Gobiemo de Turquia en la Con-
ferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones (Kenya-Nairobi, 1982) reserva
para su Gobiemo el derecho de tomar las decisioues
quc estime necesarias para proteger sus intereses, si
las reservas formuladas por otros Miembros de la Unidn
originan un aumento de su parte contributiva para el
pago de los gastos de la Unibn.

L.a Delegacién reserva, asimismo, para su Gobierno el
derecho de reducir el porcentaje de la contribucién de
Turquia correspondiente a cualquier capitulo o partida
del presupuesto si alguna de las reservas formuladas
por otras partes implica el impago de la contribuci6n
de csas partes a ese capitulo o partida.

47
De la Republica Arabe Siria:

La Delegacién de la Reptblica Arabe Siria declara
que su Gobierno se reserva el derecho de adoptar las
medidas que considere necesarias para proteger sus
mtereses si otros paises Miembros incumplen, de una
u otra forma, las disposiciones del Convenio Intema-
cional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) o si las
reservas formuladas por otros paises Miembros poaen
en peligro el buen funcionamiento de sus servicios de
telecomunicaciones o dan lugar a un aumento de la
contribucién de Siria a los gastos de la Unién.

48
De la Reptblica Socialista de Viet Nam:

La Delegaci6én de la Republica Socialista de Viet Nam
en la Conferencia de Pleuipotenciarios de la Unién In-
ternacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), en
nombre de su Gobierno:

1. Confirma una vez mis el punto de vista 'del Go-
bierno de la Repdblica Socialista de Viet Nam expre-
sando en la declaracién del Ministerio de Relaciones
Exteriores, fechada el 7 de agosto de 1979, de que los
archipiélagos floang Sa (Paracelso) y Truong Sa
(Spratly o Spratley) son parte inseparable del terri-
torio de la Republica Socialista de Viet Nam. Por ello,
el Gobierno de Viet Nam no acepta las moditicacio-
ves de la adjudicaciéon de frecuencias y las delimita-
ciones de las subdivisiones de las zonas 6D, 6F y
6G, contenidas en las Actas Finales (ADD 27/
132A) de la Conferencia Administrativa Mundial de

Radiocomunicaciones del servicio mévil aerondutico (Gi-
nebra, 1978). Tales disposiciones impiden el buen fun-
cionamiento de los servicios de radiocomunicaciones
aeronauticos de Viet Nam y otros pafses de la regién y,
por lo tanto, deben revisarse en la pr6xima conferencia
de la CAMR para los servicios méviles.

2. También reserva para su Gobierno el derecho de
ne aceptar otras disposiciones del Reglamento de Radio-
comunicaciones que puedan afectar a sus servicios de
telecomunicaciones, asi como el derecho de adoptar las
medidas que considere necesarnas para salvaguardar sus
intereses y sus servicios de telecomunicaciones.

49
De la Repdblica Gabonesa:

La Delegacién de la Republica Gabonesa reserva para
su Gohierno el derecho:

1. De adoptar las medidas necesarias para proteger
sus intereses en el caso de que otros Miembros no cum-
plan las disposiciones del Convenio Internacional de Te-
lecomunicaciones (Nairobi, 1982) o si las reservas for-
muladas por otros Miembros pueden comprometer sus
servicios de telecomunicaciones.

2. De aceptar o rechazar las consecuencias {inan-
cieras que podrian derivarse de estas reservas.

50
Die la Republica de la Costa de Marfil:

La Delegacién de lu Repiablica de la Costa de Marfil
declara que reserva para su Gobierno el derecho de
aceptar o rechazar las consecuencias de las reservas for-
muladas al presente Convenio (Nairobi, 1982) por otros
Gobiernos y que puedan entrafiar un aumento de su
contribucién para el pago de los gastos de la Unién o
pongan en peligro sus servicios de telecomunicaciones.

51

(Este ndmero no ha sido utilizado)

52
De la Republica Popular de Bulgaria:

En el momento de proceder a la firma del Convenio
Internacional de Telecomanicaciones, la Reptiblica Po-
pular de Bulgaria declara que se reserva el derecho de
adoptar cualesquiera medidas para proteger sus intere-
ses en caso de incumplimiento por otros Estados de las
disposiciones del Convenio Internacional de Telecomu-
nicaciones o cualesquiera acciones que quebranten la
soberania de la Repiblica Popular de Bulgaria.

53
De Portugal:

La Delegacion portuguesa declara, en nombre de su
Gobierno, que no acepta ninguna consecuencia de las
reservas formuladas por otros gobiernos, que pueda dar
lugar a un aumento de su contribucién a los gastos de
la Unién, -
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Reserva también para su Gobierno el derecho de adop-
tar las medidas que estime necesarias para proteger sus
intereses en caso de que algunos Miembros no paguen
su contribucién a los gastos de la Unién o incumplan de
otra forma las disposiciones del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), de sus Anexos
o de los Protocolos adjuntos al mismo, o si las reservas
formuladas por otros paises comprometieran el buen fun-
cionamiento de sus servicios de telecomunicaciones.

54
De la Repdblica Federativa del Brasil:

Al firmar estas Actas Finales, ad referendum de su
Congreso Nacional, la Delegacién del Brasil reserva
para su Gobierno el derecho de adoptar las medidas
necesarias para proteger sus intereses en el caso de
que otros Miembros no cumplan las disposiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones (Nairo-
bi, 1982), de sus Anexos o Protocolos adjuntos, o
cuando las reservas formuladas por otros Miembros
puedan ocasionar un aumento de la contribucién del
Brasil a la Unién o, por dltimo, cuando las reservas
formuladas por otros Miembros perjudiquen el buen
funcionamiento de sus servicios de telecomunicaciones.

55
De la Reptblica Democrdtica Somali:

La Delegacién de Somalia declara que el Gobierno
da la Repiiblica Democratica Somali no puede aceptar
ninguna consecuencia financiera que puedan originar las
reservas formuladas por otros gobiernos participantes en
1a Conferencia de Plenipotenciarios (Nairobi, 1982).

Asimismo, reserva para su Gobierno el derecho de
tomar cuantas medidas considere oportunas para pro-
teger sus intereses en el caso de que otros Miembros
incumplan de cualquier forma las disposiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones (Nairo-
bi, 1982) o de que las reservas formuladas por otros
paises comprometan el funcionamiento de sus servi-
cios de telecomunicaciones,

56
En nombre de la Reptblica Federal de Alemania:

La Delegacién de la Repiblica Federal de Alemania
declara formalmente en lo que respecta al articulo 83
del Convenio Internacional de Telecomunicaciones
(Nairobi, 1982) que mantiene las reservas formuladas
en nombre de la Repiblica Federal de Alemania en
el momento de proceder a la firma de los Reglamen-
tos enumerados en el articulo 83.

57
En nombre de la Reptblica Federal de Alemania:

La Delegacién de la Repiblica Federal de Alemania
reserva para su Gobierno el derecho de adoptar las
medidas que considere necesarias para proteger sus
intereses en el caso de que otros Miembros no con-

tribuyan al pago de los gastos de la Unién o no cum-
plan las disposiciones del presente Convenio, de sus
Anexos o Protocolos adjuntos, o cuando las reservas
formuladas por otros paises puedan origivar un au-
mento de su contribucién para el pago de los gastos
de la Unién o causar perjuicio a sus servicios de
telecomunicaciones. Ademés, la Delegacién de la Re-
paublica Federal de Alemania formula una reserva pre-
cautoria frente a toda modificacién del articulo 4 del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones en vir-
tud de la cual se pretenda incorporar la cooperacion
técnica en el Convenio como un fin de la Unién; re-
.erva también para su Gobierno el derecho de adopta-
las medidas necesarias si por tal motivo sufriera re
vargo el presupuesto ordinario de la Unién.

De la Reptblica Socialista Checoslovaca:

La Delegacién de la Republica Socialista Checoslo
vaca declara en nombre de su Gobierno que la tirina
del Convenio Internacional de Telecomunicacioues (Nai-
robi, 1982) no entrafia la aceptacion del Reglamento
de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1979).

59
De Chile:

La Delegacién de Chile deja especial constancia de
que cada vez que aparezca en el Convenio Interna-
cional de Telecomunicaciones, en sus Anexos, Regla-
mentos o en documentos de cualquier naturaleza, men-
ciones o referencias a “Territorios Antarticos” como
dependencias de cualquier Estado, dichas menciones o
referencias no incluyen ni pueden incluir, el sector
antartico chileno comprendido entre los meridianos 53v
y 909 de longitud Qeste, el cual es parte integrante
del territorio nacional de la Reptblica de Chile vy
sobre el cual esta Reptblica tiene derechos impres-
criptibles y ejerce soberanfa.

En virtud de lo anterior, el Gobierno de Chile se
reserva el derecho de tomar las medidas que estimme
necesarias para salvaguardar sus intereses, en el caso de
que otros Estados afecten de cualquier forma el total
o parte del territorio antes descrito invocando las dispo-
siciones de dicho Convenio, de sus Anexos o Protocolos
y/o Reglamentos derivados.

60
Por Chile:

La Delegacién de Chile en la Conferencia de Pleni-
potenciarios reserva en nombre de su Gobierno el dere-
cho de formular las reservas que estime convenientes
a los textos que se incluyen en el Convenio de Teleco-
municaciones (Nairobi, 1982), a sus Anexos, Protocolos
o Reglamentos que de éste se deriven y que atecten di-
recta o indirectamente el funcionamiento de sus servicios
de telecomunicaciones 0 a su soberania,

Asimismo, se reserva el derecho de proteger sus inte-
reses en el caso de que las reservas de otros Gobiernos
entrafien un aumento de la contribucién que le corres-
ponde para el pago de los gastos de la Unién.



4056

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

Reunién 30%

61
De la Reptblica del Niger:

La Delegacién de la Repuablica del Niger en la Con-
ferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) reserva para su
Gobierno ¢} derecho:

1. De adoptar las medidas que juzgue necesarias para
proteger sus intereses en caso de que otros Miembros
de la Unién incumplan de algin modo las disposiciones
del Convenio o de los Reglamentos, o si las reservas
formuladas por otros Miembros comprometieran el buen
funcionamiento de los servicios de telecomunicaciones
del Niger.

2. De aceptar o rechazar las consecuencias de las
reservas que puedan dar lugar a un aumento de su
contribucién a los gastos de la Unién.

62
De Grecia:

La Delegacién de la Republica de Grecia en la Con-
ferencia de Plenipotenciarics de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones (Mairobi, 1982), al proceder a
la firma del Convenio Internacional de Telecomunicacio-
nes de Nairobi (1982), declara formalmente que reserva
para su Gobierno el derecho de tomar todas las medidas
compatibles con la Constitucién, la legislacién y las obli-
gaciones internacionales de la Republica de Grecia, que
estime o considere necesaras o utiles para proteger y
salvaguardar sus derechos e intereses nacionales, en caso
de que Estados Miembros de la Unién no respeten de
alguna manera o incumplan las disposiciones del pre-
sente Convenio y de los Anexos, Protocolos y Reglamen-
tos adjuntos al mismo o no paguen su contribucion a los
gastos de la Unié6n.

Reserva también para su Gobierno el derecho de no
aceplar ninguna consecuencia de toda reserva formulada
por otras partes contratantes que, entre otras cosas, pu-
diera entrafiar el aumento de su propia contribucién a
los gastos de la Unién o si dichas reservas pusieran en
peligro el buen funcionamiento de los servicios de tele-
comunicaciones de la Republica de Grecia,

63
De Papua Nueva Guinea:

La Delegacién de Papua Nueva Guinea reserva para su
Gobiemo el derecho de tomar cuantas med:das cousi-
dere nccesarias para salvaguardar sus intereses en el
caso de que otros Miembros no contribuyan al pago de
los gastos de la Unién o incumplan de cualguier otra
forma las disposiciones del Convenio Internacional de Te-
lecomunicaciones (Nairobi, 1982), sus Anexos o los Pro-
tocolos anexos al mismo, o de que las reservas formula-
das por otros paises comprometan los servicios de tele-
comunicaciones de Papua Nueva Guinea,

64
De la Republica Unida de Tanzania:

La Delegacién de la Rephblica Unida de Tanzania
reserva el derecho de su Gobierno de adoptar las me-

didas que considere necesarias para proteger sus inte-
reses en el caso de que otros Miembros dejen de cumplit
las disposiciones del Convenio Internacional de Teleco-
municaciones (Nairobi, 1982) o si las reservas formula-
das por otros paises causan perjuicio a sus servicios de
telecomunicaciones o entrafian un aumento de su con-
tribucién al pago de los gastos de la Unién.

65
De Guyana:

La Delegacién de Guyana reserva el derecho de su
Gobiermno de adoptar las medidas que considere nece
sarias para proteger sus intereses en el caso de que
otros Miembros dejen de cumplir las disposiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones (Nairabi,
1982) o si las reservas u otros actos de otros paises
causan perjuicio a sus servicios de telecomunicuciones
o0 entrafian un aumento de su contribucién al pago
de los gastos de la Unién.

66
De la Republica del Alto Volta:

La Delegacién de la Republica del Alto Volta en la
Conferencia de Plenipotenciarios de la Uniéo Interna-
cional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) reserva
vara su Gobierno el derecho de:

1. Rechazar toda medida financiera que aumente
su contribucién a los gastos de la Unién.

2. Tomar todas las medidas que juzgue necesarius
para proteger sus intereses en caso de que otres Miem-
bros incumplan las disposiciones del Convenio Interna-
cional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1582}, de sus
Anexos o de los Reglamentos y Protocolos adjuntos sl
mismo, o si las reservas formuladas por otros Estados
Miembros comprometieran el buen funciouamiento de
sus servicios de telecomunicaciones,

67
De la Repftiblica de India:

1. Al firmar las Actas Finales de la Confcrencia de
Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Teleco-
municaciones (Nairobi, 1982), la Republica de India
no acepta ninguna consecuencia financiera de cualquier
reserva que puedan formular otros Miembros de la Unién
sobre las finanzas de la Unién Internacional de Teleco-
municaciones.

2. La Delegacién de la iepublica de India reserva, pa-
ra su Gobierno el derecho de tomar las medidas necesa-
rias para el buen funcionamiento de la Unién y de sus ér-
ganos permanentes y el cumplimiento de las disposiciones
fundamentales del Reglamento General y de los Regla-
mentos administrativos del Convenio, en el caso de que
cualquier pais no acepte las disposiciones del Convenio
y de esos Reglamentos o formule reservas al respecto.

68
De Jamaica:

La Delegacién de Jamaica reserva para su Gobierno
el derecho de adoptar las medidas que considere
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necesarias para proteger sus intereses en el caso de
que otros Miembros incumplan las dispusiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones (Nairo-
bi, 1982), sus Anexos o Protocolos adjuntos, o cuando
las reservas formuladas por otros paises perjudiquen a
los servicios de telecomunicaciones de Jamaica o entrafien
de su contribucién al pago de los gastos de la Unidn.

69
De Cuba:

La Administracién de la Reptblica de Cuba, al
firmar las Actas Finales de la presente Conferencia
de Plenipotenciarios, desea dejar establecido rue ante
las declaraciones emitidas por el Gobierno de los Estados
Unidos de América anunciando sus propésitos de etectuar
transmisiones de radiodifusién hacia nuestro pais con fi-
nes subversivos y desestabilizadores, declaraciones que
contravienen las disposiciones del Convenio de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones, se reserva el de-
recho de utilizar en el momento que lo crea necesaric
los medios a su alcance y de tomar cuantas medidas
considere oportunas para lograr la mayor efectividad
posible de sus servicios de radiodifusi6n.

7C
De los Estados Unidos de América:

Los Estados Unidos de América, profundamente in-
quietos por la marcha de la Conferencia de Plenipo-
tenciarios de la UIT de 1982, se 1eservan el derecho
de formular las apropiadas reservas y declaraciones antes
de ratificar el Convenio de la UIT. La preocupacién
general de los Estados Unidos tiene su origen en la
lamentable y extendida falta de una planificacién fi-
nanciera realista, en la politizacién de la Unién y en la
exigencia de que la Unién facilite cooperacién y asis-
tencia técnicas, cuyo cauce apropiado deben ser los
Programas de las Naciones Unidas para el Desarrollo
y el sector privado. Esta reserva tiene necesariamente
un caricter general, en vista de la incapacidad de la
Conferencia para completar su trabajo sustancial antes
de finalizar el plazo estipulado para la presentacién de
reservas.

71
De Nueva Zelandia:

La Delegacién de Nueva Zelandia reserva para su
Gobierno el derecho de adoptar las medidas que con-
sidere necesarias para proteger sus intereses en el caso
de que otros Miembros no contribuyan al pago de los
gastos de la Unién o dejen de cumplir en una u otra
forma las disposiciones ‘del Convenio Internacional de
Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), sus Anexos o Pro-
tocolos adjuntos, o cuando las reservas formuladas por
otros paises perjudiquen a los servicios de telecomuni-
caciones de Nueva Zelandia.

72
Del Reino de Tonga:

La Delegacién de Nueva Zelandia, en .aombre del
Gobiermno del Reino d< Tonga, reserva para el Gobiemo
de este pais el derecho de adoptar las medidas que
considere necesarias para proteger sus intereses en el
caso de que otros Miembros no coutribuyan al pago
de los gastos de la Unién o incumplan las disposiciones
del Convenio lnternacional de Telecomunicaciones (Nai-
robi, 1982), de sus Anexos o de los Protocolos adjuntos,
o s1 las reservas formuladas por otros paises perjudicasen
a los servicios de telecomunicaciones del Reino de
Tonga.

73

De la Reptblica Populer de Bulgaria, la Repiiblica Po-
pular Hdngara, la Reptblica Popular de Mongolia,
la Republica Popular de Polonia, la Republica De-
mocrdtice Alemana y la Reptblica Socialista Che-
coslovaca.

Las Delegaciones Je los paises mencionados reservan
para sus respectivos Gobiemos el derecho de no acep-
tar ninguna medida finauciera que pueda originar un
aumento de sus partes contributivas a los gastos de la
Unién, asi como el derecho de adoptar las medidas
que estimen necesarias para salvaguardar sus intereses.

Igualmente, se reservan el derecho de formular cual-
quier declaracién 0 reserva en el momento de la rati-
ficacién del Convenio Internacional de Telecomunica-
ciones (Nairobi, 1982).

74
De la Repiblica de Kenya:

La Delegacién de la Reptblica de Kenya declara, en
nombre de su Gobierno y en virtud de los poderes que
se le han conferido, lo siguiente:

1. Que reserva para su Gobierno el derecho de tomar
cuantas medidas considere oportunas para salvaguardar
y proteger sus intereses en caso Jle que algin Miembro
no cumpla cabalmente las disposiciones del Convenio
Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi. 1982).

2. Que el Gobierno de la Reptblica de Kenya no se
hace en absoluto respousable de las eventuales conse-
cuencias de las reservas formuladas por Miembros de
la Unién,

75

(Este ntimero no ha sido wutilizado)

76
De México:

La Delegacién de México declara que su Gobierno
se reserva ol derecho de tomar las medidas que estime
necesarias para proteger sus intereses, en el caso de que
otros Miembros dejen de cumplir en cualquier forma
las disposiciones del Convenio Internacional de Tele-
comunicaciones {Nairobi, 1982) o de que las reservas
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por ellos formuladas perjudiquen a sus servicios de
telecomunicaciones o den lugar a un aumento de la
contribucién de México para el pago de los gastos de la
Unién.

77
De Nicaragua:

Al firmar el Convenio Internacional de Telecomunica-
ciones (Nairobi 1982), la Delegacién de la Repiblica
le Nicaragua reserva para su Gobierno el derecho de
tomar todas las medidas que estime necesarias para pro-
teger sus intereses en el caso de que las reservas formu-
ladas por otros Gobiernos entrafien un aumento de su
contribucién para el pago de los gastos de la Unién y
causen perjuicio a sus servicios de telecomunicaciones.

78
De la Repdblica de Colombia:

La Delegacién de la Reptblica de Colombia reserva
el derecho de su Gobierno de adoptar todas las medidas
que estime necesarias, conforme a su ordenamiento juri-
dico interno y al Derecho Intemacional, para proteger
los intereses nacionales en el caso de que las reservas for-
muladas por representantes de otros Estados pudieran
afectar los servicios de telecomunicaciones de Colombia
o la plenitud de sus derechos soberanos. Igualmente en
caso de que la aplicacién o interpretacion de alguna dis-
posicién del Convenio lo hiciere necesario.

79

De la Reptblica Socialista Soviética de Bielorrusia, de
la Republica Socialista Soviética de Ucrania y de la
Unién de Reptblicas Socialistas Soviéticas:

En el momento de firmar el Convenio Internacional de
Telecomunicaciones, la Repuablica Socialista Soviética de
Bielorrusia, la Reptiblica Socialista Soviética de Ucrania
y la Unién de Reptblicas Socialistas Soviéticas declaran
que se reservan el derecho de adoptar todas las medidas
necesarias para proteger sus intereses en caso de incum-
plimiento por otros Estados de las disposiciones del Con-
venio Internacional de Telecomunicaciones, asi como en
la hipétesis de cualesquira de otros actos que quebranten
la soberania de la URSS.

La Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, la Re-
publica Socialista Soviética de Ucrania y la Unién de
Repiblicas Socialistas Soviéticas consideran ilegal y no
reconocen la firma del Convenio Internacional de Tele-
comunicaciones (Nairobi, 1982) por la Delegacién de
Chile.

Las Delegaciones de la Reptiblica Socialista Soviética
de Bielorrusia, de la Republica Socialista Soviética de
Ucrania y de la Unién de Reptiblicas Socialistas Soviéti-
cas reservan el derecho de sus Gobiernos de no aceptar
ninguna decisién de orden financiero que entrafie un au-
mento injustificado de sus contribuciones anuales, en par-
ticular como consecuencia de las modificaciones introdu-
cidas por la Conferencia de Plenipotenciarios en el nime-
ro 107 del articulo 15 del Convenio Internacional de
Te'ecomunicaciones (Nairobi, 1982).

80
De Ecuador:

La Delegacién de Ecuador declara, en nombre de su
Gobierno, que procurara dentro de lo posible, acogerse
a los términos del Convenio aprobado en esta Conferen-
cia (Nairobi, 1982); sin embargo, se reserva para su
Gobierno el derecho de:

a) Adoptar las medidas necesarias para la proteccién
de sus recursos naturales, sus servicios de tele-
comunicaciones y otros intereses, en el caso de
que éstos puedan verse afectados por el incum-
plimiento de las disposiciones del Convenio y
sus Anexos o por las reservas formuladas de parte
de otros paises Miembros de la Unién; y

Tomar cualquier otra decisién, de conformidad
con su ordenamiento jurfidico y el Derecho Inter-
nacional, en defensa de sus derechos soberanos.

b)

81
De Espadia:

La Delegacién de Espafia declara, en nomre de su
Gobiemo, que para ella, el término «pais» empleado en
el preambulo, articulo 1, 2 y siguientes, que aluden a
los Miembros en el Convenio Internacional de Telecomu-
nicaciones (Nairobi, 1982, sus derechos y obligaciones,
es sinénimo de <Estado Soberano» y tiene el mismo va-
lor, alcance y contenidos juridico y politico que éste.

82
De Espafia:

La Delegacién de Espafia declara, en nombre de su
Gobierno, que no acepta ninguna de las reservas formu-
ladas por otros Gobiernos que impliquen un aumento de
sus obligaciones financieras con la Unién.

83
De Nicaragua:

El Gobierno de la Reptiblica de Nicaragua se reserva
el derecho de formular cualquier declaracién o reservas
hasta el momento en que ratifique el Convenio Interna-
cional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982).

84
Del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte:
1

La Delegacién del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte reserva para su gobierno el derecho
de tomar cuantas medidas considere necesarias para sal-
vaguardar sus intereses en el caso de que otros Miembros
no contribuyan al pago de los gastos de la Unién o no
cumplan las disposiciones del Convenio Internacional de
Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), de sus Anexos a
Protocolos adjuntos, o cusndos las reservas formuladas por
otros paises puedan causar perjuicio a sus servicios de
teecomunicaciones.



Agosto 27 de 1986

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

4059

I

£l Reino Unido advierte que, si bien esta Conferencia
ha adoptado una reduccién del 10 % en algunos de los
topes financieros propuesfos en el proyecto de Protocole
Adicional I para 1984 y afios sucesivos, esta reduccién
no ha respondido plenamente a las repetidas advertencias
de muchas delegaciones en el sentido de que la Unién
debera adaptar sus gastos futuros a los recursos financie-
ros de todos sus Miembros. Esta circunstancia refuerza
la necesidad de que el Consejo de Administracién tome
muy en serio su tarea de realizar todas las economias po-
sibles en los presupuestos anuales de la Unién. Por su
parte, el Reino Unido se reserva su postura respecto a
cualquier proposicién que implique gastos que excedan
de la cifra total establecida gn el presupuesto de la Uni6n
para 1983.

1

El Reino Unido ha apoyado las actividades de asis-
tencia técnica de los érganos permanentes de la Unién
y la posible funcién de la Unién para estimular la co-
operacién técnica por conducto del Programa Voluntario
Especial adoptado por esta Conferencia y a través del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo. Sin
embargo, a falta de una orientacién clara de esta Con-
ferencia respecto a las repercusiones financieras de intro-
ducir la <asistencia técnica» en los objetivos de la Unién,
el Reino Unido se ve obligado a expresar su preocupa-
cién sobre la medida en que los gastos correspondientes
a estas actividades puedan afectar a la capacidad de la
Unién de desempeniar sus funciones técnicas mormales.
En las futuras discusiones de los presupuestos de la Unié6n,
el Reino Unido se reserva, por consiguiente, su derecho
a insistir en que estas funciones técnicas normales se re-
alicen en primer lugar con cargo a los fondos de la Unién.

85
De Canadd:

La Delegacién de Canad4, observando la magnitud de
los aumentos de los topes financieros del Protocolo Adi-
cional I para los afios 1983 y siguientes, reserva la pos-
tura de su Gobierno respecto de la aceptacién de las
obligaciones financieras en virtud del Protocolo Adicional
I, Gastos de la Unién para el periodo 1983 a 1989.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 77, pun-
to 16, parrafo 2 del Convenio Internacional de Teleco-
municaciones, la Delegacién de Canad4 reserva, ademas
para su Gobierno, el derecho de formular las reservas
adicionales que sean necesarias hasta el momento de la
ratificacién por Canad4 del Convenio Internacional de
Telecomunicaciones (Nairobi, 1982).

86
Del Perti:

La Delegacién del PerG reserva para su Gobierno el
derecho de:

1. Adoptar todas las medidas que juzgue necesarias
para proteger sus intereses en el caso de que otros Miem-
bros de la Unién dejen de cumplir de algin modo las

disposiciones del Convenio o de sus Reglamentos, o de
que las reservas que formulen dichos Miembros causaran
perjuicios o pusieran en peligro a los servicios de tele-
comunicaciones del Perd,

2. Aceptar o no las consecuencias de las reservas que
pudieran entrafiar un aumento de su cuota coutributiva
para los gastos de la Unién.

3. Formular cualquier otra declaracién o reserva hastu
el momento que se ratifique el presente Convenio.

87
De la Reptblica Islémica del Irdn:

1. Al firmar las Actas Finales de la Conferencia
de Plenipotenciarios de la Unién Internacional de Tele-
comunicaciones (Nairobi, 1982), la Delegacién de ia
Republica Islamica del Iran reserva para su Gobierno
el derecho de tomar cuantas medidas considere nece-
sarias para salvaguardar sus intereses en el caso de
que otros Miembros no contribuyan al pago de los
gastos de la Unién o incumplan de cualquier otra for-
ma las disposicionss del Convenio Internacional de
Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), sus Anexos o los
Protocolos anexos al mismo, o de que las reservas
formuladas por otros paises comprometan sus servicios
de telecomunicaciones.

2. La Delegacién de la Republica Islimica del Iran
reserva, ademés, para su Gobiemo el derecho de adop-
tar las medidas apropiadas, en caso necesariv, para
asegurar el funcionamiento adecuado de la Unién y
de sus 6rganos permanentes.

88
De Australia:

La Delegacién de Australia, en nombre de su Go-
bierno, considerando que el debate sobre los néimeros
14 y 20 del articulo 4, el ndmero 110 de! articulo
15 y el namero 1.1. del Protocolo Adicional 1 deja
dudas en cuanto a los efectos de la aplicacién de las
nuevas disposiciones del articulo 4 en los recursos ti-
nancieros de la Unién, declara que acepta las nuevas
disposiciones del articulo 4 en la inteligencia de que:

1. La cooperacién y la asistencia técnicas financia-
das con cargo al presupuesto ordinario excluyen las
actividades de proyectos como el suministro de equipo
fisico para sistemas, y

2. La prestacién de cooperacién y asistencia téc-
nica con cargo a los recursos propios de la Unién no
significar4n ningdn cambio importante ni fundamental
en las finanzas de la Unién Internacional de Tele-
comunicaciones.

89
De Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia:

1. Las Delegaciones de los paises mencionados
declaran formalmente respecto de los articulos 42 y
83 del Convenio Internacional de Telecomunicaciones
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(Nairobi, 1982), que mantienen las reservas que hi-
cieron en nombre de sus Administraciones cuando se
firmaron las Reglamentos mencionados en el articulo 83,

2. Las Delegaciones de los pafses mencionados de-
claran, en nombre de sus Gobiernos respectivos, que
no aceptan las consecuencias de ninguna reserva que
origine un aumento de su contribucién para el pago
de los gastos de la Unién.

3. Las Delegaciones de los paises mencionados re-
servan para sus Gobiernos el derecho de adoptar las
medidas que juzguen necesarias para salvaguardar sus
intereses en el caso de que algunos Miembros de la
Unién no contribuyan a sufragar los gastos de la Unién
o incumplan en cualquier otra forma las disposiciones
(Nairobi, 1982), sus Anexos o los Protocolos adjuntos
del Convenio Internacional de Telecomunicaciones
al mismo, o si las reservas formuladas por otros paises
causan perjuicio a sus servicios de telecomunicaciones.

90

De la Reptiblica de Colombia. La Republica Popular
del Congo, Ecuador, la Reptiblica Gabonesa, la
Republica de Indonesia, la Repiblica de Kenya,
la Reptiblica de Uganda y la Reptiblica Demo-
crdtica Somali:

Las Delegaciones de los paises mencionados ratifi-
can, en cuanto a su esencia y a la luz de las nuevas
disposiciones introducidas en el Convenio Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) las reservas
niimeros 40, 42 y 79 efectuadas en la Conferencia
Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones (Gi-
nebra, 1979), en lo que pueda tener relacién con
las Resoluciones, Recomendaciones, Protocolos y Actas
Finales de la Conferencia de Plenipotecniarios de la
UIT (Nairobi, 1982).

91

De Austria, Bélgica, Luxemburgo y Reino de los
Paises Bajos:

Las Delegaciones de los paises arriba mencionados
resrvan para sus Gobiernos el derecho de tomar toda
medida que estimen necesaria para proteger sus in-
tereses en el caso de que ciertos Miembros no con-
tribuyan a sufragar los gastos de la Unién o no cum-
plan en cualquier otra forma las disposiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicaciones (Nai-
robi, 1982), sus Anexos o los Protocolos adjuntos al
mismo, o cuando las reservas formuladas por otros
paises puedan entrafiar un aumento de su contribucién
para el pago de los gastos de la Unién o, por dltimo,
cuando las reservas formuladas por otros paises, es-
torben el buen funcionamiento de sus servicios de te-
lecomunicaciones.

92

De Austria, Bélgica, Luxemburgo y Reino de los Paises
Bajos:

En lo que respecta al articulo 83 del Convenio Inter-
nacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), las De-
legaciones de los paises mencionados declaran formal-

mente que mantienen las reservas formuladas en nombre
de sus Administraciones al firmar los Reglamentos enu-
merados en el articulo 83.

93
De la Republica de Zimbabwe:

Al firmar el presente Convenio y antes de ratificarle
el Gobierno de la Repiblica de Zimbabwe formula las
siguientes reservas:

1. Que n modo alguno condona con su firma las ac-
ciones agresivas de Israel contra sus vecinos.

2. Que en modo alguno reconoce las politicas de
apartheid de Sudafrica, sus aociones agresivas en Namibia
y sus actividades de desestabilizacién contra la regién del
Africa Austral.

3. La Delegacién de la Republica de Zimbabwe reser-
va el derecho de su Gobierno de adoptar las medidas
que estime necesarias para proteger sus intercses en el
caso de que otros Estados Miembros no sufraguen los
gastos de la Unién o dejen de cumplir, en cualquier
otro modo, las disposiciones del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones de Nairobi (1982), los Anexos
o Protocolos adjuntos al mismo, o en el caso de que la
reserva de otros paises perjudique a sus servicios de
telecomunicaciones.

94
De la Reptblica de Chipre:
A

La Delegacién de la Republica de Chipre en la Con-
ferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) declara que re-
serva para su Gobierno el derecho de no aceptar ninguna
consecuencia financiera que pudiera derivarse de las
reservas formuladas por otros Estados parte del Conve-
nio Internacional de Telecomunicaciones de Nairobi
(1982).

Reserva también el derecho de su Gobierno de tomar
todas las medidas que estime necesarias o convenientes
para proteger o salvaguardar sus intereses o derechos
nacionales en el caso de que los Miembros incumplan
de algtn modo las disposiciones del citado Convenio,
de sus Anexos, Protocolos y Reglamentos, o en el caso de
que las reservas de otros Estados Miembros pudieran
perjudicar sus servicios de telecomunicaciones.

B

La Delegacién de la Republica de Chipre en la Con-
ferencia de Plenipotenciarios de la Unién Internacional
de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), al firmar el
Convenio Internacional de Telecomunicaciones de Nai-
robi (1982), declara formal y firmemente que el Go-
bierno de la Reptblica de Chipre niega, rechaza y no
acepta ninguna controversia que haya sido o pueda ser
suscitada en cualquier momento por cualquier Estado
Miembro de la Unién, que sea parte del Convenio antes
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citado, en relacién con la integridad territorial y la so-
beranfa nacional de la Reptblica de Chipre sobre la
totalidad de su territorio nacional.

Declara también que las zonas ilegal y temporalmente
ocupadas del territorio nacional de la Repiblica son y
seguirdn siendo parte integrante e inseparable de ese
territorio, de cuyas relaciones internacionales el Gobierno
de la Republica de Chipre es juridicamente competente
y responsable,

En virtud de lo anteriormente expuesto, el Gobierno
de la Reptiblica de Chipre tiene el derecho exclusivo,
completo, absoluto y soberano de representar interna-
cionalmente a la totalidad de la Republica de Chipre,
como reconoce no sélo el Derecho Internacional, sinc
también todos los Estados, las Naciones Unidas y sus
organismos especializados, asi como otras organizaciones
intemacionales intergubernamentales.

95
De la Reptblica de El Salvador:

El Gobierno de la Republica de El Salvador se re-
serva el derecho de no aceptar ninguna medida finan-
ciera que pueda entraiiar un aumento de su contribu-
cién; asimismo se reserva el derecho de su Gobierno a
formular las reservas que estime oportunas a los textos
que se incluyen en el Convenio Internacional de Tele-
comunicaciones (Nairobi, 1982), que afecten directa o
indirectamente a su soberania.

Se reserva también el derecho de tomar las medidas
que estime oportunas para proteger sus servicios de tele-
comunicaciones en el caso de que paises Miembros no
observen las disposiciones del Convenio Internacional de
Telecomunicaciones (Nairobi, 1882).

96
De Granada:

Con referencia a la declaracién No 13 de la Repiiblica
de Venezuela sobre la politica de su Gobierno en cues-
tiones internacionales de no aceptar el arbitraje como
medio para la solucién de controversias, la Delegacién
de Granada reserva para su Gobierno el derecho de to-
mar cuantas medidas considere oportunas para salvaguar-
dar sus intereses en caso de que algin Miembro incum-
pla las disposiciones del Convenio Internacional de Te-
lecomunicaciones (Nairobi, 1982), sus Anexos o Proto-
colos adjuntos al mismo, o de que las reservas formula-
das por otros Miembros pongan en peligro los servicios
de telecomunicaciones de Granada.

97
Del Estado de Israel:

Dado que las declaraciones de ciertas Delegaciones
reproducidas en los Protocolos Finales Nos. 6, 37, 93 (1)
contradicen flagrantemente los principios y fines de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones y carecen,
por tanto, de toda validez juridica, el Gobierno de Is-
rael desea dejar constancia de que rechaza de plano
tales declaraciones y dé que actuard dando por sentado

que no pueden tener ninguna validez en lo que respecta
a los derechos y obligaciones de cualquier Estaao Miem-
bro de la Unién Internacional de Telecomunicaciones.
En todo caso, el Gobierno de Israel ejercerd su dere-
cho a proteger sus intereses en caso de gue los Go-
biernos representados por dichas Delegaciounes violen
en una u otra forma las disposiciones del Convenio, los
Anexos, los Protoecolos o Reglamentos adjuntos al mismo.

98
Del Reino de Swazilandia:

La Delegacién del Reino de Swazilandia reserva para
su Gobierno el derecho de tomar las medidas que es-
time necesarias para proteger sus intereses en el caso
de que algin Miembro incumpla en una u otra forma
las disposiciones de! Convenio I[nternacional de Teleco-
municaciones (Nairobi, 1982), sus Anexos y las Regla-
mentos anexos o en el caso de que las reservas de otros
paises comprometan sus servicios de telecomunicaciones.

99
De la Repdblica de Uganda:

En el momento de proceder a la firma del presente
Convenio, la Delegacién de la Republica de Uganda de-
clara que reserva para su Gobierno el derecho de tomar
cuantas medidas considere oportunas para salvaguardar
sus intereses en caso de que algin Miembro no contri-
buya al pago de los gastos de la Unién o incumpla de
cualquier otro modo las disposiciones del Convenio In-
ternacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), sus
Anexos o Protocolos adjuntos al mismo, o de que las
reservas formuladas por otro pais puedan poner en pe-
ligro los servicios de telecomunicaciones de la Repiblica
de Uganda.

100
De la Repdblica de Mal:

La Delegacién de la Republica de Mali declara que
no aceptari ningin aumento de su contribucién al pre-
supuesto de la Unién imputable al impago por algin
pais de sus contribuciones y otros gastos conexos, a las
reservas formuladas por otros pafses o al incumplimiento
del presente Convenio por algin pafs.

Reserva, ademis, para su Gobiemo el derecho de
tcmar cuantas medidas resulten necesarias para proteger
sus intereses en materia de telecomunicaciones en caso
da incumplimiento del Convenio de Nairobi (1982) por
cualquier pais Miembro de la Unién.

101
Del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte:

La Delegacién del Reino Unido de Gran Bretadia e
Irlanda del Norte queda enterada de la declaracién No
59 de la Delegacién de Chile con respecto a los terri-
torios antérticos. Si con ello pudiera pretenderse aludir
al Territorio Britdnico del Antirtico, el Gobierno de Su
Majestad del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte no abriga duda alguna en cuanto a su so-
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berania sobre dicho Territorio Britinico del Antartico.
En relacién con la declaracién mencionada, la Delega-
cién del Reino Unido se remite a las disposiciones del
Tratado Antartico y, especialmente, al articulo IV del
mlismo.

102
Del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte:

La Delegacién del Reino Unido de Gran Bretafia e Ir-
landa del Norte declara que no acepta lo manifestado
por 1a Delegacién argentina en su declaracién N° 10. en
la medida en que esta declaracién pone en tela de juicio
Ia soberanfa del Gobierno de su Majestad Britinica sobre
Tas Islas Falkland y las Dependencias de las I<las Falk-
land y sobre el Territorio Britinico del Antirtico, y desea
reservar formalmente los derechos del Gob‘erno de Su
Majestad sobre esta cuestién. Las Islas Falkland y las
Dependencias de las Islas Falkland y también el Terri-
torio Britinico del Antirtico son y seguirin siendo parte
integrante de los territorios de cuyas relaciones interna-
cionales es responsable el Gobiemo del Reino Unido de
Gran Bretafia e Yrlanda del Norte.

La Delecacién del Reino Unido no puede aceptar tam-
poco la afirmacién de Ia Delewacién argentina de ser
errénea la denominacién Dependencias de las I<las Falk-
land, ni, en cuanto ello se refiera a 1a denominacién de
Islas Falkland». que esta denominacién sea errénea. Ade-
mis, la Delegacién del Reino Unido no puede acentar la
opinién de la Delewacién argentna de que el término
«Malvinas. debe utilizarse en relacién con el nombre de
Jas Is'as Falkland y de las Dependencias de las Islas
Falkland. La decisién de la Acamblea General de las Na-
ciones Unidas y sus comisiones y del Consejo de Seguri-
dad de aftadir <Malvinas, después de ese nombre, se
refiere Vmicamente a los documentos de esos érganos y
sus comisiones y no ha sido adoptada por las Naciones
Unidas para todos los documentos de las Naciones Unidas.
Por lo tanto. ello no afecta, enmodo alguno, al Convenin
Internacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982), ni
a sus Anexos, ni a cualesquiera otros documentos publica-
dos por la Unién Internacional de Telecomunicaciones.

En lo que concierne a- las Resoluciones 2085 (XX) y
3160 (XXVIII) y 31/49 de 1a Asamblea General de las
Naciones Unidas, 1a Delegacién del Reino Unido no acep-
ta los motivos de esas Resoluciones expuestos por la De-
legacién argentina.

El Reino Unido se abstuvo en las dos primeras y voté
contra Ia tercera de esas Resoluciones. La Delegacién del
Reino Unido sefiala también que, al comienzo del pre-
sente afio, Argentina, sin advertencia ni provocacién pre-
vias, rompié las negociaciones destinadas a solucionar esta
controversia, para invadir las Islas Falkland.

La Delegacién del Reino Unido toma nota de las re-
ferencias de 1a Delegacién argentina al articulo IV del
Tratado Antartico firmado en Washington el 1 de di-
ciembre de 1959, pero desea declarar que ese articulo no
apoya ni niega en forma alguna el dominio o la soberania
de ninguna potencia particular sobre ningin territorio
antartico. El Gobierno de Su Majestad no tiene duda

alguna acerca de la soberania del Reino Unido sobre el
Territorio Britinico del Antértico.

103
Do Turquia:

Con referencia a Ia reserva 94 (B) presentada por Chi-
pre, el Gobierno turco opina que la actual Administracién
greco-chipriota representa solamente a la parte meridio-
nal de 1a Isla de Chipre.

104

De la Reptiblica Federal de Alemanis, Australia, Aus-
tria, Bélgica, Canadd, Dinamarca, los Estados Unidos
de América, Finlandia, Francis, Grecia, Islandia, Ita-
lia, Japon, el Principado de Liechtenstein, Luxembur-
go, Mdnaco, Noruega, Nueva Zelandia, Papua Nueva
Guinea, el Reino de los Paises Bajos, Portugal, el
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte,
Suecia y Confederacién Suiza:

Las Delegaciones mencionadas, refiriéndose a las re.
servas formuladas por la Reptiblica de Colombia, la Re-
phblica Popular del Congo, Ecuador, la Reptblica Ga-
bonesa, Ia Repiblica de Indonesia, la Repiblica de Ken-
ya, la Repiiblica de Uganda y la Reptblica Democratica
Somali en la declaracién N? 90, consideran que, en la
medida en que esas declaraciones se refieren a la Decla-
racién de Bogota de 3 de diciembre de 1976, hecha por
paises ecuatoriales, y a las reivindicaciones de esos pai-
ses a ejercer derechos soberanos sobre segmentos de la
érbita de los satélites gecestacionarios, estas reivindica-
ciones no pueden ser reconocidas por esta Conferencia.
Ademé4s, las Delegaciones mencionadas desean reiterar la
declaracién que hicieron en nombre de sus Administra-
ciones a este respecto cuando firmaron las Actas Finales
de la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomu-
nicaciones (Ginebra, 1979).

Las Delegaciones mencionadas desean también decla-
rar que la referencia en el Articulo 33 a la «situacién
geografica de determinados pafses> mo implica un reco-
nocimiento de cualquier derecho preferencial a la érbita
geoestacionaria.

105

De la Repiiblica Democrdtica de Afganistin, de la
Reptblica Socialista Soviética de Bielorrusie, de la
Reptblica Popular de Bulgaria, de la Reptiblica Po-
pular Hingara, de la Reptiblica Popular de Mongolia,
de la Reptblica Popular de Polonia, de la Reptblica
Democrética Alemana, de la Reptblica Socialista So-
viética de Ucrania, de la Repiiblica Socialista Checos-
lovaca y de la Unién de Reptiblicas Socialistas So-
viéticas:

Las Delegacisnes de los paises mencionados no re-
conocen la pretensién de extender la soberanfa de los
Estados a los segmentos de la 6rbita geoestacionaria,
por estar en contradiccién con una norma universalmente
reconocida del Derecho Internacional sobre el espacio
ultraterrestre (Declaracién N° 90).
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108
De la Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas:

Como ha declarado ya reiteradamente el Gobiemo
soviético en relacién con las pretensiones territoriales
sobre la Antartida formuladas por algunos Gobiernos, la
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas no ha recono-
cido ni puede reconocer como legal ningin arreglo se-
parado de la cuestién de la soberanfa sobre la Antirtida
(Declaraciones Nos 10 y 59).

107

Da la Repdablica Socialista Soviética de Blelorrusia, de
la Repdblica Socialista Soviética de Ucrania y de la
Unién de Reptiblicas Soclalistas Soviéticas:

Las Delegaciones de los paises mencionados reservan
para sus Gobiernos el derecho de hacer cualquier de-
claracién o reserva al ratificar el Convenio Internacional
de Telecomunicaciones (Nairohi, 1982).

108
De Iz Reptblica Argentina:

En relacién con la declaracibn N? 59 incluida en el
Protocalo Final del Convenio Internacional de Teleco-
municaciones adoptado por la Conferencia de Pleni-
potenciarios (Nairobi, 1982), la Repiblica Argentina
no acepta la declaracién alli contenida, formulada por
ese Estado en particular ni por ningin otro Estado,
que pueda afectar sus derechos sobre el sector com-
prendido entre los 25° y 74° de longitud Oeste de
Greenwich al Sur de 60° de latitud Sur, territorios so-
bre los cuales la Repiblica Argentina ejerce los dere-
chos de soberania imprescriptibles e inalienables.

109
De la Reptblica Argentina:

La Delegacién de la Reptiblica Argentina reserva
para su Gobierno el derecho:

1. De no aceptar ninguna medida financiera que
pueda entrafiar un aumento de su contribucion.

2. De tomar todas las medidas que estime oportunas
para proteger sus servicios de telecomunicaciones en el
caso de que paises Miembros no observen las dispo-
siciones del Convenio Intermacional de Telecomunica-
ciones (Nairobi, 1982).

3. De formular las reservas que estime oportunas
a los textos que se incluyan en el Convenio Internacio-
nal de Te'ecomunicaciones (Nairobi, 1982), que afecten
directa o indirectamente a su soberania.

110

De la Repiblice de Botswana:

La Delegacién de la Repiblica de Botswana reserva
para su Gobierno el derecho de tomar toda medida que
estime necesaria para proteger sus intereses sn el caso
de que otros Miembros deien de cumplir las disposi-

ciones del Convenio Internacional de Telecomunicaciones
(Nairobi, 1982), de sus Reglamentos y Anexos y de los
Protoco'os adjuntos al mismo, o si las reservas formu-
ladas por otros paises perjudican el funcionamiento de
sus servicios de telecomunicacién.

111
De los Estados Unidos de América:

Los Estados Unidos de América toman nota de la
declaracién formulada por la Administracién de Cuba
(N? 69) y reiteran su derecho a efectuar transmisiones
de radiodifusién hacia Cuba en las frecuencias apro-
piadas, sin interferencia deliberada u otro tipo de inter-
ferencia perjudicial, y dejan a salvo sus derechos en lo
que concierne a la interferencia actual o a la eventual
interferencia futuras de las transmisiones de radiodifu-
sién de los Estados Unidos por parte de Cuba.

112
De Chile:

La Delegacién de Chile en la Conferencia de Pleni-
potenciarios objeta en el fondo y en la forma la Decla-
racién de las Reptblicas Soviéticas de Bielorrusia, de
Ucrania y de la U.R.S.S. que figura en el nimero 79,
en lo referido a la Delegacién de Chile, por considerar
que dichas Representaciones no tienen facultades ni me-
nos «autoridad morals para constituirse en tribunal con
atribuciones para sancionar la legalidad de las delega-
ciones acreditas a esta Conferencia, sobrepasando lo
sancionado por el érgano legitimo <La Comisién de Ve-
rificacién de Credenciales», constituida por la Confe-
rencia, que reconocié la legalidad y legitimidad de la
Delegacién de Chile, asi como lo han hecho las demis
de'egaciones Miembros de la Unién.

En consecuencia, la Delegacién de Chile rechaza enér-
gicamente y considera ilegals la Declaracién antes se-
falada, por carecer de base juridiea, por estar motivada
por razones exclusivamente de indole politica ajenas a
los fundamentos de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones y al mandato de esta Conferencia, lo que
la margina <per se» del marco juridico de la misma.

113
De lz Repdblica Argentina:

La Repiblica Argentina no acepta 'a declaracién
N® 102 formulada por el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte al firmar el Protocolo Final con res-
pecto a sus derechos sobre los territorios mencionados
relacionada con las Islas Malvinas, Islas Georgias del
Sur y Sandwich del Sur.

114
De la Reptblica Islémica del Irdn:

En nombre de Dios, clemente y misericordioso.

La Delegacién de la Repiblica Islimica del Irin en
la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién Inter.
nacional de Telecomunicaciones (Nairobi, 1982) recha-
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za enérgicamente las declaraciones formuladas en los
Protocolos Finales nameros 9, 28, 57, 70, 79, 84, 85
88, 89, 90 y 92.

Declara asimismo que debido a la falta de tiempo
para la presentacién de contrareservas, reserva el de-
recho de su Gobierno a formular las reservas y contra-
reservas adicionales que sean necesarias hasta la fecha,
inclusive, de la ratificacién del Convenio Internacional
de Telecomunicaciones de Nairohi (1982) por el Go-
bierno de la Republica Islamica del Iran.

115
De la Repitblica Popular de China:

En el acto de proceder a la firma del Convenio, la
Delegacién de la Reptblica Popular de China declara
lo siguiente:

1. La reivindicacién de soberania hecha por cualquier
otro pafs, que pueda figurar en el Protocolo Final del
Convenio de la Unién Internacional de Telecomunica-
ciones (Nairobi, 1982) y en otxos documentos, sobre las
Islas Xisha y Nansha, que formanp arte inseparable del
territorio de la Repifiblica Popular de China, sers ilegal
e invilida, y tal infundada pretensién en modo alguno
prejuzgard los absolutos e inatacables derechos sobera-
nos de la Repablica Popular de China sobre dichas Islas.

2. Reserva el derecho de su Gobierno de adoptar las
medidas que estime necesarias para salvaguardar sus in-
tereses, en el caso de que cualquier Miembro incumpla
el Convenio (Nairobi, 1982) o de que las reservas de
otros paifses afecten a sus servicios de telecomunica-
ciones.

EN FE DE L0 CUAL, los plenipotenciarios respecti-
vos afirman el presente Protocolo final en cada uno de
los idiomas chino, espafiol, francés, inglés y ruso, en la
inteligencia de que, en caso de desacuerdo, el texto
francés hari fe; este ejemplar quedarid depositado en
los archivos de 1a Unién Internacional de Telecomunica-
ciones, la cual remitird una copia del mismo a cada uno
de los pafses signatarios.

En Nairobi, a 6 de noviembre de 1982,

Las firmas que siguen son las tismas que las
del Convenio.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién en
general.

Tiene la palabra el sefior diputado por Buenos
Aires.

Sr. Huarte. — Sefior presidente: como hemos
Hlegado a un acuerdo con los diputados del blo-
que del Partido Justicialista en cuanto a una
nueva redaccién del dictamen, que obra en Se-
cretaria, solicito se le de lectura. Este texto
reemplaza al que figura en el Orden del Dia
Ne 211,

Sr. Presidente (Silva). — Por Secretana se da-
r4 lectura.

Sr. Secretario (Béjar). — Dice asi:

PROYECTO DE LEY
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 12 — Apruébase el Convenio Internacional de
Telecomunicaciones adoptado en Nairobi, Kenya, el 6
de noviembre de 1982, que consta de ochenta y tres
{83) articulos, tres (3) anexos y siete (7) Protocolos
Adicionales, cuyos textos originales en idioma espaﬁol
forman parte de la pre:ente ley.

Art. 29— Al procederse a la ratificacion del Con-
venio:

a) Se expresara que:

1. En relacibn a la ratificacibn del Comvenio

Internacional de Telecomunicaciones de Nai-
robi (1982) y su Protocolo Adicional Fa-
cultativo relativo a la solucién obligatoria de
controversias, suscripto en Nairobi, Kenya,
el 6 de noviembre de 1982, cuyo instru-
mento fue depositado por el Gobierno del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte en la Secretaria General de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones el 15
de noviembre de 1984, Ja Repfiblica Ar-
gentina rechaza dicha ratificacién en la me-
dida en que se hace en nombre de las Islas
Malvinas, Georgias del Sur y Sandwich del
Sur, y reafirma sus derechos de soberania
sobre esos archipiélagos, que forman parte
integrante de su territorio nacional.
La Asamblea General de las Naciones Uni-
das ha adoptado las Resoluciones 2065
XX), 3160 (XXVIII), 31/49, 38/12 y
39/6, en las que se reconoce la existencia
de una disputa de soberania referida a la
cuestién de las Islas Malvinas y se urge a
la Repiblica Argentina y al Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte a reanu-
dar las negociaciones a fin de encontrar lo
antes posible, una solucién pacffica y defi-
nitiva de la disputa y de sus restantes dife-
rencias referidas a dicha cuestién, con la
interposicién de los buenos oficios del Se-
cretario General de la Organizacién, quien
deber4 informar a la Asamblea General
acerca de los progresos realizados.

11 La Repiiblica Argentina rechaza, asimismo,
la ratificacién mencionada en el parrafo an-
terior, en la medida en que se hace en
nombre del lamado “Territorio Antartico
Britinico”; como también todas las ratifica-
ciones y/o declaraciones efectuadas por Go-
biernos de los Estados Miembros, en la
medida en que hagan mencién o referencia
a “Territorios Antirticos” como dependen-
cias territoriales de otros Estados, que se
superpongan con el Sector Antartico Argen-
tino, comprendido entre los meridianos 25°
y 74° de longitud oeste y el paralelo 60° de
latitud sur, sobre el cual la Reptblica Ar-
gentina tiene v ejerce soberania, siendo el
mismo parte integrante de su territorio,
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b) Se formularan las siguientes reservas:

1. La Reptiblica Argentina se reserva el dere-
cho de no aceptar ninguna medida finan-
ciera que pueda entrafiar un aumento de su
contribucién.

II. La Reptblica Argentina se reserva el dere-
cho de tomar todas las medidas que -estime
oportunas para proteger sus servicios de te-
lecomunicaciones en el caso de que paises
Miembros no observen las disposiciones del
Convenio Internacional de Telecomunicacio-
nes (Nairobi 1982).

Art. 3¢ — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Sr. Presidente (Silva). — Corresponde votar en
primer término si se autoriza la sustitucién del
proyecto de ley contenido en el Orden del Dia
N 211 por el que se acaba de leer por Se-
cretaria.

Se va a votar.
—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — Se va a votar en ge-
neral el proyecto de ley en la forma en que
ha sido leido por Secretaria.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién en
particular el articulo 1°.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Silva). — En consideracién el
articulo 2°.

Se va a votar.

~—Resulta afirmativa.
—El articulo 3? es de forma.

Sr. Presidente (Silva). — Queda sancionado el
proyecto de ley .

Habiéndose introducido modificaciones en el
texto sancionado por el Honorable Senado, el
proyecto vuelve a la Cimara iniciadora.

32

MOCION

Sr. Jaroslavsky. — Pido la palabra para for-
mular una mocién de orden.

Sr. Presidente (Silva). — Tiene la palabra el
sefior diputado por Entre Rios.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (PA-
gina 4128.)

Sr. Jaroslavsky. — Sefior presidente: hago mo-
cién de que se aplace para una instancia pos-
terior de esta sesién, o bien para la de maiiana,
la consideracién de los dictdmenes con observa-
ciones, para tratar en primer lugar los 6rdenes
del dia que contienen dictdmenes sin observa-
ciones ni disidencias y que son de término ven-
cido.

Sr. Presidente (Silva). —En consideracién la
mocién formulada por el sefior diputado por
Entre Rios.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

—Ocupa la Presidencia el sefior presidente
de la Honorable Cimara, doctor juan Carlos
Pugliese.

Sr. Presidente (Pugliese). — De acuerdo con
la mocién que acaba de aprobar la Honorable
Cémara, se proceders a la consideracién de los
dictimenes sin disidencias ni observaciones y
de término vencido incluidos en el plan de labor
de esta sesi6n.

33

CREACION DE ESTABLECIMIENTOS

EDUCACIONALES DE NIVEL MEDIO

EN LA MATANZA (BUENOS AIRES)
(Orden del Dia N9 277)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién ha considerado el proyecto
de declaracién del sefior diputado Pupillo por el que se
solicita al Poder Ejecutivo la creacién y funcionamiento
de varios establecimientos educacionales de nivel medio
en el partido de La Matanza, provincia de Buenos Aires;
y, por las razones expuestas en el inlorme que se acom-
paiia y las que dara el miembro informante, aconseja su
aprobacién.

Sala de la comisién, 30 de julio de 1986.

Adolfo L. Stubrin. — Julio S. Bulacio. —
Marcelo M. Arabolaza. — Carlos Auyero.
— Federico Clérici. — Dolores Diaz de
Agiiero. — Ramén F. Giménez. — Arturo
A. Grimaux. — Carlos A. Grosso. — Oscar
S. Lamberto. — Blanca A. Macedo de
Gdmez. — René Pérez. — Angel H. Ruiz.

Proyecto de declaracién

La Cémara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a través
del Ministerio de Educacién y Justicia de la Nacién,
arbitre e implemente los medios tendientes a la creacién
y puesta en funcionamiento de los siguientes estableci-
mientos educacionales de nivel medio: Escuela Nacional
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de Comercio, de Gonzilez Catin; Escuela Normal Na-
cional, de Isidro Casanova; Ciclo Basico, de Villa Ce-
lina; Colegio Nacional de Orientacién Agricola de La-
ferrére Sur; Escuela Normal Nacional, de San Justo.

La totalidad de las localidades mencionadas estin
ubicadas en el partido de La Matanza, provincia de
Buenos Aires.

Liborio Pupillo.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién, al considerar el proyecto
de declaracién del sefior diputado Pupillo por el que se
solicita al Poder Ejecutivo la creaci6n y funcionamiento
de varios establecimientos educacionales de nivel medio
en el partido de La Matanza, provincia de Buenos Aires,
considera suficientes los conceptos vertidos en los funda-
mentos y, en razén de ello, los ratifica y hace suyos.

Angel H. Ruiz.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Resulta innegable la necesidad de la creacién de dis-
tintos establecimientos educacionales en la Repidblica, co-
mo una forma de encauzar las generaciones futuras; a
fin de que mediante la adquisicién de conocimientos
suficientes puedan expresar ideas y compartir con los
alumnos criterios que los encaucen dentro de la demo-
cracia.

No es posible dejar de mencionar que por medio de
las actuaciones identificadas como expedientes 12.442/83,
7.962/84, 7.963/84 y 7.965/84, todos referidos a los
cuatro primeros establecimientos mencionados y lamen-
tablemente hasta la fecha no ha tenido acogida, se-
guramente por razones presupuestarias, es por ello que
lo solicito mediante este proyecto para que su concre-
cién se contemple mediante la correspondiente inclusién
de partidas para el presupuesto del préximo afio.

En todos los casos el apoyo de la comunidad de las
respectivas zonas, para el logro de estos objetivos, es
total, habiéndose formado a la fecha las entidades inter-
medias para el patrocinio de tales creaciones.

Si tenemos en cuenta que en el afio 1982 la cantidad
de 8.772 alumnos quedaron sin poder ingresar a primer
afio a las escuelas ptblicas en el orden nacional, ng-
mero que llegd a 9900, en el afio 1984 y en el aAmbito
de los 19 distritos del conurbano uno de los que mis
siente la carencia de vacantes es el partido de La Ma-
tanza, provincia de Buenos Aires.

A manera dec grifico e irrefutable ejemplo podemos
destacar ante la Camara, que en el afio 1984 quedaron
sin poder ingresar la cantidad de 550 alumnos en la
Escuela Normal Nacional, de San Justo; 332 aspirantes
a la Escuela Nacional de Comercio, de Ramos Mejia,
vieron también frustradas sus posibilidades de ingreso;
139 alumnos que pretendian ingresar a la Escuela Nor-
mal Nacional General Giiemes (hoy Ciudad Evita), y
80 en la Escuela Nacional de Comercio de Gonzilez
Catan.

Para finalizar, sefior presidente, estimo que las cifras
mencionadas anteriormente en apoyo masivo, de las
fuerzas vivas del lugar e innegable incremento pobla-
cional que dia a dia tiene la zona que nos ocupa, nos
lleva a la conviccién de la justicia y necesidad de apoyo
de esta Honorable Camara al proyecto que presento.

Litborio Pupillo.

Sr. Presidente (Pugliese.)— Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
no el proyecto de declaracién .
Se comunicari al Poder Ejecutivo.

34

HABILITACION DE UNA ESCUELA NACIONAL
DE EDUCACION TECNICA EN CLORINDA
{FORMOSA)

(Orden del Dia N® 278)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién ha considerado el pro-
yecto de declaracién de los sedores diputado Maglietti
y Silva (C. O.) por el que se solicita al Poder Ejecutivo
la habilitacién de una escuela nacional de educacién
técnica en la ciudad de Clorinda, provincia de Formo-
sa; y, por las razones expuestas en el informe que se
acompafia y las que dari el miembro informante, acon-
seja su aprobacién.

Sala de la comisién, 30 de junio de 1988.

Adolfo L. Stubrin. — Julio S. Bulacio. —
Marcelo M. Arabolaza. — Carlos Auyero.
Federico Clérici. — Dolores Disg de
Agiiero. — Ramén F. Giménez. — Arturo
A. Grimaux. ~ Carlos A. Grosso. — Oscar
S. Lamberto. — Blanca A. Macedo de
Gémez. — René Pérex. — Angel H, Ruiz.

Proyecto de declaracién

La Cémara de Diputados de la Necién
DECLARA:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo, por
intermedio del Ministerio de Educacién y Justicia y el
Consejo Nacional de Educacién Técnica, disponga lo
necesario 2 fin de proceder a la habilitacién de una
Escuela Nacional de Educacién Técnica (ENET) con
especialidades acordes a las necesidades lacales, en la
ciudad de Clorinda, provincia de Formosa.

Alberto R. Maglietti. — Carlos O. Silva.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4~
gina 4131)
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INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién, al considerar el proyecto
de declaracién de los eecfiores diputado Maglietti y
Silva, C., cree innecesario abundar en mas detalles que
los sefialados en los fundamentos que lo acompaiian, por
lo cual los hace suyos y asi lo declara.

Adolfo L. Stubrin.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Como representantes del pueblo de la provincia de
Formosa hemos presentado en ocasiones anteriores ante
este cuerpo, proyectos destinados a que se habiliten es-
cuelas nacionales de educacién técnica en ciudades del
interior de nuestra provincia. Nos toca ahora insistir
en el tema, solicitando al Poder Ejecutivo nacional que
por medio de los organismos competentes, inicie los es-
tudios de factibilidad para habilitar una ENET en la
ciudad de Clorinda, principal centro poblado después
de la capital formosefia.

Hoy como entonces debemos insistir en la importan-
cia capital que reviste una educacién técnica acorde
con las necesidades zonales para contribuir al desarrollo
de las regiones postergadas de la Argentina. Una ade-
cuada infraestructura educativa en las especialidades
de artes y oficios permiten a cientos de jévenes adqui-
xir profesiones que les posibilitan desempeiiarse con
idoneidad y perspectivas ciertas de mejoramiento eco-
némico, contribuyendo también al progreso de la co-
munidad que habitan. Por otra parte, la existencia de
una opcién de estudios técnicos a la par de las orienta-
ciones clasicas de bachillerato y perito mercantil, les
facilita a esos jévenes la continuidad de sus estudios
secundarios, cosa que de otra manera tal vez no hagan,
por considerar que las orientaciones clisicas no les ofre-
cen grandes perspectivas en cuanto a salida laboral in-
mediata.

Estas elementales azones, aunadas al hecho de que
toda comunidad que aspira al crecimiento integral debe
prestar una especialisima atencién a la educacién, pos
lleva a solicitar la pronta atencién de nuestro reclamo,
que por otra parte lo es de todo el pueblo clorindense
y formosefio, para que la ENET de Clorinda sea una
realidad en breve plazo.

Alberto R. Maglietti. — Carlos O. Silva.
Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-

dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.
Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado

el proyecto de declaracién *.
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

1 Véage el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4131.)
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PROGRAMA EDUCATIVO SOBRE
CULTURA POLITICA

(Orden del Dia N® 279)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién ha considerado el pro-
yecto de resolucién de los seiiores diputados Grimaux
y Fappiano sobre la creacién de una comisién ad hoc
en el ambito de la Honorable CAmara para elaborar un
programa educativo permanente, destinado a elevar la
cultura politica del estudiantado argentino; y, por las
razones expuestas en el informe que se acompafia y las
que dar4 el miembro informante, aconseja su aprobacién.

Sala de la comisién, 30 de julio de 1986.

Adolfo L. Stubrin. — Julio S. Bulacio. —
Marcelo M. Arabolaze. — Carlos Auyero.
— Federico Clérici. — Dolores Diaz de
Agiiero. — Ramén F. Giménez. — Arturo
A. Grimaux. — Carlos A. Grosso. — Oscar
S. Lamberto. — Blance Macedo de Gémexz.
— René Pérez. — Angel H. Ruiz.

Proyecto de resolucién

Lo Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

19 — Las dependencias fisicas y los recursos huma-
nos de esta Honorable Camara se pondran al servicio
de un programna educativo permanente, destinado a ele-
var la cultura politica de los jévenes estudiantes argen-
tinos, en tanto el mismo no interfiera con la especifica
funcién legislativa.

20 — Designase para estudiar v formular una pro-
puesta de programa con el objeto sefialado preceden-
temente, a una comisién ad hoc que integraran dos
diputados de la Comisién de Educacién como presiden-
te y vicepresidente y cuatro vocales, seleccionados por
la Presidencia de la Honorable CAmara entre quienes
por sus funciones en los érdenes administrativo, proto-
colar y de seguridad interna, asi como de asesoria téc-
nico-educativa, puedan contribuir al perfeccionamiento
de dicho programa.

3o —La comisién creada por el articulo anterior dis-
pondra de treinta (30) dias para el cumplimiento de
su cometido y la elevacién del resultado de su tarea al
sefior presidente de la Honorable Céimara, gquien re-
solverA en definitiva. Cumplido su fin especifico, la
comisién se disolvera.

Arturo A. Grimaux. — Oscar L. Fappiano.
INFORME

Honorable Camara:

La Comisién de Educacién, al considerar el provecto
de declaracién de los sefiores diputados Grimaux y Fap-
piano, cree innecesario abundar en més detalles que los
sefialados en los fundamentos que lo acompafian, por lo
cual los hace suyos y asi lo declara.

Adolfo L. Stubrin.
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FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Desde comienzos de 1984, la Direccién de Relaciones
Oficiales y Protocolo de esta Honorable Cimara orga-
niza visitas guiadas para estudiantes de diversas edades,
e quienes acompafian normalmente sus respectivos do-
centes. Como documento recordatorio de tal paseo, la
citada Direccién distribuye a los asistentes un escrito
que pretende explicar la estructura y el funcionamiento
de nuestras dependencias y la propia tarea del legisla-
dor. De su lectura no surge un saldo positivo para la
imagen de nuestro cuerpo, como era dable esperar.

Con menos recursos y mas claridad de fines, la Ho-
norable Camara de Diputados de la Provincia de La
Pampa ha ejecutado en 1984 un ejemplar programa de
difusién de la tarea legislativa en una democracia re-
publicana, que se ha denominado “Educacién para la
democracia”, destinado a programar la concurrencia de
estudiantes de toda la provincia para presenciar las
sesiones y, posteriormente, protagonizarlas en el mismo
recinto, experiencia que ha impactado favorablemente
no sélo en los jévenes pampeanos sino al conjunto co-
munitario provincial, sin distingos de filiaciones parti-
darias.

No podemos dejar de transcribir al respecto un signi-
ficativo péarrafo del informe que, a nuestro pedido y
sobre el particular, nos hiciera llegar la Direccién de
Prensa, Ceremonial, Relaciones Publicas y Extensién
Parlamentaria de la Legislatura pampeana. “La discon-
tinuidad constitucional de las Wltimas décadas puede
haber generado en la poblacién el desconocimiento total
de las funciones y responsabilidades del Poder Legisla-
tivo, pero lo que si es seguro es que estos afios han
producido un vaciamiento cultural respecto al contenido
de los valores sociales de la democracia: la paz me-
diante el didlogo mutuo, el sinceramiento en las pre-
tensiones sectoriales o individuales, la justicia como de-
ber ético, la solidaridad y la cooperacién. Ambos des-
conocimientos y vaciamientos deben ser revertidos en la
comunidad adulta para posibilitar que nuestros estu-
diantes —primarios, secundarios y universitatios— rom-
pan este vinculo vicioso y vean con nuevos ojos los
valores de la democracia; si nosotxos conseguimos con
este programa mostrarles desde los mecanismos hasta
los valores de la democracia, conseguiremos que la co-
nozcan, y si la conocen podrin defenderla, porque lo
que no se conoce no se ama y lo que no se ama no
se defiende.”

Sefior presiCente: es en defensa del presente y futuro
de esa democracia de plena participacién social que
debemos abocarnos sin dilacién a resolver en el orden
nacional, con similar solvencia y ecuanimidad politica
a la practicada por la Legislatura de La Pampa, un
programa de actividades de formacién ciudadana, de me-
todologia abierta y dinimica que acoja las visitas estu-
diantiles como una acasién especial para el conocimiento
profundo de los mecanismos por los cuales se expresa
en una republica la soberanfa popular. Para lograrlo
proponemos que la Honorable Cimara constituya una
comisién ad hoc de legisladores y funcionarios que en
plazo perentorio proponga el sefior presidente la for-
ma adecuada de alcanzar el propésito de transformar la

actual y rutinaria visita al Congreso de la Nacién, en
una vivencia concientizadora y democratizadora de la
juventud estudiosa de nuestra patria.

e

Arturo A. Grimaux. — Oscar L. Fappiano.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Se aprueba en general y en particuiar.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de resolucién .
Se procedera en consecuencia.

36

DECLARACION DE LA CIUDAD DE GALVEZ
(SANTA FE) COMO CAPITAL NACIONAL
DEL CANTO CORAL
(Orden del Dia N? 280)

Dictamen de comisién
Honorable Cdémara:

La Comisién de Educacién ha considerado el proyec-
to de ley del sefior diputado Lamberto por el que se
propone declarar a la ciudad de Galvez, departamento
de San Jer6nimo, provincia de Santa Fe, Capital Nacio-
nal del Canto Coral; y, por las razones expuestas en
el informe que se acompaiia y las que dari el miembro
informante, aconseja la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo, a
través de los organismos correspondientes, declare Ca-
pital Nacional del Canto Coral a la ciudad de Galvez
departamento de San Jerénimo, provincia de Santa Fe.

Sala de la comisién, 30 de julio de 1986.

Adolfo L. Stubrin. — Julio S. Bulacio. —
Marcelo M. Arabolaza. — Carlos Auyero.
— Federico Clérici. — Dolores Diaz de
Agiiero. — Ramén F. Giménez, — Arturo
A. Grimaux, — Carlos A. Grosso. - Oscar
S. Lamberto. — Blanca Macedo de Gé6-
mez. — René Péres. — Angel H. Ruiz.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién, al considerar el proyec-
to de ley del sefior diputado Lamberto por el que pro-
pone declarar Capital Nacional de! Canto Coral, a la
ciudad de Gélvez, departamento de San Jerénimo, pro-

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (PA-
gina 4130.)
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vincia de Santa Fe, cree innecesario abundar en més
detalles que los sefialados en los fundamentos que lo
acompaiian, por lo que los hace suyos y asi lo expresa.

Carlos A. Grosso.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Desde el afio 1959 la ciudad de Galvez, provincia de
Santa Fe, ubicada geograficamente a distancia interme-
dia de los grandes centros urbanos de Rosario y Santa
Fe, viene siendo escenario del desarrollo y crecimiento
de un fenémeno de accién cultural de vastas y profundas
proyecciones, que la han convertido en un verdadero
y genuino polo de irradiacién regional. Iniciado en ese
afio por las autoridades provinciales un amplio plan de
promociones culturales destinados a localidades del in-
terior santafesino, llega a Galvez especialmente designado
por la Direccién de Cultura, el maestro Héctor A. Nardi,
en calidad de promotor, con la misién de constituir una
agrupacién coral, que ademés de su actividad especifica
pudiera obrar como una eficaz propulsora del desarro-
llo sociocultural del medio.

Convocadas y reunidas todas las personas poseedoras
de inquietudes espirituales, el coro fue una simiente
fecunda de realizaciones constantes y progresivas, que
a través de veintisiete afios de ininterrumpida labor fue
gestando y consolidando gradualmente la expansién de
1a idea motriz, dando origen su accionar a diversas ins-
tancias culturales especificas o relacionadas con sus mo-
tivaciones generales.

Su actividad artistica principal es incesante y fruc-
tifica en mas de seiscientos conciertos y audiciones reali-
zadas a lo largo y ancho de nuestro pafs, haciendo legar
el nombre de Galvez también a Brasil, Chile y Para-
guay. En los afios 1981 y 1985 realiza sendas giras in-
ternacionales, siendo invitado especialmente para actuar
en los més importantes eventos artisticos de Israel, Es-
pafia e Italia, concitando sus presentaciones elogiosos
comentarios de la critica especializada.

Como consecuencia de su labor formativa y de su
proyeccién de foco de irradiacién cultural, se organizan
diversas agrupaciones corales en Galvez, destacindose
1a creacién del Coro de Nifios Municipal y de coros de
establecimientos secundarios, y al frente de los cuales se
desempefian integrantes o ex integrantes del Coro Poli-
fénico Municipal. También fructifica plenamente el pro-
yecto de crear el Liceo Municipal, destinado a la forma-
cién técnico-artistica de un vasto sector de la poblacién
galvense, impartiéndose ensefianza en diversas 4reas del
quehacer artistico a cargo de un calificado cuerpo de
profesores.

En el afio 1972 el coro organiza el Primer Festival
Nacional de Coros, con el propésitc de contribuir eficaz-
mente a una mayor difusién y revalorizacién de la prac-
tica coral en la comunidad. Debido a la resonancia al-
canzada, en septiembre de 1973 la ciudad de Géalvez
es nombrada Capital Provincial del Canto Coral, median-
te el decreto 1.260/73. A raiz de esa distincién y justo
reconocimiento, la institucién asume con verdadero em-
pefio la organizacién sucesiva de dichos festivales, que
en 1975 alcanzan la categoria de internacionales, con la
presencia de coros de otros paises junto a los argentinos.

Como apretada sintesis de la trascendencia alcanzada
por los festivales corales, de los cuales se cumple este
afo la 15% edicién, podemos afirmar que la persisten-
cia de su continuidad, jerarquia de los coros concurren-
tes, organizacién de jornadas de estudio paralelos sobre
la probleméatica de la actividad coral (simposios, semi-
narios, etcétera) y respuesta masiva de un fervoroso pé-
blico proveniente de diversos lugares de la provinaa,
han otorgado a estas fiestas de canto compartido un
prestigio y repercusién que hace varios afios han tras-
cendido los limites de nuestro pafs. Asi lo atestiguan
las representaciones de coros provenieutes de Brasil,
Chile, Paraguay, Uruguay e Italia, que en reiteradas
oportunidades han respondido a las invitaciones formu-
ladas, siendo portadores en sus canciones de un mensa-
je de verdadero encuentro solidario del espiritu humano.

Por todo esto estimamos como un juesto y valedero
reconocimiento la declaracién de Capital Nacional del
Canto Coral a la ciudad de Galvez, en la inteligencia
de que dicho homenaje no hari sino convalidar legal-
mente lo que ya es una plena y rotunda realidad.

Oscar S. Lamberto.

ANTECEDENTE
PROYECTO DE LEY

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Declarase a la ciudad de Galvez, de-
partamento San Jerénimo, provincia de Santa Fe, Capi-
tal Nacional del Canto Coral.

Art. 22 — Comuniquese al Poder Eecutivo.

Oscar S. Lamberto.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracién !,
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

37

REHABILITACION DE UN SERVICIO
FERROVIARIO :
(Orden del Dia N? 282)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes ha considerado el proyecto
de declaracién del sefior diputado Blanco, Jestis A., por
el cual se solicita al Poder Ejecutivo la rehabilitacién del
servicio ferroviario de pasajeros (tren 1.010), entre las
estaciones de Pehuaj6, Carlos Casares, 9 de fulio y
estacion Once, con empalme a ese fin con el servicio

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4131.)
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existente a partir de estacién Bragado; y, por las razones
expuestas en el informe que se acompafia y las que dari
el miembro informante, aconseja la aprobacién del si-
guiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo a través
de los organismos correspondientes, rehabilite el servicio
ferroviario de pasajeros (tren 1.010), entre las estaciones
de Pchuajé, Carlos Casares, 9 de Julio y estacién
Once, con empalme a ese fin con el servicio existente
a paitir de estacién Bragado.

Sala de la comisién, 30 de julio de 1986.

Félix Riquez. — Ricardo Daud. — Rubén A
Rapacini. — Héctor R. Arson. — Vicente
M. Azcona. — Alberto C. Bonino. — Fe-
lipe E. Botta. — Manuel A. Diaz. — Luis
A. Lencina. — Préspero Nieva. — Lorenzo
A. Pepe. — Osvaldo H. Posse. ~ Domin.
go Purita.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes al considerar el provecto
de declaracién del sefior diputado Blanco, Jesas A., cree
innecesario abundar en mas detalles que los expues-
tos en los fundamentos que lo acompaifian, por lo que
los hace suyos y asf lo expresa.

Félix Riquez.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Por resolucién de las autoridades del 1ltimo gobier-
no de facto fue eliminado el servicio ferroviario de
pasajeros que, diariamente y desde hacia aproximada-
mente cuatro décadas, cubria el trayecto entre las esta-
ciones de Pehuajé, Carlos Casares, 9 de Julio, etcétera
y estaciones Once, de la linea D. F. Sarmiento, median-
te el funcionamiento del llamado “Tren Diesel” (tren
1.010).

Se trataba de un servicio que la poblacién utilizaba
intensameute, con gran aceptacién, como se podri ve-
rificar fehacientemente con las propias estadisticas de
la empresa, por su comodidad, regularidad y reconoci-
da eficiencia, con horarios apropiados para facilitar la
comunicacién entre las difereutes estaciones intermedias
del corredor ferroviario que se atendia.

Su eliminacién, que nos permitimos creer no ha po-
dido responder a problemas econémicos ni técnicos in-
superables, por lo menos que se haya demostrado, ha
originado serios y evidentes trastornos al pdblico usua-
rio, en razbén de no existir otro servicio del propio ferro-
carril que pueda sustituirlo con la misma eficiencia, en
cuanto a comodidad y regularidad, como tampoco otros

servicios de pasajeros de otra naturaleza que ofrezcan
un nivel éptimo similar al que brindaba el que ahora
se estd reclamando su rehabilitacién,

A titulo ilustrativo, debo sefialar que en la actualidad
el denominado “Tren Diesel” llega hasta estacién Bra-
gado, con prolongaciones hasta las estaciones de Lincoln
y Gral. Villegas. Bragado se encuentra a una distancia
de 9 de Julio, Carlos Casares y Pehuajé de 54, 102
y 156 km, respectivamente, lo cual, unido al hecho de
haberse efectuado importantes obras de reparaciéon de
vias, hace que con un reducido material de traccién
para cubrir ese mayor recorrido y empalmar con el
existente hasta Bragado se est4 en condiciones de es-
tablecer tan necesario servicio que, desde hace largo
tiempo, se viene reclamando.

Por los fundamentos expresados y por los que la pro-
pia empresa seguramente ya conoce, por los reiterados
pedidos del piiblico usuario e, incluso, de las autorida-
des locales, como en el caso del Honorable Concejo
Deliberante de 9 de Julio, que en repetidas oportu-
nidades asi se ha manifestado, considero absolutamente
acertada una resolucién con sentido afirmativo en la
seguridad de que ello constituiria ana segura fuente de
ingresos genuinos para el ferrocarril y se volveria a brin-
dar un servicio eficiente, suprimido sin razones valede-
ras y constituyendo una medida tan arbitaria como in-
justa.

En mérito de lo expuesto es que solicito la aproba-
cién del adjunto proyecto de declaraci6n.

Jestis A. Blanco.

ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién

DECLARA:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo, por
intermedio del Ministerio de Obras y Servicios Puablicos
(empresa Ferrocarriles Argentinos - Linea D. F. Sar-
miento), rehabilite el servicio ferroviario de pasajeros
(tren 1.010), entre las estaciones de Pehuajé - Carlos
Casares - 9 de Julio y estacién Once, con empalme
a ese fin con el servicio existente a partir de estacién
Bragado.

Jests A. Blanco.

Sr. Presideme (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar.

—Resulta afnnutiva.

Sr. Presidente (Pugliese). - Queda sancionado
el proyecto de declaracién .

Se comunicard al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4132.)
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IMPLANTACION DE UN SERVICIO
DE FERROBUSES ENTRE AVELLANEDA
Y LA PLATA (BUENOS AIRES)

(Orden del Dia N? 284)
Dictamen de comisién
Honorable Cémara:

La Comisién de Transportes ha considerado el pro-
yecto de resolucién del sefior diputado Gargiulo, me-
diante el cual se solicita al Poder Ejecutivo se promueva
la implantacién de servicios de transporte de pasajeros
en la modalidad de los llamados ferrobuses, reacti-
vando el ramal Avellaneda-La Plata, del antiguo Ferro-
carril Provincial de Buenos Aires; y, por las razones
expuestas en el informe que se acompaina y las que
daré el miembro informante, aconseja la aprobacién del
siguiente

Proyecto de declaracién

Ls Cémara de Diputados de la Nacion
DECLARA:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo a través
de los organismos correspondientes, promueva la im-
plantacién de servicios de transporte de pasajeios en la
modalidad de los lamados ferrobuses reactivando el
ramal Avellaneda-La Plata, del antiguo Ferrocarril Pro-
vincial de Buenos Aires, tomando en consideracién la
resolucién 260/85 de Ferrocarriles Argentinos.

Sala de la comisién, 30 de julio de 1986.

Fdlix Riquez. — Ricardo Daud. — Rubén
A. Rapacini. — Héctor R. Arson. — Vi-
cente M. Azcona. — Alberto C. Bonino.
— Felipe E. Botta. — Manuel A. Diaz. —
Luis A. Lencing. — Pséspero Nieva. ~
Lorenzo A. Pepe. — Osvaldo H. Posse.
— Domingo Purita.

INFORME

Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes al considerar el pro-
yecto de resolucién del sefior diputado Gargiulo, cree
innecesario abundar en mas detalles que los expuestos
en los fundamentos que lo acompaiian, por lo que los
hace suyos y asi lo expresa.

Félix Riquez.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

“Las grandes e inmensas aglomeraciones que constitu-
yen la poblacién urbana de nuestros dfas, superan las de
cualquier otra aglomeracién de animales de gran tamaiio
y evocan més bien el proceder de los insectos comuni-
tarios, que el comportamiento de mamiferos.” Esta frase
de Kingsley Davis, aparentemente tremendista se apoya

en Ja realidad que muestran las estadisticas. La mayor
parte de los habitantes de nuestro planeta, tiende a con-
centrarse en grandes ciudades que crecen indefectible-
mente, dando lugar a conurbaciones.

En nuestro pais, €] caso del conurbano bonaerense, es
un claro ejemplo. La alta concentracién de habitantes,
es derivada por un lado, del desplazamiento hacia la
pampa hGimeda del grueso de la actividad agropecuaria
destinada a la exportacién y al mercado interno, asi como
también las actividades comerciales ligadas al mismo pro-
ceso; y por otra parte, por la actividad imjustrial que se
desarrollé donde encontré mejor mercado, tanto en ni-
mero de consumidores, como en capacidad de compra
de los habitantes, adem4s de la abuudante disponibilidad
de mano de obra. Desde antafio la poblacién se concen-
tra en las riberas, y va proyectindose hacia la periferia,
siguiendo el diagrama que le trazaran los ferrocarriles,
desde el puerto de Buenos Aires, la Boca del Riachuelo
y Tigre. Se yergue asi la gran urbe: la Capital y los 25
partidos satélites, cuya poblacién se incrementa incensa-
mente (mientras que la del distrito federal tiende a
disminuir).

De todo esto se desprende que el proceso de urbani-
zacién cmienza con el cambio de estructura econémica.

Tomando el corte demografico del Gran Buenos Aires;
observamos un predominio de poblacién activa, en parte
como consecuencia de la inmigracién de adultos proce-
dentes del interior. Es interesante resallar el enorme
desplazamiento diario de personas activas desde la peri-
feria a la Capital, asi como también, entre los partidos
que constituyen el conurbano, donde permanecen duran-
te las horas de trabajo y realizan buena parte de sus
gastos personales.

Pese a lo descrito, es necesario denotar, que buena
parte de las extensiones de las localidades del Gran
Buenos Aires, se encuentran en un estanco crecimiento
debido al aislamiento provocado por la carencia o fa-
lencia de los medios de transporte. Es evidente que las
zonas que han sido adecuadamente irradiadas por trans-
portes eficaces han crecido demografica y econémi-
camente, mis que aquellas no beneficiadas por estos
servicios. .

Abocindonos al caso concreto de los partidos que
concatenan la senda de Avellaneda a La Plata, observa-
mos que poseen un crecimiento demografico notable:

1960 1980
AVELLANEDA ............ 326.531 334.145
LOMAS DE ZAMORA ...... 272.116 510.130
LANUS ... 375.428 466.980
ALTE. BROWN ........... 136.924 331.919

1870 1980
BERAZATEGUI ............ 127.740 201.862
FLORENCIO VARELA ..... 41.707 173.452
QUILMES ................ 317.783 446.587

Dentro de los partidos mencionados existen zonas que
se encuentran casi totalmente zisladas por el problema
manifiesto, generindose ademis de las complicaciones
en el desplazamiento de los habitantes, un escaso desa-
mrollo de esas areas en el aspecto cultural y comercial,
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Por estas razones, se hace imprescindible encontrar
una solucién urgente con el menor costo socioeconémico
posible. ‘ !

A nuestro criterio, la implantacién de servicios de
transporte de pasajeros en la modalidad de los llamados
ferrobuses, es la mAis adecuada a la situacién, El tra-
yecto Avellaneda-La Plata serfa realizado utilizando las
vias del servicio hoy desactivado perteneciento al Fe-
rrocarril Belgrano (Ferrocarril Provincial de Buenos
Aires). :

Los ferrobuses son vehiculos unitarios muy empleados
en Europa: circulan por rieles de trocha angosta, reali-
zan un bajo consumo de energia y menor deterioro de
la via (debido al escaso peso de la unidad); estin equi-
pados con motores Diesel (bajo costo), y pueden trans-
portar hasta 80 personas (40 paradas y 40 sentadas)
Este servicio rapido y cémodo realiza paradas cada
400 o 500 metros aprovimadamente. Es de resaltar que
este tipo de vehiculo ya se fabrica en el pafs.

La propuesta de empleo de ferrobuses, como antece-
dente cuenta con proyectos elevados y aprobados en las
legislaturas nacional y bonaerense.

Ferrocarriles Argentinos en la resolucién 260/85 trata
el tema. En él, reglamenta las pautas para la presta-
cién por terceros de servicio de pasajeros sobre estruc-
tura ferroviaria. Se especifica que podrin participar
en la prestacién de los servicios: empresas de gobiernos
provinciales, empresas de gobiernos municipales, con-
sorcios de empresas provinciales, municipales y entre
ellos, cooperativas de transporte (en las que podrin par-
ticipar organizaciones gremiales del sector ferroviario),
o bien cualquier empresa con idoneidad en esta mate-
ria y capacidad econémica y financiera para desarrollar
el proyecto. La modalidad, especifica la resolucién, de-
ber4 concretarse por un lapso de diez afios renovables
de comin acuerdo, debiendo ajustarse el servicio, como
el personal, a las leyes, reglamentaciones, disposiciones
y normas vigentes para el contexto ferroviario. Los ho-
norarios serin propuestos por Ferrocarriles Argentinos
como también las tarifas (que deberin ser aprobadas
ademas por la Secretaria de Transporte).

La elocuencia de lo expuesto deja en claro cual debe
ser la orientacién de la politica a realizar en la reacti-
vacién del ramal Avellaneda-La Plata.

Lindolfo M. Gargiulo.

ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

Dirigirse al Poder Ejecutivo para que a través de los
organismos correspondientes, promueva la implantacién
de servicios de transporte de pasajeros en la modalidad
de los llamados ferrobuses, reactivando el ramal Avella-
neda-La Plata, del antiguo Ferrocarril Provincial de
Buenos Aires, tomando en consideracién la resolucién
260/85 de Ferrocarriles Argentinos.

Lindolfo M. Gargiulo.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido,
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracién®.
Se comunicari al Poder Ejecutivo.

39

CONSTRUCCION DE UN TRAMO
FERROVIARIO EN SANTIAGO DEL ESTERO

(Orden del Dia N? 285)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes ha considerado el pro-
yecto de declaracién del sefior diputado Manuel A,
Diaz, mediante el cual se solicita la construccién del
tramo de red ferroviaria que une Monte Quemado
(cabecera del departamento de Copo) con Campo Gallo
{cabecera del departamento de Alberdi) del Ferrocarril
General Belgrano en la provincia de Santiago del Es-
tero; y, por las razones expuestas en el informe que
se acompaifia y las que dari el miembro informante,
aconseja la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacion
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés de los organismos correspondientes, disponga la
construccién del tramo de red ferroviaria que une Mon-
te Quemado (cabecera del departamento de Copo) con
Campo Gallo (cabecera del departamento de Alberdi)
del Ferrocarril General Belgrano, en la provincia de
Santiago del Estero.

Sala de la comisién, 30 de julio de 1986.

Félix Riquez. — Ricardo Daud. — Rubén
A. Rapacini. — Héctor R. Arsén. — Vi-
cente M. Azcona. — Alberto C. Bonino.
— Felipe E. Botta. — Manuel A. Diaz.
— Luis A. Lencina. — Prdspero Nieva.
Lorenzo A. Pepe. — Osvaldo H. Posse. —
Domingo Purita.

INFORME

Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes, al considerar el proyec-
to de declaracién del sefior diputado Manuel A. Diaz

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4132.)
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cree Innecesario abundar en mas detalles que los ex-
puestos en los fundamentos que lo acompafan, por lo
que los hace suyos y asi lo expresa.

Ricardo Daud.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

El presente proyecto tiende a lograr la construccidn
del tramo ferroviario entre Monte Quemado (cabecera
del departamento de Copo) y Campo Gallo (cabecera del
departamento de Alberdi), en la provincia de Santiago
del Estero, a fin de cerrar el circuito del Ferrocarril
General Belgrano existente entre Monte Quemado-Saenz
Pefia-Quimili,

Razones estructurales impidieron ya anteriormente el
cierre de dicho circuito terroviario por una transteren.
cia de recursos de capital que frustraron su integracién
al espacio nacional.

El chaco semiarido ofrece recursos naturales cuan-
tiosos, especialmente forestacion, agricultura y ganaderia.
Para la racional explotacién de dichos recursos es nece-
sario crear la infraestructura para el asentamiento po-
blacional, ofreciendo condiciones favorables para el
habitante de la zona, evitando de esa manerc la emi-
gracién y desplazamiento de la mano de obra.

Conectando el tramo Monte Quemado-Campo Gallo
se cerraria el tridngulo ferroviario antes mencionado y
serfa éste uno de los factores tendientes a la mejor
fntegracién de la regi6n y de los treinta pueblos loca-
lizados por el sistema del Ferrocarrii General Manuel
Belgrano.

Manuel A. Diaz.

ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacidén

DECLARA:

Que veria con agrado se construya el tramo de
red ferroviatia que une Monte Quemado (cabecera del
departamento de Copo) con Campo Gallo (cabecera
del departamento de Alberdi), del Ferrocarril General
Belgrano, en la provincia de Santiago del Estero.

Manuel A. Diaz.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar,

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Puglicse). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién !,

Se comunicard al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (PA-
gina 4132.)

40

MEDIDAS PARA EL FOMENTO TURISTICO
EN LA PROVINCIA DE MISIONES

(Orden del Dia N? 286)

Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Turismo y Deportes y de Trans-
portes, han considerado el proyecto de declarucion de
los sefiores diputados Pepe y Alterach, por el que se
solicita al Poder Ejecutivo, que agilice el tlujo turistico
a nuestro pais a través del puenle internacional lguazu-
Meira, y cuestiones conexas; y, por las razones expues-
tas en el informe que se acompaiia y las que dara el
miembro informante, aconsejan Ja aprobacién del si-
guiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés de los organismos correspondientes, dispusieran me-
didas administrativas tendientes a agilizar el flujo turis-
tico que ingresa por el puente carretero internacional
Iguaza-Meira, asi como también la creacién de un érea
turistica que comprenda Puerto Iguaza-Cataratas-Aero-
puerto.

Sala de las comisiones, 30 de julio de 1986.

Carlos Bello. — Félix Riquez. — Radl O.
Rabanaque. — Ricardo Daud. — Anselmo
V. Peldez. — Rubén A. Rapacini. — Ama-
do H. H. Altamirano. — Vicente M. Az-
cona. — Héctor R. Arson. — Alberto C.
Bonino. — Felipe E. Botta. — Manuel
A. Diaz. —Guillermo F. Douglas Rincén.
— Jacinto Giménez. — Jorge L. Horta. —
Harnaldo E. Lazcoz. — Luis A. Lencina.
— Roberto Llorens. ~ Oscar E. Massei. —
Préspero Nieva. — Artemio A. Patifio. —
Lorenzo A. Pepe. — Osvaldo H. Posse. —
Alberto ]. Prone. — Domingo Purita. —
Julio C. A. Romano Norri. — Luis Rubeo.

INFORME

Honorable Cdmara:

Las comisiones de Turismo y Deportes y de Trans-
portes, al considerar el proyecto de declaracién de los
sefiores diputados Pepe y Alterach, creen innecesario
abundar en mas detalles que los expuestos en los fun-
damentos que lo acompaiian, por lo que los hacen su-
yos y asi lo expresan.

Carlos Bello.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:
La Municipalidad de Puerto Iguaz, provincia de
Misiones, ha traido a nuestro conocimiento algunos de
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los problemas por los cuales viene atravesando, los que
le restan notable cantidad de visitantes y, con ello, el
corespondiente ingreso.

Es sabido que el Parque y Reserva Nacional de Igua-
zi ha sido declarado patrimonio de la humanidad por
Ia resolucién 303 de la UNESCO del afio 1984. Tam-
poco podemos ignorar que este polo turistico repre-
senta el grueso de los ingresos de la municipalidad
citada, y, para el resto del pafs, una significativa fuente
de divisas. Asi es que, entendemos, debe prestarse es-
pecial atencién a esta inquietud que proviene de una
zona de frontera.

Hace unos meses se inaugur6 el puente internacional
que une las ciudades de Iguazi (Argentina) con Meira
(Brasil) —bautizado inconsultamente como Tancredo
Neves—, creando una favorable expectativa. Sin em-
bargo, al poco tiempo se verific6 que del total de
vehiculos que cruzan los fines de semana el Puente de
la Amistad (Paraguay-Brasil), sélo un escaso 20 % es
captado por la Argentina. Ello se debe, fundamental-
mente, a la pesada burocracia impuesta por las auto-
ridades para el ingreso a nuestro territorio, lo que ori-
gina largas filas de vehiculos que, comprensiblemente,
incomoda y fastidia a los turistas.

Lo anterior no hace més que ratificar la conocida
inferioridad de nuestra infraestructura turistica con res-
pecto a la de los pafses vecinos, situacién que es fruto
de una reiterada politica claudicante ante los avances
extranjeros e ignorante de las verdaderas nece idades de
Ia comunidad iguazucense, que ha sido persistentemente
olvidada en su empeiio por transformar lo azaroso en
permanente, por convertir lo efimero en sélida industria
sin chimeneas y con atributos para promover activida-
des colaterales.

Es por ello, sefior presidente, que se solicita la crea-
cibn de un &rea turfstica que posibilite dinamizar el
trinsito fronterizo, aproximando de este modo a Puertn
Iguazi a una mayor competitividad con los pafses veci-
nos, lo cual generara sin duda alguna importantes in-
gresos en divisas para la Naci6n.

Corresponde sefialar, por tltimo, que el precario cs-
tado en que se encuentra el tramo de la ruta nacional
12, que une a Puerto Iguazi con Cataratas y Aeropuer-
to, perturba el alcance de los obietivos enunciados pre-
cedentemente. Asimismo, se requiere una parquizacién
que embellezea dicho trayecto y muestre al mundo en-
tero las inigualables especies arbéreas misioneras.

Por lo expuesto, solicitamos la aprobacién de este
proyecto.

Lorenzo A. Pepe. — Miguel A. Alterach.

ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés de los organismos competentes, disponga:

1. La adopcién de medidas administrativas tendien-
tes a agilizar el flujo turistico a nuestro pais a través
del puente internacional Iguazi-Meira.

2. La creacién de un 4rea turistica, en la zona del
Puerto Iguazd-Cataratas-Acropuerto que permita la li-
bre circulacién de personas y vehiculos provenientes de
paises limitrofes.

3. La repavimentacién del tramo de la ruta nacio-
nal 12 que une Puerto Iguazi con Cataratas y con el
Aeropuerto Internacional de Iguazd y la parquizacién
de zonas préximas a la misma.

Lorenzo A. Pepe. — Miguel A. Alterach.

Sr Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién 1.
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

41

OBRAS PARA EL SERVICIO TELEFONICO
EN ZARATE Y ESTEBAN ECHEVERRIA
(BUENOS AIRES)

(Orden del Dia N® 287)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Comunicaciones ha considerado los
proyectos de declaracién del seiior diputado Di Cio,
por los que se solicita al Poder E ecutivo la instalacién
de teléfonos publicos en los barrios Ascérate, Pueblo
Nuuvo. Chacarita y en la Sala de Primeros Auxilios Doc-
tor Bernardo Houssay, de la ciudad de Zéarate; y se
adopten las medidas tendientes a posibilitar la instala-
cién de teléfonos publicos para uso intemo en el Con-
ceio Deliberante y en la Municipalidad de Esteban
Echeverria, ambas localidades en la provincia de Bue-
nos Aires; y, por las razones expuestas en el informe
que se acompaifia y las que dari el miembro informan-
te, aconceia la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién

DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, por
intermedio del organismo correspondiente, arbitre las
medidas tendientes a posibilitar en Ja provincia de Bue-
nos Aires la instalacién de:

—Teléfonos piblicos en los barrios Ascirate, Pueblo
Nuevo, Chacarita, y en la Sala de Primeros Auxilios
Doctor Bernardo Houssay, de la ciudad de Zarate, par-
tido de Zarate.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4132.)
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—Servicio telefénico en las distintas dependencias de
las sedes del Concejo Deliberante y de la municipalidad
de la localidad de Esteban Echeverria, partido de Es-
teban Echeverria.

Sala de la comisién, 31 de julic de 1986.

Dolores Diaz de Agiiero. — Torcuato E.
Fino. — Ramén R. Aguilar. ~— Vicente
M Azcona. — Carlos H. Bianchi, — Je-
stis A. Blanco. — Rubén Cantor, — Fe-
derico Clérici, — Lindolfo M. Gargiulo.
~- Emilio R. Guatti. — José L. Liztiru-
me. — Leopoldo R. Moreau. — Alberto
A, Natale. — Orlando E. Sella.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Comunicaciones, al considerar los
proyectos de declaracién del sefior diputado Di Cio ha
creido conveniente modificar y dictaminar favorablemen-
te las propuestas originales, teniendo en cuenti que las
comunicaciones hoy en dia cumpien wm papel esencial y
preponderante, tal es el caso de los servicios de urgencia
v, por qué no reconocerlo, en lo que hace a la admi-
nistracién publica. He ahi que los beneficios en el orden
econémico y social que el sistema de comunicaciones
confiere a una comunidad son claramente perceptibles, ya
que el mismo puede aprovecharse también como canal
de educacién, fortaleciendo asi su estructura social y el
sentido de identidad e integracién que todos anhe'amos.

Lindolfo M. Gargiulo,

ANTECEDENTE)S
1

Proyecto de declaracién

Las Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, poi in-
termedio del organismo correspondiente, arbitre los me-
dios conducentes a fin de posibilitar la instalacion de
teléfonos piiblicos en los barrios Ascarate, Pueblo Nuevo,
Chacarita, y en la Sala de Primeros Auxiios Dr. Ber-
nardo Houssay, de la ciudad de Zirate, provincia de
Buenos Aires.

Héctor Di Cio.

2

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nactén
DECLARA:

Que veria con agrado que e! Poder Ejecutivo, por
intermedio del organismo correspondiente, atbitre los
medios conducentes a fin de posibilitar la instalacién
de teléfonos para uso interno de las distintas dependen-

cias ea la sede del Concejo Deliberante y en la munici-
palidad de la localidad de Esteban Echeverrfa, provin-
cia de Buenos Aires.

Héctor Di Cio.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resu'ta afirmativa,

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién 1.
Se comunicar4 al Poder Ejecutivo.

42

Vi COLOQUIO LATINOAMERICANO
DE ALGEBRA

(Orden del Dia N? 288)
Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Ciencia y Tecnologia y de Educa-
cién han considerado el proyecto de declaracién del sefior
diputadn Caval'ari por el que se solicita al Poder Eje-
cutivo declare de interés nacional el VI Coloquio La-
tinoamericano de Algebra, a realizarse en la ciudad de
Cb-doha cntre los dias 11 y 16 de agosto de 1986; v,
por las razones expuestas en el informe que se acom-
pafia ¥ las que dari el miembro informante, aconsejan
su aprobacién.

Sala de las comisiones, 30 de julio de 1988.

Juan ]. Cavallari, — Adolfo L. Stubrin. —
Eduardo P. Vaca, — Julio S. Bulacio, —
Maria J. Alsogaray. — Marcelo M. Arabola-
za. — José P. Aramburu. — Carlos Auyero.
— Juan C. Barbeito, — Ricardo A. Berri.
— Federico Clérici. — Dolores Diaz de
Agiiero. — Luis R. Giacosa. — Ramdn F.
Giménez, — Néstor L. Golpe Montiel, —
Arturo A. Grimaux. — Carlos A. Grosso.
— Oscar S. Lamberto. — Blanca A. Ma-
cedo de Gémez. — Héctor R. Masini. —
René¢ Pérez. — Angel H. Ruiz. — Juan C.
Stavale. — Jorge Stolkiner. — Conrado
H. Storani. — Adolfo Torresagasti.

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado qus el Poder Ejecutivo decla-
rara de interés nacional el VI Coloquio Latinoamericano

1 Véase el texto de la

1 sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4132.) S
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de Algebra, a realizarse entre los dias 11
agosto de 1986, en la ciudad de Cérdoba,

Juan ]. Cavadllari.

INFORME
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Ciencia y Tecnologia y de Edu-
cacién al considerar el proyecto de declaracién del sefior
diputado Cavallaxi, creen innecesaric abundar en mas
detalles que los expuestos en los fundamentos que lo
acompafian, por lo que los hacen suyos y asi lo ex-
presan.

Juan ]. Cacdllari.

FUNDAMENTOS

Senior presidente:

El Centro Latinoamericano de Matematica e Infor-
mética y la Federacién Latinoamericana de Matematica
organizan anualmente un Cologuio de Algebra donde
se reinen especialistas de América latina en este tema.

Este coloquio tiene como finalidad estimular y pro-
mover el estudio e investigacién del dlgebra en pafses
latinoamericanos ofreciendo a estos fines reuniones v
exposiciones bisicas sobre temas que hacen a la investi-
gaciéa especifica.

El Centro Latinoamericano de Matematica e Informa-
tica, una de las entidades que organiza el evento, fue
creado por un convenio entre el gobierno argentino
y la Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-
cacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCQ) y tiene
como finalidad fundamental promover la matemitica
y la informéitica en América latina y especialmente en
sus posibles aplicaciones a los problemas vinculades con
el desarrollo de la regifn.

Las funciones del Centro son: fomentar la coordi-
dacién a nivel regional de las actividades de investi-
gaci6n y de formacién en el campo de la mateméatica
y de la informaitica, facilitar la investigacién, promover
reuniones peri6dicas de tipo consultivo o coloquios,
dasarrollar la investigacién y la educacién de pos-
grado, en un marco de integracién latinoamericana.

En estas actividades el Centro ha tenido especial re-
lJacién con las universidades latinoamericanas, con los
o:ganismos cientificos correspondientes y con los centros
de cooperacién cientifica de la UNESCO y de la OEA.

El VI Coloquio Latinoamericano de Algebra, que se
reunira en Cérdoba en la sede de la Universidad Na-
cional entre los dias 11 y 16 de agosto de 1986, seri
sin duda un acontecimiento de interés no sélo acadé-
mico para la provincia de Cérdoba y la Universidad
Nacional, sino también para el 4mbito cientifico nacional.

Juan ]. Cavallari.
Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-

dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar,

-—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién .
Se comunicar4 al Poder Ejecutivo.

43

HABILITACION DE UN COLEGIO SECUNDARIO
EN ALDEA BRASILERA (ENTRE RIOS)

(Orden del Dia N¢ 289)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién ha considerado el proyecto
de declaracién del seior diputado Parente por el que se
solicita al Poder Ejecutivo disponga la creacién de un
colegio secundario en la localidad de Aldea Brasilera,
provincia de Entre Rios; y, por las razones expuestas en
el informe que se acompafia y las que dari el miembro
informante, aconseja su aprobacién,

Sala de la comisién, 30 de julio de 1986.

Adolfo L. Stubrin. — Julio S. Bulacio. —
Carlos Auyero. — Federico Clérici. — Do-
lores Diaz de Agiiero. — Julio L. Dimasi.
— Ramén F. Giménez. — Carlos A. Gros-
so. — Oscar S. Lamberto. — Blanca A.
Macedo de Gémezs. —— René Pérez. —
Angel H. Ruiz. — Orlando E. Sella.

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo a través
del Ministerio de Educacién y Justicia disponga la habi-
litacién de un colegio secundario en la localidad de
Aldea Brasilera, departamento de Diamante, provincia
de Entre Rios.

Rodolfo M. Parente.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisibn de Educacién, al considerar el pro-
vecto de declaracién del sefior diputado Parente, cree
innecesario abundar en mas detalles que los sefialados
en los fundamentos que lo acompaiian, por lo cual los
hace suyos y asi lo expresa,

Angel H. Ruiz.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

La Aldea Brasilera del departamento de Diamante,
provincia de Entre Rios, es un importante centro de
produccién agricola-ganadero, destacAndose ademas una
interesante actividad graniera en las especialidades cu-
nicola, avicola y apicola. Cuenta la localidad con maés de
700 habitantes, que con su zona de influencia totalizan
mas de 2.000, habida cuenta de los centros rurales y

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4132,
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subrurales cercanos a la sazén: Aldea Salto, Colonia
Fnsayo, pueblo General Alvear, Aldea San Francisco,
ctcétera,

Pero es el caso destacar que esta zona de gran cre-
cimiento vegetativo en los ultimos quince afios y con
un 70 % de su poblacién con una edad promedio de
25 afios, carece de un establecimiento a nivel secundario
que importe brindar los conocimientos de la educacién
n este nivel, el que naturalmente se hard extensivo a
ibvenes que terminados los estudios primarios no pudie-
ron acceder al nivel siguiente por falta de pusibilida-
des econ6micas, o por el hecho cierto de tener que
comenzar a trabajar en la explotacién apropecuvaria de
sus padres, casi siempre productores minifundiarios o
medianos.

Es menester precisar que la localidad de marras cuen-
ta con las instalaciones acordes al efecto, habida cuenta
de que en el lugar funciona una escuela primaria que
~uenta con comodidades y con el terreno suficiente co-
mo para planificar la construccién —en el futuro— de un
edificio que albergue el nuevo establecimiento interesado.

Dejo asi fundado el proyecto que antecede solicitando
de los sefiores legisladores su aprobaci6n.

Rodolfo M. Parente.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar,

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
cl provecto de declaracién*.
Se comunicari al Poder Ejecutivo.

44

MISION MONOTECNICA EN GENERAL
RAMIREZ (ENTRE RI1O0S)

(Orden del Dia N? 290)
PDictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacibn ha considerado el pro-
yecto de declaracién del sefior diputado Parente por el
que se solicita al Poder Ejecutivo la instalacién de una
misién monotéenice en la localidad de General Ramirez,
departamento de Diamante, provincia de Entre Rios; vy,
por las razones expuestas en el informe que se acom-
pafia y las que dard el miembro informante aconseja
su aprohacién.

Sala de la comisién, 30 de julio de 1988.

Adolfo L. Stubrin. — Julio S. Bulacio. —
Carlos Auyero. — Federico Clérici. — Do-
lores Diaz de Agiiero. ~ Julio L. Dimasi.
— Ramén F. Giménez. — Carlos A. Gros-
so. — QOscar S. Lamberto. — Blance A.
Macedo de Gdémez. — René Pérex. —
Angel H. Ruiz. — Orlando E. Sella.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4132.)

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo a
través del Consejo Nacional de Educacién Técnica
(CONET), disponga la instalicién de una misién mo-
notécnica en la lfocalidad de General Ramirez, depar-
tamento de Diamante, provincia de Entre Rios.

Rodolfo M. Parente.
INFORME

Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién aj considerar el proyecto
de declaracién del sefior diputado Parente, por el que
se solicita la instalacién de una misién monotécnica en la
localidad de General Ramirez, departamento de Diaman-
te, provincia de Entre Rios, considera suficientes los
conceptos vertidos en los fundamentos y en razén de
ello los ratifica y bace suyos.

Angel H. Ruiz.

FUNDAMENTOS

Senor presidente:

La ciudad de General Ramirez, departamento de Dia-
mante, provincia de Entre Rios, es una importante lo-
calidad de notable incidencia en el movimiento agro-
pecuario del departamento de Diamante. Cuenta con més
de 6.000 habitantes y una actividad comercial e in-
dustrial incipiente.

No obstante lo expuesto, y pese a los esfuerzos del
gobierno provincial en la materia (creacién de un ba-
chillerato para adultos), se carece en el medio de un
establecimiento educacional que dependa del Ministe-
rio de Educacién y Justicia de la Nacién, y que esté
en condiciones de brindarle a los jovenes de escasos
recursos los conocimientos que se imparten a través de
las misiones monotécnicas que han demostrado su apti-
tud para brindar conocimientos, y a la par coadyuvan
para que los mismos tengan una salida laboral ade-
cuada,

Con los alcances que hemos expuesto, y en la inte-
ligencia que los tiempos que nos toca vivir deben re-
novar nuestro cotidiano compromiso en asegurar “edu-
cacién para todos”, es que presentamos esta iniciativa
y solicitamos el voto afirmativo de nuestros colegas.

Rodolfo M. Parente.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.
Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado

el proyecto de declaracién .
Se comunicard al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4133.)
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APLICACION DE LA VACUNA ANTIAFTOSA
CON MEDIO OLEOSO

{Orden del Dia N9 292)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Agricultura y Ganaderia ha consi-
derado el proyecto de resolucién del sefior ex diputado
Lestani, por el cual se solicita al Poder Ejecutivo im-
plemente las medidas para la aplicacién gradual y pro-
gresiva de la vacuna antiaftosa con medio oleoso, su-
plantando la vacuna tradicional; y, por las razones
expuestas en el informe que se acompafia y las que
dard el miembro informante, aconseja la aprobacién del
siguiente

Proyecto de declaracién

La Cémara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, por
intermedio de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y
Pesca, implemente las medidas para la aplicacién gra-
dual y progresiva de la vacuna antiaftosa con medio
oleoso, suplantando la vacuna tradicional.

Que el valor de la dosis al productor sea fijado en
el equivalente al 30 % del kilo vivo, novillo, en el
Mercado de Liniers.

Sala de la comisién, 31 de julio de 1986.

Juan F. C. Elizalde. — Luis M. Macaya. —
José P. Aramburu. — Federico Austerlitz.
~— Rubén Canter. — Raul A. C. Corrizo.
~— Juan C. Castiella. — Raul A. Druetta.
— Ernesto J. Figueras. — Julio ]J. O. Corzo.
- Emilio F. Ingaramo. — Milivoj Ratko-
vic. — Cleto Rauber. — José L. Rodriguez
Artust, — Miguel ]. Serralta. — Roberto
A. Ulloa.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Agricultura y Ganaderia, al conside-
rar el proyecto de resolucién del sefior diputado Les-
tani, cree innecesario abundar en mé4s detalles que
los expuestos en los fundamentos que lo acompafian,
por lo que los hace suyos y asi lo expresa.

Juan F. C. Elizalde.

FUNDAMENTOS

Seiior presidente:

Sin lugar a dudas, desde que se inicia la vacunacién
masiva contra la aftosa en nuestrs pais, se ha notado
en los vacunos una gradual disminucién de los brotes
aftésicos, que con algunos altibajos a través de los afius
nos permite asegurar que la misma arroja resultados
positivos, sin embargo, desde afios atrds se ha venido

pregonando el uso de vacuna antiaftosa con medio
oleoso v sus ventajas frente a la clasica utilizada en
nuestro pafs (hechos avalados por numerosos trabajos
cientificos realizados en distintos paises y el nuestro).
Algunas zonas de provincia (al igual que la nuestra,
Chaco) se caracterizan por poseer campos muy monto-
sos, lo que imposibilita juntar la hacienda en un ciento
por ciento cuando se trata de vacunar o realizar otras
tareas de campo. El hecho de contar con una vacuna
oleosa que se aplicaria a los terneros cada seis meses
y adultos cada doce meses, cn contra de las tres apli-
caciones tradicionales, resulta de una practicidad y efi-
ciencia indiscutible, es por eso que apoyamos la inicia-
tiva del Servicio Nacional de Sanidad Animal que en
convenios con las provincias sustituyan el uso de la
vacuna tradicional por la de medio oleoso y es de desear
que en un futuro no muy lejano, dicho programa se
extienda a todo el territorio de nuestro pais.

Si bien la fiebre aftosa produce importantes pérdi-
das en el ganado, amén e ello que imposibilita la ex-
portacién a paises donde la han combatido o existe un
dristico control de la enfermedad, limita considerable-
mente la colocacion de nuestras carnes, también por-
que es considerada una zoonosis (aunque este hecho
es vesistido por algunos especialistas en el tema y el
hecho de hervir bien la leche, eliminarfa toda posibi-
lided de contagio al hombre).

Nuestro pais, por poseer la enfermedad, se encuentra
dentro del llamado circulo aftésico en la comercializa-
cién internacional de carnes, pero es interesante destacar
que hay otras enfermedades tanto o mas insidiosas que
ia referida v son peligrosas para el hombre, tal es el
caso de la brucelosis, para mencionar una de ellas,
en un futuro no mny lejano si no combatimos la misma,
ntestro pafs estard dentro del “circulo bruceldsico”, que
traera inmumerables consecuencias desagradables, no so-
lamente para la ganaderia, sino para todo el pais, por
lo tanto es imprescindible luchar contra estas noxas.

Detallo a continuacién las enfermedades mas comu-
nes que debemos prevenir o tratar en el ganado bovino
de nuestro medio; neumoenteritis, carbunclo, mancha,
gangrena gaseosa. leptespirosis, salmonelosis, pasteure-
losis, vibriosis, trichomoniasis, poliartritis séptica del re-
cién nacido, miasis. tuberculosis, querato conjuntivitis, ac-
tinomicosis, rabia pareciante, sarna, garrapata, piojos,
ura, tristeza hovina, gastroenteritis verminosa, lombriz de
pulmén, otras enfermedades producidas por virus, dis-
tintas enfermedades carenciales y nutricionales, enfer-
medades producidas por plantas téxicas, etcétera. En los
equinos, por ser un animal intimamente ligado a los
trabajos de ganaderia debemos resaltar algunas enferme-
dades como Ja ancmia infecciosa equina, mal de caderas,
Labescosis, adenitis equina, gusano del cuajo, strogilo-
sis y otras enfermedades parasitarias, tanto internas como
externas.

Iiste hecho nos demucstra que prevenimos o tratamos
n:ds de cuarenta enfermedades en vacunos y caballos y
nos lleva a la reflexién entonces de ¢por qué el produc-
tor debe gastar el 50 % o méas de su presupuesto en
vreductos veleriparios con la aplicacién de la vacuna
antinftosa, dejando librado al azar innumerables enfer-
wedades tales como las mencionadas precedentemente?
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A través de los tltimos afios el precio de la vacuna
antiaftosa sufri6 grandes aumentos que han legado a mas
de un kilo vivo al valor del Mercado de Liniers (novillo)
incluyendo Capital y algunas provincias y en otras in-
cluida la nuestra —Chaco— un kilo y medio, lo que
bace practicamente imposible Ja utilizacién de dicha
vacuna. )

Por todas las razones enumeradas, creemos convenien-
te que dicho precio no debe superar el treinta por cien-
to del valor del kilo vivo novillo Liniers, v de esta forma
nos aseguraremos que la vacuna antiaftosa serd aplicada
en el ciento por ciento del ganado sensible a esta enfer-
medad acompafiada de los controles respectivos.

Por las razones expuestas y olras que en su momento
agregard el miembro informante, hace que sca necesario
la aprobacién del proyecto en cuestibn.

Carlos Lestani.

' ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

Quee verfa con agrado que el Poder Ejecutive por
intermedio del Ministerio de Agricultura v Ganaderfa de
la Nacién, implemente las medidas para la aplicacitn
gradual y progresiva en todo el pais de la vacuna anti-
aftosa con medio Oleosa, suplantando la vacuna tra-
dicional.

Que el valor de las dosis al productor sea fijado en el

equivalente al 30 % del kilo vivo, novillo en el Mer-
cado de Liniers.

Carlos Lestani.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.
Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracién 1.
Se comunicar4 al Poder Ejecutivo.
46

REPUDIO A UNA DECISION DE LA COMUNIDAD
ECONOMICA EUROPEA

(Orden del Dia N° 293)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Relaciones Exteriores y Culto ha con-
siderado el proyecto de declaracién del sefior diputado
Maglietti, por el que se expresa el més enérgico repudio
a la decisién de la Comunidad Econémica Europea, de

1 Véase el texto-de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4133.)

w

considerar a nuestras islas Malvinas como territorio bri-
tanico de ultramar a los efectos de acordarles ayuda
econémica en el marco de un programa de asistencia; y,
por las razones expusstas en el intorme que se acom-
pafia y las que dard el miembro informaunte, aconseja
su aprobacién,

Sala de la comisién, 30 de julio de 19886.

Federico T. M. Storani. — Ricardo A. Ala-
gia. — Oscar E. Alende. — Maria J. Al-
sogaray. ~— Ricardo A. Derri. — José
Bielicki. ~— Héctor H. Dalmau. — Ricar-
do Daud. — Julio ]J. O. Ginzo. — Hora-
cio H. Huarte. — Alberto R. Maglietti.
— Guillermo C. Sarquis. — José M. So-
ria Arch. — Enrique N. Vanoli.

Proyecto de declaracién

Le Cémara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Expresar su mis enérgico repudio a la reciente de-
cisiétn de la Comunidad Econémica Europea de con-
siderar a nuestras islas Malvinas como “territorio bri-
tanico de ultramar” a los efectos de acordarles ayuda
econfmica en el marco de un programa de asistencia
a las dependencias ultramarinas de los paises miembros.

Alberto R. Maglietti.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Relaciones Exteriores y Culto al
analizar el proyecto de declaracién del sefior diputa-
do Maglietti considera menester gue la Honorable Cé-
mara se expida ante la rveciente resolucién de la Co-
munidad Econémica Europea en relacién a nuestro
territorio insular de las islas Malvinas, apreciando asi-
mismo suficientes los términos que fundamentan el ci-
tado proyecto; en consecuencia al no abundar en méas
detalles que los que expresa su autor, los hace suyos
y asf lo expresa.

Federico T. M. Storani,

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Una reciente decisién de la Comunidad Econémica
Europea ha considerado a nuestras islas Malvinas como
“territorio britanico de ultramar” a los efectos de acor-
darles una ayuda cconémica significativa en el marco
de un programa de asistencia a las dependencias ul-
tramarinas de los paises miembros, segin una infor-
macién e¢manada recientemente de Bruselas. En el
marco de este programa las islas recibirian algo mas de
12 millones de ecus (la unidad monetaria europea)
equivalente a la misma cantidad de délares estadouni-
denses en idénticas condiciones que Nueva Caledonia,
la Polincsia Francesa y Mayotte, enclaves ultramarinos
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franceses; los territorios holandeses de la misma condi-
cibn y las colonias inglesas en el Caribe y Océano
Indico.

Esa decisién politica de la Comunidad Europea de
otorgar a las Malvinas el status de “territorio de ul-
tramar britanico” debe movernos a una honda preocu-
pacién. Considerar a nuestras islas como parte del te-
rritorio inglés es desconocer gravemente normas ele-
mentales del derecho internacional, ademas de omi-
tir el hecho trascendente de que se trata de un Aarea
por cuya soberanfa la Argentina ha luchado —a veces
desafortunadamente— y lo continia haciendo en to-
dos los foros internacionales para que se reconozca
que son parte del territorio patrio. Este status conflicti-
vo deberia haber provocado, al menos, una omisién de
las islas en el programa de ayuda, cosa que la Comu-
nidad no ha hecho, tornandose su decisién —por sus
fundamentos— un agravio a nuestro pueblo.

Téngase presente que no rechazamos el otorgamiento
de la ayuda econémica en si, dado que ésta forma par-
te del derecho inalienable de los pueblos a vivir con
dignidad, aun recurriendo a la ayuda internacional si
es necesario. Lo que cuestionamos severamente es que
esa ayuda tenga como base de apoyo la consideracién
de las islas como territorio de uno de los paises miem-

bros de la CEE, cuando la realidad indica una cosa
bien distinta.

Por tgdo ello no podemos dejar pasar por alto esta
grave situacién sin manifestar —como representantes
del pueblo— nuestro més enérgico repudio, para que

nuestra voz se oiga en la Comunidad Europea y en
el mundo entero.

Alberto R. Maglietti.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.

Sr. Bordén Gonzélez. — Sefior presidente: si
bien no corresponde debate alguno debido a que
el despacho de comisién contenido en el Orden
Cel Dia N? 293 se encuentra comprendido en
las prescripciones del articulo 133 del regla-
mento, desco hacer una observacién ya que por
algin motivo que desconozco no aparezco como
firmante del dictamen. Coincido plenamente con
la iniciativa del diputado Maglietti y por ello
es que solicito que se incorpore mi firma.

Sr. Presidente (Pugliese). — Se toma nota de
lo manifc'*~do por el sefior diputado.

Se va a votar,

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pu; "icse). — Queda sancionad»)
¢l proyecto de declaracién .

Se hardn las comunicaciones correspondientes.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pé-
gina 4133.)
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FIJACION DE UNA TARIFA SUSTITUTIVA
(Orden del Dia N? 294)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Agricultura y Ganaderia ha consi-
derado el proyecto de resolucién del sefior diputado Ma-
glietti por el que se solicita al Poder Ejecutivo que el
aumento de la tarifa sustitutiva impuesta por la ley
93.107 se efectiie en un porcentaje similar al incremento
que registré el jornal de los trabajadores algodoneros; vy,
por las razones expuestas en el informe que se acompaifia
v las que dara el miembro informante, aconseja la apro-
bacién del siguiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién

DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo por inter-
medio de los ministerios de Trabajo y Seguridad Social
y de Salud y Accién Social, disponga lo necesa-
rio para que Ja tarifa sustitutiva impuesta por el ar-
ticulo 3¢ de la ley 23.107 en reemplazo de los aportes y
contribuciones que debe realizar el productor algodonero
por la mano de obra que ocupa en su explotacién agraria
y que corresponda fija para la campafia 86-87 sea incre-
mentada en un porcentaje similar al aumento que registré
el jornal de los trabajadores algodoneros en el iiltimo
periodo, evitando fijar valores superiores a este incre-
mento.

Sala de la comisién, 31 de julio de Z986.

Juan F. C. Elizalde. — Luis M. Macaya. —
Federico Austerlitz. — Rubén Cantor. —
Rail A. C. Carrizo. — Juan C. Castiella.
— Radl A. Druetta. — Ernesto ]J. Figueras.
— Julio ]. O. Ginzo. — Emilio F. Inga-
ramo. — Milivoj Ratkovic. — Cleto Rau-
ber. — José L. Rodriguez Artusi. — Mi-
guel ]. Serralta. — Roberto A. Ulloa.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisi6n de Agricultura y Ganaderia ~l considerar
el proyecto de resolucién del sefior diputado Maglietti,
cree innecesario abundar en mas detalles que los ex-
puestos en los fundamentos que lo accmpaiian, por lo
que los hacen suyos y asi lo expresa.

Juan F. C. Elizalde.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Segiin lo dispone el articulo 30 de la ley 23.107,
los ministerios de Trabajo y Seguridad Social y de Salud
y Accién Social de Ja Nacién son los encargados de fijar
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anualmente el importe de la tarifa sustitutiva que reem-
plaza a los aportes y contribuciones que debe abonar
¢l productor algodonero por la mano de obra que ocupa
en su explotacién. Con esos importes se atiende la co-
bertura de seguridad social de los obreros que cumplen
funciones permanentes, de temporada o eventuales en
la actividad algodonera. Dada Ja naturaleza iuridica de
la tarifa sustitutiva (sustitutiva de aportes que corres-
ponderian hacerse sobrc los salarios de los trabajadores
agrarios), el monto de la misma debe guardar estricta
relacién con la remuneracién que perciben estos traba-
jadores y seguir el aumento que éstos registren. Si esa
relacién se pierde y se fijan porcentajes superiores al
incremento de los salarios, la funcién de la tarifa se
desnaturaliza, encubriendo por la diferencia un impues-
to al productor algodonero.

Es necesario no perder de vista esta situacién cuan-
do se estd a las puertas de la fijacién de la tarifa sus-
titutiva correspondiente a la préxima campaiia algodo-
nera y ya se alzan algunas voces que sugieren elevarla
en algo més de un ciento por ciento respecto de los valo-
res establecidos para la campafa anterior, porcentaje
desmesurado en relacién al aumento salarial registrado
en igual periodo. De concretarse esta sugerencia —los
ministerios aludidos deben dictar la resolucién a la bre-
vedad— se agravaria ain mas la critica situacién de
los productores algodoneros quienes verian reducidos
en extremo Sus ya magros ingresos netos percibidos por
Ja actividad que desarrollan. Hay que tener en cuenta
que en una situacién tan delicada como la actual, donde
la diferencia entre los gastos de cosecha y los ingresos
por venta son exiguos, aumentar aquellas erogaciones del
productor por via de un impuesto disfrazado provoca-
ria nefastas consecuencias. Por un lado desalentaria la
siembra en momentos en que es necesario aumentar
la produccién y el saldo exportable (algunos expertos
calculan que la incidencia seria de un 60 % menos de
superficie sembrada), y por el otro favorecerfa las ma-
niobras de comercializacién fuera del control oficial;
para evitar el pago de la tarifa, efectos ambos intole-
rab'es por su costo econémico y social,

Sahemos que la situacién que se plantea es delicada.
La tarifa sustitutiva responde a un requerimiento de
justicia social indiscutible. Pero puestos a encarar
la justicia no podemos olvidar que ésta es esencialmente
equilibrio: “dar a cada uno lo suyo”. Y en el caso que
nos ocupa, €l equilibrio presenta dos sectores entre los
que hay que distribuir con equidad las cargas y bene-
ficios: los trabajadores rurales y los productores algo-
doneros. No podemos, sin pagar el alto precio de la
injusticia, desequilibrar esa relacién y beneficiar a un
sector perjudicando al otro.

Es por ello que la solucién mas acertada, inspirada
en la mas estricta justicia aconseja que el Poder Ejecu-
tivo nacional fije una tarifa sustitutiva que -—respetando
el espiritu dentro del cual fue concebida~— refleje tan
solo el incremento del salario de los trabajadores algo-
doneros y no avance mas alld de esos valores, con lo
cual ¢l equilibrio se mantendra incélume.

Alberto R. Magliettt.

ANTECEDENTE
I'royecto de resolucién
La Cdmara de Diputados de la Nacién

RESUELVE:

Dirigirse al Poder Ejecutivo para que por intermedio
de los Ministerios de Trabajo y Seguridad Social y de
Salud y Accién Social, disponga lo necesario para que
la tarifa sustitutiva impuesta por el articulo 3° de la
lev 23.107 en reemplazo de los aportes y contribu.
ciones que debe realizar el productor algodonero por
la mano de obra que ocupa en su explotacién agraria
v que corresponda fijar para la campaiia 86/87 sea
incrtementada en un porcentaje similar al aumento que
registré el jormal de los trabajadores algodoneros en
el Gltimo periodo, evitando fijar valores superiores a
ese incremento.

Alberto R. Maglietti.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar,

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracién. !
Se comunicara al Poder Ejecutivo,

48

APLICACION DE LA LEY FEDERAL
DE CARNES

(Orden del Dia N¢ 295)
Dictamen de comision

Honorable Cdmara:

La Comisién de Agricultura v Ganaderia ha cons-
derado el provecto de declaracién del sefior diputado
Manzano por el cual se solicita al Poder Ejecutivo la
efectiva aplicacién de la Ley Federal de Carnes; y, por
los razones expuestas en el informe que se acompafia y
las que dara el miembro informante, aconseja su apro-
bacién,

Sala de la comisién, 31 de julio de 1986.

Juan F. C. Elizalde. — Luis M. Macaya, —
José P. Aramburu. — Federico Austerlitz.
— Rubén Cantor. — Radl A. C. Carrizo.
— Juan C. Castiella. — Federico Clérici.
— Ratl A. Druetta. — Ernesto ], Figueras.
—~ Julio J. O. Ginzo. — Emilio F. Inga-
ramo. — Milivoj Ratkotic. — Cleto Rau-
her. — Miguel J. Serralta. — Roberto A.
Ulloa.

1 Véase cl lexto de Ia sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4133.)
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Proyecto de declaracién 49
La Cdmara de Diputados de la Nacidn EXENCION DEL PAGO DE UN CANON
POR PASTAJE

DECLARA:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo arbi-
trara los medios para que se proceda a la efectiva apli-
cacién de la Ley Federal de Cames en todo el territorio
nacional ’

José L. Manzano.

INFORME

Honorable Cdmara:

La Comisién de Agricultura y Ganaderia al conside-
rar el proyecto de declaracién del sefior diputado Man-
zano, cree innecesario abundar en mas detalles que los
expuestos en los fundamentos que lo acompafian por
lo que los hace suyos y as lo expresa.

Juan F. C. Elizalde.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

La provincia de Mendoza enfrenta serias dificultades
debido a la no aplicacién de la Ley Federal de Carnes,
va que el 75 % de la carne que se vende en esta pro-
vincia ingresa ya faenada de otras provincias. Esta car-
ne, que muchas veces carece del control sanitario de
rigor, se comercializa a un costo menor que la faenada
en Mendoza. Como consecuencia de ello, los frigorificos
que no pueden competit con los costos se ven obliga-
dos a suspender o incluso despedir personal. Asf, la
no aplicacién de esta ley ley se convierte en un atentado
contra las fuentes de trabajo.

En un momento en que la economia provincial se
ve afectada por una profunda erisis y la desocupacién
creciente coloca en una angustiosa situacién a innume-
rables familias, se hace imprescindible la preservacién
de las fuentes de trabajo ya existentes, mas aun cuando,
como en este caso, se cuenta con el instrumento idéneo
para ello.

José L. Manzano.
Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-

dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién®.

Se comunicar4 al Poder Ejecutivo,

1 Véase .el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4133.)

(Orden del Dia N? 296)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisibn de Agricultura y Ganaderia ha const-
derado el proyecto de resolucién de los sefiores d'pu-
tadns Pellin y otros por el cual se solicita al Poder Eje-
cutivo la eximicién del pago por pastaje a los miem-
bros de la tribu indigena Cafiicul, asentada en la zo-
na del lago Huechulafquen en la provincia del Neu-
quén; y, por las razones expuestas en el informe que
se acompafia y las que dard ol miembro informante,
aconseja la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo dis-
ponga lo necesario para que la Administracién de Par-
ques Nacionales deje de exigir a los miembros de la
tribu indigena Canicul, asentada en la zona del lago
Huechulafquen en la provincia del Neuquén, los im-
portes que por pastaje se vienen cobrando hasta el pre-
sente.

Sala de la comisién, 31 de julio de 1986.

Juan F. C. Elizalde. — Luis M. Macayes.
— José P. Aramburu. — Federico Aus
terlitz. — Rubén Cantor. — Radl A. C.
Carrizo. — Juan C. Castiella. — Federico
Clérict. — Ratll A. Druetta. -— Ernesto
I. Figueras. — Julio J. O. Ginzo. — Emi-
lio F. Ingaramo. — Milijov Ratkovic. —
Cleto Rauber. — José L. Rodriguez Ar-
tusl. — Miguel J. Serralts. — Roberto A.
Ulloa.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Agricultura y Ganaderia, al conside-
rar el proyecto de resolucién de los sefiores diputados
Pellin y otros, cree innecesario abundar en mis detalles
que los expuestos en los fundamentos que lo acompa-
fian, por lo que los hace suyos y asi lo expresa.

Juan F. C. Elizalde.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

La Administracién de Parques Nacionales ha cedido
con caracter precario la zona del lago Huechulafquen
a la tribu indigena Caifiicul, compuesta de 22 familias
que totalizan en la actualidad 128 personas.

La principal actividad de la agrupacién es la gana-
derfa, dependiendo de ella su subsistencia. De alli surge
la imperiosa necesidad de hacer uso de las pasturas que
rodean los terrenos cedidos.
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Si bien es cierto que siempre han debido abonar un
canon variable por el pastaje de la ganaderia Yuera de
los limites de la zona asignada, en la actualidad los
valores de 1os mismos resultan inaccesibles para la ma-
yoria de los componentes de la comunidad.

En yazén de ello, teniendo en cuenta que Ja recau-
dacién gue puede obtenerse por tal concepto es una
infima suma en relacién al presupuesto de recursos de
la Administracién de Parques Nacionales y que en cam-
bio su cobro provocard una profunda crisis econémica
a Ja comunidad, es que se propicia esta declaracién en
la seguridad de que ser4 acogida favorablemente por el
Poder Ejecutivo que ha dado muestras evidentes de apo-
vo a las poblaciones indigenas.

Oscaldo F. Pellin. — Amado H. H. Altami-
rano. — Eduardo Del Rio. — Oscar E.
Massei. — Carlos A. Vidal.

ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo dispon-
ga lo necesario para que la Administracién de Parques
Nacionales deje de exigir a los miembros de la tribu in-
digena Cafiicul asentada en la zona del lago Huechu-

lafquen en la provincia del Neuquén, los importes que
por pastaje se vienen cobrando hasta el presente.

Osvaldo F. Pellin. — Amado H. H. Altami-
rano. — Eduardo Del Rfo. — Oscar E.
Massei. — Carlos A. Vidal.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién .
Se comunicar4 al Poder Ejecutivo.

50

XVII JORNADAS DE TISIOLOGIA
Y NEUMONOLOGIA DEL NOROESTE
ARGENTINO
(Orden del Dia N? 297)

Dictamen de comision
Hongrable Cdmara:

La Comisién de Asistencia Social y Salud Pablica ha
considerado el proyecto de resolucién del sefior diputado
Lugones por el que se solicita al Poder Ejecutivo que

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndiée. (Pa-
gina 4133.)

declare de interés nacional a las XVII Jornadas de Ti-
siologia y Neumonologia del Noroeste Argentino, a reali-
zarse entre los dias 14 a 17 de septiembre del corriente
afio en la ciudad de Santiago del Estero; y, por las
razones éxpuestas en el informe que se acompafia y las
que dari el miembro informante, aconseja su aproba-
cion del siguiente

Proyvecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacion
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo declare
de interés nacional a las XVII Jornadas de Tisiologia y
Neumonologia del Noroeste Argentino, a realizarse en-
tre los dias 14 al 17 de septiembre del corriente afio
en la ciudad de Santiago del Estero.

Sala de la comisién, 31 de julio de 1986.

Luis A. Cdceres. — Juan C. Barbeito. —
Ricardo A. Berri. — José P. Aramburu, —
Ignacio ]. Avdlos. — Rail Bercovich Ro-
driguez. — Primo A. Costantini. — Julio
L. Dimasi. — José 1. Gorostegui. — Eu-
genio A. Lestelle. — Miguel ]. Martinez
Mdrquez. — Pedro C. Ortiz. — Rodolfo
M. Parente. — Osvaldo F. Pellin. — Juan
C. Stavale. — Domingo S. Usin.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Ccmision de Asistencia Social y Salud Ptblica ha
considerado el proyecto de resolugién del sefior dipu-
tado Lugones por el que se solicita al Poder Ejecutivo
declare de interés nacional a las XVII Jormnadas de Tisio-
logia y Neumonologia del Noroeste Argentino, a reali-
zarse entre los dias 14 al 17 de septiembre del corriente
afio en la ciudad de Santiago del Estero El estudio del
mismo y los fundamentos que aporta su autor fueron
suficientes para que la comision lo avale y despache
favorablemente, pero considerando que es funcién pri-
vativa del Poder Ejecutivo resolver en la emergencia,
viabiliza el mismo como proyecto de declaracién, man-.
tcniendo el sentido dado por el legislador propiciante.
Por todo ello, cree innecesario abundar en méas detalles
que los expuestos en los fundamentos que lo acompa-
fian, por lo que los hace suyos y asi lo expresa.

Luis A. Cdceres.

FUNDAMENTOS

Senor presidente:

Las Jornadas de Tisiologia y Neumonologia del Nor-
oeste Argentino son relevantes en si por la importancia
médico y social del tema a tratar. Constituird un acon-
tecimiento que homra al Noroeste Argentino, ya que por
primera vez en él se realiza un evento de esta mnatura-
leza y serd, a no dudarlo, punto de convergencia de
importantes profesionales, quienes tendrin a cargo ex-
posiciones especializadas que daran Ja jerarqua corres.
pondiente al mismo.
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Dada la importancia que el evento reviste, considero
que la Honorable CAmara debe aprobar este proyecto.

Por las razones expuestas y otras que no escaparin
al elevado critero de los sefiores diputados, descuento
la aprobacién de la presente iniciativa,

Horacio E. Lugones.

ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

Dirigirse al Poder Ejecutivo solicitando que declare
de interés nacional a las XVII Jornadas de Tisiologia
y Neumonologia del Noroeste Argentino, a realizarse
los dias 14, 15, 16 y 17 de septiembre del corriente
afio en la ciudad de Santiago del Estero.

Horacio E. Lugones.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién *.

Se comunicaré al Poder Ejecutivo.

31

UTILIZACION DE PRESTACIONES
MEDICO-ASISTENCIALES POR LOS AFILIADOS
DEL INSTITUTO NaCIONAL DE JUBILADOS

Y PENSIONADOS

(Orden del Dia N° 300)
Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Asistencia Social y Salud Publica
y de Previsibn y Seguridad Social han considerado el
proyecto de resolucién del sefior diputado Gonzilez
Cabaiias por el que solicita al Poder Ejecutivo ia adop-
cién de medidas tendientes a autorizar a todos los afilia-
dos del Instituto Nacional de Jubilados y Pensionados
a utilizar las prestaciones médico-asistenciales en todo
el pais, como asimismo se dejen sin efecto las normas
reglamentarias que restrinjan por cuestiones de damicilio
la facultad de utilizar dichos servicios; y, por las razo-
nes expuestas en el informe que se acompafa y las que
darad el miembro informante, os aconsejan la aprcbacién
del siguiente

U Véase el texto de la sancién cn el Apéndice. (Pa-

Proyecto de declaracion
La Cémara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés de los organismos que correspondan, tome los recau-
dos necesarios para Ja adopcién de med:das tendientes
a autorizar a todos los afiliados del Instituto Nacional
de Jubilados y Pensionados a utilizar las prestaciones
médico-asistenciales en todo el pais, como también se
desafecten las normas reglamentarias que por e] domi-
cilio no les permiten hacer uso de esa franquicia.

Sala de las comisiones, 31 de julio de 1986.

Luis A. Cdceres. — Miguel J. Martinezx Mdr-
quez. — Juan C. Barbeitc. — Ricardo
Berri. — Eduardo A. Del Rio. — Ramén R.
Aguilar. — José P. Aramburu. — Ignacio
J. Avdlos. — Isidro R. Bakirdjian. —
Augusto Cangiano. — Florencio Carranza.
— Julio C. Corzo. — Primo A. Cuslantini.
—Atilio A. Curétolo. — Julio L. Dima-
si. — Armando L. Gay. — Néstor L. Golpe.
Montiel. — José 1. Gorostegui. — Har-
naldo E. Lazcoz. — Pedro A. Lépori. —
Eugenio A. Lestelle, — Roberto Llorens.
— Rodolfo M. Parente. — Tomds G. Pera
Ocampo. — Ricardo Rojas. — Juan C.
Stavale.

INFORME
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Asistencia Social y Salud Piblica
y de Previsibn y Seguridad Social han considerado el
proyecto de resolucién del sefior diputado Gonzélez Ca-
baiias, por el que solicita al Poder Ejecutivo la adopcién
de medidas tendientes a autorizar a todos los afiliados
del Instituto Nacional de Jubilados y Pensionados a uti-
lizar las prestaciones médico-asistenciales en todo el pais,
como asimismo se dejen sin efecto las normas reglamen-
tarias que restrinjan por cuestiones de domicilio, la fa-
cultad de utilizar dichos servicios. Las comisiones en-
tienden a través del estudio del presente proyecto que
Ja inquietud propuesta por el autor tiende a brindar una
mas 4gil utilizacién que bacen los jubilados de sus ins-
tituciones prestatarias. Por ello, las comisiones le brin-
dan su apoyo favorable, pero considerandc que es facul-
tad privativa del Poder-Ejecutivo resolver en la emer-
gencia, se viabiliza el mismo como proyecto de declara-
cién manteniendo el sentido dado por el legislador pro-
piciante. Por todo ello creen innecesario abundar en mas
detalles que los expuestos en los fundamentos que lo
acompatiian, por lo que los hacen suyos y asi lo expresan.

Ignacio ]. Avalos.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:
El ancho segmento social que conforma el sector de
los jubilados y pensionados en nuestro pafs merece um
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tratamiento especial y pleno de bondades en el tema
de las prestaciones médico-asistenciales. En esa inteli-
gencia, resulta inadmisible y antojadiza la norma regla-
mentaria del Instituto Nacional de Jubilados y Pensiona-
dos, que establece la obligacién de sus afiliados de aten-
derse en forma exclusiva —salvo casos de extrema urgen-
cia— con los servicios que correspondan al domicilio
que denuncian ante el organismo.

Bien sabemos que en la practica esta medida lleva a
una suerte de cercenamiento de la libertad ambulatoria
de los ancianos, los cuales, muchas veces se ven impo-
sibilitados de visitar a sus hijos, nietos, amigos, etcétera,
ante la eventualidad de tener problemas de salud —cosa
cotidiana en la tercera edad—, y no poder ser debida-
mente atendidos “por estar fuera del radio de jurisdiccién
de los servicios médico-asistenciales correspondientes a
su domicilio”.

Como bien sentenciara el Gral, Perén, en el Proyecto
Nacional, “...la familia seguir4 siendo en la comunidad
nacional por la que debemos luchar, el ntcleo primario,
la célula social basica cuya integridad debe ser ruidado-
samente resguardada”,

Bajo esa pauta, sefior presidente, enticndo que esta
Honorable Cimara, no puede hacer ofdos sordos a esa
caprichosa medida, surgida en el seno de una adminis-
tracién nefasta, como la efectivizada por la dictadura
militar, que impide a nuestros ancianos no gozar su \l-
tima etapa de vida, como deben —y merecen-— hacerlo.

Hacer lugar al presente proyecto, implica “legislar
para el legislado”, funcién insoslayable en nuestro man-
dato, méis alld de toda retérica parlameutaria, que ha
generado una verdadera “deuda social® con nuestro
pueblo.

Tomds W. Gonzdlez Cabafas.

ANTECEDENTE
Provecto de resolucién
Lo Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

Dirigirse al Poder Ejecutivo nacional, para que a
través de los organismos que correspondan se tomen los
recaudos necesarios, a efectos de pautar una reglamen-
tacion, que contemple los extremos siguientes:

1. Autorizar a todos los afilindos del Lustituto Nacio-
nal de Jubilados y Pensionados a utilizar los servicios
de prestaciones médico-asistenciales, en todo el pais.

2. Se dejen sin efecto las normas reglamentarias que
restrinjan por cuestiones de domicilio, la facultad de uti-
lizar los servicios aludidos en el punto auterior.

Tomds W. Gonzdlez Cabarias.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliesc). — Queda sancionado
cl proyecto de declaracion .
Se comuuicard al Poder Ejecutivo.

32

CENTRAL HIDROELECTRICA DE BAJA
POTENCIA SOBRE EL RIO LOS ANTIGUOS
(SANTA CRUZ)

(Orden del D:a N? 302)
Dictamen de las comisiones

fionorable Cdmara:

Las comisiones de Energia y Combustibles y de Cien-
cia y Tecnologia han considerado el proyecto de reso-
fucién del sefior diputado Dovena, por el cual se soli-
cita al Poder Ljecutivo declare de interés nacional el
aprovechamiento hidroeléctrico del rio Los Antiguos en
la provincia de Santa Cruz; y, por las razones expues-
tas en el informe que se acompaiia y las que dara el
miembro informante, aconsejan la aprobacién del si-
guiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Viputados de la Nacion
DECLARA:

Que verfa con agrudo que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés de los orgunismos correspondientes, declare de in-
terés nacional el aprovechamiento hidroeléctrico de baja
potencia sobre el rio Los Antiguos, provincia de Sauta
Cruz; asi como también la elaboracién del proyecto eje-
cutivo, la licitacion y ¢l comienzo de la obra.

Sala de las comisiones, 31 de julio de 1988.

Guillermo E. Tello Rosas. — Juan J. Cava-
llari. — Oscar E. Massei. — Eduardo P.
Vaca. — Hugo D. Piucill. — José P,
Aramburu, — Juan C. Barbeito. — Ricar-
do A. Berri. — ]Jesiéis A, Blanco. — lIgna-
¢to L. R. Cardozo. — Norberto L. Copello.
— Eduardo A. Del Rio. — Luis R. Gia-
cosa. — Ramén F. Giménez. — Néstor L.
Golpe Montiel. — Emilio F. Ingaramo.
— Héctor R. Masini, — Julio A, Miran-
da. ~ Miguel P. Monserrat. — Milivoj
Ratkovic. — Radl Reali. — Juan C. Sta-
vale, — Jorge Stolkiner. — Conrado H.
Storani. — Adolfo Torresagasti. — Jorge
H. Zavaley. — Eleo P. Zoccola.

INFORME
Honorable Cdmara:
Las comisivnes de Energia y Combustibles y de Cicn-

cia y Tecnologia al considerar el proyecto del seior

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4134.)
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diputado Dovena, sobre aprovechamiento hidroeléctrico
del rio Los Antiguos, en la provincia de Santa Cruz, han
coincidido con los fundamentos del mismo por lo que
los hacen suyos y ast lo expresan.

Guillermo E. Tello Rosas.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

El recientemente concluido estudio de factibilidad
realizado por especialistas de la provincia de Santa
Cruz, Agua y Energin, el Consejo Federal de Inversio-
nes y dos expertos de la Organizacién de Estados Ame-
ricanos ha puesto de manifiesto la viabilidad de un
proyecto de enorme gravitacién zonal pese a sus redu-
cidas dimensiones. Me refiero a la construccién de una
central hidroeléctrica de baja potencia “minicentral” de
2.000 kW, suficiente para satisfacer la demanda de ener-
gia eléctrica hasta mas alld del afio 2000, en las locali-
dades de Perito Moreno y Los Antiguos y simultinea-
mente proveer de riego a una zona donde las escasas
precipitaciones anuales {(unos 150 mm) hacen imposible
desarrollar la agricultura y la ganaderia si no es por
ese medio.

El reducido volumen del emprendimiento tiene la ven-
taja de la baja inversién que requiere que es del orden
de los 4,5 millones de australes, lo que redundar ade-
mas en la obtencién de energia a bajo costo, problema
critico de la zona, por lo que es de imaginar el impacto
social de la obra y sus consecuencias en la expansién
de las actividades productivas existentes y de las que
pudieran desarrollarse en el futuro. Téngase en cuenta
que el actual sistema de generacién es de tipo térmico,
para lo cual el combustible necesario debe ser trans-
portado desde la planta de almacenaje de YPF situada
en Comodoro Rivadavia, distante 358 kilometros de Pe-
rito Moreno y 432 kilémetros de Los Antiguos con un
costo de flete insostenible no s6lo para el usuario sino
para la empresa provincial Servicios Publicos Sociedad
del Estado.

Sefior presidente, las razones expuestas en el presente
proyecto son suficientemente elocuentes por si mismas
como para obtener de esta Camara un trimtie favorable.
Lo demas depende de una decisién que pasa por com-
prender de verdad que en el lejano Sur, tan lejano que
para muchos pareciera remoto, existen posibilidades con-
cretas de progreso que s6lo esperan que los argentinos,
en un acto de cordura, decidamos aprovechar.

Miguel D. Dovena.

ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

19 — Dirigirse al Poder Ejecutivo para que declare de
interés nacional el aprovechamiento hidroeléctrico de baja
potencia sobre el rio Los Antiguos, jurisdiccién de la pro-
vincia de Santa Cruz, obra destinada a la provisién de

energia eléctrica a las localidades de Los Antiguos y
Perito Moreno y a la irrigacién de importantes 4reas de
interés agricola en la zona.

29 — Que sobre la base de los resultados altamente po-
sitivos del estudio de factibilidad recientemente conclui-
do, con intervencién de la provincia, organismos nacio-
nales y la OEA coordine con las autoridades provinciales
la inmediata elaboracién del proyecto ejecutivo; y, sin
solucién de continuidad, la licitacién y ejecucién de la
obra.

Miguel D. Dovena.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracion !
Se comunicar4 al Poder Ejecutivo.

53

FIESTA INFANTIL DE NECOCHEA
(BUENOS AIRES)

(Orden del Dia N? 303)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién ha considerado el proyecto
de declaracién de los sefiores diputados Maya y Roberto
J. Garcia, por el que se solicita al Poder Ejecutivo
declare de interés nacional la fiesta infantil que se
realiza desde hace 25 afios en la ciudad de Necochea,
provincia de Buenos Aires; y, por las razones expuestas
en el informe que se acompaiia y las que dari el miem-
bro informante, aconseja la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo declare
de interés nacional la fiesta infantil que se realiza to-
dos los afios durante el mes de enero en la ciudad de
Necochea, provincia de Buenos Aires.

Sala de la comisién, 6 de agosto de 1986.

Adolfo L. Stubrin, — Julio S. Bulacio. —
Luis A. Martinez. — Luis O. Abdadla ~—
Norma Allegrone de Fonte. — Carlos Au-

yero. — Federico Clérici. — Dolores Diaz
de Agiiero. — Julio L. Dimasi. — Ramén
F. Giménez. — Arturo A. Grimaux. —

Roberto O. Irigoyen. — Oscar S. Lam-
berto. — Angel H. Ruiz.

1 Véase el texto de la sancibn en el Apéndsen, (Pi-
gina 4134.) . .
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INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién, al considerar el proyecto
de declaracién de los sefiores diputados Maya y Roberto
J. Garcia por el que se solicita al Poder Ejecutivo de-
clare de interés nacional la ficsta infautil que se realiza
hace 25 afios en la ciudad de Necochea, proviucia de
Buenos Aires, cree innecesario abundar en méas detalles
que los expuestos en los fundamentos que lo acompaiian,
por lo que los hace suyos y asi lo expresa.

Arturo A. Grimaux.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Desde hace 25 afios y durante el mes de enero, en la
cindad de Necochea, provincia de Buenos Aires, se viene
realizando la Fiesta Infantil Nacional, a la que concu-
rren masivamente delegaciones de nifios de todo el pafs
y ademdés, artistas de la mayoria de las provincias argen-
tinas que aportan el clima ideal para el logro de la
felicidad de esos nifios.

La comunidad toda de Necachea viene ayudando a la
conformacién de este ambiente festivo infantil y justo
es reconocer que se ha alcanzado un nivel de asistencia
infantil y representaciones artisticas de gran jerarquia.

Los gobiernos nacionales y populares han observado
siempre con especial interés la eiecucién de una politica
para la nifiez, que se encualre fundamentalmente en
una adecuada formacién de la gue no es!a ajena la hora
del esparcimiento y distraccién.

El reencuentro de los argentinos con la democracia
es propicio para este reconocimiento a la nifiez y en con-
secuencia un aliento a la prusecucién de la actividad
declarando de interés nacional, la fiesta infantil que
todos los afios y durante el mes de enero se realiza en
Necochea.

Por los argumentos expuestos y los que oportunamente
se agregaran, se solicita la aprohacién del presente.

Héctor M. Maya.

ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién

DECLARA:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo declare
de interés nacional la fiesta infantil, que desde hace 25
afios y durante el mes de enero se viene realizando en
la ciudad de Necochea, proviucia de Buenos Aires.

Héctor M. Maya. — Roberto ). Garcia.
Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin di-
sidencias ni observaciones y de término ven-

cido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa,

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién t,
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

54

INFORMES SOBRE LA SITUACION LABORAL
DE PERSONAL BANCARIO

(Orden del Dia N? 308)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:
La Comision de Legislacién del Trabajo ha conside-

rado el proyecto de resolucién del sefior diputado Ro-
berto Garcia, por el que es solicita informes al Poder

‘Ejecutivo sobre diversos aspectos relacionados con la

situacion laboral en que se encuentra el personal per-
teneciente a los bancos Oddone S.A. y Regional del
Norte Argentino S.A., entidades que se hallan en pro-
ceso de liquidacién; y, por las razones expuestas en
el informe que se acompafia y las que dari el miembro
informante, aconseja la aprobacion del siguiente

Proyecto de resolucién
La Cdmara de Diputados de la Nacion.
RESUELVE:

Dirigirse al Poder Ejecutivo para que, por intermedio
del Banco Central de la Republica Argentina, se sirva
informar sobre los siguientes puntos:

a) Si el personal perteneciente a los bancos Oddone
S.A.,, y Regional del Norte Argentino S.A., ambos en
liquidacién, continda prestando servicos en esas enti-
dades bancarias y se encuentra amparado por las leyes
laborales, previsionales y sociales aplicables a los tra-
bajadores en relacién de dependencia. En caso nega-
tivo, en qué situacién legal se encuentra dicho per-
sonal.

b) Si el Banco Central de la Reptblica Argentina
dej6 de remitir los fondos necesarios para el pago de
salarios caidos y demas remuneraciones adeudadas al
personal de las entidades bancarias mencionadas en el
punto anterior.

Sala de la comisién, 6 de agosto de 1986.

Ricardo A. Terrile. — Osvaldo Borda, —
Tulio M. Bernasconi. — Marcelo M. Ara-
bolaza. — Victorio Q. Bisciotti. — José
C. Blanco. — Julio S. Bulacio. — Ricardo
J. Cornaglia. — Julio C. Corzo. — Roberto
S. Digén, — Nemecio C. Espinoza. —
Roberto J. Garcta. — Joaquin V. Gonzd-
lez. — Rodolfo M. Parente. — Pedro A.
Pereyra. — Ariel Puebla. — Roberto E.
Sammartino.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P-
gina 4134.) '
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INFORME
Honorable Cdmara:

La Comision de Legislacion del Trabajo ha conside-
rado el proyecto de resolucidn del sefior diputado Os-
valdo Ruiz, por el que se solicita informes al Poder
Ejecutivo sobre diversos aspectos relacionados con Ja
situacion laboral en que se encuentra el personal per-
teneciente a los bancos Oddone S.A. y Regional dcl
Norte Argentino S.A., entidades que se hallan en pro-
ceso de liquidacién, Los planes expuestos por el sefior
legislador en los fundamentos que acompafian al citado
proyecto han llevado a los integrantes de la comisién
a sustentar sus iniciativas con el propésito de conocer
todas las circunstancias que rodean la situacién laboral
de dichas entidades.

Robesto S. Digén.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

El Banco Oddone S.A. fue intervenido y liquidado
por resolucién del BCRA el dia 28 de abril de 1980, y
solicitada su quiebra con fecha 30 de octubre del mis-
mo aifto,

Parte del personal de dicha institucion bancaria fue
contratado para seguir desarrollando sus tareas en la
entidad intervenida.

Si bien en estos afios en los cuales el personal des-
arrollé tareas contratado en forma muy sui generis se
produjeron algunos inconvenientes ¢ incertidumbre para
cl personal, los acontecimientos de los wltimos tiempos
colocan a estos obreros y empleados en una dificil si-
tuacién,

Aparentemente se habrian agotado los fondos propios
del banco intervenido, por lo que el pago de haberes v
demis emolumentos del personal depende pura y exclu-
sivamente de los giros que para tal fin envie el BCRA.
Segin informacién de caracter publico la comision in-
terna gremial de dicho banco se habria reunido con los
responsables de las areas econémicas, interior y trabajo
de la maéxima autoridad financiera del pais, quienes ha-
brian adelantado verbalmente Ja negativa del BCRA a
remitir mas fondos destinados al pago de esos haberes.

Asimismo se solicitan informes respecto del personal
del Banco Regional del Norte Argentino S.A. (en liqui-
dacién), quienes se encontrarian en similar situacién que
sus pares del Banco Oddone, y dependiendo para el
cobro de sus haberes de los giros que remita el BCRA.

Sin per,uicio de los recursos y tramites judiciales que
¢l personal tiene a su disposicién, y que en nada se con-
traponen al presente proyecto, se hace necesario, sefior
presidente, requerir informes precisos y en forma urgente
sobre el particular, sobre todo teniendo en cuenta que
ademias de las instituciones citadas (Bance Oddone y
Regional del Norte Argentino S.A.) hay un sinntmero
de casos similares donde el sustento de los trabajadores
y sus familias quedan a merced de complejos mecanis-

mos que le son extrafios y por una situacién que no
crearon,

Y por 1ultimo requerimos se nos informe cuales son
las medidas previstas para dar solucién a esta afligente
situacién por la cual atraviesan trabajadores argentinos,
victimas propiciatorias de una época nefasta.

Roberto ]. Garcia.

ANTECEDENTE

Proyecto de resolucién

El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

RESUELVE:

Dirigirse al Poder Ejecutivo nacional a fin de que,
por intermedio del Banco Central de la Republica Asr-
gentina, se sirva informar a esta Camara de Diputados
respecto de los siguientes puntos:

a) Si el personal perteneciente al Banco Oddone S.A.
que continuara prestando servicios en esa entidad ban-
caria desde su liquidacién, ocurrida el 28 de abril de
1980, se encuentra amparado por las leyes laborales
previsionales y sociales que amparan a los trabajadores

<

en relacién de dependencia;

b) Si es cierto que, tal como lo adelantara un alto
funcionario del BCRA ante la comision interna gremial
del Banco Oddone, el Banco Central dejé de remitir los
tondos necesarios para el pago de salarios caidos y de-
mis remuneraciones adelantadas a dicho personal.

¢) Cual es exactamente la situacién actual en que se
encuentra legalmente este personal, ya que si bien ha-
bian sido contratados desde la liquidacion del mencio-
nado banco, la falta del cumplimiento de las obligac.o-
nes a cargo de la entidad liquidadora {(BCRA), sumado
a la confusa situacién legal entablada entre los titulares
del grupo empresaric Oddone y las autoridades del
BCRA, redundan directamente en perjuicio de estos tra-
bajadores y sus familias;

d) Si en similar situacién se encuentra el personal del
Banco Regional del Norte Argentino S.A. (en liquida-
cion), quenes debido al litigio entre los ex directivos
de la entidad intervenida y las autoridades del BCRA,
y la negativa de girar los fondos necesarios de parte de
esta tltima entidad, no pueden cobrar sus salarios y
demas retribuciones;

e) Cuales son las previsiones que la entidad res-
ponsable del area, el BCRA, tiene previsto tomar para
encauzar definitivamente la situacién del personal de
los bancos intervenidos, y/o liquidados, mas alla y sin
perjuicio de las complejas tramitaciones judiciales y/o
ccondmicas que se estarian desarrollando.

Roberto J. Garcia.
Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin di-

sidencias ni observaciones y de término vencido,
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.,
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Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de resolucién i,
Se comunicar4 al Poder Ejecutivo.

55

RUTA NACIONAL INTERPROVINCIAL 38
(TUCUMAN)

(Orden del Dia N? 311)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes ha considerado el pro-
yecto de declaracién del sefior diputado Romano Norri,
por el que se solicita al Poder Ejecutivo disponga el
enripiado de las banquinas de la ruta nacional inter-
provincial 38 de la provincia de Tucuman, en el tra-
mo compendido entre Concepcién en el departamento
de Chicligasta y Huacra, en el departaments La Co-
cha, limite éste entre Tucumin y Catamarca; y, por
las razones expuestas en «! informe que se acompaiia
y las que dar4 el miembro informante, aconseja la apro-
bacién del siguiente

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo a tra-
vés de los organismos correspondientes, proceda a dis-
poner el enripiado de las banquinas de la ruta nacional
interprovincial 38 de la provincia de Tucumén, en el
tramo comprendido entre Concepcién en el departamen-
to de Chicligasta y Huacra en el departamento de La
Cocha, limite éste entre Tucumin y Catamarca.

Sala de la comisi6n, 6 de agosto de 1986.

Félix Riquez. — Ricardo Daud. —— Héctor
R. Arsén. — Vicente M, Azcona. — Al-
berto C. Bonino. — Felipe E. Botta. —
Héctor H. Dalmau. — Manuel A. Diaz. —
Héctor E. Gonzdlez. — Luis A. Lencina.
— Préspero Nieva. — Osvaldo H. Posse.
— Domingo Purita. — Miguel A. Tomu.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes al considerar el pro-
yecto de declaracién del sefior diputado Romano Norri
cree innecesario abundar en mas detalles que los ex-
puestos en los fundamentos que se acompafian, por lo
que los hace suyos y asi lo expresa.

Félix Riquez.
FUNDAMENTOS

Sefior presidente:
La ruta nacional interprovincial 38, parte de la ciudad
de Tucuman y une a esta provincia con la hermana de

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pé-
gina 4130.)

Catamarca. Ciento cincuenta y tres kilémetros son el
recorrido de esta ruta, la que conjuntamente con las
rutas nacionales 157 y 9, son las principales carreteras
que conectan la provincia de Tucuméan con las provin-
cias vecinas.

A lo largo de toda su extensién, la ruta 38 esti pavi-
mentada, atravesando numerosos cursos de agua. Es la
zona més préspera de la provincia, la de mayor nuclea-
miento poblacional y donde los mis importantes inge-
nios azucareros tienen su asentamiento.

La ruta 38 corre a la vera de importantes ciudades
y poblaciones, atravesando los departamentos de Lules,
Famailla, Monteros, Chicligasta, Rio Chico, Villa Alber-
di y La Cocha, rematando en su extremo sur en Hua-
cra, sobre el rio del mismo nombre, departamento de
La Cocha, para perderse en Catamarca.

Esta ruta atraviesa en su trazado numerosos arroyos
y rfos, siendo dignos de mencién el rio Lules a la altura
del kilémetro 13, donde tiene asentamiento la poblacién
de San Pablo; el Famaills, en el kilémetro 32 con la
localizacién de Padilla; rio Medina, en el kilémetro 81
y su poblacién de Alto Verde; el rio Marapa, en el
kilémetro 102 v la importante Villa Alberdi. Todos estos
cursos de agua fertilizan la zona y en parte hacen de
Tucumén el afamado “Jardin de la Reptblica”.

Pero en la antipoda de esta descripcién, estd la reali-
dad de que esta ruta 38 posee una estructura de suelo
liviana y permanentemente himeda. Las banquinas en
el tramo comprendido entre Concepcién, en el departa-
mento de Chicligasta, y Huacra, en el departamento de
La Cocha, son enteramente de barro. En circunstancias
de tiempo normal no presentan las banquinas ni la
ruta marcados problemas, pero siendo esta ruta above-
dada, con pronunciado declive hacia el drenaje, es facil-
mente entendible la alta peligrosidad de la misma en
tiempo lluvioso en razén del barro que se acumula en su
superficie, por el desplazamiento natural del intenso
transito que por ella circula.

Venimos, sefior presidente, a solicitar con caracter de
suma urgencia, el enripiado de las banquina: de la
ruta 38, en el tramo mencionado, ya que no es nece-
sario recurrir a una extrema imagineria para entender
que los vehiculos que por ella se desplazan salpican
el barro de las banquinas sobre su superficie, transfor-
mando a la ruta 38 en trampa mortal para las personas
que por ella circulan,

Solicitamos, sefior presidente, a la Honorable C4mara,
pronuncie despacho fa-orable a este proyeco de decla-
racién y esperamos que de ser aprobado, el Poder Eje-
cutivo por intermedio de su Ministerio de Obras y Ser-
vicios Pablicos proceda al inmediato enripiado de las
banqu‘nas, que aqui se propone.

Si los unos y los otros entienden la solidez y razo-
nabilid..d de los fundamentos de este proyecto de decla-
racién, entonces y sélo entonces, podremos decir que
hemos sido responsables de nuestro deber en hacer las
leyes y se subsanard de inmediato el problema de una
trampa mortal donde hasta el presente quedan trunca-
das muchas vidas humanas.

Julio C. A. Romano Norsi.



Y

.

4090

CAMARA DE DIPUTADUS DE LA NACION 7

STEREET Reunidn 300

* ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién
Le Cdmara de Diputados de la Nacién

DECLARA:

Que verfia con agrado que el Poder Ejecutivo, por
intermedio del Ministerio de Obras y Servicios Publicos
—Direccién Nacional de Vialidad— proceda al enripia-
do de las banquinas de la ruta nacional interprovin-
cial 38, de la provincia de Tucuméin, en el tramo com-
prendido entre Concepcién, en el departamento de Chi-
cligasta, y Huacra, en el departamento de La Cocha,
limite éste entre Tucumén y Catamarca.

- Julio C. A, Romano Nori.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracibn 2,

Se comunicara al Poder Ejecutivo.

56

RUTA NACIONAL 8t (FORMOSA)
(Orden del Dia N? 3812)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes ha considerado el pro-
yecto de declaracién de los sefiores diputados Maglietti
y Silva C. O., por el que se solicita al Poder Ejecutivo
disponga lo necesario a fin de que se proceda a la ur-
gente pavimentacién del tramo de la ruta nacional 81,
comprendido entre las localidades de Estanislao del
Campo y Las Lomitas, en la provincia de Formosa; y,
por las razones expuestas en el informe que se acom-
pafia y las que dari el miembro informante, aconseja
su aprobacién.

Sala de la comisién, 8 de agosto de 1986.

Félix Riquez. ~~ Ricardo Deud, — Rubén
A. Rapacini. — Héctor R. Arsén. — Vi-
cente M. Azcona. — Alberto C. Bonino.
— Felipe E. Botta. — Héctor H. Dal-
mau. — Manuel A. Diaz, — Héctor E.
Gonzdlez. — Luis A. Lencing. — Prés-
pero Nieva. — Osvaldo H. Posse. — Do-
mingo Purita. — Miguel A. Toma.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gino 4134.)

Proyecto de declaracién
La Cémara de Diputados de la Nacién

DECLARA:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo, por
intermedio de las autoridades competentes, disponga lo
necesario a fin de que se proceda a la urgente pavi-
mentacién del tramo de la ruta nacional 81 compren-
dido entre las localidades de Estanislao del Campo y
Las Lomitas, en la provincia de Formosa.

Alberto R. Maglietti. — Carlos O. Silva.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes al considerar el proyecto
de declaracién de los sefiores diputados Maglietti y Sil-
va, C. 0., cree innecesario abundar en mis detalles que
los expuestos en los fundamentos que se acompafan, por
lo que los hace suyos y asi lo expresa.

' Félix Riquez.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

La integracién de las localidades del interior de la
provincia de Formosa entre si y con el resto del pafs
es una cuestién que siempre estard presente en los re-
clamos de justicia para nuestra postergada regién. Mu-
chas cosas hacen faita en Formosa para completar esa
integracién, entre ellas un mejoramiento de su infraes-
tructura de comunicaciones por carretera que posibi-
lite una circulacién rapida y segura.

Varias veces hemos reclamado la atencién de las auto-
ridades nacionales de quien depende €l buen manteni-
miento y estado de la ruta 81 para que proceda a me-
jorar esa via que cruza a Formosa, de este a oeste, y
sirve como nexo primordial e indispensable de conexién
e integracién intra o extraprovincial. Volvemos hoy a
llamar la atencién sobre el tramo que va desde Estanis-
lao del Campo a Las Lomitas, solicitando que se proce-
da a la urgente pavimentacién para que su transitabili-
dad no dependa de las condiciones climaticas. Esta sera
la Ynica manera de que la ruta 81 cumpla el rol im-
portantisimo de ser la columna vertebral de las comu-
nicaciones formosefias.

Alberto R. Maglietti. —— Carlos O. Silva.

Sr. Presidente (Pugliese). — Despacho sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracién .
Se comunicar4 al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (PA-
gina 4134.)
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RUTA NACIONAL 19 (SANTA FE)
{Orden del Dia N?¢ 313)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes ha considerado el pro-
yecto de declaracién de los sefiores diputados Céaceres
y Terrile, por el que se solicita al Poder Ejecutivo, se
implemente las medidas neccesarias para la construccién
de plataformas de ensanche sobre la ruta nacional 19
en la localidad de San Carlos Norte, provincia de Santa
Fe; y, por las razones expuestas en el informe que se
acompafia y las que dard el miembro informante, acon-
seja su aprobacién,

Sala de la comisién, 6 de agosto de 1986.

Félix Riquez. — Ricardo Daud. — Rubén
A. Rapacini. — Héctor A. Arsén. — Vi-
cente M. Azcona. — A'berto C. Bonino.
— Felipe E. Botta. — Héctor H. Dalmau.
— Manuel A. Diaz. — Héctor E. Gonzd-
les. — Luis A. Lencina. — Préspero Nie-
va. — Osvaldo H. Posse. — Domingo Pu-
rita. — Miguel A. Toma.

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, por in-
termedio de los organismos competenles, implemente
las medidas necesarias para la construccién de plata-
formas de ensanche sobre la ruta nacional 19 en la
localidad de San Carlos Norte, provincia de Santa Fe.

Luis A. Cdceres. — Ricardo A. Terrile.

INFORME
IZonorable Cdmara:

La Comisién de Transportes al considerar el proyec-
to de declaracibu de los sefores diputados Caceres y
Terrile, cree innecesario abundar en mas detalies que
los expuestos en los tundamentos que se acompaifian, por
lo que los hace suyos y asi lo exp:esa.

Félix Riquez.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

La comunidad de San Carlos Norte tiene su origen
en el afio 1858, cuando era prioridad del gobierno de la
provincia de Santa Fe tundar y establecer colonias agri-
colas.

Los primeros colonos, en su mayoria de origen fran-
cés, se establecieron con espiritu laborioso y ansias de
progreso. Posteriormente la colonia se divide en tres

secciones debido a desacuerdos religiosos. En 1873 llega
a la seccién Norte don Fermin Laprade y funda el pue-

blo de La Carlota, llamindose luego San Carlos Norte,
la cual con el correr de los afios se va a ver absorbida
por la seccién centro, doude residia la dnica adminis-
tracién para las tres secciones. Este municipio destinaba
la mayor parte de las rentas a mejorar el centro de la
colonia, desatendiendo por consiguiente a nuestra comu-
nidad.

Hoy, gracias al esfuerzo de sus habitantes, San Carlos
Norte cuenta con una planta urbana bien diagramada,
un plan regulador en vigencia que le permite proyec-
tarse hacia el futuro y encarar obras de importancia.
Industrialmente cuenta con una fibrica de productos
lacteos, ubicada en la zona rural, y una procesadora de
papel celofan.

La mayor actividad es la agricola-ganadera, contando
con una superficie de 7.650 hectéreas, en las que se
siembran trigo y soja principalmente. De acuerdo al lti-
mo censo agropecuario, se registraron 7.414 vacunos,
habiéndose obtenido en el ultimo periodo una produc-
cién lechera de 6.084.645 litros industrializados en San
Carlos Norte.

En la ruta nacional 19, donde en dias de lluvia se
torna intransitable debido al barro, paran diariamente
alrededor de quince camiones con el fin de transportar
la leche a distintas industrias de la zona. Se trata de
una ruta muy angosta, de escasos seis metros de ancho,
deteriorada v descalzada, que demora el transporte de
la leche y constituye peligro de accidentes debido al
estacionamiento de camiones y carros sobre la ruta.

Es por ello que pido a mis pares acompafien con su
voto esta iniciativa de construir plataformas de ensanche
sobre la ruta nacional 19, lo que constituiria una nece-
sidad impostergable para permitir el desarrollo normal
de la industria lechera y evitar el riesgo de accidentes.

Luis A. Cdceres. — Ricardo A. Terrile.
Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-

dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa,
Sr. Presidente (Pugliese). —~ Queda sancionado

el proyecto de declaracion ?,
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

58

RUTA NACIONAL 201 (BUENOS AIRES)
(Orden del Dia N? 314)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes ha considerado el pro-
yecto de declaracién del sefior diputado Bielicki por el
que se solicita al Poder Ejecutivo nacional dispouga, a
través del Ministerio de Obras y Servicios Pablicos de

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (PA-
gina 4134.)
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la Nacién, los medios para la reconstruccién de un
tramo de la ruta mnacional 201, comprendido entre la
interseccién de la misma con las vias del Ferrocarril
General San Martin, y el cruce de ésta con la ruta pro-
vincial 4 (Camino de Cintura), en la localidad El
Palomar, partido de Morén, provincia de Buenos Aires;
y, por las razones expuestas en el informe que se acom-
pafia y las que dard el miembro informante, aconseja
la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién

La Cémara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo a través
de los organismos correspondientes, disponga los me-
dios para la reconstruccién de un tramo de la ruta na-
cional 201, comprendido entre la interseccién de ia
misma con las vias del Ferrocarril General San Mar-
tin, y el cruce de ésta con la ruta provincial 4 (Camino
de Cintura), en la localidad de El Palomar, partido de
Morén, provincia de Buenos Aires.

Sala de la comisién, 6 de agosto de 1986.

Félix Riquez. — Ricardo Daud. — Rubén
A, Rapacini. — Héctor A. Arsén. — Vi-
cente M. Azcona. — Alberto C. Bonino.
Felipe E. Botta. — Héctor H. Dalmau.
Manuel A. Diaz. — Luis A. Lencina. —
Préspero Nieva. — Osvaldo H. Posse. —
Domingo Purita. — Miguel A. Toma.

—

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes al considerar el proyecto
de declaracién del sefior diputado Bielicki, cree necesa-
rio abundar en mas detalles que los expuestos en los
fundamentos que se acompaiian, por lo que los hace
suyos y asi lo expresa.

Félix Riquex.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

La ruta nacional 201, acceso directo a la Capital Fe-
deral desde el noroeste del Gran Buenos Aires, atraviesa
los partidos de General Sarmiento, Morén y La Matan-
za. La mencionada, que posee un constante e impor-
tante flujo automotor, liviano y pesado, asi como nu-
merosas lineas de transporte de pasajeros, tiene un
deterioro muy apreciable (abundantes baches y ondu-
laciones) en el tramo comprendido entre su interseccién
con las vias del Ferrocarril General San Martin y su
posterior cruce con la ruta provincial 4 (Camino e
Cintura), en la localidad de El Palomar, partido de
Morén, provincia de Buenos Aires.

Los dafios aludidos, que producen cuantiosos incon-
venientes en horas diurnas, se ven agravados en la no-
che, ya que este camino de doble mano es angosto, y
ademé4s mal seializado, sin marcaciones centrales y pe-
rimetrales, con banquinas barrosas y zanjones profundos,
cubiertos por extensos matorrales. Tales circunstancias

se agravan, obviamente, cuando se le anexan precipi-
taciones. Es entonces cuando las banquinas vierten sobre
el pavimento aguas barrosas, convirtiéndolo en resba-
ladizo, y si las lluvias son copiosas, llegan en oportu-
nidades, a interrumpir totalmente la circulaci6n.

Todas estas razones nos llevan a hablar de recons-
truccién, y no de repavimentacién, pues para obtener
la solucién definitiva del problema es necesario darle
a este tramo de ruta nuevas cotas de altura y pendiente,
y luego si la respectiva pavimentacién, con sus sefiali-
zaciones y demarcaciones correspondientes.

Sefior presidente, este proyecto tiende a agilizar el
transito en bien de la sociedad, por tal motivo solicito
de mis colegas la aprobacién del mismo.

José Bielicki.

ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién

DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo nacio-
nal, disponga, a través del Ministerio de Obras y Ser-
vicios Piblicos de la Nacién, los medios para la recons-
truccién de un tramo de la ruta nacional 201, compren-
dido entre la interseccién de la misma con las vias del
Ferrocarril General San Martin, y el cruce de ésta con
la ruta provincial 4 (Camino de Cintura), en la locali-
dad de EIl Palomar, partido de Morén, provincia de
Buenos Aires.

José Bielicki.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar,

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracién?,
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

59

DESCUENTO A JUBILADOS Y PENSIONADOS
EN TARIFAS FERROVIARIAS
(Orden del Dia N? 315)

Dictamen de comisién

Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes ha considerado el pro-
yecto de resolucién de los sefiores diputados Salto y
Caferri, mediante el cual solicitan al Poder Ejecutivo
la adopcién de medidas tendientes a Jue el descuen-
to del 50 % que Ferrocarriles Argentinos realiza a ju-

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pé-
gina 4134.)
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bilades y pensionados en sus tarifas de lunes a jueves,
se haga extensivo a los servicios de trenes entre ciertas
localidades que fueren prestados una sola vez a la se-
mana y en dias distintos a aquéllos; y, por las razones
expuestas en el informe que se acompafia y las que
dard el miembro informante, aconseja la aprobacién
del siguiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacion
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo a tra-
vés de los organismos correspondientes, disponga que
el descuento del 50 % que Ferrocarriles Argentinos rea-
liza a los jubilados y pensionados en sus tarifas de lu-
nes a jueves, se haga extensivo a aquellos supuestos en
que los servicios de trenes entre ciertas localidades fue-
ren prestados una sola vez a la semana y en dias dis-
tintos de aquellos en los que actualmente se otorga el
beneficio.

Sala de la comisién, 6 de agosto de 1986.

Félix Riquez. — Ricardo Daud. — Rubén A.
Rapacini. — Hécter R. Arsén. — Vicente
M. Azcona. — Alberto C. Bonino. — Fe-
lipe E. Botta. — Héctor H. Dalmau. —
Manuel A. Diaz. — Luis A. Lencina. —
Préspero Nieva. — Osvaldo H. Posse.
~— Domingo Purita. — Miguel A. Toma.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién d= Transportes al considerar el proyec-
to de resolucién de los sefiores diputados Salto y Ca-
ferri, cree innecesario abundar en mas detalles que los
expuestos en los fundamentos que lo acompafian, per
lo que los hace suyos y asi lo expresa.

Félix Riquez.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

El presente proyecto tiene por objeto reparar una
situacién injusta para con aquellos jubilador y pensio-
nados que utilizan los servicios de Ferrocarriles Argen-
tinos en dias distintos a los contemplados para que les
alcance el beueficio del 50 por ciento de descuento
en las tarifas, pero debido a que la empresa estatal de
ferrocarriles no cubre el trayecto en cuestion sino tni-
camente en los aias viernes, sibados o domingo.

De esta forma y cuando por caso Ferrocarriles Ar-
gentinos cubre un determinado tramo Gnicamente los
dias domingos, los jubilados y pensionados no gozan
de beneficio alguno, ya que no tienen siquiera la opci6n
de viajar de lunes a jueves para asf obtener el des-
cuento.

Es decir, que en tales supuestos, se desnaturaliza el
beneficio y el sentido para el cual fue creado, habida

cuenta de no tener la libertad de elegir por un dia en
que tiene el descuento lisa y llanamente porque el ser-
vicio de trenes se presta en un dia distinto de los men-
cionados de lunes a jueves.

Es por ello que a fin de reparar tal injusticia y que
tenga una plena aplicaciéon el espiritu que dio motivo
a la concesién del beneficio a ese preciado sector de
nuestra sociedad, es que presentamos el proyecto de
ley que antecede.

Roberto ]. Salto.

ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

Solicitar al Poder Ejecutivo que, a través de las auto-
ridades que correspondan, disponga que el descuento
del 50 por ciento que Ferrocarriles Argentinos realiza
a los jubilados y pensionados en sus tarifas de lunes a
jueves, se haga extensivo a aquellos supuestos en que
los servicios de trenes entre ciertas localidades fueren
prestados una sola vez a la semana y en dias distintos
de aquellos en los que actualmente se otorga el be-
neficio.

Roberto J. Salto. — Os=ar N. Caferri.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién !,
Se comunicard al Poder Ejecutivo.

60

RUTA NACIONAL 3 (SANTA CRUZ)
(Orden del Dia N? 316)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes ha considerado el pro-
yecto de resolucién del sefior diputado Riquez, por el
que se solicita al Poder Ejecutivo la adopcién de me-
didas tendientes al llamado a licitacién publica durante
el ejercicio 1986 para la construccién, ensanche y obra
nueva de la ruta nacional 3, en el tramo que une las
localidades de Caleta Olivia-Fitz Roy, en la provincia
de Santa Cruz; y por las razones expuestas en el in-
forme que se acompaiia y las que dari el miembro in-
formante, aconseja la aprobacién del siguiente

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4135.)
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Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo a tra-
vés de los organismos correspondientes, proceda al lla-
mado a licitacién piblica durante el ejercicio 1986 para
\as obras de reconstruccién, ensanche y obra nueva de
a ruta nacional 3 en sus tramos: seccién I, progresién
1.919-1.957 y secci6n II, progresién 1.957-1.995, en una
longitud de 78 kilémetros, que une las localidades de
Caleta Olivia-Fitz Roy, provincia de Santa Cruz.

Sala de 1a comisién, 6 de agosto de 1986.

Félix Riquez. — Ricardo Daud. — Rubén
A. Rapacini. — Héctor A. Arsén. — Al-
berto C. Bonino. — Felipe E. Botta. —
Manuel A Diaz. — Ramén A. Dussol. —
Hctor E. Gonzdlez. — Erasmo A. Goti.
— Emilio R Guatti. — Luis A. Lencina.
— Domingo Purita.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes, al considerar el proyecto
de resolucién del sefior diputado Riquez, cree innece-
sario abundar en mas detalles que los expuestos por el
autor en sus fundamentos, por lo que los hace suyos y
asi lo expresa.

Félix Riquez.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Es de imperiosa necesidad, para la zona norte de la
provincia de Santa Cruz, la ejecucién del tramo de la
ruta solicitada en el presente proyecto. La ruta nacio-
nal N° 3 une territorialmente el Norte y Sur del pais.
En honor a la verdad histérica, ha existido una gran
coincidencia entre los anteriores y sucesivos gobiernos
para la construccién y posterior pavimentacién de ésta,
que es la principal via de comunicacién terrestre de la
Patagonia argentina.

En cuanto a la factibilidad de esta obra, se ha dado
por aprobada ya que ha sido prevista por la Direccién
de Vialidad Nacional en su plan de obras para el co-
rriente afio. Corresponde pues impulsarla y proveer el
llamado a licitacién que es la via natural para que fi-
nalmente se construya.

En una suerte para lo que se pide y necesita la Pa-
tagonia que haya sido el sefior presidente de la Nacién
quien en su discurso del 18 de abril pasado, ofreciera
una visién sensible y atenta a tales requerimientos. All
divisa que desde las margenes del Rio Negro “conflu-
yen dos extensas regiones, que configuran dos fisono-
mias contradictorias de la Repiblica”. Que “en los dos
dltimos conflictos internacionales la Patagonia se con-
virtié6 en el lugar estratégico mas importante del pais”.
Que la regién patagénica “es hoy la reserva de energia
mas importante del pais”. Y en referencia a la gran

capacidad de sus tierras irrigables son “capaces de pro-
ducir crecimientos espectaculares en la produccién de
alimentos, en cuanto se le incorporen los medios de
infraestructura adecuada para posibilitar su desarrollo”.
Pues bien, sefior presidente, reparar, ensanchar, reacon-
dicionar y establecer como realidad este pequefio tra-
mo de la ruta 3, significa completar esta columna
vertebral para el desarrollo arménico de la Patagonia,
que como bien afirma el primer magistrado, ello “no
constituye una empresa imposible”.

El Movimiento Nacional Justicialista por medio de sus
equipos de estudio y en proposiciéon de sus represen-
tantes, en esta nueva vida democratica se ha preocu-
pado en igual sentido y en honor a la verdad, fue quien
tomé la iniciativa legislativa hacia estos objetives. En
efecto, con fecha 16 de diciembre de 1983 el suscrito
tuvo el agrado de ser acompafiado por los legisladores
justicialistas de la regién patagdnica en la presentacién
del proyecto “para la creacién de una comisién especial
para los proyectos de promocién y desarrollo armémico
de la Patagonia y la provincia de La Pampa”. Y en
franca coincidencia con el citado discurso presidencial,
su articulo 29 dispone: “Que la referida comisién tendra
como misién recopilar los proyectos y antecedentes que
hacen a la creacién de la infraestructura necesaria para
la promocién econémica de la regién, efectuar un es-
tudio integral de las posibilidades de desarrollo de sus
recursos naturales e industriales, asi como también en
lo que hace a una moderna proyeccién social, cultural
y turistica de las provincias que Ja integran y demas
objetivos previstos en sus fundamentos”. Resulta en-
tonces, que es el Poder Legislativo quien debe crear
las leyes para que el Poder Ejecutivo proceda a eje-
cutarlas,

He alli nuestras coincidencias con lo declarado por
el sefior presidente de la Naci6én; y de alli que en estos
dos Gltimos anos de tarea legislativa, esta representa-
cién por la provincia de Santa Cruz, ha presentado por
las vias pertinentes ante la Honorable Cimara, proyec-
tos que apuntan a cumplir obetivamente los patriéticos
deseos del sefior presidente, proyectos para construir
la infraestructura que entendemos necesaria, de realiza-
cién aqui y ahora, adecuada, factible y posibles en su
realizacién. Tales: de integracién fisica del continente
y Tierra del Fuego (convertido en ley 22.212); insta-
lacién de una planta de fertilizantes en Punta Loyola;
instalacién de una planta de produccién de nafta sinté-
tica en Puerto Santa Cruz; instalacién de un complejo
industrial en Puerto Deseado; instalacién de una desti-
leria de petréleo en Caleta Olivia; proyecto de desa-
rro'lo minero-industrial integrado, para la regién pata-
gbnica; construccién del tramo de la ruta nacional 40
comprendido entre El Cerrito y ruta complementaria
“O”, entre otros.

Todas estas elaboraciones resultan concordantes con
1a presente iniciativa, que ruego acompafien con sus ma-
nos los sefiores legisladores; ella estd dedicada a las
mujeres y hombres que luchan, viven y suefian en el
suelo patagénico para lograr una patria socialmente jus-
ta, econémicamente libre y politicamente soberana.

Félix Riquez.



Agosto 27 de 1988

CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

4095

ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién
La Cdémara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

Solicitar al Poder Ejecutivo nacional disponga que por
intermedio de la Direccién General de Vialidad Nacio-
nal, se proceda al llamado de licitacién ptblica durante
el ejercicio 1986 para la reconstruccién, ensanche y obra
nueva de la ruta nacional 3 en sus tramos: Seccién 1:
progresién 1.919-1.957 y Seccién 1I: progresion 1.957-
1.995 en una longitud de 76 kilémetros que une las lo-
calidades de Caleta Olivia-Fitz Roy, provincia de Santa
Cruz.

Félix Riquez.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi- |

dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién .
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

61

RUTA 258 (RIO NEGRO)
(Orden del Dia N¢ 317)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Transportes ha considerado el pro-
yecto de declaracién de los sefiores diputados Piucill y
Massaccesi por el que se solicita al Poder Ejecutivo dis-
ponga incluir en el Plan de Obras Pablicas 1968, la
continuacién de los trabajos de construcién de la ruta
258 tramo Tacuifi - Los Repollos, en la provincia de
Rio Negro; y, por las razones expuestas en el informe
que se acompafia y las que dard el miembro informan-
te, aconseja la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracion
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que verfa con agrado que e} Poder Ejecutivo a tra-
vés de los organismos correspondientes, disponga incluir
en e! Plan de Obras Pablicas 1986, la continuacién de
los trabajos de construccién de la ruta 258 tramo Ta-
cuifi - Los Repollos, en la provincia de Rio Negro.

Sala de la comisién, 6 de agosto de 1986.

Félix Riquez. — Ricardo Daud. — Rubén
A. Rapacini. — Héctor A, Arson. — Vi-
cente M. Azcona. — Alberto C Bonino.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (PA-
gina 4135.)

Felipe E. Botta, — Héctor H. Dalmau.
Manuel A. Diaz. — Luis A. Lencina.
Préspero Nieva. — Osvaldo H. Posse.
Domingo Purita. - Miguel A. Toma.

INFORME
Honorable Cdémara:

La Comisién de Transportes al considerar el proyec-
to de declaracibn de los sefores diputados Piucill y
Massaccesi, cree innecesario abundar en mas detalles que
los expuestos en los fundamentos, por lo que los hace
suyos y asi lo expresa.

Félix Riquez.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

La ruta 258 vincula a San Carlos de Bariloche con
El Bolsén, un camino de montaia en plena zona fron-
teriza con la Reptblica de Chile. Hasta ahora, la Di-
reccién Nacional de Vialidad ha llevado a cabo traba-
jos ——ya casi finalizados~—~ en una extensién de seis
kilémetros desde El Bolsén hacia el Norte, hasta el
paraje denominado Los Repollos. Faltan encarar, sin
embargo, los tramos de la ruta que llegan hasta San
Carlos de Bariloche. En estos momentos surge como
prioritario concretar, por lo menos, el tramo Los Repo-
los-Tacuifi, de una longitud de 36,523 kilémetros. Los
estudios respectivos han sido efectuados y sélo falta
el correspondiente Mlamado a licitacién. Su innecesaria
demora significar4, a su vez, una prolongacién del tiem-
po requerido para habilitar la obra, cuyo plazo de eje-
cucién se estima en 24 meses. Asimismo, un perjuicio
financiero que se traducirA en mayores costos que ele-
vardn la suma presupuestada, originalmente, en 3.100.000
australes.

Ademé4s de las razones recién expuestas, también sur-
gen como prioritarias otras de {ndole social, que es fun-
damental tener en cuenta. El paréntesis de inactividad
luego de finalizado el primer tramo El Bolsén - Los Re-
pollos origina desocupacién del personal directamente
afectado a las obras y del que trabaja en la flota de
camiones contratados. Y, en particular, vulnera la cre-
dibilidad de una comunidad de 10.000 habitantes que
enfrenta una nueva postergacién después de casi dos
décadas de promesas. En este sentido, y en momentos
de presentar este proyecto, los pobladores de El Bol-
sén, han iniciado una movilizacién general que cuenta
con el apoyo de sus autoridades municipales, todos los
partidos politicos, instituciones pifiblicas y entidades pri-
vadas, Estos reclamos, igualmente, han sido respalda-
dos por el Poder Ejecutivo provincial y las autoridades
municipales y fuerzas vivas de San Carlos de Barilo-
che. La ruta 258 es de capital importancia porque por
ella circula la produccién local y las corrientes turis~
ticas que visitan la regi6n. )

Hugo D. Piucill.

K_) T
ar»
15
-
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ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién

La Cdmare de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, por
intermedio del Ministerio de Obras y Servicios Publi-
cos y la Direccién Nacional de Vialidad, disponga in-
cluir en el plan de obras publicas de 1986, la conti-
nuacién de los trabajos de construccién de la ruta 258,
en el tramo Tacuifi - Los Repollos, en la provincia de
Rio Negro.

Hugo D. Piucill. — Horacio Massaccest.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

o

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién!.

Se comunicard al Poder Ejecutivo.

62

REAJUSTE DE LAS ASIGNACIONES FAMILIARES
(Orden del Dia N? 319)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisiéu de Previsién y Seguridad Social ha consi-
derado el pruyecto de declaracién de los sefiores diputa-
dos Martinez Marquez y otros, por el cual se solicita al
Poder Ejecutivo el reajuste de las asignaciones familia-
res de conformidad con los incrementos que se produze
can en la recaudacién de las cajas respectivas y de
acuerdo con las atribuciones conferidas por la ley 18.017;
y, por las razones expuestas en el informe que se acom-
paiia y las que dari el miembro informante, aconseja
su aprobaciéa.

Sala de la comisién, 6 de agosto de 1986.

Miguel ]J. Martinez Mdrquez. — Eduardo
A. Del Rio. — Ramén R. Aguilar. — Isi-
dro R. Bakirdjian. — Augusto Cangiano.
— Florencio Carranza. — Atilio A. Curd-
tolo, — Armando L. Gay. — Néstor L.
Golpe Montiel. — José 1. Gorostegui. —
Harnaldo E. Lazcoz. — Roberto Llorens.
— Tomds C. Pera Ocampo. — Ricardo
Rojas. — Miguel J. Serralta.

1 Véasc ¢l texto de la sancion en el Apéndice. (Pa-
gina 4135.)

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacidn
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, en ejer-
cicio de las utribucioues que le confiere el articulo 26
de la ley 18.017, reajuste las asignaciones familiares de
conformidad 2 los incrementos que se produzcan en la
vecaudacién de las cajas respectivas.

Miguel ]. Martinez Mdrquez. — Julio C.
Corzo. — Eduardo A. Del Rio. — José
L. Canata. — Atilio A. Curdtolo. — Ca-
yetano De Nichilo. — José 1. Gorostegui.
— Harnaldo E. Lazcoz. — Tomds C.
Pera Ocampo. — Adolfo Reynoso. — Mi-
guel ]. Serralta.

INFORME
Honorable Cdmara:

Cuando esta Comisién de Previsién y Seguridad So-
cial consider$ la iniciativa del sefior ex diputado Les-
tani sobre incremento de las asignaciones familiares,
registrado como expediente 2.191-D.-85, llegé a la con-
clusién luego de un exhaustivo estudio, que en el lapso
transcurrido entre la presentacién de la iniciativa y la
fecha del tratamiento distintas circunstancias habfan,
por si solas, llegado a la actualizacién de montos que
cumplimentaban practicamente la intencién del autor.

Sin embargo, también surge de aquella iniciativa la
necesidad de que el Poder Ejecutivo en uso de sus fa-
cultades otorgadas por delegacién de la ley 18.017,
establezca una norma de actualizacién real y perma-
nente. Por todo ello, los integrantes de esta comisién
por unanimidad, han resuelto en su caricter de legis-
ladores concretar la intencién arriba apuntada, median-
te el proyecto de declaracién cuya aprobacién acon-

sejamos. !

Por intermedio de este informe se deja establecido
que, a efectos de subrayar mé4s la concordancia de to-
dos los sectores, se convino mantener la prelacién del
orden de las tirmas conforme con la integracién de la
mesa directiva y los vocales.

Miguel J. Martinez Mdrquez.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar,

~—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién .

Se comunicard al Poder Ejecutivo,

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4135.)
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63

SERVICIO TELEFONICO DE LARGA DISTANCIA
EN ARBOLEDAS (BUENOS AIRES)
(Orden del Dia N¢ 321)

Dictamen de comisién

Honorable Cdmara:

La Comisibn de Comunicaciones ha considerado el
proyecto de declaracién del sefior diputado Clérici, por
el que se solicita al Poder Ejecutivo disponga la instala-
cién de un teléfono microondas en la localidad de Arbo-
ledas, provincia de Buenos Aires; y, por las razones ex-
puestas en el informe que se acompafia y las que dard
el miembro informante, aconseja la aprcbacién del si-
guiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacion
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, por
intermedio del organismo correspondiente, arbitre los
medios conducentes a la instalacién de un radioenlace
monocanal, para un servicio semipiblico de larga dis-
tancia, en la localidad de Arboledas, provincia de Bue-
nos Aires.

Sala de la comisién, 7 de agosto de 1986.

Héctor Di Cio. — Dolores Diaz de Agiiero.
— Torcuato E. Fino. — Ramén R. Aguilar.
— Norma Allegrone de Fonte. — Vicente
M. Azcona. — Jestis A. Blanco. — José C.
Blanco. — Federico Clérici. — Lindolfo
M. Gargiulo. — José L. Lizurume. — Ro-
berto Llorens. — Alberto A. Natale. —
Luis Rubeo.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Comunicaciones, al considerar el pro-
yecto de declaracién del sefior diputado Clérici, ba creido
conveniente modificar la propuesta origiual en atencién
a que con el dictamen que antecede se provea la pres-
tacién de un servicio, que técnicamente se ajuste a las
uecesidades de la localidad que nos ocupa.

No obstante ello, es importante destacar que el sis-
tema de microondas es una factibilidad que se utiliza
para la transmisién de sefiales y, por o expuesto, la
declaracién propuesta contempla los requerimientos idé-
neos que permitan acceder a Arboledas al uso del ser-
vicio telefénice.

Héctor Di Cio.

ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, por
intermedio de quien corresponda, disponga la instalacién

de un teléfono de microondas en la localidad de Arbo-
ledas, provincia de Buenos Aires.

Federico Clérici.

Sr. Presidente (Pugliese.) — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracién®.

Se comunicard al Poder Ejecutivo.

64

TARIFAS DE ELECTRICIDAD PREFERENCIALES
EN UNA ZONA DE LA PROVINCIA DE MENDOZA
(Orden del Dia N? 323)

Dictamen de cemisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Energia y Combustibles ha conside-
rado el proyecto de resolucién del sefior diputado Zin-
gale y el proyecto de declaracién de los sefiores dipu-
tados Masini y Manzano por los que solicitan al Poder
Ejecutivo incluya en el régimen de tarifas eléctricas
preferenciales a la zona del! Valle de Uco en la pro-
vincia de Mendoza y a los departamentos de San Rafael
y Malargiie de la misma provincia; y, por las razones
expuestas en el informe que se acompafia y las que
dari el miembro informante, aconseja la aprobacién del
siguiente

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés de los organismos que correspondieran, disponga la
inclusién de la zona denominada Valle de Uco, al de-
partamento de San Rafael y Malargiie, todos de la pro-
vincia de Mendoza, en un régimen de tarifas preferen-
ciales de electricidad similar al establecido para la zona
del Comahue.

Sala de la comisién, 30 de julio de 1986.

Guillermo E. Tello Rosas. — Oscar E. Ma-
ssei. — Carlos A. Alderete. — Norberto
L. Copello. — Eduardo A. Del Rfo. —
Alberto 1. Gonzélez. — Marie C. Guzmén.
— Emilio F. Ingaramo. — Alberto R. Ma-
glietti. — Héctor R. Masini. — Carlos A.
Vidal. — Jorge H. Zavaley. — Eleo P.
Zoccola.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4135.)
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INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Energia y Combustibles al considerar
las iniciativas de los sefiores diputados Zingale, Masini
y Manzano, ha tenido en cuenta que ¢l establecimiento
de tarifas diferenciales de electricidad para diversas zo-
nas de la provincia de Mendoza, que se han constituido
en polos de desarrollo, tanto agricola como minero e in-
dustriales, permitirian generar un impulso mayor al cre-
cimiento econémico de esas regiones. Con ese espiritu
solicito la aprobacién del presente a la Honorable
Céamara.

Guillermo E. Tello Rosas.

ANTECEDENTES
1
Provecto de resolucién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

Requerir al Poder Ejecutivo disponga a través de la
Secretaria de Energia de la Nacién la inclusién a la
zona denominada Valle de Uco de la provincia de Men-
doza, al departamento de San Rafael y Malargiie de
la misma provincia, en el régimen de tarifas preferen-
ciales de electricidad establecido para Ja zona del Co-
mahne y Patagonia.

Felipe Zingale.

2
Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo por in-
termedio de su Secretaria de Energia aplique tarifas
preferenciales sobre la tarifa eléctrica en el departamen-
to de San Rafael de la provincia de Mendoza.

César F. Masini. — José L. Manzano.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias y de término vencido.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién !.

Se comunicara al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sanci6n en el Apéndice. (P4-
gina 4135.)

65

II CONGRESO NACIONAL DE MEDICINA
LABORAL
(Orden del Dia N¢ 324)

Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Asistencia Social y Salud Publica
y de Legislacion del Trabajo han considerado el pro-
yecto de declaracién del sefior diputado Terrile por el
que se Solicita al Poder Ejecutivo declare de iuterés na-
cional el 1I Cougreso Nacional de Medicina Laboral, a
realizarse entre los dias 22 y 24 de octubre de 1986; vy,
por las razones expuestas en c! informe que se acom-
pafia, y las que dar2 el miembro informante, aconsejan
su aprobacién,

Sala de las comisiones, 6 de agosto de 1986.

Luis A. Cdceres. — Ricardo A. Terrile. — Juan
C. Barbeito. — Osvaldo Borda. — Ricardo
A. Berri. — Tulio M. Bernasconi. — An-
tonio Albornoz. — Marcelo M. Arabolaza.
— José P. Aramburu. — Ignacio J. Avelos.
— Radl Bercovich Rodriguez. — Victorio
O. Bisciotti. — José C. Blanco. — Julio S.
Bulacio. — Ricardo J. Cornaglia. ~ Julio
C. Corzo. — Primo A. Costantini. — Ro-
berto S. Digén. — Julio L. Dimasi. —
Nemecio C. Espinoza. — Roberto ]. Gar-
cla. ~— Joaquin V. Gonzdlez. — José 1.
Gorostegui. — Eugenio A. Lestelle. — Mi-
guel J. Martinez Mdrquez. — Pedro C.

" Ortiz. — Rodolfo M. Parente. — Osvaldo
F. Pellin. — Pedro A. Pereyra. — Ariel
Puebla. — Roberto E. Sammartino. — Juan
C. Stavale. — Domingo S. Usin.

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agradc que o Poder Ejecutivo declare
de interés nacional el II Congreso Nacional de Medicina
Laboral a realizarse los dias 22, 23 y 24 de octubre de
1986, organizado por el Ministerio de Salud y Accién
Social, a través de la Direccién Nacional de Reconoci-
mientos Médicos.

Ricardo A. Terrile.

INFORME
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Asistencia Social y Salud Piblica y
de Legislacién del Trabajo, al considerar el proyecto de
declaracién del sefior diputado ‘lerrile, creen innecesa-
rio abundar en més detalles que los expuestos en los
fundamentos que lo acompafian, por lo que los hacen
suyos y asi lo expresan.

Juan C. Stavale.
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FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Llevo a vuestro conocimiento que el Ministerio de
Salud y Accién Social realizé el I Congreso Nacional
de Medicina Laboral en el afio 1984, conlando con la
concurrencia de profesionales universitarios dedicados a
la medicina laboral, médicos legistas y del trabajo, abo-
gados, camaristas, jueces del fuero laboral y civil, li-
cenciados en psicologia aplicada a la medicina industrial,
quienes quedaron comprometidos a participar en un se-
gundo congreso, al que hoy hacemos referencia, el cual
contar con figuras relevantes del dmbito latinoamerican~
y representantes de organizaciones intemacionales.

Se estima necesario establecer un programa de con-
gresos con continuidad en el tiempo a fin de posibilitar
la transmisién de enseflanzas y experiencias tecnoldgicas,
producto del avauce en el conocimiento médico a todo
el 4mbito laboral contribuyendo con un sentido huma-
nistico y solidario a la modificavién y actualizacién de las
normas que regulan el quchacer que se trata, de mode
de consolidar un concepto uniforme acerca de la preven-
cién y rehabilitacién de las enfermedades derivadas de
los infortunios de quien Jahora, hasta ahora fijado ese
concepto en la mezquina etapa de la indemnizacién.

Por todo ello, pido a mis jpares acompafien con su
voto esta iniciativa de declarar de interés nacional el
II Congreso Nacional de Medicina Laboral.

Ricardo A. Terrile.

Sr. Presidente (Puglicse). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar.

—-Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién .

Se comunicarad al Poder Ejecutivo.

66

II SIMPOSIO ARGENTING Y V LATINOAMERICANO
DE FARMACOBOTANICA

(Orden del Dia N? 325)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Asistencia Social v Salud Péblica ha
considerado el proyecto de declaracién del sefior diputa-
do Céceres, por el que se solicita al Poder Ejecutivo de-
clare de interés nacional el Il Simposio Argentino y V
Latinoamericano de Farmacobotinica que tendri lugar
en la ciudad de La Plata, provincia de Buenos Aires,
entre el 26 de octubre y el 12 de noviembre de 1986; v.

1 Véase el texto de la sancién cn el Apéndice. (P4
gina 4136.)

por las razones expuestas en el informe que se acompaiia
y las que dara el miembro informante, aconseja su apro-
bacién.

Sala de la comisién, 6 de agosto de 1986.

Luis A. Cdceres. — Juan C. Barbeito. —
Ricardo A. Berri.— José 'P. Aramburu, —
Ignacio ]. Avalos. — Radl Bercovich Ro-
driguez. — Primo A. Costantini. — Julio
L. Dimasi. — José 1. Gorostegui. — Euge-
nio A. Lestelle. — Miguel ]J. Martinez
Mdrquez. — Pedro C. Ortiz. — Rodolfo
M. Parente. — Osvaldo F. Pellin. ~ Juan
C. Stavale. — Domingo S. Usin.

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo declars
de interés nacional al II Simposio Argentino y V Latino-
americano de Farmacobotanica, que en esta oportunidad
organiza conjuntamente el Instituto Nacional de Farma-
cologia y Bromatologia y el Departamento de Ciencias
Biolgicas de la Facultad de Ciencias Exactas de la
Universidad Nacional de La Plata y que tendri lugar en
La Plata (Argentina), entre el 26 de octubre y el 12 de
noviembre de 1986.

Luis A. Cdceres.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Asistencia Social y Salud Pablica al
considerar el proyecto de declaracién del sefior diputado
Chaceres por el que se solicita al Poder Ejecutivo declare
de interés nacional al II Simposio Argentino y V Lati-
noamericano de Farmacoboténica que tendra lugar en !a
ciudad de La Plata, provincia de Buenos Aires, entre ¢l
26 de octubre y el 1° de noviembre de 1986, cree inne-
cesario abundar en més detalles que los expuestos en los
fundamentos que lo acompafian, por lo que los hace
suyos y asi lo expresa.

Osvaldo F. Pellin.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

En el préximo mes de octubre tendra lugar el II Sim-
posio Argentino y V Latinoamericano de Farmacoboti-
nica que en esta oportunidad organiza conjuntamente el
Instituto Nacional de Farmacologia y Bromatologia y el
Departamento de Ciencias Biolégicas de la Facultad de
Ciencias Exactas de la Universidad Nacional de La Pla-
ta, que tendrd lugar en La Plata (Argentina).

La orientacida cientifica de este encuentro tratari las
areas de ensefianza e investigacién en farmacobotinica;
farmacognosia; cooperativas farmacéuticas y herboristi-
cas; legislacién sobre drogas y productos de origen ve-
getal y discusién sobre el tema de la drogadiccién.
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Asimismo podrin presentarse trabajos sobre botanica
y etnoboténica, farmacognosia y farmacologia, recursos
naturales y biotecnologia, toxicologia y farmacovigilan-
cia, control de calidad de drogas y productos vegetales.

Es de destacar sefior presidente que eventos como el
presente constituyen un permanente estimulo al desarollo
cientifico del pais lo que implica que el apoyo que se
les brinde va a significar un aliciente para que en el
futuro se promuevan con la finalidad de beneficiar la
estructura socioecondémica del pais.

Por todo lo expresado es que solicito la aprobacién de
este proyecto,

Luis A. Cdceres.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Puglicse). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién .
Se comunicarid al Poder Ejecutivo.

67

PRIMERAS JORNADAS NACIONALES SOBRE
DIVERSIDAD GENETICA, AMBIENTE
Y DESARROLLO: FORESTACION
(Orden del Dia N? 326)

Dictamen de comisién
Honorable Cémara:

La Comisién de Recursos Naturales y Conservacién
del Ambiente Humano ha considerado el proyecto de
declaracién de los sefiores diputados Rauber y otros
solicitando al Poder Ejecutivo declare de interés na-
cional a las Primeras Jornadas Nacionales sobre Diver-
sidad Genética, Ambiente y Desarrollo: Forestacién; vy,
por las razones expuestas en el informe que se acom-
pafia y las que dara el miembro informante, aconseja
su aprobacibn.

Sala de la comisién, 7 de agosto de 1986.

Carlos M. Torres. — Roberto E. Sammarti-
no. — Cleto Rauber. — Luis V. Cabello.
— Rubén Cantor. — Pedro ]J. Capuano.

Miguel A. Castillo. — Augusto Conte.

Héctor Di Cio. — Miguel D. Dovena.

— Lindolfo M. Gargiulo. — Olga E. Riu-

tort de Flores. — José L. Sabadini.

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo declare
de interés nacional a las Primeras Jornadas Nacionales

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4138.)

sobre Diversidad Genética, Ambiente y Desarrollo: Fo-
restacién, a realizarse en la provincia de Misiones en
¢l mes de septiembre de 1986.

Cleto Rauber. — Roberto E. Sammartino. —
Carlos M. Torres.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién dc Recursos Naturales y Conservacién
del Ambiente Humano, al considerar el proyecto de de-
claracion de los sefiores diputados Rauber y otros,
creec innecesario abundar en m4as detalles que los ex-
puestos en los fundamentos que lo acompaifian, por lo
que los hace suyos y asi lo expresa solicitando el
voto favorable de la Honorable Cimara.

Carlos M. Torres.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Estas Jornadas tienen por finalidad, hacer que profe-
sionales, técmicos y legisladores elaboren, a través del
trabajo desarrollado en las mismas, las bases de una or-
ganica politica ambiental que permita asegurar una po-
sibilidad de cambio tendiente hacia e! equilibrio eco-
légico, armonizado la actividad econémica privada con
la preservacién de los recursos naturales previendo un
mejoramiento en la calidad de vida.

La provincia de Misiones es designada como sede,
teniendo en cuenta no sélo su peculiar riqueza forestal
hoy amenazada, sino también como reconocimiento a la
toma de conciencia que respecto al tema ha eviden-
ciado su gobierno, a través de la creacién de organis-
mos tales como el Ministerio de Ecologia y la Facultad
de Ciencias Forestales.

Se propone difundir los principios bésicos del a ma-
teria y su implantacién en las regiones de nuestro pais
donde es necesario como paso primordial hacia una evo-
lucién, crear esa conciencia colectiva que en otros pai-
ses ya trabaja sobre el tema hace afios,

Cleto Rauber. — Roberto E. Sammartino, —
Carlos M. Torrses.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.

La Presidencia aclara que el proyecto debe
decir “octubre de 1986” en lugar de “septiem-
bre de 1986”.

Se va a votar con la modificacién de que se
ha dado cuenta.

—Resulta afirmativa.
Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado

el proyecto de declaracién .
Se comunicard al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4136.)
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68

CUERPO DE GUARDAPARQUES NACIONALES
(Orden del Dia N? 327)

Dictamen de las comisiones

Honorable Cdmara:

Las comisiones de Recursos Naturales y Conservacion
del Ambiente Humano y de Agricultura y Ganaderia
han considerado el proyecto de declaracién de la sefiora
diputada Olga Elena Riutort de Flores por el que se
solicita al Poder Ejecutivo reglamente el articulo 33 de
la ley 22.351 de Parques Nacionales, Reservas Natura-
les y Monumentos Naturales, relativo al Cuerpo de Guar-
daparques Nacionales; y, por las razones expuestas en
el informe que se acompafia y las que dars el miembro
informante, aconsejan su aprobacién.

Sala de las comisiones, 8 de agosto de 1986.

Carlos M, Torres. — Juan F. C. Elizalde. —
Roberto E. Sammartino. — Cleto Rauber.
— José P. Aramburu. — Rubén Cantor. —
Oscar N. Caferri, ~— Miguel .. Castillo.
— Augusto Cangiano. — Augusto Conte.
— Juan C. Castiella. — Federico Clérici.
— Radl A. Druetta. — Manuel A. Diaz. —
Miguel D. Dovena. — Ernesto ]. Figueras.
— Lindolfo M. Gargiulo. — Julio J. O.
Ginzo. — Emilio F. Ingaramo. — Tomds
C. Pera Ocampo. — Milivoj Ratkovic. —
Radl O. Rabanaque. — Olga E. Riutort
de Flores. — Roberto A. Ulloa.

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo regla-
mente el articulo 33 de la ley 22.351 de Parques Na-
cionales, relativo al Cuerpo de Guardaparques Nacio-
nales.

Olga E. Riutort de Flores.

INFORME
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Recursos Naturales y Conservacién
del Ambiente Humano y de Agricultura y Ganaderia,
al considerar el proyecto de declaracién de la sefiora
diputada Riutort de Flores, creen innecesario abundar
en mas detalles que los expuestos en los fundamentos
que lo acompaiian, por lo que los hacen suyos y asi lo
expresan, solicitando el voto favorable de la Honorable
Cémara,

Carlos M. Torres.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:
El articulo 33 de la ley 22.351 pone a cargo del Cuer-
po de Guardaparques Nacionales el control y vigilancia

de los parques nacionales, monumentos naturales y reser-
vas nacionales, quedando la estructura orgénica, el escala-
f6n y los regimenes disciplinario y profesional sujetos a la
reglamentacién que dice al efecto el Poder Ejecutivo.

Por su parte, el articulo 35 de la misma ley deroga,
entre otras normas, el decreto 637/70, salvo sus articulos
40, 59, 6° y 12, que “mantienen su vigencia hasta tanto
se dicte el decreto reglamentario previsto en el articulo
33, debiendo la Administracién de Parques Nacionales
elevar el correspondiente proyecto dentro de los 180 dias
a partir de la publicacién de la ley 22.351.

Han pasado ya seis afios y ese mandato legal no se ha
cumplido. El Cuerpo de Guardaparques Nacionales si-
gue rigiéndose por cuatro articulos de una normativa
semiderogada, encuadrado sélo en el Régimen Juridico
Bisico de la Funcién Pablica, vilido para todos los
agentes estatales pero que no contempla especificidades
laborales.

Asf, se configura una situacién mas que irregular, tan-
to en lo que hace al fiel cumplimiento de las normas
establecidas por la ley 23.351, como en lo relativo al
status laboral y profesional de este particular sector de
agentes estatales.

Las funciones de los guardaparques nacionales podrian
puntualizarse asi:

— Control, proteccién y vigilancia;
— Interpretacién y educacién, y
— Auxiliar de investigaciones.

Asi, compete al guardaparque controlar incendios (de
campos y de bosques), velar por la seguridad de las
personas (pobladores y/o visitantes), vigilar el furtivis-
mo (extraccién ilegal de productos de flora y/o fauna),
recorrer periédicamente la zona bajo su jurisdicciéon ob-
servando atentamente cualquier alteracién del ambiente,
producto de un desarrollo natural o de conductas huma-
nas, estas tltimas violatorias o no de la ley. En sintesis:
ejercer vigilancia social y ecolégica en areas que, siem-
pre agreste por definicién, en muchos casos también son
de frontera, con los riesgos que todo ello implica. A esto
se suman las tareas relacionadas con la educacién am-
biental y con la guia y el asesoramiento al visitante, que
reconocen antecedentes en la figura del guardaparque
“anfitrién” consagrada por el decreto 654/48, que volvié
més conservacionista a la primera Ley de Parques Na-
cionales. Por otro lado, debemos citar las tareas inheren-
tes a la propia subsistencia (mantenimiento de la casa
provista, vehiculo, radio, provisién de lefia en las zonas
de invierno crudo, etcétera, etcétera).

En suma: el guardaparque nacional es el brazo ejecu-
tor de las normas legales y de las directivas técnico-cien-
tificas emanadas de la APN, configurando la inica pres
sencia fisica efectiva y permanente del organismo en
las 4reas bajo su jurisdiccién, con funciones de policia
administrativa, auxiliar de campo, guia de visitantes, au-
toridad y referente para pobladores y turistas. Actual-
mente, para desempefar todas estas tareas totalmente
absorbentes, existe 1 (un) guardaparque por cada 17.000
hectareas del sistema, lo cual da una idea de la dimen-
sién de las responsabilidades.

Por otra parte, la dispersién espacial que caracteriza
al sistema de parques nacionales hace que los guardapar-
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ques estén sometidos a un régimen de traslados que, por
no estar reglamentado, se utiliz6 hasta ahora con crite-
rios discrecionales (en muchos casos el de castigo/pre-
mio), abusando de la necesaria vocacién que acompaiia
al trabajador, con consecuencias lesivas para sus més ele-
mentales derechos como persona; ya que no se contem-
plan las necesidades de educacién para sus hijos, de co-
bertura médico-asistencial de urgencia para el grupo fa-
miliar, de oportunidades laborales para la esposa, etc.
Entre otras cosas, al no estar reglamentada la cantidad
de afios que un guardaparque debe permanecer en de-
terminado destino, los traslados sobrevienen de un dia
para otro, con lo cual la estabilidad personal y familiar
se ven seriamente comprometidas.

Cabe sefalar también que, para desempefiar todas
estas funciones el Estado forma a los guardaparques €n
el Centro de Instruccién de Guardaparques en cursos
especiales de afio y medio de duracién, pero hasta hoy
no ha sancionado un régimen de carrera acorde con las
exigencias planteadas por el ejercicio de las mismas, lo
cual genera, por la discrecionalidad —en este aspecto
también— con que se han venido determinando los as-
censos y promociones, injusticias, falta de estimulos y de-
sercién, esta ultima en porcentajes alarmantes y de alto
costo para el Estado, que ha gastado importantes sumas
en formarlos.

Tampoco el régimen previsional vigente es represen-
tativo de las funciones y condiciones particulares del
guardaparque, lo cual es un factor mas de desercién.

El reglamento cuya pronta sancién por decreto reco-
mendamos deberd contemplar todos estos factores, orde-
nar una actividad que hasta hoy se ha desarrollado caédti-
camente y poner fin a un vacio normativo inexplicable e
inadmisible. Debemos subrayar que, dada Ja necesaria
modificacién de la ley 22.351 de Parques Nacionales, san-
cionada durante la dictadura militar, €l nuevo cuerpo
legal por dictarse deber4 incluir la reglamentacién de la
actividad del guardaparque nacional.

Por todo ello, sefior presidente, y teniendo en cuenta la
importancia que para el patrimonio natural de la Nacién
reviste una adecuada aplicacién de las leyes pertinentes,
siendo los guardaparques nacionales uno de los pilares
fundamentales en que tal aplicacién se apoya es que
consideramos urgente Ia regularizacién de su funcién, inte-
grandola, con todas sus particularidades, a la del resto de
los trabajadores estatales, lo cual es de estricta justicia.

Olga E. Riutort de Flores.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién

Se comunicaré al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4136.)

69

LECTURA Y ANALISIS DE DIARIOS
DE CIRCULACION MASIVA
EN ESTABLECIMIENTOS EDUCACIONALES

(Orden del Dia N9 328)
Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Educacién y de Comunicaciones
han considerado el proyecto de declaracién del sefior
diputado Ginzo por el que se solicita al Poder Ljecutivo
incorpore a los programas educacionales correspondientes
a la ensefianza primaria y media, en los establecimientos
de su dependencia, la lectura y anilisis de diarios de
circulacién nacional; y, por las razones expuestas en el
informe que se acompafia y las que dari el miembro
informante, aconsejan la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacibn
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo por
intermedio del Ministerio de Educacién y Justicra, dicte
las disposiciones necesarias para que, en los ~stableci-
mientos educativos de ensefianza primaria y media de-
pendientes de su jurisdiccién, se incluya como actividad
curricular relevante, la lectura y analisis de los diarios
de circulacién masiva.

Sala de las comisiones, 7 de agosto de 1986.

Adolfo L. Stubrin. — Héctor Di Cio. —
Julio S. Bulacio. — Dolores Diaz de Agiie~
10, — Luis A, Martinez. — Torcuato E.
Fino. — Luis O. Abdala. — Ramén R.
Aguilar. — Norma Allegrone de Fonte, —
Carlos Auyero. — Vicente M. Azcona. —
Jestis A. Blanco. — José C. Blanco. - Fe-
derico Clérici, — Julio L. Dimasi, — Lin-
dolfo M. Gargiulo. — Ramoén F. Giménez.
— Arturo A. Grimaux. — Roberto O. Iri-
goyen. — Oscar S. Lamberto. — José L.
Lizurume. — Roberto Llorens. — Leopol-
do R. Moreau. — Alberto A. Natale, —
Luis Rubeo. — Angel H. Ruiz.

INFORME
Honorable Cdmara:

La lectura de los diarios en las escuelas dependientes
de la jurisdiccién educativa nacional que se propone,
tiende a vincular al educando con Ja realidad cotidiana
a través de un medio de comunicacién que, por su ma-
sividad, resulta ser un formador de la opinién publica.
Los periédicos contribuyen al hibito de la lectura, el
razonamiento, el libre debate y a la critica de lzs infor-
maciones que afectan la propia comunidad Iocal y na-
cional de los educandos. Bajo la guja inteligente de los
docentes permite al estudiante una mejor y mas viva com-
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prensién de los temas de programa de estudios, pues los
teconoce en contacto con la realidad social en gue ellos
se encuentran inmersos.

Practica educativa ya generalizada en numerosas ju-
risdicciones provinciales y en la propia Capital Federal,
se hace necesario extenderla expresamente a los estable-
cimientos que en todo el pais dependen del Ministerio
de Educacién y Justicia. Con ello alentaiemos y conso-
lidaremos muchas iniciativas promisorias de los docen-
tes nacionales tendientes a la formacién de la nifiez y la
adolescencia para su insercién en la sociedad riemocra-
tica en la que les tocart vivir. Por tales razomes, las
comisiones de Educacién y de Comunicaciones aconse-
jan la aprobacién por esta Honorable Cimara de la pre-
sente iniciativa.

Arturo A. Grimaux,

ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés del Ministerio de Educacién y Justicia de la Nacién,
instrumentara las medidas necesarias a efectos de que
se incorpore a los programas educacionales correspon-
dientes a la ensefianza primaria y media en los estable-
cimientos dependientes de su Ambito, como actividad
obligatoria, ba lectura y anilisis de diarios de circulacién
nacional.

Julio J. Ginzo.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyccto de declaracién *.
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

70

ESTUDIO DE LAS QUEBRADAS QUE APORTAN
AGUA POTABLE A LA LOCALIDAD DE CHAMICAL
(LA RIOJA)

(Orden del Dia N® 329)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comision de Obras Pablicas ia considerado el
proyecto de declaracién del sefior ex diputado Herrera y
otros por el que se solicita al Poder Ejecutivo disponga
hacer un estudio integral de las quebradas que apor-
tan agua potable a la localidad de Chamical, depar-

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4136.)

tamento Gobernador Gordille, provincia de La Rioja;
y, por las razones expuestas en el informe que se acom-
paita y las que dard el miembro informante, aconseja

la aprobacién del siguiente

L,

B M (L
R N R

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés del orgarismo correspondiente, realice el estudio
integral de las quebradas que aportan agua potable a
la localidad de Chamical, departamento Gobernador
Gordillo, provincia de La Rioja.

Sala de la comisién, 31 de julio de 1986.

Miguel D. Dovena. — Santiago M. Ldpez.
— Migucl A. Srur. — Ramén R. Aguilar.
— Isidro R. Bakirdjian. — Felipe E. Botta.
- Harnaldo E. Lazcoz. — Eugenio A.
Lestelle. — Rogelio Papagne. — Daniel
O. Ramos. — Roberto ]. Salto. — Carlos
O. Silva. — Miguel A. Toma. — Manuel
Torres.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Obras Pdblicas, al considerar el
proyecto de declaracién del sefior ex diputado Herrera
y otros por el que se solicita al Poder Ejecutivo dis-
ponga hacer un estudio integral de las quebradas que
aportan agua potable a la localidad de Chamical, de-
partamento Gobernador Gordillo, provincia de La Rio-
ja cree innccesario abundar en méas detalles que los
expuestos en los fundamentos que lo acompafan, por
lo que los hace suyos v asi lo expresa.

Miguel D. Dogena.

FUNDAMENTOS

Seiior presidente:

Es permanente la falta de agua potable que sufre la
poblacién de Chamical, provincia de La PRioja, en la
época de verano, derivado de las altas temperaturas rei-
nantes por un lado y el desaprovechamiento que se pro-
duce en la captacién del liquido elemento al carecer de
una obra hidraulica que almacene los aportes de cada
una de las vertientes existentes en la zona., Esta situa-
cién se repite todos los afios y se agrava su escasez por
el aumento de la poblacién, por la puesta en funciona-
miento de industrias en la zona, llegdndose en algunos
casos a agravarse de tal forma que se debe suspender
las clases en los establecimientos educacionales por la
falta de un adecuado funcionamiento de los servicios
sanitarios en los misnios. Asimismo el aporte de las ver-
tientes, disminuye ostensiblemente en la época de es-
tiaje, no obstante las precauciones adoptadas para un
aprovechamiento integral de las mismas.

Una de las formas que podriamos salvar este grave
problema, es med.ante la construccién de una obra de
embalse, la cual seria lo més conveniente, pero tenien-
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do en cuenta la situacidn financiera por la que estamos
atravesando, seria casi imposible su concrecién, por su
elevado costo que resulta este tipo de obra.

Es por ello, que considero oportuno hasta tanto las
condiciones econémicas lo permitan que iniciemos en
forma inmediata los estudios técnicos necesarios, para
determinar las caracteristicas de la futura cbra a reali-
zar, que obviamente responderad a la cuenca en estudio,
sus distintos parimetros, aportes, topografia, edafolo-
gfa, eteétera. Es por ello que este proyecto de declara-
cién conlleva la necesidad de conformar un equipo de
técnicos dependientes de algunas de las instituciones
que posee el Estado para que proceda en forma inme.
diata a las tareas a que se hace mencién precedente-
mente,

Bernardo E. Herrera.

ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacion
DECLARA!:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo a tra-
vés del organismo especifico, se abocara gl estudio in-
tegral de las quebradas que aportan el agua potable a
{a localidad de Chamical, departamento Gobernador Gor-
dillo, provincia de La Rioja.

Concluides los estudios de referencia se procedera a la
confeccién del anteproyecto y proyecto definitivo de la
obra que resulte méis adecuada para satisfacer las ne-
cesidades de agua potable a dicha poblacién.

Los gastos que demande el presente proyecto de de-
claracién, seran atendidos por el organismo que dispon-
ga el Poder Ejecutivo a tal efecto.

Bernardo E. Herrera. — Ignacio A. Alba-
rracin. — Arturo A. Grimaux. — Jorge
R. Matzkin.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién?.
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

71

CLUB DE REGATAS SANTA FE
(Orden del Dia N¢ 330)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Obras Pablicas ha considerado el
proyecto de resolucién del sefior diputado Bonino por

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 41386.)

el que se solicita al Poder Ejecutivo que en el proyecto
de reparacién del complejo del puente Nicasio Orofio, de
Santa Fe, sea incluida la zona correspondiente al Club
Regatas Santa Fe; y, por las razones expuestas en el
informe que se acompaifia y las que dari el miembro
informante, aconseja la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién
La Cémara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, por in-
termedio del organismo correspondiente, incluya en el
proyecto de reparacién del complejo del puente Nicasio
Orofio, de la provincia de Santa Fe, a la zona corres-
pondiente al Club de Regatas Santa Fe.

Sala de la comisién, 31 de julio de 1986.

Miguel D. Docena. — Santiago M. Lépez.
— Miguel A. Srur. — Ramén R. Agui-
lar. — Isidro R. Bakirdjian. — Felipe E.
Botta. — Harnaldo E. Lazcoz. — Eugenio
A. Lestelle. — Rogelio Papagno. — Da-
niel Q. Ramos. — Roberto ]. Salto. —
Carlos O. Silva. — Miguel A. Toma. —
Manuel Torres.

INFORME
Honorable Cdémara:

La Comisién de Obras Publicas, al considerar el pro-
yecto de resolucién del sefior diputado Bonino, por el
que se solicita al Poder Ejecutivo que en el proyecto
de reparacién del complejo del puente Nicasio Orofio,
de Santa Fe, sea incluida la zona correspondiente al
Club Regatas Santa Fe, cree innecesario abundar en maés
detalles que los expuestos en los fundamentos que lo
acompaiian, por Jo que los hace suyos y asi lo expresa.

Miguel Dovena.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Conservamos en nuestra memoria la extraordinaria y
extensa crecida de los rios que sufrié el Litoral, y en
especial la provincia de Santa Fe, con todos sus conse-
cuencias que aun hoy persisten. Mencionar todos y cada
uno de los perjuicios sufridos, seria realizar una larga
lista que por otra parte ya es bien conocida por todos.

Dentro de los problemas que encontramos, vemos los
desperfectos que debié soportar el complejo del puente
Nicasio Orofio, de la ciudad de Santa Fe, y como con-
secuencia de los mismos, y debido a la fuerza de las
aguas, toda la costanera que se encuentra aguas abajo
del complejo, incluida la zona correspondiente al Club
de Regatas de Santa Fe, institucién que cuenta con
mas de 75 afios de actuacién en ese medio.

Podemos suponer que como consecuencia de los pro-
blemas del Complejo, a causa de que las previsiones to-
madas en los pilotes y en tablestacado aledafio no eran
las suficientes para la crecida soportada, las instalacio-
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nes del club se vieron seriamente afectadas, al punto
de que en el caso de no realizarse las oportunas repa-
caciones, se ve seriamente comprometida toda la estruc-
tura edilicia de la institucién, debido a los profundos
socavones producidos por las aguas, y que ya fuera no-
tificado al Ministerio de Obras y Servicios Pablicos, a
través de la Direccién Nacional de Vialidad.

Es por esto, que teniendo la Direccién Nacional de
Vialidad, un proyecto en estudio de reparacién del Com-
plejo Nicasio Orofio, entendemos que la inclusién en
vgos estudios de toda la zona aledaiia de aguas abajo,
incluida la del Club Regatas de Santa Fe, es mis que
logico, ya que estaria todo dentro del mismo proyecto.

Entendiendo que las consecuencias sufridas a causa
de las inundaciones son ya ampliamente conocidas, re-
curro a los sefiores legisladores a fin de prestar su apro-
bacién al presente proyecto.

Alberto C. Bonino.

ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién

Le Cdmara de Diputados de la Nacibén
RESUELVE:

Solicitar al Poder Ejecutivo por intermedio del Mi-
nisterio de Obras y Servicios Putblicos, que en el pro-
yecto de reparacién del Complejo del Puente Nicasio
Orofio, de Santa Fe, que el mencionado ministerio tiene
en estudio, sea incluida la reparacién de la zona co-
trespondiente al Club de Regatas de Santa Fe, el que
se viera semidestruido por las mismas causales de cre-
ciente extraordinaria del rio, que el ministerio ya co-
noce, y al que oportunamente se le hizo llegar esta in-
quietud.

Alberto C. Bonino.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa,
Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-

do el proyecto de declaracién .
Se comunicard al Poder Ejecutivo.,

72

EDIFICIO PARA EL COLEGIO NACIONAL N° 1
MARTIN DE MQUSSY, DE POSADAS (MISIONES)
(Orden del Dia N? 331)

Dictamen de comisién

Honorable Cdmara:

La Comisién de Obras Piblica ha considerado el
proyecto de declaracién del sefior diputado Alterach por

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4136.)

el que se solicita al Poder Ejecutivo disponga la cons-
truccién de un nuevo edificio para el Colegio Nacio-
nal N¢ 1 “Martin de Moussy”, de Posadas, provincia de
Misiones; y, por las razones expuestas en el informe que
se acompafia y las que dard el miembro informante,
aconseja su aprobacién.

Sala de la comisién, 31 de julio de 1986.

Miguel D. Dovena. — Santiago M. Lépez.
— Miguel A, Srur. — Ramdn R. Aguilar.
— Isidro Bakirdjian. — Felipe E. Bot-
ta. — Harnaldo Lazcoz. — Eugenio Les-
telle. — Rogelio Papagno. — Daniel Ra-
mos. — Roberto Salto. — Carlos Silva, —
Miguel A. Toma. — Manuel Torres.

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a
través del Ministerio de Educacién y Justicia, disponga
la construccién de un edificio para el funcionamiento
permanente e integral del Colegio Nacional N? 1
“Martin de Moussy”, de Posadas, provincia de Misiones.

Miguel A. Alterach.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisi6én de Obras Péblicas al considerar el pro-
yecto de declaracién del sefior diputado Alterach por el
que se solicita al Poder Ejecutivo disponga la construc-
cién de un nuevo edificio para el colegio nacional Ne
1 Martin de Moussy de Posadas, provincia de Misiones,
cree innecesario abundar en més detalles que los ex-
puestos en los fundamentos que lo acompafian por lo
que los hace suyos y asi lo expresa.

Miguel D. Dovena.

FUNDAMENTOS

Serior presidente:

El Colegio Nacional No 1 Martin de Moussy no pue-
de dar inicio al ciclo lectivo del afio en curso, pues el
edificio que alquilaba para ese menester acaba de ser
inhabilitado por la Municipalidad de Posadas. Esta me-
dida fue tomada con buen criterio, pues, €l grave de-
terioro que acusa la obsoleta edificacién, conspiraba
contra las mas elementales normas de seguridad que de-
ben proporcionarse a los alumnos y docentes.

Diversos representantes de la comunidad posadefia
vienen realizando, desde hace mucho tiempo, gestiones
ante el Ministerio de Educacién y Justicia de la Nacién
tendientes a mitigar el pronunciado déficit de locales es-
colares que padece la capital misionera. El problema ha
sido reconocido por las autoridades nacionales, dando
lugar a la ereccién del Centro Integral de Educacién en
la interseccién de las avenidas Rademacher y Coman-
dante Espora (Posadas). Pero las marchas y contramar-
chas del citado emprendimiento, que en la actualidad se
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encuentra ostensiblemente atrasado en su ejecucién, in-
ducen a suponer que, transitando por ese camino, lle-
garemos tarde a un objetivo que es impostergable.

Lamentable situacién la que se configura sefior pre-
sidente; pues mientras todas las acciones encaradas por
los funcionarios provinciales naufragan ante la prover-
bial indiferencia de los que habitan los cémodos despa-
chos del palacio Pizzurno, los estudiantes misioneros se
encuentran en la calle, esperando que se los ubique
~segun versiones— en distintos lugares que puedan
ceder algtin espacio; desarticulandose, de tal modo, un
colegio tradicional, que ha contribuido a la formacién
de varias generaciones de posadefios.

Por lo expuesto, y porque entiendo que la situacién
aludida vulnera el derecho constitucional de ensefiar y
aprender, solicito a mis colegas la aprobacién de este
proyecto.

Miguel A. Alterach.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién .

Se comunicaré al Poder Ejecutivo.

73

DESAGUES CLOACALES EN OBERA (MISIONES)
(Orden del Dia N? 332)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Obras Péblicas ha considerado el
proyecto de declaracién de los sefiores diputados Dal-
mau y otros por el que se solicita al Poder Ejecutivo
incorpore el proyecto de desagiies cloacales para la
ciudad de Obera, en la provincia de Misiones; y, por
las razones expuestas en el informe que se acompaiia
y las que dar4 el miembro informante, aconseja su apro-
bacién.

Sala de comisién, 31 de julio de 1988.

Miguel D. Dovena. — Santiago M. Lépexz.
— Miguel A. Srur. — Ramén R. Aguilar.
— Isidro R. Bakirdjian. — Felipe E. Bot-
tn. — Harnaldo E. Lazcoz. — Eugenio
A. Lestelle. — Rogelio Papagno. — Da-
niel O. Ramos. — Roberto ]. Salto. —
Carlos O. Silva. — Miguel A. Tome. —
Manuel Torres.

1 Véase ¢l texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4136.)

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés de la Secrelaria de Vivienda y Ordenamiento Am-
biental, proceda a incorporar el proyecto de desagiies
cloacales para la ciudad de Obera, provincia de Mi-
siones, el que, totalmente terminado fuera elevado para
su consideracién y aprobacién, dentro del plan de
obras 1986, en virtud del convenio existente entre di-
cha secretaria y el Banco Interamericano de Desarro-
o (BID) para la financiacién de obras de infraestruc-
tura.

Héctor H. Dalmau. — Miguel A. Alterach.
— Alberto C. Bonino. — Julio C. Corzo.
~ Roberto ]. Garcia. — José L. Manzano.

INFORME

Honorable Cémara:

La Comision de Obras Pablicas al considerar el
proyecto de declaracién de los sefiores diputados Dal-
mau y otros, por el que se solicita al Poder Ejecutivo
incorpore el proyecto de desagiies cloacales para la ciu-
dad de Obers, en la provincia de Misiones, cree inme-
cesario abundar en més detalles que los expuestos en los
fundamentos que lo acompafian por lo que los hace
suyos v ast lo expresa.

Miguel D. Dovena.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

La ciudad de Obera, scgunda en importancia en la
provincia de Misiones por su cantidad de habitantes
(que sobrepasa las 40.000 personas), es cabecera de
un departamento integrado por diez municipalidades y
centraliza toda la actividad de la regién con mayor pro-
duceién econémica provincial. Inexplicablemente, por la
suma de todos los factores que configuran su reconocida
pujanza, carece de desagiies cloacales, siendo ésta una
reivindicacién histérica reclamada undnimemente por
todos los sectores que componen su comunidad. Escapa
a los alcances de esta fundamentacién resefiar las ar-
duas gestiones y luchas de todo su pueblo por llegar a
concretar esta obra. Pero existen razones que tornan su
concrecion urgente e imperiosa.

Sin duda, el factor gque encarna més alto riesgo con
peligro de convertirse en potencialmente calamitoso, est4
dado por la contaminacién de los arroyos que cruzan la
ciudad y de sus napas freiticas. La demora en imple-
mentar esta obra encarna un serio peligro para la salu-
bridad de la poblacién.

Otro factor lo representa la alta concentracién urbana
(77,1 % ). Comparandola con la media provincial, que
es del orden del 49 % (segiin el Censo de Poblacién y
Vivienda 1980), se puede tener una clara idea de c6mo
la falta de medios d¢ saneamiento ambiental agravarin
este problema en el futuro inmediato.
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A las consecuencias de esta alta concentracién urbana
se suma al alto incremento de la poblacién que denota
el departamento de Oberi. Segn el mencionado censo
de 1980, sobre una media nacional del orden del 19 %,
dicho departamento arroj6 un crecimiento humano del
24 %.

El proyecto de desagiies cloacales para la ciudad de
Obera ha sido elaborado, tras serios v profundos estu-
dios, por el equipo técnico que, con probada capacidad
profesional, se desempefia en su municipalidad. Han in-
tervenido en el mismo numerosas entidades provincia-
les y recientemente fue elevado, totalmente terminado,
por el gobierno de la provincia de Misiones a la Secre-
taria de Vivienda y Ordenamiento Ambiental de la Na-
cién para su aprobacién e inclusién en el Plan de Obras
1988 en los términos del convenio existente entre esa
Secretaria y el Banco Interamericano de Desarrollo
(BID).

El proyecto se encuentra dividido en dos etapas.

La primera incluye la construccién de la colectora del
arroyo Mbotaby y la extensién de la red a barrios y
zonas densamente poblados. Esta primera etapa per-
mitiria cubrir 3.500 conexiones e incluye la construc-
cién de la planta de tratamiento de liquidos cloacales
para las dos etapas.

La segunda comprende la construccién de la colec-
tora que bordea el arroyo Tuicha, permitiendo agregar
2.500 conexiones mas.

El proyecto estd encuadrado dentro de los requisitos
exigidos por el Banco Interamericano de Desarrollo para
la financiacién de este tipo de obras.

En todas estas razones tundamos, sefior presidente,
el presente proyecto de declaracién, a efectos de que
la Secretaria de Vivienda y Ordenamiento Ambiental
de la Nacién proceda a incorporar los desagiies cloaca-
les para la ciudad de Ober4d dentro del Plan de Obras
1986, en virtud del convenio que, para la financiacién
de obras de infraestructura, ha celebrado con el Banco
Interamericano de Desarrollo.

Héctor H. Dalmau. — Miguel A. Alterach.
— Alberto C. Bonino. — Julio C. Corzo.
— Roberto ]. Garcia. — José L. Manzano.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones v de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Qucda sancionado
el proyecto de declaracién .

Se comunicard al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4137.)

74

INFORMES SOBRE EL JARDIN Z0OLOGICO
MUNICIPAL

(Orden del Dia N? 333)

Dictamen de comisiéon

Honorable Cémara:

La Comisién de Asuntos Municipales y de los Terri-
torios Nacionales ha considerado el proyecto de decla-
racién del sefior diputado Conte, por el que se solici-
tan informes al Poder Ejecutivo sobre diversas cuestio-
nes relacionadas con los programas que se proyecta
llevar a cabo en el Jardin Zoolégico Municipal; y, por
las razones expuestas en el informe que se acompafia
y las que dari el miembro informante, aconseja la apro-
bacién del siguiente

Proyecto de resolucién

La Cdmara de -Diputados de la Nacibn
RESUELVE:

Dirigirse al Poder Ejecutivo para que informe sobre
los siguientes puntos:

19— Qué programas se proyectan llevar a cabo en
el Jardin Zoolégico Municipal

20— Si los mismos contemplan un mejoramiento en
las modalidades de exhibicién de animales, con pers-
pectivas docentes que permitan valorar los ejemplares
que conforman la fauna.

3% —Si se incluye el apoyo a las entidades similares
del interior del pais, la vinculacién con estaciones de
cria y el desarrollo de iniciativas que permitan un co-
nocimiento mais amplio de especies que integran la
aludida fauna autéctona y que presentan exigencias de
proteccién y de eventual utilizacién econémica debida-
mente racional.

40 — Las normas y procedimientos que se siguen en
materia de canje de animales y en especial bajo qué
condiciones se llevaron a cabo las operaciones que invo-
lucraron a dos osos que uparecieron luego muertos, y
a un chita y dos yaguaretés por los cuales se recibieron
cuatro pudies desprovistos de documentacién y cuya
incorporacién dio origen a una presentacién de la simi-
lar entidad chilena, asimismo se informe sobre lo suce-
dido con motivo de la incautacién de una gran canti-
dad de aves, y si se proyecta entregar la concesién de
explotacién de la confiteria al sefior Jorge Medone, cono-
cido traficante de animales.

Sala de la comisién, 6 de azosto de 1988.

Liborio Pupillo. — Roberto S. Digén. —
Roberto ]. Salto. — Amado H. H. Alta-
mirano. — Héctor R. Arsén. — Carlos Be-
llo. — Tulio M. Bernasconi. — José D.
Canata. — Guillermo F. Douglas Rincén.
— Roberto ]. Garcia. — Jorge Lema Ma-
chado. — Ariel Puebla. — Carlos M. To-
rres.
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INFORME
Honorable Cémara:

La Comisién de Asuntos Municipales y de los Terri-
torios Nacionales, al analizar el proyecto de declaracién
del sefior diputado Conte, cree innecesario abundar en
mayores detalles que los expuestos en los fundamentos
por Jo que los hace suyos y asf lo expresa.

Liborio Pupillo.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

El escaso nivel de conciencia que a los habitantes de
la zona metropolitina se nos ha legado transmitir
acerca de la importancia que tiene o que deberia tener el
Jardin Zool6gico Municipal, no es zazén para que su
desenvolvimiento bajo la democracia no sea motivo de
especial atencién. Por otra parte, el particular régimen
municipal de la ciudad de Buenos Aires, bajo cuya ju-
risdiccion funciona dicho zoolégico —donde el titular
de la comuna es designado por el presidente de la Na-
cibn—, justifica que esta CaAmara no deba desentenderse
de los aspectos esenciales que hacen a la administracién
municipal, sin interferir, desde luego, on la tarea espe-
cifica que a ese respecto le incumbe al Concejo Deli-
berante de la Capital Federal. Finalmente, la magnitud
del Jardin Zoolégico en relacién con unidades mucho
menores existentes en el interior del pais, da lugar a
que a la entidad a que aludimos le quepa una natural
exigencia de apoyo a aquéllas, asi como a distintos pro-
blemas vinculados al desarrolio de la fauba autéctona,
razoén adicional para que los diputados pacionales este-
mos obligados a vigilar su desenvolvimiento.

Durante los afios de la dictadura militar el Zoolégico
vivi6 un agudo retroceso. Bajo el pretexto de su eventual
traslado —que escondia seguramente el incentivo de
alglin pingiie negocio inmobiliario, entre los muchos que
caracterizaron a la intendencia del brigadier Cacciato-
re—, se lo sumié en el abandono.

Llegado el gobierno democritico, la conduccién del
Zoolégico no muestra la voluntad de encontrar un rumbo
que la reafirme institucionalmente. Si la pecesidad de
remover a los funcionarios del proceso puede explicar
que coyunturalmente no se coloque a este tipo de enti-
dades especializadas en manos de expertos con antece-
dntes en el tema, la ausencia de dichas calidades obliga
a los funcionarios transitorios a sujetar sus iniciativas a
criterios técnicos debidamente sustentados. El problema
de la insolvencia técnica se torna mucho mais grave
cuando se comienza a adoptar un conjunto de decisiones
que no sélo pstergan el progreso sino que amenazan
con desprestigiar definitivamente a la entidad en cues-
tién, llegindose incluso a afectar elementales exigencias
legales y éticas.

El Jardin Zoolégico de Buenos Aires tiene una apa-
tente ventaja que constituye a la vez una severa res-
triccién. En efecto, su ubicacién céntrica lo pone al
alcance de todos los sectores de la poblacién, pero las
caracteristicas y las limitaciones inherentes al espacio
fisico que ocupa, dificultan cuando no impiden un con-
junto de desarrollos que son deseables para entidades

de esta naturaleza. A partir de este dato parece evi-
dente la necesidad de volcar un sostenido esfuerzo para
permitir que el Zooldgico se transforme en un &mbito
donde la forma més eficiente, complementindose con
la mis amplia funcién docente, que a la vez reatirme
elementos culturales propios mediante la distincién de
fos ejemplares que constituyen nuestra fauna autéctona.
Ademas, el caricter netamente urbano del Zooldgico ds
razén de la conveniencia de que se integre con estacio-
nes de cria ubicadas en espacios de otras caracteristicas.
Y, finalmente, una creciente fortaleza técnica deberia
permitir que esta entidad contribuya activamente al
apoyo a sus pares del interior y al estudio y promocion
de nuestra fauna autdctona, que acusa al mismo tiempo
exigencias de proteccién y altas posibilidades de desa-
rrollo, con capacidad, incluso, de constituirse en un
factor de ocupacitn y de crecimiento econfémico en mu-
chas de las 4reas m4s marginales de nuestro pafs.

Siendo tan evidentes los lineamientos que deberia se-
guir la conduccién del Zooldgico bajo la democracia,
preocupa hondamente el que sin base técnica alguna
su direccién se haya planteado otros desarrollos que més
parecen responder a determinadas aspiraciones de éxito
politico externo que a la funcién propia que le corres.
ponde. Funcién que podr4 no tener e} brillo aparente
que se estaria persiguiendo, pero que constituye el ca-
mino para la recuperacién del prestigio que a nivel na-
cional e internacional alcanzé la entidad en otras ins-
tancias y para constituirlo en un soporte fundamental
en el progreso tecnoldgico de nuestra dafiada comunidad.

" Como antes se dijo, a estas graves deficiencias en el
enfoque de conduccién se agregan otras circunstancias
de puntual gravedad, Es suficientemente conocido que
el canje de animales constituye una de las modalidades
que permiten la renovacién y enriquecimiento del plantel
de la entidad. Pero a la vez este sistema entrafia riesgos
que deben ser cuidadosamente atendidos bajo pena de
hondo daiio institucional. En efecto, ocurre con frecuen.
cia que en las actividades vinculadas al canje aparecen
actuando personas y sociedades que utilizan métodos
inescrupulosos, que en sus formas més leves atentan des-
prejuiiadamente contra el destino de los animales que
se reciben o se entregan y en las més agudas recurren
al contrabando y la depredacién de faunas propias y
ajenas, asi como también al engafio y la defraudacién.
De ahi que estas operaciones deben ser objeto de un
cuidadoso enfoque técrico y econémico y sujetarse es-
trechamente a las normas escritas y los hébitos recono-
cidos y aceptados que regulan el trafico de animales.

Pues bien. En el mes de junio pasado la direccién de}
Zoolégico promovié el canje de dos osos que formaban
el plantel por un cachorro de tigre. Los osos fueron
entregado los dias 13 y 21 de junio, antes de haberse
firmado la correspondiente autorizacién por la Secretaria
de Cultura de la Municipalidad, lo que parece haberse
constituido en irregular método corriente. Pero el pro-
blema mayor reside en que el dia 24 ambos 0s0s fueron
encontrados muertos y desollados en las proximidades de
Buenos Aires, y no obstante ese gravisimo episodio, el
cachorro de tigre fue recibido como si nada hubiera
ocurrido, el dia 28 del mismo mes. La operacién y la
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entrega del cachorro la hizo el sefior Lloreda, quien
adems4s invoc que los osos se entregarian a un inexis-
tente zoolégico en San Martin de los Andes.

El hecho sefialado —que fue objeto de una denuncia
penal por parte de un miembro de la Asociacién Pro-
tectora de Animales— implica una abierta violacién de
normas administrativas elementales; evidencia una desa-
prensiva vinculacién con traficantes inescrupulosos de
animales y complica a la entidad con un insélito e irres-
ponsable acto de depredacién, que llega a rozar unma
figura penal.

Anteriormente se llevé a cabo otro canje que involu-
cr6 a un chita o guepardo —este dltimo comprado
hace unos afios en Europa— v dos yaguaretés por cuatro
puddes —ciervos pequeiios de origen patagénico—,
operacién en la cual, como proveedor de los pudies
y receptor de los animales del Zoolégico asi canjeados,
figuré una persona supuestamente domiciliada en Men-
doza. Como es sabido todo movimiento de animales exi-
ge la disponibilidad de gufas y certificados de origen,
documentacién de la que los pudiies estaban desprovis-
tos. Una operacién realizada en tal forma importa por
una parte desconocer normas que siguen todas las ins-
tituciones prestigiosas a nivel internacional; puede sig-
pificar la legalizacién de movimientos irregulares, ya
que el tercero entrega animales no documentados legal-
mente y se hace de otros cuyo origen estd debidamente
acreditado, y a la vez puede ocasionar” dificultades con
otras instituciones o paises. En este caso y en razén
de que los pudties constituyen una especie de la que
restan pocos ejemplares y la mayoria se encuentran en
la isla chilena de Chiloé, sujetos a un régimen de es-
tricto control, la entrada de los ejemplares motivé una
nota de preocupacién del zoolégico de Santiago de
Chile y la sorpresa de la embajada de ese pais, ya que
su titular habfa alertado tiempo antes a las autoridades
nacionales acerca de la presuncién de que diez pudies
habian sido sacados ilegalmente de Chile

Idéntica despreocupacién por normas legales y exi-
gencias técnicas se evidenciaron por la direccién del
zoolégico cuando a rafz de un caso de psitacosis detec-
tado en Mar del Plata dispuso la inmediata incautacién
en la Capital de gran cantidad de loros, cotorras, gua-
camayos y otras especies similares. Las aves debieron
ser hacinadas en el departamento de sanidad de la
institucién, totalmente inadecuado a esos fines, y ello
derivé en que dos miembros de su personal se conta-
minaran de psitacosis y un tercero fuere objeto de igual
diagnéstico presuntivo.

A esta enunciacién y en correlacién con la misma,
cabe agregar que de acuerdo a versiones que se ma-
vejan con suficiente seriedad, la confiteria del zoolé-
gico, que se encuentra en mal estado y se halla por el
momento fuera de actividad, estarfa por ser concedida
en explotacién a favor del sefior Jorge Medone, un
conocido traficante de animales, a quien ademés se lo
relaciona con la operacién antes mencionada por la
cual se produjo el ingreso de los pudies y la salida
del chita,

Si alghn dato debe caracterizar a esta etapa de re-
construccién democritica —cercada por tanto lastre de
la dictadura militar—, es la voluntad de reconstituir

el aparato estatal cuya destruccién se intenté y logrd
parcialmente en la etapa precedente. Ello exige un hon-
do respeto por la especificidad propia de cada agencia
publica; sustituir la bambolla y Jla desaprensién por
conducciones técnicamente sélidas y administrativamen-
te austeras; el cuidado y reconocimiento de los subes-
timados planteles de funcionarios y una extrema aten-
cién a los aspectos éticos de cada gestién. A la vez la
administracién debe ser sensible a la supervisién res-
ponsable que se ejerza desde los cuerpos legislativos,
sabiendo recepcionar las criticas bien inspiradas y obrar
prestandoles la indispensable atencién.

Augusto Conte.

ANTECEDENTE
Provecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Dirigirse al sefior intendente de la Municipalidad de
la Ciudad de Buenos Aires a fin de solicitarle que:

19— Se informe a esta Camara acerca de los pro-
gramas que proyecta llevar a cabo el Jardin Zoolégico
Municipal y si los mismos, adem4s de contar con el
debido sustento técnico, contemplan un drastico mejo-
ramiento en las modalidades de exhibicién de animales,
teniendo en consideracién perspectivas docentes y la
reafirmacién del significado y valor de los ejemplares
que ilustran acerca de la fauna autéctona nacional; si
se incluye el apoyo a las entidades similares del interior
del pafs, la vinculacién con estaciones de cria y el
desarrollo de iniciativas que permitan un conocimiento
mis amplio de especies que integran la aludida fauna
autéctona y que presentan exigencias de proteccién y
de eventual utilizacién econdmica debidamente racional.

20— Se informe sobre las normas y procedimientos
que se signen en materia de canje de animales y en
especial bajo qué condiciones se llevaron a cabo las
operaciones que involucraron a dos 0s0s que aparecie-
ron luego muertos y a un chita y dos yaguaretés por
los cuales se recibieron cuatro pudies desprovistos de
documentacién y cuya incorporacién dio origen a una
presentacién de la similar entidad chilena. Asimismo se
informe sobre lo sucedido con motivo de la incautacién
de una gran cantidad de aves y si se proyecta entregar
la concesién de explotacibn de la confiterfa al sefior
Jorge Medone, conocido traficante de animales.

Augusto Conte.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.
Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado

el proyecto de resolucién ®.
Se comunicard al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4130.)
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CREACION DE UNA ESCUELA NACIONAL
DE EDUCACION TECNICA EN CHEPES
(LA RIOJA)

(Orden del Dia N? 334)

Dictamen de comision
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién ha considerado el pro-
yecto de declaracién del sefior diputado. Abdala (L.
Q.), por el que se solicita al Poder Ejecutivo proceda
a la creacibn de la Escuela Nacional de Educacién
Técnica N° 1 en la localidad de Chepes, departamento
Rosario Vera Pefialoza, provincia de La Rioja; y, por
las razones expuestas en el informe que se acompafia
y las que dard el miembro informante, aconseja su
aprobacién.

Sala de la comisién, 13 de agosto de 1986.

Adolfo L. Stubrin. — Julio S. Bulacio. —
Luis A. Martinez. — Luis O. Abdala. —
Norma Allegrone de Fonte. — Marcelo
M. Arabolaza. — Federico Clérici. — Do-
lores Diaz de Agiiero. — Julio L. Dimasi.
— Ramén F. Giménez. — Arturo A. Gri-
maux. — Roberto O. Irigoyen. — Oscar
S. Lamberto. — Blanca A. Macedo de G6-
mez. — René Pérez.

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLAFA:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo, a
través del Consejo Nacional de Educacién Técnica
(CONET), dependiente del Ministerio de Educacién y
Justicia de la Nacién, procediera a la creacién de la
Escuela Nacional de Educacién Técnica N 1 en la
localidad de Chepes, departamento Rosario Vera Pe-
fialoza, provincia de La Rioja.

Luis O. Abdala.

INFORME
Honorable Cédmara:

La Comisién de Educacién, al considerar el proyecto
de declaracién del sefior diputado Abdala, cree innece-
sario abundar en mis detalles que los sefialados en los
fundamentos que lo acompaiian, por lo cual los hace
suyos y asi lo expresa.

Julio S. Bulacio.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

El proyecto que pongo a consideracién de esta Ho-
norable Cimara tiene el propésito de satisfacer una ca-
rencia educativa que afecta a toda la comunidad del

olvidado sur riojano y, por consiguiente, al futuro de sus
jbévenes generaciones, asi como también al de su propio
crecimiento econdmico.

Esta zona urbana y su radio de influencia, que se
extiende a las localidades de Ulapes, Catuna, Milagro,
Tama y Malanzan, posee una poblaciin estable de
19.000 a 20.000 habitantes, cuyo asentamiento presenta
ademas caracteristicas inmigratorias. Su nivel sacioeco-
némico estd compuesto, en su mayoria, por obreros no
calificados y empleados publicos, seguidos por jornale-
r0s y peones y comerciantes, habiéndose estancado la
actividad industrial por falta de incentivos, recursos hu-
manos y oportunidades coadyuvantes para desplegarla
e incrementarla. A pesar de esta ultima circunstancia,
existe una significativa demanda social 4vida de forma-
cién técnica que, de ser satisfecha, daria un renovado
impulso a futuras radicaciones industriales, que a su
vez generaria una nueva demanda ocupacional.

En virtud de lo expuesto precedentemente, sefior
presidente, y habida cuenta de que debemos dar res-
puesta y soluciones concretas a las carencias educativas
de nuestro pais, propongo la creacién del sistema prin-
cipal de ensefianza técnica para la futura ENET Ne 1
de Chepes, es decir, un ciclo basico diurno y posterior-
mente el pertinente ciclo superior especializado en al-
guna de las siguientes opciones: artes graficas, compu-
tacién y/o mecénica rural, para cuyo fin dicha comu-
nidad proveera de la infraestructura necesaria, adecua-
da a la modalidad objeto de la creacién que aqui se
propicia, de modo tal de asegurar el normal funciona-
miento del establecimiento desde el momento mismo
de su apertura.

Sefior presidente, si se tienen en cuenta por un lado,
las expectativas y demanda social sobre la problema-
tica que nos ocupa; y, por otro, la politica del gobiemo
nacional en cuanto a Ja modemizacién del pais, se
comprendera la impostergable uecesidad de formar téc-
nicos y profesionales idéneos, capaces de abordar y sa-
tisfacer con seriedad los requerimientos de esta zona
de la provincia de La Rioja, que cuenta con una franja
estudiantil de 1.000 jbvenes, cuya poblacién anhela y
esth dispuesta a actuar a la altura del momento histérico
en el que nos ha tocado vivir y que nos compromete
a todos por igual, motivo por el cual solicito se apruebe
el presente proyecto de declaracion.

Luis O. Abdala.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

~—Resulta afirmativa.
Sr Presidente (Pugliese). -— Queda sancionado

el proyecto de declaracién L.
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4137.)
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FESTIVAL LATINOAMERICANO DE FOLKLORE
{Orden del Dia N? 335)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién ha considerado el pro-
yecto de resolucién de los sefiores diputados Lescano
y Pérez Vidal, por el que se solicita al Poder Ejecutivo
proceda a declarar de interés nacional al Festival Lati-
noamericano de Folklore a realizarse en la ciudad de
Salta entre el 10 y el 19 de octubre de 1988; y, por
las razones expuestas en el informe que se acompaiia
y las que dard el miembro informante aconseja la
aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo de-
clarara de interés nacional el Festival Latinoamerica-
no de Folklore, a realizarse en la ciudad de Salta en-.
tre los dias 10 y 19 de octubre de 19886.

Sala de la comisién, 13 de agosto de 19886.

Adolfo L. Stubrin. — Julio S. Bulacio. —
Luis A. Martinez. — Luis O. Abdala. —
Norma Allegrone de Fonte. — Marcelo M.
Arabolaza. — Federico Clérici. — Dolores
Diaz de Agiiero. — Julio L. Dimasi, —
Ramén F. Giménez. — Arturo A. Gri-
maux. — Roberto O. lIrigoyen. — Oscar
S. Lamberto. — Blanca A. Macedo de
Gémez. — René Pérez.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Educacién, al considerar el proyecto
de resolucién de los sefiores diputados Lescano y Pérez
Vidal, cree innecesario abundar en mas detalles que
los expuestos en los fundamentos que lo acompafian,
por lo que los hace suyos y asi lo expresa.

Julio S. Bulacio.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Es clara la idea de integracién latinoamericana exis-
tente en nuestra gran Nacién y hacia ese fin se canali-
zan todos nuestros esfuerzos.

Salta, en un esfuerzo constante para alcanzar esa
meta inicia el camino de la integracién a través del canto
dando origen al Festival Latinoamericano del Folklore
como expresién de unién de los pueblos americanos.

Este afio, coincidiendo con el ‘Afio Internacional de la
Paz, la filosofia de este festival estari sustentada por
este principio: Por la paz “América canta en Salta”.

La importancia del festival lo indica la concurrencia
masiva de nuestros paises hermanos latinoamericanos y
estardn presentes, entre otros, México, Brasil, Chile, Pa-
raguay, Bolivia, Uruguay, Venezuela, Colombia, Costa
Rica, Perti, Ecuador, etcétera.

Ademis, nuestro interior, nuestra patria se veri re-
presentada por delegaciones de las provincias de:
Chaco, Corrientes, Tucuméin, Santiago del Estero, La
Rioja, Catamarca, Mendoza, Santa Fe, Cérdoba, Ju-
juy y Misiones.

Pero no sélo se circunscribe el accionar del festival a
la presentacién de las delegaciones internacionales o
provinciales, sino que adema4s, se prevé la culminacién
con la eleccién de la reina del Festival 1986, la exposi-
cién de artesanias provinciales, concursos de fotografia
con motivaciones folkléricas y turisticas y la reunién
nacional de poetas.

La importancia del Festival para nuestra patria y para
nuestra provincia nos exime de mayores comentarios por
lo que solicitamos a los sefiores legisladores su apoyn
para la aprobacién del presente proyecto.

David Lescano. — Alfredo Pérez Vidal.

ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

Dirigirse al Poder Ejecutivo para que, por la via que
estime conveniente, proceda a declarar de interés na-
cional al Festival Latinoamericano de Folklore que se
realizari en la ciudad de Salta entre el 10 y el 19 de
octubre de 1988.

David Lescano. — Alfredo Pérez Vidal.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar,

—Resulta afirmativa.
Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracién*.
Se comunicari al Poder Ejecutivo.
77

PUERTO DEPORTIVO Y AMARRADERO PARA
BARCOS DE PESCA EN MAR DEL TUYU
(BUENOS AIRES)

(Orden del Dia N? 336)
Dictamen de comisién
Honorable Cémara:

La Comisién de Turismo y Deportes ha considerado
el proyecto de resolucién de los sefiores diputados Purita

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4137.)
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y Medina por el que se solicita al Poder Ejecutivo la
construccién de un puerto deportivo y amarradero para
barcos de pesca en la localidad de Mar del Tuyt, pro-
vincia de Buenos Aires y, por las razonmes expuestas en
el informe que se acompaiia y las que dari el miembro
informante, aconseja la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién

La Cdémaearae de Diputados de la Nacidn
DECLARA:

Que verfa con agrado que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés de los organismos correspondientes, dispusiera la
construccién. de un puerto deportivo y amarradero para
barcos de pesca en la localidad de Mar del Tuyt, Mu-
nicipo de la Costa, provincia de Buenos Aires.

Sala de Ja comisién, 12 de agosto de 1986.

Carlos Bello. — Ratl O. Rebanaque. — An-
selmo V. Peldez. — Amado H. H. Altami-
rano. — Vicente M. Azcona. — Guillermo
F. Douglas Rincén. — Eduardo A. Endei-
za. — Jorge L. Hotta. — Oscar E. Massei.
— Alberto F. Medina. — Artemio A. Pati-
fio. — Domingo Purita. — Luis Rubeo. —
Domingo S. Usin.

INFORME
Honorable Cémara:

La Comisién de Turismo y Deportes al considerar el
proyecto de resolucion de los sefiores diputados Purita
y Medina, cree innecesario abundar en mas detalles que
los expuestos en los fundamentos que lo acompafian por
lo que los hace suyos y asi lo expresa.

Carlos Bello.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Desde la ciudad de La Plata hasta la ciudad de Max
del Plata, vale decir 300 km de frente preferentemente
maritimo, no existe un puerto deportivo ni amarradero
de pesca, razén por la cual se encuentra totalmente inex-
plotado en lo referente a la captacién de capitales para
invertir en la pesca comercial, industrial y/o derivados
y en la explotacién deportiva. La localidad de Mar. del
Tuy(, asentamiento del Municipio de la Costa, es el
punto cquidistante medio del Municipio para construir
un puerto deportivo y amarradero para barcos de pesca.

Las localidades adyacentes a Mar del Tuyd, y esta
misma, no poseen recursos para explotar el mar; ello
motiva que sélo se realicen actividades relacionadas con
el turismo y de servicios, careciendos de actividades pes-
queras. El alimento del mar. procede del puerto de Mar
del Plata sélo existe pesca menor (calado reducido) en
el puerto —inaccesible a barcos de pesca— en San Cle-
SJente del Tuyd. Un puerto de pesca permitiria un me-
dio de vida, trabajo y alimentacién permanente de la
zona, como asi también la posibilidad que en el futurd

r

empresas derivadas de tal actividad posibiliten mayor
captacién de mano de obra e inversién privada (fibricas

- de harina de pescado, envasamiento, etcétera). Obvia-

mente las ventajas son innumerables para este partido y
para Mar del Tuyh que sélo se compara con la obra de
verdaderos pioneros de nuestro pais.

Hace s6lo pocos afios, navegar la zona se consideraba
practicamente imposible, obra de temerarios y/o auda-
ces; empero, experiencias efectuadas en rafdes realizadas
desde Buenos Aires hasta la localidad de Mar del Tuyd,
en embarcaciones neumaticas de sélo 4,20 m y con moto-
res 35 HP permitieron establecer un proyecto de viabi-
lidad de navegacién. Esta constante impulsada por miem-
bros del Club Niutico Mar del Tuyt, dio gran impulso
a la actividad nautica deportiva, captando una cantidad
aproximada a 100 embarcaciones en un solo dia en Mar
del Tuyl, y que incremerté notablemente el turismo
niutico en la zona. La construccién del puerto deporti-
vo impulsaria atn mas este deporte y posibilitarfa que
la navegaciéon a vela tuviera amarradero donde en una
extensién de 300 km no existe, y ello permitirfa derivar
parte de las embarcaciones que generalmente se desvian
a Punta del Este, Uruguay, pues éstos poseen la infraes-
tructura adecuada, con el consiguiente cerecimiento urba-
nistico, hotelero, de servicios, etcétera y seria un nueva
medio de crecimiento en la zona a la par que evitaria
las inversiones y fuga de divisas en el Uruguay.

La posibilidad del puerto deportivo y de pesca posi-
bilitaria también que embarcaciones de transportes de
cargas y de pasajeros observaran con atencién la posi-
bilidad de atracar en dicho puerto. Es conocido el
hecho que el transporte maritimo de cargas es consi-
derablemente menor en costo, lo que traeria aparejado
a la zona un mejor medio de vida, con beneficios tam-
bién para el pafs.

La Reptiblica Argentina es un pals maritimo con li-
toral de mas de 4.000 km. En general puede afirmarge
que las poblaciones asentadas sobre la costa, y aun la
poblacién nacional, no tienen la conciencia maritima
necesaria como para relacionarse adecuadamente con el
mar, explotindolo en forma racional, afirmando el ca-
racter e identidad de todo el pueblo costero.

Esa falta de conciencia maritima es imperativo rever-
tirla y en pos de ese objetivo debe accionar el Estado
con todos sus medios.

Domingo Purita. — Alberto F. Medina.

ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:
Dirigirse al Poder Ejecutivo solicitindole que por in-
termedio de los organismos correspondientes se cons-
truya un puerto deportivo y amarradero para barcos de

pesca en la localidad de Mar del TuyG, Municipic de
la Costa, provincia de Buenos Aires.

Domingo Purita. — Alberto F. Medina.
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Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

«.8r. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién’.
Se comunicari al Poder Ejecutivo.

78

CONSTRUCCION DE UN ALBERGUE
EN EL CALAFATE (SANTA CRUZ)

(Orden del Dia N? 337)
Dictamen de comisién
Honorable Cémara:

La Comisién de Turismo y Deportes ha considerado
el proyecto de declaracién del sefior diputado Dovena
por el que se solicita al Poder Ejecutivo declare de
interés nacional el provecto de construccién del alber-
gue E{ Calafate a erigirse en la localidad del mismo
nombre, provincia de Santa Cruz; y, por las razones
expuestas en el informe que se acompaina y las que
dar4 el miembro informante, aconseja su aprobacién.

Sala de la comisi6n, 12 de agosto de 1986.

Carlos Bello. — Radl O. Rabanaque. —
Anselmo V. Peldez. — Amado H. H. Al-
tamirano — Vicente M. Azcona. — Guiller-
mo F. Douglas Rincén. — Eduardo A. En-
deiza. — Jorge L. Horta. — Oscar E.
Massei, — Alberto . Medina. — Artemio
A. Patifio. —~ Domingo Purita. — Luis
Rubeo. — Domingo S. Usin,

Proyecto de declaracién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo de-
clare de interés nacional al proyecto de construccién del
albergue El Calafate a erigirse en la localidad del
mismo nombre de la provincia de Santa Cruz, bajo
patrocinio de la Ascciacibn Argentina de Albergues de
la Juventud (inscrita en el Registro Nacional de Enti-
dades de Bien Pdblico bajo el ntimero 2.868).

Miguel D. Dovena.
INFORME
Honorable Cémara:

La Comisién de Turismo y Deportes ha considerado
el proyecto de declaracién del seiior diputado Dovena

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4137.)

y cree innecesario abundar en mas detalles que los ex-
puestos en los fundamentos que lo acompafian, por lo
que los hace suyos y asi lo expresa.

Carlos Bello.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Hace ya tiempo por iniciativa de un grupo de uni-
versitarios argentinos, se puso en marcha una idea que
ha permitido a las juventudes de distintas latitudes, co-
nocer otras zonas geograficas, sus formas de vida, su
acervo cultural y su historia, en la forma sencilla en
que suelen, gustan y pueden hacerlo los jévenes: con
economia de recursos, comodidades minimas, estrecho
contacto con la naturaleza y convivencia fratemal con
los habitantes del lugar.

Esta iniciativa ha sido desarrollada por la Asociacién
Argentina de Albergues para la Juventud, entidad civil
sin fines de lucro, declarada de bien piblico por reso-
lucién ntimero 17 del 11/3/86 del Ministerio de Salud
y Accién Social (bajo el nimero 2.866) y detenta una
dilatada trayectoria que arranca de treinta afios atrés.
Bajo su impulso y con la ayuda de la Federacién In-
ternacional de Albergues se han podido construir el
nuevo albergue Delta y el nuevo albergue Buenos Aires,
una hermosa casa antigua en San Telmo. Ha celebrado
convenios con entidades de Cérdoba (Calamuchita y
Rio Ceballos), Pinamar y San Carlos de Bariloche con
la misma finalidad, encontrindose en etapa de proyecto
otros convenios con las provincias de Misiones, La Rio-
ja, Tucumén, Cérdoba y Mendoza, Por otra parte fue
la encargada de organizar entre el 21 y 23 de abril
pasados el V Congreso del Centro de Informacién y
Desarrolio de Albergues Juveniles en América latina,
con excelentes resultados.

Entre los proyectos actuales mis ambiciosos, se cuen-
ta el de construir un albergue en la localidad de El
Calafate, provincia de Santa Cruz, para lo cual no sélo
se dispone del terreno necesario sino ademés, con toda
la documentacién técnica del proyecto, que se exhibe
funto con una maqueta en el Centro Cultural Las Mal-
vinas en esta Capital Federal. Contara con una super-
ficie cubierta de aproximadamente 1.300 metros cuadra-
dos en la que se desarrollaran dormitorios para 134
camas, comedor, sala de conferencias, salén de wusos
wiltiples, locales sanitarios, caballerizas, etcétera.

Sefior presidente, estoy convencido que la iniciativa
que motiva el presente proyecto de declaracién, es de
aquellas destinadas a forjar hombres y mujeres que res-
caten el valor profundo del ser nacional a través de
su identificacién con el paisaje, las costumbres y las
necesidades de cada lugar, porque esas sanas vivencias
de la juventud constituyen la base sobre la que defi-
nir4 tarde o temprano nuestra identidad y en ellas de-
positamos en gran parte nuestras esperanzas de un fu-
turo mejor, lejos del consumismo alienante y muy cerca
de nuestro hermano que vive all4, donde como en El
Calafate, cada acto cotidiano es consciente o inconscien-
temente, un acto de comunién con l¢ que Dios ha
creado, de ahi que descuente el tramite favorable que
esta Camara dard a la presente iniciativa,

Miguel D. Dovena.
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Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.
Se va votar,

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracién?’
Se comunicard al Poder Ejecutivo.

79

COMPLEJO MULTIPLE DE DEPORTES
INVERNALES DEL VALLE DE MANANTIALES
(MENDOZA)

(Orden del Dia N? 338)
Dictamen de comisién

Honorable Cdmara:

La Comisién de Turismo y Decportes ha considerado
el proyecto de declaracion de los sefiores diputados
Manzano y Masini por el que se solicita al Poder Eje-
cutivo declare de interés nacional ¢l complejo miltiple
de deportes invernales del valle de Mauantiales, ubicado
en el departamento de Tunuyan, provincia de Mendo-
za; y, por las razones expuestas en el informe que se
acompafia y las que dari el miembro informante, acon-
seja la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién

DECLARA:
La Cdmara de Diputados de la Nacibn

Que veria con agrado que €l Poder Ejecutivo declare
de interés nacional el complejo multiple de deportes in-
vernales del valle de Manantiales ubicado en el depar-
tamento de Tunuyan, provincia de Mendoza.

Sala de la comisién, 12 de agosto de 1986.

Carlos Bello. — Radl O. Rabanaque. — An-~
selmo V. Peldez. — Amado H. H. Alta-
mirano. — Vicente M. Azcona. — Gui-
llermo F. Douglas Rincén. — Eduardo A.
Endeiza. — Jorge L. Horta. — Oscar E.
Massei. — Alberto F. Medina. — Artemio
A. Patifio. — Domingo Purita. — Luis
Rubeo. — Domingo S. Usin.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Turismo y Deportes ha considerado
el proyecto de declaracibn de los sefiores diputados
Manzano y Masini y cree innecesario abundar en més
detalles que los expuestos en los fundamentos que lo
acompaiian, por lo que los hace suyos y asi lo expresa.

Carlos Bello.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-
gina 4137.)

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Hoy se acepta como un hecho indiscutible que las
alternativas de la provincia de Mendoza, para diversi-
ficar su economia son la minerfa, la petroquimica, el
comercio exterior v el turismo. Esta altima es la més
viable por ser la de menor plazo de realizacién, si se
desarrolla con tendencia a la gran escala, impulsando
los Tubros que, como la nieve y la alta montafia, son de
atraccién internacional.

Que ello pueda constituir un ingreso importante y
no tradicional para la provincia, s¢ evidencia en el
hecho de que un esquiador necesita una apoyatura de,
por lo menos, 20 personas, en lo que se refiere a trans-
porte, alojamiento, vestuario, etcétera, y en la actualidad
se puede estimar que en el pais hay mas de 80.000
esquiadores que, en niimero creciente, se encuentran en
rapida expansién, lo que constituye un promisorio pa-
norama.

En este sentido la provincia ha puesto en funciona-
miento dos centros para la practica de deportes inver-
nales: el centro Los Penitentes, en el valle del Puente
del Inca, y el centro del valle Las Lefias, en Malargiie.

Para que la oferta turistica tenga la entidad suficiente
para concitar el interés nacional e internacional y pro-
ducir el fin deseado de transformar a Mendoza en una
zona turistica de envergadura, se hace necesaria la in-
corporacién al sistema del Complejo Manantiales, sin
duda el mayor proyecto para un complejo de deportes
invernales, que estd en condiciones de desarrollarse en
la provincia de Mendoza, con una capacidad superior a
los 8.000 esquiadores en evolucién simultinea en sus
40 kilémetros dc pistas, donde se instalardn unes 15
remontes mecanicos y un complejo con una capacidad
de alojamiento de por lo menos 4.000 camas con todas
las obras e instalaciones complementarias.

Las caracteristicas de Manantiales (ubicada a 20 kils-
metros al oeste de la localidad histérica de El Manzano,
a 65 kilémetros de la ciudad de Tunuyén, a 60 kilé-
metros de Tupungato, a 70 kilémetros de San Carlos
y a 145 kilémetros de la ciudad de Mendoza) la con-
vierten en un lugar con inmejorables posibilidades de
éxito, puesto que se halla cercana a grandes ciudades
y en la vecinidad de una ruta internacional, con un
clima espléndido, con pistas que ofrecen a los esquia-
dores todos los grados y tipos de descensos.

Por otra parte, es necesario tener en cuenta que de
no desarrollarse el valle de Manantiales, el sistema (Los
Penitentes-Las Lefias) tendra una base muy vulnerable,
ya que, si por cualquier motivo, como puede ser la
falta temporaria de nieve apta (los valles de Manantia-
les permanecen cubiertos con un excepcional espesor
de nieve gran parte del afic) o la capacidad colmada,
los viajeros buscaran otros horizontes y las alternativas
validas serin Portillo y Farellones en la nacién trasandi-
na, distantes sélo 200 km.

Las posibilidades de los centros (Penitentes, 2.000
esquiadores; Las Lefias, 3.000 y Manantiales, 8.000 o
mas esquiadores) hacen que frente a la oferta puedan
funcionar a pleno los tres complejos, evitando ast la
fuga de divisas.

Por todo lo sefialado entendemos que es de urgente
necesidad que se facilite la concrecién en forma inme-
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diata del centro de deportes de invierno Los Manan-
tiales para transformar a Mendoza y constituirla en zona
de turismo de trascendencia, en la medida que importe
el desarrollo de una fuente de ingresos genuinos.

José L. Manzano. — Héctor R. Masini.

ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién

La Cémara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo declare
de interés nacional el complejo miltiple de deportes
invernales del valle de Manantiales ubicado en el de-
partamento de Tunuyan, provincia de Mendoza.

José L. Manzano. — Héctor R. Masini.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin di-
sidencias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién .

Se comunicard al Poder Ejecutivo.

80

CAMPARNA INTERNACIONAL DE PROMOCION
DEL TURISMO EN EL PAIS

(Orden del Dia N° 339)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Turismo y Deportes ha considerado
el proyecto de declaraciétn del sefior diputado Altami-
rano, por el que se solicita al Poder Ejecutivo imple-
mente y realice una campafia internacional de promo-
cién del turismo en nuestro pais; y, por las razones ex-
puestas en el informe que se acompafia y las que dar4
el miembro informante, aconseja la aprobacién del si-
guiente

Proyecto de declaracién
La Cémara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agradc que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés del organismo correspondiente, implemente y reali-

1 Véase el texto de la sancién cn el Apéndice. (P4-
gina 4137.)
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ce una campafia internacional de promocién del turis-
mo de nuestro pafs.
Sala de la comisién, 12 de agosto de 1986.

Carlos Bello. — Raill O. Rabanaque. — An-
selmo V. Peldez. — Amado H. H. Altami-
rano. — Vicente M. Azcona. — Guillermo
F. Douglas Rincén. — Eduardo A. Endei-
za. — Jorge L. Horta. — Oscar E. Massei.
~— Alberto F. Medina. — Artemio A. Pa~
tifio. -~ Domingo Purita. — Luis Rubeo.
— Domingo S. Usin.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Turismo y Deportes, al considerar
el proyecto de declaracién del sefor diputado Altami-
1ano, cree innecesario abundar en mas detalles que los
expuestos en los fundamentos que lo acompafian, por
Jo que los hace suyos y asi lo expresa.

Carlos Bello.

FUNDAMENTOS

Senor presidente:

Hablar del turismo hoy es hablar de las grandes ma-
sas humanas que se trasladan de su tierra a otros paises
mas o menos lejanos, en busca de la emocién de en-
contrarse rodeado por lo desconocido. No cabe entrar
en detalles sobre este fenémeno social y sus caracte-
risticas, porque seria caer en redundancias.

Lo que es insoslayable sefialar es la significacién eco-
némica que tiene actualmente el turismo. ¥n muchos
paises constituye una muy importante fuente de divisas,
y en no pocos es, sin lugar a dudas, el factor decisivo
para asegurar la salud de su balanza de pagos.

La Argentina puede ser uno de los principales polos
de atraccién del turismo mundial, mas atn a raiz de
los dltimos acontecimientos que conmueven al mundo,
y ese “puede ser” debe traducirse en un “deber ser”
que es responsabilidad de todos y cada uno de los ar-
gentinos.

En estas circunstancias no parece exagerado decir
que la promocién turistica, en todas sus gamas, debe
ser considerada como prioritaria. La Argentina debe
embarcarse en ese camino; estamos cn el momento
oportuno.

Amado H. H. Altamirano.

ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a tra-
vés del organismo correspondiente, implemente y reali-
ce una campafia internacional de promocién del turismd
de nuestro pais.

Amado H. H. Altamirano.
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Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Puglicse). ~ Queda sancionado
el proyecto de declaracion .
Se comunicaria al Poder Ejecutivo.

81

INFORMES SOBRE LA SITUACION DE LOS
HOSPITALES UNIVERSITARIOS

(Orden del Dia N? 340)
Dictamen de las comisiones
Honorable Cémara:

Las comisiones de Asistencia Social y Salud Piblica
y de Educacién han considerado el proyecto de resolu-
cién del sefior diputado Caceres, por el que se solicita
al Poder Ejecutivo, y por su intermedio al Ministerio de
Educacién y Justicia y Consejo de Rectores de las Uni-
versidades Nacionales, informe sobre la situacién de los
hospitales universitarios, el estado en que se encuentran,
problemas presupuestarios y las funciones que efectiva-
mente desempefian en la actualidad; y, por las razones
expuestas en el informe que se acompafia y las que dara
el miembro informante, aconsejan la aprobacién del si-
guiente

Proyecto de resolucién

La Cdmara de Diputados de la Nacibn
RESUELVE:

Solicitar al Poder Ejecutivo que por intermedio del
Ministerio de Educacién y Justicia haga Hegar a este
cuerpo un informe sobre la situacién de los hospitales
universitarios, el estado estructural en que se encuentran,
situaciones presupuestarias y las funciones que efectiva-
mente cumplen en la actualidad.

Sala de las comisones, 31 de julio de 19886.

Luis A. Cdceres. — Adolfo L. Stubrin. —
Juan C. Barbeito. — Julio S. Bulacio. —
Ricardo A. Berri. — Luis A. Martinez.
— Luis O. Abdala. — Norma Allegrone de
Fonte. — Marcelo M. Arabolaza. — José
P. Aramburu. — Ignacio J. Avalos. — Raill
Bercovich Rodriguez. — Federico Clérici.
— Primo A. Costantini. — Dolores Diaz de
Agiiero. — Julio L. Dimasi. — Ramén F.
Giménez. — José 1. Gorostegui. — Arturo
A. Grimaux. — Roberto O. Irigoyen. —
Oscar S. Lamberto. — Eugenio A. Lestelle.
— Blanca A. Macedo de Gémez. — Mi-
guel ]. Martinez Mdrquez. — Pedro C.
Ortiz. = Rodolfo M. Parente. — Osvaldo
F. Pellin. — René Pérez. — Juan C. Sta-
vale. — Domingo S. Usin.

g
1 Véasc el texto de la sancién en el Apéndice. (Pa-

gina 4137.) NPT B 39~
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Honorable Cdmara:

Las Comisiones de Asistencia Social y Salud Péblica
y de Educacién han considerado el proyecto de resolu-
cién reproducido del sefor diputado Caceres, por el
que solicita informes al Poder Ejecutivo sobre la situa-
ci6n de los hospitales universitarios.

De su anilisis ha surgido la interpretacién, por parte
de las comisiones. d¢ que se trata de una iniciativa de
caricter sumamente positivo; por tal motivo ha promo-
vido el consenso favorable de sus integrantes.

Por esta razén, creen innecesario abundar en mas de-
talles que los expuestos en los fundamentos que lo acoin-
pafian, por lo que Jos hacen suyos y ast lo expresan.

Domingo S. Usin.

FUNDAMENTOS

Seiior presidente:

En el mundo, los hospitales dependientes de univer-
sidades han sido reclores en materia de conocimiento
médico.

En nuestro pais el primer hospital dedicado a la en-
sefiunza fue el Hospital Buenos Aires, en 1877, hoy Hos-
pital de Clinicas General José de San Martin, en la
ciudad de Buenos Aires. En la actualidad esta institu-
cién adiestra 2.000 alumnos y 200 médicos residentes,
atendiendo 500.000 consultas anuales por consultorios
externos. Existen en cl pais otros como el Hospital de
Clinicas de Cérdoba y otros mas en convenio con uni-
versidades. Algunos como el Hospital Centenaric de la
ciudad de Rosario han perdido su caricter al ser trans-
feridos a organismos de Salud Phblica durante el mal
llamado Proceso de Reorganizaciéon Nacional. Ciertas
leyes que otorgaban prerrogativas especiales e indispen-
sables financieramente para su funcionamiento, como el
arliculo 6° de la ley 11.333, fueron abrogadas por de-
creto del afio 1969.

Considerando la gran importancia que revisten para
el sistema educativo y sanitario en virtud de las funcio-
ues docentes, de investigacién, de educacién médica con-
tinua, de alta complejidad y de referencia del sistema
de salud, que deberfan cumplirse en ellos y estando en
conocimiento de las grandes dificultades econémicas y
técnicas por las que actualmente atraviesan, es que soli-
citamos este pedido de informes, para el mejor releva-
miento de la situacién que nos permita implementar
futuras acciones desde este cuerpo legislativo.

Luis A. Cdceres.

ANTECEDENTE
Proyecto de resolucién

La Cdmara de Diputados de la Nacién

RESUELVE:

Solicitar al Poder Ejecutivo, y por su intermedio al
Ministerio de Educacién y Justicia y Consejo de Rec-
tores de las Universidades Nacionales, un informe sobre
la situacién de los hospitales universitarios, el estado en
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que se encuentran, problemas presupuestarios y las
funciones que efectivamente desempefian en la aectua-
lidad.

Luis A. Cdceres.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de resolucién *.
Se comunicar4 al Poder Ejecutivo,

82

INFORMES SOBRE DATOS EXIGIDOS
A CONTRIBUYENTES DE UN IMPUESTO
EN LA CAPITAL FEDERAL

(Orden del Dia N? 341)
Dictamen de comisién

Honorable Cdmara:

La Comisién de Asuntos Municipales y de los Terri-
torios Nacionales ha considerado el proyecto de reso-
lucién del sefior diputado Fappiano y otros solicitando
informes al Poder Ejecutivo y, por su intermedio, a los
organismos corerspondientes, sobre el reclamo a los con-
tribuyentes de “alumbrado, barrido y limpieza, territo-
rial, pavimentos y aceras” de la Municipalidad de la
Ciudad de Buenos Aires, por el que se los intima a efec-
tuar una declaracién jurada con el detalle de pagos
hechos en 1983 y 1984, y otras cuestiones conexas; y
por las razones expuestas en el informe que se acom-
pafia y las que dari el miembro informante, aconseja
la aprobacién del siguiente

Proyecto de resolucién
La Cédmara de Diputados de la Nacibén
RESUELVE:

Dirigirse al Poder Ejecutivo, y por su intermedio a
Jos organismos correspondientes, para que informe so-
bre los motivos que han existido para reclamar a los
contribuyentes de “alumbrado, barrido y limpieza, terri-
torial, pavimentos y aceras” una declaracién jurada no
exigida en la legislacién pertinente con el “detalle de
pagos” hechos en 1983 y 1984, bajo la intimacién y
emplazamiento, si no se hubiera efectuado algin pago
por ese concepto, de concurrir a la oficina del manda-
tario municipal, en el horario de 8 a 12.30 horas,
“dentro del plazo de diez dias a efectos de proceder a
su pago, el que deberd hacerse con la actualizacién,
recargos, intereses y honorarios que fijan las disposicio-
nes legales vigentes”. La informacién debera referirse,
especialmente, a la situacién creada por esa imprevista
intimacién a los contribuyentes que han efectuado los
pagos que ahora deben justificar, en tanto ello eviden-

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (PA-
gina 4131.)

cia desorden en el organismo recaudador (la Direccién
General de Rentas) y falta de equidad en la relacién
juridica entre el fisco y los contribuyentes, como tam-
bién explicarse circunstanciada y documentadamente los
trimites internos efectuados en el citado ente recauda-
dor antes de despacharse las intimaciones.

Sala de la comisién, 8 de agosto de 1986.

Liborio Pupillo. ~ Roberto S. Digén — Ro-
berto ]. Salto. — Lucia T. N, Alberti. —
Héctor R. Arsén. — Carlos Bello. — Tulio
M. Bernasconi. — José C. Blanco. — Gui-
llermo F. Douglas Rincén. — Roberto J.
Garcta, ~— Jorge Lema Machado. — Ariel
Puebla. — Carlos M. Torres.

INFORME
Honorable Cémara:

La Comisién de Asuntos Municipales y de los Terri-
torios Nacionales, al considerar el proyecto de resolu-
cién del seior diputado Fappiano y otros, cree inne-
cesario abundar en més detalles que los expuestos en
los fundamentos, por lo que los hace suyos y asi lo
expresa.

Liborio Pupillo.

FUNDAMENTOS

Sefor presidente:

Hemos recibido en estos dias la visita de numerosos
contribuyentes de la Municipalidad de la Ciudad de
Buenos Aires con el fin de plantearnos su inquietud ante
la imprevista recepcién de una reclamacién de pago de
un impuesto que ya habian pagado.

Dicho asi, escuetamente, la Honorable CiAmara adver-
tird enseguida el desorden existente en la Direccién Ge-
neral de Rentas municipal pues, conforme al texto del
formulario en que se ha hecho la intimaci6a, ella no
sabe si el contribuyente ha efectuado o no el pago de
la suma que pretende percibir, con “la actualizacién,
recargos, intereses y honorarios que fijan las disposicio-
nes legales vigentes”.

Los “mandatarios municipales” seccionales que fir-
man la comunicacién aducen que su “mandante” (la
Municipalidad) les “ha ordenado verificar la deuda”. No
dicen si esa verificacién ha dado resultado negativo en
el organismo recaudador y si antes de exigir el compro-
bante de pago al presunto deudor moroso se han efec-
tuado las diligencias minimas que todo acreedor honesto
entiende necesarias en el caso.

Lamentablemente, se nos han acercado contribuyeu-
tes que han exhibido ese comprobante de pago, esto es
ciudadanos de la Capital Federal que no alcanzan a en-
tender cémo es posible que en esta hora de tantos avan-
ces en materia de computacién y de sofisticadas tecno-
logias un organismo del Estado carece de informacién
sobre la existencia o no de un pago que, por las dudas,
vuelve a reclamar.

Es inmoral esta reclamacién. De seguirse el criterio
que han expuesto los funcionarios municipales por cual-
quier otro ente publico o privado que se sienta con de-
recho a exigir que se le pruebe haberse cancelado obli-
gaciones vencidas hace tiempo, como ya ha sucedido
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también en algin otro organismo recaudados de impues-
tos y tasas, cada habitante del pais que encuadre en
la categoria de contribuyente o responsable o que sim-
plemente haya contraido deudas u obligaciones, tendra
Jue llevar registros y usar archivos especificos, con el
auxilio de profesionales contables, para prepararse a dar
respuesta a futuros requerimientos que en ese hipotéti-
¢o caso podran hacerle quienes han convenido con ellos
los negocios respectivos o quienes les han impuesto las
aludidas obligaciones, tributarias o de otra naturaleza.

Mucho méas podriamos agregar desde el punto de vis-
ta del derecho tributario acerca de la improcedencia
que supone el tratamiento que el fisco municipal esta
dando a sus contribuyentes. No lo haremos por creerlo
innecesario. En cambio, sefialamos, con preocupacién,
que entre los “intimados” existen contribuyentes de muy
bajos ingresos, aquellos que con mucho estuerzo y pre-
visién se hicieron propietarios de modestas viviendas en
época mejor que la actual, como también quienes no
acostumbran a conservar documentos de pago por ser-
vicios o tributos dado que no pueden presumir que el
Estado o sus reparticiones o dependencias pretenderin,
tiempo después, que prueben ante él haber hecho tales
pagos.

""Todo ello y cuanto podra agregar el cuerpo al con-
siderar esta iniciativa —sustentada en el caracter de
Legislatura local que le asigna la Constitucién Nacional
respecto de la ciudad capital de la Repiblica— jus-
tifica la uninime sancién del adjunto proyecto de reso-
lucién. Tal sancién permitird, cuando se obtenga la
respuesta del Poder Ejecutivo sobre lo acontecido, que
la Honorable Camara examine la forma de reparar a los
perjudicados por la actividad que promueve el proyec-
to, los dafios y perjuicios que ella les ha originado,
como también, si corresponde, poner a cargo de los fun-
cionarios responsables del procedimiento, las indemni-
zaciones que el Estado deba pagar a quienes hayan
sufrido las molestias consiguientes y, en su caso, sufra-
gar gastos adicionales como consecuencia de la inefi-
ciencia de la municipalidad en esta materia. Para lo
cual conviene tener presente que durante los afos 1983
y 1984 —periodos fiscales para el que se ha hecho la
reclamacién-— las obligaciones por el concepto referido
debieron cancelarse en cuotas que, después de la ins-
talacién del gobierno constitucional, se transformaron
en anticipos con una cuota final liquidada como “dife-
rencia entre el impuesto del afio 84 y los anticipos
emitidos en el mismo”. Circunstancia que hace mas
complicada la tarea de los contribuyentes, pues se les
exige justificar pagos de diez cuotas, detallando “fecha
de pago, importe total pagado, banco y sucursal”, todo
lo cual no puede ser ignorado por la oficina municipal
recaudadora si tiene un minimo de organizacién y res-
ponsabi:idad.

Oscar L. Fappiano. — Néstor Perl. — Mi-
guel A. Toma.

ANTECTDENTE
Proyecto de resolucién

La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

Dirigirse al Poder Ejecutivo para que, por conducto
del Ministerio del Interior, Ja Municipalidad de la Ciu-
dad de Buenos Aires le haga llegar un documento
informe sobre los motivos que han existido para recla-
mar a los contribuyentes de la contribucién *“Alumbra-
do, barrido y limpieza —territorial— pavimentos vy
aceras” una declaracién jurada no exigida en la legis-
lacién pertinente con el “detalle de pagos” hechos en
1983 y en 1984, bajo la intimacién y emplazamiento,
si no se hubiera efectuado algin pago por ese con-
cepto, de “concurrir” a la oficina del “mandatario mu-
nicipal”, en el horario de 8 a 12.30, “dentro del plazo
de diez dias a efectos de proceder a su pago, el que
debera hacerse con la actualizacién, recargos, intereses
y honorarios que fijan las disposiciones legales vigentes”.
La informacién debers referirse, especialmente, a la
situacién creada por esa imprevista intimacién a los con-
tribuyentes que han efectuado los pagos que ahora
deben justificar, en tanto ello evidencia desorden en
el organismo recaudador (la Direccién General de Ren-
tas) y falta de equidad en la relacién juridica entre el
fisco y los contribuyentes, como también explicarse
circunstanciada y documentadamente los tridmites inter-
nos efectuados en el citado ente recaudador antes de
de pacharse las intimaciones.

Oscar L. Fappiano. — Néstor Perl. — Mi-
guel A. Toma.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.
Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado

el proyecto de resolucién .
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

83

ERECCION DE UNA ESTATUA
DEL EX PRESIDENTE HIPOLITO YRIGOYEN
EN LA CAPITAL FEDERAL

(Orden del Dia N? 342)
Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisién de Asuntos Municipales y de los Terri-
torios Nacionales ha considerado el proyecto de decla-
racién del sefior diputade Pupillo y otros, sobre la erec-

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4131.)
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cién de una nueva estatua del ex presidente de la Na-
ci6n don Juan Hipblito del Sagrado Corazén de Jesis
Yrigoyen; y, por las razones expuestas en el informe que
se acompafia y las que dara el miembro informante,
aconsejan la aprobacién del siguiente

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacién
DECLARA:

Que verfa con agrado quc el Poder Ejecutivo, a tra-
vés de los organismos correspondientes, erija una nue-
va estatua del ex presidente de la Nacién don Juan
Hip6lito del Sagrado Corazén de Jesis Yrigoyen, y que
la misma sea emplazada en la interseccién de las ave-
nidas de Mayo y Lina, trasladando el monumento al
Quijote y Saucho Panza, alli existente, a un lugar que
se estime conveniente.

Sala de comisién, 8 de agosto de 1986.

Liborio Pupillo. — Roberto S. Digén. —
Roberto J. Salto. — Lucia T. N. Alberti.
— Héctor R. Arsén. — Carlos Bello. —
Tulio M. Bernasconi. — José C. Blanco.
— Guillermo F. Douglas Rincén. — Ro-
berto ]. Gaicia. — Jorge Lema Machado.
— Ariel Puebla. — Carlos M. Torres.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Asuntos Municipales y de los Terri-
torios Nacionales, al estudiar <! proyecto de declaracién
del sefior diputado Pupillo, y otros, ha considerado no
abundar en mayores razones aue las expuestas en los
fundamentos, por lo que los haze suyos y asi lo expresa.

Lucia T. N. Alberti.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Visto que la estatua erigida er el ejido de la Capital
Federal no retine las condiciones minimas requeridas
para representar con autenticiilad al insigue demécrata
don Hipélito Yrigoyen, maximo exponente del respeto
a la soberania de todos los p.arblos de América latina
y del mundo emtero, cuando proclamé que los hombres
son sagrados para los hombres y los pueblos para los
pueblos.

Asi como también el de mantener la neutralidad de
nuestro pais aute la conflagracién que se habia desatado
entre las naciones del viejo continente europeo, a pesar
de las grandes presiones internas de la oligarquia terra-
teriente, como é! denominaba a los duefios de las tierras
y de sus haciendas.

Fue también un gran estadista que supo abrir las puer-
tas de nuestra noble nacién a miles de emigrantes que
dieron fuerza y empuje a esta Argentina.

Llegé por segunda vez al gobierno; plebiscitado por la
ciudadanfa que lo habia elegido presidente ya en 1916,

con su firmeza e intransigencia le quita al sistema la
negativa de cumplir con la Ley Sienz Pefia y determina
que el pueblo llegue a las urnas a cumplir con su voto
y asi elegir presidente de todos los argentinos a este
gran demécrata que goberné =l pais entre 1916-1922 y
de 1928 a 1930, fecha en la gue fue derrocado por los
hombres de armas, que cumplian de esta manera el man-
dato de esa oligarquia que mas arriba se menciona y que
dejaron de tal modo inaugurada la época de golpes mi-
litares que sacudieron los cimientos de esa democracia
que supo imponer desde su gohierno y que hoy los ar-
gentinos volvemos a vivir.

Tampoco responde a la referencia histérica la ubica-
cién geografica del monumento que ocupa actualmente,
pues en virtud de su importante trayectoria pablica de-
bi6é haber sido emplazada en las cercanias de la casa don-
de transcurrié su vida y pasé a la eternidad, o por lo
menos en los aledafios de la Plaza de Mayo, donde su-
cedieron los hechos mas trascendentes de nuestra historia.

Libosio Pupillo.
ANTECEDENTE
Proyecto de declaracién

Le Cémara de Diputados de la Nacidn
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo, a
través de los organismos conespondientes, erija una
nueva estatua del ex presidents de la Nacién don Juan
Hipélito del Sagrado Corazén de Jesds Yrigoyen, y que
la misma sea emplazada en Ia interseccién de las aveni-
das de Mayo y Lima.

A tal efecto se procedera al traslado del monumento
al Quijote y Sancho Panza, cstando actualmente en el
sitio mencionado en el punto anterior, y que en su opor-
tunidad sea ubicado en un lugar que oportunamente se
establecera.

Liborio Pupillo. — Lucia T. N. Alberti. —
Amado H. H. Altamirano. — Carlos Bello.
— Tulio M. Bernasconi. — José D. Canata.
— Roberto S. Digén. — Guillermo F.
Douglas Rincén. — Jorge R. Lema Ma-
chado. — Hugo D. Piucill. — Ariel Pue-
bla. — Roberto ]. Salto.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.

Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sancionado
el proyecto de declaracién .

Se comunicard al Poder Ejecutivo.

1 Véase el texto de la sancién en el Apéndice. (P4-
gina 4138.)
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84

COMISION ESPECIAL BICAMERAL PARA
EL ESTUDIO DEL TRATAMIENTO
Y DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS
INDUSTRIALES PELIGROSOS

(Orden del Dia N? 343)
Dictamen de las comisiones
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Industria y de Recursos Naturales
y Conservacién del Ambiente Humano han considerado
el proyecto de resolucién del sefior diputado Socchi,
por el que se solicita la constitucién de una comisién
especial bicameral con el fin de estudiar los temas
relacionados con el tratamiento y disposicién final de
los denominados residuos industriales peligrosos, y cues-
tiones conexas; y, por las razones expuestas en el in-
forme que se acompafia y las que dari el miembro in-
formante, aconsejan su aprobacidn.

Sala de las comisiones, 8 de agosto de 1986.

Hugo A. Socchi. — Carlos M. Torres. — Jor-
ge Stolkiner. — Roberto E. Sammartino.
— José Rodriguez. — Cleto Rauber. —
Oscar T. Abdala. — Amado H. H. Altami-
rano. — Isidro R. Bakirdjian. — Augustc
Cangiano. — Pedro ]. Capuano. — Miguel
A, Castillo. — Augusto Conte. — Norberto
L. Copello. — Atilio A. Curdtolo. — Héc-
tor Di Cio. — Lindolfo M. Gargiulo. —
Joaquin V. Gonzdlez. — Jorge Lema Ma-
chado. — Eugenio A. Lestelle. — José L.
Lizurume. — Horacio Massaccesi. — Jor-
ge R. Matzkin. — Félix Riquez. — Olga
E. Riutort de Flores. — Cristébal C. Vai-
retti. — Felipe Zingale. — Eleo P.
Zoccola.

Proyecto de resolucién

La Cdmare de Diputados de la Nacibn

RESUELVE:

10 — Invitar al Honorable Senado de la Nacién a cons-
tituir una comisién especial bicameral para estudiar en
todos los aspectos los temas relacionados o conexos al
tratamiento y disposicién final de los denominados re-
siduos industriales peligrosos, asf como proyectar las nor-
mas que habrin de regir en esta tan delicada materia.

29— La comisién bicameral estarda compuesta por
seis senadores y catorce diputados.

39— La documentacién y antecedentes que obren en
poder de:

—Secretaria de Salud de la Nacién.

—Secretarfa de Industria y Comercic Exterior de
la Nacién.

—Comisién Nacional de Energia At6émica.

~Qbras Sanitarias de la Nacidn.

—Ministerio de Salud de la provincia de Buenos
Aires.

—Subsecretaria de Industria de la provincia de
Buenos Aires.

—Direccién de Obras Sanitarias de la provincia de
Buenos Aires.

—Cinturén Ecolgico Area Metropolitana S.E.

—Secretarfa de Salud Pdablica de la Municipalidad
de la Ciudad de Buenos Aires.

—~—Subsecretaria de Desarrollo Industrial de la Mu
nicipalidad de la Ciudad de Buenos Aires.

~Municipalidades afectadas a dichos proyectos si
los hubiera, asf como de institutos cientificos y
técnicos descentralizados y entidades gremiales
relacionadas a este tema, podran ser requeridos
por la comisién bicameral en caso de considerar-
lo necesario.

49 — Todos los proyectos de ley, resolucién o decla-
racibn que hayan sido presentados a la Honorable C4-
mara de Diputados y al Honorable Senado de la Na-
cién, a partir del inicio del periodo de sesiones de 1985,
relacionados con este tema, que se encuentren a estu-
dio, seran girados a la comisién bicameral para su tra-
tamiento y dictamen.

59— La comisién bicameral, a los fines de su come-
tido, tendran todas las facultades que correspondan a
las comisiones internas de cada Camara.

8¢ — La comisién bicameral tendrid un plazo de cien-
to veinte (120) dias, a partir de su constitucién, para
elevar sus recomendaciones sobre las medidas a adop-
tarse y presentar un informe final.

Hugo A. Socchi.

INFORME
Honorable Cdmara:

Las comisiones de Industria y de Recursos Naturales
y Conservacién del Ambiente Humano ban considerado
el proyecto de resolucién del sefior diputado Socchi por
el que se solicita la constitucibn de una comisién es-
pecial bicameral con el fin de estudiar los temas re-
lacionados con el tratamiento y disposicién final de los
denominados residuos industriales peligrosos y cuestio-
nes conexas; creen innecesario abundar en mas detalles
que los expuestos en los fundamentos que lo acompa-
fian, por los que los hacen suyos y asi lo expresan.

Jorge Stolkiner.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Resulta imperioso en estos momentos el considerar
un tema de crucial trascendencia como es e] trata-
miento y disposicién final de los residuos téxicos, pe-
ligrosos o degradatorios del medio ambiente que son
originados por las plantas industriales de nuestro pafs,
como desperdicios resultantes de los procesos producti-
vos. La Comisién de Industria de esta Honorable Ca-
mara asi como el suscrito en su calidad de presiden-
te de la misma, sienten la responsabiliiad ineludible
de promover la consideracién, al mas alto nivel, de tan
delicada cuestién, que hoy ocupa la atencién de la opi-
nién phblica en todos los paises.
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En tal sentido, puede observarse la carencia de le-
gislacién sobre e] tema que tan hondamente repercute
sobre la salud de la poblacién y la conservacién del
medio ambiente ante los efectos no deseados de los pro-
cesos de desarrollo industrial. Por ello considero in-
soslayable el dictado de una normativa, de alcance
nacional, regulatoria del procesamiento y destino final
de estos desechos industriales, de modo de garantizar
la obtencién de soluciones compatibles con el medio
ambiente y la salubridad ptiblica.

Es ampliamente conocido que la inmensa mayoria de
los establecimientos industriales de nuestro pais carecen
de instalaciones para el tratamiento de sus desechos,
recurriendo al vertido o deposicién arbitrario e irres-
ponsable que produce la contaminacién de los cursos
de agua y convierte predios en basurales, resultando a
estas alturas impostergable el dotar a las autoridades
responsables de las normas que permitan asegurar el
bienestar de la poblacién.

La sociedad Cinturén Ecolégico Area Metropolitana
S. E. ha manifestado la intencién de instalar, en su
predio del partido de Esteban Echeverria, provincia de
Buenos Aires, una planta de tratamiento de residuos
industriales peligrosos y relleno de seguridad para lo
cual ha solicitado la autorizacién correspondiente a las
autoridades de ese municipio en el mes de septiembre
de 1985.

La obra aqui mencionada seria realizada por la em-
presa Ecol S.A., formada a tal efecto por ias socie-
dades Waste Management Inc. de los Estados Unidos
y la nacional Sideco Americana S. A.

Si bien CEAMSE S. A. ha dado las seguridades que
en disefio y construccién de esta planta serdn observa-
das las m4s exigentes normas de seguridad, como las de
la EPA (agencia de proteccién ambiental de los Esta-
dos Unidos) y también las vigentes en Alemania Fede-
ral, Italia y otros paises lideres en este tipo de tecnolo-
gfas, no debe perderse de vista que se trata de un tema
particularmente grave y que no sélo en paises en vias
de desarrollo han ocurrido verdaderas catastrofes por
fallas de seguridad en plantas que manipulan este tipo
de sustancias, como es el caso de Bophal (India),
sino que accidentes de tipo similar han ocurrido en
Seveso (Italia), asi como en una localidad de los Es-
tados Unidos.

Lo aqui mencionado tiene por objeto poner en evi-
dencia que se trata de una cuestién cuyos posibles per-
juicios derivados son de relativamente reciente valoracién
y sobre la que aiin en ningin pais se han adoptado deci-
siones definitivas ni evaluado su posible evolucién fu-
tura. A este respecto quiero destacar los efectos de la
llamada “lluvia acida”, causada segin se cree por re-
siduos de combustién de combustibles pesado y carbén,
que ha puesto en serio riesgo la supervivencia de los
bosques y la vida animal y vegetal en rios y lagos del
hemisferio norte.

Ante este panorama, considero que debe dotarse al
pais de una legislaci6én adecuada, prictica y no buro-
cratica, pero segura, en lo que hace a la proteccién de
la salud humana y el medio ambiente.

Comprendo la necesidad de contar con plantas de
tratamiento y eliminacién para este tipo de desechos,

pero creo que debe estudiarse el tema con prolijidad,
profundidad y detenimiento, pues en este tema ios erro-
res suelen no ser reversibles y el costo debe evaluarse
no ya en términos econémicos, que suelen ser muy cuan-
tiosos, sino en vidas humanas, inclusive la de los que
ain no han nacido.

Resulta pues necesario dotar, a la que serid autoridad
de aplicacién en este tan delicado tema de la herramien-
ta necesaria bajo la forma de estudios, procedimientos,
recomendaciones, etcétera, asi como determinar respon-
sabilidades y penalidades para los posibles infractores.
También serd necesario ordenar lo referente al trans-
porte y manipulacién de estos peligrosos residuos en su
trayecto entre la planta que los origine y las que los
vuelva inocuos, ya que se trata de un aspecto tan tras-
cendente y delicado como el tratamiento de los desechos
en si.

Finalmente, el aspecto més conflictivo de este pro-
blema est4 dado por la posibilidad de mgreso al pais
de este tipo de residuos procedentes del cxterior ya que,
al igual que los desechos nucleares, es conocida la im-
periosa necesidad de algunos pafses escasos de territo-
ric de deshacerse de ellos de algin modo y debe con-
templarse la posibilidad de que se presenten situaciones
de este tipo para lo cual habrd que implementar las
medidas que pongan a nuestra sociedad a resguardo.

Las inquietudes que he expresado me mueven a pen-
sar, sefior presidente, que la solucién ma4s rapida y re-
presentativa del 4nimo de la ciudadania estaria dada
por la creacién de esta comisién, para que en un plazo
de ciento veinte (120) dias cumpla con su mandato
respecto de tan importante, complejo y dificil problema
de nuestra civilizacién, como es y sers sin duda la eli-
minacién de los contaminantes peligrosos para Ja pobla-
cién y el medio ambiente,

Hugo A. Socchi.

Sr. Presidente (Pugliese). — El Orden del Dia
N? 343 tiene observaciones internas formuladas
por la Direccién de Comisiones. Por lo tanto,
serfa conveniente que el dictamen volviera a co-
misién a los efectos de que sean salvados los
aspectos que han motivado esas observaciones.

Se va a votar si el Orden del Dia N° 343 vuel-
ve a comision.

—Resulta afirmativa.

85
II EXPOSICION Y SIMPOSIO DE LA INDUSTRIA
ELECTRONICA ARGENTINA ELECTRONIA 86
(Orden del Dia N 344)

Dictamen de comisién
Honorable Cdmara:

La Comisi6n de Industria ha considerado el proyecto
de declaracién del sefior diputado Socchi, por el que se
solicita al Poder Ejecutivo declare de interés naciona!
la realizacién de la Segunda Exposicién de la Industria
Electrénica Argentina Electronia 88 a realizarse en la
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ciudad de Buenos Aires entre el 15 y 19 de septiembre
de 1986; y, por las razones expuestas en el informe que
se acompafia y las que dara el miembro informante,
aconseja su aprobacidn.

Sala de la comisién, 5 de agosto de 1986.

Hugo A. Socchi. — Jorge Stolkiner. — José
Rodriguez. — Oscar T. Abdala. — Isidro
R. Bakirdjian. — Norberto L. Copello. —
Atilio A. Curdtolo. — Joaquin V. Gonzd-
lez. — Jorge Lema Machado. — Eugenio
A. Lestelle. — José L. Lizurume. —~ Ho-
racio Massaccesi. — Jorge R. Maizkin, —
Cristébal C. Vairetti. — Felipe Zingale.

Proyecto de declaracién
La Cdmara de Diputados de la Nacion
DECLARA:

Que veria con agrado que el Poder Ejecutivo decla-
rara de interés nacional la realizacién de la Segunda Ex-
posicién y Simposio de la Industria Electrénica Argen-
tina Electronia 86, que organizada por la Camara Ar-
gentina de Industrias Electrénicas se llevard a cabo en-
tre los dias 15 y 19 de septiembre de 1986, en la ciudad
de Buenos Aires.

AR

Hugo A. Socchi.

INFORME
Honorable Cdmara:

La Comisién de Industria, al considerar el proyecto de
declaracién del sefior diputado Socchi, por el que se
solicita al Poder Ejecutivo declare de interés nacional
la realizacién de la II Exposicién de la Industria Elec-
trénica Argentina Electronia 86, a realizarse en la ciu-
dad de Buenos Aires entre el 15 y 19 de septiembre de
1986, cree innecesario abundar en mis detalles que los
expuestos en los fundamentos que lo acompafian, por
lo que los hace suyos y asi lo expresa.

Jorge Stolkiner.

FUNDAMENTOS

Sefior presidente:

Pocas ramas de la actividad industrial pueden exhibir
el dinamismo que ha mostrado la industria electrénica
desde la finalizacién del tltimo conflicto mundial. En
nuestro pais, luego de auspiciosos comienzos en la dé-
cada de los cincuenta, y cuando su desarrollo comen-
zaba a mostrar interesantes facetas, una politica de im-
portaciones indiscriminada eché por tierra la labor de
muchos afios en esta trascendental drea.

Actualmente y al amparo de una politica oficial que
esta orientada hacia el desarrollo de las actividades in-
dustriales mas dinimicas, o sea aquellas denominadas
com‘mmente “de punta”, la electrénica nacional tiene la
oportunidad de comenzar una etapa de ripido y soste-
nido desarrollo, motorizado basicamente por medidas
tales como la resolucién 44, el decreto 652/86, el plan
Megatel, etcétera. Se espera que el crecimiento y la
consolidacién de la electrénica, asi como de otras indus-

trias de similares caracteristicas en cuanto a dinamismo,
permitan en el mediano plazo modificar el pertil indus-
trial de la Nacién, de modo de enirentar sin temores
los desafios del ya préximo siglo XXI.

La II Exposicién y Simposio de la Industria Electr4-
nica Argentina, que tendri lugar entre los dias 15 y 19
de septiembre de 1986 en la ciudad de Buenos Aires,
serd el marco adecuado para la exhibicién de los logros
de esta pujante actividad, ya que al estar abierta sblo
a los productos de la industria nacional permitira a los
numerosos visitantes provenientes del exterior conocer las
posibilidades que esta actividad del pais les brinda y as1
crear las oportunidades para el crecimiento de las ex-
portaciones, sin las cuales es imposible concebir la exis-
tencia de una industria moderna.

La declaracién de interés nacional de Electronia 86
serd un paso mas en el camino hacia el objetivo trazado,
ya que sin duda contribuira al éxito de este tan espe-
rado evento.

Hugo A. Socchi.

Sr. Presidente (Pugliese). — Dictamen sin disi-
dencias ni observaciones y de término vencido.
Se va a votar.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliese). — Queda sanciona-
do el proyecto de declaracién™.
Se comunicara al Poder Ejecutivo.

86
MOCION

Sr. Presidente (Pugliese). — Informo a la Ho-
norable Cémara que s6lo resta considerar los
6rdenes del dia nmtmeros 283 y 320. Como los
sefiores diputados que han formulado observa-
ciones respecto de los dictdmenes contenidos en
ellas no se hallan en el recinto, la Presidencia
se permite consultar a los sefiores diputados
acerca de si estiman aconsejable que se aplace
la consideracién de esos asuntos.

Sr. Jaroslavsky. — Pido la palabra.

Sr. Presidente (Pugliese). -—— Tiene la palabra
el seiior diputado por Entre Rios.

Sr. Jaroslavsky. — Sefior presidente: sin per-
juicio de solicitar que se levante la sesion, seria
conveniente dejar constancia de que habiamos
acordado un desplazamiento de los asuntos a
tratar. De manera que aquellos que no alcan-
zamos a aprobar hoy, entre los que se encon-
trarfan los dos que ha mencionado la Presi-
dencia, bien podrian ser incorporados al plan
de labor de la sesién de mafana.

Sr. Presidente (Pugliese). — Justamente ése
era el sentido de lo manifestado por la Presi-

1 Véase el texto de Ia sancibén en el Apéndice. (PA-
gina 4138.)
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dencia, teniendo en cuenta la mocién ya apro-
bada a propuesta del seior diputado por Entre
Rios.

Se va a votar la proposiciéon formulada por
el sefior diputado Jaroslavsky.

—Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Pugliesé). — Se procedera con-
forme a lo resuelto.
Queda levantada la sesion.

—Es la hora 21 y 42.

Lorenzo D. CEDROLA.
Director del Cuerpo de Taquigrafos

APENDICE
A. SANCIONES DE LA HONORABLE CAMARA

1. PROYECTOS DE LEY SANCIONADQS
DEFINITIVAMENTE

1
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 10 — Apruébase el “Acuerdo complementario
en materia de planificacién econémica y social entre €l
Gobierno de la Republica Argentina y el Gobierno de
los Estados Unidos Mexicanos”, firmado en Buenos Aires
el 4 de abril de 1984, cuyo texto forma parte de la pre-
sente ley“.

Art. 20 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Ley 23.356

Dada en la Sala de Sesiones del Congreso Argentino,
en Buenos Aires, a los veintisiete dias del mes de agosto
de mil novecientos ochenta y seis.

Canros E. GOMEz CENTURION.

Antonio ]. Macris.
Secretario del Senado

Juan C. PucLisk.

Carlos A. Bravo.
Secretario de la C.de DD.

2
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Apruébase el Convenio de Cooperacién
Econémica entre el Gobierno de la Repiblica Argentina
y el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, sus-
crito en Buenos Aires el 4 de abril de 1984, cuyo texto
forma parte de la presente ley 2.

Art. 20 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Ley 23.357

Dada en la Sala de Sesiones del Congreso Argentino,
en Buenos Aires, a los veintisiete dias del mes de agosto
de mil novecieutos ochenta y seis.

Juan C. PucLiese.
Carlos A. Bravo.
Secretario de la C. de DD,

Canros E. GO6Mez CENTURION.

Antonio J. Macris.
Secretario del Senado

1 Véase el texto del acuerdo en la pagina 3954,
2 Véase el texto del convenio en la pagina 3957,

3
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 10 — El Poder Ejecutivo Nacional por interme-
dio del Ministerio de Educacién y Justicia incluira en los
planes de estudio de los niveles de ensefianza primaria
y secundaria los contenidos necesarios a fin de estable-
cer una adecuada prevencidn de la drogadiccién.

Art. 29 — Los contenidos a los cuales se refiere el ar-
ticulo anterior deberin desarrollarse obligatoriamente
cumpliendo un plan de horas-catedra suficiente para ga-
rantizar la correcta aprehensién del alumno respecto de
la informacién suministrada,

A los efectos de una correcta implementacién, se dara
especial importancia a la capacitacién sistematica de los
docentes, segin los lineamientos de la educacién pre-
ventiva.

Art. 3¢ — El Poder Ejecutivo Nacional por intermedio
de la Secretaria de Informacién Pdablica instruird a las
licenciatarias de los servicios de radio y televisién, como
asi también, a las autoridades de los medios administra-
dos por el Estado Nacional, a fin de incluir en las pro-
gramaciones adecuada intormacién relativa a la preven-
cién de la drogadiccién.

Art. 49 — La informacién a que se refiere el articulo
anterior deber4 dirigirse a los niveles de: nifios, adoles-
centes y adultos, con contenidos diferenciados, mediante
lenguaje e imigenes de facil penetracién y con la fre-
cuencia y horarios necesarios para lograr la formacion
de opinidn en tcrno a la gravedad que la drogadiccion
implica.

Art. 5¢ — Los Estados Provinciales que regulen la ac-
tividad de los medios de difusién ubicados en su te-
rritorio podran adherir a la presente.

Art. 69 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Ley 23.358

Dada en la Sala de Sesiones del Congreso Argentino,
en Buenos Aires, a los veintisiete dias del mes de agosto
de mil novecientos ochenta y seis.

Juax C. PucLiesy

Carlos A. Bravo.
Secretario de 1a C. de DD.

Carwos E., GéMmez CENTURION.

Antonio ]. Macris.
Secretario del Senado
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2. PROYECTOS DE LEY QUE PASAN
EN REVISION AL HONORABLE SENADO

1
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 1° — Desaféctase en forma parcial del do-
minio puablico del Estado nacional y déjase sin efecto
parcialmente la tenencia del predio rural, que consta
de dos fracciones de 1.235 hectareas, 98 centidreas, 34
areas y de 3.698 hectireas a lo que en més o en menos
resulte de las mensuras a practicar, junto con sus me-
joras e instalaciones, propiedad del Estado nacional,
actualmente destinado al Haras General Urquiza depen-
diente de la Direccién General de Remonta y Veterina-
ria del Ejército Argentino, ubicado en el distrito Clé,
departamento Gualeguay, provincia de Entre Rios.

Art. 29 — Mantiénese bajo el dominio piablico del
Estado nacional y la tenencia, en favor dcl organismo
del Ejército Argentino mencionado en el articulo 19,
una superficie de cien (100) hectireas junto con las
instalaciones imprescindibles para el cumplimiento de
sus objetivos especificos.

La superficie antes indicada podri variar en mas o
en menos hasta en un diez por ciento (10 %) a los
fines de dar cumplimiento a lo indicado en el parrafo
precedente.

Art. 30 — Destinase la fraccién de campo y las res-
pectivas instalaciones y mejoras desafectadas conforme
lo estipulado precedentemente, para colonizacién, radi-
cacién de plantas agroindustriales, estacién o agencia
experimental para el Instituto Nacional de Tecnologia
Agropecuaria (INTA) y establecimiento educativo de
orientacién agropecuaria.

Art. 49 — El Poder Ejecutivo, de acuerdo a las con-
diciones estatuidas en los articulos siguientes, debera
determinar las superficies e instalaciones necesarias a
los efectos del cumplimiento de los destinos dispuestos
en los articulos segundo y tercero

Art. 52 —El Poder Ejecutivo dentro de los ciento
veinte (120) dfas de promulgada esta ley procederi a
deslindar las superficies e instalaciones referidas en el
articulo cuarto y a subdividir la fraccién de campo des-
tinada a colonizaci6én, asegurando a cada lote adecuadas
comunicaciones viales y una superficie que, a modo de
unidad econémica, se determine por los estudios agro-
econ6émicos a realizar,

Art. 60 — El Poder Ejecutivo, dentro del plazo fijado
en el articulo quinto, queda facultado, conforme lo in-
diquen los pertinentes estudios y evaluaciones, a dejar
sin efecto todos o alguno de los destinos previstos en el
articulo tercero, excepto la colonizacién, a la cual de-
beran asignarse las fracciones que de esta forma no fue-
ren utilizadas.

Art. 7o — Previo al vencimiento del plazo establecido
en el articulo quinto, el Poder Ejecutivo, con interven-
cién de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Pesca
de la Naciéon y el Instituto para la Transformacién y
Colonizacion Agraria de Entre Rios (Iptycaer) deter-
minard el precio de cada lote, a cuyos fines deberan
tenerse en consideracién las siguientes pautas:

a) Valuacién fiscal;
b) Valores venales promedio de la zona;

¢) Produccién promedio en la zona de los produc-
tos més representativos, en el transcurso del 1l-
timo quinquenio;

d) Valor de las instalaciones y mejoras existentes
en cada lote.

Art. 82— Por razones de orden publico, los contratos
de arrendamiento y/o aparceria caducardn d: pleno
derecho, sin lugar a ningn tipo de indemnizacién, al
recolectarse las cosechas sembradas a la fecha de san-
cién de esta ley o al recolectarse las que se siembren
en tierras con trabajos culturales superiores al cincuenta
por ciento (50 %) del total necesario para la siembra
6ptima, ya realizados a la fecha de promulgacién de
la ley.

Exceptuanse las caducidades contractuales de arren-
damiento o aparceria, cuando los contratantes cumpli-
menten las condiciones establecidas en el articulo 12,
inciso b), y siempre que no obstaculicen el cometido
indicado en los articulos segundo y tercero.

Art. 90 — Cumplimentada la subdivisibn a que se
refiere el articulo quinto, el Poder Ejecutivo, a través
de los organismos competentes, procederd a ofrecer en
venta los lotes debidamente individualizades, por el
precio establecido para cada uno de ellos y haciéndose
conocer las restantes condiciones, con amplia publicidad.

Asimismo, deber4d publicarse en el Boletin Oficial de
la Nacién, Boletin Oficial de la Provincia de Entre Rfos
y en un diario de importante circulacién en la zona de
ubicacién del predio.

El plazo de la oferta publica sera fijado por el Po-
der Ejecutivo, no pudiendo ser inferior a treinta dfas
ni superior a sesenta dfas desde la Wltima publicacién,
la que se realizara durante diez dias en cada uno de
los medios sefialados en el parrafo anterior. )

Art, 10. — El Poder Ejecutivo, a través de la Secre-
taria de Agricultura, Ganaderia y Pesca de la Nacién
y de acuerdo con el Iptycaer adjudicard las unidades
por concurso de seleccién dentro de los treinta (30)
dias del vencimiento del plazo de la oferta de venta.

Art. 11. — Para ser adjudicatario de los predios de-
beran reunirse los siguientes requisitos minimos e in-
dispensables:

a) Ser productor agropecuario o hijo de productor
agropecuario que colabore o haya colaborado
en tareas rurales.

Se considera que satisfacen el requisito de
productor aquellos que acrediten haber realiza-
do tareas rurales; como asi también, los egre-
sados de universidades o escuelas, sean nacio-
nales o provinciales, correspondientes a estudios
con orientacién agropecuaria;

b) Contar como minimo con veintiin (21) afios
de edad y acreditar buenos antecedentes per-
sonales;

¢) No ser propietario, como tampoco su cényuge,
de inmuebles rurales que representen una uni-
dad econémica o superficie mayor.

d) No padecer enfermedades crénicas, ni defectos
fisicos, que incapaciten para el trabajo rural.
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Art. 12. — Entre aquellos interesados que retnan los
requisitos basicos determinados en el articulo anterior,
se darad preferencia, en el siguiente orden de priorida-
des, a quienes:

a) Se hubieran desempefiado en calidad de perso-
nal civil de la Direccién de Remonta y Vete-
rinaria del Ejército Argentino, afectados al Ha-
ras General Urquiza, y que acrediten, asimismo,
haber realizado tareas rurales en esa condicién,
estén afincados en la zona y sean declarados
prescindibles en virtud de la reestructuracién del
Haras a consecuencia de la aplicacién de la
presente ley;
Hubieran sido arrendatarios en el predio desa-
fectado por esta ley, en una o mas oportunida-
des, durante los altimos cinco afios a partir de
promulgada la misma;
Tengan sede principal de las actividades agro-
pecuarias o su domicilio real en un radio no
superior a scsenta (60) kildmetros del inmueble
a colonizar; -
Cuenten con implementos agricolas y/o ganado
vacuno de su propiedad, en relacién con Ias
exigencias de la actividad a desarrollar en ol
inmueble;
Sean nativos de la provincia de Entre Rios vy,
en su defecto, argentinos o extranjeros con re-
sidencia mayor de diez (10) afios en el pafs.
f) Tengan familia apta para colaborar en el tra-
bajo del predio.

b)

c)

d)

e)

Art. 13. —Las unidades econbémicas se ofrecerin en
venta en cuarenta (40) cuotas semestrales, no supe-
rando cada una dec ellas el cinco por ciento (5 %) del
precio total, reajustable seglin variacién que sufran los
productos agropecuarios mas representativos de la zona
a partir de la fecha de adjudicacién hasta el vencimien-
to de cada cuota, con garantia hipotecaria sobre la uni-
dad adjudicada.

Art. 14, — Los montos que el Estado nacional per-
ciba por amortizaciones v actualizaciones ser&n impu-
tados hasta su cancelacién como recursos liquidos del
Ejéreito Argentino en cada presupuesto anual y con el
destino fijado en la legislacién vigente o la que la
sustituya.

Art. 15— Los adjudicatarios quedaran exentos del
pago del cincuenta por ciento (50 %) del impuesto a
las ganancias sobre los beneficios que se originen de la
explotacién de la unidad objeto de la compraventa.

A los fines de la determinacién de la base imponible
del impuesto a los capitales se computara el cincuenta
por ciento (50 %) de la diferencia entre su valor im-
positivo actualizado, y el saldo del precio.

En ambos casos estos beneficios regirdin por el tér-
mino de cinco (5) afios.

Art. 16. — Los adquirentes de predios segin el ré-
gimen estatuido por la presente ley quedan sujetos por
el término de diez afios, a contar desde la fecha de
otorgamiento de la escritura traslativa de dominio, a
las siguientes prohibiciones:

a) Trapsferir el dominio a titulo gratuito u one-
roso; consecuentemente se anotard la indispo-

nibilidad del bien al inscribirse el dominio en
el registro general de la provincia (Registro de
la Propiedad Inmueble);

b) Ceder el predio en arrendamiento, aparceria,
comodato o a través de cualquier otra figura
juridica. La violacién de esta prohibicién im-
portar4 la revacacién del dominio y el predio
seré nuevamente sometido al régimen de la
presente ley;

c¢) Subdividir el predio. El registro general de la
provincia no tomara razén de planos y plani-
llas que se presenten en violacién de esta
normas

d) Gravar el inmueble. Se exceptian los gravame-
nes que se constituyan a favor del Banco de
la Nacién Argentina y del Banco de la Provin-
cia de Entre Rios en garantia de préstamos
para vivienda rural, aguadas, alambrados e
instalacién de silos para el predio. El registro
general de la provincia no tomara razén de
gravimenes que violen esta prohibicién,

Art. 17.~—~La autoridad judicial competente de la
Provincia de Entre Rios podri eximir de la prohibicién
establecida en el inciso a) del articulo anterior, en
cuanto a la transferencia a titulo oneroso, cuando el
precio de la venta se invierta en la compra de otro
inmueble rural con destino a la explotacién agropecua-
ria y se acredite la conveniencia para el titular adjudi-
catario y su grupo familiar, en su caso, de la nueva
adquisicién.

Art. 18. — En caso de muerte del titular del domi-
nio, si existiere mé4s de un heredero, el juez intervinien-
te adjudicarz el inmueble en condominio con mante-
nimiento legal de indivisién hasta que transcurra el
plazo de diez (10) afios desde Ia fecha de fallecimien-
to del causante.

A falta de acuerdo entre los herederos, €l juez in-
terviniente designard administrador para asegurar la ex-
plotacién del campo, con preferencia en los herederos,
recayendo en tercero sélo si ninguno de aquellos qui-
siera ejercerla o existiere razén importante que aconseje
su conveniencia.

Si existiere un solo heredero se anotari el dominio
con mantenimiento de la prohibicién del articulo dieci-
séis, inciso a).

Art. 19. —El Banco de la Nacién Argentina dari
tratamiento preferencial a los adjudicatarios para el
otorgamiento de créditos de sus lineas o planes, y de
manera especial con destino a vivienda rural y mejoras
necesarias para la explotaciéon agropecuaria.

Art. 20. — Por el término de diez (10) afios, a con-
tar desde la fecha de suscripcién de la escritura tras-
lativa de dominio el predio adjudicado seri inembarga-
ble, con excepcién de las medidas cautelares que se or-
denen para garantizar obligaciones asumidas para aten-
der la explotacién rural. En todos los supuestos no podré
decretarse la subasta hasta que transcurra el plazo de
diez (10) afics a computar en la forma precedente-
mente sefialada.

Art. 21.— El Poder Ejecutivo queda facullado, en
los términos del articulo 10, para realizar convenios,
contratos o adjudicaciones con la provincia de Entre
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Rios, entes autarquicos, empresas particulares o coope-
rativas cuando resulte necesario a los fines de dar cum-
plimiento a los objetivos determinados por esta ley.

Art. 22, — Déjanse sin efecto a los fines de esta ley,
el articulo 49 de la ley 17.117, el articulo 11 del decre-
to 5.281/68 y toda otra disposicién legal que se opon-
ga a la presente.

Art. 23. — El Registro de la Propiedad Inmueble de
la ciudad de Gualeguay, provincia de Entre Rios, o el
que corresponda, procederd a tomar razén de las modi-
ficaciones y/o inscripciones de dominio que se produje-
ran como consecuencia de la ejecucién de la presente
ley.

Art. 24. — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

2
Buenos Aires, 27 de agosto de 1988.
Sefior Presidente del Honorable Senado

Tengo el honor de dirigirme al sefior Presidente,
comunicindole que esta Honorable Caimara ha consi-
derado las modificaciones introducidas en el proyecto
de ley que le fuera pasado en revisién, por el que se
reprimen conductas que dafian o ponen en peligro el
patrimonio de bancos y compaiiias financieras o afec-
tan la credibilidad del sistema financiero y ha tenido
a bien aceptar unas y desechar otras, segtin el siguien-
te detalle:

10— Aceptar las modificaciones a los articulos: 1o,
inciso 29, en cuanto al cambio de redaccién; 49, parra-
fo 3°, en cuanto al agregado de la expresibn “téc-
nicos 0”; y 6° en cuanto a la incorporacién de las
palabras “o aceptare promesas”.

20 — Desechar las correspondientes a los articulos:
39 y 49, en cuanto a la modificacién de las penas; 59,
en cuanto a la modificacién de las penas y al agregado
del inciso 49; 6°, en cuanto a la modificacién de las
penas; 79, en cuanto a la modificacién de la segunda
parte y 12, en cuanto a las normas de procedimiento y

39 — No aceptar la incorporacién de los nuevos ar-
ticulos propuestos niimeros 13, 14, 15, 16, 17 y 18.

Dios guarde al sefior Presidente.

Juan C. PucLIESE.
Carlos A. Bravo.

3
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 10 — El Poder Ejecutivo dispondra el tras-
lado de la estatua del doctor Mariano Moreno, exis-
tente en la Plaza Lorea, a la Plaza de Mayo, debiendo
ubicarse frente al Cabildo y mirando hacia este edi-
ficio.

Art. 29— Los gastos que origine el cumplimiento de
la presente ley se imputarin a “Rentas generales”.

Art. 3° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

4
El Senado y Cémara de Diputados, etc.

Articulo 10 — Sustitiyese el articulo 1° de la ley
de facto 21.383, sustituido por la ley de facto 22.891,
por el siguiente:

Articulo 19 — La Fiscalia Nacional de Investi-
gaciones Administrativas integra el ministerio pa-
blico con caracter permanente.

Estd constituida por un fiscal general, cinco
fiscales adjuntos, dos secretarios generales, ocho
secretarios letrados y tres contadores auditores. El
fiscal general tendra la categoria jerArquica y pre-
supuestaria del Procurador General de la Nacién.
Los fiscales adjuntos quedaran equiparados en
cuanto a jerarquia y retribucién a los fiscales de
cdmara, los secretarios generales a los fiscales de
primera instancia, los secretarios letrados a los se-
cretarios de camara y a los contadores auditores
a los peritos contadores. Para el desempeiio de los
‘cargos mencionados, se requeririn las condiciones
que la ley exige, respectivamente, para las jerar-
quias enunciadas precedentemente.

Art. 20 — Sustitiyese el articulo 3° de la ley de
facto 21.383, por el siguiente:

Articulo 3% — Corresponde al fiscal general:

a) Promover Ja investigacién de la conducta ad-
ministrativa de los agentes integrantes de la
administracién nacional, de sus entidades
descentralizadas, de las empresas del Estado
o de propiedad del Estado y de la Intenden-
dencia Municipal de la Ciudad de Buenos
Aires, su organismos y dependencias. Las
investigaciones serAn promovidas, cualquiera
sea el conducto por el cual los hechos impu-
tados lleguen a conocimiento del fiscal gene-
ral. En todos los supuestos los sumarios se
formaran por el solo impulso d¢ la Fiscalia
Nacional de Investigaciones Administrativas
y sin necesidad de que otra autoridad esta-
tal lo disponga;

b

~

Efectuar investigaciones en toda institucién
o asociacién que tenga como principal fuen-
te de recursos el aporte estatal ya sea prestado
en forma directa o indirecta, al solo efecto
de determinar la correcta inversién dada a
los mencionados recursos;

¢) Distribuir entre los fiscales adjuntos las in-
vestigaciones que no resolviera efectuar per-
sonalmente;

d) Denunciar ante la justicia competente los he-

chos que, como consecuencia de las investi-
gaciones practicadas, sean consideradas como
presuntos delitos.

En tales casos la actuacién de la Fiscalia,
tendra valor de prevencién sumaria y el
ejercicio de la accién publica quedara a cargo
de los fiscales de primera instancia en turno
ante el tribunal donde quede radicada la de-
nuncia, quienes en ningén caso podrén desis-
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tir la accién penal y deberan apelar de toda
decisién adversa a su pretensiones. La Fis-
calia Nacional de Investigaciones Adminis-
trativas podra, sin embargo, asumir en cual-
quier estado de la causa, cuando lo considere
necesario, el ejercicio directo de la accién
puablica, o impartir a los sefiores fiscales de
las causas las instrucciones que a su juicio
correspondan y requerirles los pertinentes in-
formes.

La Fiscalia Nacional de Investigaciones
Administrativas podra estar representada en
juicio, en forma indistinta, altermativa o con-
junta, por el fiscal general, los fiscales adjun-
tos a los secretarios generales, quedando limi-
tada la actuacién de estos tltimos a la pri-
mera instancia.

Art. 3% — Sustitiyese el articulo 16 de la ley de facto
21.383, modificado por el articulo 3¢ de la ley de facto
22.891, por el siguiente:

Articulo 16.—EI fiscal general y los fiscales
adjuntos, determinaran, de conformidad con las
partidas que le hubieran sido asignadas al orga-
nismo, los cargos de los funcionarios y emp'eados
técnicos y administrativos y del personal obrero,
de maestranza y de servicios de la Fiscalia Na-
cional de Investigaciones Administrativas, que se
consideren necesarios para su mejor funcionamien-
to, pudiendo a tal fin suprimir, crear o modificar
los existentes. Todo ello de acuerdo a las mormas
que rijan en materia escalafonaria y salarial para
el personal del Poder Judicial de la Nacién.

Art. 49 — Dentro de los sesenta dias contados a par-
tir de la fecha de promulgacién de la presente, el Poder
Ejecutivo dictars el texto ordenado de la ley de facto
21.383 y sus modificatorias.

Art. 59 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

5

El Senado y Cdmara de Diputados, ctc.

Articulo 19 — Apruébanse las Actas Finales de la
Conferencia Administrativa Regional de Radiodifusién
por Ondas Hectométricas (Regi6n 2), Rio de Janeiro,
1981, suscritas en la ciudad de Rio de Janeiro ¢! 19 de
diciembre de 1981, cuyo texto original en idioma espa-
fiol en fotocopia autenticada forma parte de la presente
ley. Dichas actas incluyen: el Acuerdo Regional sobre
el servicio de radiodifusién por ondas hectométricas en
la regién 2, que consta de doce (12) articulos, tres (3)
anexos y un (1) protocolo final, seis (6) resolucio-
nes y tres (3) recomendaciones.

Art. 20 — Al procederse a su ratificaciéon, deberin
formularse las siguientes reservas:

a) La Reptliblica Argentina en ejercicio de su de-
recho de soberania sobre las is'as Malvinas, Geor-
gias del Sur y Sandwich del Sur y la Antartida

Argentina, ubicada entre los 25° y los 74° de
longitud oeste de Greewich y al sur de los 60°
de latitud sur, declara que:

I. No reconoce las asignaciones de fre-
cuencia que otras administraciones pue-
dan efectuar, cualquiera sea su banda
y servicio, en los territorios menciona-
dos. :

1I. Esta declaracién debe ser aplicada espe-
cialmente a la banda comprendida entre
535 y 1.605 kHz, atribuida al servicio
de radiodifusién conforme al articulo 89
del Reglamento de Radiocomunicaciones
y que es objeto de planificacién en la
Conferencia Administrativa Regional de
Radiodifusién.

III. Asf también se reserva el derecho de
aplicar las medidas que considere per-
tienentes para asegurar el desarrollo sa-
tisfactorio de sus servicios de radiodifu-
sién en los territorios mencionados, si
los intereses de su pais se vieran afec-
tados por las decisiones de la conferencia.

1V. Por otra parte, la Asamblea General de
las Naciones Unidas ha adoptado las re-
soluciones 2085 (XX), 3160 (XXVIII),
31, 49, 37/9, 38/12, 39/6 y 40/21 en
las que se reconoce la existencia de una
disputa de soberania referida a la cues-
tibn de las islas Malvinas y se urge
a la Reptiblica Argentina y al Reino Uni-
do de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
a mantener negaciaciones a fin de en-
contrar lo antes posible una solucién pa-
cifica y definitiva de la disputa con la
interposicién de los buenos oficios del
secretario general de las Naciones Uni-
das, quien debera informar a la Asam-
blea General acerca de los progresos
realizados;

b) Asimismo, se reserva el derecho de adoptar las

c)

medidas que estiman necesarias para asegurar y
proteger sus servicios de radiodifusién si sus
intereses se viesen afectados por las decisiones
de la conferencia, particularmente en el caso
que un miembro contratante notifique una asig-
nacién que supere los valores de interferencia
emergentes de la aplicacién de las normas téc-
nicas del acuerdo regional sobre el servicio de
radiodifusién por ondas hectométricas en la
regién 2;

Se reserva asimismo el derecho de adoptar las
medidas que considere pertientes para asegurar
la prestaciéon de sus servicios de radiodifusién
en los casos en que, como consecuencia de re-
servas a las actas finales, formuladas por otros
paises, se ocasionara perjuicio o se restringiera
la satisfactoria prestacién de los mismos.

Art. 3¢ — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
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8
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Incorpérase como articulo 54 bis de la
ley 19.887 el siguiente texto:

Los jueces de primera instancia y los jueces de
Ia Cimara de Apelaciones de la Justicia Municipal
de Faltas de ]Ja Municipalidad de la Ciudad de Bue-
nos Aires gozarin durante el desempefio de sus
funciones, con los mismos alcances, de la inmuni-
dad establecida en el articulo 20.

Art. 29— Comuniquese al Poder Ejecutivo.

7
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 10 — Apruébase el Convenio de Transporte
Aéreo Comercial entre el gobierno de la Reptblica Ar-
gentina y el gobierno de Canad4, suscrito en Buenos
Aires el 8 de mayo de 1979, cuyo texto original en
idioma espafiol, que consta de veinte (20) articulos,
un (1) anexo), un (1) plan de rutas y notas generales
aplicables al plan de rutas, en fotocopia autenticada for-
ma parte de la presente ley 1.

Art. 20 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

8
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Apruébase la Convencién Suprimiendo’

la Exigencia de Legalizacién de los Documentos Puabli-
cos Extranjeros y Anexo, adoptada en la ciudad de
La Haya el 5 de octubre de 1961, por la Conferencia
de La Haya de Derecho Internacional Privado, cuyo
texto original en idiomas inglés y francés, que consta de
quince (15) articulos y un anexo, en traduccién oficial
al idioma espafiol forma parte de la presente ley 2.

Art, 20— Al adherir a esta Convencién y teniendo
en cuenta la extensién hecha por el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte a las islas Malvinas,
Georgias del Sur y Sandwich del Sur, como asimismo
al llamado “Territorio Antartico Britinico”, se deber4 for-
mular la siguiente declaracién: “La Republica Argeatina
rechaza la extensién de la aplicacién de la Convencién
suprimiendo la exigencia de legalizacién de los docu-
mentos piiblicos extranjeros, adoptada en La Haya el 5
4de octubre de 1981, a las islas Malvinas, Georgias del
Sar y Sandwich del Sur que fue notificada por el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte al Ministeria
de Relaciones Exteriores del Reino de los Paises Bajos
el 24 de febrero de 1965 y reafirma sus derechos de
soberanfa sobre las islas Malvinas, Georgias del Sur y
Sandwich del Sur, que forman parte integrante de su
territorio nacional”.

La Asamblea General de las Naciones Unidas ha adop-
tado las resoluciones 2.085(XX), 3.160(XXVIII) 31/49,
37/9, 38/12, 39/8 y 40/21, en las que se reconoce la

1 Véase el texto del convenio en la pigina 3986.
2 Véase el toxto de la convencién en la pigina 3993,

existencia de una disputa de soberania referida a la
“Cuestién de las Islas Malvinas” y se urge a la Rept-
blica Argentina y al Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte a mantener negociaciones a fin de
encontrar lo antes posible una solucién pacifica y defi-
nitiva de la disputa, con la interposicién de los buenos
oficios del secretario general de las Naciones Unidas,
quien deberd informar a la Asamblea General acerca de
los progresos realizados.

La Reptblica Argentina rechaza igualmente la exten-
sién de la Convencién al llamado “Territorio Antartico
Britanico”, formulada en la misma fecha, a la par que
reafirma los derechos de la Republica al Sector Antar-
tico Argentino, incluyendo los relativos a su soherania
o jurisdiccién maritima correspondientes. Recuerda ade-
més las salvaguardias sobre reclamaciones de soberania
territorial en la Antartida previstas en el articulo 1V del
Tratado Antartico, suscrito en Washington el 19 de di-
ciembre de 1959, del cual son Partes la Republica Ar-
gentina y el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
Norte.

Art. 39— Comuniquese al Poder Ejecutivo.

9
El Senado y Cémara de Diputados, etc.

Articulo 19 — Apruébase el Convenio de Cooperacién
Técnica entre el gobierno de la Reptiblica Argentina y
el gobierno del Estado de Israel, suscrito en la ciudad
de Buenos Aires el 14 de diciembre de 1982, cuyo texto
original en idioma espaiiol, que consta de ocho (8) ar-
ticulos, en fotocopia autenticada forma parte de la pre-
sente ley .

Art. 29 — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

10
El Senado y Cdmara de Diputados, etc.

Articulo 10 — Apruébase el Convenio Internacional de
Telecomunicaciones adoptado en Nairobi, Kenya, el 6
de noviembre de 1982, que consta de ochenta y tres
(83) articulos, tres (3) anexos y siete (7) protocolos
adicionales, cuyos textos originales en idioma espaiiol
forman parte de la presente ley 2.

Art. 20— Al procederse a la ratificacion del! Con-
venio:

a) Se expresard que:

1. En relacién a la ratificacién del Convenio
Internacional de Telecomunicaciones de
Nairobi (1982) y su Protocolo Adicional
Facultativo relativo a la solucién obliga-
toria de controversias, suscripto en Nairo-
bi, Kenya, el 6 de noviembre de 1982,
cuyo instrumento fue depositado por el
gobierno del Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte en la Secretaria
General de 1z Unién Internacional de Te
lecomunicaciones el 15 de noviembre de

1 Véase el texto del convenio en la pagina 3998.
2 Véase el texto del convenio en la pagina 4001.
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1984, Ia Reptiblica Argentina rechaza di-
cha ratificacién en la medida en que se
hace en nombre de las islas Malvinas,
Georgias del Sur y Sandwich del Sur, y
reafirma sus derechos de soberanfa sobre
esos archipiélagos, que forman parte in-
tegrante de su territorio nacional.

La Asamblea General de las Naciones
Unidas ha adoptado las resoluciones 2.065
(XX), 3.160 (XXVIIII), 31/49, 38/12 y
39/8, en las que se reconoce la existencia
de una disputa de soberanfa referida a la
cuestién de las islas Malvinas y se urge
a la Reptiblica Argentina y al Reino Uni-
do de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
a reanudar las negociaciones a fin de en-
contrar lo antes posible, una solucién pa-
cifica y definitiva de la disputa y de sus
restantes diferencias referidas a dicha cues-
tién, con la interposicibén de los buenos
oficios del secretario general de la -Orga-
nizacién, quien deber4 informar a la Asam-
blea General acerca de los progresos rea-
lizados.

La Republica Argentina rechaza, asimis-
mo, la ratificacién mencionada en el pa-
mafo anterior, en la medida en que se
hace en nombre del Hamado “Territorio
Antértico Britnico”; como también todas
las ratificaciones y/o declaraciones efec-
tuadas por gobiernos de los Estados miem-
bros, en la medida en que hagan men-
cibn o referencia a “Territorios Antarti-
cos” como dependencias territoriales de
otros Estados, que se superpongan con el
sector Antartico argentino, comprendido
entre los meridianos 25° y 74° de longi-
tud oeste y el paralelo 60° de latitud sur,
sobre el cual la Reptblica Argentina tie-
ne y ejerce soberanfa, siendo el mismo
parte integrante de su territorio.

b) Se formularan las siguientes reservas:

1. La Reptblica Argentina se reserva el de-

II

recho de no aceptar ninguna medida fi-
nanciera que pueda entrafiar un aumento
de su contribucién.

La Reptblica Argentina se reserva el de-
recho de tomar todas las medidas que es-
time oportunas para proteger sus servicios
de telecomunicaciones en el caso de que
paises miembros no observen las dispo-
siciones del Convenio Internacional de
Telecomunicaciones (Nairobi, 1982).

Art. 3% — Comuniquese al Poder Ejecutivo.

3. RESOLUCIONES!
1

La Cdmara de Diputados de la Nacién
RESUELVE:

10 — Créase la Comisién Especial sobre moderniza-
cién del funcionamiento parlamentario en el seno de la
Honorable Cémara de Diputados de la Nacién.

20 — Los objetivos de dicha Comisién se entenderin
como referidos al estudio y disefio de un modelo de
modernizacién parlamentaria que incluye, en principio,
los siguientcs aspectos:

a) Politica de recursos humanos, para una mejor
promocién de los mismos en el marco de un
parlamento moderno;

b) Hacer eficiente la tarea de los organismos tée-
nicos y estudiar posibilidades de asistencia y
cooperacién en este rubro con instituciones cien-
tificas y académicas;

¢) Estudiar la posibilidad de instrumentar meca-
nismos 4giles de coordinacién y cooperacién del
parlamento con:

—E! Honorable Senado, para el mutuo inter-
cambio legislativo y agilizacién del tramite
parlamentario.

—El Poder Ejecutivo, para disponer con pron-
titud de las informaciones necesarias al que-
hacer de las comisiones permanentes y de los
sefiores legisladores.

—Las legislaturas provinciales, para hacer rea-
lidad el principio de ordenamiento federal
en el 4mbito de la funcién legislativa.

d) Agilizar e impulsar el proceso de informatiza-
cién sobre el que existen diversas propuestas
e inicios de realizacién;

e) Estudiar mecanismos de insercién y/o exten-
sibn ciudadana con el objeto de estrechar los
vinculos con la comunidad.

f) Estudiar la posibilidad de introducir reformas a
Ia tarea parlamentaria en lo que hace al traba-
jo de comisiones, debates en el recinto, estruc-
tura temética de los debates y demis aspectos
que aportan a una real dinamizacién de la fun-
cién parlamentaria.

3¢ — La Comisién funcionara hasta el cumplimiento
de su cometido y producira dictimenes con destino a
esta Honorable Cimara para ser evaluados y tomar de-
cisiones sobre los mismos.

40 — Autorizase a la Presidencia de la Honorable C4-
mara a establecer el ntimero de los miembros de esta
Comisién y a designar los mismos. Una vez designados

1 Bajo este apartado se publican exclusivamente las
resoluciones sancionadas por la Honorable Cimara. [l
texto de los pedidos de informes remitidos al Poder
Ejecutivo conforme al articulo 183 del reglamento pue-
de verse en la publicacién Gaceta Legislativa.
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se constituiran y elegirdn sus autoridades: Un (1) pre-
sidente, un (1) vicepresidente, un (1) secretario y
vocales.

Dada eu la Sala de Sesiones de la Cimara de Dipu-
tados de la Nacién, en Buenos Aires, a los veintisiete
dias del mes de agosto de mil novecientos ochenta y
seis.

Juan C. PucLiEsE.

Carlos A. Bravo.
Secretario de la C. de DD.

2

La Cdmara de Diputados de la Nacion
RESUELVE:

19 — Promover la realizacién de una reunidén que
convoque a parlamentarios y personalidades vinculados
a la comunidad informatica de los paises de la regién
para tratar el tema de las politicas informaticas, los me-
canismos de integracién en ese plano y la biisqueda de
ac